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Yeasicaemvie unennt pedxwmezuu, aemopbsl U Humamenu mypnaﬂa.’

Kak ocHoBatenp U mepBblil nekaH (pakyIpTeTa HHOCTPAHHBIX SI3BIKOB
TI'Y, kak ocHOBaTENb XKypHala «SI3bIK U KyJIbTypa» U €ro IriaBHbIA penak-
TOp, X04y CKa3aTh, 4TO BBHIMYCK IoOmieiiHoro — 50-ro — HOMepa JKypHaja
COBHAJI CO 3HAMEHATEIbHOM NaTOM — JHEM poXxIeHHs (akyapTera HHO-
CTpaHHBIX S3bIKOB ToMckoro yHuBepcurera. 16 mroHs 1995 r. pexrop TI'Y
mpocdeccop I'.B. Maifep moanucan npukaz o0 OTKPHITUN (PaKyIbTeTa WHO-
CTPaHHBIX S3bIKOB.

HeBonbHO BcnoMuHaroTcs cnoBa kpynHoro yueHoro . ®@oppecrepa o
TOM, YTO Ka)</Ibli YEeJIOBEK *KMBET M Pa3BUBACTCS 10 ONPENETICHHON MOJEIH.
s Hac Takoil MOAmeNbio cTal (haKylnbTE€T WHOCTPAHHBIX S36IKOB MI'Y mm.
M.B. JlomonocoBa (mexkan — mpodeccop Cmermana ['puropreBra Tep-
MunacoBa, B HacTosIlee BpeMsi — MPe3UAEHT (aKyabTeTra) — MepBhIid da-
KyJIbTET MHOCTPAHHBIX SI3BIKOB B KJIACCHUECKOM YHHBEPCHUTETE Ha TEPPUTO-
pun Epomneiickoit Poccun. Ham daxynpTer cram mepBeiM (haKyiIbTeTOM
HMHOCTPaHHBIX S3bIKOB B KJIACCHYECKOM YHHUBEPCHUTETE 3a Y PajioM.

Ha mMomeHT oTKpbITHA (paKysbTera B €ro mraTe ObUIO BCEro /Ba KaH-
muiata Hayk. CeromHs IIoJoTBOpPHO paboTaioT 50 KaHAMIATOB U § TOKTO-
POB HayK, OTKpBITHI acnupaHTypa no cneunaibHocTd 13.00.02 «Teopus u
METOANKa 00y4eHHs U BOCIMTAHUS (MHOCTPAHHBIE SA3BIKN)», OTACIEHHUE BO-
CHHBIX IIEPEBOAYMKOB, KOTOPOE NPUBJIEKAET TATAHTIMUBBIX U NATPHOTHUECKH
HACTPOEHHBIX IOHOLIEH; OpraHU30BaHbl PECYPCHBIA LIEHTP, LIEHTP MepPeBO/a,
LEHTP CUHXPOHHOI'O IepeBoa, HayuHas jJadoparopusi «COLMOKOTHUTHBHAS
JMHTBUCTUKA U 00y4YEeHUE HHOS3BIYHOMY JUCKYPCY».

3a 25 mer cymectBoBaHUS (hakynbrera mpoBeneHo 30 MexITyHapoI-
HBIX HAYYHBIX KOH(pepeHnH «SI3bIK 1 KyapTypay». [lo ntoram xondepenmmii
BeITTytiieHo 30 cOOpHHKOB Hay4dHBIX craTei. JKypHanm «SI3BIK U KyIbTypa»
SIBJISIETCSI CEPhE3HBIM IIIALIAPMOM JUISL PAa3BUTUSl HAYYHOTO 3HAHMS, KOTO-
poe, 0e3yclI0BHO, HAaXOAUT OTPA)XKEHHE B IYOJIMKAIMAX KPYNHBIX YYEHBIX
Poccun n 3apyOexps. 910 — Hay4Has LIKOJIA [UIS aCIIMPAHTOB M MOJIOJBIX
MpEenoJaBaTeIeH.

Oco0eHHO 51 mpHU3HATEeNbHA N3BECTHBIM aBTOPaM 32 WX IMyOJIMKauy B
HAIlIeM JKypHaJIe U KAy HOBBIX CTaTeH, KOTOPbIE IPHUHOCAT CJIABY HE TOJIBKO
XKYpHaIy, HO U (paKyJIbTETy B LIEJIOM.

C GmarogapHOCTHIO,
3aciyxeHHbId nekaH TI'Y,
mpoceccop Cseemnana Koncmanmurnosna I ypans
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Abstract. The research undertaken addresses the untranslatability issue at
word level in distantly-related languages. It investigates lacunary units lacking
one-word correlates in the contrasted language due to structural properties
viewed through the prism of their derivational categories (agentive, attribu-
tive, instrumental) in the English and Ukrainian languages. In the article, we
hypothesize that lacunae constitute a special domain, which involves lexical
units whose structural and content properties can be revealed by implementing
a comparative analysis. We propose to analyze non-equivalent nouns with dif-
ferent morphological composition, suggest the ways of rendering their mean-
ing in Ukrainian and discuss their textual realization during literary transla-
tion. Implementing J.P. Vinay and J. Darbelnet’s concept of equivalence, the
paper offers a contrastive analysis of referentially transparent and nontrans-
parent lacunary units within derivational categories, signaling possible shifts
in their morphological status, since lacunae usually represent complex lan-
guage units undergoing structural and semantic transformations during trans-
lation. The research methodology assumes an integrated analysis combining
comparative, structural and interpretation methods. In the first part, certain
approaches to the lacunarity study are reviewed, then the interlingual corre-
lates for the source language (hereafter-SL) are described with reference to
their lexical-morphological properties. Next, the lexicographic approach is
undertaken to identify the lacunae which constitute full or partial correlates in
the target language (hereafter-TL). Acknowledging the asymmetry of conven-
tional lexicographic representation, the study revealed predominance of lacu-
nae’s motivated derivational meanings. The material of substantive lacunary
units of the English language analyzed in the investigation clearly suggests
that their form is represented by both univerbs and specific words which actu-
alize lacunae’s lexico-grammatical properties, the morphological processes
remaining productive. Constituting primarily full equivalents with different
structural properties, the base derivatives in English at the interlanguage level
are characterized by intensive abstraction and generalization of motivational
traits. The contrastive study of English nouns and Ukrainian correlates proves
that the relations of partial equivalence embrace the correlates characterized
by the compositional uniformity of lexical meanings under the differences in
their morphologic structure. The paper proves that the ethnolinguistic specific-
ity might cause certain implications during literary translation. During transla-
tion derived substantives differ in word-formation models, hence one should
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distinguish between employing a paraphrase (group of lexemes) and substitut-
ing a word-combination by a word.

Keywords: correlate; comparison; derivational category; literary translation;
motivation; non-equivalence; lacuna; source language; target language.

Introduction

Occupying a specific niche within nonverbal semiotics, translation
studies and modern linguistics, nowadays, lacunae are often viewed as
gaps between the compared languages, basic elements of the linguistic and
cultural community which complicate translation and make a non-native
speaker fail to understand the target text notions due to the lack of corre-
sponding concepts, categories, associative reactions, and nonverbal re-
sources [1. P. 369].

The issue of selecting an adequate equivalent for a distantly related
language when translating language units has been hotly debated in numer-
ous linguistic discussions, particularly in the fields of translation studies
(Catford, 1965, Nida, 1969, Kirkwood, 1989, Krzeszowski, 1990, Pym,
1993, Komissarov, 2002), contrastive linguistics (Makhonina, 2002, Sterni-
na, 2002, Bykova, 2003, Korunets, 2004, Sternin, 2004, Kocherhan, 2006,
Panasiuk, 2007), lexicography (Szerszunowicz, 2015), cognitive linguistics
(Bykowa, 1999, Anokhina, 2013), ethnolinguistics (Sorokin, Markowina,
2010), and glotodidactics (Turunen, 2006). The notion of lacuna as a linguis-
tic phenomenon was introduced by J.P. Vinay and J. Darbelnet (1958) in
terms of stylistics and translation studies which basically referred to the gaps
or the lack of equivalents (one L1 word with no word L2 correspondence).
A wide range of terms is used to describe non-translatable units: untranslat-
able lexis (L. Barkhudarov); realias (Y. Vereshchagin, V. Kostomarov);
sememes without lexemes (G. Bykova); ethnodeims (N. Varych, L. Shei-
man); antiwords (Y. Stepanov); black spaces (R.Budagov); intercultural
communication gaps (G. Gachev); gap (K. Hale); random holes in patterns
(Ch. Hocket).

The article aims at analyzing non-equivalent TL nouns in the con-
trasted English and Ukrainian languages, the material consisting in deriva-
tives and their word-building properties in the lexical-semantic system of
the language. Therefore, we assume that the peculiarity of word-formation
gaps can be determined by a structural motivation and identified through
comparison between languages. In the research, we apply the methodology
of contrastive analysis, viewing equivalence as a useful category for de-
scribing formal correspondences. The paper proves that both linguistic and
cultural incompatibilities might cause certain implications during literary
translation.

The theoretical framework employed is based on J.P. Vinay and
J. Darbelnet’s equivalence theory [2], which allows for conducting compari-
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son, since non-equivalent lexis and lacunae are usually handled in pairs: a
lacuna in the SL presupposes the availability of non-equivalent lexis in TL.
Applying this translation mode to the subject matter of the present work
means a constructive discussion of non-equivalent language units through a
deliberate selection of lexical correspondences and translation examples (the
English- Ukrainian language pair) at the word level where the asymmetry
appears the most obvious. The suggested study examines structural differ-
ences between non-equivalent units in the contrasted language and ways of
their meaning elimination which fully account for translation as a particular
form of interpersonal communication where translators associate words and
ideas [3].

In the article, we hypothesize that lacunae constitute a special domain
in any language, which involves lexical units whose structural and content
properties can be revealed by implementing a comparative analysis. Since
comparative studies clearly testify to the possible variations between mean-
ings in the domain of transposition, word-formation and semantics structures
[4. P. 122], in the word-formation domain there seem to be mismatches
caused and even complicated by the insufficient level of elaboration in the
contrasted English and Ukrainian languages. This points to the important
considerations that, in respect to a interlanguage, the morphological proper-
ties of SL are to be prime for investigating lacunarity as a purely linguistic
phenomenon, the specificity of at the lexical level originates from its word-
formation potential.

The lacunarity study is primarily focused on reviewing its derivational
potential, the entities’ ability to formulate and express certain derivational
categories using the morphological motivation criterion. From a theoretical
standpoint, comparative linguistic studies interpret lacunae as linguistic units
that do not necessarily carry explicit information about real phenomena. This
is mainly due to the ability of one language to linguistically formalize certain
aspects of this reality, while the other distinguishes other features [4. P. 61;
5; 6. P. 37; 7. P. 95], which enables the study of lacunary units at various
language levels. Compounding, which has a syntactic character, is consid-
ered more productive in English, whereas the suffixation closely related to
morphology, is more intrinsic to Ukrainian.

Method and Materials

Primarily, the application impact of contrastive analysis in regard to
investigating linguistic peculiarities of lacunary units in translations
[8. P. 46] is still questioned. Moreover, we assume that some overlaps are
related to specific difficulties in identifying a common ground for English
and Ukrainian correspondences. Firstly, the study material bases on review-
ing the English structurally motivated nouns’ lexicographical and textual
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representation in the Ukrainian language. We apply a text corpora as data for
conducting a comparison in order to tackle mutual comparability in transla-
tion [9. P. 20]. Secondly, derivational categories are taken as a tertium com-
parationis; the contrastive analysis involves formal correspondence and tex-
tual equivalence that can be abundantly illustrated from a wide range of Eng-
lish-Ukrainian noun correlates.

Meanwhile, the consistent specificity of the languages under consid-
eration can be traced through the prism of their word-formation techniques,
determined by structural differences in the contrasted languages since
translation procedures can be systematically described from a linguistic
point of view [10. P. 24].

The derivation potential of the English language is described within
the framework of the general dynamic model based on the concept of
derivation introduced by A. Levitskyi [11. P. 42], who takes it as a process
of transforming the function of the basic model, which causes a change of
both the outer form and its value, the derivational relations being applied
both to one-level and multi-level units.

M. Halliday approaches meanings realized through wordings [12.
P. 17], the contrastive-typological aspect involves the identification among
possible regular and occasional correlates of lacunary units within the lexi-
cal-semantic paradigm, as well as the description of semantic transfor-
mations determining the emergence of linguistic specifications [13. P. 175;
14. P. 42] which can be explained through derivational processes. Once the
need appears for a corresponding token in the contrasted language, its
communicative necessity can be eliminated at the syntactic level. The
meaning of a compactly expressed SL notion is conveyed by means of a
paraphrase in TL. According to Olena Snitko [15. P. 45], the presence of
inner form (hereafter-IF) is considered a word’s natural property, reflecting
those structural relations through which a word can enter a language sys-
tem. The most important thing is the interlanguage comparison via IF,
which aims to establish similarities and differences at the interlanguage
level regarding lexico-grammatical manifestations of nouns.

The process of identifying the IF of lacunary units consists of a num-
ber of successive procedures, among which we distinguish the following:
a) the stage of determining the correlation word combination; b) analysis of
the reference situation with further determination of the correlation value for
the lacunary unit; c) setting a ratio for the lacunary unit value and the corre-
sponding word combination or paraphrase in the contrasted Ukrainian lan-
guage. Without denying the influence of extralingual factors on the misun-
derstandings and discrepancies which occur in communication between rep-
resentatives of different cultures, we purposely narrow the scope of our re-
search and focus on lexical lacunae which constitute the derived noun nomi-
nations.
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Findings and Discussion

The types of interlanguage lexical correlates under investigation are
morphologically motivated derivatives that are established when conducting
a bilingual comparative alignment whose meaning is conveyed using a de-
scriptive phrase that usually «involves a generic term, focusing on the aspect
of the surface form, or of function, of the concept which appears the most
relevant in the context» [16. P. 80]. The suggested research focuses on the
comparative study of interlanguage equivalence of derived nouns, consider-
ing their formal correspondence in the bilingual dictionary. According to
J. Szerszunowicz [17], lexicographic analysis discusses types of equivalents
such as borrowing and an explanation, translation equivalent, an explanatory
definition, a substitution with a hyperonym, followed by additional infor-
mation, and a functional equivalent.

Lacunary derivatives are identified in the study as «motivated non-
equivalents» which are interpreted in terms of SL as lexical units those with-
out one-word objectivation due to their different word-formation potential.
Accordingly, we can account for apparent irregularities in the data in terms
of lexicalization [18. P. 95]. Primarily, absolute one-word equivalents are
not considered in the study, therefore, two main types of approximate corre-
lations are distinguished: 1) those which share common components;
2) those which are semantically close.

In the research, the inner form is defined as universal [19. P. 76] be-
ing treated as the semantic and structural correlation of the morphemes
which make up the word together with other morphemes. According to
V. Rusanivskyi [20], motivation consists in establishing the interrelation /
interlink between the meaning and inner form. The latter enables identifi-
cation of typological properties and prioritizing in selecting the ways of
nomination in the contrasted languages. It also provides answers to narrow
research questions on structural and systemic language description, which
goes considerably beyond mere linguistic analysis and supplies us with
diverse data. In the proposed study, the IF of substantive gaps is considered
as a dynamic component of the derivatives’ value (both according to the
morphological composition and the meaning) of the comparable linguistic
units.

Lexicographical representation
of morphologically motivated lacunae

In the study, we adhere to Olena Kubriakova’s approach, according to
which derivation is defined as the process and result of the formation in lan-
guage of any secondary sign that can be interpreted using the adopted form
of the SL, or derived from it by the application of certain TL rules [21. P. 64;
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22]. Created by a particular model, the value of lacunae seems relatively eas-
ily decoded. Among regular type correlates of this linguistic stratum are
word forms that undergo a syntactic objectification in the contrasted lan-
guage. Applying a comparative analysis of derivatives enables a linguistic
description of lacunae that belong to various morphological derivational cat-
egories. When it comes to the systemic relations, the noun paradigm is rep-
resented by various types of referentially transparent language units. Com-
pare: Eng. afterlife — Ukr. oxcumms nicia cmepmi; Eng. afterglow — Ukr.
npuemne giouymms nicis nepesxcumoi nooii; Eng. camper — Ukr. ocoba, sixa
SYRUHUNACA YU MUMYAco80 nepebysac @ namemi; Eng. counterattraction —
Ukr. micye uu mun poseae, KUl 3MA2AEMbCA 3 IHUWUM 3 MEMOI0 NPUGEPHY MU
yeaey giosidyeauie ma 30inbuwiumu ix xizekicme; Eng. northerly — Ukr. ei-
mep, wo Ome 3 nignoui; Eng. forethought — Ukr. ciywna dymxa, saxy cuio
8paxysamu Ha MauOymue 3apas, niaHyiouu neped mum, K wjoco 3pooumu;
Eng. foregone (conclusion) — Ukr. pezynomam, oueguonuii 0as 6cix 00 1io2o
oiyitinozo ozonowenns; Eng. foreknowledge — Ukr. nepeduymms moeo, wo
Mae 8i0bymucs etc.

The instrumental derivational category is represented by noun, adjec-
tival and verbal bases having concrete meaning with a transparent IF. Com-
pare: Eng. unlike — Ukr. npeomem, axuii ne nacadye inwuii; Eng. allowable —
Ukr. me, wo 0o36onsioms pooumu i sKe 68axicaromv NPUuHAMHUM Ma 3a-
xonnum; Eng. nutrient — Ukr. nikapcokuii 3aci6, saxuil 6niusac Ha npoyecu
mpasnenns;, Eng. inflow — Ukr. 0ii’ arooeii nicis npubymms 8 saxecv micye;
Eng. walk-in — Ukr. micye, xyou moscna nputimu 6e3 nonepedHsoi 0omose-
Hocmi; Eng. walkout — Ukr. euxio 3 ogiyitinoi 3ycmpiyi no0uHu 3 memoro
BUCTOBUMU C80IO He3200y abo 3anuwiumu pooomy 07l HOYAMKY CMPAtKy;
Eng influx — Ukr. npubymmsa eenuxoi xinbkocmi modei uu peuei 8 00uH
nepioo etc.

Equally motivated substantives differ in both nominal attachment
and significance, although they are characterized by a common concept
and united by morphological motivation whose encoded meaning can easi-
ly be deduced from its constituents, e.g. Eng. amputee — Ukr. nroouna 3
amnymosanumu xinyiekamu; Eng. appraiser — Ukr. nioouna, sixa xeéarumeo
Kozocv uuwjocw; Eng. achiever — Ukr. nepemooiceysb, moil, wo oOocsae
yenixy; Eng. underwork — Ukr. npaya menws xeanigixosana uu eipuioi
saxkocmi; Eng. bypath — Ukr. 6okosa cmedxcka (0opoea); Eng. pounder —
Ukr. npeomem eazorw oodun ¢pynm; Eng. half-pounder — Ukr. woce sazorw
nisgynma etc.

The selected data of derivatives within the attributive derivational
category represent specific state or condition nouns which embrace affixals:
Eng. nuttiness — Ukr. npuemnuii npucmax eopixie; Eng. standout — Ukr.
wocs, Haozsuyaiine 3a saxicmw; Eng. septuagenarian — Ukr. noouna y 6iyi
mixe 70 ma 90 poxamu; Eng. torporific — Ukr. me, wo cnpuuunae anamiro;
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Eng. downer — Ukr. me, wo enimums ma cnpuuunse oenpecir; Eng. after-
taste — Ukr. npucmak, wo 3anuwaemscs y pomi (nicis ixci, KypiHHa mowo);
and compounds Eng. backtalk — Ukr. 3yxeana 6ionosion; Eng. intangible —
Ukr. dewgo nesposymine, nesnosume; Eng. spender — Ukr. wocsy HeexonomHe,
sKke nompebye eenukux 3ampam; Eng. six-footer — Ukr. woco dosorcunoro 6
wicmo gpymis. Primarily, the quality denoted by the base is frequently used
in a figurative sense and clearly derived from the meaning shown in the root
morpheme.

The agentive derivational category takes up the biggest share of the
lacunicon, being diverse in the range of word-building formants and shifts
in morphological status. Despite its formal modification, the lacunae of this
categorical meaning retain their inner form, inherent in the original unit,
thus indicating the same denotate: Eng. alarmist — Ukr. naunixep, nowwu-
prosay yymok; Eng. remonstrant — Ukr. moui, xmo npomecmye (3anepeuyc);
Eng. allottee — Ukr. moii, xmo odepoicye 3emensvuy dinanxy; Eng. appoin-
tee — Ukr. npusnauysana ocoba; Eng. adulterer — Ukr. moti, xmo nopyuye
noopyachio eipnicmo; Eng. backer — Ukr. moti, xmo donomazae xomyco
(cmoimb 3a, niompumye, cybcudye koeocw); Eng. haggler — Ukr. moii, xmo
NOCMIUHO MOP2YEMbCS, CREpeuacmvcs 3 npueody yin, ymoe; Eng. hazer —
Ukr. moti, xmo nacmixacmuvca 3 HogeHbKUX etc.

Meanwhile, the compounds usually constitute interesting examples
of cross-linguistic gaps whose motivation is not explicitly represented in
the contrasted language: Eng. barnstormer — Ukr. manopisnuii (nocepeo-
nitl) axmop; Eng. one-aloner — Ukr. yinkom camomus n00uHa, 0OUHAK;
Eng. president-maker — Ukr. eniusosa nonimuuna ocoba, npedcmasHux
0inosux 4y (piHaHCcOBUX Kin, AKUL V 3MO3I BNAUBAMU HA pe3yTbmamu npe-
suoenmcewkux eubopis. Thus, in finding a translational equivalent, a meta-
phorical meaning is added. Furthermore, derivatives with human denotata
are often characterised by ethnospecific nomination: Eng. coroner — Ukr.
cyoosuii cniouuti 8 Auenii i CLLA, axuii nposooums po3ciioy8aHusa y euna-
okax HacunbHuysvkoi cmepmi; Eng. alderman — Ukr. ondepmen, unen myHi-
yunanimemy; Eng. back-bencher — Ukr. paooguii unen napmii (8 naprame-
nmi) etc. Still, definite shortcomings of lexicographic descriptions are ob-
served due to the cultural reference impact, which determines the lacuna’s
representation by applying a descriptive phrase or a definition to interpret
the meaning.

Transposition of lexico-grammatical properties is observed in the
structurally and semantically specific nouns, preserving similar inner form
but different outer. Their morphological motivation is primarily transparent,
which makes it possible to establish regular correlates in the Ukrainian lan-
guage (compare: Eng. catcher — Ukr. 6eticoonicm, 8 0608 ’s3ku K020 8x0-
oums gnitumamu m’ a4, AKull Hesdanocs npooumu nanaouuxy) as well as non-
transparent ones (compare: Eng. finery — Ukr. kpacusuii oose uu roseniphi
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supobu, aki oosearoms 3 Hazo0u ocobausozo ceama; Eng. claimer — Ukr.
KiHb, K020 MOdCHa npudbamu nicis nepezonis; Eng. underkill — Ukr. 3acio6,
AKUU YUHUMb MeHuly wKooy, Hidxc nepedbauanocw; Eng. offprint — Ukr.
okpemutl 8iooumox (cmammi mowo); Eng. throwaway — Ukr. pexnamue ozo-
nowenns, npocnekm (besxowmosnuil); Eng. walkabout — Ukr. cninkysanns
8UCOKOI NOCA0080I 0coOU 3 2pomMadcyKicmio etc.

The study revealed an intralingual lexicographic predominance of mo-
tivated derivational meanings, with the application of previously implement-
ed elements of both form and content, compare: Eng. angler — Ukr. atoduna,
x06i axoi € pubaixa; Eng. batsman — Ukr. epaseyv kpuxemy, 3asdanus
K020 pezynsipro eoapamu no m'auy; Eng. bylaw — Ukr. 3akon, nputinamuii
Micyegum Ypsa0oM, AKUN CMOCYEMbCa auuie ybo2o peziony; Eng. detainee —
Ukr. ocoba, saxa nepebysac nio eapmoro, 0coOiu80 3 NOLIMUHHUX NPUHUH;
Eng. jugful — Ukr. kinexicms woeocs, wo Micmumucs 8 e1euuxy etc.

When dealing with the word-building properties of the contrasted lan-
guages, it is worth mentioning that Ukrainian differs from English in its
more flexible organization of the affixation techniques which make it possi-
ble to express particular shades of meaning. Characteristic features are traced
among other types of word formation, in particular, different range of distri-
bution in the nominating space. This also applies to different amounts of se-
mantic value and the difference in syntactic properties of expressing mean-
ings, compare: Eng. giver-up — Ukr. moti, xmo 8iomosuscs i ne xoue npooo-
socysamu «— to give up 30asamucs; Eng. do-gooder — Ukr. motui, xmo po-
bums 000po «— to do good pooumu 0obpo); Eng. babe-in-arms — Ukr. dyorce
mana oumuna; Eng. wallflower — Ukr. copom’aziuea ntoouna, 30e6in6ui02o
OIBYUHA YU JHCIHKA, AKA YHUKAE YYACMI 8 COYIANbHUX 3aX00aX i He BUKIUKAE
ocobnusoeo inmepecy uu ysaeu; Eng. he-man (coll.) — Ukr. cunvruii mysrcuu-
Ha, AKuli nonobase demoHcmpysamu ycim ceor cuny; Eng. work-to-rule —
Ukr. cumyayis, 6 axiii 100U 4imko 0OmMpUMYIOmMbCs NPAGUL Ma IHCMPYKYIL,
AKI daromb w000 iXHbOI pobomu 3 Memo onmumizayii KiibKocmi 8UKOHY-
sanoi Humu pooomu; Eng. queue-jumping — Ukr. camosinbno npocysamucs
no3a uepeorw 3 Memoio AKHauueuouo2o oociyzoeysanns;, Eng. standstill —
Ukr. cmamn, y axomy eci 0ii’ i pyxu 3ynunaiomocs; Eng. whistle-stop (tour) —
Ukr. Huska xopomxkompuganux 8isumis 8i0omMo2o noaimuuHozo diaua 00 piz-
Hux micyb etc.

It is worth noting that in terms of lacunary units, the idiomatically-
oriented derivatives also manifest their potential, compare: Eng. hooty — Ukr.
epowii ma yinui peuyi, 8UKpaoeHi apmicto uu 3100iamu nio wac sitinu; Eng.
burn-out — Ukr. cunvua emoma, cnpuuunerna Haomipnoio npayero; Eng. fire-
brand — Ukr. ocoba, axa cnpuuunioe coyianvbHi ma nonimuuni cynepeyxu,
BUCMYNAIOYU HPoOmMU 61a0u, niobyprowoyu iHwux yuxnumu me came;, Eng.
whiteout — UKr. no2ooni ymosu, 3a aKux cHie ma Xxmapu 3mMiHIOIOMb 34710M-
JIEHHA C8IMA MAaK, wo MOdICHA nobauumu auwe memui npeomemu etc. Fol-
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lowing the productive word-formation processes, the lacunary units acquired
additional emotional colouring, thus signaling the specificity of the language
under a contrastive analysis. Constituents of this type are predominantly
characterized by the IF commonality of multi-language correlates that are
accompanied by the value adequacy with a transparent motivation. Still, a
comparative analysis of definitions reveals the nontransparent character of
derived lacunary units which might be determined by a considerable influ-
ence of semantic derivation.

Textual correlates during literary translation

During literary translation one cannot expect a complete correlation be-
tween the form and content of the English and Ukrainian word-formation sys-
tems. Based on J. Catford’s theory of meaning at a word level [23], we employ
the linguistic approach to descriptive translation study. Moreover, we fully sup-
port M. Hoey and D. Houghton who view the contrastive analysis as an effec-
tive assistant for interpreting structurally different units [24]. Comparing the
inner form of distantly-related linguistic cultures, we can conclude that every
nomination sign encodes the specific features most relevant for the community’s
consciousness, being individual and representing specific word perception by
representatives of different ethnolinguistic communities. Primarily, correlative
lexemes constitute the lexicographic correspondence, the comparison of which
assisted in establishing full and partial equivalence of the inner form in the con-
trasted lacunary units under various word-formation models.

Mona Baker advocates for the absence of one-to-one correspondence
between orphographic words and elements of meaning across languages,
supporting her argument by the linguistic system’s non-obligatory function
to provide for a suitable equivalent, but also the way both the writer of the
ST and the TT producer who sometimes «choose to manipulate the linguistic
systems in question» [25. P. 18]. Let us compare the textual correlates for
the agentive derivational category and its exponents in the contrasted lan-
guages and pay attention to the difference in the use of word-formation po-
tential within the two language worldviews. The agentive derivative with
verbal base confider (Eng. to confide «noBipsatu, BuuBaTu ayiry») does not
receive one-word representation in Ukrainian, for conveying its content the
TL employs a paraphrase, a descriptive analytic construction, e.g.:

<...> «Oh, yes, he told me all about it last night,» Bill said. «He's a
great little confider. He said he had a date with Brett at San Sebastian»';

<...> 3Haio, 3Hat0, GiH Ydice 8ce pO3N0BI8 MeHi 840pa eseuepi, — CKa-
3a6 binn. — Bin macmax eunueamu oywiy. Ilpusnascs, ujo mag 3ycmpimu
Bpemy Can-Cebacmvsan';

! Hemingway E. For Whom the Bell Tolls. London : Arrow Books, 1994.
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Decoding this explicit derivative reveals the transparency of its inner
form. We can assume that the equivalence is achieved through syntactic
modifications of the form. In English, this word class is represented mainly
by the verbal and noun-type systemic derivational nouns, e.g.:

<...> His father was a disciplinarian. Jody obeyed him in everything
without questions of any kind’;

<...> Bamvko 6ys cyeopuii 4onosix, i J[rconni iomy nokopuscs’.

The concept of inner form as a way of representing content is at the
basis of the distinction between denotative meaning and the interpretative
component of meaning in functional grammar [26]. If the denotative mean-
ing transmits a cognitive content that has a universal nature, then the inter-
pretive component of the value is associated with a specific form, or with a
specific language construct, reflecting the specifics of the speech presenta-
tion of the content [27]. The equivalence of the IF among the derivatives
with a different structural configuration set. It should be noted that abstract
vocabulary of this type is characterized by both morphological and semantic-
morphological functional reorientation of derivatives, resulting in their se-
mantic status shift.

Within the derived words of the substantive paradigmatic class of ab-
stract notions, properties and states, one can distinguish nouns, the content of
which is specified through noun, adjectival, verbal semantic bases of root
morphemes.

Within the derived words of the substantive paradigmatic class of ab-
stract notions, properties and states, one can distinguish nouns, the content of
which is specified through noun, adjectival, verbal semantic bases of root
morphemes. Systemic lacunae represented by a monolexeme Eng. soldier-
ing — UKr. nepioo cayacou ¢ apmii refers to the action and preserves its inte-
gral seme, realizing both processual and time meanings, compare:

<...> «I have been in seven wars and four revolutions,» the count
said. «Soldiering?» Brett asked',

<...> A bpas yuacmo y cemu 8illHAX | YOMUPLOX PEBONIOYIAX, — CKA3AB
epach. — Bu eoreanu? — JJosoounocs, 106a’.

Through the prism of interlingual lacunarity, complex relationships
can be traced between the method of nominalization and meaning with its
axiological component in the stylistic opposition. From a theoretical stand-

! Hemingway E. Fiesta. For Whom the Bell Tolls: Novels. Translated from the English into
Ukrainian by M. Pinchevskyi. Kyiv : Vyshcha Shkola, 1984.

% Steinbeck J. The Red Pony. New York : Bantam Books, 1955.

3 Steinbeck J. The Red Pony. Translated from the English into Ukrainian by P. Sharandak,
Kyiv : Dnipro, 1964.

* Hemingway E. For Whom the Bell Tolls. London : Arrow Books, 1994.

5 Hemingway E. Fiesta. For Whom the Bell Tolls: Novels. Translated from the English into
Ukrainian by M. Pinchevskyi. Kyiv : Vyshcha Shkola, 1984.
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point, the semantic structure of the word is determined by its structure and
morphological properties, which denote either the connection of the sound
and meaning, or connotations associated with a certain style. As a rule, such
lexemes correlate with the word-combinations on the formal criterion basis,
whereas semantically their components constitute a single cognitive-
nominative complex [28. P. 276]. This word class is characterized by a func-
tional shift which involves a gradual reorientation of language units towards
nouns with a different level of concrete semantics.

<...> He wore half-glasses and since he looked at everything through
them, he had to tilt his head back to see in the distancel;

<...> Bin HOcus oKynapu 3 noj108UHHUMU CKEAbUAMU, | MOMY, WO
8IH Ha 6Ce OUBUBCA KPi3b OKYIAPU, UOMY 00800UNOCA 3aKUOAMU 20108 00-
20pu, W06 ensHymu 8 OanuHy”.

The illustrations prove that lacunary units represent complex for-
mations undergoing structural and semantic transformations, which results in
the transition of units of another word class.

The study revealed that lacunary units with a material value character-
ized by a transparent IF dominate, with the two-syllable nomination in Eng-
lish corresponding to one-thirds in Ukrainian. The inner form of English de-
rivatives specifies the semantic markers that can be traced among nouns.
Using the prefixes after, by, fore — can form nouns with one-type inner form,
while in English due to the second component of the compound word ac-
quire a concrete meaning, compare: Eng. afterclap — Ukr. necnodisana
(nenpuemna) noodia; Eng. by-election — Ukr. dooamxosi subopu; Eng. by-
work — Ukr. nobiuna npays; poboma, wo sukoHyemocs y sinbHull yac; Eng.
forefinger — Ukr. exazienuti naneys etc. The identification of the equivalent
IF of the comparable units is complicated by the morpho-semantic peculiari-
ties of the entities with a specific substantive value. Thus, the meaning of
class derivatives with the pre-word or post-word in the Ukrainian language is
represented in TL lexicalized phrases, e.g.:

<...> The bull charged and came out into the corral, skidding with his
forefeet in the straw as he stopped, his head up, the great hump of muscle on
his neck swollen tight';

<...> bux sumuas y 3azin, pisko 3ynuHUECA — axc NPoixas nepeoHimu
HOZamMu 1o CconoMi — 1l cmas, 30puearoyuch YCim miiom, 3a0epuiu 207108,
HANPYHCUSUIL Y 8eUKULL 206 MOSYMHI M 531 KapKy'.

! Steinbeck J. The Red Pony. New York : Bantam Books, 1955.

% Steinbeck J. The Red Pony. Translated from the English into Ukrainian by P. Sharandak,
Kyiv : Dnipro, 1964.

? Hemingway E. For Whom the Bell Tolls. London : Arrow Books, 1994.

* Hemingway E. Fiesta. For Whom the Bell Tolls: Novels. Translated from the English into
Ukrainian by M. Pinchevskyi. Kyiv : Vyshcha Shkola, 1984.
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Under the equivalence of inner form, a change is observed in the
units’ semantic status among the contrasted languages determined by func-
tional reorientation. In particular, the Ukrainian-English derivative wrecker
is entitled to both morphological and semantic qualification, being character-
ized by the depth of inner form consideration, compare:

<...> How much do they cost? About a buck if you buy one new —
quarter at a wrecker's',

<...> A ckinoku 6ona kowmye? LJocy donap 3a wmyky, Koau Kyny-
gamu HOBY, A CIAPY MOJCHA OICMAmu 3a 46epnv MOHEMU .

The analyzed lexemes and their correlates pertain to the following
meanings [29]: wrecker monomaHa BaHTaxiBka «— wreck (1) 3pyiiHOBaHMIA
ab0 cepi03HO TOIIKOKEHNI Ha3eMHHI TPAHCIIOPT UM BOJOILIABHE CY[HO,
being characterized by a better developed inner semantic structure with addi-
tional metaphoric meaning (2) coll. ocoba, sika Mae TTpoOIEMH 31 3IOPOB’ M.
Thus the conducted componential analysis enables us to assume the homo-
logical likelihood of co-motivated derivatives in the contrasted English and
Ukrainian languages. The research also revealed differences in producing
derivative meanings and application for expressing cultural significance. the
majority of derivatives have proved their grammatical specificity in SL.
However, parallel notions imply the asymmetry, regular correspondence de-
viations — characteristic feature of the correlations semantically close but
different in the part of speech attribution.

A comparison into the nature of IF mismatches among semantically
correlated language units suggests a higher degree of morpho-semantic
productivity of English derivatives, which can be determined by the emer-
gence of word-forms with different motivational constituents, represented by
notional and functional parts of speech. Regardless of its formal modifica-
tion properties, nouns with agentive and instrumental meanings cause higher
degree of IF mismatches in comparison with the English language.

To sum up, the contrastive study of nouns in the English and Ukraini-
an languages proves that the relations of partial equivalence embrace the
correlates characterized by compositional uniformity of lexical meanings
under the differences in their morphologic structure.

Derivational substantives differ in word-formation models, hence one
should distinguish between employing a paraphrase (group of lexemes) and
substituting a word-combination by a word.

! Steinbeck J. The Cannery Row. Toronto : William Heinemann LTD, 1945.

% Steinbeck J. The Cannery Row. Translated from the English into Ukrainian by O. Surits and
S. Nikitashenko // Vsesvit 1. P. 3-64.
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Conclusion

Finally, the notion of derivational categories, performing a connective
function between the form and meaning of a linguistic sign, proved a useful
tool for comparing systemic derivatives in the English and Ukrainian lan-
guages. The conducted study the assumption that regardless of the TL repre-
sentation form, full and near semantic translation correlates can be consid-
ered as equivalents. Consequently, the equivalence relation in the contrast-
ed lacunae of the English and Ukrainian languages encompasses only the
lexico-semantic correspondences of languages, characterized by partial
coincidence in the composition and content of semantic features that make
up the structure of their lexical meanings. Formations with nominal and
verbal bases prevail and preserve a number of distinctive features. The ma-
terial of substantive lacunary units of the English language analysed in the
investigation clearly suggests that their form is represented by both uni-
verbs and specific words which actualize lacunae’s lexico-grammatical
properties, the morphological processes remaining productive. Base deriva-
tives in English at the interlanguage level are characterized by intensive
abstraction, generalization of motivational traits, whereas Ukrainian nomi-
nations are primarily based on specific motivational features, also develop-
ing connotative values.

We conclude that the word-formation potential can be applied for
investigating non-equivalent units in the English and Ukrainian lan-
guages, since it contains vectors of the reality categorization as well as its
representation in linguistic consciousness. In the study, lacunarity is ap-
proached as a language property which selects different but linguistically
relevant traits to achieve the interlanguage equivalence, striving for word
economy, whereas, from the contrastive standpoint, the comparative
analysis recognizes the language asymmetry. As a phenomenon that
demonstrates how languages differ, the findings constitute highly valua-
ble data, validating the national attribution of semantics in the contrasted
languages. The linguistic findings can be applied to the descriptive trans-
lation procedures, being especially relevant to lexical semantics as it usu-
ally interprets not only the lacunae’s special status, but both their mor-
phological shape and problematic translatability within the cross-
language equivalence, which might create new valuable insights into the
way the languages categorize the world.
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AnHotanus. PaccMoTpena mpobiema HENEepeBOJUMOCTH SI3BIKOBBIX €IMHUIl Ha YPOBHE
CJIOBa B JUCTAHIIMOHHO POACTBEHHBIX si3bIKax. VccieqoBaHbl JaKyHapHbBIE €AMHUIIBI, IS
KOTOPBIX B CPAaBHHBAEMOM SI3bIKE OTCYTCTBYET OJHOCIOBHBIH KOPPEIAT U3-3a MO(OJIOTU-
YECKMX 0COOCHHOCTEH S3bIKa, IPOAHAIN3UPOBAHBI U KIACCH()HUIMPOBAHBI JIAKYHBI CKBO3b
MpU3My UX JE€PUBALMOHHBIX KaTEropuil (areHTUBHOH, aTpUOyTHBHOW, WHCTPYMEHTAIb-
HOIl) Ha MaTepHale aHIJIMHCKOT0 M YKPAWHCKOTO SI3bIKOB. BBIABHHYTA THIIOTE3a O TOM,
YTO JIAKYHBI NPEJCTABIAIOT cO00i crennpuyecKyro o0JIacTh JIEKCUKH, CTPYKTYPHBIE U
coJepKaTeNbHbIE XapaKTePUCTUKU KOTOPBIX MOXHO BBIIBUTH IIyT€M IPOBEACHUS CPaB-
HUTEJIBHOIO aHaimu3a. PaccMmarpuBaroTcs 0e33KBHBAJICHTHBIC CYLECTBUTENIBHBIE C pas-
HBIM MOP(]OJIOTHYECKUM COCTABOM, aHAIU3UPYIOTCA CIIOCOOBI Iepelayn UX 3HAYCHUS Ha
YKPaUHCKHUI S3BIK, TAaKXKe OOCYKAAaeTCsl TEKCTOBas peanu3alys 3Ha4eHUs U GOpMbl Ja-
KyHapHBIX €IMHUI] B IPOIEcCe JIUTEPaTypHOro nepeposaa. MmMmieMeHTHPyYsT KOHLEIUIO
skBuBaneHTHocTH JKana-ITonst Bune u XKana JlapOenbHe, npeyioxkeH cOMOCTaBUTEIbHbII
aHanu3 pe)epeHTHO NMPO3PAaYHbIX U HEMPO3PAUHBIX JAKYHAPHBIX €AMHUIL B pAMKax AEpHU-
BALIMOHHBIX KAaTErOPHi, YTO CHIHAIM3UPYET O BO3MOXHBIX CABHUIax B UX Mopdoioruye-
CKOM CTaTyce, MOCKOJIbKY JIaKyHbl OOBIYHO MPEACTaBISIOT COOOH CIOXKHBIE S3BIKOBBIE
€IMHHUIIBI, TTOBEPralouecs CTPYKTYPHBIM H CEMaHTHYECKUM IIPeoOpa3oBaHUsIM BO Bpe-
M IepeBofa. MeToJoNorus ucciael0BaHus MPeAnoiaraeT KOMIUIEKCHBIH aHaNIN3, code-
TAIOIUN CPaBHUTENIbHBIN, CTPYKTYPHBIM M MHTEPIpPETALMOHHBIA MeToabl. PaccmaTpuBa-
I0TCSL TIOAXO/B! K U3Y4YEHHUIO JIAKYHAPHOCTH, OMHCBIBAIOTCS MEXKbSI3BIKOBBIE KOPPEIATHI K
UCXOJHOMY SI3BIKY OTHOCHUTEJIBHO MX JIEKCUKO-MOP()OIOrMYECKUX XapaKTepucTHK. [Ipu-
MEHSETCS JIEKCUKOrpaQuyeckuil aHaiau3 A MOMCKa M ONpENeNeHHUs JIaKyH, KOTOpbIe
SIBJIIIOTCSL YaCTUUHBIMU MM TOJHBIMU KOppensTaMu B IelaeBoM s3bike. IIpusHaBas
ACHMMETPHIO TPaJUIIMOHHO JIEKCUKOrpad)MuecKol pemnpe3eHTalny, BBISABICHO Npeodia-
JaHHEe MOTHBHPOBAHHBIX AEPUBAIMOHHBIX 3HAUCHHUH JakyH. Marepuan paccmaTpuBae-
MBIX CYOCTaHTHBHBIX JIAKYHAPHBIX €JIMHHIl AHTIIMHCKOTO S3bIKa, IPOaHAIU3UPOBAHHBIX B
XOJIe UCCIIeJOBAaHUS, SICHO yKa3bIBaeT Ha (paKT ero pernpe3eHTaly Kak yHUBEpCalbHbIMH,
TaK M KOHKPETHBIMH CIIOBaMH, KOTOpbIE AaKTyalH3UPYIOT JIEKCUKO-IPAaMMaTH4ECKHE
CBOMWCTBaA JIaKyH, IIPH 3TOM MOP()OJOrHMYECKHE IPOLECChl OCTAIOTCSA IMPOIYKTUBHBIMH.
CocTtaBnsiss B OCHOBHOM IOJNHBIE W YaCTHUYHBIE 3KBUBAJICHTHI C Pa3IHYHBIMU CTPYKTYp-
HBIMH CBOWCTBaMH, 0a30Bbl€ MPOU3BOJHBIE B AHTIHICKOM SI3bIKE HAa MEXBbA3BIKOBOM
YPOBHE XapaKTepHU3YIOTCS MHTCHCHUBHOW aOcTpakuueil u 0000IIeHHeEM MOTHBAallMOHHBIX
yepT. CpaBHUTEIBHOE U3YUYECHUE CYLIECTBUTEIbHBIX B AHTJIMHCKOM S3BIKE U UX KOppEs-



22 Mariia Onyshchuk

TOB Ha YKPaHMHCKOM JOKa3bIBAa€T, YTO OTHOIICHUS YACTUYHOM IKBUBAaJICHTHOCTH OXBAThI-
BaIOT KOPPEISATHI, XapaKTepU3yeMble KOMIO3HIIMOHHOW HEOJHOPOAHOCTHIO JIEKCHIECKHUX
3HAYCHUI TPU Pa3NUuYMsIX B UX Mopdonoruieckoit crpykrype. [loarBepxkaaercs rumore-
3a 00 OCOOEHHOCTH XYJOXKECTBEHHOI'O MEPEeBO/a, B KOTOPOM ITHOS3BIKOBAs CrielU(pHKa
€MHHI] YaCTO BBI3BIBACT TPYAHOCTH, MOTOMY MPOU3BOAHBIC CYOCTAHTHBBI OTIHYAIOTCS
CII0BOOOpA30BaTEIbHBIMU MOZCISMH, B CBSI3H C YeM CIEAyeT Pa3indarh UCIOJIb30BaHUE
nepedpazupoBaHusi (CPYIIbI IEKCEM) U 3aMEHBI CIIOBOCOYETAHHS CJIOBOM.

KitioueBble ci10Ba: KoppelsiT; CpaBHEHHE; ASPUBAIIMOHHAS KATErOPHUs; IUTEPATypPHBIN HIepe-
BOJI; MOTHBALMS; 0€33KBUBAJICHTHOCTD; JIAKYHA; UCXOJHBIH S3bIK, LIEJIEBON S3BIK.
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IBOEMMU3MBI, IUCPEMUNU3MbI, OPTO®EMMU3MbI
U DKCIEPUEHIIAAJIbHBIN KOHTEKCT:
XOJUCTUYECKWH B3TJIA
HA JIMHI'BUCTHUYECKYIO ITIPOBJIEMY

A.C. Ipy:xkunnH, T.A. ®omuna, O.I'. Iloasikos

AnHoTanms. PaccmarpuBaeTcs axTyalpHas TpoOiieMa TONUT(HE)KOp-
PEKTHOCTHU B €€ JIMHTBUCTUUECKUX KOppeNsATax — 3BheMu3Max, JucheMu3mMax
u oproeMU3Max, Ha3bIBAEMBIX OOIIMM TEPMHHOM «HKC-(pemmu3Mbly. HoBu3Ha
HCCIIEIOBAHNUS 3aKII0YacTCsA B IPUMEHEHUH XOIUCTUYECKOrO MOAX0a K HKC-
(eMHn, OCHOBaHHOTO Ha METOJOJIOTHUECKUX NpuHIMNax Quiaocodun sHaK-
TUBU3Ma U HEOKOHCTPYKTHBU3Ma. [IpeNnpuHsTa IONBITKA YCTAHOBUTH, OIM-
caTh U OOBACHUTbH B3aUMOCBS3b MKy HKC-(GeMuell KaK ACHCTBHEM B s3bIKE
U 3KCIEPUEHLHAIBHBIM KOHTEKCTOM, 00YyCIIOBIUBAIOLINM 3TO AeiicTBHE. BbI-
JBHUTAeTCs THUIOTE3a O TOM, 4TO MKC-(hemms oOycinoBieHa HEMTHHEHHBIMH pe-
JSIUOHHBIMU B3aUMOJIEHCTBUSMHU YEJIOBEKA C OKpY’KaloLIleW cpenod B Ipo-
Iecce MO3HAHUS UM CBOMX COMAaTHYECKHX 0coOeHHocTel. B ocHOBY meromo-
JIOTUM UCCIEJOBaHMS MOJO0XKEH MPHHIMI HEeTyalbHOCTH U XOIUCTUYECKOTO
PaccCMOTpEHUsI THOCEOJIOTHYECKUX NpobieM. SIBieHnst M OCOOCHHOCTH HX
(YHKIMOHUPOBaHUS OOBSCHSAIOTCS ITyTEeM PEKOHCTPYKIMH IPOLECCOB UX CO-
BO3HUKHOBEHHS C OKCIEPHEHIUAIBHBIM KOHTEKCTOM Cpelbl, B KOTOpOM
(YHKLIMOHHPYET caM 4eJOoBeK Kak KCrepHeHIep. JJoka3aTenbcTBO TUIOTE3b
CTPOUTCS Ha pe3yNbTaTax aHalHM3a U CHHTE3a HKC-()eMUH B KOHKPETHOM KC-
TIepHEHINATBHOM KOHTEKCTE, KOTOPhIH OKa3bIBACTCs JOCTYIHBIM JUIsl HAOIIO-
JeHus Onaronapsi Xy/JO)KECTBCHHBIM KHHOGMMIbMaM. B kauecTBe mcTouHMKa
ObLT BBIOpAaH aMepUKaHCKHH Tenecepran «OTJassHHBIE TOMOXO3SIHKI», Ha OC-
HOBE KOTOPOTO MCCIEYETCs PsJ KM3HEHHBIX CHTyallMH, KOTJa y4aCTHHKH
KOMMYHHKAIIUU JIEMOHCTPUPOBAIN HEJTMHEHHOE SA3bIKOBOE MOBEAEHHE, CO3/a-
Basl MOJIOXKUTEJILHOE OTHOIICHHE B AUC(HEMHUCTHUECKOI pedepeHny 1 oTpu-
HatenpHoe — B 3BemMucTrueckoil. OpraHusyst cBOil SKCIepHEHIMAIbHBIH MO-
TOK NOCPECTBOM HKC-()EMHU3MOB, YETIOBEK MEHSET COOCTBEHHOE OTHOLIEHHE
K TOMY HJIH HHOMY OOBEKTY BHUMAHHS B 3aBUCUMOCTH OT KOHTEKCTa B3aNMO-
neiictBus. [Iogo6HO ToMy, KaK HEIpeACKa3yeMO MOXKET MEHSTHCS JKCIEpH-
SHIMATBHBIN KOHTEKCT, TaK k€ HEeNpeACKa3yeMO MOXKET MEHSATHCS U PEesIy-
OHHBIH cTaTyc HKC-()eM, IMepeKIrodasch ¢ 3BpemMm3Ma Ha AuUcHeMH3M U
Hao6opoT. CrienaH BBIBOJ, YTO HKC-(hEMHS COCTABIIIET YaCTh 1I03HABATENILHO-
TO OIbITA YEJIOBEKa, KOHCTPYHPYEMOIO B HENPEPBIBHOM Hpoliecce pediek-
CUBHOW M 3MOLMOHAIbHO-OLEHOYHON OpraHu3ald 4yBCTBEHHOIO Marepua-
na. VIMEHHO MO3TOMY TPaJULMOHHBIN aHAJUTUYECKUH B3IJIAA Ha Mpodiemy
MONUTKOPPEKTHOCTH KaK Ha BBIOOP BEXKIIUBBIX CIIOB B3aMEH OCKOPOUTENBHBIX
HE PacKpBIBA€T POJb UKC-(PEMHH B IUPKYISPHOH 3KCHEPHEHIUATBHON IUHA-
MHKe, KOT/[a BEXKJIBEIE CJIOBA MOTYT CTaTh OCKOPOUTENEHBIMU M HA00OPOT.
KnioueBble c10Ba: 3BGeMU3Mbl; UCHEMHU3MBI; OPTO(HEMU3MBI; YHAKTHBHU3M;
peNsIMOHHAs 00/1acTh; PEIAHOHHBII ()eHOMEH.
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BBenenune

Ilpeomem u akmyanpvnocms ucciedoeanusn. VIHTerpalinoOHHbIE MPO-
ecchl U KpOCC-KYJIbTypHasi KOMMYHHKAIUSI MPHOOPETAIOT Bce OOJBIIYIO
aKTyalbHOCTh B COBPEMEHHOM Mupe. B smoxy rio0GaibHONH acCUMMIISILINY,
KOTJIa MPEACTAaBUTENN Pa3INYHBIX HALMOHAJIBHBIX, STHUYECKUX, PEITUTHO3-
HBIX TPYNI M COOOIIECTB BBIHYKACHBI HAXOAWUTh OOIIMH S3BIK AJISI TapMo-
HUYHOTO COCYILECTBOBAHHUS APYT € APYroM, (GakTop TOJIEPaHTHOCTU U B3au-
MOYB@)XEHHSI K YyBCTBaM M yOEXIECHUSAM APYIOro MIpacT OrPOMHYIO POJIb.
l'apanTrpoBath MOAOOHBIE WAEATBl MEXKYJIBTYPHOW W MEXKIMYHOCTHOM
KOMMYHHKaluu Oblja MPHU3BaHa MOJUTKOPPEKTHOCTh — COLMOKYJIBTYpPHBIH
KOHCTPYKT, PeryJIMpYyIOIU HOPMBI BEKJIMBOCTH B IIPAKTUKE WHCTUTYLHO-
HanpHOTO OoOmeHus. CormacHo C.I'. Tep-MuHacoBo#, moauTHIecKass KOp-
PEKTHOCTD $I3bIKa BBIPAYKAETCSI B «CTPEMJICHUM HAWTH HOBBIE CIIOCOOBI SI3bI-
KOBOTO BBIP&)KEHHUS B3aMEH TEX, KOTOpbIE <...> YIIEMJISIOT Y€IOBEYECKHE
mpaBa <...> s3BIKOBOM OECTAKTHOCTHIO U MPAMOIMHEHHOCTRIO...» [1. C. 216].
WnTepecHo oTMeTHTh, 4TO B OoJiee paMKalbHBIX (OpMax MOIUTKOPPEKT-
HOCTb MOXET MMETh HACaXJAIOMIMK XapaKTep S3BIKOBOM MOJUTHKH U MPO-
SBIISITBCA B TPAKTHYECKUX Mepax LeJICHAIIPaBICHHOTO BO3ICHCTBHS Ha
(hyHKIIMOHATHHYIO CTOPOHY S3bIKa [2].

JIMHrBUCTHYECKUI aHaNU3 IOJUTKOPPEKTHOCTH, KaK MPABHIIO, IIPO-
BOAUTCS B PaMKax TaK Ha3bIBaeMbIX (peM — 3BheMH3MOB, AUCHEMU3MOB U
opTo(heMHU3MOB. DTUMOJIOTHUECKH CIIOBO «IucheMu3mM» 00pa3oBaHO OT OT-
punarensHOH npuctaBku dys- (bad, abnormal, difficult) u kopHs Tpeueckoro
npoucxoxneHus: pheme (speech, voice, utterance, a speaking). Ilepsoe ymo-
MUHaHHe nuceMu3Ma B KauecTBe TepMUHA peructpupyercs B 1927 r. Anb-
6epom KapHya, KOTOpBIH OpeAemniuT ero Kak HacMeNuInBoe, rpyooe n3zaesa-
TEJIbCTBO, SIBISIIOIIEECS TAK)KE peakiyed Ha MEeAaHTCTBO, MPETEHIIMO3HOCTb
U CXOJHMLU3M B si3bIKe [3]. st cpaBHEHMSI, TEPMUH «IBGEMHU3M» MOSIBUIICS B
HayqHOM 00OopoTe B 1793 1. (mpedukc eu- B 3HaueHNH «good, welly). Ilpe-
¢buKc ortho- xe MPOUCXOIUT OT TPEUECKOro orthos W o3HauyaeT «straight,
true, correct, regular» [4]. Hanpumep, K. Annan u K. Bappumxk onpenensior
3B(heMU3MbI KaK OJIaro3ByYHbIE W BEXIIMBBIE BBIPAKEHUS, TUCPEMH3IMBI —
KaKk BBIpaXCHUsI TpyOble M OCKOpOWTENbHBIE, OpPTO(QEMH3MBI — Kak
HelTpanbHble 0003HAUYEHUS; UKC-(DEeMUsI )K€ BBIIENSACTCS UM KaK TEPMHH-
TUIIEpOHUM, 0000IIatonuii Bce 3TH TpH siBneHwus [S. P. 29].

Kak wm3BecTHO, ecTecTBEeHHBIH MHpPOIECC OOMICHHS MEXIy JIOIbMHU
POUCXOAUT B OOJBIIMHCTBE ClydyacB He Ha Oymare, He B JOKYMEHTax,
perIaMeHTUPYEMBbIX HOPMAaMHU MOJUTKOPPEKTHOCTH, a B XHU3HH, T.€. B pe-
aTpHOM (DPU3WYECKOM KOHTEKCTE Pa3rOBOPHOTO B3amMmojneucTBus [6]. JlaH-
Has CTaThsl CTaBUT CBOEH IIENIbIO OMpEJEINTh, HACKOJIBKO OIpaBibIBACT
ce0s CcI0BapHbBIM, JIEKCUKOTpapUUecKuil MOoAXoA K HKC-(EeMHUH, COTIACHO
KOTOPOMY T€ WJIM UHBIE CIIOBA B PETYJISTUBHBIX, I03HABATECIbHBIX M BOCIIH-
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TaTEeNBHBIX LENAX OQUIHNATLHO MAapKUPYIOTCS KaK «HEXKeJIaTeJIbHbIC) WIIH
«0oJiee BEKITUBBICY.

IlIpoonema uccneooeanusn, unu Ilouemy oucghemuszmor u r6ghemus-
Mbl — He npocmo cnoea. Jlo HACTOSIETO BpeMEHH dBheMus U Jauchemust
paccMaTpUBalUCh TMPEUMYLIECTBEHHO B (YHKIHMOHAIBHO-CEMaHTHYECKOM
acmekTe. B pamkax maHHOTO moaxona JUC(eMH3M ONpeAemsieTcss Kak Mpo-
THUBOIIOJIOHOCTD B(heMH3Ma M KaKk MHBEKTHBA, OCHOBAaHHAsI HA THIIEPOOIIH-
3allMU OTPULIATENILHOTO NMPHU3HAKA WM 3aMEHE MOJIOKUTENBHOIO OIIEHOYHO-
ro 3Haka Ha otpuuarenbHbiil [7. C. 236; 8. C. 96]. B coorBercTBHU ¢ OKC-
(hopackuM croBapeM aHTIIMHACKOTO S3bIKa, TUC(HEMHU3MBI MIPEICTABIAIOT CO-
0011 ockopOUTENbHBIE U HENPHUATHBIE TEPMHUHBI, UCIIOIb3YEMbIE BMECTO NPH-
ATHBIX WM HEUTPaAIBHBIX; MPOTUBOMOJIOKHKI 3BPemm3mam [9]. OBdhemusm
K€ TIOHMMAaeTcsd KaK AaHTHUMHBEKTHBA, «IIOJICTABHOE HaWMEHOBAaHUE)
[10. C. 109], ocHOBaHHOE€ Ha MPEYMEHBIICHUH CTEIICHU OTPHUIATEIHHOTO
MpU3HaKa WM Ha MEPEKI0YEHNH OLIEHOYHOr0 3HaKa C OTPHULATEIBHOIO Ha
nonoxutenbHbii [7. C. 236] unu vettpanshsiii [11. C. 127].

Ha3zeiBass ¢eMbl CeMaHTHUECKUMH €IWHHUIIAMH, TPUIHCHIBAS UM TY
WIM WHYIO OrpaHHYHUTENbHYI0 Iepunuiumio win ¢ynkouo [7. C. 236;
8. C. 96] u onpenensisi KOHKPETHBIE AYMOLIMOHATIbHO-KOHHOTATUBHBIE OTTEH-
KM MX 3HaueHui [12] Ha MaTepuasie OTAETBHO B3ATHIX, N30JIMPOBAHHBIX BHI-
paxenuii [10], TMHrBUCTHYECKAsS HAYyKa M CMEXKHBIE C HEH JUCIMUILTAHBI
CTAJIKUBAIOTCA C PAIOM TTPOOIIEM.

Bo-niepBrIx, Takoii momxoa k nkc-peMun 3a0cTpsieT BHUMaHUE JINIIE Ha
JIOTUKO-CEMaHTHYECKO# cTopoHe si3bika. Kax Beipasmics I1. Jlunemn, mogo6-
HOE CO3/1aeT MpeAB3ATOe YOCKICHHUE B TOM, YTO SI3BIK — 3TO MHUCHMEHHBIN
TEKCT C JIMHEHHOW OpraHu3aIyel, a MpaBriia TOH OpraHu3aIlii MOXKHO Tiepe-
YHCIHUTH JIEKCUKOTPa(hUIEeCKH B BUIE CIHCKA «IUIOXHUX» M «XOPOIIHX) CIIOB.
Amnanu3 A3bIKa, TEM CaMbIM, TIPEBPAIIACTCS B «THIOCTA3UPYIOIIEE» OIMHCAHUE
CHCTEMBI 3HAKOB, paclpe/leIeHHBIX Ha OyMare W JIMIIIEHHBIX JTUHAMHUYECKOTO
KOHTEKCTa, W3 KOTOPOTO ITH 3HAKU pokmarorcs (cm., Hampumep: [13. P. 6]).
Ho, xak otmeuan emie JI.C. BeIroTcKwii, «Ipu MOHUMAHUN Iy»KOU PEUU BCeE-
I7la OKa3blBaeTCsl HEJOCTaTOYHBIM INOHMMAaHHE TOJIBKO OJHHUX CJIOB, HO HE
MBICIH cobecenHnka. Ho M moHnMMaHue MBICIA cOOeceqHNKa 0e3 MOHNMaHWS
ero MoTHBa <...> ecTh HermoaHoe moHumanuey [14. C. 315].

U3 nepBoii cnexyer BTOpas mpobiema: GOKyCcHpysICh Ha SI3bIKE KaK Ha
MIPOJYKTE, a He KaK Ha MpoIlecce, Mbl NTHOPUPYEM JIeSATEIbHOCTHEIH, a TOY-
Hee — JKCHEePHUEHIMAIBHBIH KOMIIOHEHT IO3HAHMs, 0€3 KOTOpOro peaju-
CTHYHOE M3y4YeHHE CJIOB, TS PMUHOB M MOHATHI HeBo3MOxHO. Emie B 1927 1.
I1. BpumxMdH B cBoelt m3BecTHON KHHre «JloTMka coBpeMeHHOH (pr3uKm»
YTBEpXAaj, YTO C HAYYHBIX MO3WIHMHA HCTHHHOE 3HAYCHHWE CIIOBA MOXKHO
HaWTH, TOJIBKO HAOMIONAs 3a TEM, «UYTO YEJIOBEK JIENIaeT, a He YTO OH T'OBO-
put» [15. P. 7]. Kak u3BecTHO, HAIIN JEHCTBUS — 3TO CUHTE3 YYBCTBEHHOTO
MaTeprana U YMCTBEHHBIX OIepaIlyii, KOTOPBIi 00s3aTeTbHO MPOUCXOIUT B
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TOM WIA WHOM KOHTEKCTe (PyHKIHMOHMpOBaHMs Hamiero tena [16. P. 26].
3HaueHue, TEM CaMbIM, HE SIBISIETCS MPOCTON KaTeropueil yma, MoTOMYy 4YTO
YeJIOBEK — 3TO TEJIECHOE CYIECTBO, KOTOPOE HE MOXKET AyMaTh, HE UyBCTBYSI
[17]; uyBcTBa — He MOOOUHBIH dPdeKT pasyma, a, HAOOOPOT, ET0 ETUHCTBEH-
HBIA Matepuan [18]. Takum oOpa3oM, U3ydyaTb CEMAHTUKY CJIOBAa — 3HAYUT
HAOII0AATh 32 MOBEICHNUEM DKCIIEpPHUEHIIepa B TOM WJIM HHOM KOHTEKCTE (u-
3UYECKON CPEebl.

IIpuBenemM mnpumep TOro, Kak CEMaHTHKa CJIOBAa U KOPHOPaJbHBINA
ONBIT YEJIOBEKA HEpaspbIBHO CBs3aHbl Mexay coboil. C  joruko-
CEMAHTHYECKUX TO3UINI CIOBO «XOJIOIHBI» XapaKTepHU3yeT TO, 9TO UMEET
HU3KYI0 TeMneparypy. OJHaKo B peanbHOH >KU3HH JUIs HaIIero Tejaa HU3KOU
MOXeT OBITh Temrieparypa kak B —10, tak u +60 rpagycos. Tak, Hanpumep,
3aiiig B (QUHCKYIO cayHy, paOOTAOLIYIO JUIIb HA TPETh OT MOJIHONH MOIIHO-
CTH, MBI HE CMOXKEM Ha3BaTh ATy CayHy HHUKaK MHade, KpoMe KaK XOJIOIHOM.
Hanporus, Bbliinsg 13 QUHCKON cayHBl Ha CHEXXHBIH IBOp MOYTH O€3 OJex-
JIbI, MBI BPSI JIU NIOYYBCTBYEM XOJIOJ B UCTUHHOM 3HAYEHHH 3TOTO CJIOBA.
Bce 3T0 mokasbIBaeT, 4YTO MBI HE TOJBKO HECHOCOOHBI ONPENeNUTh 00BbeK-
TUBHYIO TEMIIEpaTypy BO3/AyXa B KaKJJOM KOHKPETHOM Cllyyae, HO ¥ HE MO-
JKEM TI0JaraThCsl Ha TaK Ha3blBa€MbIE JIEHOTATHUBHBIC 3HAYEHHS CIIOB, OTY
TEeMIepaTypy OIMMCHIBAIONINX. 3HAYEHHE CIIOBA MTPEBPAIIACTCS B AKCIIEPHEH-
LUAJbHYI0 KAaTErOpUI0, UMEIOLIYI0 CMBICI TOJbKO OTHOCUTEIbHO HAILEro
TeNa B KOHTEKCTYaJIM30BaHHOM cpeJie.

Bce 3T0 TOBOPHUT 0 TOM, UTO PallMOHAINCTUIECKUH MTOAXO/ B JINHTBH-
CTHKE HE CIIOCOOEH O0BSICHUTH OCOOEHHOCTH CEMAaHTHYECKUX CTPYKTYp, TO-
CKOJIbKY HE paccMaTpHBaeT UX KaK 4acTh Hallero Tena, (yHKIHOHUPYIOLIe-
ro B KOHTEKCTE CBOeH cpenpl. IMEHHO MO3TOMY 1€l AAHHOTO HCCIIEN0Ba-
HUS 3aKJTIOYAETCS B TOM, YTOOBI YCTAHOBUTH, OMTUCATh M OOBSICHUTH B3aMMO-
CBSI3b MEXKAY MKC-(heMHel Kak JelCTBHEM B SI3bIKE M HKCHEPHUEHIUATBHBIM
KOHTEKCTOM, 00YCIIOBIIMBAIOLIUM 3TO JICHCTBHE.

MeToaoorusa

Tunome3a uccnedosanus: uxkc-pemusmvl Kax peasyuoHHbLl (heno-
Mmen. IIpyuHIMI O3HAHUS B JEHCTBUU CTAJl NPUOPUTETHOM METOHOIOrHYe-
CKOW yCTaHOBKOH 1 (uinocopuu SHaKTHBH3MA — OTHOCHTEJIEHO HOBOTO
HanpaBJIeHUs] KOHCTPYKTHBU3MA B snucreMoioruu. Ero ocHoBatenu u mo-
cienoBarenn . Bapena, Y. Marypana, 3. Towmmcon, 3. Pom, A. Hoo,
H. Jlyman, 3. don 'nazepchensn, X. o depcrep, @. Kanpa, I'. Beiircon,
A.B. KpaBuenko, uneiinsie BjoxHosutenu A. beprcon, V. xeiimc, I'. Daii-
xunrep, . ¢pon Ukckionp, M. Meprno-Iloatn yOexmeHsl B TOM, YTO HAM
0aHO MOALKO 0OOHO — CROCOD 020, KAK MOJICHO 38Mb, 8 IMEHHO BHUMAaHUE
U BOJISA, OTIPENIEIIAIOIINE CTPYKTYpY HAIIMX ACHCTBUN B OKPY KAIOILIEH cpese.
Ilo3naBaTenbHass OCOOEHHOCTh YEJIOBEKA, OTIMYAIOIIAS €T0 OT APYIHX >KU-
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BBIX OPraHU3MOB, 3aKJIFOYAETCS B TOM, YTO OOBEKTHI €r0 BHHUMAHUS U BOC-
MIPHUSITHA MOTYT HE COBIIAJaTh JIPYT C APYTOM, a B3aUMOOOYCIIOBINBATH CBOE
BO3HHKHOBeHHE. To, 9TO momagaeT B POKyc BHUMAHUS B JTaHHBIT MOMEHT,
MOXET aKTyaJlbHO HE BOCIPHUHUMATHCS, a JIUIIhL BCIIOMHHATHCS, PEIPE3CH-
THUPOBATHCS, CAMOT'CHEPUPOBATHCS. Te€M CaMbIM Hallle BHUMAHUE MOXKET pe-
KOHCTPYHPOBATh CBOM OOBECKTHI U PETYIHPOBATH TO, KAK MBI JIEHCTBYEM TIO
OTHOLIEHUIO K HUM. TO, KaK MBI JIEHCTBYEM, PETYIHUPYET, B CBOK OUYEPEb,
HaIpaBJicHUE HAIIETO BHUMAHUS U OIpPEJeNsieT MOsIBIICHUE (2 TOYHEe, KOH-
CTPYHpOBaHHE) €ro 0ObEKTOB B TOM HJIM MHOM pakypce, B TOM WM WHOM
OTHOMICHUHN K HaMm. Takyro HETWHEHHYIO OIepaIrMOHAIBEHYIO CBS3b MEKITY
BocrpusTueM U aericteuem @. Bapena u ero coaBTOphl Ha3BIBAIOT IIUPKY-
nsapHON camopedepentuein [19], a 3. MopeH — 9H-yuxkI0-nedUUHOCMbIO
(O6ykB. «3aMKHYTOCTH B ke oOyderwms») [20. C. 41]. B aToit mukmoobdpas-
HOUM NMHAMHKE YEJIOBEK KOHCTPYHUPYET OMBIT B HEIPEPHIBHOM COOTHECEHUU
00BEKTOB BOCTIPUATHS C 00BEKTAMH, KOTOPBIE YK€ HE HAXOJATCS B MEPIICII-
TyallbHOM TIOJIe, TeHepUpPYs HOBBIE OTHOIICHWS W HOBBIE CMBICIEL. Takas
(camo)pedepeHIus BO3MOXKHA TOJIBKO B SI3bIKE M C TIOMOIIBIO S3bIKA.

OnHMM W3 KITHOYEBBIX (aKkTOPOB pedepeHIUaNbHBIX MPOIECCOB SB-
JISIOTCSL OTHOMIEHUs cyObekta (relations). B kKakaplii MOMEHT >KH3HEHHOM
AKTUBHOCTH YEJIOBEUCCKHN OpPTaHW3M HAXOJWTCS TOJI BO3JECHCTBHEM COO-
CTBEHHBIX MEHSIOIINXCS WHTEpecoB M kenaHui (interests and desires, mo
VY. JlxeiiMcy), HaIeNsFOIIAX BCE €ro JIEHCTBHS ONpeAelieHHBIMU IETISMH,
T.e. cMbicnaMu. CTpemiieHre K YAOBIETBOPEHUIO MMOTPEOHOCTEH 1 TOCTIIKE-
HUIO kenaeMoro pesynbrara JK. [Inake Ha3Bam KOTHUTHUBHBIM DKBHINOpPH-
poBanueM [21], cBoeoOpa3HOil 6OpHOOI OpraHU3Ma MPOTUB Pa3IPAKUTEICH
Y nepTypOanuii 3a BOCCTAaHOBIICHHE BHYTPEHHETO HKCIIEPUEHITHAIBHOTO Oa-
nmaHca. Jta 60prda — eAMHCTBEHHBIA OpTraHU3YIOMUH (haKTop, MpeBpalIaro-
IUH MUp, Kak BbIpasuics Y. JkelMc, B Ty WIM UHYIO KOHKPETHYIO 4acTb
BCEJICHHOM, KOTOPYIO MBI TTOCPEJICTBOM HAIIETO BHUMAHUS BBIOMPAEM JIIsI
ce0s B kauecTBe cpenbl ooutanus [22. P. 401].

Bce oTHOIIEHMSs, TAKUM 00pa3oM, €CTh aTTEHIIMOHAIBHEBIE MPOIIECCHI,
HaIpaBJIAIOUIUE HAlly MO3HABATEIBHYIO JEATEIHHOCTD, 3aCTaBIISIOLINE HAC
B3aMMOJICHCTBOBATh TOJBKO C TEMHU MEPIENTYaTbHBIMH OOBEKTAMHU, KOTO-
phIe TaK WM MHAYE COOTHOCHUMEI C HAITUMHU JKeJlaHuAMH U uHTepecamu. [1o-
CKOJIBKY CTPYKTypa BCEX HAIIMX B3aUMOJICHCTBHH pedepeHIMaNbHas, T.e.
JMHTBUCTUYECKAs, S3bIK MOKHO HAa3BaTh PEIIIIMOHHON oOmacthio [23], cy-
MIECTBYS B KOTOPOH, MBI KOHCTPYHPYEM OIIBIT, a 3HAYUT, POPMUPYEM U Me-
HSIEM HAIlld [EHHOCTH B COOTBETCTBUH C YPOBHEM YJOBIECTBOPEHHOCTH pe-
3yJIbTaTaMU CBOMX ACHCTBUI.

«SI3pIk KOHHOTaTHBEH, — yTBepkmaeT X. ¢or Depcrep. — Korma s
MIPOU3HOIIY BBHICKA3bIBAaHUE, 51 HE JIEJIAI0 OTCHUIKY K OOBEKTaM BHEIIHEH pe-
AIBHOCTH, sI TEHEPUPYIO UTO-TO B MOEM CITyIIaTese, S CO3/Ial0 PE30HAHC Ce-
MaHTHYECKHAX KOPPEIATOB, MOJOOHO TOMY, KaK (DJIEHTHUCT CO3/1aeT MY3bIKY
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Onaromapsi kKacaHuto (DICHTHI U B3aWMOJCHCTBUIO CO CBOUM CIIYIIATEIICM.
Korga st roBopro “cton”, Mo# ciymiaTesib HE HAUMHAET JyMaTh O CTOJIE KaK O
npenMete. OH HAYWHAET AyMaTh O CTOJIE KAK O MOEM OTHOIIEHHWH, O MOEM
MOJIOYKCHUHU B TOM CEMaHTUYECKOM CETKE HAIIMX C HUM B3aUMHBIX JICHCTBUH,
KOTOpOE OIpPEeeIUT MOM U ero Oymymuii mar. OH kJAET, YTO s CIENaro
Janplie, Kak s TMOCTYIDII0 HE CO CTOJIOM, a C MOHATHEM CTOJa B CBOMX BBI-
ckazpiBaHUAX» [24. P. 133] (mepeBox Hamt. — A4./[., T.®., O.I1). D10 3HAUHUT,
YTO HET HETaTUBHBIX WIN MO3UTHUBHBIX 00BEKTOB HE3aBUCHMOMN PeaIbHOCTH,
HET TUIOXHUX W XOPOIINX BEIIEH WK MPOIEeCCOB MUPA, €CTh TOJIBKO OTHOIIIE-
HUS, CO3/JaBaeMble YEI0BEKOM IPH B3aUMOJICHCTBHH C ITHM MUPOM.

[Ipenmonoxxum, 4T0 UKC-PEMUsI ABISICTCS PEIILIUOHHBIM (PEHOMEHOM,
00yCIIOBIIEHHBIM HAITUMH B3aUMOJCHCTBHUSIMHU C TEM WM WHBIM DJIEMEHTOM
ombITa (KaK MpaBWIIO, OTIBITA TIO3HAHUS (PH3MUOJIOTHYECKHX MapaMeTpoB co0-
CTBEHHOT'O TeJia) B PaKypCe MCHSIIOIIUXCSI MHTEPECOB U JKeJIaHui. ITOT de-
HOMEH TEM CaMbIM UMEET CYry0o IKCIEPUEHIMAIBLHYIO MPUPOLY, a 3HAYUT,
JOOBIE TIOTBITKU OIPENIENUTh U OOBSICHUTH €r0 ¢ UCTHHHO HAYYHBIX ITO3H-
WA JOJDKHBI OCHOBBIBATHCS HA aHANM3E TaK HA3BIBAEMOIO DKCIICPHCHIIH-
AIBHOTO KOHTEKCTa, T.€. ONPEACICHHBIX YCIOBUNH M OOCTOSTENILCTB, MIPH KO-
TOPBIX MBI HAYMHaeM (OKYCHPOBaTh CBO€ BHIMaHHE HA TOM WM MHOM O0B-
€KT€ B TOM WJIM WHOM PEJISIIMOHHOM paKypce (C TeM WU WHBIM OTHOIICHH-
€M K 3TOMY O0BEKTY).

Memoowt u dannvie ucciedo6anun: HAdIIVOEHUE 3a A3LIKOGLIM NO-
6edeHuem ¢ KuHoKoHmekcme. MeTOI0JIOrMYeCKO OCHOBOM JJAHHOI'O HC-
CJIEIOBAaHUS TOCTY>KUT TPUHIUIN HEAYaThbHOCTH W XOJUCTHYECKOTO pac-
CMOTPEHHS THOCEOJIOTHYECKUX NPoOIieM. X0JIU3M — 3TO UHTETPUPOBAHHBIH,
IBOMHOM B3I [25, 26] Ha sBIEHHE BO B3aWMOCBS3U O0YCIIOBIMBAIOIIUX
€ro BO3HUKHOBEHHE YaCTeH W IICJIOTO, MOAPa3yMEBAIONINN KaK J1oKaIbHOe,
AHATMTUYECKOE PACCMOTPEHUE SBICHHS (M30JIALNI0, a0CTParupoBaHUE 3TO-
ro ABJICHUS M3 OOIIEH SKCIIEPHUEHINANBHON NUHAMUKHN), TaK U 2100aibHoe,
CHHTETHYECKOE (COCIMHECHUE PEe3yJIbTaTOB dTOW PedICKCUBHON M3OJISAINH C
3aKOHOMEPHOCTSIMHU OOIIEH KCIECPUCHIIMAIBHON TUHAMHKH, CBOCOOPA3HOE
TECTHPOBAHHUE BBHIBOJIOB aHAIM3a B PealbHOW ku3HU). TakuMm oOpaszom, 3a-
JladaMy HayIHOTO WCCIICIMOBAHUS CTAHOBUTCS 00bsCHeHUe SIBICHUS M OCO-
OcHHOCTEN ero (DYHKIIMOHUPOBAHUS MIYTEM PEeKOHCMPYKYUU TPOLECCOB €ro
co-Bo3HUKHOBeHHMs [27. C. 5] ¢ sKkcneprueHNaTIbHBIM KOHTEKCTOM CpENbI, B
KOTOpOi (DYHKITHOHUPYET CaM YeJIOBEK KaK dKCIIEpUEHIIEP.

UToOBI BBITOJIHUTH MTOCTABICHHYIO 3a7a9y, MBI JOJKHBI BHIOPATH Ta-
KOW MaTepual JJisi UCCIICIOBAHNUS, KOTOPBIN MO3BOIIUT HAOMOOAmMb TAHAMU-
Ky 4enoBeka B si3bike. Benen 3a JI.C. BBIroTcKMM, OTHUM U3 aBTOPOB JKCITe-
PUMEHTAIHLHOW METOIOJIOTHH B UCCIICIOBAHUH SI3BIKA, MBI CIUTAEM, UTO Me-
TOJ OmNpejeicHus W BepOanu3aiuu, a TOYHEE METOJ| M3YUYCHHS TEKCTOB,
«cTpanaeT cyuiecTBeHHbIMH HejoctaTkamu» [14. C. 103], koTopbie ObuH
yKasaHbI BbIIE. METOJOJOTHYECKOl allbTEepHATUBOW B TaHHOM CIy4yae MoO-
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JKET MOCIYXUTh U3YUCHUE «KOMIBIOTEPU3UPOBAHHON BU3YATU3AIUU S3BIKO-
BoM nuHamuku» [13. P. 220], u Takas BU3yaiu3alus BO3MOXHA B KHUHO-
(humpMax, a TOYHEE B UTPOBBIX KapTHHAX.

EcTh HECKOJIbKO MPUYMH, MMOoYeMy (PUIBMBI 00ECIICUMBAIOT BAJTUIHBIC
JaHHbIE JJI1 JTMHTBUCTHYECKOTO HCCIEAOBaHUS. BO-EepBBIX, B KHHO MBI MO-
K€M HaOJFOIaTh HEMTMHEHHYIO0 JUHAMHUKY KOTHUTHBHO-TIEPIIENITYaTbHBIX B3a-
HUMOJIEHCTBUH, TaK, KAK OHU IPOUCXOJISAT B CO3HAHUM 4esioBeKa. HbIMU cllo-
BaMHU, Mbl MOKEM YBUJIETh U YCIBIIIATh MPAKTUUECKU BCE (PEIEBAHTHOE IS
Pa3BUTHS CIOJKETA), YTO TIPOUCXOINT C Yel08eKOM U 8 UelogeKe B HETIPephIB-
HOM TIOTOKE €T0 B3aMMOJICHCTBHI ¢ MUPOM: €ro TIOBEIICHUE W MPUHITHE pe-
LICHUM, a TAKXKE UyBCTBA, YMOLIUU U MEPLENTYaIbHbIE TPOLECCHI.

Taxum 00pa3oM, )KM3HB YeJI0BeKa MpeCTaeT Mepe HaMH B IBYX Herle-
pecekaronmmxcsi 007acTAX JIKCIEPUEHITHATFHOW MTUHAMHKNA — BHYTPECHHEH,
MICUXUYECKOW, U BHEIIHEH, cornainbHol. K Tomy ke pexuccep Guibma ¢ 1o-
MOIIBIO PA3IUYHBIX NMPHUEMOM MOHTa)XXa MOKET HapyllaTh JUHEHHOCThH IO-
BECTBOBaHMUsI, TIOKa3bIBast COOBITHSI, KOTOPBIE HE BCET/Ia XPOHOJIOTUIECKH TI0-
CJICZIOBATEIbHBI B PaMKax OOIIEro crokera. Takum oOpa3oM pexuccep mpe-
CleyeT Ledb CO3/1aTh TUHAMHYECKYIO KapTUHY MEPEKUBAHUU reposi, 4TO U
KaK OH BOCHPWHHMAaET U JyMaeT. IMEHHO 3Ta 0COOSHHOCTh ONpeesieT emle
OJTHO MPEUMYIIIECTBO KUHO TIepel MUChbMEHHBIMHI TEKCTaMHU: B HEM MBI MOYKEM
HaOJIFO/IaTh T€ TCUXOJIOTHUECKUE MPOIIECChI, KOTOPhIE HE MOXEM HaOJII01aTh
Jake B HAYYHOM JJaboparopurl. MBIIIIEHNE, HAMPaBlIeHHEe BHUMAaHMS, a TAKXKe
YYBCTBEHHOE BOCIPHUATHE OKPY)KAIOIIEro MHUpa Ha CIIyX, Ha BUI U JaXe B
OTIPEACTICHHON MY3bIKAIbHO-PUTMHYECKON OpPTaHM3alliHd CTAHOBSTCS BHU3Y-
ILHO OTKPBITHIMH. boliee Toro, 1r00as KWHOMCTOPHS BCETa COJICPKUT JIaH-
HBIE O TPEABIIYIINX U MOCIEAYIONINX ASHCTBUSAX TepOosi, KOTOPbIE OOBSCHIIOT
€ro TIOBEJICHUE B TOYKE «3IIECh U ceiiuac». HbIMH CI0BaMH, CJIOBO Ml TO OT-
HOIIICHHE, KOTOPOE BO3HHUKAET Y CyOBeKTa (repos) K 00beKTy CBOSH peduiek-
CHH, COBEpIIAEMOIl B 3TOM CJIOBE, MOKHO YCJBIIIATh U YBUACTh, a 3HAYUT,
0OBSICHUTH 0OJIee SICHO W Pa3BEPHYTO HA OCHOBE OOIIETO CIOXKETA.

MeToA0I0THYECKYIO IPOIIETYPY XOIUCTUIECKOTO UCCIICTIOBAHUS HKC-
(heMum M3II05KUM B BOTIPOCHO-OTBETHOH popme:

1) rne m xorma MPOWCXOMWT sBIICHHE? (KAaKOBBI OOCTOSATEILCTBA U
YCIIOBHS, 3aCTaBJISIIOIIME CyObeKTa (JOKYCHPOBAaTh CBOC BHUMAaHHE Ha TOM
WIM WHOM 3JICMEHTE CBOETO IMO3HABATEIBHOTO OMbITa M (POPMHPOBATH K
HEMY OTHOIIIeHne?);

2) moueMy TIPOMCXOINT siBIIeHHE? (KaKue SMOIOHAIBHBIE TIepTypOarmn
CYOBEKT CTPEMUTCS YCTPAHUTh ITOCPEACTBOM TOTO MJIM MHOTO OTHOIICHUSI?);

3) KaK MPOUCXOIUT siBIIeHHE? (B KAaKOM PEIIIIIMOHHOM paKypce cyOb-
eKT pedaeKcHpyeT HaJ TEM U HHBIM OIBITOM?).

Xorenoch Obl MOAYEPKHYTh, YTO MBI BO3JCPIKUMCS OT TEPMHHA «KUHO-
JWICKYpPC» U TeM 0oliee «KUHOTEKCT» B HallleM HCCICOBAaHUM. MBI cuuTacm,
YTO, HECMOTpPS HAa BECb KOTHUTUBHO-TUHAMUUYECKUNA MOTEHIMAT NOHATUS «IHC-
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Kypc», MPEBATMPYIOIIUM METOIOM HCCIICHOBAHMS B OOJIBIIMHCTBE HAYYHBIX
paboT Bce ke OCTAETC aHAIN3 MHCHMEHHBIX WIN CTCHOIPaHPOBAHHBIX TEK-
CTOB, OTOPBAaHHBIX OT PEAJbHOM KOMMYHUKAaTUBHOM AMHAMHUKH. TOJIBKO pac-
CMaTpHBasi KWHO KaK OTPEACIEeHHBIN KU3HEHHBIN CIO’KET B COBOKYITHOCTH BCEX
9KCIIEPUECHIMATIBHBIX (PaKTOPOB, ONMpPENENAIOMNX (YHKIMOHUPOBAHUE TOW HIIN
WHOI CeMaHTHYEeCKOH CTPYKTYpPhI B TO3HABATEIIHHOM OITBITE YETIOBEKa, MBI CMO-
KeM JIOOUTHCS XOMMCTUYECKOTO M3yUYeHHs JIMHTBUCTHYECKOW TpooieMbl. HMcxo-
IS U3 9TOTO, €AMHCTBEHHBIM NPHEMIIEMBIM 0003HaYEHHEM IpeMeTa Halroe-
HUSI B paMKax JAaHHOT'O UCCJIEI0BAHMS MBI CYUUTAEM TEPMHUH «KHHOKOHTEKCTY.
HcTouyHNKOM MaHHBIX AJIS1 MCCIETOBAHMS MTOCTYKMI KyJIbTOBBIA ame-
pukaHckuii cepuan «Ot4asHHbBIE noMoxo3sikm» (2004-2012 rr.), coznan-
HBIH B JKaHpe TparukoMeauu. Jlanuele, 0oToOpaHHbIE HA OCHOBE aHAJIM3a ITO-
ro Tejecepralia, Mbl CYUTAaEM PENPEe3eHTaTUBHBIMU, MTOCKOJBKY CIOKETHBIC
JIMHUY, pacKpbiBaeMble B (HIbME, OXBaTHIBAIOT MIMPOKUH CIEKTP PEsLH-
OHHBIX B3aMMOJEUCTBUI M SKCIEPUEHLUUAIBHBIX CHUTyalUil (B3aMMOOTHO-
LIEHHS B CEMbE, MEXKAY APY3bIMH, COCEIIMU, B IPECTYITHON Cpele, B MOJH-
TUYECKOH, MEIUIIMHCKOM, JIENOBOM U Apyrux chepax). DakTop KaHPOBOW
XapaKTepUCTUKH MOJUYEPKUBAET TO, YTO BCE 3TU CUTYallMH MPOUCXOIAT WU
TUIOTETHYECKH MOTYT MPOM3OUTH B peanbHOH ku3HU. K ToMy ke momyrsp-
HOCTH Tejeceprana Bo BceM Mupe (Mo opuIMaIbHBIM JaHHBIM, ayAUTOPHS
cepuana cocraBisier Oonee 120 MIIH Tene3puTelneit) 000CHOBBIBAET aKTyallb-
HOCTb BBIMBIIIJIEHHBIX UCTOPUH, TIOJIOKEHHBIX B OCHOBY CIOKETA, Ul COBpE-
MEHHOTO 3pHUTENS BHE 3aBUCUMOCTH OT HAIIMOHATGHOW TIPUHA IC)KHOCTH.

Hccaenoanne u pe3ynbTaThl

HetpynHo 3aMeTuTh, 4TO K yIOTPEOICHUIO MOJUTKOPPEKTHBIX BBIpa-
KCHUH TOBOPSIIMHI Yalle BCEro npuderaeT MMEHHO TOTJa, KOTAa TeMa pas-
rOBOpa KacaeTcs pa3iInyHbIX (YyHKIIMOHAIBHBIX OCOOEHHOCTEH 1 (prusmue-
CKUX BO3MOXKHOCTEH 4enoBedeckoro tena. OcoOEHHO OCTPO BCTAET BOIPOC
00 3BPEMUCTHYECKHX 3aMEHaX IpH OIMCAHWH HapYUICHWH 3710pOBBSI.
B «upeanpHON» MOAETM KOMMYHUKAIUM Ha3bIBaTh KOTO-TO CJICIBIM HJIH
WHBAJIMJOM KpaiiHEe HEBEXIIMBO. B peasbHOI K€ KM3HU MOYKET OKa3aThCs
TaK, 4YTO peepeHIIUs «CIENONH» CTAHET OLIEHOYHO TTOJIOKUTEIBHOM.

[Ipoananusupyem npuMep AUATOTHYECKOTO B3aUMOJCHCTBHS MEKIY
IBYMsI HE3HAKOMBIMH JIIOJBMH Ha MAPKOBOYHOH CTOSHKE y BXOJa B CyTep-
MapkeT, 0003HAYCHHOW 3HAKOM «IapKOBKa IJISI MHBAIHIOBY» (TOIyOast Ko-
qsacka Ha OeioMm Qone). Kenmuua-soautens (['aOpusnb) ocraBuia CBOO
MaIllMHy Ha OJTHOM W3 MapKOBOYHBIX MECT, MPeTHA3HAYCHHBIX JIJISl MHBAJIH-
JIOB, ¥ HAIPaBJISETCS B CYNEpPMapKeT, OJIHAKO K HEH MOJbe3KaeT MYKUHHA
Ha MHBAJIMIHOM KOJISICKE M BCTYIAET C HEll B pa3roBop:

Man in a wheelchair: Excuse me, miss.

Gabriel: Oh, hey there.
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Man in a wheelchair: I guess you didn’t see that big blue sign.

Gabriel: What? I have a thingy.

Man in a wheelchair: Yeah, I noticed that. You don’t look handi-
capped to me.

Gabriel: I’'m not. My husband is. He is blind.

Man in a wheelchair: Only he can park here.

Gabriel: And how is he gonna park a car if he can t see? [28. S. 4. Ep. 12].

OueBUAHO, YTO CHUTyaTUBHBIE NapaMeTPbl KOHTEKCTa — MapKOBOYHAs
CTOSIHKA JIJISl MHBAJIMIOB — JENAIOT MEPIENTyalbHO BBIICICHHBIM U PEIISIH-
OHHO 3HAYUMBIM JIJISl YYACTHUKOB JIMAJIOTA MPU3HAK (PU3MUYECKUX OTrpaHuye-
HUI YenoBeuyeckoro tena. [[pumeuarensHo, OHAKO, YTO OTHOIICHHS ydacT-
HUKOB K TPEIMETy pa3roBOpa BO3HUKAIOT W JakKe MEHSIOTCS B Mpollecce
CaMoTo0 Pa3roBOpa HEJIMHEHHBIM 00pa3oM, U 3TO OOBSICHSIOT OIpeJleIICHHbBIE
9KCHepHEHINANIbHBIE (DAaKTOPHI.

Tak, WHBaNUA-KOJSICOYHUK OBbLT BBIHYXJIEH NPHIIAPKOBATH CBOW aB-
TOMOOWIT Ha OOIIel CTOSHKE JaJieKO OT BXOJa B TOPTOBBIA IIEHTP, TOTOMY
4TO cBOOOJHBIX MECT Ha MApKOBKE JUIS MHBAJIHIOB HE OCTANOCh. YBHUJEB,
YTO OJHO M3 MECT OBIJIO 3aHATO JKEHIIWHOH-BOAUTENEM, KOTOpasi He BBITJIS-
T KaK MHBAJIUJI, OH eI yKa3aTh ei Ha ee OINOKY, HAMEKHYB Ha TO, 4TO
OHa, BO3MOXKHO, HE BHJENAa OONBIIOro rolyooro 3Haka. Belpakenue blue
sign ¢ NEUKCUCOM that B TaHHOM CJIydae SIBJIICTCS KOCBCHHOW HOMMHAIUCH
TOTO0, YTO O(UIIMABHO Ha3bIBaeTCs handicap parking sign. CTOUT OTMETHUTD,
yTo B KeMOpmIKCKOM cloBape aHTIMICKOTO $3bIKa BBIpaXKeHWE handi-
capped MapKupyeTcs CTUIMCTHYECKON moMmeTol «offensive», T.e. sBisieTCs
nmuchemuzmom [29].

Br16op B nonb3y BelpaxkeHus that blue sign, BO3MOXXHO, OOBSICHIETCS
CTPEMIICHHEM TOBOPSINETO, WHBAIHA-KOISICOUYHHKA, YKIOHUTBCS OT pede-
PEHLMHU K WHBAJIMAHOCTH, YTOOBI HE MPHUBJIEKATH JUIIHETO BHUMAHHS K CBO-
eMy (HU3NYEeCKOMY COCTOSHHUIO, @ COCPEIOTOYHTH BHHMAaHWE BOJWTENS Ha
MpaBUiIaX TApKOBKH Yy TOProBOTO IieHTpa. Mcxons W3 3TOro, TOBOPSIIUi
MIPOSIBIISICT HelmpanbHoe OTHOIIEHHE K MPEMETY pa3roBopa B pedepeHIun
that big blue sign. Tem He MeHee, HE HOOUBIINCH KEAEMOTO PE3yJbTaTa
(ymaguth HeJOpa3yMEHHWE W BOCCTAHOBUTH CIPAaBEIJIMBOCTB), MY>XUMHA
MPUHUMAET PELICHNE YCTAHOBUTh CHMBOJIMYECKUE TPAHUIIBI MEKAY COOOH U
cobecennuueit (you do not look handicapped [unlike me]), 3asBnssa 06 ot-
CYTCTBWH y TOW IpaBa Ha MapKOBKY Ha MecTe /s WHBaINIOB. Pedepennus
handicapped onieHUBaeTCS TOJOXKUTEIBHO B PEISAIIMOHHOW 00JIACTH TOBO-
pAILIET0, TTOCKOJBKY MO3BOJISIET €My JAOOUBATHCS JIBIOTHI, KOTOPOW €ro JiH-
my. [loxoxkum oOpasom nefictByer ['aOpuaib: oHa He UyBCTBYyeET cels
HapyIIUTEIeM, MTOCKOJBbKY IOJIaraeT, 4T0 MMEET 3aKOHHBIC OCHOBAHHMS Ha
TaKyro e Jbroty. Ee My — ciienoi, mo3ToMy ero WHBaJIMIHOCTE SIBJISIETCS
ee MPEeUMYLIECTBOM B 3TOM KOHKPETHOM ciydae. CoOBbITHS, MIPeIIecTBYIO-
e 3MU30/y Ha MapKOBKE, MO3BOJISIOT ONPENCIUTh SKCIIEPHEHIINATBHBIN
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KOHTEKCT ellle 0oJiee pa3BepHYTO: MOCIe TOro Kak cynpyr ['abpuans iumnimi-
Csl 3peHHs W TOTEPSUT BHICOKOOIIAYMBAEMYIO paboTy, ee KU3Hb MPeBpaTH-
J1aCh B HEBBIHOCHUMEIN TPy IOMOXO3SHKH, YXa)KHUBAIOMICH 32 OOJEHBIM MY-
JKeM. DTO CTallo TSHKENBIM ynapoMm nisi ['abpudib, yauThIBas, 9YTO OHA €Il
HEJaBHO ObLIa (POTOMOEIBIO, & €€ MYXK NpPEyCICBAIOIIUM OHU3HECMEHOM.
Taxum 00pa3om, 37eCh U ceiiuac Ha MapKOBKE BO3JIE TOProBoro meHTpa ['ad-
pHUAIIE YBEPEHHO OOpETCs 3a CBOE MPABO Ha T€ HEMHOTHME COIHAJIbHBIE JIBTO-
ThI, KOTOPBIC y HEE OCTAIKMCh, YTOOBI KAKHMM-TO O00pa3oM KOMIICHCHPOBATh
HECTPaBeUIMBOCTh CyABOBI B CBOM ajpec.

AHanu3 A3bIKOBOTO MOBEJACHUS KOMMYHHKAHTOB IO3BOJISIET BBISBHTH
pasauuus MEXIY TPaJUIIMOHHBIM OIpPEIEICHUEM HKC-PEeMH3MOB U HX pe-
AIBHOM CEeMaHTHUKOHW B DKCIIEPHUEHIIMATLHOM KOHTEKCTE WU CIENIaTh BBIBOJ O
HEeTMHEHHOW mTpupone sBieHHS UKc-hemun. Bwipaxenus blind n
handicapped mUCHEMUCTUYHBI U HMMEIOT 3BPEMHCTUYCCKHE 3aMEHBI —
visually impaired wu physically challenged cootBeTcTBeHHO. B pamkax naH-
HOW peyeBOW CHTyalud 3BPEMHCTHYECKHE BBIPRXKEHUS OyIyT HEYMECTHBI-
MH, TIOCKOJIBKY B HHX M TIOCPEJICTBOM HX' TOBOPSIIHE HE CMOTJIH OBbI CO3/1aTh
MIOJIOKUTEBHYHO OIICHKY COOCTBEHHOTO OIbITA HHBATUIHOCTU U OOPaTHTh 3TO
B CBOIO TOJIB3Y. TpamunoHHble 3B(pEeMI3MBI, HAIIPOTHUB, TIOMENIaIH Obl y4acT-
HUKaM JTHAJIOTa OCYIIECTBUTH CBOM MparMaTuiecKue IeH: CKa3aB, HaIpuMep,
my husband is visually impaired, ['abpuanp mokazana Obl 3a00Ty O JUarHO3e
My’Ka, HO He 0 ce0e, He 0 MAPKOBOYHOM MECTE U JIaKe He O CAMOM MYIKe, B HH-
Tepecax KOTOPOTo OHA XOUET YCIETh OBICTPEe COBEPIITUTD MOKYITKHA B TOPTOBOM
neHrpe. Takas JuHUs TIOBEICHUS ObUla OBl COBEPIICHHO HEOIPABIAHHOW B
JIAHHOW 3KCIECPUCHIMAILHON cuTyaluu. ['aOpranb HEe BOJHYIOT JICTHUKATHBIC
JIeTalli MHBAIMIHOCTH MY)XKa, OHA Ha3bIBaeT €r0 CIIENBIM HANpsMYyI U TIpH
ATOM HE OCKOPOJIICT CYIpyTa WM JIPYTUX HE3pSIUX JIFONEH B €ro Jwie, a
HA000pOT, JENAaeT ero B HEKOTOPOM CMBICIIC TIPUBHIICTUPOBAHHBIM.

WNuBanmumHOCTh, TakuM o0pa3oM, IpeBpaliaercs B JIOCTOMHCTBO, a
3HauuT, nucheMusmsl blind, handicapped ue 3Bydar rpybo u OecTakTHO, a
opTodeMH3M a person who cannot see BOBce He HEUTpaJeH — BCe 9TH BbIpa-
JKEHHSI TIO CYTH 3BGEMHUCTHYHBI, TIOTOMY YTO OHHU BBIBOJST Ha MEPBBIN IJIaH
3a00Ty 0 4yBCTBaX, MpaBax U HHTEPECaX CAaMHUX WHBAJUIOB.

Eme ogHMM TpeaMeToM MONUTKOPPEKTHBIX OMUCAHWH, MIMPOKO 00-
CY)KIaeMbIM B TIOCIICJHEE BpEMs, SBISICTCS T0J0Bas M TCHACpPHAS TPHUHA]-

! Boi6upas Takyto (GopMyJIHpOBKY, KOTOpast, Ha TEPBBIH B3IV, HApYIIAET HOPMBI cOueTae-
MOCTH PYCCKOTO sI3bIKA, MbI PECIIEIYEM LeJb MaKCHMAIBLHO TOYHO MPHOJIU3UTH HHTEPIpE-
TAIMIO A3BIKA U SI3BIKOBBIX SBICHHI K 3HAKTHBHCTCKOM, COTJIACHO KOTOPOM A3BIK — 3TO Cpefia
U cpencTBo. POpMyIHPOBKA «HCIIOIB30BATh S3bIKY, HA HAII B3MJIS, HE B MIOJHON Mepe OTpa-
JKaeT IKCIEPUEHIMAIBHYIO CYIIHOCTh SI3bIKa Kak obnactu pedepenumii uenoseka. Tounee
OyleT cka3aTh «JICHCTBOBATh B S3bIKC WM MOCPEIACTBOM ero» (cp. aHri. in and through
language), T.e. 4eNOBEK HE MPOCTO YIMOTPEOISIET TO MM MHOE CJIOBO, a CO3/1aeT KaKoe-JIH6o
OTHOIIICHHE M KOHCTPYHPYET OIBIT B pAMKaX M MOCPEICTBOM 3TOTO CJIOBA.
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JICKHOCTh uenoBeka. Kak mpaBuio, HecoBmazeHHUe OHMOIOTHYECKOTrO Iojia
YeJIOBEKa C COLMANBHBIM (I€HAEPOM) HE NOJDKHO CIYXXHTh MOBOAOM IS
OCKOPOJIEHHSI W HEYBaXXHUTEIHHOTO OTHOIIECHWS. B coBpemeHHOM 0O1ie-
CTBE JIIOJM CTaparoTCsl HE BEIIaTh T'€HJEPHBIE APIJIBIKK APYT Ha Apyra, Mac-
KHpYsl CBO€ OTHOIIEHHE K T€ME IOJIOBOIO M IE€HAEPHOIO HEPABEHCTBA pas-
JTUYHBIMA 3BheMuzMamMu. PaccMOTpuM cuTyanunio, B KOTOPOH cymnpykKecKas
napa (Maiik u Chro3aH) 00CYXIaeT BOIPOC CEKCyalbHOW OpUEHTAIIMU
Kotpun, OpiBmIeii BozirobaenHol Maiika. HoBocTs 0 ToM, uto Katpun cme-
HWJIA CEKCYaJbHYI0 OPHUEHTALMIO, CTAHOBUTCA AJs1 Maiika TpUIrepoM Heoll-
HO3HAYHBIX PEISIUOHHBIX B3aUMOJEUCTBUNA CO CBOUM «S» — «S» Kak Myx-
YHrHA U «S» KaK cekcyallbHbII mapTHep:

Mike: How could she go from being with me to being with women?

Susan: Oh, Mike, she was probably leaning that way already. She was
lucky to have you. You were a nice transition.

Mike: What?

Susan: Well, you know, uh, I... I mean, when you make love, you are
so gentle and you like to cuddle and...

Mike: So what are you saying? That I make love /ike a woman?

Susan: No, no. I'm saying... That you are a well-balanced man who is
in touch with his feminine side [28. S. 6. Ep. 17].

Heobxoammo oTMeTHTh, 4T0 MaliK MpakTUYECKH HUKOTIA HE CTaJIKH-
BaJICA C TAKUMH CUTYalMsSIMH, KOTZla €r0 MY>KECTBEHHOCTb M TPaIULIMOHHO
MY>KCKH€ TPHUBBIYKH B MOBCEIHEBHOW XM3HH MOXXHO OBIIO OBl TIOCTaBUTH
noJ Boripoc. OH paboTaeT CaHTEXHUKOM, a 3TO Mpogeccusi BO BCEX OTHOIIIE-
HUSIX cUMTaeTcss My>KCKkoi. OH yBJeKaeTcsl aMepUKaHCKUM (yTOOIOM H JIIO-
OWUT CMOTpETh MaT4U B MY)KCKUX KoMmmnaHusx. OH 3aBceraarail CIOpTUBHBIX
0apoB W BpeMs OT BPEMEHH IO3BOJIIET ce0e BHINMHUTH NHUBA C APY3bSIMH-
My>xurnHamMu. OH HE TO3BOJISIET CBOEH EHE HECTH OTBETCTBEHHOCTH 3a (u-
HaHCOBOE 00ecreueHre CEMbU M I0JIaraeT, 4YTo 3TO €ro MYXCKOH NOJr BbI-
IUTAYUBATh KPEAWT 32 UIIOTEKY M AOOBIBAThH XJIe0, YTOOBI MPOKOPMHUTH JKEHY
u ceiHa. bonee Toro, kKak Mbl y3HaeM M3 MOCIEAYIOIETO Pa3BUTHS COOBITHH,
Maiik melTaeTcs ClefoBaTh WJ€aly HAaCTOAILIETO MY>KUHHBI, KOTOPOTO €My
HE XBaTajio B AETCTBE M3-3a TOTO, UTO €r0 OTeI[ Bel ce0s He KaKk MY)KUMHA U
He obecrieunBai ceMblo. IMeHHO mosToMy Maiik MpHUBBIK CUUTAThH ce0sl cTe-
PEOTHIIHBIM MY>KYMHOW BO BCEX CMBICIAX M KpailHe yIMBJIEH TE€M, U4TO €ro
ObIBIIAsT BO3JIIOOJIEHHAs] CMEHMIIA CEKCyallbHYI0 opueHTtanuio. OH Bocnpu-
HUMAET 3Ty MEepPEeMEHy Kak HEKOTOPYIO yrpo3y CTaOMIBHOCTH COOCTBEHHOM
TeHICPHON MICHTUYHOCTH, JaBHO C()OPMHUPOBABIICHCS B €r0 KOHIENTYaJlb-
HOM cucteme. Beibop Karpun 3acraBisier Maiika mepeocMBICIUTh CBOE T10-
BEJICHNE KaK MYXXYMHBI M KaK CEKCyallbHOTO IMapTHEpa, 4To, 0e3yCIOBHO,
BBI3BIBAET Y HETrO TPEBOXKHBIE YYBCTBA HEOIPEIEeHHOCTH. Mcxoas ux 3To-
T, JIIOOBIE TMOMBITKH KEHbI Mepe)OKyCHpOBaTh €r0 BHUIMaHUE C COMHEHUII B
COOCTBEHHON MAacCKyJIMHHOCTH Ha Ty WM MHYIO IOJIOXKHUTEIbHYIO OCOOEH-
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HOCTh €T0 MOBEJCHUSA B TocTend Malk BOCIIPUHUMAET KpaiiHe HEraTHUBHO,
Kak Oy/ATO ero Ha3bIBaKOT XeHIuHoU (like a woman).

Kemnast ¢ momomipro pa3nuYHBIX 3B(YEMHU3MOB J0Ka3aTh CynpyTy, 4TO
HE)KHOCTh B OOpAlllCHUM M MATKOCTH Xapakrepa (gentle) He yMalsiOT ero
MaCKYJIMHHOCTH, a JICJAl0T €ro pa3HOOOpPa3HBIM M MHTEPECHBIM MYKYHHOM
(well-balanced man), Cio3aH TONBKO YCYTYOIISIET CHTYAIIHIO U €IIe TIIyOXKe
3aJieBaeT YyBCTBAa CBOETrO cympyra. PedepeHiust K MATKOCTH, HEKHOCTH M
cOaaHCUPOBAHHOCTH CTAHOBUTCSI I HEr0 PaBHO3HAYHOW HOMUHAIIMU
«CITa0BIi, XKeHOMONOOHKIH (like a woman).

[puBenem eme oauH npuMep GyHKIIMOHUPOBAHUS HKC-PEMHU3MOB B
9KCIIEPUEHLINATBLHOM KOHTEKCTE, ACMOHCTPUPYIOIIUI HEJIWHEHHYI0 MpH-
poay siBieHus UKc-pemun. 3BeCTHO, UTO TeMa KPacOThl CUUTAETCS JIEITH-
KaTHOH, 0COOCHHO B pasroBope ¢ keHIWHOW. Kak mpaBmio, 4ToObl He
(dokycupoBaTh BHUMAaHHE Ha Kakux-JIHM00 (U3MUYECKHX HeIOCTaTKaX,
aydme u30eraTh WX NPSAMON HOMHMHAIIMM M JIeJIaTh BBEIOOP B TOJIB3Y
HEWTpaibHBIX BhIpakeHUH. OTHAKO KOTJa BOMPOC BHEIIHErO BHJIa CTaHO-
BUTCSI IPEAMETOM OOCYKIIEHUS JIBYX >KCHIIMH, UCIIOIb30BaHUE KIaccuye-
CKUX 3B(EMU3MOB U OPTO(HEMU3MOB MOXKET NMPOMU3BECTH HEOKHUIAAHHBIH
s dexr. Paccmorpum cutyanuro, B kotopoii nse coceaku (Pene u ['abpu-
3J1b) MBITAOTCS JIYYIE Y3HATH JAPYT JPYTa, PEIIUB IMOJCIUTHCS CEKPETaMU
Y MUKAHTHBIMU TOJPOOHOCTSAMU CBOCH JIMYHOU x)u3HM (give some dirt on
each other) B Hazmexae Ha TO, YTO MEXAY HUMH 3aBSIKETCA HACTOAIIAS
npyx0a.

Pene — ObIBIIIas yxeHAa U3BECTHOTO aMepUKaHCKOro (hyTOoJIMCTa, KOTO-
pasi paHblle BeNa IIaMypHbIii 06pa3 xwu3nu B Hero-Mopke. ITocie pa3soaa
riepeexalia B IPUTOPOJI, YTOOBI OTPEAETUThCS co cBoMM OyaymmM. Ee cobe-
cenuuna ['a0pusnb — ObIBIIAs (OTOMOJIENb, OTKA3aBIIAsCS OT Kapbephbl B
MOJIB3Y CIIOKOMHOW ceMeiHoM xku3Hu. [1o Bcell BUAMMOCTH, UMes 3a Ijieya-
MU OOIIBIIION OMBIT OOIIEHHS C MOAPYTaMH, PUOETaBIINMH K YCIIyraM Iiia-
CTHYECKOTO XHpypra (4To He SBISETCS PEIKOCTHIO JUIS TAKOTO METaIoJHCa,
xak Helo-Mopk), Pene cpa3sy xe yBuaena mocieicTBUs KOPPEKIHH HOPMbI
Hoca y ['abu u HamekHyn1a 00 3TOM:

Renee: 1 don’t know you well enough. You’ve got to give me some
dirt on you.

Gabi: I can’t think of anything.

Renee: Really? Nothing like, say, plastic surgery?

Gabi: What? Honey, a scalpel has never touched this body.

Renee: Maybe not the body, but that nose is a Dr Brotski. I’d know his
work anywhere.

Gabi: How dare you! I am insulted! Okay, fine. I was 19. It was just a
little bump.

Renee: That’s what they all say. Did you have a deviated septum, too?

Gabi: Don’t tell anyone [28. S. 7. Ep. 5].
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['abpuens kak ObIBIIAs (HOTOMOAETH CUMTATIACh B HPUTOpOJE OXHOU
M3 CaMBIX MPHUBJIEKATENbHBIX JKCHIIVH, W, KOHEYHO, HUKTO HE MOT TIPEAIo-
JIOKUTH, 9TO €€ KpacoTa MOXET ObITh HeecTecTBeHHa. Kpome Toro, KuTeins-
HUIIBI MPEIMECThs, 3aHAThIC MO OONbIICH YAaCcTH NOMAIIHUMH JellaMH, He
ObuIM CTONB Pa30OpUMBHI B BONPOCAaX MEIUIWHCKONW KOPPEKLUWH (HUTYPHI.
Nmenno mostomy B mHTepecax ['abpwaip ObUIO yMOMYaTh O JETHKATHBIX
MOJIPOOHOCTAX cBoel puHoIutactuku. Oprodemusm plastic surgery, OTHO-
CSIIMNACS K CIICIUAIBHON JICKCHKE U, Ka3aJloCh Obl, HEUTPAJIBHBIA BO BCEX
OTHOIIIEHUSIX TEPMHUH, OKAa3bIBAETCS IS HEe OCKOPOUTENHHBIM B JTaHHOU
KOMMYHHMKAaTHBHOH cuTyarnmu. OHa BocpuHUMaeT ciioBa PeHe xak ockopO-
JICHUE, TIOCKOJIbKY B HHX YYBCTBYET yrpo3y MOTEPSAThH MPHUBUIETHPOBAHHBIHI
CTaTyC Cpea CBOMX IOJPYT, KOTOPHIN OHA MpHoOpena Oiaromapst «Ipupo-
HOI» Kpacote. B orBeT ['abpuens oTpumaer ¢akT IIACTHIECKONH XUPYPTHH,
MAacKUpysli TEPMHH BBIPDQXKEHUEM «KOTJla CKajbllellb Kacaercs Tenay. Jlei-
CTBYS1 MO100HBIM 00pazom, ["abpuerns 3amuiiaer cedst U CBOM cTaTyc MepBoii
KpacaBHIIbl TIOCPEICTBOM 3B(HEMUCTHUECKON 3aMEHBI TePMHHA «IIACTHYe-
CKasi XUPYPTHUs».

Craenyer OTMETUTb, YTO (YHKLUMS JAHHOTO 3B(eMu3Ma HETHUIHYHA.
Kax mpaBuio, 3BpeMH3M CIyKUT JJIsi CMSATYEHHS MOTEHIUAIBHO TPyOoro
s dexra. OgHAKO B paccMaTpUBaEMOl CUTYyariu dBHEMU3M SBIIICTCS CBOC-
00pa3HBIM TICUXOJIOTHYECKUM CPEJCTBOM 3allIUThl U camoycrokoeHnus. [ a6-
PHDITb TIBITAETCSI CTIPABUTHCS CO CBOMMHU AMOIIMOHATILHBIMU TEPTYpOaLInsiIMH,
HapyMIAIOIMUMH CTaOMIBPHOCTh KOHIIETITyalTbHOW CTPYKTYpPHI «S Kak jkeH-
IMHAY», U JeQOKycHpyeT BHHMaHHE ¢ KOMMYHUKATHBHO 3HAUYMMOTO 3Jie-
MeHTa 0000I1eHHOTO onbiTa (plastic surgery) Ha Oojiee KOHKpPETHOE ICH-
cTBHe (KacaHWe CKallbIlelleM Tejia), MMEoIee OTAAJEHHOe OTHOIICHHE K
npenMeTy pasroBopa. Takum oO6pazom, 3B(peMHUCTHIECKHH CMBICT BOSHUKAET
KaK COCTOSIHUE pacTepsHHOCTH ['aOpudib M HE MMEeT HUYEro OOLIETro co
CTpEMJICHHEM OBITh BEXKJIMBBIM HITH TIOJTHTKOPPEKTHBIM.

Opnako 3amututh ceds ['aOpuens He ymaercs: Pene amemmmpyer x
KOHKDPETHBIM (paKTaM M JIaKe Ha3bIBaeT UMsI TNIACTUYECKOT0 XUpPYypra, KOoTo-
puiii onepupoBan ['abpuens. Kpome storo, ona npocut I'abpuens He cchl-
JaThCS HAa UCKPUBJICHHYIO TIEperopoaky Hoca (deviated septum) — muarHos,
CUMTAIOUINICS METUIIMHCKUM TOKa3aHHEM K PUHOIUIACTHKE M HEPEIKO HC-
MOJIb3yEMBIi MHOTUMH >KCHIMHAMHU B KauecTBE yIOOHOr0 OOBSCHEHHUS TO-
ro, TOYeMy OHHU BOCIIOJIb30BAJIMCh YCIyTaMH IIACTHYECKOTO XUPypra.

Takum 006pa3oM, (yHKIIMOHAIBHBIE MPU3HAKKA M BO3MOXKHOCTH HYe€JI0-
BEYECKOT'0 TeJla 3aBHCAT HE TONBKO OT (PU3NYECKOH, HO TaKKe OT COLHUAIIb-
HOH W KyJbTYPHOU cpefbl, B KOTOPOM YEIOBEK CYILUECTBYET U C KOTOPOU
B3amMozelcTByeT. To, Kak JIOAW BOKPYT Ha3bIBAIOT I MPHUBBIKIN Ha3bI-
BaTh T€ WJIU HHBIE COMAaTHYECKHE HEJJOCTATKH, BIMIET Ha TO, KaK caM 4elo-
BEK BOCIPHMHHMMAET T€ WJIM MHBIE HECOBEPIIEHCTBA CBOEro Teia. To e ca-
MO€ OTHOCHUTCSI U K BOCTIPUSITHIO YEIIOBEKOM CBOEH ITOJIOBOW MPUHAIIIEIKHO-
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ctu. [Ipr 3TOM HY)XKHO IOMHUTB, YTO JFOOOH aKT Ha3bIBAHUS — 3TO CIIE OJTHO
SMIIUPUYECKOE B3aUMOJIEUCTBUE CO CPENOH, B KOTOPOM CO3/aeTcs HOBOE
OTHOIIIEHUE, TIEPEKUBAIOTCS YyBCTBA U HIMOIIUU B MOMEHT «3JIECh U ceiluacy.
Ukc-pemus, TeM cambIiM, €CTh HE MPOCTO CTATHYECKAas CAMHMIIA S3BIKOBOM
CUCTEMBI, a KOIHUTUBHO-JTUHAMHUYECKOE SBJICHUE, OOYCIIOBICHHOE IMPKY-
JIIPHOM B3aMMOCBSI3bIO MEXK/Ty YEJIOBEKOM U CPEIOM.

3ak/oyeHne

[peacraBneHHbI B cTaThe MOAXOJ MMO3BOJISET B3TJISIHYTh Ha SIBJICHHE
MKC-(EeMUU KaK Ha PEJSIIMOHHBIA (DEHOMEH, SBISIOIIMNACS YacThiO 3KCIIEpH-
CHIMATILHOW TUHAMUKH uenoBeka. Jluchemusmbl v 3BheMU3Mbl paccMaTpu-
BaIOTCSI XOJIMCTHYECKH, UCXOJISl M3 TOTO, YTO OHH COCTABJISIIOT HEOTHEMIIEMYIO
4acTh OOIIETo MO3HABATEILHOTO OIBITA YEJIOBEeKa, PehIIEKCHBHO KOHCTPYHUPY-
€MOro M3 KOHKPETHOT'O YyBCTBEHHOT'O MaTepHaia B SMOLIMOHAIBLHO-BOJIEBOM
TOHAJLHOCTH. JTO HE MPOCTO 3aCThIBIIAS CEMAHTUYECKAs CTPYKTYpa, UMEIO-
11asi TOJIOKUTENIFHOE HJIM OTPUIATENIbHOE 3HAUYEHHE, 9TO JICHCTBHE B SI3BIKE,
COBepIIacMoe TelIoM 4enoBeka (cp. embodied behaviors), KOTOpoe, Kak H3-
BECTHO, BCET/Ia YTO-TO YyBCTBYET M MEPESIKMUBACT HEMHEHHBIM 00Pa30OM.

Opranusysi CBOW O3KCIEPUCHIMAIBHBIA IIOTOK TOCPEJCTBOM HKC-
(heMU3MOB, YEIIOBEK MEHSIET COOCTBEHHOE OTHOIICHHE K TOMY HJIM HHOMY 00b-
€KTy BHUMAHUS B 3aBHCUMOCTH OT KOHTEKCTa, B KOTOPOM JICUCTBYET CaM 4elio-
Bek. [1o100HO TOMy, KaK HEMNpeCcKa3yeMO MOXKET MEHSThCS dKCIIEPHEHIINAIb-
HBII KOHTEKCT, TaK JK€ HENpecKa3yeMO MOYKET MEHSTBCS U CEMaHTHYCCKHH (2
TOYHEE, PEISILUOHHBIN) CTaTyc UKC-peM, MepeKIToyasch ¢ 3B(hemMu3mMa Ha Juc-
(dbeMusm 1 Ha000pOT. BBHY pazHOOOpa3uss MHEHUI M OTHOIICHHH, MPAKTHIC-
CKH HEBO3MOXKHO OOHAPY)XUTh €IUHCTBO CYXKJICHWH JIaXKe CPeld yIaCTHHKOB
KOMMYHHUKAIIMU CO CXOKUM ONBITOM. He cylecTByeT Takux MOHSTHH, KaK «op-
TO(HEMHU3M-IIIS-BCEXY, «IBPEMHU3M-JIS-BCEX» UITH «TUCHEMHU3M-IUIA-BCEX», T.C.
YHHBepcaliii oprodeMi3MoB, 3BheMr3MoB U arichemmn3mos [30].

l'unore3a 0 TOM, 4TO MKC-DeMUsI SBISCTCS HETMHEHHBIM PEJISIMOH-
HBIM B3aMMOJICHCTBUEM YEJIOBEKA CO CBOEH CPEAOM B MpOLECCE MO3HAHUSA
UM COOCTBEHHBIX COMAaTHYECKMX OCOOCHHOCTEH, JOKa3bIBaeTCsl MyTEM aHa-
nr3a HaOIo/JaeMbIX MapaMeTpOB IKCIIEPUEHIMAIBHOTO KOHTEKCTa. Hccie-
JIOBaHWE KOMMYHUKATUBHBIX CUTYallud, B KOTOPBIX TOBOPSIIUE BBHICTPAUBA-
J¥ TO WJIM WHOE OTHOIICHHE K TeME WHBAJIMIHOCTH W T'CHICPHOTO MOBEJe-
HUSI B paMKax W MOCPEJCTBOM HKC-(EeMHU3MOB, ITPOBOJMIIOCH HA MaTepHale
Teneceprana «OTUasHHBIC JTOMOXO3SHKI». Pe3ynbTaTel CBUIETENBCTBYET O
TOM, 4TO JIaXKe CaMble HEMOIUTKOPPEKTHBIC BHIPAXKECHUS MOTYT CTAHOBUTHCSI
MOJIMTKOPPEKTHBIMH, a 3BEMHUCTHUECKHE 3aMEHBI — MPEBPAIAThCsl B 00U /I~
HBIE U OCKOPOUTEIBHBIC CIIOBA.

TpaauuoHHBIN B3I HA 3BPEeMHU3MBbI U TUCHEMU3MBI KaK HA CEMaH-
THUYECKUE CPEJICTBA UK CIIOCOOBI CMEIEHHS KOHHOTATHBHBIX aKI[CHTOB HE B
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IIOJIHOM MEPE COOTBETCTBYET PEANUSM YEJIOBEYECKOM KOMMYHMKanuu. Ye-
JIOBEK HE CMeIaeT KOHHOTATHUBHBIE aKIEHTHI Oyiarojaps WKC-(pemMu3Mam,
YEJIOBEK JKMBET B 3TUX aKLEHTAaX, PEryJIupysl HENPEPhIBHBIM MOTOK MEHSO-
LIMXCSL HHTEPECOB U JKeJIaHMi Oyaronaps nkc-gpemuzMam. YeaoBek He MoJib-
3yeTcsl SI3BIKOM KaK CPEICTBOM, MONO0OHO KoMmmbloTepy. YUenoBek orccugem 6
sA3bIKe: OH JIGUCTBYET B SI3BbIKE, YUYBCTBYET B SI3bIKE M MBICIUT B SI3bIKE.
HMeHHO 103TOMY HE CTOMT paccMaTpHUBaTh MPHUPOJY MKC-PEeMUH pamroHa-
JUCTUYECKU U nuHelHo. [Ipupona 3Toro sBiIeHUs, CKOpee, 3KCIEPHEHIIN-
aJbHAa, T.e. 00YCIOBIIEHA YEM-TO, YTO HPOUCXOOUN 8 YENLOBEKE U C YEL0BEKOM
8 €20 A3bIKOBOM nogedeHuu. B TakoM MoIXoJe K S3bIKy U €r0 SIBICHUSIM 3a-
KIIIOYAIOTCSl HOBM3HA W METOJOJIOTMYECKHM IMOTEHLUANl XOJIHUCTUYECKOIO
MNpPUHIUIA HAYYHOTO O3HAHUS.
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Abstract. The article is devoted to the problem of political (in)correctness in its linguistic
correlates, namely euphemisms, dysphemisms and orthophemisms (named by the umbrella
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term “x-phemisms”). The authors aim to illuminate the experiential nature of x-phemisms as a
particular pattern of situated bodily behavior. The novelty value of the research is the adop-
tion of holistic approach to the phenomenon under investigation based on the methodology of
enactivism and neo-constructivism. An attempt is made at establishing, describing and ex-
plaining the relationship between x-phemisms as action in language and the experiential con-
text that stipulates this action. It is hypothesized that x-phemisms are conditioned by nonline-
ar relational interactions between one and one’s medium as a way of knowing and learning
one’s somatic properties. The principle of non-duality and holistic consideration of epistemo-
logical problems underlies the methodology of the research. Phenomena and the specificity of
their functioning are explained through reconstructing the processes of their co-emergence
along the experiential context of the environment in which a person functions as an experi-
encer. The hypothesis is proved by the results of the analysis and synthesis of x-phemisms in
different experiential contexts made observable in feature films. The American TV show
Desperate Housewives served as a source of data for the investigation. The paper analyzes a
number of situational contexts in which communicators behaved in a nonlinear way in / through
language to construct a positive relation through dysphemistic reference and a negative one
through euphemisms. In an effort to effectively organize the experiential flow through x-
phemisms, a subject changes his / her attitude towards the object of attention based upon the
context in which the subject’s doings occur. As the experiential context takes surprise relational
turns, the semantic (or rather, relational) status of x-phemisms switches from eu- to dys-
phemisms, and vice versa. The authors conclude that x-phemisms are part of human cognitive
experience constructed in the uninterrupted flow of reflective and emotionally valued ordering of
raw sensory material. It is the reason why a traditional view of political correctness as a choice
of more polite words above offensive ones does not illuminate the role of x-phemisms in the
circular experiential dynamics when polite words may turn offensive and vice versa.

Keywords: euphemisms; dysphemisms; orthophemisms; enactivism; relational domain; rela-
tional phenomenon.
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BOCCTAHHUE: UHTEPIIPETATUBHAA MATPULA CIOXKETA

B.M. Kapacuk

Hccneoosanue svinonneno npu gpunancosoil noodepoicke POOU, nayunwlii npoexm
Ne 19-012-00609 A « Cospemennas poccutickas akcuocghepa: cemaHmudeckast
U NPaZMamuyecKas mpancopmayus pyccko2o KyibmypHozo Kooay.

AHHotaums. IIpeaoxeHa MHTEpIPETATHBHAS MOJENb COOBITHS B BHAE KO-
THUTHBHOM MaTpHIIbl CIOXKETa Ha MaTepuaje KOHIENTa «BoccTaHue». Koruu-
TUBHAsi MaTPHUIIA NPEJICTABISET cOOO0M NOHATHIIHOE, 00pa3HOEe U IIEHHOCTHOE
OTpa)KeHHE COOBITHS B €r0 BapHaHTaX Pa3BEPTHIBAHUS, TUCKYPCHBHBIX JKaH-
pax ¥ TUIAXHOM BOCIpHATHU. [IOHATHUIHBIN acreKT BOCCTaHUsSI KakK BOOPY-
JKEHHOTO COLIMAJIbHOTO MPOTECTa MPEACTaBIsET co00il 00BsICHEHHE MPHYHUH,
TUNUYHBIX CLICHAPUEB W BAPUAHTOB DAa3BUTHsA BOCCTAaHMS; OOpas3HO-
NEePLENTUBHBIN aCIIEKT COCTOMT B OIMCAHUU CUTYyallid 60pbOBI BOCCTABILMX C
NPEJICTABUTEIISIMHU BIIACTH M B XapaKTEPUCTHKE JHUACPOB BOCCTAHUIA; 00pa3HO-
MeTaOpUUecKUi aCHEKT CBOAMTCS K YHOJOOJIEHUIO BOCCTAHHUS OTHIO; LICH-
HOCTHBIH aCHeKT BOCCTAHMS MTOKA3bIBAET OTHOIICHUE K BOCCTAHUIO CO CTOPO-
HBI BJIACTH, BOCCTaBLIMX M HaOmopatenel. J[MCKypcHBHOE BOIUIOIICHHUE CIO-
JKeTa «BOCCTaHME) MPEUMYIECTBEHHO NPEJCTaBIEHO B MEMyapax, XyHoxKe-
CTBEHHOW JIMTEpaType U B HAy4HBIX TPyJax MO UCTOPUH, COLHOJIOTHH, MOJIHU-
tonorun. IlosTudeckoe ocMbICIEHHE BOCCTAHUH HACBIILIEHO CHMBOJIAMH.
Ki1rouyeBble c10Ba: KOTHUTUBHASI MAaTPUIA; MHTEPIPETALNs]; KOHIENT; MOHs-
THE; 00pa3; LEHHOCTh; JUCKYPC.

BBeaenne

JIt0060i#i cro’ker MOXXHO MPEACTABUTH B BUE HaOOpa BEPOSTHBIX BapH-
aHTOB €ro pa3BUTHsA. Takoil HaOOp MpencTaBiseT OO0 CIOKETHYIO MaTpH-
1y, BKIIIOYAIOLIYI0 MHO)KECTBO CHKETHBIX JIMHUH, COOTHOCHMBIX € (DyHKLHU-
sIMH, KOTOphIe ObutH omwmcanbl B.S. IlponmoMm B ero kiacCHUecKoM Tpyae
«Mopdomorus BoiamieOHOH ckaszku» [1]. PazButre kakaod CrOKETHOU JIH-
HUHU B CBOIO Ouepenb 0OYCIIOBIIEHO IOCIEAOBATEIbHOCTHIO CIOYKETHBIX MO-
TUBOB B HEW, MUHUMAJIbHBIX TEMAaTHYECKUX U ITUHAMUYECKUX EJUHHI[ CIO-
xera [2—4].

Tak, Hampumep, MyTELIECTBHE IpeAronaraeT MOATOTOBKY K HEMY,
YXOI WIN OThE3[ W3 JI0Ma, IOIYy4YEHHE HOBBIX BIICUATIICHUIH, BO3MOXHOE
CTOJIKHOBEHHE C HE3aIJIAHWPOBAHHBIMU TPYJHOCTSIMH, BCTPEUH C HOBBIMH
JIIOABMH, U3MEHEHHUE MIPEeCTAaBICHUI O MUpE U O ce0e, BO3BPALIEHUE JOMOH.
CroKeTHBIE IMHUU TYPUCTHUYECKUX ITOXO0JI0B, HAYYHBIX IKCIEIUINH, TaoM-
HUYECTBA K CBATHIM MECTaM, BOCHHBIX U IPaOUTENbCKUX HAOEroB M Ipyrux
Pa3HOBUIHOCTEH paCIIUPEHHs IPOCTPAHCTBA UMEIOT HEKOTOPOE CXOICTBO U
ompeneneHabie paznunans. OOmuid MaTPUYHBIN ClIEHaApUH TyTENIECTBHS MO-
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XKeT OBbITh MPEJCTABIICH B BHUJIE YCIOBHON MOJENH, BKIIOYAIOILEH IISITh BEK-
TOPOB OOBSICHEHWA: TMOHITHWHBIN, 0Opa3HO-TIEPIENTHUBHBIA, EHHOCTHBIH,
TVICKYpPCUBHBIA M TIEpCOHAIBHBIN. IHa4e ToBOps, MBI XapaKTepu3yeM 00CTO-
SITENBCTBA CIO’KeTa (IOHATHE KaK HaOOp MPHU3HAKOB COOBITHS M €ro MepIier-
TUBHBIA 00pa3 Kak LIEJIOCTHOE BOCIIPUATHE), HOPMBI IIOBEJEHUS €0 y4aCTHH-
KOB, THII AUCKYpCa, B KOTOPOM OOBIYHO PACKpBIBAETCSI STOT CIOXKET, U TUIIBI
JIMYHOCTEH, KOTOPbIE B HEM IPOSIBIISIIOTCS. DTa cXeMa COOTHOCHUTCS CO CTaH-
JapTHOW MOJENBIO ONMCAHUS JIMHIBOKYJIBTYPHBIX KOHLIENTOB (IIOHATHE — 00-
pa3 — IIeHHOCTH) [5, 6] ¥ B 3TOM IUIaHE SBISETCS TIONMBITKOW Pa3BUTHUS KOHIIETI-
tonoruu [7—10], HO BKJIIOYaeT MMCKYpPCHBHBIN IIaH OmMHcCaHUs cioxkera [11,
12] v Tum muaHOCTH, ydacTBytomiel B coObrti [13, 14]. 3a pamkamur Hamero
PAcCMOTPEHNUS OCTArOTCS IIPEAMETHBIE M KaueCTBEHHBIE KOHILIENTHI, TOCKOJb-
Ky CLIEHAPHOE M3MEPEHHE OTHOCUTCS TOJIBKO K COOBITHSAM M YyYaCTBYIOILUM B
HUX NIEPCOHAKAM.

OcHoOBHAafl YacTh

IIpencraBnser uHTEpeC CLEHApPHOE MOJAEIMPOBAHHE COLMAIBHBIX
KOH(IMKTOB. BO3HMKIIA ¥ aKTUBHO pa3BUBAETCS MEXAMCLUIUIMHAPHAS 00-
JIacTh 3HAHUHM O KOH(JIMKTaX — KOH(IUKTONOTHUS, IPEAMETOM HU3yUeHHUS KO-
TOPOH SIBJISIIOTCSL NCHXOJIOIMYECKHE M COLMAIbHBIE XapaKTEPUCTUKU BO3-
HUKHOBEHWSI, Pa3BUTHS ¥ 3aBEPIICHUSI CTOIKHOBEHUH MEXIy JIOAbMHU [15—
17]. Takue CTONKHOBEHHUS PETYISAPHO MPOUCXOIST B OOIIECTBE B CHITY pa3-
HOHAIPaBJIEHHOCTH MHTEPECOB Pa3HbIX COLUATIBHBIX I'PYII, XapaKTepPH3YIOT-
Csl BBICOKMM 3MOLIMOHAJIBHBIM HaKajloM, MMEIOT TUIIOBOE IOJIMBapUAHTHOE
CTPOCHHE U al0T BO3MOXKHOCTh OXapaKTe€pU30BaTh U3MEHEHUS IPHOPUTETOB
3MOXH B UX KOMMYHUKAaTUBHOM IposiBieHMH. K 4ncity Takux coulnaabHbBIX
KOH(IMKTOB OTHOCHUTCS BOcCTaHUE. B BoibIIoM TOIKOBOM Cli0Bape pyccKoro
s3bika C.A. Ky3HenoBa BoccTaHHE — 3TO MacCOBOE BOOPYKEHHOE BBICTYILJIE-
HHE YTHETEHHBIX CJIOEB OOLIECTBa NMPOTHB CyIIECTBYIOLIEH BiacTu. [Ipupona,
(axTOpBI M Pa3HOBUIHOCTH BOCCTAHMH JETaJbHO W3y4YEHBI U OMUCAHBI B HC-
TOPHH, MOJIUTOIOTHH, COLUOJIOTHY, IOpUcHpyAeHImy, ¢unocopun. JInHreo-
KyJIbTYPHbBIE XapaKTEPUCTUKU BOCCTAHUS B 3TOM IUIAHE OTHOCSITCS K HAUBHOM
KapTUHE MUPA, ONIPEAEIAIOLIEH Hallle [I0BCEIHEBHOE OBITHE.

B nmoHATHITHOM acIeKTe IPOTHBOMOCTABIISIOTCS CTUXUWHBIE U TTOATO-
TOBJICHHbIE, MEJKHE U KpYIIHBIE, YCIICIIHbIE M I1OJABJICHHBIE BOCCTaHMA.
B pycckoMm s3pIke CeMaHTHUYECKOE IIOJE «BOCCTAHME) CTPYKTYpPHPYETCs B
HaIpaBIECHUAX «PEBOMIOLUS (IIOArOTOBIEHHOE KPYIHOE YCIIEIIHOE) H
«OYHT», «MATEXK» (CTHXHUHHOE MeNKoe rmoaasieHHoe). OOpaTiM BHUMaHHE
Ha YeTKOE MO3ULMOHNPOBAHUE T€X, KTO ONMPENEIsSeT 3TUM IOHATHEM JAaHHOE
COOBITHE: CO CTOPOHBI YTHETEHHBIX 3TO BOCCTAHUE U PEBOJIOLHSA, CO CTOPO-
HBl yrHeratened — msaTex u OyHT. IlpuumHa mporecra — yrHeTeHue, T.e.
yIIeMJIeHHe YbUX-TH00 TpaB, MHTEPECOB, OrpaHHYeHHe Ybel-Tn00 cBOOO-
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11, IPUTECHEHHNE. BICTYIUIEHNE IPOTUB BIACTH MPOSIBIIIETCS KAK OTKPBITAS
JEMOHCTpALUsl HEIOBOJIBCTBA, HECOIIACHsl, CTPEMJICHHE CBEPTHYTh HECIpa-
BEIIMBYIO BJIACTb. Ba)KHBIMM CMBICIIOBBIMH IIPU3HAKAMH, KOTOPBIE Xapak-
TEpU3YIOT BOCCTAHHE KaK BHJ IPOTECTA, SBILIFOTCS ONPENETIUTENN «MacCo-
BOE» U «BOOpPYKEHHOE». BHyTpeHHss (opma ciioBa «BOCCTaHUE» B PYCCKOM
SI3BIKE MIPO3PAadHa: IPOTUBOCTOSIHUE, «MATEXK) CBSI3aHBI CO CMYTOH U CMSITe-
HUEeM (C TIO3WIUN BJIACTH 3TO — HapyIIeHWe TOopsIKa), «OYHT» — 3alMCTBO-
BaHHUE U3 MOJBCKOTO, B KOTOPBI OHO MOIANI0 U3 HEMELKOro CO 3HaYCHUEM
«COI03», T.€. 3aTOBOpP IIPOTHB BJIACTH; B AHIJIMICKOM SI3BIKE Uprising — 3TO
MOIbEM M pachpsMIIeHHE TeX, KTO HaXOAWJICS BHU3Y, rebellion BocXomut K
naTHHCKOMY re + bellum (Bo3oOHOBIEHME BOITHBI), B KUTalCKOM HeporIHde
K4 [fan kang] coenuHeHb MaeM OTOABUTralOLIedl PYKH U COMPOTHBIICHUS
yeMy-Inoo.

OO0pa3bl BoccTaHUSI CBOMATCS K MaccaM pa3THEBAaHHBIX OEryIIUX BO-
OpPY)KEHHBIX JIFOJIEH, K CTOIKHOBEHMSM BOCCTABIINX C MOMUIUEH U BOMCKa-
MH, K paclpaBaM HaJ YTHETATeIsIMH, K Ka3HAM OyHTOBIIMKOB. OOpasHbIe
XapaKTEePUCTUKU BOCCTaHMS PACKPBHIBAIOTCS B TEKCTOBBIX (parMeHTax, BO-
IUTOIIAKOIIMX 3TOT KOHILENT, U B PEaKUusAX MH(OPMAHTOB, KOTOPHIM ObLIO
IIPEIIOKEHO OTBETUTH Ha Bompoc: «YTo BeI mpeacTasisere cede, Koraa ay-
MaeTe 0 BOCCTaHUU7».

B TekcToBbIX (parMeHTax MoKa3aHbl CMBICIIOBBIE YTOUHEHHUS BOCCTa-
Hus. [Ipumeps! B3aTh 13 HanmoHanbsHOro KOpIyca pyccKoro si3blka (ruscor-
pora.ru) u kopmyca «bubmmoreka nmexcukorpada» (coct. A.A. Bypeikun).
OTMeTrnM, 9TO MEepLENTUBHBIE 00pa3bl OPraHUYECKH CBSI3aHbBI C OIHCAHUEM
MTOHSTHIHBIX TPU3HAKOB TAKUX COOBITHM.

OxapaxTepnu30BaHbl IPUYUHBI BOCCTAHUS:

Onpaesovieas eoccmanue, UCMOPUKY 1e2KO OMbICKANU €20 NPUHUHY —
OHA 3aKNI0YANACH 8 UCKOHHOU MA2e HApooda K COYUANbHOU CNpaeoau8oCcmu
(A. Cunaes).

beceovt 6 Mockee nomoenu mme 2nybiice NOHAMb, KAKUE NEPeMEHbl
npouzownu 6 Poccuu co eépemenu nepeoui pegonioyuonnou O6ypu, nepeoco
83pbl8a HAPOOHO20 o3MYyWeHus, paspazusuwezocsa ¢ 1905—-1907 2ooax. Kak
MYdHCan npoemapuam, Hapacma pegooYUOHHBIN NOObEM MACC, BbI3PEGAIO
oaneko uodyujee 60CCmanue NPOMuUE Yapcko2o Ppexncuma, RPUOIUNCANCS HOBYLI,
8MOpoll 83pbl8 HAPOOHO20 Hezodosanus. Cyposas 3uma 1917 2o00a ympouna
JuueHus 6e0HOmbl, 0COOEHHO 20pPOOCKOU. Yoice 6 sAHBApe 20100HblE Mamepu,
Hacmosasuucs 8 ouepeosx, cmaiu epomums oyrounvie (I'. CohpoHOB).

OcHOBHBIE IPUYHHBI HAPOAHOTO MACCOBOr0 THEBA COCTOST B HECHpa-
BEIJIMBOCTH OOILIECTBEHHOI'O YCTPOMCTBA M TEX JIMILEHHIX, KOTOPBIM MOJ-
BEPraroTCsl YTHETECHHBIE TPYIIIBI OOLIeCTBa.

BecbMa 9acTOTHBI BOCCTaHUS IPOTHB HHO3EMHOI'O F'OCTIONCTBA:

Eeo 36anu I'eopeuti Kacmpuomu, oH Obll 6eHEYUAHCKUX KOPHEl, JHCUL
6 NAMHAOYAMOM 6eKe, NPUHAL UCTAM, NOMOM OMPEKCs OM UCIAMA, B0321a-
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8UN BOCCMAHUE HPOMUE MYPOK, 3A60€6A41 MAKVIO BOEHHYIO ClABY, YMO -
banybl Hazeanu e2o 8 yecmuv geauxko2o Anexcanopa (Mckaunoepa): Cran-oep-
oez (/1. Pybuna).

8 maa 1753 200a poouncsa nayuoHnanbusili 2epoti Mexcuku, céaujeHHUuK
Mueenv Hoanveo-u-Kacmunws, 6 cenmabdpe 1810 200a noonaswuil u 6osena-
BUBLUUTL BOOPYICEHHOE GOCCMAHUE NPOMUE UCNAHCKO20 61aA0bluecmed 6
Mexcuxke (b. SIBemoB).

B npuBeneHHBIX MpHUMepax MOXKHO YBHIIETh MCTOPHUYECKUE CBEACHUS
0 BOCCTaHMM aJ0aHLIEB MPOTUB TYPELUKOW HMIEPUU M HAIMOHAJIBHO-
0CBOOOIIUTENBHOrO BOCCTAaHMSI MEKCUKAHIIEB IPOTUB Vcnanuu.

Boccranue B oTmune oT CTUXUIHOTO OyHTa TpeOyeT MOArOTOBKHU:

bnanxu npeocmaenan cebe pegonioyuro Kaxk 800pYICEHHOE 80CCMAHUE,
OCYWeCmeneHHOe XOPOut0 NOO20MOBNEHHOU KOHCNUPAMUBHOU OpeaHu3ayuel,
KOMOpasl 3axXeamuleéaem 6lacmb U OCYWeCmEIsiem coyuanbhvle npeoopasosa-
HUS OM UMEHU U 8 UHMepecax Hapooa dadice npomug e2o eonu (F0. Hukomaes).

B onu dexabpuvckou 3a6acmoexu u 6éoccmanusi 8 Mockee nac HaszHa-
yunu 6 epynny aemyuux azumamopog. C ympa mvl blX00UIU HA YAuysl pa-
bouux npeomecmutl, cnedunu, 20e cooupancs Hapoo, BMeUUBAIUCH 8 CHOPbI,
ybexrcoanu «0epicamovcsi 00 KOHYA», 0CBOOMIAIU O MOM, MO 0eldemcs Ha
opyeux 3a600ax, 6 pauionax, ¢ Mockese. Takue nemyuku 00biuHO ObLIU HENPO-
00MICUMENLHBL U ONACHBL, NO VIUYAM PA3bE3NCANTU KOHHbIE NONUYECKUe,
Ka3axu, Opazymsl, WHbIPALU GOIbHbIE U HAEMHbIE COLUUKU, OPOOUTU U BbIHIO-
xuganu epomunvl. He paz 3a namu eonanuce oxpanumenu, u muvl yoezaiu om
HUX 80 080pbL 0OMO8, 6 nepeyiku, cmewusanucs ¢ moanot (A. BopoHckuit).

Boccranne 00bI9HO COMPOBOXKIACTCS HACHIIMEM:

3unaa o npubnuscenuu k Mockee Jhiceomumpus I, mockoeckue 6ospe
NOOHANU 80CCIAHUE U JCECMOKO PACHpasUIucy ¢ cemvell 1 odynosa: yapuyy-
mams Mapuio yoasunu, omyasuno conpomueniguiecocsi @edopa 3a0yuiunu, a
e2o cecmpy, kpacasuyy Kcenuro, 3amouunu ¢ monacmoips (1. JloporieHko).

Hanumpa ouens wupoxasn: 3a0acmo6Ku, nozZpombvl ¢ OUMbeM SUMPUH
U NOOHCO20M NUYHO20 MPAHCHNOPMA, NUKEMbl, HAMPYIUPOsanue, HaKoHey,
npasoHux yenemenuvix — eoccmanue (C. Ecun).

Tucameny cnagun Hapoo, umernem KOMopo2o «meopumcs pegonoyusy. Ho
Kax moavko nepexooun IunbHAK-XyO00HMCHUK K UB0OPANCEHUID MYHCUYKO2O OVH-
ma, Oyticmea niomu, XMeIbHOU KPOGU UHCIUHKMA — MEHANACL KapmuHa. H300-
padicenue npuxoouio 6 peskoe CMOJKHOGeHUe ¢ anogeosom pesonioyuu. «lloam
Mmemenuy, — nucan 8 me 200ul Llononckuti, — on (Ilunvhsx) eocnen ewe u 6oKa;
8MOPOL, YoHce He KOCMUYECKUl, a 36epuHblil UK pegomoyuy. Ho nonamas um
Kak goccmanue 36epsl pesonoyust ucnyzana camozo umvnsaxa (. benas).

OOpaTtuM BHUMaHUE Ha TO, YTO B HACHJIMM BOCCTABILIMX OCYILECTBIIS-
€TCsl MECTh 110 OTHOLLIEHHUIO K TeM, KTO YIIEMJISUT UX NIpaBa.

B psne cinydaeB opranu3aTopbl BOCCTAHUI CTAaIKUBAIOTCS C UHEPTHO-
CTBIO HaCeJIEeHUs, HE JKENAIOIIero MEHATh YCIOBUS )KU3HU!
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Bom, nanpumep, umo nucan no smomy noeody ¢ 1901 200y goenmbwiii
acenm Poccuu 6 Agunax nonxosnux Xonvmcen: «Buoumo, éce deno 3axito-
yaemcst 6 MoM, 4mMo MAKeOOHCKUN KOMUMEM, JiCeNdsl 6bl36amb 0CCMANUe
cpedu dcumenetl, pazoaem opydcue HACEeIeHUio, KOmopoe, 0OHAKO, O 60C-
cmanuu u He oymaemy (5. BUTTHSIKOB).

Becpma gacTo BoccTaHUs )KECTOKO MOIABIISIOTCSL:

3a cmepmo gocvmunemuezo mumpus kaswuau oxono 200 uenogex, a
KOJIOKOTLY, CO36A8UIeMY 20POJICAH HA 60CCMAHUE, OMPe3anu sA3blK U COCANU
6 Cubupy, on eucen 8 Toborockom kpemne (J1. S13p1k0BA).

Mockosckoe soopysicennoe soccmarue 6 dekabpe 1905 2. oxonuunocs
PAa32POMOM PEBOMOYUOHHBIX pabouux, paccmpenom Ilpecnu u neeeposimmubi-
mu scecmorxocmamu 8 Mockee u na nymsx k neii (I'. 3UHOBBEB).

Koumppesonoyuonnoe oguyepcmeo, npedgooumenvcmsayemoe eeme-
panom bozoanosuuem, noddepacantoe KyiayKumu s1emMeHmamu, HOOHAI0 8
Houb Ha 17 wions anmucogemckoe goccmanue. MamedicHuxu apecmosanu
PyKosooumenell napmuiiHou op2anu3ayuyu u 2yOUCnoIKOMa U HAYAIU 8OC-
cmanasnueamv 6 Tambose cmapvie nopadku. Bnpouem, ciogo «nopsaoxkuy
30ecb 8ps0 AU NOOXOOUM. HeHaguoesuiee COBEMCKYI0 8lacms oguyepbe,
Hayenue Ha niedu yapckue no2oHsl, OeCUUHCME08aN0 HA YIUYax, padouno,
ybusano ecex nodospesaemvix 8 cumnamusx k bonrvuesuxkam (K. Epemun).

Hcropus cBUAETENLCTBYET O TOM, YTO IOJABJIEHHE BOCCTAaHUM BCerna
COIIPOBOXKIAETCS OOMBIINM KOIMYECTBOM Ka3HEH 1 yOHIICTB.

IIpu xapakTepucTHKe BOCCTAHUH 4aCTO MCIIOIb3YETCSI CIIOBO «IIOMBIT-
Ka» KaK WHIUKAaTop Oe3ycHemHoro (uHajga 3TOro OOIECTBEHHOTO KOH-
¢mmxTa:

Boccmanue Emenvana Ilyeauesa ona bawkup moogice 66110 NONbIMKOU
copocums ApMo HeHasucmHou yapckot eracmu (A. VBaHOB).

B smo epems enasa nnemenu lleiix Axmao Bapsanu u eco bpam Moi-
aa Mycmagha Bapzanu maxoounuce 6 ccviake ¢ Cyneumanuu 3a nonvimky
nooHame 6 1932 200y eoccmarnue KypoOCKux niemeH u 0006UmMvcsa co30anus
H08020 2ocyoapcmea — Kypoucman. Boccmanue, kKoneuno, Obino #cecmoko
nooasneno (B. Y munos).

Boccranue MoXeT nepeiTy B rpakIaHCKYHO BOMHY C y4aCTUEM apMUU:

18 urons 1936 2o0a paouocmarnyus Ceymul (20po0, HblHe UCNAHCKUL
anknas 6 Mapokko na 1ee Hcnanuu) nepedana yciosnyio @pasy — cueHan K
mamexncy: «llo eceii Hcnanuu 6eszobnaunoe neboy, nocie 4e20 HAYANOCH
6o3enasnennoe eeneparom Dpancucko Dpanko u ovicmpo nepepocuiee 8
2PAACOAHCKYIO BOUHY BOOPYICEHHOE GOCCMANUE NPOMUE 1€6020 NPASUMEb-
cmea Hapoonozo ¢pponma, npuweowezo x énacmu ¢ Hcnanuu é pe3yisma-
me ybeoumenbHOU nobedvl Ha 8b100pPaAX 8 KOpMecyl (UCNAHCKUL NAPAAMEHN)
namoto mecayamu pauee (b. SIBenos).

Sumour 1919/20 2. écnvixnyno Kyiaykoe occmanue 8 byzyivMunckom
u psade coceduux yeszoos. Ha nuxeuoayuro eoccmauus no cneyuanbHOMy
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DACNOPANCEHUIO KOMAHOYIOWe20 6cemu  goopydcennvimu curamu BOXP
B.C. Kopuesa Oviiu Opowenvt mpu Opueadsl 80UCK S6HYMPEHHEU OXPaHbl
cmedicHbix obnacmeu. OOHAKO nodasumsv KyIaykKoe GblCynjieHue yoaiochb
ne cpazy (C. Kanuaun).

Onucanne BOCCTaHUM, KaK MOXXHO BUJAETH, CYLIECTBEHHBIM 00pa3oM
3aBHCUT OT IO3MLIMK HaONOAaTeNsi, KOTOPbIH JINOO COMMAapu3upyercs C
BOCCTaBILUMH, JIMOO ¢ TEMH, KTO IOAABISET BOOPY)KEHHOE BBICTYIUICHHUE
IIPOTHUB BJIACTH.

[TonsiTuiiHOE ONpeAeeHHe BOCCTAHUSL YaCTO BKJIIOYAET MOMCK YTOU-
HSIOIINX XapaKTePUCTHK 3TOrO COOBITHUS:

B xoneunom umoece mnozouucnenmuvie 60npocel, CéA3AHHbIE ¢ OeKaOPb-
CKUMU COOBIMUAMUY, C8ENUCL K OOHOMY: YMO, HAKOHEY, Npousouino 6 Pymbi-
HUU — HAPOOHOe occmatue uiu eocyoapcemeernulii nepesopom? (H. Mopo3oB).

Hx mpyono Oaodice onpederumsv: umo 3mo — pegonioyus, OYHmM, 80cC-
cmanue, nonvimka nepesopoma? (B. SIkoBmnes).

Ilpoucxooswyee 6 borusuu — ne «opamndicesas pegonioyusny, a NOIHO-
YeHHoe cenapamucmckoe 60CCmanue, HAnpaeieHHoe Ha PAacKon CMpaHbl
(A. ITomoprie).

HaponHoe BoccTaHme NMPOTHBOIOCTABISIETCS! TOCYIAPCTBEHHOMY IIe-
peBopoTy (IyT4y), OCYLIECTBISIEMOMY HE IIUPOKHMMM MaccaMH, a IpyIIon
T, PUOIM>KEHHBIX K BJIACTH M PEIIUBIINX 3aXBaTUTh €e. B Hamm nuM mo-
SIBUJINCh YTOYHSAIOUIME KBaIM(UKALMKM PEBOIIOLMMA: «OapXxaTHasi PeBOIIO-
LUS», OCYIIECTBIsIeMasi ¢ MUHUMYMOM JKepTB (MHOTJa €e Ha3bIBaIOT «PEBO-
JIOLMSL PO3»), U «OPaHKEBasl PEBOIIOLMSY, peasin3yeMas ¢ UCIIOJIb30BaHUEM
OIIpEEeTICHHBIX TEXHOJIOTUI 30MOMPOBaHMS HaceneHus (110 Ha3BaHHUIO KpH-
3WCHOTO pa3BUTHA cOOBITHI B Kuese).

B pacmupuTensHOM CMBICTE KOHLIENT «BOCCTaHUE» (KaK U KOHIIEITHI
«MATEXK» U «OYHT») XapaKTepU3yeT SMOLHOHAIBHBIN IPOTECT IPOTHB YEro-
nu0o:

A eom 3uaewv 1 mul, umo ¢ Aecmpanuu 6 namudecsimoie 200bl CIYHU-
JI0Cb NEpeoe 2yMaHumapHoe 80CCMaHUe 3eeHbIX — OHU NOJHCANENU 08eY, KOMOo-
DbIM 80 8pemsa cmpudicku npuduHsomces Hemansie cmpaoanus (E. Inmukosa).

Tewa xomsb u MONUANA, HO NOCMOSIHHO POHANA HOCYOY, MO eCMb GHO-
CUNA NOCUTLHYIO lenmy 8 36yKogoe goccmanue (B. AkceHOB).

OTMe4eHO, ITO B pe3ysbTaTe BOCCTAHMM HEM30EKHO PYLIUTCS U HC-
4e3aeT KyJlIbTypHOE Hacleaue:

Hu eotina, nu emopoicenue coceOHux niemeH, Hu 0CCHManue 4epru He
NOBUHHbL 8 UCYE3HOBeHUU 3MOll OpesHell Kyavmypsl (A. ['onaaaun).

ITo3unus aBTOpa OTYETIIMBO BUJHA B YKA3aHUU ar€éHTOB BOCCTAHUS —
YEpHH.

Takxum 00pa3oM, B TEKCTOBBIX ()parMeHTax yTOYHSIOTCS MEpLENTHB-
HO-00pa3Hble M MOHATUHHBIC PU3HAKA BOCCTAHMS — €r0 MPUYUHBI, IPOSB-
JICHUE U MIOCIIEACTBUS.



Boccmanue: unmepnpemamusnas mampuuya croxycema 47

B peakuusix nH(GOPMAaHTOB Ha CTUMYJI «BOCCTAHUE» MIPOCIIEKUBAIOTCS
OTCBUIKHM K W3BECTHBIM MCTOPUYECKUM COOBITHSAM, €0 KOHKPETHbIE MPHUMe-
pHl (4acto w3 KnHeMaTorpaduu), YIOMUHAHWS WMEH M3BECTHBIX IJHIEPOB
Bocctanuii: Crnaprak, Emenssn [lyraués, Crenan PasuH, nexaObpuctsl, Opo-
HeHocell «Iloremkun», OKTAOpbCKas PEBOIOLMS, Pa3rOPENOCh, HNOIHATH,
IJ1aHeTa 00e3bsH, TUIOMAb, TEPEBOPOT, TPOTECT, PAOHL.

OrneHoYHbIE XapaKTEPUCTUKU BOCCTAHUS IIPEACTABIECHBI B ITapEMHUO-
noruu u adopuctuke. IlpoananusupoBans! TekcT bubmauu, cioBapu mocio-
Bunr B.W. Jlans, B.I1. Xykosa, B.W. 3umuna, uatepHer-noptan «llocnosu-
(bl ¥ IOTOBOPKH HapOJOB MUPa», IIEKTPOHHbIE KOPITyChl a)OprU3MOB (COCT.
O. Epmumu, K. /lymenko).

B bubnun potect cypoBo ocyKaaercs:

Hocnywanue nyuwie dHcepmesl, U NOSUHOGEHUE JTyYUle MYKA O0BHO8,
ub0 HenOKOPHOCMb ecb MAKOU Jice epex, KaK oMueocmeo, u npomueieHue
mo aice, umo udononoxioncmeo (bubmus. 1 Lapers, 15:22-23).

[IprBeneHHBIN TEKCT WIIIOCTPUPYET MO3ULMIO BJIACTH. JTa )K€ Haes
MpoOBOAMTCS B peueHuu [locnywanue nave nocma u moaumsst (pyc.).

MOoXHO yBUJETh COBETHI, apecoBaHHbIe BIacTu. OHM CBOIATCS K pe-
KOMEHAALUsAM HE JOBOAWUTH HApol IO BOCCTaHMS IPUTECHEHUSIMU U M00O-
pamu: Yenemenue npusooum xk eoccmanuto (nat.); Ilobeoa oenaem yapem,
nopasicenue — mamedxcuuxom (Boer.); Cyovoa nrodoum mamedxcuuxos (apao.).

BMecTte ¢ TeM B mocioOBUIIaX OTPa)KEHbl HOPMBI IOBEAEHUS, OTHOCS-
LIMECs K TeM, KTO PELINJICS Ha BOCCTAHHE.

IlonusiB BoccTaHue, HEIb3s1 BEPHYTHCS K MIPEKHEMY MOJIOKEHHUIO Je:
Kozoa meu soccmanus obHadicen, HONMCHBL 00MXCHBI ObIMb OMOPOULEHBL
(anri.); Huwue ne cmpawamces eoccmanuii (roii.) (K. Mapkc o6pa3Ho BbI-
pas3ui 3Ty unero: llporemapusim neue2o mepsimo, Kpome COUX yeneil).

AdopucThl OIEPKUBAIOT NIPAaBO YTHETEHHBIX Ha BOCCTaHME: Yeno-
8eyecKas UCMOpUs HAYUHACMCSL C AKMA HeNoCIYWaHUs, 4mo 6 Mo JHce 8pems.
ecmb HAUanNo e20 0C8000MCOeHUS U UHMENIeKMYalbHo2o pazsumus (Dpux
Dpomm); Kozoa ece ocmanvhble npasa nonpambvl, NPaso Ha 60CCMAanue cma-
nosumcs oeccnopuvim (Tomac IIsH); Boccmanue npomue mupanog ecmo
cayorcenue I'ocnody (benmxamua @paHkiwH); Beakoe goccmanue npomug
YYIHCE3EMHBIX 3AX6ATMUUKO8 — 0€I0 3aKOHHOE U eCb NePblli 0012 KaAHCO020
Hapooa (CteHmane); Boccmanue He modcem cyujecmeosams 6e3 uyecmad,
umo y eac ecms Ha 9mo npaso (Ansoep Kamio).

BmMmecTe ¢ TeM yTOUHSAIOTCS TparMaTHYeCKue MOMEHTBI BOOPYKEHHOT'O
COLIMANIBHOTO IpoTtecTa: bednocms nopoocoaem eoccmanusi U npecmynie-
nHua (Apucrorens); BoccmaHnue He06X00uMO 01 pazeumus Xapaxkmepa
(Imatusa Boiirt); Hebonvuioe soccmaniue 8pems om 8pemeHU — 3mo 1eKap-
cmeo, Heobxooumoe 01 300posvs npasumenvcmea (Tomac Jxeddepcon);
Kopnu eoccmanuii — 6 6espaznuuuu u crabocmu npagumenscms (Maiik bap-
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HUKN); atime um xneba u 3peruwy, u oHu He 6yoym 6ynmogams (KOBeHan);
Bbynm — smo a3vix mex, xoeo He ycnvuuanu (Maptus Jlrorep Kunr).

[IpuBeneHHble pedeHusi oOpalieHbl K NMPEeICTaBUTENSIM BIACTH U CO-
JepKaT PEeKOMEHJIAlMM He IOIYCKaThb OCTHOCTH HACENEHUs, HpPOSBIIAThH
BHHMaHHUE K IIPOCTHIM JIFOASM M YMETh CIIPABIIATHCS C IPOTECTAMH.

AdopHCTBI KOHCTATHPYIOT, YTO OONBIIMHCTBO JIFOJIEH 1O CBOEH TIpH-
pOZe HE CKJIIOHHBI K BOCCTAHUSIM: Ymobul nooHAmMb 6occmanue, He mpeby-
emcs OONLUUHCIGO, HYHCHbL THOJILKO HECKOAbKO PEUUMENbHbIX TU0EPOs U
ocnosamenvuasn npuyuna (I'enpu Menken); Mol orcusem 6 UKMUMHOM 00-
wecmee, 20e M00sIM Kompopmuee Oblmb HCEPMEAMU, HENHCENU 3AUUUJAMbCSL
(Mbppunma MHCOH).

OTH pedeHns aipecoBaHbl TeM, KTO HaMepeH MOIHITH Hapo.l Ha O0pBOY.

Bwmecre ¢ Tem TeprieHre yrHeTeHHBIX He Oe3rpanndHo: Camoe 3abumoe
CYWecmeo ModCem NepedlcUumb MOMEHMbL APOCHU HACMONLKO CUTbHOU, YMO
BO3HUKAIOM NOPbIE U 8OCCMAHUE, HYCMb U HEHA)0A20. Y Kajcoozo eHympu
ocmaemcs mecmo 01 conpomuenerus (bemn Xyke); CkrorHocms coenauamo-
€Sl paHo Uy NO30HO NpUBOOUm K occmanuio. Kenanue cuacmos naxooumcs 6
npsamMom npomusopeyuu ¢ sxcenaruem c6oooowt (Tomac Jxeitn).

VYTOUHSIOTCS XapaKTEPUCTHKH IOMYyCTUMOIO U HEAOMYCTHMOTrO Mpo-
Tecta: Boccmanue npomue Kopoas MOXCHO NPOCMUMb, HO MOM, KMO 60C-
cmaem npomué 3aKoHo8 pecnyonuxu, 3aciayicueaem cmepmu (CaMI031
Anawmc); Ilpaso Ha éoccmanue ecmv npago Ha NOUCK OOJlee GbICOKO20 CTy-
JHcenus, a He Ha byscoanue 8 bezsaxonuu (Jxopmk DnmoT).

Koncrarupyercst HemzOexxHas KECTOKOCTh BOCCTaHU: He npusedu
boz sudems pycckuii 6ynm — beccmuiciennulii u becnowaonsiil. Te, komo-
pble 3aMbIUIAIOM Y HAC HEeB03MOCHbIE NePesopombl, UlU MON0ObL U He
3HAIOM HAULe20 HapoOa, ULU YIiC 00U JHCECMOKOcepoble, KOUM YyaHcas 20710~
8ywiKa nomywka, oa u ceosa welika konetika (Anexcanap Cepreesud I[lyr-
KHH); Xyoice goccmanus Modcem Oblmb Jullb Mo, 4mo 6vl3bleaem 60CCcma-
nue (Openepuk [yrmac).

BbiBox U3 3THX peueHMH siCeH: XKeIaTelnbHO HEe JAOBOJUTH HAPOA 0
BOCCTaHMSL.

3acoykMBalOT BHUMAaHUS CEHTEHLIUH, OLICHMBAIOLIME PE3YJIbTaThl
BOCCTaHMU: Boccmanue npomue mupana amopanbho moavko mozoa, Ko20a
He umeem wancos Ha nobedy (Mropusn Cnapk); Kaowcovlil ycnewnblil nepe-
680pPOM HA3LIBAIOM PEBOAIOYUEN, a KAXCOblU Heyoaunbil — mamedcom (Jxo-
3ed Ilpuctnm). VM3BecTHa cTapmuHHAs aHTJIMICKAsl dIUTpaMMa B IMEPEBOC
C. Mapwaka: Mameoic ne Modicem KOHUUmMbCs yoaue, 6 NPOMmueHOM cayuae
€20 308ym unaue.

Kputnueckn onieHUBaIOTCS TMYHOCTH MATEXHUKOB: Hacmosawue ms-
MENCHUKU PEOKO YMO-O NPeoCmagisaion U3 ceds 6He c80e20 MAMeNCd, y
HUx He ocmaemcs Ha smo Hu epemeru, Hu cun ([xerimc Kozzenc); Boccma-
Hue camo no cebe He Agnsemcsa 0oopodemenvto. Muaue y Hac Ovliu Ovl 2epou
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Ha camvix Huskux yposHax (Hopman Tomac); bynm mapuonemox ecezoa
npuenexaem nyoauxy (Axcnmap Ksumnapmm).

OTH peyeHHs MOXXHO paccMaTpuBaTh KaK BBIPAXKEHHE CKENTUIM3MAa
10 TIOBOJY Pe3yJbTaTOB COLMAJIBHBIX PEBONIOLUI: 4YeloBedecKas MpUpona
TAKOBa, YTO HA CMEHY NPEXHUM YTHETaTEeNIsIM Hen30€KHO IPUXOMAAT HOBBIE,
BO3TJIaBHUBIINE OOpHOY C THpaHAMU BHayYaJle U NMPEBPAaTHBILUECS B THPAHOB
BriocneacTBun. Takoi croker Omectsmie packpsiT B mbece E.JI. [lBapma
«Ipakxon».

Takum 00pa3oMm, B OLICHOYHBIX CY>KICHHUSIX O BOCCTAaHUH JaHBI yCTa-
HOBKH JUIS BJIACTU W NOAYMHEHHBIX, IPH 3TOM aKLUEHTUPYETCs] IPaBO IMOJ-
YUHEHHBIX Ha NPOTECT, CKENTHUIM3M IO MOBOAY PE3YJIbTATOB BOCCTaHMH,
OCYX/aeTcs )KECTOKOCTb M UYEpCTBOCTH BJIACTH, MPUBOIAIIAS K BOCCTAaHHUSIM
YTHETEHHBIX, U JAIOTCS COBEThI, HAIIPaBJICHHBIC HA MOAJECP)KAHUE COLUANb-
HOI'O pPaBHOBECHSL.

JIMCKypCUBHBIN acleKT OOBSICHEHUS] BOCCTAHUSI COCTOMT B ONHMCAHUU
TUIMYHBIX TEKCTOB, B KOTOPBIX BBIPA)KEHO OTHOLIEHHE K 3TOMY COOBITHIO.
OT0 HAappaTUBbI O BOCCTAHUSX, aHAJN3 UX NPUYUH U TUIIMYHOTO Pa3BUTHSA, a
TaK)K€ OCMBICIIEHUE BOCCTAaHUM B XyIOKECTBEHHBIX TEKCTaX. BBICOKHH 3MO-
LMOHAIBHBINA HaKaJl TAKUX COOBITHH, MX 3HAUUMOCTb JUISI OOLIECTBA 3aKOHO-
MEPHO MPHUBOIAT K TOMY, YTO 3Ta T€Ma 3aKpeIjieHa B IPakIaHCKOW MO33UH
U TIECHSX.

OcMblIcieHre CyTH COLMAIbHOIO IPOTECTa B €r0 MOATUUECKOM CKOHILIEH-
TPUPOBAaHHOM BHJIE BbIpa)keHO B cTuxoTBopennu Opus TapHononbckoro:

[Ha, MbI U3 TexX, KOMY Bceraa
Besne, B 1100011 3110X€ I1JI0XO0,
Koro smoxa 6e3 cyna —
Konensmu Ha ropcth ropoxa.

KoMy Hacunue — rHOMHUK,
Komy oOmaHBI — Kak KopocTa,
KoMy 310xu BOpoTHHK
Jlackaer mero kak rappora.

Ja, BepHO, 9TO 1 B OOPHIN Yac
Ot Maccel 11e0eHb Halll OTKOJIOT,
3aTo HUKTO OCTpee HAC

He uyBcTBYET 3110Xu X070/,

MB!I BOTKHYTBI TO TaM, TO TYT

Bo nbab1 apKTUYECKON KYIBTYpPHI.
MBI — ciapT KUBOW. 3aMep3iia PTYTh.
ITo Ham oTcyer TeMiepaTyphl.
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[oaT co3maer 0OOOIIEHHBIN MTOPTPET TEX, KTO TOTOB MOIHATH BOCCTAHHE
npotuB yraerareneld. [IpuBogsTes THTMYHBIE 00pa3bl CTpalaHuil U MBITOK Kak
MPUYUHBI [IPOTECTa, JaHO BEChbMA MPOHWYHOE ONMCAHME MACCOBOI'O CO3HAHUS
TeX, KTO CMHUPHJICS C HACWJIMEM (BEUHBIH JIeM), TPAIUIIMOHHBIH 00pa3 «Iuiams
BOCCTaHUSD NPHOOPETAET HOBOE OCMBICIICHUE «CITUPT >KUBOM.

Bragumup MasikoBCkHii 110 IPaBy CYUTAETCS MEBLIOM PEBOJIOLIMMU:

BeiiTe B mmomaay OyHTOB TONOT!
Britre, ropapix roJioB rpsamgal
MpbI pa3IuBOM BTOPOI'O IIOTONA
MepeMoeM MHUPOB TOPOJa.

Tema BoccTaHMS KaK OYHIIAIOIIEr0 OMOJIEHCKOro IOTOIA aauTepa-
THBHO YCHJICHA B INPHUBEICHHOM YETBEPOCTHINHMH. BOCCTaBIIHE OIMyIIAOT
ceOs TTOCITaHIIaMH, BBITTONHSIOIIMME BEIUKYI0 MHCCHIO OOHOBJICHHS MHpA.
He cnygaiiHo mupHYecKHid repod HMCIIOIB3yeT MECTOMMEHME IIEpBOro JIMIa
BO MHOKECTBEHHOM YHCJIE, 3TO poeBoe Mblienue, mo B.W. Trome [12].

Tema mobenoHOCHOTO BOCCTaHUs OCMBICTIeHa Baneprem bprocoBbiM
KaK TPOPHIB B OyyIiee:

Ho BrImIe Bcex Hax JaTaMu CBSATHIMH,

Hap nexaOpem, ueM CBeTEN MATHIHM TOJ,

Han dheBpanem ceMHamiaroro roaa,
Caepkaenib ThI, CIEMUTENBHBI OKTAOpSD,
[IpeoOpasuBIINii CyMpaYHYIO OCEHb

B mukyromiyro cuiaaMu BEeCHY,

3a)kermmuii HOBBIM ACHb HaJ APSXJION KU3HBIO
U 3apeBoM HEMEpPKHYIIHUM, ITOOETHO

Hawm o3apuBmmii npaBslii nyTh B Bekax!

3HaYMM aBTOPCKUM DIIUTET «CIACMUTEILHBIN», CBET IPOTHBOIOCTAB-
JIeH TbMeE, BECHA — OCEHH, FOHOCTh — APAXJIOCTH. B MHOI TOHAIBLHOCTH BBI-
paXXeHO OTHOIIIEHNE K BOCCTAHUIO B CTUXOTBOpEeHWH Anekcanzapa bioka:

— Bce mu ciokoitHO B Hapome?
— Her. UmmepaTop your.
Kto-T0 0 HOBOII cBOOOZE

Ha mnomansx roBopur.

— Bce 1 TOTOBBI MOAHATHCS?
— Her. KameHerot u xayT.
KTo-TO Benen noxxunarbes:
Bponsar u necHu noror.
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— Kro e mocraBmnen y Bmactu?
— Bnactu He xoueTr Hapo.
JpeMiIioT rpaxiaHCcKue CTPacTH:
CIBIIIHO, YTO KTO-TO HJET.

— Ko % oH, HApOIHBIN CMUPHUTENH?
— Temen, u 3011, U CBUpEIL:

Nnok y Bx0oma B obutens

Bunen ero — u ocinen.

OH K Heu3BeJaHHBIM Oe3qHaM
I'oHuT Mronmen, Kak craja. ..
ITocoxoM rOHUT >KEIE3HBIM. ..
— boxe! bexxum ot Cyna!

Boccranne n3o0paxeHo Kak BHEIIHEE COOBITHE 110 OTHOIIEHHUIO K JIH-
puueckoMmy reporo. IIpexHsist B1acTh CBEprHyTa, BOKAM M aruTaTopbl BOC-
CTaHUs TOBOPAT O HOBOH CBOOOAE, JIOAN «OpOIAT M MECHU IOKT», HO IIPH
9TOM OIIYINAETCs, YTO MJET HOBAasl BJIACTb, OECHOIIATHBIA HAPOAHBIM CMU-
putens. OOpaTM BHUMaHHME Ha CIIOBO «OCJEM», B 3TOM KOHTEKCTE CBET
craroButcs ryoutenbHbIM. [lepen ramu CTparmselii cyn, oT KoToporo coe-
XKaTb HeBO3MOXHO. CiyuaiiHO WM HET, 3TOT TeKCT PUTMUYECKH IepPEeKIINKa-
€Tcsl C PeBONIIOLIMOHHBIM MapiueM «CMeso, TOBapHIly, B HOT'Y».

Boccranne Bo3HHMKaeT Kak OTBET Ha IPUTECHEHHE U Jajiee pa3BUBAETCS
IO CLIEHApHIO, KOTOPBIH 00pa3zHo m300paxeH MakcuMimmanoM BomommiHbM:

Sl cMHUM TIITaMEeHeM MPOMIY B AyIle Hapoja,

Sl KpacHBIM IIJITaMEHEM IPOMIY IO TOPOIaM.
Ycramu kaxkaoro BOCKIMKHY 1 «CBobdoaal»,

Ho pa3HpIit cMBICT 71 KaXKI0T0 TPHUIAM.

S1 Hanmny: «3aBet Mot — CripaBeIJIMBOCTH !»

U Bpar npourer: «Ilomaabl OOIbIIE HETY. ..
YOuiCTBY 51 mpuaaM MaHSIIYIO KPaCUBOCTb,

U B mymy MCTHTENS BOJIBETCS CTPACTHBINA Opef.
Meud cipaBeIJIMBOCTH — KaparomKMK M MCTSIITANA —
Otnam BO BiacThb ToiIre... M oH B pykax cierniia
CBepKHET CTPEMUTENLHBIA, KAK MOJIHHUS Pa3sIif, —
WM cBIH 3aKoneT MaTh, UM JI09b yOBET OTIIA.

Boccranne Hem3z0exHO MPOOyXAaeT TEMHBIE CHIBI TOMIBI. Topike-
CTByeT Oe3ymme, «CTpacTHBIH Openy, Ooprba 3a cBOOOMYy, 3a CIIpaBemIH-
BOCTH TMEPEXOANT B BaKXaHAIWIO yomiicTBa. M 3aTeM MOsBIsETCS HOBBIM TH-
paH, BOCCTAHABJIMBAIOIINN TTOPSAIOK.
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PeBomnronroHHble MapId OTMEYEHbI 00pa3aMM CTPYSIICHCS KPOBH.
TakoB mpuneB «Mapcenbe3bl», caMOi 3HAMEHWTOW TiecHH Benmwkoil ¢pan-
ITy3CKOW PEBOIIOINH, CTaBIIEH 3aTeM OpHUITHaATbHBIM TUMHOM Dpannuy (aB-
top Kion JKozed Pyxe ne Jlnms):

Aux armes, citoyens,
Formez vos bataillons,
Marchons, marchons!
Qu'un sang impur
Abreuve nos sillons!

BykBanbHO TIpHIIeB MOXKHO TEpPEBECTH ClIenyroImuM obpaszom: K opy-
JHCUr0, 2pascoare, nocmpoumecs 8 bamanboHwl, udem, uoem! I[lycmo Heuu-
cmas Kpogv Hanoum 0opo30vl Hawux noieu!

Bmecre ¢ TeM KJIHOUEBOH MOTHB BOCCTAaHUSI — YCTPAHEHUE HEpaBEH-
CTBa. JTa TeMa IIPSIMO BhIpaxkeHa B TeKCTe «/HTepHaIMoHaay, MapTUIHOro
IrMMHa KOMMYHHCTOB (aBTOop OeH IloThe, aBTOp mepeBoma Ha PycCKUil —
Apxamnii Kor):

Bcragaii, npokiIsiTheM 3aKIeMEHHBIN,
Becs mup ronoassix u pabos!
Kunut Ham pazym Bo3MyIIEHHBIN
W B cmepTHBII 00I BECTH TOTOB.
Bech Mup Hacuibs Mbl pa3poeM
Jlo ocHOBaHB, a 3aTEM
MBI Hatll, Mbl HOBBII MUP [TOCTPOHM...
Kto 6bU1 HMUEM, TOT CTAaHET BCEM.
Ot0 OyneT mocneaHui
W pemmTensHBIA 00i:
C HMaTepHannoHaioMm
BocmpstaeT pox moackoit!

B manpHelIeM 3TOT TEKCT MOABEPTCS HE3HAUNTENFHON MO (UKAIIN
(MpUIIIOCH TOXKEPTBOBATH PUMOIL: «pa3poeM» MOMEHSIM Ha «Pa3pyLInM»,
CJIOBOCOUYETAHHE B MPHIIEBE «3TO Oyner» 3aMEHWJIM Ha «3TO ecTb»). Mcxon-
HBIE BeIpaKeHUd les damnés de la terre n les forgats de la faim (npOxmsiThIe
3eMJIed M KaTOPXKHHUKH Tojiofa) ObUIM TOCTATOYHO TOYHO 3aMEIIEHBI MIPHU I1e-
peBoze Ha pycckuil s3blK. ConeprkaHre MOAOOHBIX TEKCTOB IIOCTPOCHO HA
KOHTpacTe: YHIDKEHHEe W CTpajaHue — Ooprba u mobema. DTOT KOHTPACT B
«VlHTepHANIOHATIe» YCHIIEH KITIOYEeBOW CTPOKOH «KTO OBLT HUYEM, TOT CTaHET
BCeM». 1 '0BOps O MOCIIEAHEM CpaKeHUH, JTUPUUECKUNA Iepoil MOKa3bIBAET, YTO
TOTOB ITOWTH Ha )KEPTBY pai CBETIIOr0 OyAyILero.

OtMernM, 4TO HET TeceH O nmonanieHnu Bocctanuil. Ho 6butn crnoxe-
HBI TIECHH O ePTBaxX COLUaIbHOro nporecrta. [IpuMepom Takoro Tekcra siB-
TisieTcs Mpon3BeieHre AHTOHa APXaHTEIbCKOTO:

Brr1 xxepTBOtO nanm B 60ph0de poKoBoOi
JItoO6BM 6e33aBETHOI K HAPOLY,
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BsI oTmanm Bce, 4T0 MOTIIH, 3a HETO,
3a gecTb ero, )Xu3Hb U CBOOOTY!

[IycTs necnior nupyer B 4epTorax CBOMX,
TpeBory BUHOM 3aj11Basl,

Ho rpo3Hbie OykBBI OTHEM Ha CTEHE
YUepTuT yK pyKa poKOBasi.

[Tamer mpon3Boi, ¥ BOCCTAHET HAPOL,
Benmkuit, Mmoryaunii, CBOOOJHBIH. ..
[IpomaiiTe ke, OpaThs, BBl YECTHO TPOIILITH
CBoit 100IECTHBIN MyTh, OJIATOPOIHBIH.

B npuBeneHHOM TEKCTE€ MOXKHO yYBHIETh OCHOBHOM MOTHB BOCCTAaHUS
(decth M cBOOOMA), OCO3HABAEMBI PE3YNIBTAT (CAaMOIMOKEPTBOBAHNE) U TIEp-
CHEeKTHBY (Tpsayliee BOCCTAHOBJIEHHE CIpaBeATUBOCTH ). CHMBOIIUKA 3TOTO
TEKCTa BKJIIOYAeT OMOJIEHCKYIO ajUIIO3MI0 — OTHEHHYIO HaJIHUCh, MOSBHB-
LIYIOCSI Ha CTEHE BO BpeMs IIMpa BaBUIIOHCKOro napsi Bairacapa u uctosiko-
BaHHYIO MPOPOKOM JaHMMIIOM KaK NMpenynpexieHue o MpencTosie rude-
1 BaBuioHa.

AHanu3 TEKCTOB Pa3HBIX XKAaHPOB IOKA3BIBAET, YTO CIOKET BOCCTAHUS
BKJIIOYAET TPU OCHOBHBIX CyOBEKTa: YrHETaTens, yTHETeHHOr0 U Habioaa-
tenst. COOTBETCTBEHHO, MOXKHO BBIJCIUTH TP OLIEHOYHBIE TO3UIMH IIPUMe-
HUTENBHO K 3TOMY cOObITHIO. C MO3ULMI yrHETaTelsl HEPaBEHCTBO €CTh OC-
HOBa TIOpsiIKa B OOIIecTBE, OHO OOYCIIOBIIEHO O0KECTBEHHBIM ITPOBHICHH-
eM, IPOUCXOXKICHUEM JIIOJIEH, U TT03TOMY JIF000€ MOCSITaTeIbCTBO HA BJIACTD
CO CTOPOHBI HIDKECTOSIMX TpedyeT nmonasieHus. C MO3ULMKA yTHETEHHOrO
HEpPaBEHCTBO JOJDKHO OBbITh YCTPAaHEHO, MOCKOJIBKY CYIIECTBYET BbICIIAS
CIIpaBeIUIMBOCTh, IOATOMY YTHETEHHBbIE UMEIOT IpaBO Ha BoccraHue. Boc-
CTaHHE MOXKET 3aKOHUYHUTHCS MOpa)kKeHHueM MO0 nobenoi, B EpBOM cllydae
YTHETEHHBIN ObIBaeT Hakas3aH, BO BTOPOM CIy4ae OH CTAHOBUTCS I'OCIIOAM-
HOM J100 MOoNaaaeT B 3aBUCMMOCTh OT HOBOW Biactu. C mo3uimii Habmoaa-
TeNnsl BOCCTaHHWE MMeEET OOBEKTHBHBIE NPHYUHBI Ul BO3HUKHOBEHUS, CO-
HPSDKEHO € )KECTOKOCTBIO M TPUBOAUT K MOSIBJIICHHIO HOBOTO HEPaBEHCTBA.

3akJaouenue

[Tonnmanue 3HaYNMBIX COOBITHH B KOJJIEKTUBHOM M MHAWBHUIYaTbHOM
SI3IKOBOM CO3HAHWU MOXKET OBITh IPEICTABIECHO B BUAE KOIHUTHUBHOW MaT-
pHLBL, B KOTOPOH 3aJaHbl BAPUAHTHI Pa3BUTHSI COOTBETCTBYIOLIETO CIOKETA.
Takme cOOBITHSI TIPENCTABISAIOT COOOW CIIEHApHBIE KOHIIENTHI (CKPHIITHI),
BKJIFOYAIOIIHE ISTh OCHOBHBIX KOMIIOHEHTOB (aCIE€KTOB PacCMOTPEHHs): MO-
HATHIHBINA, 00pa3HbIil, IEHHOCTHBIN, MUCKYPCUBHBIN U TIEPCOHABHBIH.

WnTepnperaTuBHas MaTpyuLia BOCCTAHMS B IOHATHHHOM acIEKTe SIB-
JsieTcsi OObSICHEHHEM CYTH 3TOr0 COOBITHSI KAaK BOOPYKEHHOI'O COLUAIBHOIO
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MPOTECTa U AKLUEHTUPYET €ro MPUYMHBl M TUIHYHBIC BAPHAHTHI PA3BUTHUS
(cTUXUHOE — MOATOTOBJIEHHOE, MEIIKOE — KPYIHOE, YCIEIIHOE — [TOJaBJICH-
Hoe). OOpa3HO-TIEePIEeNTUBHBIA aCIeKT OCMBICTICHHSI BOCCTAHUSI COCTOUT B
OIMCAHMHU THIINYHBIX CUTyalluil BOOPYKEHHON OOpbOBI BOCCTABIIUX C MIPE.-
craButensiMu Bractu. OOpa3Ho-meTaopryecKuii acleKT XapaKTepHUCTHKU
3TUX COOBITUH CBOAWTCS MPEUMYIIECTBEHHO K OrHIO (Toxapy). Ompoc uH-
(OpMaHTOB CBUAETEILCTBYET O 3aKPEIVICHHOCTH B IAaMATH dMOJeMaTHue-
CKuX (GUTYp — IUAEpOB BOCCTaHWU. L|eHHOCTHBIN acreKT MOHMMAaHHS BOC-
CTaHHUS 3aKJI0YAeTCsl B BBIPAXKEHUH OTHOIIEHHS K 3TOMY COOBITHIO CO CTO-
POHBI BIacTH, YTHETEHHBIX M HaOmonareneid. [IpencraBurenyu BnacTu omnu-
paroTcsa Ha yTHINTAPHBIE LIEHHOCTH MOJIYYEHUS I10JIb3bl OT CBOETO IOJIOXKeE-
HUSl, BOCCTAaBIINE aNeJUINPYIOT K TEPMHUHAJIBHBIM LIEHHOCTSIM CIPaBEAIHBO-
CTH, YeCTH ¥ CBOOOBI, HAOIIOMAaTENN OLIEHUBAIOT ATH COOBITHS C MOPaTbHON
TOYKH 3pEHHs], KOHCTATHPYS JKECTOKOCTh YUYACTHUKOB BOCCTAHHUIl M KapaTe-
Jeld ¥ Hen30eXHOEe BO3BpAllleHHE K COLMAIbHOMY HepaBeHCTBY. JucKyp-
CHBHOE BOIUIOLIEHUE CIOXKETa «BOCCTAHME)» MHOIOOOpPA3HO U MPEACTABICHO
B  OOMXOIHO-MEMYapHBIX, XYAOKECTBEHHO-TIOATHYECKUX M  HAYYHO-
TYMaHHUTapHBIX TeKcTax. OCMBICICHHE BOCCTAHUI HACBIIIIEHO CUMBOJIAMH.
TunaxHoe MoeINpoBaHHE CyObEKTOB BOCCTAHUI MOXKET CIIYXKUTh WH-
JIMKATOPOM BII0XU U IIEHHOCTHOM KapTHHBI MUpa TOI'O WJIM HHOTO COLIMYMa.
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Abstract. The paper deals with interpretative model of events on the material of the concept
“uprising”. A cognitive matrix is an instrument of multidimensional description of dynamic
phenomena in their notional, perceptive, evaluative, discursive and personal manifestation.
Uprising is explained from a notional point of view as an armed mass protest against oppres-
sion and focuses on its causes, typical scenarios and types. Its perceptive images are situations
of riots and fighting, its predominant metaphor is fire and its evaluative modes express differ-
ent attitudes to the event from three main participant positions — oppressors, rebels and ob-
servers. Discursive manifestation of uprising is represented in memoirs, fiction and scholarly
literature in history, sociology and politics. Poetic conceptualization of uprising is rich in
symbols.

Keywords: cognitive matrix; interpretation; concept; notion; image; value; discourse.
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UCCJIEJJOBAHUE YCTOMYHUBBIX
CJIOBECHBIX KOMIIVIEKCOB
B HEMELKOA3BIYHOM HAYYHOM JUCKYPCE

A.M. Kaécrep, M.C. lllymaiisioBa

AHHoTauus. PaccmarpuBaioTcs HEMELKHE YCTOWYMBBIE CIOBECHBIE KOM-
IUIEKCHl He()Pa3eoIornieckoro Xapakrepa B KayecTBE BaXKHBIX TEKCTOOOpa-
3YIOLIMX JIEMEHTOB HAyYHO-TEXHUYIECKOro CTUIA. B HacTosiee BpeMst JIMHT -
BUCTHYECKUE MCCIIEIOBaHUA B 00JacTu (hpaseosorny XapakTepusylTcs Ho-
BBIIIIEHHBIM BHUMAHHUEM K JaHHOMY SI3BIKOBOMY ILIACTY KaK HEKOTOPOH MHK-
pocucTeMe s3bIKa, B KOTOPOM MPOCIEKHBAIOTCS CBOM CTPYKTYPHO-
CEMaHTHYECKHE OCOOCHHOCTH M 3aKOHOMEPHOCTH. JTOT (aKT JaeT BO3MOX-
HOCTb COIOCTABJICHUS U 3KCTPATONALMHU ITOTYyIEHHBIX JaHHBIX B PA3HBIX SI3bI-
KaxX, 4TO II03BOJIUT Haubojee aJleKBaTHO OIMCATh CUCTEMY YCTOWYHBBIX CIIO-
BECHBIX He(Pa3eoNorn4eckux KoMmIuiekcoB. Cpei HCcleoBaHUi Ha Mate-
pHajne HEMELKOro sI3bIKa, IPOBEACHHBIX 3a MOCIEJHUE TOAbI, Majo paboT, B
KOTOPBIX ObUIM OBl IPOAHAIN3UPOBAHBI YCTOHUHMBEIE CIIOBECHBIE KOMILIEKCHI B
Hay4YHO-TEXHUYECKOM TEKCTE, PACCMOTPEHBI HX CIOBOOOPA30BaTEbHbIE MIPO-
JIYKTUBHBIC MOJIETIM U OCOOCHHOCTH CEMaHTH3aLMu. B cBs3u ¢ 3TUM npodie-
Ma M3y4deHHs MyTed W Croco00B MX 00pa3oBaHUs U (YHKIHMOHUPOBAHHUS SIB-
JISIETCSI BECbMA aKTYaJbHOH. AKTYaJIbHOCTh JAHHOIO HCCIEIOBAHUS BHIUTCS
U B TOM, YTO IPOCIEKUBAETCS CIIOKHASL B3aUMOCBSI3b MEXKY ONpPe/IeICHHBIMU
CBOWCTBaMH SI3bIKOBBIX €IMHHIl M TEKCTaMU HAy4YHO-TEXHHYECKOro (hyHKIHO-
HAQJIBHOTO CTWJIA. BBILOEIAIOTCSA CBOMCTBA YCTOWYMBBIX CIOBECHBIX KOMILIEK-
€OB, (DYHKLIIMOHUPYIOIIMX B HEMELIKOM HAay4YHO-TEXHHYECKOM TEKCTE, JeIaeT-
Csl TIONBITKA YIOPAAOYUTh MX COCTaB C ONOPOH Ha OCOOGHHOCTU HAy4yHO-
TEXHHUYECKOTO TEKCTa, PacCMaTPUBAETCsI POJb JAHHBIX KOMIUIEKCOB B IIPO-
ecce TEKCTOOOpa3oBaHMS M CO3JAHHMSA WMHTETPUPOBAHHOIO IPOCTPAHCTBA
HAYYHOTO TEKCTa B CBSI3U C €r0 NMparMaTHYecKOi HalpaBIeHHOCTHIO. Teope-
THUYECKas 3HAYMMOCTH PAOOTHI 3aKIIOYAECTCS B ONUCAHWM W YTOYHEHHH
CBOWCTB M OCOOCHHOCTEH HAYYHO-TEXHMYECKOrO TEKCTa, CBSI3AHHBIX CO CIIe-
uudukoi U3ydaeMbix cIoBocoueTaHuid. [lomyueHHbIe B XOIe HCCIICAO0BaHHS
PE3yNBTAThI MO3BOJIAT ONPEACIIUTH IIYTH U CIIOCOOBI 0TOOPA YCTOHYMBBIX CII0-
BECHBIX KOMIUIEKCOB, YCTAHOBUTH 3aBUCHMOCTh MEXIy HUMH M OCHOBHBIMHU
napaMeTpaM Hay4qHO-TeXHHUecKoro cruns. IlpakTudeckas LEHHOCTH MpoBe-
JICHHOTO HCCIIEIOBAaHUSI COCTOMT B TOM, YTO €r0 JaHHBIE MOTYT HCIIONB30-
BaThCs B NPAKTHKE IPEMOJABAHHUSA HEMEIKOro sI3bIKa I CTYICHTOB HHXe-
HEPHBIX CIIELUAIBHOCTEH PH 00YUYCHUH YTEHHIO, & TAK)KE BBISBICHHBIE KOH-
CTPYKLIMM MOT'YT MCIOJIb30BaThCs B MPAKTUKE aHHOTUPOBaHUS U pedepupo-
BaHUS HEMELIKOH HAYYHO-TEXHUYECKON JINTEPATYPHI.

KiroueBble cjioBa: MEXKyIbTypHAas KOMMYHMKAIMS; HAayJHBIH TEKCT;
YCTOHYHBBIE CIIOBECHBIE KOMIUIEKCHI; TEPMHH; CTPYKTYPHast KJ1acCHDUKALIUL.

BBeaenue

CoBpeMeHHBIN 3Tal Pa3BUTUS HAYKH XapaKTepHU3yeTcs CTaOMIIbHBIM
HWHTEPECOM K AHTPOMNOLEHTPUYECKUM KOHLEMIUSAM. B sA3bIKO3HAaHUU 3TOT
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(akT MpoCISKUBACTCS BO BHUMAHUU K TAKUM 00JIaCTSAM JIMHTBUCTUYECKOT'O
3HaHMS, KaK JAUCKYPCHUBHAs JIMHTBUCTHKA, MPAarMaIMHIBUCTHKA, KOTHUTHB-
Hasl JIMHTBUCTHKA, JIMHIBOKYJIBTYpOJIOrus. I 7o0anu3anyoHHBIE MPOLECCHI
OPUBOMAT K PACIIMPEHHUIO KYJIBTYPHBIX, JKOHOMHMYECKHX U Hay4yHO-
TEXHUYECKUX CBSI3€H MEXKIY Pa3HbIMU cTpaHamu. MIHOCTpaHHBIN SI3bIK CTa-
HOBHTCSI CPEIICTBOM OOILEHHS, KOTOpPOE HAaIlpaBJIEHO HA ITOHWMAaHue, cOIu-
KEHUE U B3aUMOEHCTBHE CIIEUAINCTOB Pa3HBIX KyJBTYp, @ TaKKe [103BO-
JSIET TIOCTOSIHHO COBEPLICHCTBOBAaTb CBOM MPOQECCHOHATIbHBIE HABBIKH.
HayuHo-TexHnueckuii 0OMeH MOXXHO IO IPaBy Ha3BaTh OCHOBHBIM Iapa-
METPOM, ONPEAEIAIONMM KauyeCTBEHHOE Pa3BUTHE MEKAYHAPOAHBIX OTHO-
LIeHUI, KOMMYHHMKalMsa B 3TOH cdepe craja BaXHBIM COLUOKYJIbTYPHBIM
(aKkTOpOM COBPEMEHHOCTH. YUHTHIBASl BBIMICU3JIOKEHHOE, AKTyaJbHbBIM
MIPEACTABIISIETCS BOIIPOC O MPOAYKTUBHOCTH MEXKYJIbTYPHOI'O B3aUMOZCH-
CTBHS B LIEJIOM U €r0 HayYHO-TEXHUYECKON COCTABIISIOIIEH B YACTHOCTH.

Habmronenust 3a npaxkTukoil oOIIEHUs] COBPEMEHHBIX HHXKEHEPOB IIO-
Ka3bIBAaIOT, YTO MX NMUCHbMEHHOH M YCTHOM Pe4r MPHUCYIIN YepPThl HAyYHOIO,
JIETIOBOTO U PEXe XyI0KECTBEHHOT0 (PYHKIIMOHAIBHBIX cTHIed. Peub kom-
MYHUKAaHTOB B c(pepe HAyKM M TEXHUKU HE JIMIIEHA yCTOWYMBBIX BBIpaXe-
HUH, KOTOpBIE, C OJJHOM CTOPOHBI, HECOMHEHHO, €€ 000TallaloT, AeNatoT JKU-
BOHM U 3KCIPECCUBHOM, a C IPYrol CTOPOHBI, MOT'YT BECTU K KOMMYHUKATHB-
HBIM COOSIM, BBIP)KAIOLIMMCSI B HETOHUMAaHNH aIpecaToM MparMaTHYecKoro
3HA4YEeHUS! YCTOMUYMBBIX €AWHUL. VIMEHHO MO3TOMY HM3Yy4eHHE IparMaTruye-
CKOI'0 acnekTa (yHKIHMOHHUPOBAHUS YCTOWYMBBIX CIIOBECHBIX KOMILIEKCOB
KaK SI3bIKOBBIX €IMHHILI, OTPaXKarOIUX COLMOKYJIbTYPHbIE OCOOCHHOCTH HO-
cutenell s13pIKa, BUAUTCS KpalHEe aKTyaJbHBIM B CBSI3M C HEOOXOIUMOCTBHIO
JOCTHYKEHHUS B3aUMOIIOHUMAaHUA U (P PEeKTHBHOTO COTpYAHUUIECTBA Ha (hOHE
Pa3BUBAIOIIMXCS] KOHTAKTOB B c(hepe HAYKH U TEXHUKH.

MeTonoaorus

Marepuranaom HCCIeIOBaHUs MOCIYXUIN (pa3zeoMaTHUECKHE coyera-
HUS, MTOJTy4YEHHBIE METOOM CIIJIONIHOW BBIOOPKH M3 OPUTHHAIBHOW HEMeELl-
KO Hay4YHO-TEXHHYECKOW JMTEpaTypbl, B YHCIO KOTOpBIX Bomuin «Crmpa-
BOYHHK II0 MAIIMHOCTPOEHMIO: OCHOBBI U IPHMEHEHHE MAaIINHOCTPOUTEIb-
HOM TexHUKHM» [1], Toccapmii Xelinma Xup3ura «JIGKCHKOH MO MalTuHO-
cTpoennto» [2] m yueOHmk OxbOepra Xepmnra u Kapn-Xeitnna Momepa
«OcHOBBI MHXeHepHOU Hayku» [3]. Taxke ObUIH MPHUBIIEYEHBI TPUMEPHI U3
HEMELKOSA3BIYHOTO NEPUOANYECKOr0 HAyYHO-MoNnysspHOro uzganusa «DFN-
Mitteilungen» [4], dupMEHHBIX MPOCIEKTOB PEKIAMHOTO XapaKTepa W TeX-
HHUYECKUX OMHUCAHUM.

Hay4HO-MeTon00rn4eckyto OCHOBY CTaThbH COCTABWIM PabOTHI Ta-
kux uccienosareneid, kak C.B. I'punes [5], E.C. Ky6pskosa [6], M. /1. Cre-
manoBa [7], B.M. Jleitunk [8], N.W. Yepnsimesa [9], A.B. Kynun [10],
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B.B. Bunorpanos [11], B.H. Temus [12], E.C. Tpostackas [13], C.I'. 'aBpun
[14], A A. Paiixmreitn [15] u ap. Tpyner B.M. Jleliunka qaroT BO3MOXXHOCTb
03HAKOMHTBCS] C COBOKYITHOCTBIO TEPMUHOIOTHYECKUX 3HAHUH, ONPEaeTUTh
OHTOJIOTMYECKUE KAaTeropuu HayyHOro IUCKypca. MoHorpadus M CTaTbu
C.B. I'puneBa NO3BOJNSIOT CHCTEMATU3UPOBATh OOIIME MOHATHS O TEPMHUHO-
JIOTHH ¥ TEOPUU CIeNHaNbHBIX s361K0B. Paboter C.I'. 'aBprHa mo dpaszeorno-
TMM ONMHCBHIBAIOT 3Ty CHUCTEMY C TOYKHM 3pEHHUsS (YHKLIHOHAIbHO-CEMaHTH-
YEeCKOM KOMIIJIMKATHUBHOCTH, BKJIIOYas B COCTaB ()pa3eosoruu BCE YCTOHYH-
Bble coueTaHus cioB. EMy ynanoch coznaTh knaccudukannio ¢gpaseonorus-
MOB COBPEMEHHOI'O PYCCKOI'O SI3bIKa, HA KOTOPYIO MOXKHO OIUPATHCS U MPHU
HCCIICIOBAHUU APYIHX SI3BIKOB. J[JI1 KOTHUTHBHOIO aHalN3a TEPMUHOIOTHU-
YecKuX eIuHUI] Oonbinoe 3HaueHne umeroT Tpyasl E.C. KyOpskosoii, oco-
OCHHO IIEHHO ONMCaHUE CIIOCOOHOCTH YeNlOBEeKa K KJIacCU(pHUKALUU U KaTe-
ropu3anuy JeHCTBUTEIBHOCTH, @ TAKXKe IPUHINIIBI HOMUHALMY JEHOTATOB.
B ocHoBe xnaccuduuupyromei 1esTeIbHOCTH YeTI0BEKa JIEKHUT CTPEMIICHHE
K YHNOPSIOYMBAHUIO OKPYXAIOLIEH NelCTBUTEIbHOCTH. MeToa CTpYKTYpHO-
ro aHanmza omucad u obocHoBaH M.J[. CremanoBo#i. MIHTEepech akageMuka
B.B. Bunorpanosa B o6macTu pycckoii (ypa3eonoruu cBs3aHbl B OCHOBHOM C
npobieMamu ee (PYHKLHOHAIBHOCTH M BO3MOXKHOCTSIMH U OCHOBaMH KJjlac-
cupuxkaunu. IlogpoOHOe omucaHne HEMEUKOH TEPMHUHOJIOIMHM JaeT
WN.N. YepHsieBa, Tie yCTaHABIMBACT JIHHTBUCTHYECKHE KpUTEpUHU (pazeo-
JIOTMYECKUX E€AMHUIL U 00beMa (pa3eosioruH, BBICHIET CIOCOOBI IOMONHE-
Hus $pa3zeonornyeckoro hoHga u ero B3aUMOACHCTBHE C APYTHMU JIEKCHYe-
CKHUMH IIOJISIMM, pa3palaTbIiBaeT MOAPOOHYIO CTPYKTYPHO-CEMAHTHYECKYIO
KITacCU(pUKAINIO (Ppa3eoTOTU3MOB.

WHTepec K yCTOHYMBBIM CIIOBECHBIM KOMIUIEKCAM BO3HHK B CEpEANHE
XX B., KOTZla aKTHBHO Hauasa pa3BUBaThcs (ppaseonorus. OQHUM U3 IPUO-
PUTETHBIX HampaBieHUH (pa3eooruu CTAaHOBUTCS pasrpaHuyeHue Qpaszeo-
JIOTHYECKUX OOOPOTOB C II€PEOCMBICICHHUEM 3HAYEHHsI KOMIIOHEHTOB H
YCTOWYMBBIX CIIOBOCOYETaHWN He(Ppa3eonornyeckoro xapaxrepa, KOTOpbIE
TPaJWIIMOHHO OTHOCHIINCE K ee cdepe [14]. Takue ke ycToifunBEIe codera-
HUS, KaK Je(UHUTHUBBI, COCTABHBIE TEPMUHBI, HOMEHKJIATypa, OOBIMHO BBIHO-
CHJIMCh 33 PaMKH (ppa3eosoruu, HECMOTPsI Ha TO, YTO OHHU JIEKCHYECKH U Ce-
MaHTHYEeCKH CTAOHMIIBLHBI, BOCIIPOM3BOMMMEI U yrorpedoutenbusl [10]. OcHo-
BONOJIOKHUK PYCCKOi (ppaseonornn akaaemuk B.B. Bunorpamos mepBbM
pa30m1 yCTOMUMBBIE CIIOBOCOYETAHMS Ha IOIBHJBI, BKIIOYMB B MX KOPIIYC
YCTOWYMBBIE CIIOBOCOUYETAaHMSI HE(Pa3eoJOrH4ecKOro XapakTepa, KOTOphIE
OIIPEAENNIT KaK CBOOOIHBIE, NIEPEMEHHBIC CIOBOCOYETAHUS, XapaKTEpH3YIO-
LIMECs] BBICOKOM YCTOMYMBOCTBIO JIEKCMYECKUX KOMIIOHEHTOB M CHHTaKcHYe-
CKOW CTPYKTYPHI, BOCHIPOHU3BOANMOCTBIO B peUl B Henm3MeHHou dopme [11].

Pazpabotkoif Teopun pycckoit ¢paseonornn 3anumanack u B.H. Te-
mus [12]. Ee 6a3oBas knaccudukanus ¢ppa3eororn3MoB yYUTHIBAE€T TPH OC-
HOBHBIX IapaMeTpa: NPUHAUI&KHOCTh K HOMHUHATUBHOMY SI3BIKOBOMY HH-
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BEHTApIO, MOJTHAS MM YaCTUYHAS UIMOMATUIHOCTh M YCTOMYMBOCTb, OApA-
3yMEBaIoLIass BOCIPOU3BOAMMOCTE CJIOBOCOYETAHMS B IOCTOSHHON (opme.
Otun napameTpbl mo3Bonian B.H. Tenus BerienuTh He TONBKO WAMOMBI, (hpa-
3€0JI0TMYECKHE COYETaHUs, MapeMHH, HO M pedyeBble IUTAMIIbl M KIIHIIE.
MOoXHO CKa3aTh, YTO B IIHUPOKOM CMBICIIE K cdepe Hpa3eonoru OTHOCATCS
BCE BBIPAXKEHUS, HE SBIIOLIMECS CIIOBOM, KOTOpPBIE MOT'YT BOCIIPOH3BO-
IUTHCS] B TOTOBOM BUJIE.

[Ipobnema pazeonorudeckoro GpoHma B COBpEMEHHON JTHHTBHCTUKE
He paszpemreHa oxoHuaTenbHO (B.JI. Apxanrensckuit [16], @. 3eitnep [17],
WN.N. Yepnurrmesa [9], H.M. [llanckuit [18]). BodbIIMHCTBO yUEHBIX Tpak-
TYIOT (Ppa3eoyorui0 LIMPOKO, BKJIIOYAs B €€ COCTaB KaK HAMOMATHYHBIC
¢pa3eonsornueckue COYETaHUS C IIEPEOCMBICICHHBIM 3HAa4YEHUEM, TaK H
YCTOWYMBBIE CJIOBECHBIE KOMIUIEKCHI HEMIMOMAaTUIHOT0 XapakTepa. FIMeHHo
Takoe TIOHUMaHUe (Ppa3eosoruy JaeT BO3MOXKHOCTh HanOoJee MoApoOHO U
BCECTOPOHHE PACCMOTPETh CTPYKTYPHO HEOJHOPOAHBIH KOPIYC YCTOHUMBBIX
CJIOBECHBIX KOMIIJIEKCOB.

CymiecTByeT HECKOJIBKO U3BECTHBIX ONpEAeNeHni PppazeoMaTnyeckux
coueranuid. Tak, A.B. KyHuH cuuTan ux yCTOMYMBBIMHU CJIOBOCOYETAHUSIMU
He(pazeoIoruyeckoro xapakrepa, IJaBHOM 4epTON KOTOPBIX SIBISETCS OT-
CYTCTBHE TIEPEOCMEBICIIEHHOT0, (pazeonorndeckoro 3HadeHus [10]. [lomumo
TepMHUHA «(PPa3eoMaTHYECKOE CIIOBOCOYETAaHHE» HCIONB3YIOTCS M TaKue
TEpPMHUHBI, KaK «aHAJIHTHYEeCKas KOHCTpyKius» [19], «pectpuktuB» [14],
«TpamuimoHHOe cioBocoderanuey [20], «bpazeomonny [21]. OrcyrcTBue
€IMHOIr0 JIMHTBUCTUYECKOI'0 OMNPEAETICHUS NAHHOTO SIBIECHHUS CBHUIETEIb-
CTBYET O €ro CJIOKHOCTH, HEOJHO3HAYHOCTH, HEAOCTATOYHON M3Y4EHHOCTH
JaHHOTO ciost ¢pazeonorur. Kpome Toro, 10 cux nop He NpoBeneHa YeTKast
rpaHULA MEXKIY CBOOOIHBIMH CJIOBOCOYETAHMSIMU M (PpazeoMaTHIeCKUMHU
€IMHHUIIAMH, B KOPITyCe KOTOPhIX MOXKHO HaOJIIOAATh IPOMEXYTOUHbIE (Op-
MBI, IIPEACTABJISAIONINE CIIOKHOCTH B IJIaHE KOAM(UKALMHM U KOHLENTYyallb-
HOW opraHu3anuy (ppa3eomorndecKor TEOPHH.

IIpu paccmorpeHnu npoOIeMbl YCTOHUMBBIX CIOBECHBIX KOMILJIEK-
COB HeNb3sd HE YNOMSHYTh M HCclefoBaHus Ha 0aze bamkupckoro rocy-
JApCTBEHHOT0 yHHBepcuTeTa [22, 23], KOTopble BemyTcs B paMKax KOTHH-
TUBHOW JINHIBUCTUKH U MPEACTABIAIOTCS YPE3BbIUANHO MEPCICKTUBHBIMHU.
HcxomHpli MOCBIT TAKUX UCCIENOBAaHUM 3aKII0YAETCS B TOM, YTO 3HAYCHHE
B €CTECTBEHHBIX f3bIKaX MOXXHO PAcCCMaTPUBATh KAaK MBICICHHO KOIUpYe-
My10 HHGOPMAIMOHHYIO CTPYKTYpy. ba3oBoii cemaHTHYecKol KaTteropuein
MIPU3HAETCS KOHLENT, BHICTYNAIOIIMH B BHJE MEHTAJbHBIX CYLIHOCTEH
pasHoro oobeMa M (YHKUMOHAIBHOIO Ha3HaueHWs. KoHuenT — 3To WH-
(opManMOHHAsT OCHOBA KapTUHBI MHpa, OH UMEET [IEPBOCTEIICHHOE 3Haye-
Hue B (hOpMHUpOBaHUHU W Iepelade 3HAHUI WHAMBHAA. Pa3BuBas Teopuro
(pa3eonoruu B KOTHUTUBHOM PYCJi€, MOXHO MPUHATH K yTBEPKICHUIO, YTO
mobas KoHIenTochepa MOXKeT ObITh OOBEKTHBHPOBAaHA IMPSMBIMH, BTO-
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PUYHBIMH W KOCBEHHBIMH THIIaMH HOMUHanui [24]. Haubonee nupopma-
TUBHBIMU C TOYKH 3PEHUS JIMHIBOKOTHUTUBHOW XapaKTEPUCTUKHU KOHLEH-
Tocdep IPenCTaBIAIOTCS CIOBHAs (JIeKCeMHas) U CBEPXCIOBHAs (CIOBOCO-
YeTaHusl) HOMHHAuU. Ppa3eonorusmbl, OTHOCALIMECS KO BTOPOMY THUILY
HOMUHAIINH, TIPEJCTaBISIOT cOO00M 3HAK 0COOOH MPUPOIBI, CBS3aHHOH C
KOTHUTUBHBIMH CIHOCOOHOCTSIMHM YEJIOBE€KAa U C KOMMYHHKATHBHBIMH HH-
TEHIMSIMH HOCHUTENEH ONpPEeNeICHHOIO sI3bIKa.

Llens mpoBeeHHOr 0 MCCIe0BAHUS — ONPEAEIUTh Cenn(UKY CTPYK-
TYpHO M CEMaHTHUYECKH HEOAHOPOIAHOTO KOPIyCca YCTOHUYMBBIX CIOBECHBIX
KOMIIJIEKCOB U OCOOCHHOCTH UX (yHKIHOHHpOBaHMA. PpazeoMaTHUECKHUE U
PEKYpPEHTHBIE COUETaHUs Pa3IMYalOTCs B CBOHUX CJIOBOOOPA30BATENBHBIX
MPOLYKTUBHBIX MOJETX, 04 KOTOPHIMHU B JAHHOW CTaThe HOHMMAIOTCS IO~
CTOSIHHBIE SI3BIKOBBIC CTPYKTYPHI, CBSI3aHHBIC C ONPEIETICHHBIM 000O0IIEH-
HBIM 3HA4YE€HHEM U CIIOCOOHBIE HAIOIHATHCS Pa3IMYHBIM JIEKCHYECKHM Ma-
Tepuaiom [7].

MeTononoru4eckoii OCHOBOW HCCIEAOBAHUS BBICTYNAET KOPIYC Me-
TOJIOB, BKITIOYAIOIINI OOIIeHAYYHbIE U JIMHTBUCTHYECKUE (YaCTHOHAYUIHBIE).
K obmenay4apiM MeToaM OTHOCATCS JECKPUTITUBHBIA, WHAYKTUBHBIH, Jie-
OYKTUBHBIM, TUIOJOTMYECKUM, CTaTUCTUYECKUIl. JIMHIBHCTHYECKUE Mpen-
CTaBJICHBl METOJAMM HM3Y4eHHs (OpPMaIbHOM M CEMAHTHYECKOH CTPYKTYPHI
TEPMUHOB [5, 8]: KOMIO3UIIMOHHBIA U KOMITOHEHTHBIA aHAJIH3.

HccnenoBanue u pe3yjbTaThbl

CMBICIIOBYIO OCHOBY HAay4HOI'O AMCKypca COCTaBJISIeT 3HAaMEHATellb-
Hasl JIEKCHKA, SIAPOM KOTOPOW SIBISIOTCA TEPMUHOJIOTMUYECKHE CIMHUIIBL,
CHHTAKCUYECKHM CpPEACTBOM TEKCTOBOH OpraHM3alliM W SMOLMOHAIBEHBIM
WHAWKAaTOPOM HAay4HOI'0 JUCKYypca CIY)KUT He3HaMeHaTelbHas JICKCHKA, KO-
TOpasl IEIUT TEKCT Ha CHHTArMbl, YNpaBlisieT BHUMAaHHEM COOECEIHHKA,
MapKHUpYeT 3Tambl IOCTPOSHUS PEUM, OTPA’KaeT KOMMYHHUKATUBHYIO U IICH-
XOJIOTHYECKYI0 YCTAaHOBKY KOMMYHHMKAaHTOB. COOTHOIIEHHE 3TUX JIEKCHYe-
CKHX IITACTOB ONpeensiercs, IPexae BCero, NCUX0I0rHYECKUMU 0COOCHHO-
CTSIMU MHIUBHJA U OCOOCHHOCTSIMH KOMMYHHKAaTHBHON CUTYaLlUH.

B kagecTBe 00BbEKTa HMCCIENOBAHUS B JAaHHOW CTaThe BBIAECIEH IJIACT
HE3HAMEHATENbHON JIEKCHKH, MPEACTABICHHBIH YCTOMUMBBIMU CIIOBECHBIMH
KOMITJIEKCaMH1, KOTOpbIE€ PAacCMaTpPUBAIOTCS KaK AWCKYPCUBHBIE, (YHKIHO-
HaJIbHO HarpyXeHHbIE MapKepbl, HEOOXOIUMBIE JUIS [TOCTPOEHHUS HAyIHOTO
IMCKypca u oOeclieurBarolue CBSI3HOCTh TekcTa. Ilpeamerom uccnenosa-
HUS SIBIIIIOTCS CTPYKTYPHO-CEMaHTUYECKUE OCOOCHHOCTH yCTOMYMBBIX CIIO-
BECHBIX KOMIUIEKCOB, BCTPEYAIOLUIMXCSI B HEMELKOS3BIYHBIX HAayYHO-
TEXHUYECKUX TEKCTax.

Hay4nblil quckypc xapakTepu3yeTcsl TAKUMH 4YepTaMH, KakK LENocT-
HOCTb, MH(OPMAaTHUBHOCTh, MHTEPTEKCTYaJbHOCTb, CBA3HOCTb, WHTEHIHO-
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HaJBHOCTHh M MOAANFHOCTh. HaydHBIN TEKCT AOIDKEH OBITH B BBICIIEH CTere-
HU (QOpPMaTM30BaHHBIM, AHATMTHYHBIM M J0Ka3aTedbHBIM. Camasi BakKHas
XapaKTepUCTHKa HAyYHOT'O TEKCTa — JOTMYHOCTh M3JI0KEHUS, TIOA KOTOPOH
TTOHAMAETCS JIOTHYECKasi CTPOroCTh, OOBEKTHBHOCTH, MOCIEAOBATEIbHOCTD
¥ TOYHOCTh M3JIOKEHUS HAyYHOW MBICIH, JOJDKHA MTOAYEPKUBATHCS CIICIH-
AJHHBIMH JIMHTBUCTUYECKUMH cpencTBaMu. OTCYTCTBHE MPSMOTO0 KOHTaKTa
MEXIy aBTOPOM HAYYHO-TEXHHYECKOTO TEKCTa M ero 4urareneM TpeOyer
TTOBBIIIIEHHOW TOYHOCTH M apTyMEHTHPOBAHHOCTH W3IIOKEHUS. JTa JIOTHY-
HOCTb JTOJDKHA OBITh BRIpaKEHA IKCIUIAIIMTHO JIEKCHIECKUMHU W CHHTaKCHYe-
CKUMH CpEICTBAMH $3bIKa HAYYHOTO H3JoKeHHsd. lIpu orOope sA3BIKOBBIX
CPEICTB aBTOP HAYYHO-TEXHHUYECKOTO TEKCTa JOJDKEH YIUTHIBATh UX CEMaH-
TUYECKYIO0 TOYHOCTh W JIOTHYHOCTbD, TTOCKOJIIBKY IMEHHO OHH OYAYT CITOCO0-
CTBOBAThH IPOIIECCY B3aMMOITIOHUMAaHNS KOMMYHHKAHTOB, aKTy MX «COMBIIII-
nerws» [13]. Takoi 0TOOp OCYIIECTBISAETCS HE TONBKO 33 CUET ONpPEIEIeHUS
a7IeKBaTHON TEPMUHOJOTHYECKOH JIEKCUKH, HO M 3a CYET YMEIIOTO HCIIONb-
30BAHUS YCTOMUMBBIX CIOBECHBIX COYETAHUU.

AHanu3 yCTOMYMBBIX CJIOBECHBIX KOMILUIEKCOB B SI3BIKE HEMELIKOW
Hay4YHO-TEXHUYECKON JIMTEPATyphl MO3BOJIUI ONPENEIHTh WX CTPYKTYpHO-
CEMaHTHYECKHE OCOOCHHOCTH, BBISIBUTh 3aKOHOMEPHOCTH HCIOIH30BAHMUS,
YTOYHHUTH TEOPHH HAYIHO-TEXHUIECKOTO CTHJIS.

YcToi4nBEIE CIOBECHBIE KOMILIEKCH, ()YHKIIMOHUPYIOIIAE B HAYIHO-
TEXHUYECKUX TEKCTaX, HEOAHOPOAHBI MO CTPYKTYPHBIM W CEMaHTUYECKHM
xapakrepuctukaMm. [lof yCTOWYHBBIMU CIOBECHBIMH KOMITJIEKCAMH TTOHH-
MaloTCsl YCTOWYHMBBIE COYEeTaHWs (hpa3eosornyecKkoro u Hedpaszeomornde-
ckoro tunoB (tepmuH W.U. UepnsimeBoil [9]), BKIIOUAIONIHE COYETaHUS
CIIOB, UMEIOIINX CTPYKTYPHOE, CEMAaHTHIECKOE U (PYHKIIOHAIBHOE CBOE00-
pasue. Ux cremyer oTiamdaTh OT JEeKCeM M aOCTPaKTHO MOAEITHPOBAHHBIX
CUHTAaKCHYECKUX KOHCTPYKLMH. YCTOMYMBBIE CIIOBECHBIE KOMILIEKCHI 3a-
KITIOYAIOT 3HAYNTENbHBIN 00heM WH(OPMAIUK B OTHOCHUTENFHO HEOONBITNX
(opMax ¥ BBIOJHSIOT Ba)KHble HOMHHATHBHBIE, IIparMaTHYecKue, KOTHU-
THUBHBIE, a MHOTJA U 3KCTpeccuBHbIe pyHKIMU. B manHOM pasnene ¢paseo-
JIOTUH TIPOBOJAWTCS Mallo MccieAoBaHuil [9, 25] Ha marepuaiie HEMEIKOTo
SI3bIKA, B TO BpeMs KaK COOCTBEHHO (hpa3eoornieckne COueTanus Tpaauiin-
OHHO CYHMTAIOTCS WHTEPECHBIM U TPHUBIEKATENBHBIM H3BICKATENEHBIM
HaIpaBIICHUEM.

N3yyenue kopnyca yCTOMYHMBBIX CIOBECHBIX COYETAHUU MO3BOJIUIIO
BBIIETIATH IBE OCHOBHBIE TPYIIIBI: (hpazeoMaTHIECKHE COUETAHHS U PEKYp-
peHTHBIE codeTaHusi. OCHOBAaHMEM TS WX BBIJEIEHUS MOCTYXUIH Pa3IHIUs
B CTEMEeHN yCTOMYMBOCTH, YACTOTHOCTb, Y3yalIbHOCTh YIIOTPEOIEHMS, 3aBH-
CUMOCTh OT THIIa TEKCTa, B KOTOPOM (YHKIIMOHUPYET TOT WJIM WHOW BUJ
YCTOMYMBOTO KOMIUIeKca. HazBaHHBIE TapaMeTphl OMHOBPEMEHHO SIBIIIOTCS
Y KPUTEPUSMHU IUTSl BBIIENEHUS OCHOBHBIX CTPYKTYPHO-CEMaHTUYECKHX Xa-
PaKTEpUCTHK HUCCIEeNyeMbIX YCTOWYMBBIX CIOBECHBIX KOMIUIEKCOB, W Iapa-
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MeTpaMH ISl YTOYHEHHS 0COOCHHOCTeH MX (PYHKIMOHUPOBAHUS B HAYYHO-
TEXHUYECKHX TEKCTaX.

[lon ¢pazeomaTrdeckuM codeTaHWEM B JaHHON CTaThe MOHMMAETCS
coueTaHue JIByX U 0ojiee MOTHO3HAYHBIX CIIOB, B KOTOPOM OJUH U3 KOMIIO-
HEHTOB BBICTYIIA€T B CBSI3aHHOM 3HAYECHHH, a COUYETAaHHE 3HAUYCHUI KOMIIO-
HEHTOB OCJIOXKHSETCSI KOMIUICKCOM JIOMOJHUTENBHBIX CEMAaHTHYECKUX
CBOWCTB, BeOyIMX K (hpa3eoMaTHIeCKOH YCTOHYHMBOCTH BCErO COYCTAHUS
[26]. [anHble coueTaHHS SBISIOTCA KOTUGUIIUPOBAHHBIMU S3BIKOBBIMHU
eIMHNLIAMH, OHH (UKCHUPYIOTCS JIEKCUKOrpaIeCKUMHA HCTOUYHHKAMH, Xa-
PaKTepu3yIOTCs TOMU(PYHKIMOHAIFHOCTEIO M MOTYT HCIIONB30BaThCS B
TeKCcTax pa3HbBIX TWmoB, HampuMmep: den Betrieb aufnehmen ~ nauuname
npouszgoocmeo, pabomy; den Betrieb stilllegen (einstellen) ~ npexpawams,
npUOCmManasIueames pabomy, npouzsoocmeo, sxkcniyamayuro; in Betrieb
nehmen ~ coasame 6 >Kcnayamayuio, nNycKamv, 3anycKkamos npeonpusmue;
in Betrieb setzen ~ npusooums 6 Oeticmeue, 3anyckamos, nyckame 8 3KCNILy-
amayuro; in Betrieb sein ~ pabomams, Oeticmgeosams, PYHKYUOHUPOBAMD,
Haxooumwvca 6 sxcnayamayuu; auller Betrieb sein ~ ne pabomams (nanpu-
Mep, o cmanke), Oblmb uIKAOUeHHBIM (0 npubope); auler Betrieb setzen ~
O0CMAHOBUMb, BLIKTIOUUMb (HANPUMED, MOMOP).

Crnenyer OTMETHTh M TaKyl0 XapaKTEpUCTUKY (pa3eoMaTHUECKHX
COYETaHMH, KaK CepHUifHasi COYEeTaeMOCTh, MOIepPKUBaeMasi TUIIOBBIM 3Ha-
YeHHEeM IEepPEMEHHBIX WIEHOB. Bce codeTaHnme COCTOMT M3 JIBYX YacTei:
KOHCTaHTHOW ¥ MEpEMEHHOH, I'Ie COCTaB NEPEMEHHBIX WICHOB OrpaHWYCH
THIIOBBIM 3HauCHHEM. 3HaueHHe, TaKUM 00pa3oM, HE IepeOCMBICIsAeTCS,
9TO JeTaeT BO3SMOXKHBIM MOJICIIUPOBAHUE IO OIPAaHUYEHHON CTPYKTYPHO-
cemMaHTHUeckol mojnenu: einen Absatz finden ~ npepwieams, ocmanasnu-
samv; Beachtung finden ~ npunumams 60 6Humanue, cobarOams;
Beriicksichtigung finden ~ yuumsigams, npunumames 80 6HUMaHUE;
Billigung finden ~ o0obpame, cankyuonuposams; eine Gelegenheit finden
~ Haxoodumb 6o3moxcHocmy; eine Moglichkeit finden ~ waxodums 6o3-
moxcHocme; Verbreitung finden ~ pacnpocmpansams, pacuupsamo;
Verwendung finden ~ npumenams, ucnonvzosams, Anwendung finden ~
NpuUMeHsm», UCHOIb308amb, 6Hedpamb; eine Ausdruck finden ~ swipa-
acamucs, nposasnamuvcs;, Bestitigung finden ~ noomeepowcoamecs; Interesse
finden ~ nposasiams unmepec; Unterstiitzung finden ~ natimu noodepaicky,
onopy, nomows;, Zustimmung finden ~ noayuums odobpenue, noorexcamo
VMBEPIHCOEHUIO.

CtpykTypHBIA aHann3 ¢Gpa3eoMaTHUECKUX COYETaHWil B HAy4IHO-
TEXHWYECKHX TEKCTaX IO3BOJMJ BBIACIUTH CICAYIOIHE CTPYKTYpHO-
CEMaHTHUYECKUE MOJICIIH:

— Substantiv + Verb: Anwendung finden ~ npumenams; Mallnahmen
treffen ~ npunumamo mepor; Bescheid wissen ~ pazbupamwvcs, Ovimo un-
dopmuposannwim; Entscheidung treffen ~ npunamo pewsenue;
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— Priposition + Substantiv + Verb: in Frage kommen ~ npunu-
mambuca 6 pacyem; im Umlauf sein ~ raxodumuvcsa 6 obpawenuu, spawamo-
ca; in Betracht ziehen ~ npunumams 60 enumanue; in der Lage sein ~ 6vimos
6 cocmoanuu; zur Verfiigung stehen ~ naxooumwsca 6 pacnopsscenuu; zu
einem Entschluss kommen ~ nputimu x gv1600y;

— Verb + Adverb oder adverbiale/nominale Partikel: zugutekom-
men ~ Oblmb NoNE3HBIM, pacnoiazamye; zustande kommen ~ ocywecmsumo-
cs, 3a8epuiumscs;, weit kommen ~ npoosunymecs; ndher kommen ~ npu6au-
sumbcs; zurechtkommen ~ cnpasumocs, 3akonuums; klar kommen ~ 3asep-
wums, gvlscHumy; weiter kommen ~ npoosurnymscs; heraus kommen ~ gbi-
sAcHumscs;, infrage kommen ~ ocnapueamscs, comuesamucs; stattfinden ~
npoxXooums, HPOBOOUMbCSL,

— Verb + Adjektiv: klar machen ~ paswacuame; fest stellen ~ ycma-
HABIUBAMb;

— Adjektiv + Substantiv: kontextsensitive Hilfe ~ xonmexcmno-
3asucumas cnpaexa; ibertragende Information ~ nepedasaemasn ungpopma-
yus; negative / positive Bewertung / Einschétzung ~ nonooxcumenvuas / om-
puyamenvHas OyeHKd, IKChepmu3d.

Camyro MHOTOUYHCIIEHHYIO TPYIITY COCTABIISIOT TIaroibHbIe KOMILIEK-
cbl. Mcnonp3oBanue paszeoMaTHIECKNX COYETAHNHN TTIArOIBHOTO THIIA CIIO-
COOCTBYET acHeKTHO-BHOBOH MOOWJIFHOCTH B S3bIKE HAYKH W TEXHHKH,
HOJIEPKUBACT €ro JTMHAMHUYECKUI XapakTep. MOXHO HPEIION0KHUTh, YTO
BBIOOpP CTPYKTYPHO-CEMaHTHYECKOH MOJENN 3aBHCHUT OT XapakTepa Hcclie-
JlyeMOro Matepuana, KOTOPbIM onpenensieT BTOPOM 4ieH YCTOMYMBOro CJIo-
BECHOT'0 KOMIUIEKCa, B JAaHHOM CIydae — Iaroi. B maHHOM ciydae MOXKHO
TOBOPUTH O CEPUITHOW COYETaeMOCTH, KOTOpasi MOICPKUBACTCSI THIIOBBIM
3HAYCHHEM IIEPEMEHHBIX WICHOB, B PE3YJIbTATE YEro BCE COUETaHNE MOKHO
Pa3lIoKNUTh HA KOHCTAHTHYIO M IIepeMeHHYI0 9acTh. CepHsi COCTOUT U3 HMEH
CYILECTBUTEIBHBIX, CHHOHUMHYHBIX JIPYT JAPYTY WM OTHOCSIIIUXCS K OJTHON
CEeMaHTHUYECKOH cdepe, HampuMep: riaron erzielen coderaercs ¢ Takumu
MMEHaMH CYIIeCTBUTENbHBIMU, Kak Wirkung ~ gozdeiicmeosams, eiusmu;
Einigung ~ docmuzamo 63aumononumanus; Erfolge ~ docmueams ycnexog u
Ergebnisse ~ docmueame pesynsmamos, odbpasys ycroitunpbie (hpazeoMaTH-
Yyeckue KoMIuTeKchl. CaMblil pa3BEeTBICHHBIHN IMyYOK COYETAEMOCTH B HaIleH
BBIOOpKE TIpeAcTaBleH riaroiioM Kkommen, Hampumep: kommen in
Verbindung ~ cseazvieamucsa; zur Sache ~ nodotimu k npedmemy ucciedosa-
Hus, obcyxcoenus; zu einer Entscheidung ~ npunamo pewenue, coenamo
6b1600; auf den Punkt ~ obpamums enumanue na onpedenenHvlll MOMEHM,
noootimu x cymu; zur Wirkung ~ ecmynumse 6 deiicmeue; in Konflikt ~
ecmynums 8 KoHpaukm, xonauxmosams; in Versuch ~ nodeepenymuvcs
npobam, ucnvlmauuro, cmams o0Ovekmom onvima; zu einem FErgebnis ~
npuiimu x @vi800y; zur Entfaltung ~ pazeusamucsa; ins Gesprach ~ ecmynumeo
8 KOMMYHuKayuio, oocyscoams; zu Schaden ~ necmu ybwvimku, npurocums
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eped; in Kontakt ~ ecmynums 6 konmaxm, konmaxmuposamy; in Berlihrung
~ conpuxacamscs;, in Gang ~ eotimu 8 sxcnayamayuio;, in Betracht ~ 6eimo
npunamoim 60 guumanue; zum SchluBl ~ nputimu x 3axnouenuro, coeramo
6b1600; zur Einigung ~ docmuue 83aumononumarnus; zam Thema ~ nodotimu
x meme; zu einem Wendepunkt ~ nodotimu k nogopomuomy (KyromuHayu-
oHnomy) nymkmy; zum Vergleich ~ cpasnusams; zu einem Beschlul ~
npuiimu K 3akaouenuro; in Frage ~ 6vims ocnopennwviv; zur Abstimmung ~
npuiimu x coenawenuro; an die Rheihe ~ noootimu x ouepeou.

Kpome cemanTrdeckoii 6:1M30CTH ¥ CHHOHMIMUYHOCTH B YCTOMYMBBIX CIIO-
BECHBIX TJIArOJIbHBIX M MMEHHBIX KOMIUIEKCaX HAOMIONAIOTCS M aHTOHMMHYECKHE
oraomenus: Daten 16schen / eintragen ~ yoausime / 6600ums danmble, uHgopma-
yuro; zu guten / schlechten Ergebnissen kommen ~ npuiimu x nonooscumensmoim /
ompuyamenbHuim 8blgo0am; bestitigen Regel / Ausnahme ~ noomeepoums npa-
suno / uckmouernue. CTOUT, OTHAKO, OTMETHTb, YTO B SI3bIKE HAYKH M TEXHHUKH B
MCCIIEyeMOM KOpITyCe YCTOMYMBBIX CIIOBECHBIX KOMIUIEKCOB MPEBATMPYIOT CH-
HOHMMHYECKHE OTHOIICHHs. Hammune pa3BeTBICHHBIX IyYKOB COYETAEMOCTH C
Pa3HBIMU BUJIAMH CHHTAKCHYECKUX U CEMAHTHYECKHX CBS3€il CBHUIETEIBCTBYET O
TOM, YTO HEMEIKHI SI3bIK JOITyCKaeT Oe3rpaHNYHbIE BOSMOXKHOCTH COYETAHUS
CJIOB, TIPOJIMKTOBAHHBIC ITO3HABATEIILHOM [IEHHOCTHIO BHICKA3bIBAHUS.

N3ydenne koprmyca hpa3eoMaTHIeCKUX eIUHUII TIO3BOJIAIIO BBIICTHTH
UX OTIMYMTENbHBIE 4epThl. Bo-TepBBIX, OHM 00JaNalOT CBSA3HOCTBIO, YTO
MO3BOJISIET CO3[aBaTh KOTEPEHTHBIH TeKCT. Bo-BTOPBHIX, HCHONB30BaHUE
(bpazeoMaTHUECKUX COUYETAHUH MOKHO XapaKTepU30BaTh Kak (haKyJIbTaTHB-
HOE, HeoOs3aTeNbHOEe, TTOCKONIBKY MX yJIaJleHWEe M3 BBICKA3bIBAHUS 3HAYH-
TEIBHO HE TIOBIIMSET HA €r0 CEMaHTHYECKYIO M CHHTAaKCHYECKYIO CTPYKTYPY.
B-Tperpux, naHHBIE COYETAHUS SBISIOTCS MHOTOKATETOPHUAIBHBIMH, IIO-
CKOJIBKY HE CYIIECTBYET YeTKO O(OPMIIEHHOH CHHTAKCHUECKOW KaTeropuu
JMCKYPCUBHBIX MapKepoB, B CBSI3M C YeM OHHM IPEACTAaBIICHBI SMHUIIAMH,
OTHOCSIINMHUCS K Pa3HBIM JIEKCHYECKUM KiaccaM. B-derBepThIX, 0COOEHHO-
CTBIO (ppa3eoMaTHUYECKUX EIUHUI] SBISIETCS MX PEKYPPEHTHOCTH, BBICOKAs
Y9aCTOTHOCTh B HAYYHO-TEXHHUYECKHUX TeKcTaX. JIMCKypCHBHBIE MapKephl,
MIPE/ICTABICHHBIE YCTOMYNBBIMU CIIOBECHBIMH KOMIIJICKCAMH, HCIIOIB3YIOTCS
IUISl yKa3aHHS CBSI3M OCHOBHOTO COOOIIEHUS C KOHTEKCTHBIM OKPY>KEHHEM,
JUISL CPaBHEHUS M YTOYHEHUS, IPUBOANMBIX B TEKCTE JAHHBIX, JUIS BBOAA U
CMEHBI TeMBbI COOOIIECHHS, a TaKKe ISl OOPMIIEHHS BBHIBOIOB U 3aKIIOUE-
Husa. OHH TIPEACTaBIAIOT CO00W (DYHKIIMOHANBHBIE SJIEMEHTH YIIPABICHUS
JMCKYPCOM, OOECIIEYMBAIOIINE CBSI3HOCTh HAYYHO-TEXHHYECKOTO TEKCTaA.
VYcToN4MBBIE CIIOBECHBIE KOMIUIEKCHI BBITOIHSIOT IEHKTHYECKYIO, MHTEPAK-
THUBHYIO, YKA3aTEIbHYIO ¥ 9KCTIPECCUBHYIO pyHKIHH [27].

3akJaouenue

[TpoBeneHHOE WCCIENOBaHME, KOTOPOE OTHIOAb HE TPETEHIyeT Ha
MOJTHOTY ¥ OKOHYATEeITbHOCTB, ITO3BOJIMIIO CIEIATh CIESIYIOIINE BEIBOIBI:
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1. Tunonorusanus yCTOMYUBBIX CIOBECHBIX KOMILJIEKCOB, HE HUMEIO-
LIUX COOCTBEHHO (pazeoOrHyecKoil MpUpOnbl, 3aBUCUT OT aBTOPCKOW Ie-
¢uHUIIY (HPa3eoNOrnuecKoro coyeTanus. Tak, moa Gppa3eororn3MoM MOX-
HO IIOHMMAaTh U YCTOMYMBBIN CIOBECHBIA KOMILIEKC C €IMHUYHBIM CLEIIE-
HUEM KOMIIOHEHTOB, 3HaUY€HHE KOTOPHIX BO3HHKAET B PE3yJbTAaTE MOIHOIO
WIM YacTUYHOTO CEMaHTHYECKOTO IIEPEOCMBICICHHUS KOMIIOHEHTOB, U
YCTOWYMBOE COYETaHUE He(ppa3eoJOrHyeckoro xapakrepa, B JAaHHOE CTa-
The — (ppazeomMaTHUEecKOe COUETAHHE.

2. YcToWuuBbIe CIOBECHBIE KOMIUIEKCH He(pa3eoIorndecKoro xa-
pakTepa IpenCTaBIIIOT COO0H MHOTOYHCICHHYIO U HEOIHOPOAHYIO TPYIILY,
cBOE0Opasre JMHIBUCTHUECKUX CBOMCTB KOTOPOH TpeOyeT BCECTOPOHHEro
U3y4YeHHs, OCOOCHHO Ha HEMELKOS3bIYHOM MaTepHalle.

3. Pa3nenenuve cioBeCHBIX KOMILJIEKCOB Ha YCTOWYMBBIC U HEYCTOWYIH-
Bble OOYCIIOBJIEHO HPUHIMIIOM YacCTOTHOCTH, B OCHOBE KOTOPOTO JIEXKHT
y3yasbHas CBS3b IOHITHH, KOPPENUPYIOIIAs C YCTOMUNBOCTBIO, PACCMATPH-
BaeMasl KaK TEKCTOBas XapaKTepPUCTUKA, ONPEAEISIONas BEIOOP CIIOB, HOSB-
JieHne ¥ (YHKIMOHUPOBAHNE TOTOBBIX CIOBOCOYETAHUN B TEKCTE, a TAKKE
HEYCTOMUYUBBIX, PEIKO BCTPEUAIOIINXCS, OKKa3HOHAJIBHBIX COYETaHHUN IS
0003HaYEHUS BHES3BIKOBBIX CUTYaI[Hil. Y CTOMYUBOCTh B 3TOM CMBICIIE 3aBH-
CHUT OT KOMMYHUKAaTHBHOI'O 3aJaHUs TEKCTa.

4. Beibop criocoba sI3BIKOBOI perpe3eHTany BHICKa3bIBAHUS 3aBHCHT
HE TOJIBKO OT CEMaHTHKH AMCKYpCa, HO U OT MHTE/UIEKTYaJbHOTO M KyJb-
TYpPHOTO YpOBHS aBTOpa. J{MCKypCHBHbBIE MapKepbl OPraHU3YIOT AUCKYPC U
MOJEIUPYIOT HAYyYHO-TEXHHYECKHH TEKCT. ABTOp IOJKEH OCYIIECTBISITH
KPUTHYECKYIO OLIEHKY TEKCTa Ha 3Tale IoA00pa A3bIKOBBIX CPENCTB.

Jlumepamypa

1. Boge A. Handbuch Maschinenbau: Grundlagen und Anwendungen der Maschinenbau-
Technik. Diisseldorf : Springer-Verlag, 2017. 1862 s.

2. Hiersig H.M. Lexikon Maschinenbau. Diisseldorf: Springer-Verlag, 1995. 1472 s.

3. Hering E., Modler K.H. Grundwissen des Ingenieurs. Leipzig: Fachbuchverlag, 2007.
1216 s.

4. DFEN-Mitteilungen. URL: https://www.dfn.de/publikationen/dfnmitteilungen/ (zata oGpa-
menus: 12.10.2019).

5. I'punes C.B. Beenenne B TepMuHOBeieHNe. M. : MockoBckuid ureit, 1993. 309 c.

6. Kyopakoea E.C. HauanbHble 3Tanbl CTAaHOBJICHHUSI KOTHUTHBU3MA: JIMHI'BUCTHKA — TICUXO-
JIOTUs1 — KOTHUTHBHAsI Hayka // Borpoch! si3piko3Hanus. 1994. Ne 4. C. 34-47.

7. Cmenanosa M./]. I'pammarndeckoe MonenupoBanue // VIHOCTpaHHBIE S3BIKA B IIKOJE.
1963. Ne 3. C. 3.

8. JMeituux B.M. O s3pikoBoM cyOcTpate TepmuHa // Bompockr si3piko3nanmsi. 1986. Ne S.
C. 87-97.

9. Yepnwiuesa HU.H. Opa3zeonorust COBpeMEHHOT0 HEMENKOro si3bika. M. : Beicmr. mk., 1970.
200 c.

10. Kynun A.B. O ¢paseonorudeckoit aepununuu // COopHUK HaydHbIX TpynoB MITIMNA
uM M. Topesa. 1987. Beim. 287. C. 109-118.



Hccnedosanue ycmoiiuugsix cio6ecHblX KOMNIEKCO8 67

11. Bunozpaooe B.B. O6 ocHOBHBIX TUNax (pa3eoOrHuecKuX €AMHHUIl B PYCCKOM sI3bIKe //
Jlexcukomnorus u nexcukorpadust: 3opanusie Tpyasl. M. : Hayka, 1977. C. 140-162.

12. Teaun B.H. Pycckas ¢paseonorus. CeMaHTUYSCKU#, MParMaTHIECKU U JIMHBOKYIIBTY-
ponorunueckuii acnektsl. M. : Illkona «SI3b1ku pycckoii KyapTypbi», 1996. 288 c.

13. Tposanckaa E.C. K obuieii KOHIENINHN TOHUMaHus () YHKIIMOHAIBHBIX cTuiei // OcobeH-
HOCTH CTHJISI Hay4HOro u3noxkeHua. M. : Hayka, 1976. C. 42.

14. I'agpun C.I. ®dpazeonorusi COBPEMEHHOTO PYCCKOro si3bIKa (B acleKTe TEOpHH OTpake-
nust). [lepms : [lepmcekuii roc. yH-T, 1974. 269 c.

15. Paiixwumeiin A./]l. ®Ppazeonorusi COBPEeMEHHOTO HEMELKOro s3blka. M. : Brlcml. mik.,
1970.212 c.

16. Apxanzenwvckuii B.JI. Ycroiiunsbie Gpa3bl B COBPEMEHHOM PYCCKOM si3bike. PoctoB H//] :
Wsn-o PT'Y, 1964. 315 c.

17. 3eiinep ®. dpaszeonorus COBpPEMEHHOT0 HEMEIKOro si3bika. M. : Beicm. mik., 1970. 200 c.

18. Hlanckuii M.H. JIeKCUKOJIOTHS COBPEMEHHOTO pycckoro sizbika. M. : KamkHblid nom
«JIMBPOKOM», 2009. 312 c.

19. Acgpanounapoe P.P. Ananutudeckue KOHCTPYKLUMHU U HX TJIarolbHBIE KOPPENIATHl B CO-
BPEMEHHOM HEMEIIKOM $3bIKe : aBTOped. AuC. ... KaHmd. pumon. Hayk. M., 1968. 15 c.

20. Cmupnuykuii A.H. Jlexcukonorusi aHriuiickoro sspika. M. : M3a-Bo nuT. Ha uH. 3.,
1956. 260 c.

21. Amocoea H.H. OcHoBbl anrnuiickoii ¢paseonorun. JI. : M3a-Bo Jlenunrp. yH-ta, 1963.
207 c.

22. Kanumynauna B.M., Jlamwinoea JI. 4., Bamuiposa A. d. OpazeomaTnyeckue cIOBOCOUEC-
TaHHsS: POJIb CIOB-KOMIIOHEHTOB B (hOPMHUpPOBaHUM MX ceMaHTHKU // Bectnuk Bamkup-
ckoro ynuBepcurera. 2010. T. 15, Ne 1. C. 53-55.

23. Hypuaxmemosa FO.M. ®pazeomaruieckoe 3HaU€HHE U €ro KOHILENTyalbHas OpraHu3a-
uust (Ha MaTepualie aHMTMUCKUX TIIaroibHO-UMEHHBIX (ppa3eoMaTHYECKUX codeTaHuit) /
Bectauk bamkupckoro yausepcureta. 2008. T. 13, Ne 2. C. 293-295.

24. Kpacaeckuii H.A. OMo1MoHaIbHbIE KOHLIENTHI B HEMELIKOW M PYCCKOM JIMHI'BOKYABTYpax.
Bonrorpan: [lepemena, 2001. 495 c.

25. Kapanoeesa JI.I. DyHKIIMOHUPOBaHUE YCTOWYMBBIX CIIOBECHBIX KOMIUIEKCOB B HEMELIKO-
SI3BIYHOM JIEJIOBOM JIUCKypee // Punonornyeckue Hayku. Bompocsl TeOpuu M IMPaKTHKH.
2017. Ne 12 (78): B4 u. Y. 3. C. 127-130.

26. ¥Ypanosa JI.A. OnbIT ¥ccaeOBaHUs YCTONYMBOCTH (Ppa3eOMaTHICCKUX COUYCTAHUI : aB-
toped. muc. ... kaua. ¢punon. Hayk. M., 1979. C. 7.

27. Matei M. Discource markers as functional elements // Bulletin of the Transylvanian Uni-
versity of Brasov. 2010. Vol. 3, Ne 52. P. 123-125.

Caeenust 00 aBpTopax:

Kiecrep Auna MuxaiiJloBHa — JOLCHT, KaHIUIAT (QUIoIOrnieckux Hayk, OMckuii rocy-
napcTBeHHbIN TexHuuecknil yausepeureT (Omck, Poccust). E-mail: annaklyoster@mail.ru.
lymaiisioBa Mapuna CepreeBHa — JIOLCHT, KaHIUIAT (UIOIOrMYeCKUX Hayk, OMcKuit
roCcyIapCTBEHHBIN TEXHUYECKHI YHHBEPCHUTET (Omck, Poccus). E-mail:
marina_shumailov@mail.ru

Tlocmynuna 6 pedaxyuio 18 mapma 2020 e.

THE STUDY OF SET VERBAL COMPLEXES IN THE GERMAN-LANGUAGE
SCIENTIFIC DISCOURSE

Klyoster A.M., Ph.D., Associate Professor, Omsk State Technical University (Omsk, Russia).
E-mail: annaklyoster@mail.ru.

Shumaylova M.S., Ph.D., Associate Professor, Omsk State Technical University (Omsk,
Russia). E-mail: marina_shumailov@mail.ru.



68 A.M. Knécmep, M.C. Ilymaiinoea

DOI: 10.17223/19996195/50/5

Abstract. The article discusses German set verbal complexes of non-phraseological nature as
important text-forming structural elements of the scientific and technical style. In modern
phraseology studies the increased focus is placed on this particular language layer as a certain
kind of a language microsystem in which structural and semantic features and patterns are
traced. This fact makes it possible to compare and extrapolate the obtained data to different
languages, so the system of set verbal non-phraseological complexes can be described in the
most appropriate way. Among the German language studies carried out recently, there are few
works that analyze set verbal complexes in a scientific and technical text and consider their
major word-building models and semantization features, so the problem of investigating the
ways of their formation and functioning is very relevant. The relevance of this study is also
proved by the intricate relationship being traced between certain properties of language units
and scientific and technical texts, due to what the properties of set verbal complexes function-
ing in German sci-tech texts are highlighted, the composition of these complexes is stream-
lined, the features of a sci-tech text being taken into account, and the role of these complexes
in the text formation process and in the creation of the integrated scientific text space in view
of its pragmatic orientation is examined. Theoretical significance of the study lies in describ-
ing and clarifying the sci-tech text properties and features associated with the specifics of the
studied phrases. The results obtained in the study will determine the ways and means of se-
lecting set verbal complexes, and establish relationships between them and the major parame-
ters of the scientific and technical style. The practical value of the study lies in the fact that its
findings can be used in the course of German for students of engineering specialties when
teaching reading and the revealed structures can be used in the practice of annotating and
abstracting German scientific and technical literature.

Keywords: cross-cultural communication; scientific text; set verbal complexes; term; struc-
tural classification.
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HOBBIE COKPAILIEHHBIE
AHTJIMACKUE 3KOHOMMWYECKHUE TEPMUHBI
KAK OTPA’KEHUE PEUHTEI'PAIIMOHHBIX ITPOIHECCOB
EBPOCOIO3A

JL.I. IlpocBupHuHa, A.A. Exxryposa

AnHoTtaums. [TpuBomsTCs HOBBIE COKpAlllCHHbIE AHIJIMHCKHE TEPMUHBI U3
MOJIMTHKO-3KOHOMHUYECKOH chephl M OmuchIBaeTCs UX CTpyKTypa. Mcenenye-
Mbl€ TEPMHHbI HOSBHINCH B QHIJIMHCKOM S3bIKE B TE€UCHHUE MOCIEIHUX CEMU
JIET B pe3yNbTaTe COOBITHH, MPOUCXOAAIMX B MOMUTHYECKOH M IKOHOMHUYE-
CKOM chepax KHU3HEASITEIILHOCTH eBPOIEHUCKOro coodIecTBa. ITH COOBITHS
U SIBUIKCHh AKCTPAJIMHIBUCTHYECKMMH (DAKTOpaMHM, MOCTY)KMBIIUMH HPHYH-
HOW BO3ZHMKHOBEHHS HOBBIX TEPMHHOB. METOAOM CIUIOLIHOIO I[POCMOTpa
AYTEHTHYHBIX aHIVIMHCKUX TEKCTOB ra3eT U )KypHAJIOB SKOHOMHYECKOH U HOo-
JIMUTHYECKOH HAIPaBJICHHOCTH IPOM3BEICH COOpP COKpALICHHBIX TEPMHHOB.
IpoBeneHs! nekcukorpaduyeckas o0paboOTKa, CTPYKTYPHBIH aHAIN3 BbISB-
JICHHBIX TEPMHHOB, OINpEJEICHbl MPOAYKTHBHBIE MOIENIU HMX IOCTPOCHHS.
BrIsiBIICHBI 3aKOHOMEPHOCTH ()OPMUPOBAHUS OIIMCAHHBIX TEPMHHOB U TEPMH-
HOJIOTUYECKHMX COYCTaHMil, MPHBEJICHbI PUMEPbl BAPUAHTHOCTH M YHHUKAIIb-
HOCTH TEPMHMHOB. Y CTAaHOBJICHA NpsiMasi CBSI3b MEXKY COOBITHAMM, HPOUCXO-
JSIIMMHU B OOLIECTBE, M MOSIBJICHUEM HOBBIX aHIVIMMCKHUX CJIOB, TEPMHHOB U
TEPMHMHOJIOTMYECKUX COYETaHHH, HEOOXOMUMBIX 11 MX HasbiBaHus. [IpoBe-
JieHa paboTa Mo YHU(HUKALMU OMMCAHHBIX TEPMUHOB M TEPMHHOIOIMYECKUX
COYETaHUH.

KiroueBble cj10Ba: COLMOIMHIBUCTHYECKOE HCCIEIOBAHUE; IKCTPATMHIBH-
cruueckue (hakTopbl; TEPMUH; TEPMUHOIOIMYECKUE COUYSTAHMUS; CTPYKTYpPHAs
MOJIeNIb; COKpAILleHHbIE TEPMUHbI; YCCUCHHE; alloKomna; r’MOPUAHbIA THI CO-
KpAILeHNs; HHULHAIBHOE COKPALIEHNE; Pa3BUTHE 3HAYECHHS TEPMUHA; 00BEK-
Thl BTOPUYHON HOMUHALIMH.

BBeaenue

Lenb cTaThu 3akiato4aercs B TOM, YTOOBI BBISIBUTH HOBbIE aHTJIMIICKHE
9KOHOMHUYECKHE TEPMUHBI U TEPMUHOIOTMYECKUE COUETaHUs, 00pa30BaHHbIE
Ha UX OCHOBE, U CIIOCO0BI X (pOopMHUpPOBaHUS, a TAaKXKe ONPENEINUTh IKCTPa-
nmuHTBHCTHYecKre (dakTopel [1. C. 5], okazaBinue BIUSHUE HA TOSBIICHHE
3TUX TEPMUHOB.

JlaHHas cTaThs SIBJISETCS NPOAODKEHHEM HCCIIEAO0BaHMS, HA4YaTOro B
2016 . B 2017 1. B xypHane «S3bIk U KyabTypa» Obliia OryONKOBaHA CTAThs
JLT. IlpocBupHnHOW «BnusiHEE SKCTPATWHTBHCTHYECKUX (DAKTOPOB Ha
(hopMHpOBaHNE HOBBIX COKPAILEHHBIX aHTJIMICKUX TEpPMHUHOBY. Mccienosa-
HUe ObUIO MOCBSIIEHO TOSBICHUIO COKPAIIEHHOTO AaHTJIMIICKOTO 3KOHOMHU-
geckoro tepmuHa Brexit — bpexsut [2. C. 127], a Taxke pa3BUTHIO €ro 3Ha-
4eHUil 1 (HOPMHUPOBAHHIO MOZOOHBIX TEPMUHOB M TEPMUHOJIOTUYECKUX CO-
YeTaHUH Ha €r0 OCHOBE.
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C TeueHHEM BPEMEHH MbI BBISBHIIA HOBBIC COKPAIICHHBIC AaHTITHHCKHE
TEPMHUHBI U TEPMUHOJIOIMYECKHAE COYCTAHHS HA UX OCHOBE, KOTOphIE TeMa-
TUYECKH CBSI3aHBI C MPEABIYIMMA UCCIICIOBAHUSMH, TJI¢ HAMH ObLIH pac-
CMOTPEHBI JIKCTPAIMHTBUCTHYCCKUE TPUYHHBI BO3HHUKHOBEHHS TEPMHUHA
Brexit, a Taxxe caenaHsl NPOTHO3bI €ro AalibHEWIIero passutus. Bcenen-
CTBHE aKTUBHOW MONMUTUYECKON W SKOHOMUYECKOH JKN3HN BenmkoOpuTannu
W TIPOIIECCOB pEMHTErpaiuy B EBpocoro3e ObUIH CO3/1aHbl YCIOBHUS VIS Bep-
OaM3alliy YTUX SIBJICHUH U MOSBIIEHNS HOBBIX JIEKCMUECKUX €IUHHII.

B cooTBeTcTBHMM C HAIMMH TPOTHO3aMH O TOM, YTO TEPMHUH Brexit
SIBIISICTCS JIOBOJIBHO MPOAYKTHBHBIM, BOWJIET B COCTAB TEPMHUHOIOTHUSCKHX
COYETaHWA M, BO3MOXHO, IMOCITYXHUT MOJENbIO JJIS MOSBJICHHUS MOTOOHBIX
TEPMHUHOB, TAKHE TEPMUHBI ICHCTBUTEIHHO MOSBUINCH B OOJBIIIOM KOJUYe-
cte: Calexit, Fixit, Frexit, Itaxit, Slowexit, Spaxit, Texit, Merxit, Brexiter,
Brexiteer, post-Brexit, pro-Brexit, Brexitology, Breferendum, Brexitsphere,
regrexit, Brexitophobia, Graccident n nap. OmHUM W3 CcaMbIX TMOCIETHUX
16 ssaBapst 2019 1. Ha obmoxke razerbl The Sun mosBuIICsS TepMuH Brextinct.

AKTYalnbHOCTh CTaThbH 3aKJIIOYACTCS B OIMMCAHWHM HOBBIX COKpPAICH-
HBIX aHTIHHCKHX TEPMUHOB M TEPMUHOJOTUYECCKUX COYETAHUI M CIIOCOOOB
ux npousBojcTBa. C IMOSBICHUEM HOBBIX TEPMHHOB B aHTIHHCKOM SI3bIKE
MOSIBJIAFOTCS. IIPOOJIEMBI, CBSI3aHHBIE ¢ (DOPMUPOBAHHEM HX COKPAIICHHBIX
0003HaYeHN, MHOTO3HAYHOCTH, CHHOHHMHH, OMOHHMMHH, 3aMMCTBOBAHUS,
JIEKOIMPOBAHMUSI, TIEPEBOJIA.

MeTonoaorus

OOBEeKTOM HAIeTO HCCIEIOBAHUS SBISIOTCS COKpAIICHHBIC aHTIINH-
CKHE TEPMUHBI M TEPMHHOJIOTUYECKHE COYETAHNUS, KOTOPHIC BBISBICHBI Me-
TOAOM CIUIOLIHOT'O MPOCMOTpa AHTJIMHCKUX HKOHOMHYECKHX M TOIUTHYE-
CKHX TEKCTOB, ITPOBEICH UX CTPYKTYpPHBIH aHanu3. Vcronp3yroTes ciemyro-
e METOABI HAYYHOTO MCCIIEI0BAHUS: aHAIN3 TEOPETHYECKON JINTEpaTyphl
poccuiickuX M 3apyOeKHBIX aBTOPOB TI0 MCCIIETyEeMOI TeMe, a TAaKXKe OIHca-
TEIBHBIA M CHCTEMHBIH METOBI, KOTOpPBIE MO3BOJMIN TNPOaHAIN3WPOBATH
CTPYKTYPY HOBBIX TEPMHHOB, ITPOIIECCH (JOPMHUPOBAHUS U Pa3BUTHS UX 3HA-
yeHnid. CpaBHUTEIBHO-COITOCTABUTENBHBI METOJ J1all BO3SMOXKHOCTE COOT-
HECTH CTPYKTYPY 3THX TEPMHUHOB B PYCCKOM M aHTJIHMHCKOM si3bikax. C mo-
MOIIBI0 METOZIa MOJAEIUPOBAHUS OBUTH MOCTPOEHBI MPOXYKTHUBHBIC TEPMH-
HOOOpa30BaTENbHBIE MOJIENN JAHHBIX TEPMHHOJIOTHYECKUX equHuI. [IpoBe-
JIEHHOE CONIMOJIMHTBUCTUYECKOE MCCIIE0BAHNE a0 BO3MOKHOCTH BBI-
SBUTH, MPOAHATM3UPOBATH M OMHCATh SKCTPAIMHTBUCTHUYECKHE (DaKTOPEI,
MOCITY)KMBIIME TPUYMHON TOSBICHUS AHHBIX COKPAIIEHHBIX TEPMHHOB U
O00BEKTOB BTOPUYHOI'0 HANMEHOBAHHSI.

O BaXHOCTH TEPMUHOJIIOTHYECKOW pPAaOOTBI TOBOPUTCS B TPyHdax
B.C. BunorpanoBa, [I.C. Jlorre, I'.O. Bunokypa, A.A. Pedopmarckoro,
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B.A. Tarapunosa, JL.b. TkaueBoit 1 MHOTHUX OPYTUX JTUHTBUCTOB, KOTOPBIE
YTBEP)KAAIOT, YTO OCHOBHBIM HalpaBJIeHUEM TEPMUHOJIOTHYECKOH IesATelNb-
HOCTH U €€ IIEPBBIM ATAIIOM SIBJISETCS MHBEHTapU3aLIHsL.

Kak n3BecTHO, 4eM CiIOKHEE MOHATHE, TEM CIOKHEE CTPYKTYpa Tep-
MHHA. DTOT BONPOC HCCIEAOBAIN B CBOMX TPYyAax TaKue JMHIBHUCTBI, Kak
C.B. I'punes, B.I1. Jaaunenxo, JI.b. Tkauea [1. C. 5] u ap. MbI 3HaKOMHM-
Csl C pa3IMYHBIMU HOBILECTBAMHM W HAYYHBIMU JOCTMOKEHHSMU B TOM WM
MHON 00JIaCTH HAYKH, B TOM YHCIIE C TEMHU ITOHATUSIMH, Ha3BaHUN U1 KOTO-
PBIX HET elle B sA3bIKe. TakuM 00pa3oM, MO-IPEKHEMY aKTyaJIbHONH OCTaeTcst
npobieMa yHU(UKAUKM ¥ CTAaHAAPTU3ALMH COKPAILIEHHBIX aHTJIMHCKUX 9KO-
HOMHYECKUX TEPMHUHOB M TEPMHHOJIOTMYECKUX COYETaHHH, chopmMupoBaH-
HBIX Ha X OCHOBE.

HccnenoBanue u pe3yjibTaThbl

B 2016 1. MeromoM CIUIOIIHOTO TPOCMOTpPa ayTEHTHYHBIX AHTIIHA-
CKHX TEKCTOB, & UMEHHO Ta3eTHBIX U KYPHAIbHBIX CTaTeH, a TAKKE HOBOCT-
HBIX MHTEPHET-UCTOYHUKOB, MbI BBISIBUIIM sl HOBBIX CJIOB. TepMuH Brexit B
TOT HEpUOJ UCIIOIb30BAJICS HAMHOTO aKTHUBHEE IPYTUX, OIHAKO BIIEPBbIC OH
nosiiuics eme B 2012 r., Beex 3a TepmuHOM Grexit, TIepBO€ yIIOMHUHAHE
KoToporo BeisiBiieHO Hamu 13 deBpans 2012 r. Ha crpanumax rasers! the
Financial Times naHHBI TEpMUH C MOMEHTA €ro BOSHUKHOBEHHS U JIO arpe-
a1 2019 r. ynomunaercst 716 pas.

CrnoBapp MakMuiIaH Aaer cienymollee onpeneneHne repmMuny Grex-
it: the possibility of Greece leaving the Eurozone (=the group of European
Union states that use the euro as their official currency). A blend of the
words 'Greece' and 'exit'. — BO3MOXXHOCTh BBIXOAa I'pely M3 €BPO30OHBI
(= rpynmna rocynapcts EBponeiickoro corsa, KOTOpble HCHONB3YIOT €BPO B
KadecTBe OPHUITNATEHONW BATIOTHI).

Tepmun Grexit BriepBeie ObUT TipeioxkeH 6 ¢espans 2012 r. cnenna-
TUCTaMH-aHAMTHKaMU U3 kommnanuu Citigroup Bumtemowm I'. Byiitepom n
Nbparnmom Pabapm kak coenvHeHHe YacTed aHTIMHUCKUX clioB Greece —
I'peyus n exit — evixo0. Ilpu PpopmMupoBaHUM TAaHHOTO TepMHUHA OBLIO TPO-
W3BENEHO ycedeHWe Ha3BaHUsS cTpaHbl Greece 1O TEpPBBIX NBYX OykB Gr.
B cooTBeTcTBUM CO CTPYKTYypHOU KiacCH(pHUKAIMEH COKpaIleHHBIX aHTIIHii-
CKMX SKOHOMHMYECKHX TEPMHHOB IAHHBIH TEPMHUH OIpPENENsieTcsl HaMH Kak
cokpamenrne rudpuanoro tuna [3. C. 147], momy4eHHOE B pe3ylbTaTe CO-
CIMHEHUS YCEUYEHHOI'0 U MOJHO3HAYHOI0 KOMIIOHEHTOB TEPMUHOJIOTNYECKO-
IO COYETaHMs. Y CEUEHHbIII KOMIIOHEHT Mbl OTHOCHM K Pa3psly armoKoOIbl —
yCcedeHHEe KOHEYHOM 4YacTH TEPMMHA, IO3TOMY €ro CTPYKTYpHas MOZENb
MOXeET OBbITh IIPEACTABIIEHA B CIEAYIOILEM BHIE:

Grexit = Gr/eece/ + exit.
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I'uGpuap! — 4aCTUYHO COKPALIEHHBIE CIOBA WM CIOBOCOYETAHUS, KO-
TOpble 00pa3yloTCs B pe3yibTaTe 00beJUHEHHS PA3HBIX TUIIOB COKPALICHUS
TEPMHUHOJIOTHYECKOTO0 COYETAaHUs, HAIPUMEpP CIOKEHHsS YCEYEHHOr'o 3Iie-
MEHTa 00 MHULIMAIBHOIO COKpAIlleHHs, 00pa30BaHHOTO OT MHOI'OKOMIIO-
HEHTHOI'0 TEPMHUHOJIOTHYECKOT0 COYETAaHUs, U MOJTHO3HAYHOIO CJI0Ba JMOO
cmoBocoderanus [3. C. 65].

[lepBast wacte TuOpugHOTO COKpamieHus: Gr oOpa3oBaHa IMyTeM yce-
YEeHUs] KOHEYHOM 4acTH IOJIHO3HAYHOIO CJIOBA, KOTOPOE OTHOCUTCS K TaKOH
MOArPYIIIe KaK aroKoIa.

Msl cuntaem, 4To npu (HOPMHUPOBAHUM AAHHOTO THIIA YCEUEHHS Ce-
MaHTUYECKOE 3HAa4YE€HHE TEPMHUHA COXPAHSETCS M OCTAETCsl UICHTHYHBIM Ce-
MaHTUYECKOMY 3HAYEHHIO €r0 MOJIHO3HA4YHOro BapuaHTa. TakuM oOpasom,
aroKoIma MpeaCcTaBiIsieT yIOOHbIN coco0 XpaHeHHud W mepenadn nHpopma-
LU, COAEprKalleiics B OZHOKOMIIOHEHTHBIX AHITIMMCKUX SKOHOMHYECKUX
TEepMHUHAX.

Crnenyromue TepMHHBI ObBUTH C(OPMHPOBAHBI COTJIACHO TOM XKe
CTPYKTYPHOU MOJENH:

Graccident = Gr/eece/ + accident.

[NosiBienune Tepmuna Graccident — cayuatinsiti Grexit 3aUKCHPOBAHO
B Mmapte 2015 r. u 0o0yciioBiI€HO OdepemHbIM OOHOBIEHHEM (HUHAHCOBOH
oMo, npenocrasienHoi ['peruu EBpocorozom. Tepmun ObIT mpuaymMan
Ha ciydaii Beixona ['permn 3 EC. CormacHo crmoBapro MakMuiiaHa, [aH-
HBII TEepMHH HMeeT ciedymouiee omnpenenenune:. Graccident —
a Greek exit (Grexit) — from the Eurozone caused by unexpected political
events rather than deliberate policy — rpedeckuii Beixon (Grexit) u3 eBpo3o-
HBI, BBI3BAHHBIM HEOXHIAHHBIMHM IOJIUTHYECKHMMHU COOBITHSMH, a HE 00my-
MaHHOI TTOJTUTHKOM [4].

Kak ckazaHo Bblie, TepMUH Grexit TIOSBUJICA B aHTJIMICKOM SI3bIKE
MIEPBBIM, U €ro MOJENb 0Ka3ajlach HACTOJIBKO MPOAYKTUBHOM, YTO MOCITYKHU-
J1a OCHOBOH [u1 ()OPMHMPOBAHUS LIENIOr0 PAa TEPMHHOB, OTPAXKAIOIINUX IO-
IOOHBIE IPOLIECCHI B Pa3sHBIX CTpaHax 1o BceMy Mupy. OJHAKO MBI CUUTAEM,
YTO TEpPMHUH Brexit, KOTOpPbIA BIEPBbIC MOSBUICS B AHIJIMHCKOM SI3bIKE
15 mas 2012 t., uto 1 6pUTO 3adukcupoBaHo B OKchOpACKOM CIOBape aH-
TJIAACKOTO s13b1Ka — 3TO O7or Euractiv, Hanucannsbnii [Tutepom Yunauarom,
CTaJ HACTOJBKO MOMYJSPHBIM M HCIOJIB3YEeTCS HACTOJIBKO ILIMPOKO, YTO
HNMEHHO OH SIBUJICSA «UAEHHBIM BIOXHOBHUTEIEMY JUIS MOSBIEHUS MHOTOYHC-
JICHHBIX TEPMHHOB B COOTBETCTBHH C €0 MOJEIbI0 M TEPMHHOB, OTHOCSH-
HIMXCSI K 00beKTaM BTOPUYHOW HOMUHALIUU HA €0 OCHOBE.

HccnenoBanne BBIOOPKM AHTTIMIICKMX Ta3eT METOJOM CILUIOLIHOTO
npocMmotpa B ieprof ¢ 18 oktsaops 2012 1. mo 30 ampens 2019 r. mozBonuio
BBISIBUTh YaCTOTHOCTh YHOTpEOJEHHsS TepMHHa Brexif B Takux Menua-
ncroyHnkax, kak the Financial Times, The New Yourk Times, Project Syn-
dicate, Azvision. B tekcrax crareii the Financial Times maHHBII TepMmuH
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BcTpedaercs B ykasauHbiii nepuopn 30 170 pa3, The New Yourk Times —
3 441, B anexkTpoHHOW Bepcum razersl Azvision — 1 506, B razere Project
Syndicate ¢ saBaps 2013 mo ampens 2019 1. — 133 paza. Ilpu sTom B 2012,
2013 u 2015 rr. B 1aHHOM HM3JaHUW OH YINOMMHAJCS 10 OIHOMY pasy, B
2016 . — 56, B 2017 — 27, B 2018 — 25, B 2019 (Cc ssHBaps mo ampenb) —
22 pa3a.

B yka3aHHBIN mepHoOI CIOXKMINCH HPENNOCHIIKI Ul BOSHUKHOBEHUS
3TOr0 HOBOI'O TEPMHHA, @ MMEHHO HEIOBOJIBCTBO YacTH kuTeied Bemuko-
OpUTaHUM SKOHOMHYECKHM M HOIUTHYECKHM KypcoM EBpocoroza u mx xe-
JIaHWE MOKUHYTh ATy opraHuzauuto. [Ipoueccel pennterpanun EBponeiicko-
I'0 CO03a M BCE CBSI3aHHBIC C HUM COOBITHSI HAIIIM CBOE OTPa)KEHHE B HOBBIX
TEPMHUHOJIOTHYECKUX €OUHMULIAX, OMHUM U3 KOTOPBIX siBisiercs Brexit. Pede-
peanym o Bbixome BemmkoOputannn w3 coctaBa EBpocoro3a mpomen
23 utons 2016 r. B pe3ynabpTaTe NpOBENEHHOIO OIPOca MPOLECC MOATOTOBKU
K oraeneHuio BemmkoOpurtanum or EBpocoro3a ObUT MpOAOKEH W ObLia
Ha3Ha4eHa KOHKPETHas JaTta BBIXOJa U3 3TOM OpraHu3alHH.

Takum 00pa3oM, MbI MOXEM YTBEp)KIaTh, YTO NPHYUHBI MTOSIBICHUS
JAHHOTO TepMHUHA — OOIECTBEHHO-TIONUTHYECKHE, T.€. JTaHHBIM TEPMUH, KaK
U BCE OIMCAaHHBIE B HAIIEH cTaThe, 00pa30BaHbI O] BIUSHUEM SKCTPAJINHT-
Buctrdeckux (akropos [5. C. 26].

«The UK will begin the formal Brexit negotiation process by the end
of March 2017», Theresa May has said. — «Benuxobpumanus naunem oghu-
YUAbHBIL npoyecc nepe2o8opos no Brexit k xouyy mapma 2017 2o00ay, —
ckazana Tepesza Mbsii [6].

CoxkpalieHHbIN aHTIUHCKUI TepMIH Brexit Opu1 00pa3oBaH MO aHAJO-
run ¢ Grexit B pe3yipTare TpaHC(HOPMALMH U CIIOKEHHS AHTIIMHCKUX CIIOB
Britain / British — bpumanus / opumanckuii [7. C. 11] u exit — gvixo0. Tep-
MUH MOXeET OBITh WHTEPIPETUPOBAH Kak exit of Britain from the European
Union — evixo0 bpumanuu u3 Egpocorosza. I1onoXuTET-HBIMU XapaKTepH-
CTUKaMHU JAHHOH CTPYKTYpHOH ()OpPMBI MBI Ha3blBa€M KpPaTKOCTb, YIOOCTBO
IPOU3HOILEHHUS, IPKOCTh U 3aIIOMHHAEMOCTb.

Crnenyrommas ¢hopmyiia HariasIHO JEMOHCTPUPYET MIPOIIECC, B Pe3yib-
TaTe KOTOPOro cioBocoderanue Britain Exiting the European Union (EU)
IpeTepeno paa npeodpa3oBaHuil U MOABUIICS TepMUH Brexit. OcHOBa cioBa
Britain yceuena 1o mepBbIX ABYX OyKB Br M COeIMHEHA C OCHOBOH CyIlle-
CTBHUTEIBHOTO exit: Brexit = Br(-itain) + exit.

Ha ocHOBe maHHOrO TepMHHa BCKOpE HMOSBUIIMCH U Apyrue, oOpaso-
BaHHBIE 10 aHAJIOTUYHOI ¢ HuM moxnenu: Texit, Calexit, Fixit, Frexit, Itaxit,
Slowexit, Spaxit. Bce oHM 03HAYArOT BBIXOJ TOW HMIJIM WHOW CTPaHBI U3 COCTa-
Ba EBpomneiickoro skonommaeckoro corosa (EQC).

Paccmorpum mogpobuee tepmunbl Texit u Calexit. 1lo maHHBIM pas-
JUYHBIX MEINaNCTOYHMKOB, BOJIHA, TTONHATas Brexit, nodpanack u qo CIIA.
B nByx amepukanckux mrarax — Kamudopaun u Texace, MecTHBIE HAIIHO-
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HAJIUCTHI, KOTOPbIE TOAEP)KUBAIOT, B OCHOBHOM, PECIyOJIMKaHIIEB, 3a/1yMa-
TucCh 00 oTaeneHWH W obpereHnn HezaBucuMocTu [8]. Texacckoe Hamwmo-
HaJlbHOE JIBUKEHHUE, BBICTYIAIOIIEEe 3a BhIXOX ITaTa u3 coctaBa CIIA, 3a-
SIBIJIO, 9TO OyneT moOmBaThcs pedepeHyMa o BOPOCY HE3aBUCHMOCTH K
2018 r. [9]. ABTOpHI MaHHOW WHUITMATHBEI YBEPEHBI, UTO OTH JBa ITaTa yXKe
K 2020 r. MOTYT CTaTh CaMOCTOSTEIbHBIMU T'OCYJaPCTBAMH.

Wtak, mepBbIM KOMIOHEHTOM OOOHMX TEPMHHOB SIBJISIETCS TOIIOHHUM,
KOTOpBI 00O3HAauaeT Ha3BaHME aMEPUKAHCKOro I1ITaTa, B IEPBOM cllydae
ato Texac (Texas), Bo BTopom — Kanmudopuus (California).

BTopsIM KOMIOHEHTOM TEPMHHOB BBICTYIIA€T CJIOBO exif, KOTOPOE
BXOAWT B COCTaB T'MOpH/Ia B HECOKPALIEHHOM BHUJE.

T(exas) + exit = Texit (Berxon mrata Texac u3 cocraBa CIIIA).

Cal(ifornia) + exit = Calexit (Beixon mrata Kanudopaus u3 cocrasa
CILIA).

CootBercTBeHHO, TepMUHBI Fixit, Frexit, Grexit, Itaxit, Slowexit,
Spaxit, co3naHHbIe MOAOOHBIM CITOCOOOM, 03HAYAIOT BBIXOJ TOW WM HHOM
ctpansl U3 cocraBa EQC [10]: Fr(ance) + exit = Frexit, Gr(eece) + exit =
Grexit, Slov(ak Republic) + exit = Slowexit.

B cnemyromux tepmMuHax Mbl HaOJNIOJaeM yceueHHE HE TOJIBKO KO-
HEYHOHM YacTH NEpBOI'0 KOMIIOHEHTa, HO M yCeUeHUE HaydaJlbHbIX OYKB BTO-
pOro KOMIIOHEeHTa. B pe3ynbraTe CTSKEHUs ycedeHHBIX yacTel Oblm chop-
mupoBaHsbl: Fi(nland) + (E)xit = Fixit, It(aly) + (E)xit = ltaxit, Spa(in) +
(E)xit = Spaxit.

Bce onucanHble HaMu TepMUHBI COPMUPOBAHBI 110 CIEAYIOLIEH MO-
hi(S178

anokora (ycedeHHbIH KOMIIOHEHT UMEHU COOCTBEHHOT0) + MoHas
(hopMa aHTIHMITCKOTO CYIIECTBUTENFHOTO = THOPUIHOE COKpaIlIeHHE.

B pesynpTare momydeHHBIH THOPHUIHBIN TEPMHUH BBIpaXKAeT:

1) mporiecc BBIXOIa KaKOW-JIFIO0 CTpaHbI (JIMIIA) U3 COCTaBa OpraHHU3aIn;

2) npekpalleHue WIK IPUOCTAaHOBKY IIPOLIECCca BBIXOA.

Tepmun Merxit Taxxe 00pa3oBaH IO BbILICONHCAHHOMY Tuly. OTin-
YK€ 3aKJII04aeTCs JIUIIb B TOM, YTO IIEPBbII KOMIOHEHT Merk oOpa3oBaH OT
WMeHH COOCTBEHHOTO Merkel IOCpeICTBOM yCeUEHUs MOCIENHNUX ABYX OYKB
U COECOUHEH CO CJIOBOM exif. JIaHHBIA TEPMUH O3HAYAeT BO3MOXKHBIA YXOJ
rocroku Mepkenb O CBOEro Iocra, NPUYMHONM KOTOPOIo MOXET IMOCTy-
XKHUTb HEAOBOJIBCTBO I'PAXKJAH IPOBOIUMBIM €10 ITOJTUTHYECKHM M SKOHOMHU-
qecKuM Kypcom: Merk(el) + (E)xit = Merkxit.

Crnenyer oTMETHTh, YTO B HEKOTOPBIX TEKCTaX C HCIIOIb30BAHUEM
BBIILICTIEPEUNCICHHBIX TEPMHHOB IPOCIEKHUBAETCS CAaTUPHUECKUN M Jaske
CapKacTHYECKUN OTTEHOK, HO, TEM HE MEHee, BCe OHM YHOTPEOISIOTCS B Ce-
PBE3HBIX aHAJMTUYECKUX CTAThSIX U3BECTHBIX U3aHHUM.

Msbl Takke 3aHUKCHPOBAJIM HCIIONB30BAHUE AHIVIMIICKOrO TEpMUHA
Brexit B HeMeKOM s13bIKe, O1arofapsi 4eMy OH SIBJISIETCS] HHTEPHALMOHAIbHBIM:
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Die irische Regierung will ihre Niedrigsteuern behalten — um Firmen
anzulocken, die Grofbritannien nach dem Brexit verlassen wollen [10]. —
Hpnanockoe npagumenbcmeo Xouem CcOXpAHUMb C80U HANOSU HUSKUMU,
YymoOvl NpUGIEUb KOMNAHUU, KOMOpble XOMAm nokuHyms Benuxoopumanuio
nocie npeonoiazaemozo pegepernoyma no gonpocy o uiencmee CoeOuHew-
nHoco Koponeecmea 6 Egponetickom coiosze.

Hamu Taxoke BbISIBJICHBI JBa TEPMHHA, CTPYKTYPa KOTOPBIX yCIIOXKHE-
Ha 10 OTHOLIECHUIO K IEPBOMY M3 MOSBUBIIUXCS B aHITIMHUCKON pedn: Brexi-
ter n Brexiteer [11]. JlanHbIE TEPMUHBI SBIAIOTCS OOBEKTAMH BTOPUYHON
HOMHHAIINH, IIOCKOJIBbKY 00pa30BaHbl IOCPEACTBOM IPUCOEIUHEHNS K OCHO-
Be THOPUAHOTO COKpamieHus Brexit cmoBooOpasyomux cyhduKcoB -er u
-eer COOTBETCTBEHHO, KOTOPbIE MMEIOT areHTUBHOE 3HaueHHe, T.e. 0003Ha-
Yar0T AEHCTBYIOILEE JHIIO, €r0 3aHITUE UIN JOJKHOCTB!

Even leading Brexiters agree there’ll be negative effect on economy,
jobs will be lost. — Jlasxce eedywue Brexiters coznawiaromes, umo 3mo oxa-
JHcem He2amugHoe GIUsIHUE HA IKOHOMUKY, pabouue mecma 0yoym nomepsHul.

Msl nosnaraem, 4TO clloBocodeTraHue Brexit campaigner, KOTOPOE B
PYCCKOM SI3BIKE€ O3HAYACT aKMUGUCTN KOMNAHUU 1O 6bixody Beruxodpuma-
nuu us EC (Esponeiickoeo coro3a), CAHOHIMUYHO 110 3HAYEHHWIO TEPMHUHY
Brexiter, Gonee TOro, JEXUT B OCHOBE €r0 IOSABJICHUS U, BO3MOXKHO, cop-
MHUPOBAHO IO IPUHIMITY YCEUEeHUsI HauaJdbHOW yacTu cioBa campaigner. Ho
MTOCKOJBKY cy(h(dUKC -er SABISETCS CIOBOOOpPA30BATENBHBEIM M HECET B cebe
3Ha4YCHUE desmenb, UCNONHUMENb, TO €r0 MPOCTO NPUCOSANHIIIN K TEPMUHY
Brexit B CTHIINCTUYECKUX LEAX, @ UMEHHO JUIs OOJIbIIEH SKCIPECCUBHOCTH.

Kak BunHO U3 npuBeneHHoro npumepa, Brexiter — opex3umep, ueno-
6EK, KOMOPblil 3aHUMAEMCS 6ONPOCAMU U Op2aHusayuel npoyedypsl 6bix00a
Benuxobpumanuu uz Egponetickozo cowsa.

Crnenyrommii mpuMep IEMOHCTPUPYET BTOPOH TEPMHH C WIACHTUIHOMN
CTPYKTYpPOH W 3Ha4deHueM: Brexiteer — Opexsumuep, uenogex, npeocmasu-
menb Hacenewus Beruxobpumanuu, xomopulii émecme co ceoeli CMpPaHOU
noosgepeaemcs npoyedype evixooa u3 Eeponetickozco corw3sa:

Wealthy Brexiteers like James Dyson are jumping ship. — Cocmos-
menbHble bpex3umuepsl, maxue kax /[ceiimc /laticon, npeiearom c Kopabiis.

Tepmunsl Brexiter u Brexiteer CIIOXHO IEPEBECTH HA PYCCKUM SI3bIK
OJJHUM CJIOBOM B BUJY OTCYTCTBHS IOJHOI'O aHAJIOra JJIsl JAHHOH S3BIKOBON
equHUITE [5. C. 278]. MOXHO, OJHAKO, BOCIIOIB30BATHECS TAKUMH CITOC00a-
MU IepeBOAa, KaK TPaHCKpUOMpPOBAaHWE W ONHUCATENbHBIN mepeBond. B pe-
3yJIbTaTe TPAHCKPUOMPOBAHUS, T.€. IepeNadyn MPOU3HOIIEHHS aHTJIMICKOro
CIIOBa PYCCKUMHU OyKBamu, (paKTHYECKH Tepenadn ero poHEeTHIecKoro oo-
JIMKa, MBI TIOJTy4aeM TepMuH bpexsumep (bpexcumep).

JlauHbBIi crmocod Mcmonb3yercss Kak OCHOBHOHM NMpHEM TepeBojia Mpu
neperaye MMEH M Ha3BaHUU. B pesynbrare omucarenbHOro crocoba, T.e.
Hepeavy CJIoBa ¢ HOMOLIBIO PACIIMPEHHOr0 OOBSICHEHUS 3HAUEHNS aHT NI~
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CKOI'O CJI0Ba, MBI ITOJly4aeM TaKOW BapHaHT IEPeBOJA, KaK CHOPOHHUKU 6bl-
xo0a bpumanuu u3 Eepocoroza, unm cneyuanucmel, 3aHUMarowuecs: npoyec-
com 8bi8o0a Benuxoopumanuu uz cocmasa Eepocoiosa, Haripumep.

Scottish First Minister Nicola Sturgeon said it was «depressing» that
government decisions were «being driven by ideology of the hard Brexiteers
rather than interests of countryy [11] — Ilepeuvuii Lllomaanockuii munucmp Hu-
kona CmepOodicen 3as6ui, 4mo Mo «VHLLIOY, YMO PeueHus npasumelbCcmed
ObLIU «NPUHATBL HOO 8030€ICMBUEM UOCONOUU HCECMKUX COPOHHUKOS 6bi-
xo0a bpumanuu uz Eepocoiosa, a He 6 unmepecax cmpanbuly.

Pasnmma B opme citoB, BO3MOXKHO, 00YCIIOBIIEHa TeM (PaKTOM, UTO CIIO-
B0oOOpa3oBaTelbHBIN cy(h(rKe -eer yaacTByeT B 00pa30BaHUM TaKHUX CJIOB, KaK
auctioneer, engineer, mountaineer, pamphleteer, HO B HaIllld JHU YacToO YIIO-
TpebisieTcs B TaKWX CJIOBaX, Kak profiteer n racketeer. COOTBETCTBEHHO, Tep-
MUH Brexiteer 0Opa3oBaH 1O aHAJOTHH C HUMH, ¥, BOSMOXKHO, ATOT Cy(h(hHUKC
HCIIONB3YeTCs] CTOPOHHMKaMK EBpocoro3a B HEraTUBHOM 3HAYEHUH.

Hcnone3oBanue nByx (GopM, BEPOSITHO, OOYCIIOBIIEHO CYIIECTBOBAHUEM
AMEPUKAHCKOTO U OpPUTAHCKOrO BAapHUAHTOB AHIVIMHMCKOTO f3bIKA, YTO TAKXKE
CBUZETENBCTBYET 00 OTCYTCTBHUM €JUHOIO TEPMHHOJIOTMYECKOrO CTaHIapTa.
Awmepukanckue razersl The Washington Post or 28 utons 2016 t. u The Wall
Street Journal ot 27 uronst 2016 r. UCTIONB3YIOT BapuaHT Brexiteer:

Meanwhile, the other leading Brexiteer, UK. Independence party
leader Nigel Farade, admitted that Britain won’t actually see a savings of
hundreds of millions of pounds that could be used to improve the National
Health Service. Both Trumpkins and Brexiteers aimed their fire at a tooth-
less opponent — and the wrong one to boot.

bpuranckue cpencTra maccoBoit nHdopmarum, Takue kak The Guard-
ian u The Times, ucrons3ytoT BapuaHT Brexiter: Paradoxes of a London
Brexiter (21 utons 2016 t.); Lead Brexiter says no need to rush leaving EU
(27 mrons 2016 1.).

Leading Brexit campaigner lain Duncan Smith said the PM had set a
«fairly reasonabley timetable and thought Article 50 could be triggered
sooner than March — Beoywuii akmueucm Brexit Usn /[ynkan Cyuum 3as6un,
YUMo npembep-MUHUCIpP YCMAHO8UL «008OJIbLHO PAZYMHBIULY 2pAQUK U nOOY-
man, umo cmamovs 50 modcem Ovimsb 3anywena pauvuie mapma [12].

Msl nosnaraem, 4TO clloBocodeTraHue Brexit campaigner, KOTOPOE B
[IEPEeBOJC HA PYCCKUH SI3BIK O3HAYACT aKmMUGUCIN KOMNAHUU NO 8bIx00y Be-
auxobpumanuu uz EC (Eeponeiickoeo coto3a), CHHOHUMHYHO TI0 3HAYEHUIO
TepMUHaM Brexiter u Brexiteer.

ITo oxoHuanuu pedepenayma NosBUIICA TEPMUH Bregret, 4To B Iiepe-
BOJIE HAa PYCCKHMH S3BIK O3HAYaeT 2o10cogamy 3a bpexcum u ucnvimuvléams
cooicanerue 006 smom nosoce. JlaHHBIA TEPMUH, KaKk OOBEKT BTOPUIHOHN HO-
MUHALUY, HOSBUICA B PE3YJIbTATE CIOKEHUS YCEUEHHOW 4YacTH TEpPMHUHA
Brexit n yactu cnoBa regret:
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Bregret = BR - (itain) + E - (xit) + (re) — GRET.

Takum 06pa3om, TaHHBIA TEPMUH CPOPMHUPOBAH MO MOJIEIIH:
amokona (ycedeHHbIH KOMITOHEHT UMEHHN cOOCTBEHHOT0) + adepesa
(YcedeHHBII KOMIIOHEHT aHTJIMHACKOTO CYIIECTBUTENFHOTO0) 1+ aepesa
(YceueHHBIH KOMIIOHEHT aHTJIMHCKOrO CYIIECTBUTENBHOTO0) =
= ruOpHUIHOE COKpAaIIeHnE.

MuUsInoHsl JI0JeH, TPoroJocoBaBIIMX 32 Bbixoa bputanuu u3 EBpo-
MEHCKOTO COI03a, COXAJICIT 00 3TOM, M HMX HasblBalOT Bregreters WIn
Bregreteers: Bre-(xit) + (re) — gret + er, Bre-(xit) + (re) — gret + eer.

Hosrrit Tepmun Brextinct [13] mosBuics B OpWTaHCKOW TMpecce
16 sauBaps 2019 r. Mbl 3aMHTEPECOBAINCH SKCTPATUHT BUCTUIECKUMU IPUYH-
HaM{ €ro MOSBJICHWS W PELININ BBIABUTH CTPYKTYpPHbIE KOMIIOHEHTBI 3TOTIO
TepMHHA. M3y4nB CTPYKTYpYy JaHHOTO aHIJIMHCKOTrO COKPAILEHHS, Mbl BBISIBU-
JIM, 4YTO OHO COCTOMT M3 JBYX KOMIIOHEHTOB — Britain u extinct. B pe3ynprarte
yCeueHHsI IIEPBOro KOMITOHEHTa 10 MEPBBIX IBYX OYyKB Br M IPHCOECAWHEHUS
K HUM CJIOBA extinct TIOSIBUJICS HOBBII TepMUH Brextinct.

Takum oOpazoMm, B JaHHOW CTaTbe MBI pacCMaTpPHBAaeM KOHIICTIT aH-
TIIMACKOTO CIIOBA extinct (YynpazoHeHHulil), HA OCHOBE KOTOPOTO (OPMHUPYET-
csl KJIIOYEBOE 3HAUCHHUE TepMUHa Brextinct. JlaHHBI KOHLENT OINpeAensieT
CEeMAaHTHKY SI3bIKOBBIX €IMHHIL], KOTOPYIO MbI MCIIOJIb3YEM VIS €r0 BhIpake-
HUS, U TIPY 3TOM BKJIIOYAET B CE0sl JONOJIHMUTEIbHBIE XapAKTEPUCTHKH, BbI-
pa’kKeHHBIE C IOMOIIBI0 OHOMACTUYECKHUX KOMIIOHEHTOB, 3 IMEHHO TOIIOHHU-
Ma, 0003HaYAIONIero Ha3BaHWe CTpaHbl: Br(-itain) + extinct = Brextinct.

Extinct /1k’stinkt/ — no longer existing: esimepuiuil, nomyxuiui, yeac-
wiuil, ebluiedwutl u3 ynompedienus, ynpazoOHeHHbl.

IToMuMO cka3aHHOIO BbIIIE, (pOHETHYECKAs 000I0YKaA, KaK U HaIKca-
HUE TepMHHA Brextinct, 4aCTUYHO COBMNANAIOT C TEPMHHOM Brexit (opdo-
rpaduueckoe odopmiieHHe 0OOMX TEPMHHOB B TIEPBOM CIIOT€ COBIAJAET:
Brexit m Brextinct). Takum o0pa3om obecriednBaeTcs B3aHMOCBS3b ABYX
SIBICHUH, BOSHUKIIMX M Pa3BUBAIOIINXCS Ha IOYBE COOBITHMH, CBA3aHHBIX C
BeIXOAOM BenmmkoOputanun u3 coctaBa EBporielickoro corwsa. B cBs3u ¢
TEM, YTO 3TH COOBITHS CTAJIM Pa3BUBATHCS BOIPEKH paHee IPUHITOMY IUIaHy
1 BBI3BAJIM HOBYIO BOJIHY OOCYXIEHHM B OOIIECTBE M MPABUTENbCTBE, PEUb
3amuia O MEPEeHOCe CPOKOB BBIXOAA MIIM 00 ero orMeHe. Takum obOpasom,
BO3HUKITM TEPMHUHOJIOTHYECKHEe coueTanus hard Brexit u soft Brexit, 4To B
[EepEeBO/I€ Ha PYCCKHUM SI3BIK O3HA4aeT Jcecmkuil bpexcum nu msexuti bpex-
cum, a TaKKe OTPakaeT BEPOSTHOCTb PA3BUTUSL COOBITUI ABYMS IYTSIMH.

Ilo nToram nryMHOro o0Cy>KA€HHsS B IAPJIaMEHTE MOXKET OBbITh I1OCTaB-
JIeH BOIIPOC O JOBEpHUU NpaBUTENbCTBY. Tepeza Mbil mpencTaBuia HOBBIM Ba-
PHAHT COIJIAIICHUS U JOOMIIACH IIEPEHOCa CPOKOB BBIXOJa ¢ 29 MapTa Ha /Ba
MecsiIia 1mo3xe, n30exaB, TeM CaMbIM, BapHaHTa >kecTkoro bpexsuta — hard
Brexit, uto nogpazymeBaer HOJHBIA pa3pbiB ¢ EBpOCOO30M, OpraHu3anuio
MIOJIHOLIEHHOM TPaHMLIbl, TAMOXKHH U KPYLIIEHHE TOPTOBbIX CBA3EH.
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Pro-Brexit papers — eme onHO THOPUIHOE TEPMUHOIOTHYECKOE COUe-
TaHHE, COCTOsIIee M3 OBYX KOMIOHEHTOB. CTpyKTypa TepMmMuHa Brexit
yCIO)KHEHa CMBICIIOBBIM adukcom Pro-. Tepmun Pro-Brexit, Takum obpa-
30M, SBJsieTcs OOBEKTOM BTOPHYHOW HOMHHaNWH. B mepeBoze Ha pycckuid
SI3BIK JAHHOE CJIIOBOCOYETAHUE O3HAYAET 2azemsl, nodoepoicusaroujue uoeio
bpexcuma. Monens TaHHOTO CIOBOCOYETaHHS MOXKHO NPEICTaBHUThH B CIe-
aywomeM Buae: Pro- + Br - (itain) + exit papers (apdukc + cokparieHue
THOPUIHOTO THTIA + MMl CYIIIECTBUTEIHHOE).

May’s Brexit deal [14] — coenxa Tepeszvt M>ii no bpexcumy, TaHHOE
TPEXKOMIIOHEHTHOE CJIOBOCOYETaHHE IIOCTPOEHO C MCIOIb30BAHUEM IPUTSI-
XKATEJIbHOIO MaJeka, UMEHH COOCTBEHHOI'O, TMOPHAHOIO COKpAIICHUS M
MOJHOM (popMBI MMEHH cyliecTBUTeNbHOr0: May + s + Br-(itain) + exit
deal.

[lomoOHass Momens MCHOIB30BaHA W MPH 00Pa30BaHHU CIOBOCOYETA-
uus the UK'’s Brexit vote: The price of property started to fall. By the end of
the day, Moody’s, a company that rates countries — gives them a credit rat-
ing score — announced that because of the UK’s Brexit vote, it was down-
grading Britain’s credit rating to ‘Negative’ [15].

Mpl yOeXIeHbl, YTO BCE COKPAILICHHBIE aHTTIMHCKNE 3KOHOMUYECKUE
TEPMHUHBI U TEPMUHOJIOTMYECKHE COUYETaHUs, OOpa3OBaHHbIE 1O MOJIEIH
TepMHHA Brexif Wiv Ha €ro OCHOBE M OIIMCAaHHBIE B JAHHON CTAaThe, SMOLUO-
HaJIbHO OKpallleHbl, YTO IOATBEP)KAAETCS HCIOJIb30BaHHEM Meradopuue-
ckoro BeIpaxkenust May'’s Brexit deal dead as a dodo — Coenxa Mb>ii no Brex-
it Mepmea, kax nmuya OpoHm, KOTOPoe OBLITO pa3MelleHo Ha 00JI0KKe rase-
161 The Sun Bmecre ¢ dororpaduet Tepessr Mait B BUe BRIMEPIIIEH MTHIIBI
JPOHT IO 3aT'0JI0BKOM «Brextincty.

OTa SMOLMOHAIBHAS OKPAIIEHHOCTh — CBOEOOpPa3HOE HKCHPECCHBHOE
BBIPAKEHNE TE€X BAKHBIX SKOHOMHUUYECKUX U MOJIUTUYECKUX COOBITHH, KOTOpPBIE
HpoucXomsIT B Hamm 1HU B EBpore n BenmukoOpuTanuy, BBI3BIBAIOT JKapKHe
CIIOpBI U SIBJIIOTCS] IPUUMHOM pacKojia He TOJbKO B MOJMTHYECKOH cdepe, HO
TaroKe PasfesAioT BCe HAceleHWe bpuTaHun Ha CTOPOHHHMKOB M IIPOTHBHUKOB
Brexit. BrionHe BEpoOsSTHO, YTO TEPMHH Brexit BHayaje HCIIOIb30BAIICS Kak
CJICHT, HO JOBOJIbHO OBICTPO PacHpOCTpaHUJICS B CPEACTBAX MacCOBOW MH(Op-
MaImy 1 ObLT 3aMKCUPOBaH B OQUITHATBHBIX JOKYMEHTAX U CIIOBAPSIX.

B pesynbrare uccienoBaHus HaMM BBISBJICHBI IPOAYKTHUBHBIE MOJE-
JIM, B COOTBETCTBUHU C KOTOPHIMU C(HOPMHPOBaHBI I'MOpUAHbBIE TEPMHUHBI U
TEpMUHBI, SBIIIOIINECS 00bEKTaMH BTOPUYHON HOMHHALIH.

Ilon cokpamieHHBIM KOMIIOHEHTOM UMEHU COOCTBEHHOI'O Mbl IIOHUMa-
€M Ha3BaHME KaKOH-THMOO CTpaHbl, MPEACTABIEHHOE B YCEUEHHOM BHUIE, T.€.
anokonoii. K Hell mpucoennHsercs monHas Gopma cioBa, IpUAaromas Tep-
MHUHY OCHOBHYIO XapaKTEPUCTHKY, T.€. KOHLENTYaJbHOE 3HadeHue o0oux
KOMITOHEHTOB COEIMHSETCS] U 00pa3yeT HOBBIH TEPMHUH C YHHKAJIbHBIM 3Ha-
YECHUEM.
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B kadecTBe HKCTPaJIMHIBUCTHYECKUX (DAKTOPOB, OKA3aBIIMX BIUSHHUE
Ha TIOSIBJIEHHE HOBBIX COKPALIEHHBIX AHIVIMHCKUX 3KOHOMUYECKUX TEPMH-
HOB, MOXHO BBIACIUTH CIEAYIOLINE:

— AKTUBHAs MOJUTHYECKAs U SKOHOMHYECKAs AEITEeIbHOCTh OpUTaH-
CKOI'O IIPaBUTENIbCTBA;

— PEHHTErpaliOHHbIE HACTPOEHHSI U HENOBOJIBCTBO TEMIIAMU JKOHO-
MHYECKOT'0 Pa3BUTHSA U YPOBHEM >KM3HM 4YacTH HaceleHus B paMmkax EBpo-
TEHCKOro CO103a;

— HEey/IayHOe PEeIIeHre BOIIPOCOB, CBA3aHHBIX C BhIxoaoM n3 EOC;

— SMOLMOHAIHOE BOCIIPHUATHE AAHHBIX BOIPOCOB IPECCOM U Hacese-
HUEM;

— IOXO0KHe NPOOIEeMbl B YKOHOMUKE Psiia eBPOINEHCKUX CTPaH;

— CTpemIIeHHe YCKOPHUTH / peKpaTuTh mporecc Bbixona u3 EC.

3akJaouenue

MoyKHO crienath BBIBOA O TOM, YTO CTPYKTypHasi MOJIEIh, IO KOTOPOH
ObLT 00pa30BaH aHTIIMHCKUN dKOHOMUYECKHid TepMuH Grexif, OKa3zaaach JI0-
BOJIBHO TIPOIYKTUBHOM, IIOCKOJIBKY Ha €€ OCHOBE BO3HHK IIEITBINA Psif TIOH00-
HBIX TepMUHOB: Brexit, Calexit, Fixit, Frexit, Itaxit, Slowexit, Spaxit, Texit,
Merxit. Taxxe BBIABICHBI Takhe OOBEKTHl BTOPHUYHOW HOMHHAIINH, KAk
Bregret, Bregreter, Bregreteer, Brexiter, Brexiteer, Brextinct, Graccident,
post-Brexit n pro-Brexit. OnnncanHble TEPMUHBI B OOJBIINHCTBE CBOEM SIB-
JISTFOTCSL OMHO3HAYHBIMHU M YHUKAIBHBIMH, T.€. yIOBIETBOPSIOT OCHOBHBIM
TpeOOBaHUAM, TPEIBIBISIEMBIM K TepMUHY. J[aHHOE COIMOMWHTBUCTHAYE-
CKO€ HICCITIEIOBAaHUE TIO3BOJIFIIO HAM BBISIBUTH SKCTPATHMHTBUCTHYECKHE (haK-
TOpBI, @ UMEHHO TOJMTUYECKHE U YKOHOMUYIECKHE MPOIECChI, KOTOPhIE TI0-
CITY’KWJTM TIPUYUHOMN TIOSBIICHUS 3THX MOHATHH W CITOCOOCTBOBAIIN TIOSIBIIE-
HUIO TIEPEYNCIIEHHBIX W OIMCAHHBIX BBIMIE COKpamieHuil. CTpyKTypHBIN aHa-
JIU3 JAHHBIX TEPMHHOB TIOJTBEPINII IPOAYKTUBHOCTh ONFICAHHOHN CIIOBOOOpa-
30BaTENbHOM MOZEIU B aHIMIMICKOM s3bike. [IpoBeneHHOE HccaenoBaHHE
MTOTBEPIKIAET, YTO HOBBIE COKPAIIECHHBIE aHTIIMHCKHE YKOHOMUYECKHE Tep-
MUHBI OBUT 00pa30BaHbI B pe3yabTaTe HEOOXOANMOCTH KPAaTKO U EMKO BEIpa-
3UTh HOBOE MOHSTHE, a ONFICAHHBIE TEPMUHBI SBIITIOTCS OTPaXKEHHUEM pasiIid-
HBIX PEMHTErPaIMOHHBIX MIPOIECCOB, MPOUCXOMAIINX HE TOIBKO B EBpocoro-
3€, HO ¥ BO BCEM MHDE.
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Abstract. The purpose of this article is an inventory, that is, the identification of new abbre-
viated English terms from the political and economic sphere and a description of their struc-
ture, as well as a sociolinguistic study that identifies the extra-linguistic factors that caused
their appearance and formation. The terms studied have appeared in English over the past
seven years as a result of events occurring in the political and economic spheres of the life of
the European community. These events were the extralinguistic factors that caused the emer-
gence of new terms. The study is conducted on the basis of methods of continuous viewing of
authentic English texts of newspapers and magazines of economic and political orientation. In
the inventory process, the collected and description of the abbreviated terms, their lexico-
graphic processing and description are collected. To identify the structural model of the stud-
ied terms, their structural analysis was carried out and productive models for constructing
abbreviated political and economic English terms were determined. The patterns in the for-
mation of the described terms and terminological combinations are identified, systematized
and grouped, examples of the variation and uniqueness of the terms are given. It reveals a
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direct link between the events taking place in society, the emergence of new concepts and the
origin of new English words, terms and terminological combinations necessary for their nam-
ing. The work on inventory and unification of the described terms and terminological combi-
nations was carried out.

Keywords: sociolinguistic research; extralinguistic factors; term; terminological combina-
tions; structural model; abbreviated terms; hybrid type of reduction; initial reduction; devel-
opment of the meaning of the term; objects of secondary nomination.
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AHAJIN3 A3bIKOBBIX MAHU®DECTAIIUMI KOHIIEIITA
«<KWJIMIIE» U EI'O MATEPUAJIBHBIX ®OPM
B CPEJHEAHIDIMUCKUMU IIEPUO/I: MAHOP

FO.C. PactBOpOBa, E.A. Ilymkapes

AHHoTauus. MoaenupyeTcsi KOHIENT <OKWIMIIE» B AHIVIOA3BIYHOM KapTHUHE
Mupa cpeaneanruiickoro nepuona (XI-XIV BB.) uepe3 aHamu3 ero A3bIKOBBIX
MaHudecranuii 1 00beKTOB HeBEpPOAIbHON KYIBTYPhI, CBS3aHHBIX C IKHIJIH-
meM. B ¢okyce BHUMaHUS — CENbCKOE KUIIHILIE N0 TUITY (heONAIBHOTO MOMe-
CThsl (MAHOp / manor). AHamu3 JIEKCUYECKUX €AUHUII, PETPE3CHTUPYIOIIINX
JAHHBII KOHLIENT, OCYIECTBIAETCSA B PaMKaX €ro MHTEPIPETAIMOHHOTO MO,
YTO TMO3BOJSIET MOMYYUTh HPEJCTaBICHHE O CTPYKTYPE HCCIEAYyeMOro KOH-
nenta. MHTEpnperanyonHoe noie (GpopMUpYeTCs sACPHBIMH KOTHUTHBHBIMU
NPU3HAKAMH, KOTOpbIE COCTaBIISIIOT €ro HHGOPMAILMOHHOE COZEpIKaHUE.
B ocHOBe siepHBIX NMPU3HAKOB JIEKHUT HOMHUHATHBHO-HETIPOW3BOMHOE 3HAUE-
HHME KIIOYEBBIX CJIOB, PEHPE3CHTHPYIOLUIMX JaHHBIA KOHUENT: house, hom,
dwellinge '3nanue / KOHCTPYKUHMS / CTPYKTYpa IUIsl MPOXKHUBAHUSL JTIOCH / XKu-
BOTHBIX . JIeKcHYecKue eaMHuUIIbI, 00IaJatole TAKUMH TIPU3HAKAMH, COCTAB-
JSIOT SIIPO MHTEPIPETAMOHHOrO MoJs. SIIpo KOHLEenTa ocraercs CTaOWiib-
HBIM JUIA Pa3HbIX HOCUTEJEH S3bIKa BHYTPU COLMANIBHON rpymnmbl. OcranbHas
JIEKCHKA, KOHCTUTYHPYIOLIAs [0JIe, KIaCCH()ULIUPYETCs 110 CMBICIIOBBIM IPYII-
raM, 0ObEMHEHHBIM OJHMM WM HECKOJBKUMHU KOTHUTHBHBIMH IPH3HAKAMU.
Monenb cpeHeaHNIUICKOr0 KOHIIETITa (GKUJIUILE) THIOTETHYECKU OTpaKeHa
B CTPYKType HOMHUHATHBHOTIO MOJISl, KOTOPOE KOHCTUTYUPYETCS JTEKCHUECKHIMHU
€IMHUIIAMH, XapaKTEePU3YIOIIMMHU JAaHHBIN Y4acTOK JeHCTBUTENbHOCTH. [le-
peUYeHb KOTHUTHBHBIX MPU3HAKOB M, COOTBETCTBEHHO, CMBICIOBBIX I'PYIII, BbI-
SIBIEHHBIX B PE3ylbTaTe KOTHUTUBHOIO aHAIW3a, HE SBIISETCS MCUEPIBIBAIO-
MM, HO MOXET OTpakaTh INpPEACTABICHHUS HOCHTENS CPeJHEAHIIHICKOro
s3bIKa O skuumie. MHTepec k cpeJHEBEKOBOMY CEJIBCKOMY KUIIMILY 00YCI0B-
JIEH B YUCIIE NMPOYUX JTMHTBUCTHYECKUMU MPUUMHAMU: OTCYTCTBHEM HPOTHBO-
MOCTaBJICHHS TIPU3HAKA CelbCKUe / 20p00cKue Hcunuujad B UCCIeyeMbli Te-
puon (1, COOTBETCTBEHHO, JIEKCHKH, MX MaHU]ecTupyoleit). I1o, mpearno-
JIOXKUTENBHO, 00YCIIOBJIEHO TE€M, YTO TOpOjia TOJIbKO Ha4yalld BO3HUKATh B X—
XI BB., u AHrus OblIa MPEUMYIIECTBEHHO arpapHoii. Kapruna cpenneBexo-
BOr0 JIoMa, cOpMHUPOBaHHAsL HA OCHOBAHHUH S3bIKOBBIX JAHHBIX, TOHOIHACTCS
U KOPPEKTHUPYEeTCsl UCCIEOBAaHUsIMU apXUTEKTYPHBIX MaMATHUKOB bpurtanun
X-XIV BB. U APYrdMH AOCTYIIHBIMU HeBepOalbHBIMU (hEHOMEHAMH MaTepu-
aNbHOM KyIBTYphl. BBIABISIOTCS XapaKTepHbIE 4EPThI CEIBCKOTO XKUIbs (Ma-
HOpHAJIbHAsI CTPYKTYypa >KHJIMINA, B KOTOPOM Npeodnasaio HaTypalbHOe XO-
34HCTBO) U PEKOHCTPYUPYIOTCS MPEICTABICHHS aHIIOS3BIYHOTO KOHIIETOHO-
cutelsi 00 3TOM OTpe3ke ACHCTBUTEIBHOCTH. BhigBuraercs runoresa o6 00y-
CIIOBJIEHHOCTH CEMAHTHKH CJIOBAa KOHLENTYaJbHBIM MPEACTABICHUEM WHIU-
BHJIA O CPEAHEAHTIIMICKOM XKUIIHILE U €70 CTPYKTYpE.

KiroueBble c10Ba: KOHLENT OKUIIHILEY; CPETHEAHITIMHCKUI TEepUO; UHTEp-
MPETAIMOHHOE TI0J1e; apTe(aKThl; CENBCKOE KUIIbE; IOMECTHE; MAHOP.
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BBenenue

Hacrosimas ctaresi MOCBsLIEHA W3YyYEHUIO T'€HE3HCAa KOHLEINITA <OKH-
JIMILE)» B aHITIMHCKOM SI3bIKOBOM CO3HAHMU. B IIeHTpe BHUMaHUS OKa3bIBaeT-
Cs1 MOZIENTMPOBAHHUE 3TOr0 KOHILIENTA Yepe3 CeMAaHTHUECKUI aHaIu3 JIeKCHYe-
CKUX €IMHUL, PENPE3CHTUPYIOIUX KOHIIENT, C MOCIEAYIONM o0palieHneM
K aHaJM3y HEKOTOPHIX COXPAHMBIIMXCS OOBEKTOB MAaTEPHAJILHON KYJIBTYDBI
(mpexae Bcero, MOCTPOeK, NAaTUPYEMBbIX CPEIHEaHINIMHCKUM MIEPUOIOM) LIS
Bepu(HUKaIy 0a30BBIX XapaKTEPUCTUK KOHIIETITA.

Lenpro paGoThI SIBASETCS MOAEITHPOBAHHE AAHHOIO KOHLENTA Yepes3
AHaJIU3 SI3BIKOBBIX CPEACTB M OOBEKTOB MaTepUalbHOU KyIbTyphl. B meHTpe
BHUMAaHHS — OCOOCHHOCTH CPEIHEAHIJIMICKOrO KOHLENTA <CKIINIIE», a
HNMEHHO JIEPEBEHCKHUE / CEIbCKUE KIIINIIA.

AKTyallbHOCTh TIOIOOHOTO HCCIenoBaHUs 00ycioBleHa (yHIaMeH-
TaJbHBIM XapaKTEPOM KOHILENTAa «OKWIMILE» IJIS Pa3IM4YHbIX KyJIbTyp, €ro
yauBepcanbHOCThI0. Haunnas ¢ XII B. 3ananayro EBpony o0beanHsma Xpu-
CTHaHCKas Bepa, 1 JII000i ropo, (heo, MaHOP TN CEHBOPHSI SBISLTH COOOH
CKOpEe 4acTb MHPOBOI'O XPHUCTHAHCTBA, YEM OTAENBHOIO CEKYJISIPHOTO KO-
poneBcTBa; 4TO OOBSICHAET YHHBEPCAJIBHBIH XapakTep HPaBOB, KYIbTYyp U
COLMATIBHBIX CTPYKTYP €BPOMEHCKIX rOCYAapcTB TOro BpemeHu [1]. M3ydas
KHUJIUILA B KOHKPETHBIH MCTOPUUYECKUH MEPUOA U SA3bIKOBBIE €IUHHIIBI, 00b-
eKTHBHPYIOLIME KOHLENTYalbHOE [IPEICTABICHUE O IOME, BO3MO)XHO BIIOJIHE
SICHO CYAWTh KaK 00 ypOBHE COLMAIBHOIO Pa3BUTHs OOIIECTBA, TaK U O
CTPYKTypE AaHHOTO KOHIIENTA Ha YPOBHE OTJACIBHOIO MHANWBUAA. Y UHUTHIBAs
TOT (haKT, 9TO CpenHeBeKoBast AHTINS OblIa, IO OONBIIEH YacTH, arpapHOH,
H3y4YCHUE CENbCKOI0 CPEJHEBEKOBOIO JKMIMIIA IPHOOpETaeT emie OoMbIIyro
3HaYUMOCTb JUISL UCCIIEIOBATEIS.

MeTozoorus

Hecmorps Ha Oombioe 9rcio paboT M0 KOTHUTHBHOW MPOOIIEMaTHKE,
710 HACTOAIIEr0 BPEMEHH HE CYIIECTBYET €IMHOTO IOJXOa W YHHBEpPCAIlb-
HOI METOIMKH M3y4eHHs KOHIEenToB. COOTBETCTBEHHO, HET M BCECTOPOHHE-
r0 aHaJIM3a KOHIIENTA <OKHWJIHMIIE» (B TOM YHCIE U B aHIIMIICKOM S3bIKOBOM
CO3HAaHUM). JIMHTBUCTHI ONMMPAIOTCS HA S3BIKOBBIC PENIPE3EHTAINH KOHIIENTa,
3a4acTyl0 UTHOPHUPYS TaKue OOBEKTHl MaTepHabHOW KYIBTYpPhI, KaK apXeo-
Jormdeckne apredakThl, IMPEAMETHl JKUBOmHCH, (ororpaduu u T.II.
[2. C. 130; 3; 4]. B To e BpemsI psiI MCCIeNoBaTellell oTMeJaeT, 9T0 UCTO-
PHUKH M KYJIBTYPOJIOTH PacCMaTpUBAIOT JKHIbE KaK KOMITIOHEHT COLUAIIBHOM,
MOMUTUYIECKOH M SKOHOMHYECKOI KHM3HU OOIIECTBA, YaCTO HE YA JOIDK-
HOTO BHUMAaHWUS €ro CTPYKType U (DYHKIIMH, a TAKXKe IPEACTaBICHUSIM WH/IU-
BHJIA O KWITUIIE B JaHHBIA UCTOpUYECKUi Tiepuop [5—7].
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HauOonee npomyKTUBHBIM NPEACTABISETCS MEXIUCHUIUIMHAPHOE KOM-
IUIEKCHOE MCCJIEI0BaHUE KOHIIENTA MO0 CHHXPOHHBIM Cpe3aM (ApeBHEaHIINi-
CKHUi, CpeJHEaHTIMHCKUI ¥ HOBOAHDIMHCKHUM TEPHOOBI) C TOCIETYIOIIHM
IUaXPOHUYECKUM aHAJIM30M M IIPUBJIEYCHHUEM apTe(akToB, OPUTHMHAIBHBIX
TEKCTOB, JIEKCUKOIpahuueCcKUX UCTOUHUKOB U T.1. Takoi nmoaxon obecriedrBa-
€T HayYHYI0 HOBH3HY U TEOPETUYECKYIO 3HAYMMOCTh NCCIIEAOBAHUS KOHIIEITa
<OKWJIMILE» B AHIVIOSI3BIYHOM SI3BIKOBOM CO3HAHUH B LIEJIOM U €ro (hparMeHTa —
CPeIHEaHINIMHCKOTO KOHLIENTa «CENbCKOE KHINIIE) B YACTHOCTH.

[lomoOHOE MEXIUCUMIUIMHAPHOE KOTHUTHUBHOE HCCIECIOBAaHHME IpE-
1onaraeT KOMIUIEKC TaKMX METOOB, KaK KOTHUTUBHOE MOJEIHPOBAHUE, KO-
THUTUBHAsI MHTEPHPETalys SMIMPUUYECKOI0 MaTepuana, KOHLENTYyaJlbHBIH,
KOMIIOHEHTHBIN aHaJIM3bl U aHAJIM3 3KCTPATHHIBUCTHUECKUX JAHHBIX.

MarepuanoM uccieqoBaHUs MOCIY)KWIH JIEKCUKorpaduyeckue wuc-
TOYHHKH, cpenr KoTopbix ocHOoBHBIM 0blT The Middle English Compendium
of the University of Michigan [8] — coBpeMeHHBIH, aBTOPUTETHBIN 1 TTOTHBIH
SI3BIKOBOM CIIPABOYHMK, BKIIIOYAIONINN B ce0s1 0a30BbIE JIEKTPOHHBIE peCyp-
CBI: CJIOBapb, KOPILYC CPEIHEaHIINIICKONH M033UU U MPO3bl C yKa3aHUEM HC-
TOYHHUKOB. IIpuBrnekanncey Taxke apXUTEKTypHbIE CIIOBAPH M CIIPAaBOYHUKH,
JNOCTYIHbIE JaHHbIE 00 apXeoJOrHYeCKUX HCCIeNOBAHUSX, NPOBOAUMBIX B
CENIbCKOM MECTHOCTH B AHIIMH, a Tarkke (oTorpapuu COXpaHUBILIUXCS
CPEIHEBEKOBBIX XUJIBIX COOPYKEHHH. XOTS HE BCE HCIOJIB30BAHHBIE VIS
aHaIM3a UCTOYHHUKM HAILIM OTPa)KCHUE B JAHHOM CTaTbe, OHU MOMOINIU CO-
CTaBUTh OoJiee MOJHYI0 U OOBEKTHBHYIO KapTHHY CPEJHEBEKOBOIO YCTPOM-
CTBa arpapHOro oOIIecTBa U OFHOIO M3 €r0 Ba)KHBIX COCTABJISIOLINX — JKH-
JIUILA.

Hccaenosanne u pe3yabTarbl

Onpeodenenue Konyenma, e2o unmepnpemayuonnoe noine. Hecmor-
psl Ha BHYLIMTENBHOE KOJIMYECTBO PA3JIMYHBIX ONpeNeleHni KoHuenrta [9—
13], moutu Bce MccIenoBaTeNny CXOAATCS Ha TOM, YTO KOHLETIT — 3TO 06a30Bast
MBICIIUTENbHAS €AMHULA, KOTOpas OTPa)kaeT M WHTEPIPETUPYET SIBICHUS
JIEMCTBUTEILHOCTH, «ITYYOK TIPEICTABICHHUIY, COMPOBOKIAIOMMNN CIIOBO,
KOTOPBIA 00JI1a/1aeT OTHOCUTENHHO YIOPSA0OYEHHOW BHYTPEHHEH CTPYKTYpOi
U SIBJISIETCS PE3YIBTATOM KOTHUTHBHOM JEATENbHOCTH JIMYHOCTH.

Uro kacaercs CTPYKTYphlI KOHIIENTA, TO OOBIYHO B HEM BBIWIECHSIOT 00-
pas, Apo | ero uHTepIpeTanronHoe moie. O0pa3 0OBIYHO CBA3BIBAIOT C MTPOTO-
THUITOM KaK HanOosee IpKUM TIPEICTaBUTENeM Kilacca KOHIENTOB B 1ieiom [11].

SAnpo KoHUeNTa UiIK ero HHPOPMaIMOHHOE COAEPKaHUE — ITO MUHH-
MaJIbHBIH HA0Op KOUHUTHUBHBIX MPHU3HAKOB, ONPEAEISIOIUI OCHOBHBIE OT-
JIMYUTEIbHbIE YEPThl KOHLENTYAJIN3UPOBAHHOTO NpPEAMETa WIM IOHSATHA
[13]. Takue mpr3HAKE MOT'YT OCTABATHCS CTAOMIIBHBIMU M OOITUMHU IS pa3-
HBIX HOCUTEJIEH S13bIKa BHYTPU COLIMAIBHOM IPYIIIBL.
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WHTepnperaiioHHOE MOJIe KOHLENTa BKIIOYAeT KOTHUTHBHBIC IPH-
3HaKM, KOTOpbIE B TOM MJIM MHOM aCIEKTE MHTEPIPETUPYIOT OCHOBHOE HH-
(hopmarmonHoe conepxanue konmenta [11. C. 78].

Takum 00pazoM, KOHLENIT UMEET MOJIEBYIO CTPYKTYPY € YCTOWYMBBIM
sapoM u nepudepreil — MHTEPIPETALMOHHBIM oJeM. Monenb cpenHeaH-
IJIMHACKOTO KOHIIEITA <OKHWJIMILE» TUIOTETUYECKH OTpakeHa B CTPYKTYpe
HOMHUHATHUBHOI'O MOJIsI, COCTOSILEro M3 JIEKCHUYECKUX EIUHMII, OIMCHIBAIO-
IFX U XapaKTepU3yOINX TaHHBIH y4acTok aerictButenbHocTH [14. C. 9].

Cmpykmypa cpeoHean2nuiickoz0 KOHUENnma «CeilbCKoe HCUTUUE),
«manop». KOHLENT <OKWINIIE» OTHOCUTCS K IOBCETHEBHBIM KOHIIENITaM,
KOTOpPbIE COOTHOCSITCS C 0a3MCHBIMH KOTHUTHBHBIMHA MOZAEISIMHU, NPEACTaB-
JSIIOIIMMU  cO00# CIIOKHBIE 00pa30BaHMs, COCTOALIME M3 HECKOIBKUX IPO-
cTeix Mozened. KoHuent — 310 kiacrep naeaJM3MpPOBAaHHBIX KOTHUTHBHBIX
MOJIeTIel, CXOMAIMXCS B OMHOM Touke [15]. SlnepHble MpH3HAKA KUITUIIA HE
ITOKPBIBAIOT BCEIO AMara3oHa CMBICIIOB, 3aKJIIOYCHHBIX B OHOMMEHHOM KOH-
LIENTe: OHU COMPOBOXKIAIOTCS KOTHUTHBHBIMHU NPHU3HAKAMH, JOHOIHSIOIIMMHI
1 MHTEPIPETUPYIOIINMH €ro MH(GOPMAIMOHHOE cofepskanue. Takue mpusHa-
ku (hOPMHPYIOT HHTEpIpeTarnonHoe noe koHmenTa [14. C. 10].

Ot0Oop TNEeKCHKH, PENpe3eHTHUPYIOMIeH H3ydaeMblii KOHIIETT, MPOBO-
IUJICS. HA OCHOBE HAJIM4Msl / OTCYTCTBHUS Yy JIEKCHYECKOW EIUMHHIBI KOTHH-
TUBHBIX IPU3HAKOB, [IPEACTABIAIOIINX HH(POPMALIMOHHOE COAEpKaHUE, MU
SIIPO, KOHLENTA «KWInIey. JleUHUIMOHHBIN aHaIN3 [TOKa3ajl, YTO B OCHO-
BE TAaKUX MPU3HAKOB JISKUT HOMHHATHBHO-HETIPOM3BOJHOE 3HAYEHHE KIIIO-
YeBBIX CIIOB, MaHU(ecTupytonmx KoHment: house, hom, dwellinge '3nanue /
KOHCTPYKIUSA / CTPYKTYpa U TPOXKUBaHUS Jrofer / KuBOTHBIX'. CoOoTBeT-
CTBEHHO, 1O/ XHWIHUIIEM B JTaHHOM paboTe MOHMMAaETCs 3JaHHE WU CTpOe-
HUe, TIpeIHa3HauYCHHOE Ul NpOoXHUBaHUA. Bce nekcuueckue egquHMIBI, 00-
JafaloNIe BBIICTCHHBIMU KOTHUTHBHBIMU TIPH3HAKAMH B HX CEMaHTHKE,
CUHTAIOTCS PENPE3EHTAHTAMH CPEIHEaHIIINIICKOIO KOHLIENTA GKUJIULLEY.

Hampumep, B ceMaHTHKE CpETHEAHTIIMIICKOTO CJlOBa Aom, HapsIy C
SIIEPHBIMU IIPU3HAKAMU, MOSIBIISIFOTCSL 3HAYEHHWsT 'ABOpEL, '3HAK 301HaKa’,
“Kunuie / oM, TIie )KUBET Jr000Bh / ipaBaa’, 'ropoxn, poauHa' u ap.: hom (1)
a residence, dwelling, house, palace; (2) a shelter for hogs, a pen; (3) the zo-
diacal sign as the seat of a planet; also, the abode of the planets and stars;
(4) fig. the seat of love, truth; (5) an estate; a homestead; a building, hall; (6)
a town, a city; (7) one's native town or land; (8) a place for habitation, rest-
ing place, refuge, u T.1. [8, 16, 17].

VY cnoBa hous TONBKO MEPBbBIE JTEKCUKO-CEMaHTUYECKUE BAPUAHTHI CO-
JeprKat B ceOe SACPHBIN MPU3HAK '3MaHue IS MPOXKUBAHMUS YeloBeka / JoM':
(1) a building for human residence, house, dwelling; (2) a place of habita-
tion, dwelling place, abode. 3nauenue (3) mobaBisier MpU3HAK 'BpeMeHHOE
xummiie' (a place to stay, shelter; a person's place of lodging); (4) — 'TocTu-
Huna' (a building or apartment for the lodging of guests or strangers, guest
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house; a public inn); (5) — "unumie xuBoTHBIX' (a structure for housing do-
mestic animals or birds, a shed, pen, coop).

Bce KOrHUTHBHBIEC TPU3HAKH, HE SBISIOMINECS SIIEPHBIMH, KOHCTHTY-
UPYIOT MHTEPIPETAIIMOHHOE TI0JIe M3YY4aeMOro KOHIENTa. AHaJU3 perpe-
3€HTAaHTOB KOHIICTITA <OKHMJIMIIE» BBISBHJ KOTHUTHUBHBIC NPHU3HAKH, JOION-
HAIONINE W WHTEPIPETUPYIOINE ero WH(OpMAIMOHHOE coaepkanue [14],
HarpuMmep:

1) sxxunwuie B o0ImeM cMbIcie. DTa TPYITa BKIIOYaeT B ce0sl JIeKchye-
CKH€ eMHHIEI, 0003HAYAIONIHE JTI000e CTPOCHUE, KOHCTPYKIUIO MIIH MECTO
IVl TIPOKUBAHWS JIIOAEH WM JPYrMX SKUBBIX CYIIECTB, HaIpUMep:
habitacioun (a place of lodging, abode or settlement; a residence), residence
(a dwelling place; also of a clergyman), dwelling-place, dwelling stede (a
place of residence), dwelling hous (a dwelling house) [8, 16];

2) yKperIeHHOE KIIHIIE, KOTOPOEe 3aIIHIAeT OT BParoB, 3aMoK, Kpe-
IOCTh. DTOT MpHU3HAK 3a(UKCHPOBaH B HOMUHAIUAX castel (a castel, a for-
tress, a stronghold), clos (a stronghold), cloister (a walled place such as a
castel, etc.), logge (portable lodgements of an army on the march; a tent) u
T.0. [17, 18];

3) GompIioe, OoraToe KUIHIIE, HATPUMEP ABOPEI KOOI, dpia, Kyaa
BXOJIUT JKUJIBE JUIS HETO U €r0 CEMbH, IIOMEIICHUS ISl CIIYT, IPHIIETarole
yroaps u T.1.: bour (mansion), mansion (a mansion, a palace; etc.), edifice
(chiefly applied to elegant houses, and other large buildings such as a palace,
a church, a statehouse) [16-18];

4) mecto comepkaHHS / KWIWIIE JUIA 3aKIFOYEHHBIX (TIOpPbMa,
KaMmepa); IS KUBOTHBIX, COIEpIKaIInXcs B HeBoje (KiIeTka): cdge (a cage
for birds or animals; jail, prison), prisoun (a jail; a cage for a lion), quartern
(a prison; a cell) u ap. [18];

5) ckpomHBIe, OemHBIE JKWIMIIA, YacTO C 3EMEIbHBIM yYaCTKOM:
cotage (a peasant's cottage, a humble dwelling; a holding consisting of a cot-
tage and the land belonging to it), cote (a peasant's cottage; hovel, hut), ~ovel
(a little cottage, hut, etc.) [8];

6) >KUJHIIE JUT BPEMEHHOTO TIPEeOBIBaHMS, ChEMHOE JTN00 TepeIBIK-
Hoe: hous (a building or apartment for the lodging of guests or strangers,
guest house; a public inn), Aostel (lodging, accommodation), /ogginge (tem-
porary accommodation, a night's lodging), caban (a hut, cottage; a tent or
portable dwelling), hale (a temporary structure for housing, entertaining,
eating meals, etc.; an open pavilion, a tent), leir (a place where someone
dwells, an inhabited place, a lodging) [Ibid.];

7) *KuaMIIe U1 MOHaXOB, MOHAXWHb M MECTO ISl OTIPABJICHHS IIep-
KOBHBIX 00psoB: abbeie (a community of monks under an abbot or of nuns
under an abbess), celle (an individual cell for a monk or nun in a monastic
community), cloistre (a monastery or convent), hospital (a monastic guest-
house) [Ibid.];
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8) ecTecTBEHHbIE KWINIIA, HE CO3JaHHbIE YEJIOBEKOM CIIELIMAIbHO, HO
WCTIOJIb3yEeMbI€ JUTS IPOKUBAHUS MM BPEMEHHOTO YKPBITHS; KUJIbE KUBOT-
Horo: cave (an excavated place, such as a cave to live in, a catacomb, a tun-
nel, a pit), caverne (a cavern or cave), hole (the lair of an animal, den, bur-
row, nest; a hiding place; a shelter) [8];

9) >xunwIe BBICIINX WM MOTYCTOPOHHUX CHUL, Kunwniie bora: holi (a
holy place, sanctuary), hous (a place of divine presence or habitation, God's
abode in heaven), mansioun (a dwelling place in heaven, a heavenly man-
sion), taberndcle (spiritual dwelling place, esp. the dwelling place of God; a
heavenly mansion) [Ibid.];

10) wactp xunwmira, komHata: flet (room, hall; a dwelling, living quar-
ters), chaumbre (a room or apartment for personal use; a private room or
suite) [Ibid.];

11) xwunuie uist orpeeIeHHON KaTeropuu Jitoiel / o0CIyTH (JIeCHH-
Ka, caJioBHHUKA U T1p.): logge (a building for housing a bridgekeeper, garden-
er, gamekeeper) [Ibid.].

JlaHHBIN NepeuyeHb KOTHUTHUBHBIX IPU3HAKOB U S3BIKOBBIX CPEACTB,
PENPE3EHTUPYIOMMX KOHLENT <OKHIINIIE», NAJIeKO HE HMCUYEPIbIBAOIIUN —
3TO JIMIIb NPHUMEPBI, OTPAKAIOIIME CPETHEAHITIMHCKOE IPEACTABICHHE O
xwummie. Ho maxke mpu 6ermom 0030pe KOTHATHBHBIX MPU3HAKOB, (HOpMU-
PYIOIIMX WHTEPIPETALMOHHOE I10JI€ KOHLENTa, oOpalaer Ha ceds BHUMaHHUE
OTCYTCTBHE IPOTHUBOINOCTABJICHUS IPU3HAKA CelbCKUe / 20poocKue JcUnuyd,
1, COOTBETCTBEHHO, SI3bIKOBBIX CPEACTB, KOTOPbIE X MAaHU(ECTUPYIOT. DTO
00BsCHSIETCS TEM, YTO FOPOAA Hayaal BOZHUKATh B AHITIMM KaK CPEJOTOUYMS
pemecna u Toproiu Toinbko B X—XI BB.: B The Domesday Book ymomuna-
€Tcsl OKOJIO COTHU TOPOJIOB, B KOTOPBIX IPOKUBAIO OKOJIO 5% HaceleHUs
Anrmmm [19, 20].

. KaH3aka onuchIBaeT, KaK OPraHW30BAHO CPEAHEAHIIMICKOE ITOME-
CThE U CBS3aHHBIN C HUM LIEPKOBHBIN TMPUXOJ, BBLACIAS: 1) MPUXOIBI C Ki1ac-
CHUYECKMM MaHOPOM, I'Jle TOMUHHUPYIOLIEe NOT0KEHUE 3aHUMAJIN TOMECThSI C
3eMJISIMH (TaK Has3bIBaeMble demesne), a TaKKe C MAHOPOM, OKPYKEHHBIM
LEPKOBHBIMHM 3€MJISIMM; 2) IHPHUXOAbI, KOTOpPbIE BKIIOYAIM B ce0s OOUH
0O0JIBIIION MaHOp, I'Zle OJHAKO JTOMUHHUPOBAJIN [TOMECThS 3PJIOB U 1oMa Qpu-
TOJ/IepOB; 3) MPUXOAbI, pa3eleHHbIe Ha HEOONbIHE ycaap0bl, COCTOSIINE,
B OCHOBHOM, M3 MMEHHS (IIOMECThbSI C 3€MJISIMHM) M SKUJIMILI BHJIAHOB, YTO
SIBUJIOCH PE3YJIbTaTOM pa3BUTHS (DEPMEPCKUX XO3SHCTB B 0Oojee MEIKHX
ycanpbax mocne 1066 r.; u 4) HemaHopuanu3oBaHHEIE (non-manorialised)
MIPUXO/IBI, Pa3eieHHble Ha MeIKHe ycaabObl, T/Ie TIpeodiaganu cBOOOIHBIE
nocaaxku. MHOrue u3 3TUX NPUXOAOB YK€ ObIIM pa3ziesieHbl Ha HeOOoblIne
mmomecths B1086 1. [21. C. 11].

Jns nonyueHus: 6osiee 0OBEKTUBHBIX JAHHBIX O THUIAX CEIbCKUX KHU-
JIMIL B UCCIIEAYEMbIi NEPHOA U O BO3MOKHON KaTErOpH3aLUM U KOHIIENTYya-
JIM3aLUH HOCUTENIEM CPEIHEAHIIMHCKOTO S3bIKa 3TOr0 y4acTKa NeHCTBUTENb-
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HOCTH ObUI NPOBEAEH aHAIN3 JOCTYITHBIX HeBepOalbHbIX ()EHOMEHOB KYJIbTY-
pBl (apxeomorndyeckne W mpoure apTe]axTbl), KOTOPHIE JOMONHSIOT TMpeN-
CTaBJIEHHS O KOHIICNTYaJIbHOW KapTHHE XKUJIMIIA CPEJHEBEKOBOTO OpUTAHLIA.

Xapaxmepucmuka azpapnou Auenuu é noxy Cpeouneeekoewvs. Ma-
Hopuanvhas cucmema. OcoOEHHOCIU HOMUHAWUN HCUTIUWA 6 CPEOHeaH-
2nuiickuii nepuod. CperHeaHTIIMACKUNA TIePHOA XapaKTepU3yeTcsl Iepexo-
oM OT pabosianenpiaeckoro crpost Kk ¢geomamsHOoMy. C XI B. B bpuranum
yKe IIMPOKO PacIpOCTPAHEHbI KIINILA MAHOPUAIILHON CTPYKTYpBI, KOTOpast
ObUTa THMHYHA U KpymHOTo 3emuienanenus Cpemnerd Anrmmum [22]. Ma-
HOp — 3TO CIELHMAIBHBINA TEPMHUH AJIs1 0003Ha4eHUs! (PEeoqaqbHOrO OMECTbS
CpeIHEeBEeKOBOWH AHITMU (QHIJI. Manor), BEAYIIHA CBOE MPOMCXOKISHHE OT
JATHHCKOTO manere (IpeOBIBaTh, HAXOOUTHCA) [5].

Hamnpuwmep, B.B. BunorpazoB onucelBacT THIMYHBI MaHOP KaK CElb-
CKyI0 OOIITMHY BO IJIaBE C JIOPAOM (EAMHUYHBIM WA KOJIUIEKTHBHBIM), KOTO-
PBIH AEPKAT MaHOP OT KOPOJS WM APYroro jopaa [23]. Marop cocrosit u3
IIBYX 4acTeW: 3eMJIH Jiopaa — AoMmeHa (ctapodp. domaine), 3emMian BUILIa-
HOB — KPEMOCTHBIX KpecThsiH (crapodp. vilein) u ppuromsaepos (freholder).
B mpenenax omHoro MaHopa eiicTBOBaN Tak Ha3bIBAEMBIH OapOHCKHIA / Ma-
HopuanbHbI cyn [24. C. 63]. Ilpeobmamano HaTypambHOE XO3SHCTBO —
OONBIINHCTBO HEOOXOAUMBIX AT JKUTENEH MaHOpa MPOLYKTOB HPOHU3BOIU-
mock BHYTpH AaHHoro ¢eona. CormacHo MHeHHI0 B.B. BuHorpanosa, MmaHop
COBIIAAAJI C IEPEBHEN U MPEACTaBIIsLI cOOOH THIIMYHOE 00pa30BaHUE B Cpel-
HEBEKOBOI1 arpapHoit Anrmmu [23].

Takoe moHMMaHME MaHOpPA ONPOBEPIaeTCss MHOTUMH HMCCIIENOBATENs-
MU [6; 25; 26; 27. C. 481], koTopbIe YTBEpKAAIH, YTO BBHIIICONHUCAHHBIN Ma-
HOp BOBCE HE ObUI TUIIMYHBIM JJIsI BCEH TEPPUTOPUN AHININH, & TOIBKO IS
OTAENBHBIX €€ 4YacTell M TOJBKO B Hayaje CPEJHEAHIVIMHCKOTO Iepruoaa
(Habitations in most areas of late 11" century England followed a very
ancient pattern of isolated farms, hamlets and tiny villages interspersed with
fields and scattered over most of the cultivable land) [19]. B xome ke coru-
AJIbHO-?KOHOMUYECKHX IIPpeo0pa3oBaHUil MaHOpHAJIbHAS CHCTEMa IpeTepIie-
BaJla 3HaUYNTEIbHbIE U3MEHEHUS, KOTOpPbIE€ KaCaJIUCh, B IIEPBYIO OYEPENb, Phl-
HO4YHBIX oTHomeHni. B XIV-XV BB. (heomanpHas cucTteMa HauWHAET pacria-
JaThCsl, U €l Ha CMEHY NPUXOOUT KAaIUTAIMCTUUECKHH YKIaJ, 4To CrocoO-
CTBYET NpeBpaIeHnI0 (eoaTbHBIX IOMECTHH B TOBapHbIE X03siicTBa [28].

CpenHeBEKOBbIM MAaHOP KPOME 3eMENbHBIX HAJIeJIOB KPECThSH U JIopaa
BKJIFOYAll B ce0sl 3aMOK W TIOACOOHBIE TMOMEIEHHS (TIPUCTPONKH, CITYXKOBI),
MaxoTHBIE 3eMJIM, TacTOmma, jgeca u peku [1]. [lomectre B CpenHue Beka
BCEIZa OCTaBaJOCh YKPENJICHHBIM: €r0 OKpY)Kal pOB C BOIOW U CTEHa.
OOBIYHO TIOMECThE MPENCTABISIIO COO0I OONMBIION YeThIPEXyrONbHBIN JABOP
C ABYMS BOPOTaMH: OfIHU BBIXOIWJIM Ha JIOPOTY, Ipyrue Ha TyMHO, nois. Ot
OIHMX BOPOT K IPYrMM Bella J0pOra, pasiensBllas JBOP Ha JBE YacCTH; C
OIHOW CTOPOHBI CTOSUI JIOM JIOpHa € CaJOM M OrOpOAOM, C JAPYroil — Joma
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PabOTHHUKOB, KONOZEI, KOHIOIIHH, XJIEBHI, MTUYHUKK u T.I. [29]. Manop
uMmen pas3Hble GOpMBI U pa3Mepbl: B HETO MOIVIO BXOOUTH HECKOJIBKO Jepe-
BEHB, 3aMOK U (Peo/IbI, HEOOXOMUMBIE TSI COIEeP KaHMsI COOCTBEHHOTO BOWCKa
[1]. Taxxe MaHOpPHATBHBIHN JOP BO3BOIIII IIEPKOBE PSIAOM C MAHOPOM JIHOO
JIOMOBYIO 11epkoBb [30].

Takasg cTpykTypa MaHOpa OTpa3ujach, BEPOSTHO, B CEMaHTHYECKOMH
CTPYKTYype MHOTO3HAYHBIX CJIOB, OOO3HAYAIOUIMX MAaHOPBHl / TIOMECThSI.
Harnpumep, cpeHeanruiickoe cI0BO manér 0JHOBPEMEHHO HOMHHHMPOBAIIO
MIOMECThE, COCTOALIee M3 OCOOHSKA JIOpAa M IPWIEraloUMX 3eMellb C I10-
cTpoiikamu (a manorial estate, consisting of a manor house, service
buildings, lands), kpenocts, BoeHHOE ykpemnenue (a stronghold), nom mop-
na, ocoOHsk (the mansion of a manorial estate, a manor house), a Taxxe moM
u BpemenHoe xumibe (dwelling place, abode) [17]. Habitacioun obo3naqano
moboe Mecto mis mpokuBaHus (a place of lodging), moM, BpemeHHOE KU-
mue (abode), mocenenwe (settlement), etc. [8]. Burgh o6o3Ha49a0 1 3aMOK /
ykpererHoe xwmiie (a castle, stronghold, fortified dwelling), u manens-
Kylo obopoHuTensHyro OamrHO (a small tower defending a strategic spot), a
Tarke 0COOHSIK (mansion), ropox Uik AepeBHIo (a town, a city; also, a small
village) [Ibid.]. [lepeBHu B Te BpeMeHa CTpOHIUCH O€3 0CcO0O0ro TUIaHa, J0-
BOJILHO XaO0THYHO, HO B OOILEH Macce 1epEeBEHCKUX MOCEIEHUH BhIIEAIOTCS
YeThIpe THIA: KydeBasl AEPEBHS (C XaOTHYHO PACIHONOKEHHBIMH JOMaMU U
MIPOYJKaMH), Kpyriiasi IepeBHsI (¢ HEHTPaIbHOM IUIOMIAAbI0 U paaAnalbHBIMU
YIMLIaMH), I€PEBHs MPOOONbHAS U ACPEBHSA-YIUIA C JOMaMH, 00palieHHbIM
(dacamamu Ipyr Ha Ipyra BAOJb OXHOW WM IBYX IIE€PECEKAIOLIMXCS IOPOT,
Ha TIepeKpecTKe KOTOPHIX MoTyJanack miomans [29, 31]. epeBeHckue noma
TaKKe PazIMyalIuch U IO CTPYKTYpe, ¥ 110 MaTepuay, KOTOpble MEHSJINCh B
TEYEHHE BCETO CPEIHEAHITIUICKOTO MepUoaa.

Cmpyxkmypa u munust ycunuuy 6 XI-XIV 66. u ux azvikosvie penpe-
3eHmayuyu. JKOHOMHUYECKHE U COLUAIbHBIE IIEPEMEHBl B CEIBCKOM KU3HU
AHIVIMICKOrO OOIIECTBa HE MOIVIM HE OTPa3UThCS HA BHEIIHEM M BHYTPEH-
HEeM OOJHKe XIINIIA, ero CTPYyKType. B IpeBHeaHTTHIICKIil 1epro OCHOB-
HBIM MaTepHaJIOM sl CTPOUTENIBCTBA JOMOB CIIYXHJI AyOOBBIH Jiec, U KIIIbEe
ObLT0, TI0 OOJBINIEH YacTH, epeBIHHBIM. JITOIu KU B HEOONIBIIHX MOCeNe-
HUAX ((PONBKIIEHAaX) CEeMbSIMH WIH KIaHaMu. M3 Takux IMOCeNeHHil BITO-
CJIEZICTBUM BBIPOCIHM AHIVIMHCKHE AEPEBHU, KOIZa BOKPYr XOJJIa BOXKISL
CTPOMJIM XVDKUHBI IJISl €r0 CTOPOHHHMKOB M SKWJIMIIA AJSl JKeHIIMH. YacTo
nocesneHue oOHOCHIM 3a00pOM AJIs 3aIUTHI OT BHEIIHUX Bparos. s naH-
HOT'O IepHONa XapaKTEPHBIMU IOCTPOHKaMH ObUIM TaK Ha3blBaeMbIC JUIMH-
HbIE JIOMa C MIPWIETAIOIIMMHU K HUM YIOABSMH, Ha TEPPUTOPHM KOTOPBIX
pacronaraiuch KyxHs, LIEpKOBb, XOIM Ul COOpaHUM W CYIOB, XJIEB U T.I.
XKunuima KpecTbsiH He 0COOEHHO OTIINYAIIMCH OT XOJIJIa BOXKAS [0 Marepuaity
u cTpykrype [32]. 'maBa nepeBHM Wiw BOXKIb KJIaHA TIO3Ke CTajl JIOPAOM Ma-
HOpa, a BOXKIH IJIeMeH! — Koporsimu [33].
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B Hauane cpegHeaHMMICKOro Nepruoaa JoMa MPOAOKAIN CTPOUTh U3
JiepeBa, KPbIILU IMOKPHIBAJIMCH COMIOMOM, YTO MPUBOAMIIO K YaCThIM IOXa-
pam. B ropomax mexay AOMaMu CTald BO3BOAWTH KaMEHHbIE OpaHIMay3pHl,
MOSBIISIMCH ¥ HOJIHOCTBIO KaMEHHbIE JKIIMIIA, HO B JIEPEBHE MO-IIPEKHEMY
npeo0yafany AepeBsIHHbIE CTPOEHMS. JJoMa BHIIIAaHOB BO MHOI'OM ITOXOJMJIN
Ha TOPOJICKHE: MPOCTOE MPSAMOYTOJIBHOE AEPEBIHHOE WK (axBEpPKOBOE Of-
HOATAXKHOE 3[JaHUE C JIBYCKATHOW KpBIIIEH, MO KOTOPOH HAXOIWIUCh KaK
KUJIbIe TOMEIIEHUS, TaK M XO35AHCTBEHHbIC, BKIIOYas xJieB. Bxonm Ben B
OOMNBIION XOMJI, B LIEHTpPE KOTOpOro Haxoawics odar. MHorma y noma ObLa
HaBec, 1071 KOTOPBIM paciioyaraiach KyxHs, U HaJl Hel — yepaak [29, 33].

B s13bIke 17151 HOMHHAIMK TAaKOTO KHJIbSl UMEIIOCh, HallpUMep, BecbMa
€MKO€ B CEMaHTHYEeCKOM OTHOIIEHWHU CIIOBO halle, koTopoe 000O3HA4aNo He
TOJBKO XONJI, HEHTPaJIbHOE ITOMEIIEeHHE 0COOH KA, ABOpLA, Ie cOOMpaInch
JOMOYaIIbl, CIyTH 1 TocTd (a large public room in a mansion, palace, ship,
used for assembly, eating, audience, holding court, etc.; assembly room,
banquet hall), Ho 1 GonbIIyI0 YaCTHYIO PE3USHIINIO, B TOM YHCIIe KOPOJIEB-
ckyro, 3aMoK (a large private residence, a manorial hall; a royal residence,
castle); Oonpioe mybnuaHOE 3MaHMe U BeAeHUs nen / OusHeca, cyma, 0o-
rociyxenuii (a large public building for the transaction of business, holding
court, worship, etc.); komHary, cnaneHio (a chamber, bedroom); momerenne-
Macrepckyro / 1ex (a building used by a guild) u T.1. MHOTOUHCIIEHHBIE CITO-
BocodeTaHus ¢ halle, 0003HauaBIME OTAENBHBIE MPEAMETHI U JAETAIH CPel-
HEBEKOBOI'O IIOMECThSI, JOMOIHSIM U YTOYHSUIM KOHLENT «CEJIbCKOE >KUIIU-
me», KOHCTUTYHPYS ero HWHTEepIpeTainoHHoe Tone: gest-halle (a hall for
entertainment, lodging); moot-halle (assembly-hall); gilde-halle (guild-hall);
halle-dure (hall-door); hal-imot (court of the lord of the manor); halle-flor
(hall floor) etc. [17]. KameHHBIe k€ COOpPYKEHHUS CTaJld CTPOWUTH IO3IHEE,
WCKIIIOYEHHS COCTABIISUIM 3aMKH M MOHACTBIPH, KOTOPBIE PacIONarajiuch Ha
TEPPUTOPUH MAHOPA U SBJISUIMCH €r0 COCTAaBHBIMU YaCTSIMH.

Co Bropoii nonoBuHb XII B. IoA BAMSHHEM HOPMAaHICKOTO KaMEHHO-
TO CTPOMTENHCTBA MOSIBIUIACH OoJiee KPYIHBIE XKuTble cTpoeHns. OHu ObLH
JBYX3TaKHBIMH, [IPUYEM KaMEHHBIM ObUI TOJBKO HEPBBIM 3Tax, A€ Biaje-
JIel XpaHWJ CBOE MMYIIECTBO W MPHUMACHI. DTOT 3TaXK OBUT ITTyXWM, T.e. 0e3
JBEpel U OKOH, TUO0 ¢ Y3KUMHU OKHaMH, YTO AOJDKHO OBLIO 3aLIUTUTh X0351€B
OT HE3BaHBIX TOCTEN U BparoB (HampuMmep, stede 'a space occupied by some-
thing'; 'a portion or part of something'; sous 'a room, apartment, or outbuild-
ing specially devoted to domestic activity or household storage') [8]. Ha
BTOPOM 3Ta)k BeJla JIECCTHUIIA WJIM Tpall, e 00uTall Biazesel ¢ CeMbe U ero
npubrkeHHble (sfede 'a chamber, room, cell'; hous 'a portion of a building,
chamber, room') [Ibid.]. CHapyxwu Takxke ObLT BXOA, KyJla MOXXHO OBLIO TTOI-
HATBCS 10 KaMEHHOW WM JEpEeBSIHHON JecTHUIe (WMHOTAAa MPHCTaBHOW).
CrianpHOE MECTO BJIAZETBLEB ITOMEINATIOCh B KOHIE, MPOTHBOIOIOKHOM
BXONY, OCTaJbHBIE UJIEHBI CEMbH cHanmd BIOIh cTeH (logge 'sleeping
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quarters'). Hukauit aTax Takoro moma coxpanmics B ['undopae [34. C. 171].
JlepeBsHHBIE TIEPEKPHITUS HAa TIEPBOM ITAXKE MOCTEIIEHHO CTAH 3aMEHSIThCS
CBOIYATBIMHU, YTO OBUIO BBI3BAHO MOTPEOHOCTHIO MMETHh KAMEHHBINA TION IS
pasBeneHus oras. lIpencrammsercs, 9T0 B KIMMATHYECKHX YCIOBHSIX AH-
TJIUH 3TO OBLJIO Ype3BBIYANHO BaKHBIM yCJIOBHEM JUIA JTFOOO0TO *kuuia. Ta-
KO€ pa3BUTHE CPEOHEAHTIIMHCKOrO J0Ma TakKe OTPA3HIIOCh B SI3BIKE TOTO
BPEMEHHU: B CEMaHTUUYECKOH CTPYKType psia MHOTO3HAYHBIX CIOB 3a(hUKCH-
pOBaHBI 3HauYeHHs 'MBOpeEI, OCOOHSK, BEIMYECTBEHHOE 37aHue W '3aMOK,
OamrHs1, Kpenocts' (HomuHarwuu bold (cynebold), burghbold, halle, logge,
maner, stede, tour, etc.) [14].

Takum obpazom, >kunmme manHoi smoxu (XI-XII BB.) cocTosuio mx
IIBYX HYacTei: COOCTBEHHO KIIWIINA BIAJeNbIla C €0 CeMbEW, W XOoia, TIe
MpoTeKasia o0mecTBeHHas Xu3Hb (sale 'the main hall of a palace, castle, or
mansion; a room, chamber; a dwelling; a tent").

Takast Tpagumusi BOCXOQWUT K aHTIIOCAKCOHCKOMY TIEPHOMY, OCTaBasCh
HEU3MEHHON U3 Beka B BeK, — HopMaHickoe 3aBOE€BaHME HA HEMl HE OoTpa3u-
nock. HampoTuB, XMKWHBI KPECThSIH M KPETOCTHBIX TIPOIOIKAII OCTaBaThCs
nepeBsHHBIMA U puMuTHBHBIME [34. C. 180].

B XIII B. or ¢axBepKOBBIX XWKHH HHYEro HE OCTAIOCh, 3aTO PeIaro-
Imee 3HaYSHHE TS Pa3BUTHS aHTIIMHACKOTO JKHUITUIIA TPHOOPEN CpeaHnui yca-
nebubrit gom (bold (cynebold), burghbold, halle, logge, maner, stede). Bo-
KPYT HEHTPAIHHOTO ABOPA TPYIITHPOBAIHUCH OBITOBBIE U XO3SHCTBEHHBIE TI0-
CTpoiiku (stede, hous), smpoM ke Bcero KoMiuiekca octaercs xomi (halle).
CBepxy K HEMy NPUMBIKAIOT JKWJIbIe KOMHAThl (HOMHHamuu bour, celle,
chaumbre, flet, hous, roum, stede, ward, etc.), CHU3y — KJIaJIOBble M KyXHS
(ecm ona cymectBoBana) [Tam xe]. Takas cTpykTypa cpemHeaHTITHHACKOTO
JKUJIHIA OOHAPYKUBAETCS B IIEJIOM PAJE JIEKCHYECKUX SIUHUI], CEMaHTHKA
KOTOPBIX JIOBOJIBHO TOYHO OTpa)aeT CTPyKTypy kwiwil: halle 'hall'; hom 'a
residence, dwelling, house, palace; an estate; a homestead; a building, hall';
hous 'a building for human residence, house, dwelling; a building, structure,
edifice; a structure for domestic animals or birds, a shed, pen, coop; a por-
tion of a building, an apartment, a chamber, room, etc.' [lomoOHbIE XOMITBI
WCIIOB30BAJINCh B KAYECTBE Tpare3HbIX, TAe o0eqany Kak Biajener qoMa u
ero cembs, Tak U ciyru (halle 'a large public room in a mansion, palace...
used for assembly, eating, audience, etc.; assembly room, banquet hall').

Ota TpaauIyA JOITO yAepKUBajlach B AHTIINH, 0OCOOEHHO B CEITbCKOI
mectHOcTU. Ha mporsbkenun XIII B. pacTeT KOIMYECTBO KaMEHHBIX JIOMOB,
OJTHAKO XOJUIbI IOJIFO OCTAOTCA AepeBsIHHBIMU. Tonbko B XIV B. MOSIBIISIOTCS
XOJUTBI U3 KaMHS, KOTOPBIE TIPEBPAIIAIOTCS B MapaIHbIe TOMEIIeHNS C OO0b-
IMUMHA OKHaM# M BbIcOokoi Kkpbitieit [Tam xe. C. 180]. JInst nx o6o3HaueHHs
CyIIecTBOBaja Iiefas rpyIa JiekceM, 00beTMHEeHHAs] KOTHUTUBHBIM TIPH3HA-
KOM «OOJIBIION, POCKOWIHBINY: bour, edifice, halle, heighalle, home, hous,
logge, mansion, palais, stede n np.
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B sTOT mepuon kuiMia HAUMHAIOT YKpaIlaTh: CTEHbI OOIIMBAIOT Iy-
OoM, 107 BBIKJIAABIBAIOT KepaMuueckod IumTkoi. C pacmpocTpaHeHHuEeM
KUPIHMYHOIO IPOM3BOICTBA B AOMAaX IOSBJISIOTCS KAMUHBI, KOTOPbIE BBITEC-
HSIOT LEHTPAJIbHO PACIIONOKEHHBIE O4ard. [aBHBIM yKpallleHHeM XOJlia SiB-
JSUICST 3pKep. B 3TO BpeMs B ceMaHTHUYECKOH CTPYKTYpe MHOTO3HAYHBIX CIIOB
3aUKCUPOBaHbI 3HAUEHHS 'TBOPEI], OCOOHSK, BEIMIECTBEHHOE 37aHne' 1 '3a-
MOK, OamHs, Kpenocts' (bour 'mansion'), mansion (‘'mansion, palace'), edifice
(‘elegant house', 'large building, e. g. a palace, a church, a statehouse'), bold
(cynebold) (‘an edifice such as a castle or mansion') [15-17].

Heckonbko kpynHbix xomioB XIV B. coxpaHWinock A0 HAIIEro BpeMe-
HU. TUNWYHBIM TIPUMEPOM MOTYT CIYXWTH ycaneOHbie moma Jloysp bpak-
xemntoH U Ilencxépcr [neiic B rpaderBe Kenr [2].

3akJaoueHue

B cpenHeanmmiickuii IepHOL B arpapHOil AHIVIMH CYIIECTBOBAJIA MaHO-
pHabHAas, WITH BOTYMHHAS, CHCTeMa. MaHOp — 3TO CpPEIHEBEKOBOE IIOMECTHE, BO
IJ1aBe KOTOPOT'O CTOUT JIOPJI, TIOMYYHBIIINIT 3EMITH OT KOPOJIS MITH JPYTOTO JIOp/aA.
Masnop Mor uMeTh pa3Hble (JOPMBI U Pa3Mephl: B HETO MOITIO BXOIUTH HECKOIb-
KO JIepeBEHb, 3aMOK ¥ (heofpl, HEOOXOMUMBIE ISl CONEPIKAHUS COOCTBEHHOTO
Bolicka. TUTIMYHBIE MAHOP IENWIICS Ha JIBE YaCTH: 3€MIIM JIOpJA C OJHUM 3aM-
KOM WITH HECKONIPKIMHU M KPECThSHCKHE 3EMJIM C OAHOW FUTH HECKOILKUMH Jie-
peBHsMu. [l MaHOpa OBLIO XapaKTepHO HATypallbHOE XO3SHCTBO, 0Oecredn-
BaBIIIEE €r0 KUTEIeH BCEM HEOOXOMMMBIM, CBOM CyJl, a TaKkkKe IIePKBHU W MOHa-
CTBIpH, KOTOpBIE HaXOMWJIHNCh Ha ero tepputopun. [lomecthe B CpemHne Beka
BCET/Ia OCTaBaJIOCh YKPEIJIEHHBIM: €ro OKpYyXaJl pOB C BOIOH M CTEHa.

Kunnie GpuronsaepoB dBONMIOIMHOHUPOBAIO OT JEPEBSIHHOTO OIHO-
STaXXHOrO C JIByCKaTHOM KpBILIEH, MOA KOTOPOM pacronarajinch Kak MoMe-
IIEHUs TS JTIOAEH, TaK W XJIEBBI JIJISl CKOTa, 10 KAMEHHOTO JBYX3Ta)KHOTO CO
CBOIYATOM KpOBJEH, KEepaMHUECKUM IOJIOM U 3pKepamu. HensmeHHbIM 3i1€-
MEHTOM XIJIHIIA Ha BCEM TMPOTSDKEHUHM HCCIIEAYEMOTO MEePHO/ia OCTaBaJICs
XOJUI, KOTOPBI TaKKe MEHSIICS OT JACPEBSIHHOTO ITOMEIICHHS C 04aroM B
LEHTpe A0 MapagHOoro TOMEIIEHHS C BHICOKOW KpOBJIeH M OONBIIMMHU OKHa-
MU. /loma BHJTAaHOB HE M3MEHWIIMCH, OHU OCTaBAJIMCh JIEPEBIHHBIMH XIKH-
HaMH Ha MIPOTSDKEHUH BCEH ATIOXH.

CrpyKkTypa CperHEeBEKOBOTO JKHJIHINA OTPAa3WIach B SI3bIKE, & UMEHHO
B CEMaHTHYECKOH CTpyKType monucemanToB (bour, hom, hous, halle, abode,
mansion, edifice, flet, stede, maner, castel, etc.), Korma ogHO CTOBO HOMHUHH-
poBaio Kak ycaap0y ¢ 3eMIISIMHA M LEHTPAITBLHBIM OCOOHSKOM, BKIIIOYASI TIPH-
JIEralole TEPPUTOPHUH U XO3SHCTBEHHBIE MTOCTPONKH, TaK ¥ LEN0e KUIHIIE,
€ro 4acTH W MPOKUBAIONINX HA 3TOW TEPPUTOPHH JIIONEH; a TarkKe MPOor3-
BOJICTBEHHBIE / CITy)KeOHbIE TIOMEIIeHUs (MacTepCcKue, JaBKH, KJIaIOBBIE),
pacronararonpecs Ha HIDKHUX dTakaxX JIOMOB.
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Taxoke 3a(UKCUPOBAHO 3HAYNTEIHHOE KOTHMYECTBO IIPOU3BOIHBIX CIIOB
U CIIOBOCOYETAHUH, 0003HAYABLINX OTAEIBHBIEC TUIBI ¥ KOMIIOHEHTBI JKUJIH-
1113, ero XapaKTepUCTUKU M HACEJSIBIIMX €ro XKUibLOB. [laHHbIEe cloBa Ciy-
XKaT JOIOJHUTEIbHBIMH CPEICTBAMHM, C IIOMOLIbIO KOTOPBIX HCCIIENOBATENb
HUMEET BO3MOKHOCTh YTOUHHUTH IIPEACTABIEHHE O CTPYKTYPE CpelHEaHIIHI-
CKOr'0 KOHIIEIITa «MaHOp».

Takum 00pa3om, HcclieoBaHHE MHTEPIPETALMOHHOIO OIS CPEnHe-
AQHIJIMICKOTO KOHIIETITA (CKMJIMLIE», €ro S3bIKOBBIX MaHHU(ecTaluil B COBO-
KYIIHOCTH C W3y4€HHEM O0BEKTOB MaTE€pHUaIbHOM KyJIbTYPHI MIPEACTABIAETCS
HanOonee MIOAOTBOPHBIM. Takoi MOAXOX MO3BOJWI MONYYUTH Oonee moj-
Hble 1 OOBEKTHUBHBIE TaHHBIE O CTPYKTYpE€ KOHILIENTa, IPOLeccax KaTeropu-
3alUH OPEACTABICHUN O )KWIMIIAX B CPEIHEAHININUCKUI IEpUOLI.
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Abstract. This paper considers verbal and non-verbal manifestations of the Middle English
concept dwelling, and posits that the characteristic features of the Medieval dwelling, as well
as people’s conceptual vision of the world of physical reality are reflected in the language
units employed to name these artifacts. The linguistic analyses of the concept manifestants are
performed within the framework of an interpretation field, which enables one to map the men-
tal structure of this concept. With the rural manor being in the centre of this study, the authors
theorize that the conceptual picture of dwelling is faceted, and moulded by nuclear cognitive
features. These core features embrace nominative and nonderivative meanings of the key
words behind this concept, i. e. house, dwellinge, hom building / construction / structure for
people / animals to live in'. The lexical units manifesting any of these features in their semantics
account for the nuclear part of the field. The cluster of the nuclear features of the concept rests sta-
ble for different speakers across a selected social group, while other lexis constituents of the field
are classed in various sense-groups with one or more central cognitive feature/s for each group. The
list of such cognitive features and, accordingly, of the sense-groups retrieved in the course of the
cognitive analysis performed is not definitive, but to a certain degree may mirror the way the medi-
eval English speaker could picture the concept of dwelling. The focus on the medieval dwelling as
a subject of the study has a linguistic background: the authors failed to trace any strong juxtaposi-
tion of the features constituting rural / urban dwellings in the period, and thus, of the words naming
them, which can be partly explained by the agriculture-based economy of the England of the 10 h_
11" cc. AD, and the late emergence of urban areas. At the same time, language means alone cannot
be the only object of such concept studies: integrated analyses of lexical means together with such
non-verbal phenomena as architectural monuments of the Medieval Britain between the 11" and
14" cc. BC, and other artifacts make it possible to build a more or less complete picture of the Me-
dieval dwelling. Another key aspect of the question under discussion is the assumption that there is
a strong correlation between the appearance of a dwelling place and its structure / function on the
development of the semantic structure of the Middle English polysemantic words associated with
the medieval abode.

Keywords: concept dwelling; Middle English; concept structure; interpretation field;
artifacts; country dwellings; estates; manors.
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TPUITEPBI B IUCKYPCE BJIACTU U UX OTPA’KEHUE B CMHA

H.B. Py:kenuesa, H.H. Komkaposa, A.Il. Yynrunos

Paboma evinonnena npu ¢hunancooii noooepaicke ponoa PODH,
npoexm Ne 19-012-00465/19 «JIunzéononumuyeckas nepcoHoNOusL:
OUCKYPCUBHBLIL NOBOPOM.

AHHOTanus. PaccMOTpeHBI BBICKa3bIBAHUS-TPUITEPHI B AUCKYpPCE BIACTH,
MOJNYYUBIINE B HACTOSIIEE BPeMs JOCTATOYHO LIMPOKOE PACHPOCTPAHEHHUE.
Tpurrep kak BbICKa3bIBaHHE MpEACTaBUTENECH BIIACTH BBI3BIBACT OCTPYIO
HETaTUBHYIO PEAKIHIO OOIECTBEHHOCTH, PENPE3CHTUPOBAHHYIO KaK B IeJaT-
HBIX, TaK U B dnekTpoHHBIX CMU. Ha marepuane momynspHBIX MEYaTHBIX
CMU npennpuHsTa MOMBITKA CO34aTh THUIIOJOTMIO TPUITEPOB B IHCKypCe
BJIACTH, JaTh OOILYI0 XapaKTEPUCTHKY BbICKA3bIBAHUNH-PEAKIUK HAa TPUITEPHI,
a TakKe PasTPaHUYUTh TPUTTEPBI U CMEXHBIE S3BIKOBBIE sABIEHHA. OCHOBHAs
TUTIONIOTUSL TPUITEPOB BO3MOXKHA 110 MHTEHIMOHATBHOMY OCHOBAHHIO. OTO
TPUITEPBI-MHEHUSI TIPEACTaBUTENEH OpPraHOB BIACTU U TPUITEPHI-NIPE]-
JIOKEHHMS, BHOCUMBIE B OPTaHBI BIACTH. MHUIIEHBIO TPUITEPOB-MHEHHH YalIe
BCETO CTAHOBSTCSI OTJEIbHBIE KAaTErOpHM HACEeNeHUsl (KEHIUHbI-MaTepHy,
MIEHCUOHEPHI, MaI000ECTICYeHHbIE JTIO). TPUrTepbl-MHEHUSI MOTYT COOTHO-
CHUTBCS C PEUEBBIMH XKAHPAMU COBETA, OCKOPOJIEHUSI U yrpo3bl, @ TPUITEPHI-
MIPEATIOKEHUS] — C JKaHpaMU 3alpeTa, OCYKASHMS U 3amoBeau. B cBoro ode-
penb, OCHOBHBIMM BapUaHTAMH PEAKIUI Ha TPUITEP SBISIOTCS: HPOHHUECKOE
KOMMEHTHPOBAHUE TPUITEPOB-MHEHUI U TPUTTEPOB-NPEUIOKEHHUIA CO CTOPO-
Hel CMU; HeraTHBHBbIE BBICKAa3bIBAHUS JOKHOCTHBIX JIMI] U MEPBOTO JIMNA
rocyZapcTBa; HEroJOBaHHWE KaK PeaKiys LIMPOKOH OOIIECTBEHHOCTH; Hera-
TUBHAs OLICHKA aBTOPUTETHBIX JIMLL; 00pAIlleHUE K OCKOPOUBLIEMY JIMILY HJIH K
opraHaM BIJIaCTH; 3aKOHOJATeNIbHAsl MHUIMATHBA; U3BUHEHUS; MOJUTHYECKAs
BOJISI; MPEVIOKEHUST C LIEJIbI0 KOPPEeKIMU monoxeHus Bemiel. IIpennoxkeno
OINMCAaHKUE MPAarMaTH4YECKON CTPYKTYPBI TPHUITEPA, KOTOpas BKIIOYACT B ceOst
ClIelyIOIe KOMIIOHEHTHI: aJpecaHT, aJpecar, MHTeHIHs, MUIIEHb TPUITEPa,
peakuus. CaenaH BbIBOJ, YTO BOSMOXKHO HIACHTH(HULMPOBATH TPUITEPHI KAK
JIUATOTHUECKUH KaHp, MPU3HAKAMU KOTOPOTo B AUCKYPCE BIACTH SBISIOTCS
HaJM4ue aJipecaHTa (JMia, paboTarolero BO BIACTHBIX CTPYKTYpax), MHIM-
BHIyaJIbHOTO HJIM TPYIIIOBOTO ajpecaTa U aKCHOIOrudeckoro moxyca. dop-
MaJlbHasi OpraHU3alusl TPUITEPOB — 3TO HETAaTUBHO-OLIEHOYHBIE CYXKACHUS
(Tpurrepbl-MHEHHSI) HWIM  YMO3AKIIOUCHHS  BEPOSTHOCTU  (TPUITEPHI-
npeuIoKeHus). Tpurrepbl UMEIOT B KauecTBe cepbl MUILIEHH HHIMBHYYMOB
WY TPYIIIBL JIIOJEH, a TakKe OTAeNbHbIE cepbl aesrenbHocTH. OHM COOTHO-
CHMBI C ONPEIEICHHBIM PENEPTYapOM PEUEBBIX HKAHPOB, BHI3BIBAIOT HETATUB-
HYI0 MHAMBUAYAJbHYIO U (WIH) oOmiecTBEHHYIO peakiuio. OCHOBHBIE peye-
Bble aeicTBiss CMU B OTHOLICHUH TPUITEPOB — 3TO UX (GUKCALMSI U KOMMEH-
THUPOBAHUE B HETaTHBHO-OLIEHOYHOM, YaCTO HPOHUYECKOM KITIOYE.
KuroueBble cioBa: tpurrep; CMU; nuckypc BiacTH; BBICKAa3bIBaHHE; Peak-
LHST; TUIIOJIOT HSI.



100 H.B. Pyxcenuesa, H.H. Kowkaposa, A.IL. Yyounoe

BBeaenne

[lousitne «rpurrep» (AOCIOBHO — «CIIyCKOBOM KpPIOYOK») MOMKET
UMETh pa3Hble TPAKTOBKH. B ICHMXOJIOrumM TpUITEp — 3TO «KaKOH-THOO
MIpPEAMET, SIBJIEHUE, COOBITHE WU JEHCTBUE, BHI3BIBAIOILEE YMOLMOHAIBHBII
orser. [Ipu 3TOM NpuYnHA peakuuu — He caM CTUMYJI,  OTHOILLIECHUE K HEMY.
Tpurrepamu OBIBafOT:

— IPEAMETHI U COOBITHS, UMEIOLINE OTHOIIEHHE K MPOLIEALIEMY KH3-
HEHHOMY I1€pHOJY WJIU CBA3aHHBIC C CHJIBHBIM SMOILMOHAIBHBIM I1EpEKNBa-
HUEM;

— cyioBa U (pasbl, YCIBIIIAHHBIE WM CKAa3aHHBIE B MEPHUOI IMOLHUO-
HAJIBHOTO MOTPSICEHUS MM UMEIOLIIE HHOE OTHOILLEHHE K JINYHOCTH;

— 3amaxy U JIpyrue CEHCOPHBIE pa3lpakUTENH, TAKXKE BbI3bIBAIOLIHE
BOCITOMHHAHUS» [1].

Yro kacaercs AMCKypca BJIACTH, TO B OCHOBE COOTHOCHMBIX C HHUM
TPUTTEPOB JISKAT OCTPBIE NPOBOKATHBHBIC cuTyaluy. C Hamel TOUYKH 3pe-
HUSl, mpueeep B JaHHOM (hopMaTte AUCKypca MOKHO OIPENEIUTh KaK YCTHOE
WIM TIMCbMEHHOE BBICKa3bIBAaHUE MPEICTABUTENEH BIACTH, BbI3bIBAIOILEE
OCTPYIO HETaTHBHYIO peaknuro odmectBeHHocTH 1 CMU 1 nMetoree mpar-
MaTHUYECKYI0 OpraHM3alUI0 (O MparMaTHYecKoi paMKe TEKCTOB CM., HalpU-
Mmep, [2—4]). [IparmaTudeckas pamka Tpurrepa — 3710: 1. AgpecanT (cyObekT
B CTPYKTYp€ OpPraHOB BJIAaCTH — NOJMTHUK, ACMYTaT, YNHOBHUK). 2. Anpecatr —
WHIVUBUAYATbHBIA, TPYIOBOH WM MAacCCOBBIH PEHUNMHUEHT WH(OpMAITUH.
3. MlHTeHuus — BBICKa3aTh JINYHOE MHEHHE 110 TOMY MJIM WHOMY BOIPOCY,
HPEACTaBUTh NpeiokeHue. 4. MulieHb Tpurrepa — UHIUBHIYYMBI, pas-
JIMYHBIE COLIMAJIbHBIC TPYMNIIBI U chephl NesITeabHOCTH. 5. Peakuus — kommy-
HUKAaTHBHOE IIOBEACHUE OPTaHOB BJIACTH, JOJKHOCTHBIX JIUL, aBTOPUTETHBIX
JOJIEH, MHIPOKOH obmecTBeHHOCTH, CMU.

MeToaoaorus

Hanmuuue y Tpurrepa QOCTaTOYHO YETKOM NparMaTHYECKOH paMKH
IpEeAronaraeT ToT (hakT, 4To 3TO MAJIOU3YYEHHOE, OAHAKO MOJIYYHUBIIEE IIHU-
POKOE pacHpocTpaHEHHE pedeBoe siBIeHuE TpedyeT KilacCu(hUKau M HH-
TepHpeTaluy He TOJBKO B INCHXOJIOTMYECKOM, HO U B KOMMYHHKAaTUBHOM
acriexkre. IloaToMy 3amayamu CTaThu SIBISIIOTCS: a) CO3JaHHE THIIOJIOIMH
TPUTTEPOB B IUCKypCe BIacTh; 0) 00Ias XapakTepuCTHKa PEaKIHii Ha TPHUT-
rep; B) IEPBUYHOE Pa3rpaHUUEHNUE TPUITEPA U CMEKHBIX PEUEBBIX SBJICHHUH.
MartepranaoM CTaTbil IOCIYKWIH BBICKa3bIBAHUS-TPUITEPHl ITOJIUTHUKOB,
TOCYAAapCTBEHHBIX NESTENeldl M YMHOBHUKOB, PEHEpTyap M HMHTEPIpETaIus
KOTOPBIX MPeACTaBJIeHb B omysipHoi mpecce 2019-2020 rr. (AUD, AUD-
YPAIJL, MK PPE, Aprymentsl Henenun). B cBsi3u ¢ 3TuM XOTenock OBl TOA-
YEepKHYTh, YTO «B MPArMaTHYECKOH CTPYKType MOJUTHYECKOH KOMMYHHUKA-
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uuu npexnctasurenu CMMU BBINONHAIOT posib MeAMATOpa — IMOCPEIHHUKA
MeXIy TmoiauTukamMu U Hapomom» [5. C. 126]. B cBoto odepenb, OCHOBHOM
¢dbyraxmuer nmpencrasuteneii CMU B cBs3W ¢ BBICKa3bIBAaHUSIMHA-TPUTTEPAMH
SIBJISIETCSI, Ha HAII B3TJI1, GYHKIWS Pa300IadeHus.

OCHOBHAsI TUIOJIOTHSI TPUITEPOB BO3MOXKHA II0 MHTEHIMOHAJIBHOMY
OCHOBAHHUIO: a) TPUITEPHI-MHEHHS IOJIMTUKOB, YMHOBHHKOB, IEIYyTATOB;
0) TpUTTEPHl — MPEATIOKEHUS TOCYAAPCTBEHHBIX JINI] (AMHOBHUKOB U JEITY-
taToB). CyIEeCTBYET TaKXKe IPyIIa TeKCTOB-PEaKINH Ha BbICKa3aHHbIE MHE-
HUS U IPEATI0KEHUSL.

Tpuzzepbi-mnenusa — BbICKa3bIBAaHUS IPEACTABUTENEH OPraHOB BIACTH
(3mech u pmanee mpsiMble M KOCBEHHBIE BBICKA3bIBAHUS BBIJEIECHBI 3arjlaBHbI-
MU OyKkBaMHM): Bce amo He noocayulanusie 8 Kypuike pazeo80opbl — 3mo nyo-
JIUYHbBLE BbICKA3bIGAHUS 20CYOAPCMBEHHBIX desimeniell, COeNanHble 8 X00e Gbl-
nonHenus umu ceoux obsazannocmei. [enymama Tamesany Booicenxo, Ovis-
WiYI0 cmioapoeccy, HUKMo 6e0b He MAHYA 34 A3bIK NPeOIoACUMb HCUMENSIM
Cypeyma «l[IEPECTATH IIPUFEHATECA» u «HE BbITh HAXJ/IEEHU-
KAMUy: «Y TOCYJJAPCTBA U BE3 BAC IIPOBJIEM JIOCTATOYHO»
(Apryments! Hemenn. Ne 34 (678). 04.09.2019).

Tpuzzepvi-npeonorcenus TOCyIAPCTBEHHBIX IUL: Hexumpas uoes
8bEXamb ePXOM HA HPABCMEEHHOCMU 8 NOIUTUKY npueena 6edb 6 1 ocydap-
cmeeHnyio Oymy nemepoypeckozo denymama Bumanus Munonosa, komopbwiii
IIBITAJICA 3AIIPETUTH KYPUTH KAJIBAH, XO/JUTH 110 JIBAY HEBAI,
A IKYPHAIIUCTAM ITHCATHh O KOHLE CBETA. OH TAKJ)KE TIVIAHH-
POBAJI HANEJIUTH OMBPUOH ['PAKJJAHCKUMMH IIPABAMH U
HAJIO’KUTh BETO HA IIPEIIO/ABAHUE TEOPHH JIAPBUHA B
HIKOJIAX (Aprymentsl Henmenu. Ne 34 (678). 04.09.2019).

Tpuzzepvi-peakyuu: H. IInaTomkun (quiuioMaT, MOJUTHK, HCTOPHK):
Ypox ona mac donscen 6vime caedyrowum. Eciu nawa eéracms 6ydem npo-
dondicamy 8 mom dice oyxe, Mo ecmov ¢ AOCOMOMHLIM OMCYMCmeuem obuje-
CMBEHHOU OUCKYCCUU, HANLEBAMENbCKUM OMHOUWEHUEM K HYHCOAM M00el,
nioc nocmosantsle mupaovl yunosHuxos — I OCYJ[APCTBO BAM HUYEI' O
HE JJOJDKHO, BbI BBIJJJIO, Bbl CKOTOBA3A, BbI ILIEJIVIIOHB, kak
CKA3a apXxaHeenbCKutli 2yOepHamop, mo OHU 00x#cOymcs, 6eccnopHo, 0o-
arcoymes. A 6edb COyUabHbIL 83DPbI8 HUKOMY He HydiceH (APTyMEHTHI Hellelu.
Ne 16 (660). 25.04.2019).

HccaenoBanusi U pe3yJibTaThl

OcTaHoBUMCS Ha KaXKJ0H TpyIe 6oee moapoOHo.

Tpuzzepvi-mwnenusa. Ilog MHEHIEM MBI IOHUMAeM CYXIEHHE — «(op-
My MBICIH, B KOTOPOH YTBEPXKIAETCS WJIN OTPULIAETCS YTO-THMO0 OTHOCH-
TEJIBHO MPEIMETOB U SIBJICHUMN, UX CBOWCTB, CBSI3€M M OTHOIIEHUI U KOTOpas
o0JrajjaeT CBOMCTBOM BBIpaXkaTh UCTHHY WM J0xb» [6. C. 66]. duddepen-
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Luanys TPUITEPOB-MHEHUI CBs3aHAa C MX MHUILEHBIO, T.€. C TE€M, Ha KOro
TPUTTEp HAIIENEH: a) Ha TOCyJapcTBO; 0) OTAENbHBIE KaTEropuu JIOACH; B)
cepsl IeSTeNbHOCTH (KOMMEPUYECKYIO, COITHANBHYIO | T.JI.).

l'ocymapcTBo MoXeT OBITh U CHEpO-ICTOYHUKOM TPHUTTEPOB, U Ce-
poii-muniensto. Kak cdepa-ucrouHuk rocynapcTBo noHumaercs Oonee Iu-
POKO, ueM BhICKa3bIBaHUE: «I ocymapcTBO-TpUITEp, B CHILy CBOMX reorpadu-
YECKUX, SKOHOMHUYECKMX M HCTOPHMUYECKHX BO3MOXKHOCTEH, 3allyCKaeT BO
BCEM PErHOHE CEPUIO NMPOLECCOB — ONTHUMHU3ALMOHHBIX MIIM Pa3pyLINTENb-
HBIX, KapAWHAJIBHO MEHSAIOUIMX OalaHC CHJI U MepeHaNpaBIsIoMMX (HUHAH-
COBBIE ITOTOKM» [7].

B cBoto ouepenp, Kak cdepa-MUIIEHb TOCYIAPCTBO PEIIPE3EHTUPOBA-
HO B COBOKYIIHOCTH BBICKa3bIBAaHWH, MMEIOIIUX YE€PTHl TPUITEPOB, HAIIPU-
mep: «OEOHAJIN3M 2.0. / Crout nmu Poccun uckaTh ambTepHATHBY JTHOE-
panbHO# nemokpatun» (MK PPE. 4-11.12.2019). OnHako mis mpencTaBu-
TeJel BIACTHBIX CTPYKTYP I'OCYAapCTBO PEIKO CTAHOBUTCS MUILIEHbIO. Yarie
BCEr0 MMIIECHBIO TPUITEPOB CTAHOBSITCS OTJEIbHBIC KATErOpUH JItoaei. J10,
MPEXIE BCETO:

— KCHUIMHBI-MaTepu: fcHee 6cex GulcKa3anach OUpeKmop O0enapma-
Mmenma monooedxcuoti noaumuku Ceeponosckoii oonacmu Onvea I naykux:
T'OCYAPCTBO BAM HHUYEIO HE JOJDKHO U POXATHb BAC HE
ITPOCHIJIO (Aprymentsl Hegenu. Ne 34 (678). 04.08.2019);

— meHcuoHephl: Eue kpyye evicmynun denymam Boneoepadckou 06i-
Oymbl, 9Kc-2naga pecuonanvhozo «lasnpomar lacan Habues. On 3assun,
umo ManenvKue neHcuu no 7-8 meic. pyod. nonyuarom uckarouumensvro « IY-
HEANLBI U AJIKAIIIHY, «A Y TEX, KTO PABOTAET HOPMAJIbHO, 20—
25 TBICAY U BFOJIEE» (AV®. Ne 40. 2019); Munucmp mpyoa u couzawju-
mot maxk u ewvipasuica: [IEHCUOHEPOB, KAK Bbl 3HAETE, ¥V HAC
BEJIHBIX HET... [pyzou munucmp Tamweana Ionuxoea mooice cuumaem,
umo npoxcumournozo munumyma 6 8 000 pybneii enonwe O00CMAMOUHO:
«[IEHCHOHEPBI [IOMOI'AIOT CBOUM JETAM, A 3HAYHUT, KUBYT
HEITJIOXO» (Aprymentsl Hegenu. Ne 34 (678). 04.09.2019);

— JIOAM, JKUBYIIHE y depThl OemHocTh: C8eponogckull napramesma-
puii Unea Iaghgpnep npednosrcun b6eonsaxam oopamumecsa K 1e4edHoMY 20710-
danur: «B CPEJHEM IEHbBI 11OJOPOXAJIU [IPOLJEHTOB HA 25.
K IIPOLLJIOMY AHBAPIO. I CHUTARO, 9TO 3TO HE TAK CTPALIIHO.
ECJIH HE XBATAET AEHEKHBIX CPE/ICTB, HYKHO BCIIOMHUTb,
YTO MbI BCE POCCHUAHE, PYCCKHUE JIFOJHU. HA/[O I[IPOCTO 34-
HAYMATBCH O COSCTBEHHOM 3/]OPOBbBE, HAIIPUMEP, IIOMEHb-
LIE ITHTATHCA» (Aprymentst Henenu. Ne 34 (678). 04.09.2019).

MHuILueHpl0 Uil TPUITEPOB MOTYT CTaTh CQepsl IEATENIbHOCTH H
IpEeXJIe BCEro KOMMepUecKas U connaibHas: I 1aea 0ymcKo2o Kkomumema no
anepeemuxe llagen 3asanvuuili XpecmomamuiiHo Gblpadcaem ceoe Kpeoo:
«MBI JJOJDKHBI MAKCUMAJIBHO CEMYAC ITOCTAPATHCA JJOBBITH
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BCE, YTO ¥V HAC ECTb, U IIPO/JATh. [IOTOMY YTO IIOTOM 3TO
HUKOMY HE BV/IET HY>XHO» (Aprymentsl Hemenu. Ne 34 (678).
04.09.2019); Munucmp coyuanvro-0emozpaghuueckol u cemetHou noaumu-
xku Camapckou obnracmu Mapuna Anmumonoéa max u Hanucaia Ha ceoel
cmpaHuye 8 coycemu npu 00CYHcOeHUul 80NPOCO8 0 COYNOCOOUAX OISl MAO-
obecneuennvix u Henoanvix cemeu. Ilo ee muenuio, 20cy0apcmeo He 00aNHCHO
«BCEX COHEPXATb», mon «HALIE IIOKOJIEHHUE CALbI U OI'OPO-
JIbl PA3BOJIMJIO. ECJIM XOYEIIIb PESEHKA, BCEIA HAHJELLD
PEIIEHUE!» (AU®. Ne 40. 2019).

Hpyras Bo3moxHas muddepeHIuanis TPUrrepoB-MHEHI — M0 CTe-
IIEHU arpecCUBHOCTH BbICKa3bIBaHUs. [IpuBenem nmprMep arpecCuBHOIO BbI-
CKa3bIBaHWs, BBI3BABIIETO OYeHb pe3Kyro peaknuio CMMU u corcereii: B asg-
eycme 6 Humepnem nonana 3anucb cliog npecc-cekpemaps 2ybepHamopa
Hpxymckoi obnacmu, komopas aKkoObl KOMMEHMUPOSANd 6CMpeyy npesu-
O0eHma cmpausl ¢ nocmpadasuumu om HagooHenus: OH npuexan myoa Ha
nonuaca. JIKOHAU, BCA OTA BUYEBHA, npuwau — bl Obl 8udenu, Kax oHu
o0emut!» (AUD. Ne 40. 2019).

HenTpoM 3TOro BBICKa3bIBaHUS-TpUITEpa sBIsAETCS Apiblk BITYEB-
HJI, xotopsrit co3man mo momenu odpasoBaHusa okkaznoHanm3ma [8. C. 47].
OnHako B peyd NPENCTABUTEINS BIACTHON CTPYKTYPBI ITOT SIPJIBIK, KaK U B
MyOMUICTHKE, CTAHOBUTCSI HE TIPOCTO IIA0JIOHOM M HEOHAOOpPUTENFHONW Xa-
PaKTepUCTUKON NpenMera, JUYHOCTH, SIBJICHHS, a UX HICOJIOTHYEeCKOH HH-
teprperanueii [9. C. 140].

Tpuzzepvi-npeonoscenun. Ilon npennoxeHueM TPaIULHOHHO MOHU-
MaeTcsi yMO3aKIIo4eHne BepoATHOCTH (cM., Hampumep, [10]). ABropamm
MIPEIIOKEHUNH-TPUITEPOB SIBIISIOTCS JEIyTaThl (aJpECcCanT B KaKIOM CIIydae
BBIZIETIEH 3arjaBHBIMH OyKBaMH). OTH TPEIOKEHHS KOMMEHTHPYIOTCS
CMU, xak mmpaBuio, IOCPEICTBOM TaKOI'O PEYEBOr0 XKAaHPA, KAK OCYXKIECHHUE
(aBTOpCKast MO3ULMSA )KYPHAIUCTA BBIPAXKAETCSI B UPOHUYECKOM KIIIOUE).

1. Ilpenmoxenune: Tonukom Ois HbIHEWHe20 MOPATbHO-UOEON02U-
ueckoeo yynamu cman «Kooexc mockeuuay, cocmaenenuviii 0as 20cmel
cmonuywl 8 2008 200y. be3 acakozo mopanuzamopcmea oH coobujaem, 4mo
6 Mockee ne npunamo pezamv 6Apanos 60 060pe, HCapumsv UWAULIBIKY HA
OanKone U 8bI3vIBAIOUIE PACCMAMPUBAMD JceHWuH. [pyeoe deno — Hpas-
CMGEHMbIL KOOEKC nemepoypacyes, K H0020MogKe KOMopo2o HOOKIOUULUCH
34AKOHOIATEJIBHBIE COBPAHUA, a maxoce «lJIABBI [IPODPUIIS-
HBIX KOMUTETOB CMOJIBHOI'O, [IPABOOXPAHHUTEJIBHBIE OPI'A-
HbI u opyeue unmennexmyanvtsle cuivly. B umoee poounuce 20 3anoseoeti
8pode «HcmunHvlll nemepOypoicey obecneyusaem c800 JHCU3HL CPeOCmea-
Mu, 3apabomannviMu yecmuvim mpyoom» (Aprymentsl Henenn. Ne 34 (678).
04.09.2019).

ABTOpCKas mo3uuus: MHuyuamopom HaAnucanus KoOekca OKa3ajics
XVIIOXKHUK M3 OBIECTBEHHOIO COBETA I10 COILMAJIbBHOH
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PEKJIAME C3®30 AJIEKCEHU ITAHBKO. Hecmomps na nanuuue «pabo-
yetl pynnvly U Opyeux «UHMeNeKMyaibHbIX CULY, OH NPUSHANCS, YO HANU-
can yacmu 3anogeoell 3a HeCKOIbKO MUHYM Ha KoieHnke ¢ mempo. Y Ilanvko
ecmb no Kpatinei mepe 0OHO cX00CMB0 ¢ XpUcmom — Omcymcmaeue biCuieco
obpazosanue. Ho Xy00dCHUK, KOMOPO2O GbleHANU U3 0ecAmo20 Kidcca 3d
0601UKU no 12 npeomemam, cuumaem, 4mo 21agHoe 8 HeNPOCMOM Oejle Npo-
poxa — dyxosrHocms (AprymenTs! Henenn. Ne 34 (678). 04.09.2019).

Wponust mocturaercs KaBbIYKaMH, BHIPAKEHUEM HANUCAMb HA KOJNeH-
Ke, CONOCTaBJICHUAMH ¢ XPHCTOM, OMOrpaMUecKMMHU JIETAaIIMU U KOHTEK-
CTyaJIbHBIM TIPOTHUBOIIOCTABICHUEM: 8bICHANU U3 0eCAMO20 KAACCd 3a 0801-
Ku no 12 npedomemam — UHULUAMOP HANUCAHUS KOOEKCd.

2. Tipennoxenue: Jenymam I'J] BUTAJIMH MUJIOHOB moxce npo-
oondicaem 2enepuposams uoeu, nopasxcaroujue 6ooopaxcerue. Mol nomHum
€20 UHUYUAMUBLL 00 O0CPAHUYEHUU NPOOANC HOBO2OOHUX €lI0K, O 3anpeme
Qunvma «Kpacasuya u uyoosuwe», AK0Obl nponazaHoupyrOuje2o 2oMoceK-
cyanusm. Taxowce Munonos npeonazan Kopmums a8uanaccaxicupos noCmHbl-
Mu npodykmamu, denymamog I ocoymsl nepeodems 8 MyHOUPbL, A 01 8el0-
CUNeOUCmos 6secmu 800umenbCKue npasa. A Ha OHAX napaamenmapuil 3a-
AGUN, UMO HamepeH obpamumvcs ¢ Munnpommope ¢ npeonodjiceHuem 3a-
npemums 6803 u npooaicy 8 Poccuu becnonvix kykon Bapbu. « Hx naoo 3a-
npemums K 8603y 0QUYUATLHO KAK KYKOA-YPOOO8. DMo HeIMUYHO, NHOCKO b~
KY 9mu KYKabl — 910 NPOsAGIeHUe HeMONEPAHMHO20 OMHOUEHUs K TIOOAM C
2eHemu4eckuMy ypoocmseamu, NOMomy 4mo Kykia Oe3 noia — 3mo 4enosex
0e3 nona, yenosex 6oabHOUY, — 206opum denymam. OH Hacmausaem, ymo
00U OOJAHCHBI CO0OUWAMb, eCliu 3AMeMmUnU, 4mo 20e-mo npooarom MmaxKux
bapou. «Obwsasume, kmo coacm mecmo, 20e nPooaom maKux KyKoi, mom
RONYYUM 3HAYOK UIU ewje Ymo-moy, — ckazan Munonos. A npodasyam, no
€20 3a0ymKe, NpU4UMaemcs apecm «3a 0elicmeus pa3epamHo20 XapaKmepa
no omuowenuto k demsamy (AU®. Ne 41. 2019).

ABTOpCKas MO3WIMS: MUPOHUS JIOCTUTAETCS CO3/aHHEM KOHTEKCTOB
CaMOJHMCKPEUTAINH: «...00BIYHO OHU CO3JAIOTCS ITyTeM IIUTUPOBAHHS BBI-
CKa3bIBaHMH KaKOro-IT0O0 YelnoBeKa, KOTOPhIE OTPUIATENbHO XapaKTepusy-
IOT €ro JIMYHOCTh WJIN JIeATeNbHOCTh, HAIPHUMEp, CBUIECTENLCTBYIOT O €ro
HenpodeccuoHan3Me, TPyOOCTH, Mallo0Opa30BaHHOCTH, HHU3KOM YypPOBHE
KOMMYHHKATHBHOM KOMITETEHIINU U pedeBoil KynsTypsi» [11. C. 262].

3. TMpemnoxenue: [JIABA KOMUCCHUH OBIJECTBEHHOH! IIA-
JIATBI I10 KYJIbTYPE TABEJI ITO/PKUT AHJIO pesko nosvicun ceoti me-
ouapeumune 3as61eHuem 0 HeoOX00UMOCMU «HA KAKOe-mo 8peMsay» NpeKpa-
mums 00y4ams WKOAbHUKOS UHOCTPAHHBIM A3bIKAM — 9MO CHUZUM IMUPa-
yuro u nosvicum podcoaemocmev (Aprymentsl Hemenu. Ne 34 (68).
04.09.2019).

ABTOpCKast MO3MIMUS: MPOHUS JTOCTHTAETCS MOCPEACTBOM AHTHUTE3BI:
I'nasa komuccuu ObwecmeeHHOU NAAAMsl NO Kyibmype — npekpamums 00y-
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4ame WKOIbHUKO8 UHOCMPAHHBIM A3bIKAM, d MAKHCe CONOCMABIEHUs. NO-
BbICUTL CBOLL MEOUAPEUTNUHE — NOBLICUN POHCOAEMOCTb.

4. Mpemnoxxkenne: [loooonvim evinadam JEINYTATA ITIETPOBA yosce
HUKmMo He youensemcs. Panee on, nanpumep, npeonaean 3anpemums moHu-
POBKY MAWUH, 4 CUTOBUKAM Npedadazdl nepecmams HA3vleams Opye opyed
«mosapuwamuy u nepetimu Ha «2ocnody. Ilempos npednacan 3anpemumso
mam 8 cembe (npuyem MONLKO MYJXHCbAM) U Oddice 3anpemums O0emsam Xo-
oums 8 YUpK, 0 4em OH 0adice HANUCAN oOpawerue K MUHUCIPY KYIbImypbl
(AUD. Ne 41. 2019).

ABTOpCKasi TO3WIHSA: MPOHMS JOCTHTAETCS MOCPEICTBOM CO3IAHUS
KOHTEKCTa CaMOIMCKPEIUTAINH.

5. lpemnoxenue: Ezo (B. Bnracosa, denymama I[ocoymel) Koineza
Anexcandp Bacunveg peuius CHUCKAmMb HAPOOHYIO 110008b euje bolee opucu-
HanbHviM cnocobom. On 8 hespane npednodxcun wmpagposams nAccarcupos
PXKJ] 3a Hecobatooenue cueuenvl u epazuvie Hocku (AVLD. Ne 41. 2019).

ABTOpCKas TO3UIH: HPOHWYECKHH 3(pdeKT nocTuraercs 3a cUeT ma-
PaJIOKCaIbHOCTH BBICKA3bIBaHMUS (OPUTHHAIBHBIN CIIOCOO CHUCKAaHUS Hapo.I-
HOI JTIOO0BH — ITpad 3a «rpsi3HBIE HOCKNY).

Cka3aHHOE BBIIIE JTaeT BO3MOXXHOCTh TPEACTABUTH KAHPOBYIO THIIO-
JIOTHIO BBICKA3bIBAHUH-TPUITEPOB. TPHUITEPHI-IPEATOKEHHS — ITO MPEKIE
BCEro MOOYAWTENbHBIE XAHPBI, SKCIUMIHPYIOLNINE «IIPOLECC BBIPAOOTKU
ynpaBneHueckux pemenui» [12. C. 109]:

— 3amoBesb: B umoce (paboThl HaJl HPABCTBEHHBIM KOJEKCOM IETep-
oypxues. — H.P., HK., A.4.) poounuce 20 BAHOBE,ZZEFI 8pooe: «Hcmun-
Hblll nemepOypocey obecneuugaem C80K HCU3HbL CPeOCMEAMU, 3apaboman-
HblMU yecmHbvim mpyoomy (AprymenTsl Heaenn. Ne 34 (678). 04.09.2019);

— TIpeIoKeHne-3anpeT: Ewe 00Ho npednosceHue om 3aKOHOOAmels
noayyun enaea Pockomnaosopa Anexcanop XKapos. [enymam 3axcobpanus
Jlenunepadckoti obnacmu Braoumup Ilempoe xouem, umodovr BIIOKHUPO-
BAJIN « AHTUHAYYHBIE COOBLECTBA B COLICETAX U MHTEPHET-
CAUTAX, HAIIPUMEP, PECYPCbHI JUJI1 AHTUIIPUBUBOYHUKOB»
(AUD. Ne 41. 2019).

Kpome Toro, kK »aHpOBOMY KOPITYCY TPUTTEPOB-IIPEUIOKEHNH MOKHO
OTHECTH JIOCTATOYHO PACIPOCTPAHEHHBIH )KaHp COBETA!

— COBET: Ynonnomouennasn no npasam pebenka ¢ Tamapcmane I y3ens
Yoauuna 3asaeuna mnoecooemnotl mamepu ¢ mpemsi MHO200emHbIMU OenbMil,
BbICEIEHHOU 8 HUKYOa U3 asaputinoeo ooma 8 3enenodonvcke: «I[IOKA Bbl
IIVIATHUTE HIIOTEKY U, ECJIH Bl HE MO)XETE CO/IEP)KATbH CBO-
UX JIETEU, — MOJKETE HAITUCATb 3ASBJIEHHUE, YTOLbl JIETEH
B34/IM B JETCKHUU JIOM» (Aprymentsi memenn. Ne 34 (678).
04.09.2019).

B cBoro ouepens, TpUITEPHI-MHEHHS — TO Yallle BCEI0 OCKOPOICHUS
WU YTPO3BI:
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— ockopOnenue: buiswiuii ernasa Yysawuu npociasuicsa mem, ymo
npuzean « MOYUTHy» KYPHAJIUCTOB U IIPUIIOJHO YHU3UII ODU-
LJEPA MYC (AN®. Ne 7. 2010).

CMMU otMmedaroT 1 HeBepOATBHBIE TPUTTEPHI-OCKOPOICHHS TPaXKIaH:

— HEaZeKBaTHOCTb BBIPAYKACTCSI HE TOJIBKO B BbICKa3bIBaHMsX. Cka-
K€M, YUHOBHUYBH OTIIMCKU — 3TO TOXe ockopOienue. Taxxke ockopOuTens-
HO, KOI'Za CIyTW HapoAa» LIErojsII0T B HENOMEpHO moporoi oxexnae. He-
nagauii mpumep — KEPUEHCKME YMHOBHUIIBI B DJIMTHBIX IITY-
BAX, IPUHECIIME CHUMBOJIMYECKMI XJIEB JXWUTEJIbHUIIE
BJIOKAZIHOTI'O JIEHUHI'PAJIA. Ux yxe Haka3amu, HO 3TO ObLia IMOIUTH-
geckas BoJs — (hopMabHO OHM HU4ero He Hapymian (AVD. Ne 7. 2020);

— yrposa: B ¢espane na ecmpeue c owcumenimu noceixa Cysemxa
bpsanuckou obracmu oupexmop xommyHaibHo2o npeonpusmusa «Cyzemka-
xomcepsucy Cepezeti Llykanos 3asa6ui sceHuyune: «A cetivac mebs B PhL/IO
XJIOIIHY, nonsna?» (AVI®. Ne 40. 2019).

Xorenock ObI OTMETUTH, YTO OTBETHOMH (BcTpeunoi) ¢pyakiueir CMU
SIBIIACTCST «CTUMYJIHpOBaHNe Koppekuuu neiictuii» [13. C. 447], cp., upo-
HUYECKYIO0 KOPPEKLUIO IPEIIOKEHHUS O «OKEPTBAX IEPECTPOHKI:

O «orcepmeax nepecmpoukuy 6 oopawjeHuu K MUHUCmpy mpyoa
Maxcumy Tonunumy evickasanca zamnped xomumema 1J] no obpazosa-
Huto u Hayke bopuc Yepnvuues... Tym nado ommemums, umo 2-# Yep-
Hbluwes poounca 6 1991-m, o nepecmpotixe 3Haem NOHACIbIUWKE, HO Npe-
KpAcHO NOHUMaem, 4mo oajxce ¢ PUHAHCOBOU MOUKU 3peHUsl e20 uoes —
3asupanvhas. Bnpouem, maxkoe ¢ amum 0enymamom CIyuaemcs He enep-
evie. On yoce npeonazan munucmpy npoceewenus Onvee Bacunvegoil
CHUMCAMb 3apRIamsl WIKOAbHBIX YUUmenell «nocie caydaed azpeccul,
NCUXONOSUNECKO20 UMU DUIUYECKO20 HACUNUS NO OMHOWEHUIO K YYeHU-
kam» (AD. Ne 41. 2019).

Tpurrepsl B AUCKypce BJIACTH HE HaJ0 CMEIINBATH C BBIPAKEHUAMHU
MOJIUTUKOB U TOCYIapPCTBEHHBIX AEsSTeIeH, KOTOpbIE CTany ahopu3Mamu:

B. UYepnowmeipnun: Ho nencuonnyio peghopmy oenamv 6ydem. Tam
ecmy 20e paseynamecs, Y MeHs Kk pycckomy A3ulKy eonpocos Hem, Haoo Oe-
Jamb Mo, YMo HYHCHO HAWUM TIOOSM, A He MO, YeM Mbl 30eCb 3aHUMAEMCSL,
Obsunsrom 6 uem? B xoppynyuu? Koeo? Mena? Kmo? CIIA? Yeeo onu
mam e0pye npoCHYIUCsH?

A. Jlebens: Ynan — omowcancs.

b. JImpmm: Jerumoca naoo. U T.1.

PasHuna Mexay TpUIrepoM M KpbUIATBIM BBIPa)KEHHEM COCTOUT, Ha
Hall B3IJIA, B XapakTepe peakuuu. BeipakeHus, craBmmve adopu3MaMy,
BBI3BIBAIOT CMEX M BOCIIPMHUMAIOTCS, CKOpee, KaKk IoMop. Tpurrepsl xe Bbl-
3bIBAlOT HEraTUBHYIO PEaKUMI0 U KOMMeHTupytorcs CMU B npoHHUECKOM
KJII0Y€, 4TO CIOCOOCTBYET «(OPMHPOBAHUIO HETATHMBHO-OLIEHOYHOTO OTHO-
IIeHNA K MTOUTHIeCKOi peansHOCTHY [14. C. 229].
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B cBs13u ¢ 3THM MHTEpECHO 00paTHThCA K BhICKa3biBaHuIM J[. Mense-
neBa. TpurrepoMm MOKHO CUMTATh, IOXKANYH, ogHY Gpa3y: «/lenee Hem, HO
b1 depoicumecsyy. Ha ee mpumepe MOXHO IPOCIEIUTh MeXaHU3M (HOopMHUPO-
Banus Tpurrepa. Oteer J[. Mensenesa xxurensuuiie KpsiMa, koTopas moxa-
JIOBaJach Ha TO, YTO MEHCUU HE MHICKCUPYIOTCS, B OPUTHHAJIE 3BYUHUT TaK:
«IIpocmo Oenez nem cetivac. Haiidem Oenveu — coenaem umoexcayuro. Bol
deporcumecs 30echb, 8am 6ce20 000P0O20, XOPOuLe2o, HACMPOoeHUus U 300pPo-
ebs» (ut. mo: MK PPE. 29.01-5.02.2020). [Ipou3omnn: penyKins BbICKa-
3bIBaHMS, T.€. €r0 YIPOIIEHHE, «IIePeXOa Ha ypOBEHb OOBIIEHHOIO CO3Ha-
Hus» [15. C. 9], u cokpalieHne Tpex peueBbiX KaHpoB (YTBEpKIEHHS, 00e-
LIaHUs, TOXKETAaHNsA) 0 OBYX (YTBEpKIEHHS — «AEHET HET» U MOKEIaHus —
«HO BBI ACPKUTECHY»). ITO PEOYLUPOBAHHOE BBICKAa3bIBAHHE MOXKHO CUHUTATh
TPUITEPOM HMEHHO IOTOMY, YTO PEaKLusl Ha Hero Obljla HEraTUBHOM, WIIH,
o KpaiHell Mepe, MPOHHYECKOW, YTO HEOAHOKpAaTHO orMmedanoch CMMU,
Hanpumep:

K momy epemenu cmononauanbHuxoe nepiro no @ceii cmpawe: OHu
80pye nepecmany CKpbleams c60e OMHOUIEHUE K npOCmbIM 2padcoanam. Bee
Hauanocy ¢ npemvep-munucmpa Juumpus Meodeedega ¢ e20 Kraccuueckum
«/lenez Hem, HO 6bl Oepacumecvby (AprymeHtsl Hemenu. Ne 34 (678).
04.09.2019); Ymo ocobenro 0b6uoHo ona poccuiickux eracmel, Ha 3anaoe
Haubonee obecneueHnasn U 3auWUeHHAas 603PACTHASL 2PYNNA — NEHCUOHEPDL.
Taxum nonpobyi cxkaxcu: «/lenez Hem, HO 6bl Oeporcumecvy. Miu umo ux
depoicasa «ecmaem ¢ KOIeH», NOKa onu pasopsiomcs (ApryMeHTbl HeJemH.
Ne 12 (706). 01.04.2020).

3aMeTuM, 4TO PeIyKLHUs — TO OCHOBHOW MEXaHU3M CO3aHus TPUITE-
POB, IEHUCTBYIOIIUI Y€ TOCTATOYHO JABHO, CP.: TPUITEP KOHI[A COBETCKOU
anoxu: «B CCCP cexca Hemy, BOSHUKIINHN B pe3ylbTaTe yCEUEHUS BBICKa-
3BIBaHWH, 3BYUYABIIEr0 NIPUMEPHO Tak: «Y Hac cexca 6 CCCP nem, y Hac &
CCCP nto606b» (mut. mo: AprymenTts! Hemenn. Ne 39 (683). 09.10.2019).

OcranbHble nUTaTH U3 peud . MenBeneBa cunTtaTth Tpurrepamu, Ha
HaIl B3IJIS1, HEJIb3sl — OHM BOCHPUHHUMAIOTCS, CKOpee, Kak loMop, Ooiee
ONMU3KHIA K IIyTKE, YeM K WPOHUYECKOil HacMerike. B cratee «Bom meneps
on eam [umony (Aprymentsl Hemenmu. Ne 34 (678). 04.09.2019) cobpansi
camble spkue nutatel J[. MenseneBa. bombinasg MX 4acTh BBI3BIBACT HE
OCY>KICHHUE, a CMEXOBYIO PEaKIHIo, B TOM 4ucie U B koMMeHTapusix CMU,
cp.: kommerntapuit CMU k murtare «I10 [TIOBOJAY KOTOD»: Poccus, co-
2NACHO MUPOBOU CMAMUCMuUKe, 0OHA UX CAMBIX KOWIKOMIOOUBLIX CIMPAH.
U xoeoa 6 2012 200y 6 Pyneme npowna ungopmayus, umo kom Jlopoghet,
mobumey Meodsedesa, cbedcai, no c8OUM KOUWAYbUM Oenam U3 pe3udeHyuU 6
«lopxaxy, npemvepy npuwinocs obvacuamecs «llo nosody xoms. U3z uc-
mounukos, oauskux x [opoghero, cmano uzeecmno, ymo oH HUKyOa He npo-
naodan. Bcem cnacubo 3a becnokoiicmeo! — nanucan Meosedeg ¢ Teummepey
(Tam xe).
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Tpurrep He HyHO CMEIIMBATh U C BBICKAa3bIBAHUAMH-MEMaMHU. MeMbl
MOMEHTaJIbHO pa3neratorcst mo CMU, u B mepByto odepens MO0 MHTEPHETY,
HO X OTJINYME OT TPUITEPOB B TOM, YTO JAJIEKO HE BCE MEMBI HHULUUPYIOT
HEraTUBHYIO peakiuio. MHOTue U3 HuX SIBISIIOTCS «HEKUM IapojeM», KOTO-
pBIN He «yTBEp)KOAeT HAIPsSMYIO, a BBI3bIBAET ONPEAEICHHBIE aCCOLUALNH,
Hamekas» [16. C. 212]. B xauecTBe mpuMepa MpUBeleM HaMEK Ha BBICKA3bI-
Banue B. [lyTuHa o «meueHerax» u «IoJIOBLax», HEMEIUIEHHO CTaBLIEE Me-
MoM: «Bom xoponasupyc-mo npotioem, kax npouiu IIEYEHEI'Y, a mexHo-
noeuu yugpposoti crexcku ocmarymes!y (MK PPE. 15-22.04.2020).

Tpuzzepvi-peakyuu. Tpurrep MOXXHO paccMaTpuBaTh Kak AWAOrHye-
CKMH ’KaHp, UMEIOLIMI CBOIO aHPOBYIO Mojieib. OOs3aTelbHBIM KOMITOHEH-
TOM 3TOM MOZENM SIBISIETCS peakuys. Y TpHUITepa MHasi CyObeKTHas OpraHu3a-
1S, 4YeM Y OBITOBOTO MJIM JEIOBOIO JUAJIOra, HO CXOACTBO MX 3aKJIIOYAETCs B
CBSI3U MEXNY PEIUIMKON-CTUMYJIOM W PEIUTUKOM-pEAKUUEn: «...CTpYKTypa U
CeMaHTHKa TIEpBOM HHUITMUPYIOIIEH PEIUTHKHA B KAKOW-TO Mepe 00YCIIOBIMBAET
(hopMy 1 coneprkaHue BTOpoit oTBeTHOH permmkm» [17. C. 27].

Peaknueii Ha Tpurrep sBIA€TCS HE TOJBKO WHAWBHIyaJIbHAs MHTEP-
IpeTanys BbICKAa3bIBaHWS, HO U TPYNIOBoe MHeHMe. lIpuBeneM OCHOBHBIE
BapHaHTbl PEAKTUBHBIX BBICKA3bIBAHWH. 3arjaBHbIMH OyKBaMM BBIJEJICHBI
TPUTTEPHI.

1. UpoHrnyeckoe KOMMEHTHUPOBAHUE TPUITEPOB-MHEHUHM U TPUITEPOB-
npemiokeHnid co cropousl CMU:

bopvba 3a OdyxosHyro yucmomy odoxamunace oaxce 00 udeu 3anpe-
MUms  UOCOPESUCPAMOpPbL: AKOOLL OHU ABNAIOMCA BMEUATNENbCINGOM 6
JUYHYIO HCU3Hb epadcoan! Xoms nanpawiugaemcs opyzoe o0viCHeHue: dmu
dypaykue npubopsl mMewaom cyovim nogepums, 06yomo 0OAOYVUKA-HUHO3A
cama amakoseana uieHo803 ¢ MU2AIKOU Ha neuexoOHom nepexoode. Jla u camu
NOHAMUS «IMUKAY, «KMOPATbY, «HPABGCHBEHHOCHIbY 8 YCMAX HbIHEUWHUX NOIUMU-
KO8 MO2ym HA00120 NOMYHUMb U30e8AMENbCKULL NOOMEKCM, KAK HeK020d 8blCo-
Koe 38anue «unmenmeenmy (Aprymentsl Hegemu. Ne 34 (678). 04.09.2019).

2. HeratuBHas peakuusi ZODKHOCTHBIX JIMII M BBICLIErO JIMLA TOCYy-
JapcTBa:

«Mbi ee (M. AnamkeBud, pyKOBOJIUTENS IMPECC-CIIyKObI ryOepHaTopa
Upkyrckoit odmactu. — H.P., HK., A.4.) omcmpanunu om pabomul, — 0o-
Joxcun npezudenmy 2yoepramop Hpxymckoti ooaacmu Cepeeti Jleguenko. —
Ecnu ona max cxkasana, ona Henopsaoounbill 4en06ex ... — BO3MYMUICS YCbl-
wanueim Hymuny (KIT1 04.09.2019).

3. KommuiekcHast HeratuBHas peakius (mpesuaenta PO u CMN):

«Ecnu yenogex npuwien Ha pabomy 6 20cy0apCmMEEHHbll Op2aH Unu
MYHUYURAIbHBIL U ewe XaMum mam, 100ell 0cKopousiem, emy mam He Mme-
cmo. A ¢ amum noanocmoio coenacen. Kax amo ompezynuposams 6 Hopma-
mueHou 6aze, oagaiime nooymaemy, — pe3ko ckasan Ilymun ece na mom gice
3acedanuu CIIY. Ilomomy umo 6ce smu «MaKapowikuy, «KauHymv npagay,
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«He NPOCUNU POdHCAMbY — MO MOJbKO SUOUMAA HAMU Yacmb alicOepea,
U ecnu npe3udenm coenacen, Ymo HYICHO He NPOCMO HAKA3bI8AMb, d YE0b-
HAmMb, — 3Hauum, 3mo Yoce kpumuueckas cumyayus (MK PPE. 18-
25.12.2020).

4. HeromoBaHune Kak peakiust IHPOKOH OOIIEeCTBEHHOCTH:

Kooexc svi36an 6ypro He20008aHUA Y 20POAHCAH, XOMSA COOEPHCUM NPO-
cmule u, 6pooe Ovl, beccnopruvle ucmunbl. Ho 6 ycmax uunognuxos u denyma-
MO8 MU UCUHbBL NPO38YUANU KoujyHcmeenno. Kmo 30ecw 3apabamvisaem na
JHCU3HL Yecmubim mpyoom? Kmo mym sensiem coboil «npumep SmuKku u Kyib-
mypul 8 00WeHUUY, «NPUMED BCEMEPHO20 COOIO0EHUS 3AKOHOM 00uecmaay?
Kmo u3 nux «ecez0a 20mo6 écmamv Ha 3aWuUmMy NAMAMHUKOS, APXUMEKNYP-
HBIX COOPYIHCEHUN, KVIbIMYPHBIX YEHHOCMEN U CKEepos caoe2o copodaxr? Kax
6000wWe IMu TO0U € UX HOTUMULECKUMU METNAHUAMY, SPASHBIMU 8b100PAMU U
Koppynyueti cmerom npedvasums HAM 6 08a pasa bonvuie 3anogedel, uem
Xpucmoc? (Aprymentsl Henenn. Ne 34 (678). 04.09.2019).

5. HeratuBHas olleHKa aBTOPUTETHBIX JIULL:

— A. YrinanoB (uHTEpBBIOED): MeHs nompsCiO 8biCKA3bl8AHUE Npeo-
ceoamens Llenmpanvroeo uzbupxoma Onnel [lamgunosoii. Bepree, ee om-
6em HA BONPOC O MOM, KAK MOICHO 2010C08aMb 3a nonpasku 6 Koncmumy-
yuio 6 naxeme. M1 ona OTBETUJIA CPABHEHUEM KOHCTUTYI[UU C
KOMIIJIEKCHBIM OBEJIOM, MOJI, BBl KAK BY]TO KOMITJIEKCHbBIH
OBE/] [IOKVIIAETE, ECJIH HE XOTUTE BUHEI'PET, TAK BCE PABHO
ETIO KYIIUTE, BAM JKE HY)KHO YTO-TO ECTh. Omo umo 3a nooxoo?;

— JL.I'. MiBamoB (TeHepamn-moNIKOBHUK, HHTEPBBIOUPYEMBIN): Omo 2o-
gopum 006 yposHe, K020a4 KOHCMUMYYUOHHOE YCMPOUCMEO 20Cy0apcmed,
saoicHetimuti OcHOBHOU 3aKoH oHa cpasHugaem ¢ sunezpemom, OHA ELE
U O BOPLIE I'OBOPUT — ECJIH HE HPABUTCAH BUHEI'PET — BO35b-
MUTE HOPILI] (Aprymentsl Henenu. Ne 10 (704). 18.03.2020);

— mucatens M. TapkoBckwuit: Bcnomnume evickasviganue Yybaiica,
20e OH UMesl Ha2loCmb 3asa6ums, ymo, okazvieaemcsi, Mbl EII[E U B HOJK-
KU JIOJDKHBI TIOKJIOHUTECA EMY U EI'O IHHOLEJIBHUKAM 110
«bBU3HECY», YTO OHH, HECKATbH, CIIACJIM BCEX B TPY/HVIO
MUHYTY. Hy-ny... (AU®. Ne 47. 2019).

6. O0parieHue K OCKOpOMBIIIEMY JIUITY WIIH K OpraHaM BIIACTH:

Haponnsrit n306paHHuK 00MAen MpencTaBuTeNneil nciaama, Koraa crae-
Jlaj 3asBlIeHUE 1O MoBony xpama cBatoil Exarepunsl: «HE BV/ET XPA-
MA — BYAYT MEYETH, ELIE OAHY IIBEUIIAPUIO TIOJIVUUTE...»
Inasa 0yx06H020 ynpasnenus MycyioMan pecuond... Hanucai napiameHma-
PUIo RUCLMO, 8 KOMOPOM nonpocun obvacuenus. Ilo eco crosam, eepyrowue
«2nyOoKo ocKopOIeHbl MAKOolU NPOSOKAYUOHHOU HNOCMAHOBKOU BONPOCAN,
MAaK KaK oHa @edem K pO3HU U 6padicoe Ha nouge penucuu... Hexomopwie
MYCyIbMane yaice 00CyrHcoarom 603MOACHOCHb 0OPAMUMbCA 8 RPOKYPAMYpPy
unu noauyuro (AVID-YPAJL Ne 25 (1333). 2019).
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7. 3akoHOIATENbHAS NHULINATUBA!

Heuosicenue «I padxcoanckas coruoapHocmsy 8 Oexkabpe HANpaguio
scem paxyusm Iocoymvl npednodicenus no co8epuleHCmeo8aHUI0 3aKOHO-
damenbcmea 8 4acmu 3auumsl 2paxcoan om ocKopOieHull npedcmasume-
aAMU éracmu. B uacmuocmu, mul npediacaem eHecmu uUMeHeHUs 8 3aKOH
«O nopsoke paccmompenus oopawerutl epaxcoar POy (AUD. Ne 7. 2020);

Ewe 6 xonye 2018 2o0a [Imumpuii Medsedes npuzean 6cex 4uHOBHU-
KO8 «BKIIOUAMb MO32Uu», npedcoe yem O0elamv KaKue-iubo 3daaeieHusl.
A mex, kmo npooondxcum eecmu ceOs GbI3bIBAIOUUM 0OPAZOM, MONCHO NO
gojle npemvepa u K omeemcmeenHocmu npusiekams. Heoaeno 6 ['ocoymy
sHecau coomeemcmsyrowutl 3axononpoexm (AU®. Ne 40. 2019).

8. V3BuHeHUS:

A som map 2opooa Cubaii (bawxupus) Pycmem Agzanos, komopulii 6
me dice OHU HA 6Ccmpede ¢ MECMHbIMU HCUMENAMU, 3aNUCABUUMU U000~
pawernue x Ilpesudenmy P®D 06 sxonosuueckol kamacmpoge 8 20pooe,
Hazean unuyuamopa obpawenus «KO3JIOM» u kaxum-mo HenoHAmMHbIM
«OKCKPEMEHTOM», 0o cux nop pabomaem. Xoms 3a He20 U3BUHAMbCA
npuwinocs 2nase bawxupuu (AV1®. Ne 40. 2019).

9. IlomuTH4ecKas BOIA:

B npowwnom 200y enasa aomunucmpayuu 3asonsxccka Meanosckoii 00-
nacmu Anexcandp Ilpeomeuenckuu ockopbun Aumacmacuro Agpanacvesy,
npuwieowyto K Hemy Ha npuem... Ilpeomeuenckuti 6 2py6oii ghopme cnpocur,
344YEM OHA BOOABIIE POXAJIA PEFEHKA. Ilocne émewamenbcmea
2N1a8bl PecUOHA YUHOBHUK NO Mmene@OoHy u3eunuica neped Anacmacueil u
memy 3axkpuiau. Ho yoice smum nemom enasa 3asondxccka yuwien 8 omcmagky
(AUD. Ne 40. 2019);

Tlonpowanace ¢ 00IHCHOCMBIO U 3HAMEHUMAS YUHOBHUYA C «MAKA-
powkamuy. 100 Hazao munucmp 3anamocmu, mpyoa u muepayuu Capamos-
ckotl oonacmu Hamanvs Cokonosa 3assuna, umo YEJIOBEKY J[JIA HOP-
MAJIBHOI' O IIMTAHUA B MECAL] JJOCTATOYHO 3,5 ThIC. PYBJIEHU.
Onua Oadice noobewana cocmasgums «OUEMULECKOe MEHIOY» UCX00s U3 IMOU
cymmsl, nockoavky «MAKAPOLIKH BCEIJIA CTOAT OHHHAKOBO,
KE®UP — TOKE HEJ[OPOI O». Yoice nocne omemasxu Coxonogoul évlisic-
Hunoco, umo ¢ 2013 2. ona noayuana uz 6r0(cema MAMnoMoOwb — no
200 moic. 8 200 (A, Ne 40. 2019).

10. IIpennoxeHus ¢ UENbl KOPPEKLUUH MOTO0XKEHUS BELIEi:

Cnuxep (B. Bomomun. — H.P., HK., A.4.) npednooxcun cozoams Ha
caume [J] pasden ¢ «IKCMpasazanmuo-nonyIUCMCKUMU UHUYUATNUBAMU
Ooenymamos, 4modOvl mam NnyoauUKo8ams 3dA6N€HUs, KOMopbvle NO30pAMm
HudicHiow nanamy napramenmay (AU®. Ne 41. 2019).
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3akJaouyenue

Takum obpazom, BuuMaarne CMU k Tpurrepam B TUCKypce BIACTH, Ha
Ham B3I, 6eccriopHo. OcHOBHBIE pedeBbie neiictsust CMU B oTHOIEHNH
TPUTTEPOB — ATO UX (uKcarys (IMTUPOBAHNE UITH MTEpecKas), KOMMEHTHPO-
BaHHE B HEraTHMBHO-OIICHOYHOM, YacTO MPOHMYECKOM KIIOUe, a MHOTAA H
pa3obayeHue aspecaHToB:

Tym 6onvuwe 6ceco nompsacaem yousumenvtoe {BOEMbBICJIUE B
YUHOBHUYbUX I'OJIOBAX. Te dce nodu, komopbsie He0asHo no gaxkmy
0CMABUNU MUTLTUOHBL TH00ell 6e3 NeHCUll, NPEeONONCUNU YPe3amb COYUATLHYIO
nomowb 0l «HEOOCMAMOYHO OeOHbIX», NPeONONCUIU HAPOOY Mecayamu
arcums Ha 0OHuUx makapouax (Aprymerntsl Henenn. Ne 45 (689). 20.10.2019).

UYro Kacaercsi caMHX TPUITEPOB B AUCKYpPCE BIACTH, TO UM HPUCYIIH
CIIeTyIOIINE MTPU3HAKH. DTO BHICKA3bIBAHHS:

— IMEIOIINE aJJpecanTa — MPEACTaBUTENSI BIACTHBIX CTPYKTYD;

— MMEIOIIN e KOHKPETHOTO WM TPYIIIIOBOTO apecaTa;

— uMeronme (GopMy HETaTHBHO-OIEHOYHBIX CYXICHHH (TpUITEphI-
MHEHUSA);

— nMmerommue GopMy IpeUIoKEeHUH B OpraHbl BIaCcTH (YMO3aKIIOUEHHS
BEPOSATHOCTH);

— COOTHOCHMBIE C OTPEENICHHBIM PEIepTyapoM peueBBIX )KaHPOB;

— BBI3BIBAIONINE OCTPYIO MHIWBHIYaJbHYIO MM OOLIECTBEHHYIO pe-
aKIIMIO, a TAKXKE PEAKIUIO BIACTHBIX CTPYKTYD;

— UMEIOIIE B Ka4ecTBE C(ephI-MUIICHN TOCYAApCTBO B IIETIOM, OT-
JebHBIE TPYIIIBI JIIO/IeH, OTIeIbHBIE ChephI- A TENEHOCTH;

— MMEIOIIN e aKCHOJIOTHYECKUIT MOy C (TPaHCIISAIMS aHTHIIEHHOCTEN ).

B cBoro ouepenp, MOCTpOCHUE THITOJIOTUU TPUTTEPOB BO3MOXKHO TI0
MHTEHIMOHAIILBHOMY U JKaHPOBOMY OCHOBAaHHMSM, a TaKXKe IO CTEIEHH IPO-
SIBJICHHS arPECCHUH.

[lepcriekTrBO# aHHOW PaOOTHI SIBIAIOTCS, KaK MBI CAUTAEM, ) BBISB-
JIeHHE pernepTyapa TPUITEPOB B Pa3HBIX (hopmaTax AUCKypca, U MPExX/e Bee-
TO — B IUCKypce MaccMenna; 0) XapaKTepHCTHKA aKCHOJIOTHYECKOr0 MOIyca
TPUTTEPOB; B) ONMHCAHNE )KAaHPOBBIX PA3HOBUIHOCTEH TPHUITEPOB U MOCTPOE-
HHE UX KaHPOBBIX MOJIETIEH.
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Abstract. The paper analyses the utterances-triggers in the power discourse which have be-
come widespread recently. Trigger as the utterance of authority representatives causes a sharp
and negative reaction of the general public, the former being represented in the print and e-
media. On the basis of the popular mass-media the authors made an attempt to classify the
triggers in the power discourse, characterise the utterances-reactions to the triggers and to
differentiate the triggers and similar speech phenomena. The triggers’ classification is based
on the intentional criterion. The following groups of triggers are singled out: triggers-opinions
of public authorities and triggers-suggestions put forward into public authorities. Different
population categories (mothers, pensioners, people with low income) become the target of
triggers-opinions. Triggers-opinions may correlate with such speech genres as advice, insult
and threat; whereas triggers-suggestions may be relevant to such genres as prohibition, disap-
proval and commandment. The main variants of reactions to triggers are: ironic comment of
triggers-opinions and triggers-suggestions by the mass-media; negative utterances of appoint-
ed officials and top public officials; outrage as the reaction of the general public; negative
evaluation of the authority figures; appeal to the insulting person or government agency; leg-
islative proposal; apologies; political willpower; proposals which aim at improving the current
situation. The trigger’s pragmatic structure is described. It consists of the following compo-
nents: addresser, addressee, intention, target, reaction. As a result the authors find it possible
to classify the trigger as a dialogical genre the main attributes of which in the power discourse
are: addresser (people who work in the public authorities), individual or group addressee and
axiological modality. The formal structure of triggers includes: negative and evaluative judg-
ments (triggers-opinions) and probable conclusion (triggers-suggestions). Individuals or
groups of people, various spheres of public activity become the target of triggers. Triggers
correlate with the certain repertoire of speech genres, cause negative individual or public reac-
tion. The main speech actions of the mass-media in relation to triggers is their registration and
commenting in the negative and ironic tone.

Keywords: trigger; mass-media; power discourse; utterance; reaction; typology.
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KOHHOTATHUBHBIE UMEHA COBCTBEHHBIE
MNOCTCOBETCKOI'O IEPHOJIA B A3BIKOBOM CO3HAHUU
HOCHUTEJEHR PYCCKOTO SI3bIKA
(AQKCHEPUMEHTAJIBHOE UCCJIEJJOBAHHUE)

T.B. XBecbko, U.B. KpiokoBa, O.B. Bpy6aeBckas

Hccneoosanue svinonneno npu gpunancosoii noodepicke PODU ¢ pamkax nayunoeo
npoexma Ne 19-012-00578 « KonnomamueHvie umena coobcmeenHbie Kaxk UHCIpPYMeHm
coyuanbHoll oyeHKu. OUHAMUYecKuli acnekm (Ha mMamepuane meKcmog
NOCMCOBEMCKO20 NEPUOOA)».

AnHoranus. IlpencraBneHbl pe3yabTaThl ACCOLMATHBHOIO 3KCIIEPUMEHTA,
LIeJIb KOTOPOT'O — BBISIBICHHE BApHATUBHOCTH A3BIKOBOTO COHAHMSI HOCHTEIEH
PYCCKOTO $I3bIKa IIPY BOCHIPHSTHH UMEH COOCTBEHHBIX, KOTOPBIC 32 IOCIIETHUC
30 7eT, B CBSA3M € MOJUTHYECKUMHU M COLIMOKYIIBTYPHBIMHU NTPE00pa30BaHUSAMH,
M3MEHMWIIM WM MPUOOpEeN KOHHOTATHBHBIC 3HaueHUs. C LENbIO BBISABICHUS
JIMHAMHKHU SI3bIKOBOTO CO3HAHMS IPH BBIOOPE PECHOHACHTOB YYHTHIBAJICS
BO3PAaCTHOH KPUTEpHUH (TPH OTHOCHTEIBHO TPONOPLMOHAIBHbIE TPYNIbL: OT
18 mo 29 net; ot 30 mo 50, crapme 50 7neT), a ¢ LETbIO BBISBICHUS PACIIPO-
CTPaHEHHOCTH MMEH Ha TeppuTopuu Poccuu — TeppUTOpUANBHBIN KpUTEpUid
(OIHOBpEMEHHOE NPOBEICHUE IKCIEPUMEHTA B JIBYX TOPOAAX, HAXOISILINXCS
Ha 3HAYUTEIBHOM paccTosHUU ApYr oT apyra: 100 pecnonaenToB u3 Bomnro-
rpazga u 100 — u3 Tromenn). Pe3ynpraThl cBOOOIHOTO aCCOLMATUBHOIO IKCIIE-
PHMMEHTA MO3BOJISIOT CAENATh Cieayrouue BeiBoAbl: 1. OTMeuaercs HeomaHo-
POIHAs MPEACTABICHHOCTh KOHHOTATUBHBIX UMEH B SI3bIKOBOM CO3HAHHMH HO-
cuTelIel PyCCKOro si3blKa. Belneinsercs rpymmna UMeH C LeIbHBIMH MPeJICTaB-
JICHUSIMH, 32 KOTOPBIMH CTOUT €IMHBbIH 00pa3 Kak B JCHOTATMBHOM, TaK U B
9MOLIMOHAIBHO-OLICHOYHOM IUIaHE; M Tpynna MMeH ¢ AudQy3HbIMH Tpes-
CTaBJICHHUSAMH, 0003HAYAIOIIMMHA HAO0OpP HEOJHOPOIHBIX MPU3HAKOB, Ha 0ase
KOTOPBIX (hPOPMHUPYETCS MHOTO3HAYHOCTH KOHHOTATHBHOTO MMeEHH. 2. Bbine-
JISIOTCS. UMEHA, BXOZAIIME B SIPO KOJUISKTUBHOTO SI3bIKOBOI'O CO3HAHMS, KO-
TOpbIE OIMHAKOBO IOHMMAIOTCS M OLEHMBAIOTCS DPECHOHAEHTAMH Pa3HOro
BO3pacTa ¥ B Pa3sHBIX PErMOHAX; M MMEHa, HaXOIsIecs Ha nepudepuu, mpu
BOCIIPUATHU KOTOPBIX OTMEYAIOTCS BO3PACTHBIC U TEPPUTOPUAIBHBIC Pa3Jiu-
4usi. Bo3pacTHble pa3nuyms MOKa3bIBAIOT MOABHIKHOCTH SI3bIKOBOI'O CO3HAHUS
HOCHUTEJEH PyCCKOro A3bIKa, YTpaTy KOHHOTAILMH B CBSI3H C BBIXO/IOM M3 YIIO-
TpeOICHUsI HEKOTOPBIX MMEH, & TEPPUTOPHAIBHBIC Pa3IHiUs JEMOHCTPHPYIOT
3HAYUMOCTh OJIM30CTH WIM YHAJICHHOCTH Treorpaduueckoro 0o0beKTa MM
KYJIBTYPHO-MCTOPUYECKOS 3HAYCHHE TOM WJIM MHOW JIMYHOCTH JUIS AAHHOTO
peruona. [TomydeHHbIe pe3ynbTaThl aKTyaJbHbl M NEPCIEKTHBHBI B ILIaHE
JIEKCHKOTrpah)YeCKOro OMMCaHUs KOHHOTATHBHBIX UMEH COOCTBEHHBIX IOCT-
COBETCKOr'0 MEpHO/a.

KiroueBble cj10Ba: KOHHOTQTHBHOE MMSI; SI3bIKOBOE CO3HAHME; CBOOOHBIN
ACCOLMATHBHBIA HKCIEPUMEHT; ICHOTATUBHBIE PEAKLMH; SMOLMOHAIBHO-
OLICHOYHBIE PEAKIIUH.
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BBeaenne

JlaHHOE PKCHEPUMEHTAIBbHOE MCCIeI0BAHNE MOCBSILEHO BBISIBICHUIO
0CcOOEHHOCTEHl BOCHPHUATHS HUMEH COOCTBEHHBIX, KOTOpPBIE M3MEHWIN WIIH
npHOOpEeNN OLIEHOYHbIE 3HAYEHUS B IIOCTCOBETCKMM Iepuoj — C Hadyanaa
1990-x rr. (pacman Coserckoro Coro3a) mo Hacrosmiee Bpems. [lo HaGmro-
JICHUSIM aBTOPOB, OTPAXKEHHBIM B psAJe MyOIMKaUMH MOCIeTHUX JIET, HOCTO-
SIHHO IPOUCXOZAIIAsl IMHAMKKA U TpaHC(HOpPMaLUs COLMOKYJIBTYPHBIX LI€H-
HOCTEH, XapaKkTepHas Ul PaccCMaTpUBaeMOro IEpHOAa, 3aKOHOMEPHO IpH-
BOIAT K M3MEHEHHIO KOHHOTALMH IIMPOKO YIOTPEOWUTENbHBIX MMEH COo0-
CTBEHHBIX [1-3].

B nanHOM ciydae peub uier o0 onpenesneHHbIX TEMaTHYECKUX IPyII-
nax IIMPOKO H3BECTHBIX MMEH, KOTOpble Hamboliee SPKO XapaKTEepU3yIOT
W3MEHEHUS B IICHHOCTHBIX YCTAHOBKAaX SI3BIKOBOM JIMYHOCTH BO BPEMEHHU U
MIPOCTPAHCTBE (MMEHA M3BECTHBIX JIIOAEH M BBIMBIIUICHHBIX IMEPCOHAXEH,
M3BECTHBIE Teorpaduieckne OObEeKTHl, Ha3BaHUS TOBAPOB M YCIYT U T.IL.).
Jns TakuX MMeEH, NPUCYIIMX CIIOBAPHOMY COCTaBY OOJIBIIMHCTBA SI3BIKOB,
MBI HUCHOJNb3YEM TEPMHUH «KOHHOTATHBHOE HMS», YNOTPEOIsIeMbIli B OTede-
CTBEHHOH M 3apyOeXHOH OHOMAacCTHKe JUIsi 0003HA4YE€HUS] OHUMOB C JIOMOJ-
HUTEIBHBIMH OTTEHKaMH MH(POPMAaTHBHOCTH, YMOLMOHAIBHOCTU M 3KCIIpEC-
CHBHOCTH, KOTOpBIE 100ABIIAIOTCS K IMPEAMETHO-IOTHIECKOMY COIEPKAHUIO
nMeHu cobcTBeHHOTO [4—8].

KonHoTaTBHBIC MMEHA JAl0T BO3MOXKHOCTH BBISBJICHUS U aHaIN3a
HNCTOPUYECKH 3aBHCHUMBIX OCOOCHHOCTEH CTEPEOTUITHOTO MBIIUICHUS U MPO-
JIMBAIOT CBET HA IOIBMXHOCTh KOJIJIGKTUBHOTO SI3BIKOBOTrO co3HaHus. [lox
SI3BIKOBBIM CO3HAHMEM, BCJEA 3a IPEICTABUTEISIMM MOCKOBCKOH ICHXO-
JIMHTBUCTUYECKON IKOJIBI, Mbl IIOHUMa€M COBOKYITHOCTb CTPYKTYpP CO3Ha-
HUs, B GOPMUPOBAHUN KOTOPHIX OBUIM MCIONB30BaHBI COLUANIbHbIC 3HAHNUS,
CBSI3aHHBIE C S3BIKOBBIMHM 3HaKaMu [9], WiaM cucreMy HpeAMETHBIX 3Hade-
HUHN, OBHEIIHEHHBIX S3bIKOBHIMHU 3Hakamu [10]. ['oBopsi 0 BapmaTHBHOCTH
si3pIkoBOTO co3Hanus, H.B. Youmnera u O.B. bamicHukoBa oTMeqaroT, 4To
CIIOBO MMeET cBOE (ACCOLMAaTHBHOE) 3HA4YEHHE, COOTHOCHMOE C TOHITHEM
SI3BIKOBOTO CO3HAHMS. ACCOLMAaTHBHOE 3HA4YEHHE Ka)IOr'0 CJIOBA BKIIIOYAET
sIIPO (4aCTOTHBIE CBS3H CIIOB, OOIIHME TSI HOCUTENEH JaHHOTO A3bIKa / KyJb-
Typsl) U mepudeprto (HEYaCTOTHBIE WM eIUHUYHBIE, YHUKAIBHBIE CBS3H
cioB). Sapo, oTpaxkaroree oOmue AT HOCHTENEeH S3bIKa / KyIbTyphl 3Ha-
HUSl, IMEET YCTOMUYUBBIA BO BPEMEHH XapakTep; nepudepusi u3sMeHsercs oA
BO3JICHCTBUEM MPOUCXOIAIINX B KOHKPETHBIM HCTOPUUYECKUN MEPUOJ COLU-
aNBbHBIX U monuTHdeckux mnpomeccos [11. C. 15].

Crnenyer Takxe OTMETHTh, YTO KOHHOTATHUBHBIC HMEHA YPE3BBIYAMHO
Pa3HOPOIIHEI T10 TTApaMeTpy YCTOMIMBOCTH / M3MEHINBOCTH KOHHOTaIwii. 1o
cnpasemBomy 3amedannio E.C. OTHHA, «OIHO U TO K€ COOCTBEHHOE NMS B
pa3HbIe NEPUOIBl CBOEr0 OBITOBAHUS B PEUYH B Pa3lIMYHBIX chepax HCHONb-
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30BaHUSI MOXKET pa3BUBaTh LENbIA NYYOK co3HaueHuil. Ho mpu sTom ceMaH-
TUYECKUE KOHHOTEMBI HE BCErAa HaXOAATCS B CHHXPOHHBIX OTHOILEHMSIX
Ipyr C APYrOM, OHM YacTO BBICTYIAIOT KaK Pa3sHOBPEMEHHBIEC 3JIEMEHTHI
cMBICTOBOM cTpyKTypsD» [5. C. 280]. NHave roBopsi, KOHHOTATHBHOE WM
COOCTBEHHOE MOXKET ObIThb MHOT'O3HA4HO, €r0 3HaUYCHHE IOABMKHO, N3MEH-
YMBO B IPOCTPAHCTBE U BO BPEMEHH, & €r0 MCCIEJOBAHUE HE MOXET OBITH
OTOPBaHO OT KOHKPETHOIO IepHoJa CYLIECTBOBaHMS M PErHOHAa pacipo-
CTpaHEHUs] IMEHH COOCTBEHHOTO.

MeToanka uccjaea0BaHUS

IIpencraBnenHslii moaxox oOyCIOBHI BBIOOP METOAMKH TOPU3OH-
TaJbHOTO M BEPTHKAJIBHOI'O M3MEPEHUS IPUMEHUTEIBHO K MMEHaM co0-
CTBEHHBIM, aNnpoOMPOBAaHHON HaMH paHee IPHU HCCIENAOBAHUU 3BOJIIOLUH
HOMHUHATHBHOHN TexHUKH [8]. CuuTaeM BO3MOXKHBIM HCIIONH30BAHHUE 10100~
HOW METOJVKH U B JAHHOM HMCCJIEJOBAaHUM, OCHOBHAS LI€JIb KOTOPOI'O — BbI-
SIBJICHHE BapUaTHBHOCTH SI3bIKOBOI'O CO3HAHMS IIPU BOCHPUSATHHM KOHHOTA-
THUBHBIX UMEH COOCTBEHHBIX B JaHHOM OOIECTBE U B IaHHBIM MEPHOA.

W3menenus: B0 BpeMeHH (BEPTHKAJIbHOE M3MEPEHUE) ONPEAENIOTCS
IIPU COMNOCTABJICHUU BOCIIPHUATHS KOHHOTATUBHBIX MMEH INPEICTABUTEISIMU
Pa3HBIX MOKOJIEHUH, a TeppUTOpUAIbHBIE N3MEHEHUsS (TOPU30HTAIBHOE U3-
MEpEeHHE) — IIPU COIIOCTABICHUH TAKOTO BOCHIPHSTHS KUTEISIMHU PETMOHOB,
HaxXOIsIIMXCS Ha 3HAYUTEIBHOM Ireorpa)uuecKoM yAaleHU! APYT OT Apyra.

Jlns BBISABIEHUS OCOOEHHOCTEH BOCIPHATHS KOHHOTAaTHBHBIX HMEH
COOCTBEHHBIX B ITOCTCOBETCKHI IMEPHOA, HaMU OBUT TIPOBEIEH CBOOOIHBIN
aCCOLIMATUBHBIM SKCIEPUMEHT. DTOT PACHpPOCTPAHEHHBIH METOA IICHUXO-
JIMHTBUCTUYECKOIO NCCIIEA0BaHMs B MOCJIEAHEE BPEMS aKTUBHO NPUMEHSET-
Csl B OHOMAaCTUKE IPU BBISABICHUU CTPYKTYPbl OHOMAaCTHYECKOTO CO3HAHMI,
COLIMAJIbHO-OLIEHOYHON M 3KCHPECCHBHO-3MOLMOHAIBHON (PyHKIMM aHTpO-
MIOHUMOB, KYyJbTYPHO-UCTOPHUYECKOIO0 ()OHAa PErHOHAJIBHBIX TOINOHUMOB,
MPOSIBIICHUH S3BIKOBOM MOJIBI HAa WMEHAa W Ha3BaHma W T.I. [3, 12-15].
BrionHe 3ak0HOMEPHO, YTO MMEHa COOCTBEHHBIE IIPUBJIEKAIOTCS U IpHU Oosee
MAacIUTaOHBIX TICUXOJMHIBUCTUYECKUX ONUCAHMSIX JIEKCUKH COBPEMEHHOTO
PYCCKOI'O sI3bIKa, HALIEAIINX OTPa)KEHHE B JIEKCUKOIPa(UUECKON MPAKTHKE.
Tak, rpynmnoil y4eHbIX BOPOHEKCKOW TEOPETUKO-TUHIBUCTUUECKON LIKOJIBI B
pamkax pa0oTsl HaJ IICHXONMHIBHCTUYECKUM TOJIKOBBIM CIIOBapeM PYCCKO-
IO A3bIKa CO3JIAI0TCS OTAEIbHBIE BBIITYCKU JaHHOTO CJIOBApSi, IIOCBSILEHHbIE
aHTporoHuMawm [16].

s cBOOOAHOrO acCOLUMATHBHOIO SKCIEPUMEHTa B KAa4eCTBE CJIOB-
cTuMynoB Obu oToOpanbl 30 IMEeH COOCTBEHHBIX, KKJ0€ U3 KOTOPBIX OT-
BEYAET OTMEUEHHBIM BBILIE XapPAKTEPUCTHKAM M MOXET ObITh KBadU(HULIU-
POBaHO KaK KOHHoTaTHBHOE. HamepeHHO moaOupanuck MMEHa, pa3indHbIe
[0 ICHOTAaTUBHOW OTHECEHHOCTH (AaHTPOMOHHMBI, TOIIOHMUMBI, S9PTOHUMBI U
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Ip.) ¥ BPEMEHH 3aKkperieHust B peun. Cpenu HuX: UMeHa-IJ100aIn3Mel, pac-
MPOCTPaHEHHbIE B TPAHCHALIMOHAJIBHBIX MaciuTabax, BOLIEAIINE B aKTUBHOE
ynorpe0ieHne HOCHTENEH PYCCKOTO S3blKa B pPaccMaTpUBAEMBbIH IMEPUOL
(bazamvl, Besepnu-Xunnz, buin [etimc, ben Jladen, bpatimon-buu, Bp30
Humm, T'onnusyo, Espona, Kauapei, Makxodonanwoc, Mapeapem Trmuep,
mamo Tepesza, Obama, npunyecca [uana, Pambo, Canma-bapbapa); n ume-
HAa, HOMMHHUPYIOLIME KOTHUTUBHO M 3MOLIMOHAIBHO 3HaYHMBbIE IIEPCOHAINI
n peanuu Poccum, B TOM 4nciie UMEHa COBETCKOIO MEpHoJa, U3MEHUBIINE
SMOILMOHAIFHYIO OIEHKY TTOCTIe CMEHBI OOIIECTBEHHOTO CTpos (Abpamosuuy,
bpescnes, Envyun, Kupunosckuii, Kaexas, Jlenun, Jléna I onyoxos, MMM,
Iasnux Moposos, Pyonesxa, Cmanun, Ypronuuck, Xpywes, Yeproooliv).

Kak MOXHO 3aMeTHTh, BBIOOpPKAa KOHHOTATHBHBIX UMEH VIS 3KCIIEpU-
MEHTAJIbHOIO MCCJIEN0BaHUSA AOCTATOYHO PAa3sHOPOJHA M MpoBeldeHa 0e3
OTOpHEI Ha Kakue-n0o xecTkue kpuTepuu. OAHAKO Bce OHU OBLIM paHee
3a(puKCcHpOBaHBI HAMH B OLICHOYHBIX 3HAUYEHHAX B PA3HOKAHPOBBIX TEKCTaX
rmocrcoBerckoro nepuona [1, 8]. MHoOrue 3 mepevnuciIeHHbIX UMEH MPHo0-
peny MOTEHIHAIBHYIO CIIOCOOHOCTh YNOTPEOIATHCS B KaUYeCTBE OHOMACTH-
yeckux Meradop [17, 18]. B cymMe maHHBIE OHMMBI TTOKAa3BIBAIOT, YTO CY-
LIECTBYET Pa3HOYPOBHEBBIM KOPIIyC OHOMAaCTHUECKOW JIEKCUKU COBPEMEH-
HOI'O PYCCKOTO S3bIKa, OOLIMM CBOWCTBOM KOTOPOW MOXHO CUHTATh Pa3BU-
THe (TpaHcopManuio) KOHHOTATHBHOTO KOMITOHEHTA 3HAYEHUS, MPOU30-
Liefee Mo BIUSHUEM 3KOHOMHYECKHX, MOJUTUYECKUX M COLMOKYIbTYp-
HBIX ()aKTOPOB B pycCKOM o01IecTBe B KoHIle XX — Hadajne XXI B.

CyTb NPOBENEHHOIO 3KCIIEPHMEHTA COCTOSIA B CIIEAYIOILEM: HCIIBITY-
€MbIM OBUI IIPebSIBICH CIIMCOK OHUMOB U JIaHO 33JJaHUE IIOCIIe KayKAO0To NMe-
HU COOCTBEHHOTO HAIHCATh CJIOBa (CIOBOCOYETAHUs), C KOTOPBIMH aCCOIHHU-
pyercs marHOe nMs. Kak 1 mpenmonaraer cBOOOHBIN acCOITMATUBHBIIN DKCITe-
PUMEHT, HUKaKUX OrPaHMYEHUH Ha PEeaKUuH [TOCTABIEHO HE ObLIO.

OKCIIEpUMEHT MPOBOIMIICS ¢ Masi 1Mo HOoI0ph 2019 r., ero ygactHuka-
mu crami 200 pecrioHneHTOB. C LENbIO BBIABICHUS ITUHAMUKU SI3BIKOBOTO
CO3HAHM IIPU BBIOOPE PECIIOHIIEHTOB YYUTHIBAJICS BO3PACTHON KPUTEPUN —
TPU OTHOCHUTENIBHO HPONOPLUUOHAIBHO NPEICTaBICHHbIE TPYIIbI, CMEIIaH-
HbIE B reHJepHOM oTHoueHuu: ot 18 go 29 ner; or 30 go 50, crapure 50 ner.
C uenpio BBIABICHUS PAaCHpPOCTPaHEHHOCTH MMEH Ha Tepputopun Poccun
9KCIEPUMEHT ObLII IIPOBEIEH OAHOBPEMEHHO B ABYX 'OPOAAX, HAXOASLIUXCS
Ha 3HAYUTEIBHOM PACCTOSIHUM Ipyr oT Apyra: B ropozae lOxHoro dene-
panpHOTO OKpyra, Bonmrorpaze (100 pecmonmentoB), m Cubupckoro demne-
panpHOTO OKpyra, Tromenu (100 pecrioHIEHTOB).

THunbl acCOUMATUBHBIX peakuuii
NPU BOCIIPUATHH KOHHOTATUBHBIX OHHMOB

Pe3ynbTaThl 5KCHEpUMEHTa BBISBUIM HECKOJIBKO aCCOLMATHBHBIX Psi-
JIOB, KOTOPbIE MOT'YT OBITh PACCMOTPEHBI B paMKax IBYX OOJBIIMX IPYII —
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JCHOTAaTUBHBIC PEAKIUH M HMOLMOHAIBHO-OLIEHOYHBIE peakuuu. BryTpn
Ka)K10¥ TPYIIBI BBIAEIAIOTCS acCOLMAaTUBHBIE psiibl. PaccMoTpuM uX B mo-
psiIKE 4aCTOTHOCTH.

Jenomamuenple peakyuu. Peakuyy 3T0ro Tuna OpUeHTUPOBAHBI HA
pa3HOOOpa3Hble XapaKTepUCTUKH oOBekTa accomuupoBaHus. Cpeaw HHUX
BBIIENIAIOTCS CIEAYIOUINE acCCOLMATUBHBIC PSIbI, B KaXIOM H3 KOTOPBIX
MIPEICTaBIIEH OIpeNeNeHHbIN 00beM HHpopMaIu 00 00BEKTe HITH CYObEKTe
HOMHUHAIINH.

A. CaMble YaCTOTHBIE — POIOBHIOBBIE PEAKITHH, CBSI3aHHBIE C OOIIMMHI
POIOBBIMM MOHATHAMH JMOO C OOBEKTOM, MMEIOLIUM IPSMOE OTHOLIEHHE K
sToMy uMmeHH. Hampumep, Abpamosuu — Gocameiii uenosex / muniiuapoep
(55—B, 66 —T)'; bpa0 ITumm — akmep (61 — B, 56 — T); Buan I'etime — ocho-
samenv Microsoft u Apple (67 — B, 61 —T); 6en Jlaoen — meppopucm (61 — B,
71 = T); Eavyun — npesudenm Poccuu (26 — B, 33 — T); Kasxas — copwi (64 —
B, 39 — T); bacamvr — ocmposa (31 — B, 39 — T); bpaiimon-buu — pation /
keapman / ymuya (20 — B, 22 — T); Amepuxa / Horo-Hopx (20 — B, 11 — T);
Pybnesxa — Mockea (7 — B, 11 —T); MMM — (dunarncosas) nupamuoa (45 —
B, 33 —T); Makoonanoc — cemv numanus / kage (22 — B, 22 — T); ghacm-¢ghyo
/eda (56 — B, 28 — T); Canma-bapbapa — cepuan (90 — B, 62 —T) u np.

AHanu3 peakyil 3TOro TUIa BBIIBII P 0COOEHHOCTEN 3aKpeIlIeHUs
KOHHOTAaTHUBHBIX MMEH COOCTBEHHBIX B A3bIKOBOM CO3HAHMM HOCUTEIECH pyc-
CKOT'O SI3BIKA.

Bo-nepBbix, oOpamiaer Ha ce0si BHUMAaHUE IWHAMKa acCOLMAaTHUBHBIX
peakuuii, KOTopas BBISBIISETCS IIPU COIOCTABIIEHUH aCCOLIMATOB PECIIOHICH-
TOB pa3HBIX BO3PACTHBIX Ipynn. OCOOEHHO MOKa3aTenbHbl B 3TOM OTHOLIE-
HUM MMEHA IOJUTUKOB COBETCKOI'O BPEMEHHM, Y KOTOPBIX B IIOCTCOBETCKHM
nepuoj orMedaercst Tpanchopmanus KoHHoTanui. Hanpumep, acconuanumn
Ha UMS JleHuH y BONTOTPAJCKUX PECHOHACHTOB — magzoneu (29, 23, 11),
pesoaroyus / pesontoyuonep (14, 23, 11), 80acob nporemapuama / pegoiro-
yuu (12, 12, 33)°. Takum 0Opa3oM, y BOIIOrpajCKHX PECOHACHTOB 18—
29 ner npu BOCOPUSITHU UMEHU Jlenun NOMUHUPYET acCOLMALUS Mag30.ell,
y pecrionaeHToB 30—-50 5eT 3T0 UMs B PaBHOM CTENEHH acCOLIMUPYETCS U C
MaB3o0JieeM, U ¢ peBomouueil. g pecnonaeHToB crapie 50 ner saepHas
accouuanys Ha UM Jlenun — BOXKAb nposerapuata / pesomounu. Ilpu sTom
JUHAMHYECKHE IIPOLeCcChl HEOAHOPOIHBI B pa3HbIX pernoHax. [Ipu Bocmpus-
TAW WUMEHU Jlenun TIOMEHCKUME PECTOHJEHTaMU peakiuu magzoneu (4, 3,
3) u 602tcob (7, 7, 8) paBHOMEPHO TIPEACTABIIEHBI BO BCEX BO3PACTHBIX IPYII-
nax. TOJIBKO y peakumu pegonoyus TPOociexnBaercs auHamuka: 14% pe-

' 31ech U fanee KOMMYECTBEHHBIC JAHHBIC MPHBOASTCA B MPOLCHTAX OT OBIIEro 4MCIa pe-
CIOHJIEHTOB B KaxkoM ropoge: B — Bonrorpan, T — TiomeHs.

? [lepBoe YHMCIIO — MPOIEHT PEaKIHii PECTIOHACHTOB BO3PACTHOI rpymmsl 18-29, Bropoe — 30—
50, Tpetbe — ctapie 50.
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cnouaenTo 18-29 mer, 20% — 30-50 u 50% — crapme 50 meT, HO BO BCex
BO3PACTHBIX IPYNIAax 3Ta peakuusi JoMUHUpYeT. Ha 3ToM ocHOBaHMM MOX-
HO YTBEPXIaTh, YTO acCOLUALNS JIeHuH — pegonioyusi OTHOCUTCA K SACPHBIM
3JIEMEHTaM KOTHUTHBHOW 0a3bl, U C HEKOTOPOH OCTOPOKHOCTBIO MPEIIONO0-
XKHUTb JaJbHEHIYIO0 IIEPEeCTaHOBKY 3J€MEHTOB KOTHUTHBHOW 0a3bl U ycuiie-
HUe B OyIyIIeM acCOIMaTHBHOMN CBSI3H JIeHun — mas3oiell.

Bo-BTopbIX, OTMEuaercs cyuiecTBoBaHue Iu¢y3HbIX NpeacTaBICHUN
00 OJHOM M TOM € WMEHU — HaJH4Yhe Pa3HOPOIHBIX KauecTB y OAHOIO
WMEHHU, HEPaBHOMEPHO NPEACTaBICHHBIX B S3bIKOBOM CO3HAHUU KHUTENEH
pas3HbIX pernoHoB. Hampumep, toronum bpatimon-buu 34% Bonrorpanues
(pa3HBIX BO3PACTHBIX IPYIII) CBA3BIBAIOT C 3MUIPAHTAMU: MECMO HPOICUBA-
Hus pycckux amuepanmos — 20%, egpeu / egpetickas amuepayusi / e@peucKuti
keapman — 1%, amuepayus / smuzpanmer — 7%. W Tonsko 11% TromeH1eB
acCOMUPYIOT bpatimon-buu ¢ sMurpanTamu, 0e3 KoHKperuszanuu. [Ipudaem
B 94 11% He BXOAAT pPecHOHIEHTHl Mialied Bo3pacTHoW rpymmsl Ilo-
cienHue cBs3bpBatoT bpaiiton-buu ¢ musorcamu (57% pecrioHneHTOB JaHHOM
BO3PACTHOI TpyIIbl), BEPOSTHO, IPOCTO IEPEBOAAT C AHIVIMICKOTO Ouy
(beach). Kpome Toro, T01bK0 Y 5% TIOMEHIIEB BCTpEUaeTCs PEeakus — Quibm,
B TO BpeMsI KaK CpeIy BOJITOIPaJICKUX PECIIOHACHTOB Takux 18%, u ux peak-
LIMM KOHKPETH3upoBaHsl — Qunem (4%), na Hepubacosckoti xopouas no2ooa
(na bpatimon-buu onsamos udym ooacou) (14%). B oboux ropomax mompoOHbIe
peakuuu OTHOCSTCS K pecnoHAeHTaM Bo3pacTHbhIX rpynn 30-50 u crapue 50,
KOTOPBIM XOpPOIIIO 3HAKOM TomysipHbiii B 1990-x rr. ¢umem «Ha Jlepubacos-
CKOil xopomas noroga, win Ha bpaliToH-brud onste uayT 1oxam».

B aroii cBs3u ciaenyer oOpaTUTh BHUMAHHE HA TO, YTO MEHEE 4acTOoT-
HBIE€ aCCOLMALMKM TOXKE IPEACTABIIIOT MHTEPEC AJISI OCMBICIIEHHS accoLua-
TUBHOT'O ITOTEHIIMAjIa KOHHOTaTUBHOTO UMEHHU. TakK, O KOTHUTUBHOM 3HA4M-
MOCTH KMHeMartorpada roBopsiT MHOI'ME accoluaTuBHbIE psiabl. Hampumep,
€CITK TOMOHUM begepnu-Xunn3 U BOATOTPAAIEB — Mecmo 8 Amepuxe (22 —
B, 6 —T), 20poo / paiion / ynuya (50 — B, 11 — T), To st TFOMEHIIEB — YaIie
dunom / cepuan (11 — B, 39 — T). Mexnay Tem numsa mams Tepeza y BOATO-
TpajIeB acCOMUpyercs ¢ onHonMeHHbIM (rbMoM (17), Ha TomornM Yep-
HOObLIL B aHKETaX BOJTOTPAJCKUX PECIIOHIEHTOB TOXE BCTPEUAIOTCS peak-
unu ¢unsm / cepuan (5), a Kagkas accounnpyercs y BOITOrpaAieB ¢ huib-
Mamu «Kaskazckas niennuyay Wim «Kaskazckuil naennuxy (7).

B-Tperbux, oueBnaHa NOCTENEHHAs yTpaTa KOHHOTALMH Y HEKOTOPBIX
HMEH, TEPSIOLUIMX CO BPEMEHEM CBOIO AKTyaJbHOCTb M BBIXOISIIMX M3 YIIO-
TpeOnerns. OO0 3TOM CBHUAETENBCTBYIOT IEHOTATHBHBIC AaCCOIMAINH, HE
COBI/AIONINE Y PECIIOHIEHTOB PAa3HbIX BO3PACTHBIX I'PYII, a TAKKE HEBEp-
Hasl IEHOTaTUBHAsI OTHECEHHOCTh UMeHH. [lokazaTenbHbl B 3TOM OTHOLIEHUH
peakmuu pecrioHaeHToB 18-29 mer. Hampumep, ums JIénwsa [onydoxos mm
HezHakomo (83 — B, 71 — T). B ankerax pecrioHIEHTOB 3TOM K€ BO3PACTHOM
TPYIITB BCTPEYaeM U OMMOOYHBIE peakiuu: mams Tepesa — bpexsum (14 —
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T), bunn I'etimc — Facebook (6 — B), 6en Jladen — 36e30a, akmep (29 — T),
Canma-bapbapa — Hcnanusa (6 — T). D10 roBoput 00 yTpaTe accommaTHB-
HOH CBSI3M JAHHOTO MMEHHM C KOHKPETHBIM JIEHOTaTOM, 4YTO II03BOJISIET MPO-
THO3UPOBATh yTPaTy acCOLMATUBHOIO IOTEHIMAAa UMEHHU U ero MOCTEleH-
HBII IIepexo/l B IaCCUBHBIN 3amac.

b. AccouunaTuBHbIE peakLUM, aleIUIUPYOUINE K HICTOPUIECKH 3HAUM-
MBIM COOBITHSIM, KOTOpBIE€ CBSI3aHBI C JaHHBIM HMEHEM. OTH acCOLHaluu
OTHOCSATCA K ONpee/IeHHBIM NIepHUoiaM pa3BUTHSL CTpaHbl: bpeoiches — snoxa
sacmos (15 — B, 11 — T), otnensHbiM BicToprdeckuM (daktam: Xpyuseg — Ky-
kypysa (34 — B, 33 — T) wim K pe30HAHCHBIM TPArWYECKUM COOBITHSM:
npunyecca Jfuana — asmoxkamacmpogha (17 — B, 17 —T); Yeprnobwinw — asa-
pus (38 —B, 23 -T).

MHorue accoluaniy 3Toro THIIA CBSI3aHbI C MOTUTHYECKUMHU COOBITH-
SIMH, KOTOpPbIE€ HEOJHO3HAYHO OLIEHMBAIOTCS B pa3HBIX peruoHax. [lerannsa-
LUS TIOJIMTHYECKOTO COOBITHA OTMEYAaeTcs y pecrnoHAeHToB u3 Bonrorpaaa.
Hanpuwmep, Egpony ¢ MOIMUTUKONW M CAHKLMSIMH CBS3bIBAIOT TOJBKO BOJITO-
rpamsl (5), a Ha uMa Xpyues B Bonrorpaae 3apKCHpOBaHBI peakiluu 1o-
Odapun Kpvim Yrpaune (4) n paspywumens xyavma auynocmu Cmanuna (2),
HexapakTepHbIe s xuTeneid Tromenu. [lpumedarensro, uro umsa Cmanun
TIOMEHIIBI He CBs3bIBAIOT ¢ Benukoil OredecTBeHHON BOWHOW M mobOenoil B
Heil. B To Bpemst Kak cpean BONTrOrpaJCKUX PECIOHIEHTOB Takux 23%, u 310
MIPEACTaBUTENN BCEX BO3PACTHBIX Ipynil. Takoe pacxokieHue B BOCHpUS-
THUM aHTPOIIOHMMAa MOXXHO OOBSICHUTH McTopuell Bomrorpaga kak ropoxa-
repost M ero ponbio B modene B Bemmkoir OTeuecTBeHHOH BOifHE, a Takxke
COBPEMEHHBIMH COOBITHSAMHU — NATPHOTHYECKUMHU MEPOIIPUATUSIMU B TOPOJE,
cBsi3aHHBIMH cO CTaJaMHIpajCcKold OWTBOW, B TOM 4YHCIIE W IPOXOISIIINMHU
BpeMs OT BPEMEHHU aKLMsIMH 110 BO3BPAILEHUIO ropony uMeHu CTanuHrpas.

B. AccouumaTtuBHble peakuuy, OTHOCALIMECS K BHEIIHEMY OOJIMKY
JIMYHOCTH, KOTOPOW MPHUHAISKUT HCCIeayeMoe UM (aHTPOIOHUMBI), WIN
K aTpuOyTaMm, CBSI3aHHBIM C OIPEEIIEHHBIM MECTOM (TOMOHHMMEI). Peakumn
Ha aHTPOIIOHUMBI OCTATOYHO OJHOPOIHBI, OHU BBIIEISIOT XapaKTEPHYIO
BHEILHIOK YePTy U3BECTHOM JIMYHOCTU U HE 3aBHUCST OT perMoHa U Bo3pacra
PEeCTIOHACHTOB, Harpumep bpedxxcues — oposu (35 — B, 28 — T), Obama —
yepuoxoxcutl (28 — B, 22 —T).

IIpu 3TOM peakuuy Ha TOMOHUMBI MOTYT OTJIMYATHCS COAEPKATEIBHO
(10 HANOMHAEMOCTH) MM OTCYTCTBOBATh y PECIOHICHTOB OJHOIO U3 TOpPO-
1oB. BepositHo, 3T pasnuuns o0yciioBIIeHBI reorpaguIeckuM MOJ0KEHUEM
HOMHHHPYEMBIX 00BEKTOB (OIM30CTHIO WIIH YAATEHHOCTHIO) U COITMOKYITb-
TYPHOH 3HAYMMOCTBIO T€X WM MHBIX PEaJIMi Ul PECHOHACHTOB B Pa3HbBIX
roponax. Hanpumep, Kasxas nist Bonrorpaanes — Kaskasckas Kyxmsa / xaua-
nypu u op. (9), sunocpad, manoapumsi, mMutepanvras eooa (7), cocmenpuum-
cmeo (4, 5), epysunvl (4, 5); Kaskas g TIOMEHIEB — uepKecKd, OypKa,
kurocan (6), wawnvix, euno (11), Jlepmonmog (6). O4eBUIHO BOCIIPHUATHE
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KaBkasa kak 4ero-to GJIM3KOro, COBpeMEHHOr0, 3HakoMoro B Boirorpane u
KaK KyJbTYpPHO-UCTOPHUYECKOW AocTompumeyaTenbHoctd B Tromenu. Ilo-
MTHO 3aMETUM, YTO TOJIBKO B TIOMEHM OTMEUYeHa POJOBHUIOBAs PEAKIUS
Kasxaz — peauon / 1oorcuviii pecuon (11), HexapakTepHas Ui KHUTEIEH BOI-
TOrpajickoro permoHa, Koropblii rpaHnuuT c¢ Cesepo-KaBkasckum ¢ene-
PaJIBHBIM OKPYTOM.

Eme 6onee 3ameTHa pasHHIlA, CBA3aHHAS C reorpadudeckoil Oim30-
CTBbIO / YHAJEHHOCTbIO OOBEKTa IPH BOCHPHUSITHM TONOHUMA YpionuHck.
Ypronunck 'y xurteneir Bonrorpaza, XOopolIO 3HAIOMIMX peaTHH AAHHOTO
HaCeJIeHHOro MMyHKTa B Bonrorpanckoi obinactu, acCOUUUpPyeTcs ¢ namam-
Huxom kose (16), nyxosvimu niamxamu / uzoenuamu / eewgamu (7), mpuko-
maoicem (2). B oTBeTax pecronneHToB n3 TIOMEHN acCOIMATUBHBIC PEaKIIHH
JAHHOTO psAAa HE BCTPEUAIOTCS, YTO TOBOPUT 00 OTCYTCTBHUHU 3HLMKIIOINEIH-
yeckoil nH(popMarmu 06 00bekTe. OO0 3TOM TOBOPAT W OIIUOOYHBIE PEAKIIHH
xuteneit Tromenn: Vpronunck — 6oromucmasn mecmuocmo (5 — T). Bepost-
HO, TOfO00HBIE PEAKLHMM CBS3aHbl C PErMOHAJIBHBIMHM OLIEHOUHBIMHU IIpe.-
CTaBJICHUSIMHU TIOMEHIIEB O OOJOTHCTOW MECTHOCTH KaK O MECTE, OTIaJICH-
HOM OT LMBWIM3aLUK. A YPIONUHCK IPU 3TOM MMEET AJISl HUX CUMBOJINYE-
CKO€ 3Ha4€HHE ‘TIPOBUHIIMS, 3aX0NyCThe , HE MPUBA3aHHOE K KOHKPETHOMY
reorpauueckoMy oOBEKTY, CKOpEe BCEro, HEM3BECTHOMY >KuUTessiM Trome-
Hu. He cinyqaiino 17% TrOMEHCKUX PECIIOHJEHTOB MIPOIYCTHIIN JaHHOE UMSI.
3TO MOATBEPXKOAIOT M PONOBHUIOBBIE peakuuu. Ecnu s TiomeHues Ypro-
NUHCK — 3TO 20po0 (22) Ge3 yTOYHEHUH, T1ie, KaKoil, TO Ui BOJATOTPAIIIEB —
3TO HE MPOCTO 20poo (24), B 7% C YyTOUHEHUSAMH, YTO 3TO POCCULICKUL 20-
P00, n B 7% — 20po0d 6 Boneozpadckou obnacmu.

I'. UnauBuayanbHO-TMYHOCTHBIE PEAKIMU. JTO, KaK IPaBUIIO, €Au-
HUYHBIE EPCOHU(UINPOBAHHBIE PEAKLUN PECIOHACHTOB Pa3HBIX BO3pacT-
HBIX TPYII, COOTHOCSIIMX ONpPEAeSIeHHbIN Mepruo CBOEH XHU3HH CO BpeMe-
HEM IpPaBJICHUS KaKOro-HUOYAb NOIMTHKA, HAIIPUMEP acCOLUATHBHBIC pe-
aKIUK PECTIOHACHTOB crapiue 50: bpecnes — wkoabHble 20061, CHACMAUBOE
demcmso (2 — B, 1 — T); pecionnenToB, poxaeHHBIX B 1990-x: Envyun —
demcmeo (1 — B); mubO COOTHOCSIINX OIPENEIeHHOe MECTO C ONU3KHMH
JIIOABMH M NPHUSATHBIMU BOCIIOMMHAHUSAMU: Ypronunck — Aus, mems I ans n
moz. (9 — B), dom / poouna (4 — B). DT HEMHOTOYHCIIEHHBIE PEAKIINH TTOKa-
3BIBAIOT CYIIECTBOBaHHWE, TIOMUMO WHBapraHTa (OOMIET0 TPEACTaBIICHUS),
WHAWBUAYaJIbHOIO KOTHUTHBHOI'O NPOCTPAHCTBA, KOTOPOE VI HEKOTOPBIX
PECIIOHJICHTOB OKa3bIBAa€TCsl KOTHUTHBHO 00Jiee 3HAYNMBbIM.

Imouuonanvuo-oyenounvlie peakyuu. Peaxuuu >3Toro Thma 3ava-
CTYI0 COYETAIOTCS C JACHOTAaTHBHBIMHU PEAKLUSAMH, HO C JOMOJHUTEIbHBIM
OLIEHOYHBIM KOMIIOHEHTOM 3HAYCHUSI.

Cpenu acconmaroB IO IMPHU3HAKY OLEHOYHOCTH BBIAEISIOTCS I103H-
TUBHBIC U HEraTUBHbIE peakiuu. IIpu 3TOM y OJHMX UMEH OTMEUYEHBI Lelb-
HbIe OLIEHOYHBIE TIPENCTaBIECHUs: YepnobOwviib — mpazedus / kamacmpogha
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(31 - B, 22 - T); MMM — mowennuyecmeo / pazeoo / ooman (11 — B, 28 —
T); Kupunosckuii — kroyn (14 — B, 6 — T); bpao Ilumm — kpacaguyuk (28 —
B, 22 — T); Kaskasz — kpacoma / kpacusas npupooa (11 — B, 11 — T).
K menpHBIM Tarke OTHOCSTCSA IPEACTABICHUS, OJIM3KHE MO OLEHOYHOMY
3HaKy: Mapeapem Trmuep — scenesnasn neou (50 — B, 39 — T); yurnaa gone-
6as ocenwuna / ymuoid nonumux (3 — B, 5 — T); mysrcecmeennocme, cmep-
arcenn, xeamka, cmamuocms (4 — B); Canma-bapbapa — onunnvtii / becko-
HeyHblll / 6e3 Hayana u KoHya cepuan / mvlavras onepa / moiio (34 — B, 45 —
T). ¥V npyrux umen ormedarorcs audQy3HbIe OlEHOYHbIE MPEACTaBICHIS,
9acTO C NMPOTHBOIOJIOKHBIMU OLEHKAMH OJHOr0 MMeHu: Cmanun — omey
Hapooos / 8ooxcow (11,5 — B, 22 — T), aoccecmoxkutl, decnom, mupaw, oukma-
mop, youtiya (45 — B, 45 — T); bpescrnes — 000pbiti, 000pbiti 80340b / pyKO-
sooumens (3 — B); npasumens npu komopom nam sxicunoce xopouto (5 — T);
cmapwiti 60NbHOU YenoseK, becnomouHocmy, 6obHOU npasumens (5 — B,
5 = T); JIéna 'onydxos — bezdenvrux (6 — B), mowennux (6 —T).

ITonoxurensHast ¥ (MIKM) OTpULIATENbHAS OLIEHKa MOTYT HE COBIIAAATh
Y PECIIOHIICHTOB Pa3HbIX TOPOJOB U Pa3HBIX BO3PACTHBIX TPYIIL

Bo-mepBbIX, 3TO HECOBMAaAeHUS MO JHMHHUU «HEHTpasibHas OLEHKa —
MO3UTUBHAs olleHKa». Hanpuwmep, B peakuusix Ha ums npunyecca /Juana B
Bonrorpage 7OMHUHUPYIOT HEWTpaibHbIE JEHOTATHUBHBIE accoquauuud — Aw-
enua (17), koponesckasn cemovs (17), socena npunya Yapavsa (11), npunyecca
Yanvckaa (11), a B TioMeHn — peaknuu ¢ TIO3UTHBHOM OLIEHKON — Kpacoma,
Kkpacusas / wiukapnas sxcenwuna (28 — T). Pambo st BONTOrpaAIeB — mMpo-
CTO 2epoti punvma / kurnoeepoti (33), a 1 TIOMEHIEB — boey / bopey, cuna /
oopvoa (50). IIpn 3TOM TTOTOKUTENHHBIX PEAKIIUI HA TOIIOHUMBI bazamvl u
Kanapor 6onpime y pecrionienToB 13 Bonrorpaga. Kpome Toro, nanusie ac-
conuanuu 6onee pazHoodpasHel: bacamsi (20 — B): boeamsiti omnyck, kpa-
cueas npupoda, paiickue mecma W 1p.; bazamst (5 — T): mennoe mope. Ka-
Hapwt (78 — B): omowix (40), nagocu (11), omovix 6oeamsix, omowix pyccKux
(9), omnyck (9). Kauaper (27 — T): mope (11), paii (11), omowix (5). C ot-
myckoM Kanapsl, kak n barambl, HUKTO U3 xxuteneil TiomeHu (B oTmmyaue ot
BOJITOTPAIIIEB) HE aCCOITMHUPYET.

Bo-BTOpBIX, 3TO HECOBMAJEHUS IO JIMHUM «IO3UTHBHAs OLIEHKA —
HeraTuBHas oueHkay». [TpudeM B TroMeHM OTpULIATENbHBIN OLIEHOYHBIN 3HAK
npeolyiaziaeT y UMEH-TI00aI13MoB, a B Bosrorpazne — y pocCuiCKUX MMEH.
Hanpumep, onieHouHble peakunn Ha uMs [ 0116y0 y BONTOrpaaleB HOCST
TIOJIOKUTENBHBIA XapakTep, [ olTuBy CHMBONM3UPYET paiicKyro dcusus (6),
IIPU ATOM OLIEHOYHBbIE PEAKLUU TIOMEHLEB OTpULATENbHbI, [ OIMBY OHU
CBSI3BIBAIOT C TAKUMH SIBICHHUAMH, KaK pazepam / paccaoHux 8panss, caous-
Mma, cexcyanvuwix passpawenuti (11). Y umern MaxkoouansOc OTpHUIIATENb-
HBIX accoruanmii oomnpine B Tiomenn (18), B paBHOW CTETEHW BO BCEX BO3-
pacTHBIX Tpymmax: oxcupenue (6), 20 cmepmenvusiii (6), cmonoska (6), y
xurenei Bonrorpana ronsko 5% — ompasa, 1 Bce 3TH peaky IPUHAIIIEKAT
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pecriorenTam crapmie 50. Oqaako TonoHuM Pybiaeeka B TIOMEHN OIIEHVBA-
eTCs TIOJIOKHUTENBHO: 6ocamcmeo / bocamvle / mecmo ons 6ocamuix (17),
denveu (5), pockouts (5), kpymo (5); OTpUIATENHHBIE OLIEHKH OTCYTCTBYIOT, a
Y BOJTOTpPajCKUX PECHOHAEHTOB — 13% oOTpHULATENbHBIX OLEHOK: cOopuuye
bocamvix u beccosecmuvix (6), xamot (3), kumuy (2), 3aznaiicmso (2). B Boi-
rorpaze Habmromaercs Takke Oolnbiee pasHOOOpas3we OIEHOK Y OTeYeCTBEH-
HBIX UMEH C JOMUHHUPYIOLIEH OTpULATENIbHOW OLleHOYHOCThI0. Hampumep,
TOIIOHUM YepHoObiib TONBKO Y PECIIOHAEHTOB U3 Boisrorpana Bei3Ban acco-
MAAITH C becxossticmeennocmyvio U bezomseemcmeentocmuio (7).

310 (parMeHT pe3yibTaTOB HKCIEPHUMEHTA IOIOIHSAET CYILECTBYIO-
1€ MPEACTaBICHNS 00 OTHOILEHWH, BO-TIEPBBIX, K II00aNn3aluy U ee Io-
CIIEJICTBHSIM, BO-BTOPBIX, K OOBEKTaM POCCHICKOW IEWCTBUTENHFHOCTH, KO-
TOpbI€ HEOAHO3HAYHO OLIEHUBAIOTCS B PA3HBIX PETHOHAX, YTO MPEICTABIISIET
WHTEpEC HE TONBKO /sl IMHIBUCTOB, HO M [UIS1 COLIOJIOTOB.

Tonpko y TONOHUMA Ypionunck HECOBIAJCHUS B OLICHOYHBIX PEaKLU-
X, KaK ObUIO OTMEUEHO BBILIE, OOBACHSIIOTCS TeorpaduuecKuM MoJI0KEHUEM
oobexTa. Ecmm Vpronunck nns pecionaeHToB u3 TioMeHW — npoguHyus
(6%), 3axonycmove (17), ovipa (11), nem yusunuzayuu (5), To IS PECHIOH-
JIEHTOB U3 Bonrorpazna 3To He IPOCTO APOGUHYLUSA NI HPOBUHYUATILHBLL 20-
poo Poccuu (11), a cmoauya nposunyuu / cmonuya poccutiCKou 2iyouHKu
(15), koTopast acconmmupyercsi co cnoxotcmsauem u yucmomou (5). OgHAKO
TaKue IOJIOKUTENbHbIE PEaKLUUN Ha TOIOHHM MOXXHO OOBSICHUTH OCOOBIM
SMOLMOHAJILHO-OLICHOYHBIM OTHOIIEHHEM BOJTOrPaileB K XOPOIIO W3BECT-
HOMY OOBEKTY W IPEAINOI0KHUTh, YTO JOMUHUPYIOILAs HEraTUBHAS SMOLUO-
HaJbHasl OLIEHKA TOMOHUMA Ypionunck XapakTepHa He TONbKO 11 TIoMeHH,
HO W 11 Apyrux pernoHos Poccum.

Bcerpeuatorcst mMeHa, OlleHKa KOTOPBIX y PECIIOHAEHTOB Pa3HbBIX I'o-
POZOB HOCHUT SIBHO IIPOTHUBOIOJIOXKHBINA XapakTep. Hampumep, mist Bonro-
rpamues [lasiux Moposoge — npedamensv / cmykau (50 — B), nexopowui
manvuuk (11 — B) B paBHO# CTENEHU AJIS PECIIOHIEHTOB BCEX BO3PACTHBIX
rpynn. B TiomeHu mpemarteneM ero Ha3blBalOT TOJIBKO HECKOIBKO PECIOH-
neHToB Bo3pacta 18—19 ner. {ns tromenues [lasnux Mopo3zoe — eepoti, nuo-
Hep-eepou, eepouveckuil noopocmox (33 —T). B Bonrorpazne tonsko 4% ot
00111ero KOJINYECTBa PECIIOHIEHTOB OLIEHUBAIOT €r0 IMOCTYIOK KaK reponye-
CKHUIl, U 3TH PECIOHIEHTHl — HNPEACTaBUTENN BO3PACTHOM IPYIIIBI CTapILe
50. Monogsie Bonrorpaiackue pecrnoHaeHTsl (17%) mpomycTunu naHHOE
ums, a B TroMeHH He NMPOIMyCTHUI HUKTO. Takoe BOCHPUATHE aHTPOIOHKHMA
Tasnux Mopo306 MOXeET OBITH CBS3aHO C TEM, YTO MECTO, B KOTOPOM BBIPOC
1 noru0 IHOHEP-TEPOH, HaXOIUTCA CPAaBHUTEIBHO HEAAJeKo OT TromeHH.
Tparunueckas ucropus IlaBauka Mopo3oBa B 3TOM PErHOHE U3BECTHA MHO-
ruM. OO0 3TOM rOBOPAT U TaKU€ aCCOLUATUBHBIE PEAKLIUH, KaK 8CE J10JCb NPO
e2o0 nocmynok / Hu 3a yumo nocmpaoan (6 — T). B maHHOM cirydae B KOTHH-
THBHOH 0aze kuteneil TromeHn B OOJNBIIEH CTENEHU OTPaKEHBI PErnOHAalb-
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HbIE OLIEHOYHBIE [TPECTaBICHNUs, B TO BpeMs Kak B Bonrorpane 3aduxcupo-
BaHO OOILEPOCCUICKOE HEraTUBHO OLIEHOYHOE BOCIPHUATHE JAHHOIO aHTPO-
MIOHMMa KaK CUMBOJIA IIPEAATENIbCTBA, JOCTATOYHO YCTOHYMBOE BO BPEMEHHU.
OHO NpaKTUYECKH TOJHOCTHIO COBIAJAET C PE3yJbTaTaMH aHKETHPOBAHUS,
npoBenerHoro Oomee 20 mer Hazan J[.b. 'ymkoBeIM, mpu mccienoBaHum
BOCTIpUATHS TperieneHTHoro umenn Ilagnux Moposos [19].

Takum 00pa3oM, OIICHOYHBIE ACCOLMATHUBHBIE PEAKIMH Ha HMEHa-
crumyibsl Vpronunck n Ilasnux Mopo30oé B pa3HBIX Topofax IMOKa3bIBAIOT
CYILIECTBOBAHUE B KOTHUTUBHON 0a3e HOCUTENEH PYCCKOIO sI3bIKa HE TOJIBKO
HaIMOHAJIbHO-JETEPMUHUPOBAHHBIX, HO U PErHMOHAJIBHO-IETEPMUHUPOBAH-
HBIX [IPEACTABJICHUN.

3akaouenue

Pe3ynbTaTel cBOOOAHOTO acCOMATHBHOTO AKCIIEPHMEHTA, BO-TIEPBBIX,
MOATBEPANIIN CYIIECTBOBAHHE KOpPITyca KOHHOTATHBHBIX HMEH COOCTBEH-
HBIX, KOTOPbIE 3aKPEeNIINCh B S3BIKOBOM CO3HAHUH OOJBIIMHCTBA HOCHTE-
Jeil pyccKoro si3pIka pasHOro BO3pAacTa M B PasHBIX pernoHax. llpm sTom
OTMEYaeTcsi HeOJHOPOIHAs IMPEACTaBICHHOCTh PAacCMaTPUBAEMBIX MMEH B
S36IKOBOM CO3HAHWHU HOCHTENEH PYCCKOTO si3bIKa. Beimensercs rpymnma KoH-
HOTATUBHBIX OHMMOB C IEIbHBIMH M JU(PQY3HBIMH TpPEICTaBICHUAMH 00
oO0bexTe HOMUHAIMHU. K TMepBBIM OTHOCATCS MMEHA, 32 KOTOPBIMH CTOHT
enUHBIH 00pa3 WMEHM KaK B JICHOTAaTHBHOM, TaK M B AMOLMOHAIBHO-
orieHoyHOM 1TaHe. Ko BTOpeiM — mMeHa, oOo3Havarone Habop HEOJHO-
POZHBIX MPU3HAKOB, Ha 0a3e KOTOPHIX (HOPMHUPYETCS MHOTO3HAYHOCTH KOH-
HOTaTUBHOTO MMEHH.

Bo-BTOpHBIX, BBIIENSIOTCS KOHHOTATUBHBIE MMEHA, BXOMAIINE B SAPO
SI3BIKOBOTO CO3HAHUS, KOTOPBIE OJMHAKOBO OICHUBAIOTCSI PECIIOH/ICHTAMH
pa3HOro BO3pacTa M B Pa3HBIX PErMOHAX; M MMEHA, HaXOIIINecs Ha Tepu-
(bepun, IpH BOCTIPHATHH KOTOPBIX OTMEYAIOTCS BO3PACTHBIE M TEPPHTOPH-
aJIbHbIE Pa3INIusL.

Bo3spacTHbie pa3nndns B BOCHPHATHN KOHHOTATHBHBIX UMEH COOCTBEH-
HBIX TOBOPST O IIOJBHIKHOCTH S3BIKOBOTO CO3HAHHS HOCHUTENEH pPYCCKOro
S3bIKa M KYJIBTYPBI, 00 yTpaTe KOHHOTAMH B CBSI3U C BBIXOAOM M3 YIOTpeO-
JICHHS HEKOTOPBIX MIMEH U3 CJIOBAPHOTO 3araca MOJIOABIX PECIIOHIEHTOB. JTO
MIOATBEPIKAAET TTOJIOKEHNE O TOM, YTO OJHO M TO XK€ UM B pa3HbIE TIEPUOIBI
CBOETO CYIIECTBOBAHMS HEOJHO3HAYHO OLEHWBAETCS S3BIKOBBIM KOJUICKTH-
BOM, a MCCJIEZI0BaHHE KOHHOTATUBHBIX MIMEH COOCTBEHHBIX aKTYaJIbHO H Iep-
CIIEKTHBHO TOJIBKO T10 OTHOIIEHHIO K ONPE/IeTICHHOMY BPEMEHH.

TeppuropuanbHble pPa3IUyuisl B BOCIPHATHM KOHHOTATHUBHBIX HWMEH
COOCTBEHHBIX ITOKA3bIBAIOT 3HAYMMOCTH OJIM30CTH WM yJaJ€HHOCTH T€O0-
rpaduyeckoro 0o0bEKTa HPH BOCHPHUATHM KOHHOTATHBHOIO TOINOHHMMA, a
TakKe KyJIbTYPHO-HCTOPHYECKOTO 3HAUCHUS TOW WM MHOW JIMYHOCTH JUIS
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JAHHOTO PErvOHa INPH BOCHPHUATHH KOHHOTATMBHOTO AHTPOIOHHMMA. JTO
TOBOPHUT O TOM, YTO NIPH HCCIEIOBAHUU BOCHPHUSITHI KOHHOTATUBHBIX HMEH
COOCTBEHHBIX CIIEAyeT YUYUTHIBATh HE TOJIBKO BO3PACTHOI, HO M TEPPUTOPH-
aJbHBIA KpUTEPUl.

Ha ©0a3ze paccMOTpeHHBIX acCONMATHBHBIX peakiuil (HopMUPYIOTCS
pa3Ho00pa3Hble KOHHOTAIMH, ONPEAEISIONME [IEHHOCTHYIO IIKaly HOCHTE-
JIel PYCCKOTO SI3bIKA U CHIENHU(HKY COLUANIBHOTO TOBEICHHUS.

B 3axmoueHne oTMETHM, YTO pe3yibTaThl, IOIYyYEHHbIE B XOA€ AaH-
HOI'O MCCJIeJ0BaHuUs, MPEACTABISIOT HHTEPEC AJIS MOCIEAYIOIEro JeKCHKO-
rpapMuecKoro OnucaHus acCOLHATHBHOIO 3HAYEHUS] OHMMOB B PaMKax CJIO-
Bapsi «KoHHOTaTHBHBIE MMEHa COOCTBEHHBIE IIOCTCOBETCKOTO IIE€pHOIa»,
paboTa HaJ KOTOPBIM BeJeTCs Hallel TpoOIeMHON TPYIIIOH.
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Abstract. The article presents the results of an associative experiment, the purpose of which
is to identify the variability of the linguistic consciousness of native speakers of the Russian
language in the perception of the proper names, which have changed or acquired special con-
notative meanings due to the political and sociocultural transformations over the last 30 years.
In order to identify the dynamics of linguistic consciousness of the respondents we take into
account the age criterion (three relatively proportional groups of respondents interviewed: at
the age of 18 to 29 years old; at the age of 30 to 50 years old and older than 50 years old). To
identify the prevalence of the precedent names in Russia we apply the territorial criterion (the
experiment conducted simultaneously in two cities located at a considerable distance from
each other: 100 respondents in Volgograd and 100 respondents in Tyumen participated in the
survey). The results of a free associative experiment allow us to come to the following con-
clusions: 1) the heterogeneous representation of connotative names in the linguistic con-
sciousness of native speakers of the Russian language identify: a) a group of names with inte-
gral representations of a single image, both in a denotative and emotionally evaluative way;
b) a group of names with diffuse representations denoting a set of heterogeneous features, on
the basis of which the ambiguity of the connotative name formed; 2) the names that make up
the core of collective linguistic consciousness, which are equally understood and evaluated by
respondents of different ages in different regions; and the names located on the periphery, the
perception of which is marked by time and space differences. Age differences show the mo-
bility of the linguistic consciousness of native speakers of the Russian language, the loss of
connotations in connection with the withdrawal of the use of certain names, and territorial
differences demonstrate the importance of the proximity or remoteness of a geographical
object or the cultural and historical significance of a person for a given region. The results
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obtained are relevant and promising in terms of lexicographic description of connotative
proper names of the post-Soviet period.

Keywords: connotative name; linguistic consciousness; free associative experiment; denota-
tive reactions; emotional-estimate reactions.
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CONOCTABUTEJBHBIA AHAJIN3
HNCXOJHOI'O U IIEPEBOJJHOI'O TEKCTOB
B COOTHOLWIEHHUU C IOHATHUEM IO2TUYHOCTHU

H.B. IllyrémoBa

AHHOTanus. PaccMaTpuBaroTCsi BO3MOXKHOCTH COMOCTABUTENILHOTO aHAIHM3a
ucxonuoro u nepesoguoro TekcroB (MUT u IIT) ¢ Touku 3peHus penpe3eHTu-
POBaHHOCTH MO3THYHOCTH OpUTMHANA B NpuHHUMaromel Kynbrype. [loHarune
MO3THYHOCTH COOTHOCUTCS ¢ (DUIOCO(CKUM IIOHSATUEM CYIIHOCTH M OIpee-
JISIeTCsl KaK THUIOJIOTMYECKas IOMUHAHTa XyHDOXKECTBEHHOTO TEKCTa, Ipes-
CTaBIISTIOMIAst COOOH €MHCTBO €r0 TUIOIOIMYECKUX CBOUCTB, K KOTOPBIM, HC-
X0l M3 CIICHU(UKH XYI0)KECTBEHHOM JEITENbHOCTH U NPUHIMUIIA [EJOCTHO-
CTU TEKCTa, OTHECEHbl HJIEWHOCTh, SMOTHUBHOCTb, OOPa3HOCTb M XyHOXKe-
cTBeHHast s3bikoBast popma. Penpesenrarms nosruanoctu UT B [T pacemat-
pHUBaeTcs Kak OAUH U3 BO3MOXKHBIX MPUHIMIIOB COMOCTABUTENBHOIO aHANIN3a,
HCIIONb3YEMOT0 B TEOPUH, MPAKTUKE, KPUTHUKE, TUIAKTHKE U HCTOPUU XYHIO-
JKECTBEHHOTO MEepeBosia. MeTOo0NOrMIecK UCCIeA0BaHUE OMUPAETCS Ha CO-
CTaBJISIOLINE TEOPETUYECKYIO TIOITHKY KOHIEINH, pa3paboTaHHbIe ¢ (uiio-
cOCKHX, ICTETUHYECKUX, JIMHIBUCTHYCCKUX M JIMTEPATYyPOBEIUECKUX I103HU-
UM, a TaKKe HAa COBPEMEHHBIE KOIHUTHBHO-AUCKYPCHUBHBIE, IEATEIBHOCT-
HBI€, TePMEHEBTUUECKUE TEOPUU MEPEBOAA. XapaKTepU3YIOTCsl 3Talbl COIMO-
CTaBUTENBHOTO aHAJIM3a, B KAa4ecTBE NPHUMEpPa KOTOPOTO HCCIEAyeTCs M03-
TuuHOCTh coHera LXVI Illekcniupa B €qUHCTBE €r0 MAEWHOCTH, SMOTHUBHO-
cTu, 00pa3sHOCTH, cBOeoOpas3usi (OPMBI; PACCMATPUBACTCS TPAHCIUPOBAH-
HOCTb CBOWCTB CTHUXOTBOpeHMs B nepeBogax B.I. beneaukroBa wu
B.JI. [TacrepHaka. Ha srane uzyuenus cymuoctu UT onpeznensiercs, 4ro ero
U/IeHIHO-5MOTHBHYIO OCHOBY COCTaBIISIET UyBCTBO CMEPTEIBHOM YCTalOCTH,
BBI3BAHHOE MPOMCXOAAIIMM B 00LIeCTBE OOCCICHMBAHMEM BEYHBIX IEHHO-
CTeii, 4TO peanu3yercs B cUcTeMe 00pa30B, OCHOBAHHOW Ha OJIMLIETBOPEHUH U
ONIO3UIIMH, ¥ OOBEKTUBHPYETCS B COHETE LIEKCITMPOBCKOro obpasia, rias-
HBIMHU TPUHIUIAMHA MHIMBUYalbHONH OpPraHU3allMi KOTOPOro SIBJISIOTCS 00-
pamieHHe, NOMUCUHIETOH, CHHTaKCHUECKUI Mapaulen3M, aHTUTe3a U MeTa-
¢dopuyHocTh. Ha 3rane cormocraBiieHUs OpUTHHANIA U PYCCKUX IIEPEBOJIOB Jie-
JIaeTCs BBIBOJ] O CTENICHU PENPE3eHTUPOBAHHOCTU IIEJIOCTHOCTH U CYIIHOCTH
UT B nepeBOAHBIX TEKCTaX, HA OCHOBAHUH YETO OHH OTHECEHBI K PAa3HBIM TH-
1aM TO3THYECKOro nepeBoaa. BrisBneno, yro Hanbomee moiHo cymuocts UT
penpesentuposana B nepeoze b.JI. [lacrepHaka, KOHCOHAHCHO NEpeNAOLLEM
UICHHOCTh, SMOTHBHOCTb, OOPA3HOCTh M CHEHU(HUKY XYI0KECTBEHHOU (Hop-
MBI COHETa, B TO BpeMs kak B nepeBofe B.I'. beneaukroBa cylHoCTh Opuru-
Hajla MoNydaeT JUCCOHAHCHOE «IIPEIOMIICHHE» BCIEICTBHE H3MEHEHHS €ro
9MOTHBHOCTH, PEIYKLIMH OCHOBHBIX XapakTepucTuk ¢popmbl UT, koHKpeTH3a-
LUH, AeTalIu3allMy U JOMOIHUTENIBHOTO Pa3BUTHS €0 00pa3HOCTH, XapakTe-
PH3YIOLIEHCS JTAKOHU3MOM U a0CTPaKTHOCTBIO. OOPHCOBBIBACTCS MEPCIIEKTH-
Ba npuMeHeHus conocraButenabHoro aHanusa UT u 1T B cooTHOMmEHUH € mM0-
HSTHEM MO3TUYHOCTH B IEPEBOIOBEACHUN.

KiroueBble ciI0Ba: Xyn0XKeCTBEHHbIH MEPEBOJ; CYIIHOCTh; TUIOIOrMYecKas
JOMHHAHTA TEKCTA; MOATUYHOCTh; UIEHHOCTh; SMOTHBHOCTh; 00Pa3HOCTh; XY-
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nokecTBeHHast ¢opma; cornocraBurenbhbiii aHanu3z UT u IIT; «mpenomie-
HHE.

BBeaenue

ConocTaBUTENbHBIA aHANHU3 UCXOJHOTO U TepeBogHoro TekctoB (UT
u IIT) sBnsiercs oOHMM M3 OCHOBHBIX METOAOB, TPAAWLIMOHHO HCIIONb3Ye-
MBIX B TEOPHH, IPAKTHKE, UCTOpHOrpadiu, KPUTUKE U JUIAKTHKE IepeBoa.
B kauecTBe mpHHLMIA CONOCTAaBJIECHUS W30MPAIOTCA Pa3IMYHBIC ACIIEKTHI
(hopMBI U colepKaHUsI OpUIMHANIA B 3aBUCHMOCTH OT €r0 THUIIOIOIMYECKUX
CBOMCTB M IIOCTaBJICHHBIX B HcciieoBaHUU Leneil. CI0KHOCTh MO3THYECKO-
IO TEKCTa, XapaKTepPHU3YIOIIErocsi aHTHHOMUSAMH MaKCHUMyMa CMBICIIA U MHU-
HUMyMa ()OpMbI, CHOHTAHHOCTH W BBICOKOW CTENEHHM OpraHM30BAaHHOCTH,
00yCI0BIMBAaET MHOT000pa3ne MmepeBoAUecKuX MpodiieM, KOTOpbIe B 3HAUH-
TENBHON Mepe ONpeensioT BeIOOp OCHOBHI i comoctaBieHuss UT u I1T.
OHM 3aBHUCAT OT ClIEUU()UKH XYAOKECTBEHHOI'O IIEPEBOA B LIEJIOM U ITO3THU-
YEeCKOro IepeBosa Kak €ro BUAA B YaCTHOCTH, OTJIIMYAIOTCS OT TPYAHOCTEH
IpYrux THUIIOB IIEPEeBOAA, HANPHMEP HAYYHOro, O(HUIMAIBLHO-IENO0BOrO,
MyOJIMIUCTHYECKOr0 TeKcTa. Tak m3yuyaercs: pernpe3eHTanusl CTHIEBbIX aT-
pubytoB UT, ero putmukn (BKIIO4Yas MeTp, pasMep, puPMHUKY), PHUCYHKA
BHYTPUCTHUXOBBIX U MEXCTHUXOBBIX, BHYTPU- M MEKCTPO(YHUUECKUX CBS3EH,
XYZAOXKECTBEHHBIX 00pa30B, KOHIENTOC(Ephl, NHTEPTEKCTYATbHOCTH, HMII-
JTUIUPOBAHHBIX CMBICTIOB [1—12].

KitroueBoii mpobiemoii mosTH4YecKoro mepeBo/ia, MOBIUSBIIEH Ha BO3-
HUKHOBEHHUE IPEICTaBJICHUS O €r0 HEBO3MOXHOCTH, SIBISIETCS Ieperava Le-
noctHocty opuruHaina B ITT. IIpu 3ToM HEBO3MOXKHOCTh COXPaHEHHS BCEX OCO-
6ennocreli hopmbl 1 copepxanns T BcneacTere CyObeKTHBHO-00HEKTHBHOTO
XapakTepa IIpoLecca IOHMMAaHUS, I'€TePOr€HHOCTH SI3BIKOB, JIUTEPATYpPHBIX
TpafuLUi, KyJIbTyp, CO3HAHUH aBTOpA U IIEPEBOIUNKA 00YCIOBIMBAET HEOOXO-
JMMOCTb BBISIBIICHUSI OCHOBHBIX CBOWCTB OpHIMHAJIA IJIsI MX BOCCO3JAHUS Ha
A3bIKE TIEPEBOJIA U BBHINOIHEHHUS COIIOCTABUTENBHOTO aHAIN3a C TOYKU 3PEHUS
ux pernpesenTrpoBaHHocTH B IIT, 9To onpenesnser akTyanbHOCTb IPOBOJUMOIO
uccienoBanus. Takoll moaxox HpencTaBisercsi HaM OCOOEHHO BaKHBIM, I10-
CKOJIBKY Iperonaraer oOpaleHie K MOHATHIO CYIIHOCTH U II03BOJISET HCCIIe-
JI0BaTh XYAOXXECTBEHHBIN IEPEBOJ KaK TBOPUECKYIO IESTEIbHOCTh IO perpe-
3€HTALMY CYLIHOCTH OpUTMHAJa B MPUHUMAIOLIEH KynpType. B naHHOl cTaTthe
MBI PACCMOTPUM BO3MOXKHOCTH HCIIOJIb30BAHUS TIOHATHUS CYIIIHOCTH B KaYECTBE
npuHLUNa conocraBurensHoro ananusa UT u I1T.

MeTonoaorus

OCHOBOI HMCCNIENOBAaHUS SBIIIOTCSA, C OIHOW CTOPOHBI, KOHIICIIIINH,
COCTaBJISIONINE TEOPETUUECKYIO MOITUKY M pa3pabOoTaHHBIE C MO3UINH (u-
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nocouu, 3CTETUKU, JHUHIBUCTHKH M JUTEepaTypoBeleHus (Apucrorens,
P. bBapt, M.M. baxtun, H. Byano, A.H. Becenosckuii, B.B. Bunorpanos,
I'.O. Bunokyp, M.JL I'acmapoB, B.M. Xupmyrckuii, }0.B. Kazapun,
WN.N. KoeryroBa, IO.M. Jlorman, A.A. Ilore6ns, b.B. TomameBckuii,
IO.H. TemsnOB, b.M. DHrensrapar, P.O. SIko6con u ap.). C apyroit cropo-
HBI, MBI OIIMPAaEeMCsl Ha TOCTH)KEHHSI COBPEMEHHOTO I1€PEBOIOBEACHHUS, B KO-
TOPOM MPOJOJKAET M3y4yaTbCsl SI3BIKOBOM AaCIHEKT I1€pPEeBONA, Pa3BUBACTCS
¢unocodus nmepeBona u ¢ OOMMX KOTHUTHBHBIX TO3HUIUN CO3MAIOTCS JIes-
TeIbHOCTHAsI, KOTHUTUBHO-3BPUCTUYECKAsI U IICUXOCEMHOTUYECKAsl TEOPUH
nepesona (H.C. ABronomoBa, JI.M. Anekceea, B.B. bubuxun, H.JI. 'anee-
Ba, T.A.KazakoBa, A.I'. MunuenkoB, lO.A. Copokun, T.A. @DeceHko).
CoXXHOCTBIO TIO3THYECKOTO TEKCTa OOBSICHIETCS HEOOXOTUMOCThH IMpHMe-
HEHMs KOMIUIEKCHOH METOIMKH HCCIIeIOBaHUs, OCHOBAHHON Ha COYETaHUHU
JMCKYpCUBHOI'O, F€PMEHEBTHYECKOI0, KOTHUTUBHOrO 1oaxonos. IIpu ompe-
JETICHUN €ro CYIIHOCTM OCHOBHBIMM CTajd CJIEYIOLIME BHUIbl aHAJIM3a!
KYJIbTYpPOJIOTHUECKHM, CTPYKTYpalIbHbIA, CTUXOBEUECKUN, CEMAaHTUUECKH,
KOHTEKCTYaJIbHBIH, CTUJIMCTUYECKAN, WHTEpPIpETaruoHHbIA. (ComnocTaBu-
TEJIBHBIN aHaAJIN3 UCIIONIB3YETCs ATl U3yUEeHUs PePEe3eHTUPOBAHHOCTH CYIL-
Hoctu UT B IIT.

HccaenoBanue u pe3yjibTaThbl

IIpexne Bcero HeOOXOAUMO OTMETHUTH, YTO IIOMCK OCHOBHBIX CBOWCTB
OpHUTHHAJa U CIIOCO00B MX PENpEe3eHTALNU MPH NEPEeBOE COCTABIISIET OJUH
U3 JEHTMOTHBOB METaTEKCTOB-KOMMEHTApPHEB, CO3JaHHBIX CAMUMH Iiepe-
BOIYMKAaMHU Ha NMPOTSHDKEHUHM MHOTOBEKOBOW MCTOPHH XYIIOKECTBEHHOT'O Iie-
peBoza. ['maBHBIE CBOICTBAa OpUTHMHAJA IIOJy4ar0T B HUX MHTEPECHYIO TPaK-
TOBKY, OCHOBAHHYIO Ha IICHHOM JIMYHOM IIE€PEBOJYECKOM OIIBITE, OAHAKO
MPEUMYILIECTBEHHO O0Opa3Hylo, OIMCATENbHYI0, HHTYUTHBHYI0. Hampumep,
OHU onpexenstorcs kak «apomat» [13. C. 184], «ayx» [14. C. 173], «mmoatu-
yeckas mpasaay [15. C. 424], «raitaas rapmonus» [16. C. 71]. Pemas Bonpoc
TPaHCILSILUK LieIOcTHOCTH opuruHana, H. ['ymunéB noguepkusan HeoOXoau-
MOCTb PpeNpe3eHTad (POpMBI OpHIMHANA, ITOCKOJIBKY CUHTAN €€ «EIHH-
CTBEHHBIM CPEJCTBOM BBIPa3uTh Ayx» [17. C. 28], moaToMy B pa3paboTaHHBIX
UM 3aII0BEMsIX NMEPEBOAYNKY PEKOMEHAYETCS COXPAHITh PUTM U YHCIIO CTPOK
OpHUTHHAJIA, XapaKTep €ro CJIOBaps U THI HCIOJIb3YEMBIX B HEM CPaBHEHMIH, a
Takke pucyHok ToHa [Tam xe. C. 33]. Hampumep, M.JI. Jlo3uHCKMit, cunTaB-
M TO3TUYECKUI MEePEBO HEBBITOIHUMOMN 3aadyeid, ycrex peleHus] KOTo-
PO¥ 3aBHUCHUT OT Mepbl NPUOIIKEHUS «K HEAOCTIXKUMOI LIeNIny, [ojIarai Bax-
HBIM IIepelaTh 3CTETUYECKYI0 LIEHHOCTh, aTtMocdepy, 3MOLMOHAIBHBIN (-
(hexT, CMBICIIOBOE CO/IepIKaHNe, CTIIIb U puTM romHANKa [18. C. 94-106].

B oOmieit Teopum mepeBosia MOATHYECKHH TEKCT IIIOJOTBOPHO HC-
M0JIb30BAJICA B KayecTBE yIOOHOro MaTepuala, WIICTPUPYIOILEro, ¢ Oll-
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HOW CTOPOHBI, IEPEBOAUECKHE YHHBEPCAIHH, C IPYrod — IEPEeBOAYECKHE
npuemsl. B crnenuanpHONH TEOpUHM CIOXKHIACH TpamuLUsl MHTEPHpEeTaluu
CBOMCTB OpUIMHAJIa NPEXIE BCEro B CTHJIMCTUYECKOM ACIEKTE B CBS3H C
MOHATHAMHA (DYHKITHH S3BIKOBOT'O 3HaKa [11], cTHIMCTHYECKOH SKBUBAIEHT-
HOCTH, CTHIINCTHYECKOTO ciBura [6]. B coBpeMeHHOI HaydHOU IMapaanrme
XYZOKECTBEHHBIN IIEPEBO PACCMATPUBAETCS B CBA3U C (PyHAAMEHTaIbHBIMU
npo0jeMaMy MOHMMAaHUSI M TBOPYECKOI'O MBIIUICHHS € MO3ULUH (uioco-
(UM, KOTHUTUBUCTUKH, TEPMEHEBTUKH, KyJIbTYPOJIOI'HH, TEOPUU UIPHI, UTO
HNPHUBOAUT K 3HAYMTEIHHOMY PACIIMPEHHMIO €ro KOHLENTYaJbHOH cdepsl,
BKJIIOYAIOLIEH MOHATHUS IBPUCTUKH, aCHMMETPUH, aHAJIOTUH, TAPMOHUH, UH-
TepIpeTanuy, IOHUMaHUs, pediekcuy, NepeBoAsIe JTUYHOCTH, CMBICIA,
MOATEKCTa, HHTEPTEKTYaJIbHOCTH, IBPUCTUKH, UTPBI, IECTPYKTEMBI U 1Ip. [2—
4, 19-34].

B npesrenpHOCTHOM Teopuu xynoxkectBeHHoro nepesoga H.JL Ta-
JIEEBOM NPEIMETOM PAcCCMOTPEHUSI CTAHOBSTCSI THUIIOJOIMYECKHE CBOWCTBA
OpHUTHHAA: COAEPKATENbHOCTh, XyI0KECTBEHHOCTh, IIEPEBOAUYECKAs TPYI-
HOCTb. B TCcHXOCEeMHMOTHYECKOH TEOpuH XyAOKECTBEHHOI'O IIepeBoAa
T.A. KazakoBa aHanmm3upyeT Takue WH(POpPMAaIMOHHBIE CBOWCTBA XYHOXKe-
CTBEHHOI'O TEKCTa, KaK HH(OPMAaTHBHOCTb, MH(OPMALMOHHAS HACBHIIICH-
HOCTh W MH(OPMALMOHHAsl LEHHOCTh. B comocraBuTeIbHOM acmekTe pac-
cmatpuBaercs konmenrocepa UT u IIT [7, 9, 10, 45-48]. B coBpemenHoit
HayKe I1EPEOCMBICIISIFOTCS ITOHATUSI TOYHOCTU M IIEPEBOAYECKHX YHHBEpCa-
Jui, pa3pabaThIBAIOTCS MIEH MEKCEMHOTHYECKOTO M KOJIAa0OpaTHUBHOTO
NepeBo/a, NPOJOIDKAIOT U3yYaThCsl MEKINTEPATypPHbIE [1EPEBOJYECKUE CBS-
31, & KOTHUTHBHBIE NTPOLIECCH XapaKTEPU3YIOTCS B COOTHOLIEHUH C IPOLEC-
camu nudposuzanym [49-57].

IIpu oOpareHuy K NOHATHIO CYLIHOCTH, BBOIMMOM HaMH B METOAUKY
conoctaButenbHoro anammsa UT u [1T, mMb1 ncxogum u3 ero ¢umocodcekoit
TPAKTOBKH KaK CHCTEMBI CBOWCTB OOBEKTa, COCTABIISIOIMX CIEHUHUKY IO-
cinenHero. Ilpu onpenenenny CymHOCTH MO3TUYECKOTO TEKCTA Mbl YUUTHIBA-
€M €ro LEJOCTHOCTh KaK €JUHCTBO ()OPMBI U COAEPKAHUS, a TAKXKE CIELH-
(UKy XyI0’KECTBEHHOH IEITEeIbHOCTH YeIOBeKa, B Ipolecce KOTOpol I03-
THUYECKUM TEKCT MeHepupyeTcs, BKIIOYaroUeld B ce0sl XyI0KeCTBEHHOE I10-
3HaHUE LIEHHOCTHOI'O acIleKTa OTHOILICHUS «4EJIOBEK — MUDP», €ro obpasHoe
OCMBICIIEHHE W SI3BIKOBYIO OOBEKTHBALMIO II0 NMPHHOUIIAM HCKyccTBa. Ha
JAHHBIX OCHOBAHUSAX MBI II0OJIaraeéM BO3MOXHBIM BBIIEIUTH TaKHE TUIIOJIO-
IMYECKHE CBOMCTBA IMO3TUYECKOI'O TEKCTAa, B CAMHCTBE COCTABIISIOIIUE €ro
OTINYME OT OPYTrUX TUIIOB TEKCTa, KaK HIEHMHOCTb, 3MOTHBHOCTb, 00pa3-
HOCTb, XYIOXKECTBEHHas s3bIkoBas (opma. B cucreme naHHble CBOMCTBa
00pa3yroT TUIOJIOTHYECKYIO JTOMHHAHTY IOJTHUYECKOrO TEKCTa, KOTOpas B
¢mocohckoM acmeKTe TpaKTyeTcss HAMH Kak ero cymHocTb. /s ob6o3Hade-
HUSl TUIOJIOTMYECKOW IOMUHAHTBI ITO3THYECKOIO TEKCTa MBI HCIOJIb3YyeM
o0JTaaromuii MPO3pavyHoOl BHYTpeHHEW (HOpPMOW TEPMHH «IIO3THYHOCTHY,
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YTO HE MPOTUBOPEUMUT TPAAMIIMH, 3aJI0KEHHOM B TEOPETUUECKON MOITUKE M
npakThke nepesosa. C JIOrn4ecKoil TOUKM 3pEHHs OH MO3BONSET UMEHOBATh
Ka4yecTBO 00BeKTa (XyHA0KECTBEHHOCTh WJIM HAYYHOCTB) TIO CBSI3H C TE€PMH-
HOM, O0O3HAYAIOMIUM JAaHHBIA OOBEKT (XyMOKECTBEHHBIN WM HAyYHBIH
TEKCT), 1 HA00OPOT: IMEHHO O0JIalaHre ONpPEeAEIeHHbIM KauyecTBOM (HaIlpH-
Mep, XyI0KECTBEHHOCTH WJIM HAYYHOCTH ) TIO3BOJISIET UMEHOBATh OOBEKT (COo-
OTBETCTBEHHO XYJOKECTBEHHBIH I HAYYHBIA THM TeKcTa). TakuMm o0pazom,
MOTHYHOCTH SIBISIETCS THIIOJIOTMYECKON JAOMUHAHTOM MOTHYECKOIO TEKCTA,
MIPECTABIIONIEH COO0M EMHCTBO €ro TUITOIIOTMYECKIX CBOWCTB HIIEHHOCTH,
SMOTHUBHOCTH, OOPa3HOCTH W XYIOKECTBEHHOH s3bIKOBOM (opmbl. IloaTmd-
HOCTb MMEET CYLIHOCTHBII CTaTYC M COCTABJIAET OTJIMYME IIO3TUYECKOTO TEK-
CTa OT APYIUX THIIOB TEKCTA. B TO ke BpeMs MOHATHE TO3THYHOCTH SIBISIETCS
BUJIOBBIM I10 OTHOILEHHUIO K POJAOBOMY IOHSTHIO XYAOKECTBEHHOCTH, Ipel-
CTaBIISAOIEH COOOI «CIIOKHOE COUETaHHE KayecTB, ONpenesstolee IpruHal-
JISKHOCTH TIJI0ZI0B TBOPYECKOTO TpyAa K obmactu uckycctBay [58. C. 489].

ComocraBUTENbHBIM aHAIW3 B COOTHOLIEHUHU C MOHATHEM MOITHYHO-
CTH HalleJIeH Ha M3YyYEHHE PElpe3eHTUPOBAHHOCTH CYIIHOCTH OpHTMHAA B
MPUHUMAIOLIEH KYJIBTYype, YTO IPEAIoIaraeT pacCMOTPEHNE TPAaHCINPOBAH-
HoctH THnosnorndeckux csorcts UT B IIT. B nemoM oH BKIIIOYAeT 3Tamsl
HCCIIeI0OBAaHNS CYIIIHOCTH OpUI'MHAJA, aHajM3a ClIOCOO0B U PE3YJIbTATOB €€
nepenayu B I1T.

IIepBrIii 3Tan cONOCTaBUTENBHOIO aHAIN3a, HALIECIEHHbBINA Ha OIpene-
JIHWE MOITUYHOCTH OPUIHMHAJA, MPEAIoyiaraeT OCBOCHUE KYJIBTYPHOTO U
3CTETHYECKOr0 KOHTEKCTa OPUIHHAJIA, YTO 03HAYAET U3y4eHHE TBOPUECKOrO
IIyTH aBTOPa, COLUAIBHO-KYJIBTYPHOr0 ()OHA €ro KU3HH, XyI0KECTBEHHOTO
HaIpaBJIeHHs U NEPHOAa, K KOTOPBIM OTHOCHUTCS €ro TBopuecTBo, ponu UT B
9BOJIIOLIMU XYIOKECTBEHHOH esTebHOCTH aBTopa. Kpome Toro, Ha JaHHOM
JTane aHaIM3UPYIOTCS MACHHOCTh U 3MOTHUBHOCTb, OOPa3HOCTh U XYHOXKe-
cTBeHHasi (popMa Kak THUIIOJOIMYECKHE CBOWCTBA OPUIMHAJIA, B EOUHCTBE
COCTaBIISIIOIINE €r0 CyIIHOCTh. Heo0XommmMo OTMETHTbH, YTO €€ OCBOCHHE
MpeanoaraeT morpykeHne Ha TiyOnHHbI ypoBeHs UT depes BocmpusTie
U aHaJU3 €ro MOBEPXHOCTHOTO YPOBHS, ITOJYUHSACH 3aKOHOMEPHOCTSIM 3C-
TETUYECKOr0 BOCIIPHUATUS U MOHMMAHUS XYAOKECTBEHHOI'O NPOU3BEACHUS,
KOTOpBIE MPOTEKAIOT B HANPaBIEHUH OT (HOPMBI K COAEPKAHUIO, B OTINYNE
OT Ipoliecca TEKCTONOPOXKAECHH, KOTOPBII MMeeT 00paTHOEe HANpaBlIeHNUE —
OT I'€HEPUPOBAHUS HUICHHO-SMOTUBHONW OCHOBBI NPH XYIOXKECTBEHHOM I10-
3HaHUHM U 00Pa3HOM OCMBICIIEHUH LIEHHOCTHOTO aCHEKTa OTHOIIEHMS «4eyo-
BEK — MUP» K XYJI0)KECTBEHHOU S3bIKOBON OOBEKTUBAIIMH CO3JAHHON WH[IH-
BUIyaJIbHO-aBTOPCKOW KOHLENIUH. TakuM o0pa3oM, OCBOEHHME CYIIHOCTH
UT Brurouaer aHanm3 XyA0KECTBEHHOH S3BIKOBOW (POPMBI OpUTHHATA B €€
3HAaKOBOM M CTPYKTYPHOM aclleKTaX, CUCTEMbI 00pa30B IIPOU3BENCHUS U €ro
HWJEHHO-5MOTHBHOM OCHOBBI. MTOroM IepBOro srama COMOCTaBUTEIBHOIO
ananuza UT u IIT sBnsiercs onpeneneHue NO3TUYHOCTH OpUTHHANA.
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Ha BTopom stane conocraButensHoro ananusza UT u IIT paccmatpu-
BAIOTCS CIIOCOOBI U PE3YJIbTAaThl PENPE3CHTALH CYIIHOCTH OpUTMHaa IpH
[epeBo/e, YTO BKIIOYAET W3yYEHHE MACHHOCTH, SMOTUBHOCTH, OOPa3HOCTH
U criennpuKy XyaokecTBeHHOH BepOansHoi Gopmel [T, ux comocraBnenue
¢ tunonorndeckuMu cpoiictBamu UT. Ilpn stom mornka pedieKCHBHOTO
ocsoeHus YT u IIT coBnagaer u 0XBaThIBAET CIEAYIOIINE CTAIUU:

1) u3ydeHue 3HAKOBOI'O M CTPYKTYpPHOI'O aclleKTOB MOBEPXHOCTHOI'O
ypoBHs 1T B cooTHOIIEHNY ¢ XymoXKeCTBEHHOH (hOpMOii OpUTHHAA,

2) BeisiBNeHHEe crienuuku cucrembl 00pa3oB B IIT ¢ Touku 3peHus
penpesenTHpoBaHHOCTH oOpazHoctu UT;

3) ompenenenve uneitHOCTH W AdMoTtuBHOCTH IIT B cooTHOmeHMn c
UJICITHO-A)MOTHBHOM OCHOBOW OpHUIMHAJIA.

HTorom comnocTaBUTENBHOIO aHaIM3a SBISETCS 3aKIIOUCHUE O CTele-
HU Pelpe3eHTUPOBAHHOCTH MO3TH4HOCTH opuruHaia B IIT u ornecenue mno-
CJIEIHET0 K COOTBETCTBYIOIIEMY THUILY IIEpEeBOJA.

Paccmorpum Bo3MoxkHOCTH conoctaBuTenbHoro ananusa UT u IIT B
COOTHOILIEHUHU C MOHSATHEM NO3TUYHOCTU Ha npuMepe coHera LXVI Illekc-
Iupa, MOJyYUBILEro pa3HOOOPa3HYI0 MHTEPIPETAlMI0 B PYCCKHX IIEPEBO-
nJax. Jlis BeIMOIHEHUs corocTaBuTeNnbHOro ananuza UT u IIT seobxomumo
OTMETUTh, YTO COHET SIBJIICTCS JKAHPOM XYAOKECTBEHHOU JIUTEpaTyphl, HO-
JY4HBIIMM PacIpOCTpaHEHHE B 310Xy Bo3porkaeHus 1 BOIIEAIIMM B aHI M-
CKYI0 PEHECCAaHCHYIO KyJbTypy Onaromapsi HOBATOPCKHM 3CTETHUECKHUM IIO-
nuckam T. Yaitera u I'. Ceppes, 3aneuatiieHHbIM B TOTTEIEBCKOM COOpHHKE
1557 r. IloaTel cumratoTcs pedopMaTopaMu aHTIIMHCKON JTUTEpaTyphbl: OHU
aJaNTHPOBAIM EBPOIECHCKYI0 PUTMHUKY K HOpMaM aHTJIMICKOM M033UH, 3aUM-
cTBOBaiM TepuuHbl J[aHTe W OkTaBy boKkaw4o, mpeoOpa3oBaii COHETHBIH
kaHOH [lerpapku, KOTOPBIH A€M CTUXOTBOPEHUE U3 YETHIPHAALIATH CTPOK Ha
JIBa KaTpeHa W JiBa TepIiera ¢ pucyHkoM pugmsl abba abba cdc ded (wnmm cde
cde). Ecin T. Yaiier Bbimenmn 3akimounTenbHBIN KyruteT, To ['. Ceppeii BBen
MepeKPecTHYI0 pudgMy, ITO B CBOIO OUepes MPUBEIIO K 00pa3oBaHUIO Ha Oa3e
UTAIBIHCKOTO KaHOHA W MaTepualle aHIIIMICKOrO SI3bIka HOBOW COHETHOU
¢dopmet V. Hlexcrimpa (abab cded efef gg), oT koTopoit BocnencTBIH OTOMIEN
VY. Bopxaceoprt, BepHyBIHiics K popme corera [lerpapkw.

Conersr V. lllekcrimpa otHOCsTC K iepuony 1592—1600 rr. u cBume-
TEJILCTBYIOT 00 3BOJIOLMH XYA0KECTBEHHBIX IIOMCKOB aHIIIMHCKUX IIO3TOB B
o0JIacT COHETHOTO >XKaHpa. BriepBble oHM ObuH omyOnmKoBaHbl B 1609 T.
kauromznareneMm T. Topnom. HpaeitHo-aMOTHBHYIO OCHOBY coHera LXVI
COCTaBIISIIOT TParuuecKHe MBICIU U TIyOOKHE MEPEKHUBAHUS JINPUYECKOTO
repos (¢ KOTOPBIM, BEPOSITHO, OTOXKIECTBIISIET ce0s aBTOP), HAXOASIIErocs B
COCTOSSHUM KOTHUTHBHOI'O JMCCOHAHCA, CMEPTENbHOW YCTaJIOCTH M OT4as-
HUS, BBI3BAHHBIX OCO3HAHHEM IIPOMCXOASILIET0 OOECLEHMBAHUS BEYHBIX
LIEHHOCTEH, 4TO SBISETCS OJHON M3 aKTyaJbHbBIX, «BEYHBIX», TEM MHPOBOU
KYJIBTYPBI:
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LXVI
Tired with all these, for restful death I cry, —
As, to behold Desert a beggar born,
And needy Nothing trimm’d in jollity,
And purest Faith unhappily forsworn,
And gilded Honour shamefully misplaced,
And maiden Virtue rudely strumpeted,
And right Perfection wrongfully disgraced,
And Strength by limping Sway disabled,
And Art made tongue-tied by Authority,
And Folly, doctor-like, controlling Skill,
And simple Truth miscall’d Simplicity,
And captive Good attending captain Il1:
Tired with all these, from these would I be gone,
Save that, to die, I leave my love alone.
[59. C. 76, 78]
XynoXkecTBEeHHAs! HJEsl aBTOpA Peallu3yercsi B CHCTEMe 00pa3oB, MO-
JeTUPYIOUIeH ero NpeiCcTaBIeHuEe O TOPXKECTBE HECIIPaBEUIMBOCTU HaJ IIpa-
BEIHOCTBIO B COBpeMeHHOM Mupe. C 0JHOH CTOpOHBI, cucTeMa 00pa3oB Xa-
pakTepusyeTcs [eHepaJlu30BaHHOCTBIO U a0CTPAaKTHOCTHIO, BKJIIOYasi 00pa3bl
IIEHHOCTeH W 3aMECHHUBINMX WX aHTHIleHHOcTel: «Faith» (Bepa), «Honour»
(aectn), «Perfection» (coBepmencTBO), «Truth» (mpasma), «Virtue» (mobpo-
nerenb), «Good» (mobpo), «Skill» (MacTepcTBO), «Art» (TayjaHr),
«Simplicity» (mpocrtota), «Folly» (rmymocts), «Nothing» (HUYTOXECTBO),
«Authority» (Bmacts). C Apyroil CTOpPOHBI, ISl CHCTEMBI O0pa3oB COHeETa
XapaKTEpPHO OJIMLIECTBOPEHHE: BEUHbBIE LIEHHOCTH OCMBICIISIFOTCS JIMPUYECKUM
repoeM B KauecTBe KEPTB I'PyOOCTH, IIIYIIOCTU U IPYTUX IOPOKOB.
WneitHocTh, SMOTHBHOCTB, 00pa3zHocTh MT BOIUIOMIAafOTCS B CTHXO-
TBOPEHNHU COHETHOTrO KaHpPa MIEKCIIMPOBCKOro o0pasua, XxapakTepHu3yrolle-
rocsi KECTKOH KOMIIO3HIIMOHHO-TEMAaTHIECKON CTPYKTYpOU W (PUKCHpPOBaH-
HBIM pruCyHKOM pudMmbl. OH BKIIOYAET TP KaTpeHa C MepeKpecTHOH pud-
MO U KITt04, oOpMIIeHHBIN mapHoW pudmoi. Tema cmepTenbHON ycTano-
CTH, NIPSIMO HOMHUHHUPOBAaHHAs B 3aUMHE, PA3BUBACTCS B BHUJIC IIEPEUUCIICHUS
HeNpHEeMIIEMBIX IJIS1 JTUPUYECKOIO T'epos SIBICHHUI, HOCTUIaeT CBOEH KyJib-
MHUHALUH U [OJIy4aeT CIOKETHO-3MOLMOHAIIBHBIHN MEpesioM B KIIIOYe, paspe-
masch B (UHANBHOM CcTHXE. [Ipy 3TOM B KauecTBe OCHOBHBIX NMPHUHIMIIOB
BepOanu3aly XyI0KECTBEHHON UIeW M YMOTHUBHOCTH MPOU3BEACHUS MOXK-
HO OTMETHTh LEJbIii KOMIUIEKC CTHJIMCTHYECKMX CPEACTB, BKIIOYAIOIIHIL
obpamiieHHe, CONPOBOXIAEMOE NHBEPCUEH, CHHTAKCUYIECKUH Mapaulelin3M,
nmonucuHAeToH U aHadopy. OOpamiieHne MepevynucInTeNbHOrO psga aKTya-
JU3UPYET CEMAHTHKY HOBTOPSIOIIMXCA U Pa3lUYArOLIMXCSI KOMIIOHEHTOB
3aunHa W KIII0Ya CoHeTa. Tak, ¢ MOMOIIbI0 aHa(opsl B 0OPaMIISIONINX CTH-
XaxX aKTyaJIn3upyercs ceMaHTHKa obopota «tired with all these», oTkpriBa-
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IOLIEr0 M 3aBEpIIAOLIErO MEPEUUCIUTENBHBIN psAA. 3a CUeT aKTyaln3aluu
CEeMaHTHKH TpHIIaraTelbHOro «tired», 0003HAYaAOMIETO COCTOSHUE (hH3HUe-
CKOM W TICHXMYeCKOH ycTanoctu («adj weary in body or mind») [60. T. IL
C. 403], yxazaTenbHOr0 MECTOMMEHHS «these» B COYETaHWH C MECTOMMEHH-
eM «all» moguepkrBaeTcs BEIMKOE MHOXKECTBO HEraTHBHBIX SIBJICHUIL, 0CO-
3HaHHE KOTOPBIX MPUBOIUT K OECKOHEYHOU AYIIEBHON M (U3NUECKON ycTa-
JIOCTH W BBI3BIBACT Yy JHPUUYECKOrO repos skemaHue ymepers («for restful
death I cry»), mockombKky cMepTh BHAWTCS OTJAOXHOBEHHEM. JTa MBICIb Tie-
penaercs ¥ ¢ IOMOUIBIO MOJIMCHH/IETOHA: TIEPEUNCIEHUE BCErO0 HEraTUBHOTO
MTOCPENICTBOM JIECATHKPATHOTO TOBTOpa coroza «and» cozmaer sddekt
HarHeTaHus, CIy>KUT CPEACTBOM AM(aTn3aluy JaKOHUYHOIO U €MKOI'O BbI-
CKa3bIBaHUS, CIIOCOOCTBYS BBIPRXKEHHUIO COCTOSHUS OECCHIINS OT OCO3HAHMS
MacIITaOHOCTH IMONpPaHUs BCErO YUCTOro, A0OPOro, yMHOIO, IPEKPacHOro.
OTOMy CHOCOOCTBYET M CHHTAKCHYECKMM MNapajuielu3M, SBJISIIOLIMNCT B
€IMHCTBE C IOJMCHHIECTOHOM JOMOJIHUTEIbHBIM CPEACTBOM OpPIraHU3ALUH
PUTMUK{ OCHOBHOM YacCTH COHETA, aKTyalu3allid CEMAaHTHKH COIOIAaraeMbIX
JIEKCUYECKUX eIMHHII, OPTaHU3alNN MEKCTUXOBBIX CBSI3€H, CMBICIIOBOIO CO-
U TIPOTHBOIIOCTABIICHUS CTUXOB.

C onHOH CTOPOHBI, CMHTAKCHMUYECKHH Iapauleiu3M aKTyalIu3upyer
OJIMLIETBOPEHUE M YIOTpeOsieHHe I1aroioB B ¢GopMe MacCMBHOTO 3ajora,
BBIPAXKAIOLIEr0 UL MOJABJICHHUS BCETO MO3UTUBHOr0. C APYyroi CTOpOHBI,
CHHTAKCUYECKHH MapajjIeu3M CIIOCOOCTBYET aKTyajJH3allMd CEMaHTUKH
IIPOTHUBOIIOCTABIISIEMBIX OLICHOYHBIX SIHUTETOB, XapaKTEPU3YIOLIMX OTHOILE-
HUE JUPUYECKOT0 repost K HabJI0AaeMOMY H, BEPOSITHO, aBTOPCKYIO OLICHKY.

Tak, ocMBICIIEHHE MPOUCXOASALIEIO B OOILIECTBE OTPEUCHUSI OT BEPHI
nepenaercs ¢ MOMOILbI0 acCuBHON (GopMel riarosia «forswear», 03Hadaro-
LIEero JeMCTBUS, CBA3aHHBIE C OTKAa30M, OTPHLIAHHEM Ja)e IO0J IPHUCSTOH,
JHKECBUETELCTBOM, HApyIIeHHEM KISTBHI («give up doing or using (sth)»)
[Tam xe. T. I. C. 340]. Ilpu otom cymectButensHoe «Faithy (Bepa) nagens-
ercs MeTa(OpUvecKUM 3MUTETOM, BBIPAXKEHHBIM IpWJIaraTelbHBIM B IIpe-
BOCXOJIHOW CTEMeHH «puresty («uucTermiasy), 0O03HAYaIOMIM BBICIIYIO
cTereHb HpaBcTBeHHOCTH («clean; without evil or sin») [Tam xe. T.IL
C. 174] n BBICOYANIIIYIO OIEHKY JINPUYECKUM TepOeM, IMOITOMY OTpEUEeHHE
OT BEPBHI ACCOLUMUPYETCS € TIyOOKUM JIMYHBIM HECUACTbEM, UTO BepOanusy-
erca HapeurneMm «unhappily» (kK HecHacTbio), TPOM3BOIHBIM OT MPIIIATATENb-
Horo «happy» 1 UMEIOIIUM IPOTUBOIIOJIOKHYIO €My CeMaHTHKY. B ornmuune
OT WIEHOB cHHOHMMHU4Yeckoro psana («glad, joyful, joyous, happy, cheerful,
light-hearted») [61. C. 186], «happy» XxapakrepusyeT B 3HAUUTETHFHONH Mepe
JMYHYIO UHTEHCHBHYIO 3MOLMIO, BBI3BAHHYIO COOBITHEM, KOTOPOE KacaeTcs
caMmoro cy0beKTa, M CBA3AaHHYIO C peajin3alluel ero eneil U 3aBeTHBIX JKe-
JIaHUH, CONPOBOXKAAEMYIO «OIIYIIEHHEM aOCOMIOTHOH MOJIHOTBHI U KPAacOTHI
xu3Hn» [Tam xe]. CoorBercTBeHHO Hapeune «unhappily» obo3Hauaer me-
PEKUBAEMYIO JTUPUYECKUM I'€POEM CHIIBHYIO SMOLMIO, BO3HUKILIYIO B CBSI3U
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C coOBITHEM, KOTOPOE KacaeTcsi ero IepcoHaIbHO, CBA3aHO C HEOCYIIEeCTB-
JIEHHOCTBIO €ro 3aBETHBIX YCTPEMJICHHI M COMPOBOXKAACTCS OIIyIIECHUEM
ITyCTOTHI ¥ 0€300pA3HOCTH KU3HH.

Mpicnp 00 YHWIKEHHHM Y€CTH M JIOCTOMHCTBA aKTyaJIM3Upyercs Io-
CpPEICTBOM CHHTaKCHYECKOT0 Mapaienn3Ma ¢ IIOMOIIbI0 TACCUBHON (OPMBI
rimarona «misplacey», KOTOPBIl MMeET 3HAUEHHS «IIOJIOXKHTh, IIOCTABUTH HE
Ha MecTo» («put in a wrong place»). IIpu 3TOM BOCXHUIIIEHHE YECTHIO U JI0-
CTOMHCTBOM, YBA)KHTEIbHOE OTHOIICHHWE K HHUM BBIPAKAIOTCS C ITOMOIIBIO
orieHouHOro »nuTera «gildedy», yrounsromero abcTpakTHOE CYIIECTBUTENb-
Hoe «Honour» M MOTYEpKUBAIOIIETO BHICOKYIO IIEHHOCTH 3TOI'0 KadyecTBa
TS TUprdecKoro repost («precious, excellent, importanty») [60. T. L. C. 372].
B TO e BpeMsi CHHTaKCHYECKUH Mapaulelii3M aKTyaIn3upyeT ero IMpoTH-
BOITOCTABJICHHOCTh  OIEHOYHOMY OIUTETY, BBIPAKECHHOMY HapedneM
«shamefully», xoTtopoe o0Oo03Ha"aeT TO30pPHBIN, MOCTBIAHBIN, MPOTHBOIIO-
JIOXKHBINA TocToHOMY 00pa3 neiictBus («with distressed feeling, loss of self-
respect, caused by wrong, dishonourable or foolish behaviour, failure, etcy
[Tam xe. T. II. C. 280]) u penpe3eHTHpPYET aBTOPCKOE HETIPHUATHE U OCYXK-
JIEHHE TIPOMCXOJISIIIETO.

AHAJOTUYHO BBIpa)KaeTcsi MBICITHh O TPyOOM IompaHuu 100poeTenH:
CHHTAKCHYECKHH Tapajuielu3M aKTyalH3upyeT CEMAaHTHKY IPUYacTHs
«strumpeted» u comocTaBiIeHHBIX SMUTETOB «maiden» u «rudely», pemnpe-
3EHTPUYIOIMMX KOHTPACT B aBTOPCKOW oreHke. IlocpencTBoM cuHTaKcHue-
CKOTO THapauleii3Ma U MAcCCUBHOW KOHCTPYKIIMH BBIPA)KAeTCS M MBICIB O
HECIPaBEeUTMBOCTH OMNAJBl B BBICHICH CTEMEHH JOCTOMHOrO, MPEKPacHOIroO
(«Perfectiony), momyd4aromiero B couere onurersopenne. [Ipu »Tom KOHTEK-
CTyaJbHOE 3Ha4YeHHe aOCTPaKTHOTO CymiecTBUTENbHOrO «Perfection» yroud-
HSETCS TIOCPEIICTBOM JMUTETa «right», BBIPaXKaIOIIEro MO3UTHBHYIO OIIEHKY
COBEPILEHCTBA, KOTOPOMY NPHITUCHIBAIOTCS KauecTBAa BBHICOKOH HPABCTBEH-
HocTH u ucTHHHOCTH («morally good», «true, correct») [Tam xe. C. 226].
CuHTaKCHYECKHH TapaJuIelii3M aKTyaJIH3upyeT CEMAHTHKY YIIOTPEOJICHHOTO
B (hopMe maccUBHOTO 3ajora riiaroia «disgracey», 03HAYAIOMIETO YHIDKEHHE,
nonpanme dectn («bring loss of respect, favour, reputation on») [Tam xe.
C. 246]. [omomHuTENBHBIE CMBICIBI PEMPE3CHTHPYIOTCS OIEHOYHBIM Hape-
grem «wrongfully», KoTopoe BrIpa)kaeT oCyXIeHHEe HEeCITPABETMBOCTH JIH-
PHYECKHM T'€POEM.

Kpome Toro, mocpencTBoM CHHTaKCHYECKOTO Iapajuielii3Ma, MacCHB-
HOHM KOHCTPYKIINH, aHTUTE3bI, OJMIETBOPEHUS, a TAKKE AJUTUTEPAIIH IIerie-
BOTO IIYMHOTO OJHO(OKYCHOTO almHMKaNIbHO-aJIbBEOIIPHOTO COTIIACHOTO /S/
aKTyaJM3UPYETCSI CEMAaHTHKAa KOHTEKCTYaJbHO IMPOTHBOIIOCTABIIIEMBIX a0-
CTPaKTHBIX CYIIECTBUTENBHBIX «Strengthy» m «Sway». IloHstue cuisl
(«Strength») TpakTyercss B aHIIIOS3BIYHBIX TOJNKOBBIX CJIOBapsSX Kak Kade-
CTBO, 3aKJIIOYAIOIIEECs] B CIOCOOHOCTH BBICTAWBATh (PM3NYECKH M IICHXOJIO-
rudecku («power to resist; not easily hurt, injured, broken, captured, etc.;
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...great power of body or mind») [60. T. II. C. 354]. B maHHOM KOHTEKCTe
okcromopoH «Strength disabled» penpesenTupyer cMbicit ocnabieHus, yTpa-
ThI, «0OeccuInBaHus» cuibl. IIpy 3TOM HOMUHALMS IPUYMHBI 3TUX MPOLIEC-
COB XapaKTepU3yeTcsi MHOTO3HAYHOCTBIO.

C onmHOW CTOPOHBI, CYIIECTBUTENBHOE «Sway» 0003HadaeT AelCTBHE
konebanus («cause to move, first to one side and then to the other; swingy)
[Tam xe. C. 369], 9TO MOXKET TPAKTOBATHCS HE TOJIBKO B (PU3NIECKOM, HO H
B NIEPEHOCHOM IIJIaHE (HampuMep, NMpH ONKWCAaHWU BHYTPEHHUX KoyieOaHui
YEJIOBEKa), U B JAaHHOM KOHTEKCTE MHTEPIPETUPOBAThCS B KauecTBe pede-
PEHLUH K IICUXOJIOTMYECKUM (aKTopaM Kak BHYTPEHHMM NPHYMHAM IIPOHC-
xopsmero. C Apyroil cTOpoHBI, JaHHOE CYLIECTBUTEIBHOE UMEET 3HaUEHHE
«BIIACTH, TpaBieHue, BIusHUE» («control or influence; govern the direction
of») [Tam xe], 9T0 B yCIOBHUAX KOHTEKCTa MOXET YKa3bIBaTh Ha BHELIHHE
HeraTuBHble (akTopbl. I[lomaraem, 4TO OCHOBaHHBIM Ha OJIHIIETBOPEHUH
KOHTEKCT aKTyaJU3UPYeT €MKYI CEMaHTHKY JAHHOI'O CYILECTBUTEIHHOIO.
OTMeTuM, 4TO OHO NMPOU3BOIHO OT IJarojia «to sway», KOTOPbIi BXOIOWUT B
nBa cuHOHMMHYeckuX psga: 1) affect, influence, sway; 2) swing, sway, wa-
ver, oscillate, undulate. B mepBomM psiny, nMerorem o0iiee 3HaYEHHE «BO3-
JeCTBOBAaTh HA OOBEKT TaKUM 0Opa3oM, YTO 3TO BBI3BIBAET W3MEHEHUS B
ero MOBEACHNH, COCTOSTHUHU Wiu cBoicTBax» [61. C. 25], CHHOHUMSBI pa3iu-
YaroTCsl TAKUMH CMBICIIOBBIMH IPU3HAKaMHU, KaK XapakTep BO3JAEHCTBUS, €ro
HaMEpPEHHOCTh WJIM HEHaMEPEHHOCTb, IIyOMHA U CHIA, PE3yabTaT U Npel-
LIECTBYIOIIEE COCTOsHUE. [maron «to sway» o003Ha4daeT «HENOCPEICTBEH-
HOE HJIM OIIOCPEI0BaHHOE, Yallle BCEr0 HaMEpPEHHOE BO3/IeCTBUE HA OOBEKT,
MPEALIECTBYIONIEE COCTOSIHNE WM MTOBEAECHNE KOTOPOI'O CHIIbHO OTIIMYAETCS
WM TIPSIMO IIPOTUBOIIOI0XKHO TOMY COCTOSIHMIO [[TOBEIEHHUIO], KOTOPOE BO3-
HUKAaeT B pe3ynbraTe Bo3neicTus» [Tam xe].

C onmHOI CTOPOHBI, 3TO OTJIMYAET IJIAroi «to sway» oT riarona «to af-
fect», sBIrOIIETOCSI TOMMHAHTOW psAAa M 00O03HAYAIOIIETO HEMOCPEACTBEH-
HOE, HEHaMepEeHHOe, He Bceraa Iiy0oKoe BO3zAeHCTBHE Ha OOBEKT, KOTOPOE
MPUBOJUT K HEXENATENbHOMY HM3MEHEHHMIO COCTOSHMS WM IOBENEHMS IO-
cienHero. C Ipyroil CTOpOHBI, OH I103BOJISIET 00JIee TOUHO MEPEAaTh CMBICIBI
Tparn4ecKnx U3MEHEHUI B CPaBHEHUU U ¢ TiaroiioM «to influencey», KoTopslit
Xapaxkrepu3yer Jro0ble N3MEHEHUsI 00BEKTa BCIEICTBUE HENOCPEACTBEHHOI'O
WM OIOCPEJOBAHHOT0, HAMEPEHHOrO I HEHAMEPEHHOT 0 BO3JICHCTBHS.

CHHOHHMMEBI BO BTOPOM Py, 0003HaUatomeM (GHU3HIecKOe IBIKEHIE
00bEKTa «U3 CTOPOHBI B CTOPOHY, B3aJ W BIEpel WM CBEpXy BHHU3» [60.
C. 449], paznuyatoTcsi CIEAYIOINIMMHA CMBICIIOBBIMU TPU3HAKAMH: aMIUIATY-
Jla, 4acToTa, PUTM, IPUYMHBI KojebaTenbHbIX ABIKeHHH. [Ipn stom pac-
CMaTpUBaeMbIii TIaroyl o0o3HadaeT KoiebaHne o0beKkTa ¢ OONBIINM HaKIIO-
HOM B OZIHY CTOpPOHY. JlaHHasi CEMaHTHKA CyLIECTBUTEIBLHOIO «Sway» KOH-
TEKCTyaJbHO aKTyalIH3upyercs 3muTeToM «limpingy («XpoMarommuiiy), mpu-
00peTaroM B COHETE NMEPEHOCHOE HEraTUBHO-OLIEHOYHOE 3HAYEeHHE, YTO B
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LIEJIOM CIIOCOOCTBYET BBIPAXKEHUIO CMBICIIA TPAruuecKod MapagoKCalbHOCTH
BEPXOBEHCTBA C1a0OCTH HaJl CUJION.

AHaJIOTHYHO MOCPENCTBOM KOMIUIEKCA CHHTAKCHYECKOTO HMapalieu3-
Ma, TACCUBHON KOHCTPYKIUH, AHTUTE3bI, OJIMLIETBOPEHNS U aJUIUTEpaALUU aK-
Tyalu3upyeTcs CEMaHTHKa NPOTHBOIOCTABICHHBIX aOCTPAKTHBIX CYLECTBH-
TeNbHBIX «Art» 1 «Authority», 4TO B 1IeJIOM SKCIUTMLIUPYET OJUH U3 CKBO3HBIX
B HCTOPHU YEJIOBEYECTBA KOH(IIMKTOB MEXKIY HCKYCCTBOM, MAacCTEpPCTBOM,
cBOOOION TBOPUYECTBA, C OIHOW CTOPOHBI, M BIACTHIO, IIEH3YPOH, CTaHIAp-
TOM — ¢ apyroi. [Ipu 3ToM ceMbl «co3uaaHue MPEeKpacHOro» U «cBobona ca-
MOBBIPAXEHUS SBISIFOTCS. OCHOBHBIMH B CEMAHTHKE CYLIECTBUTEIBHOIO
«Arty» («creation or expression of what is beautiful») [60. T. L. C.43], B To
BpeMs KaK B 3HAaYEHHM CYLIECTBUTEIBHOTO «Authorityy» TOMHHHPYIOT ceMbl
«TIpHuKa3y», «mmoBeneBaHue» («power or right to give orders and make others
obey» [Tam xe. C. 52]. CmbIcTBI HECBOOOBI, 3a)KaTOCTH, TOTIMHEHUS II€H-
3ype BBIPAKAIOTCS TAaloKe C MTOMOLIBIO dnMTera «tongue-tied», xapakrepusy-
IOLIEro OTHOILEHHE K UCKYCCTBY B obuiecTBe. OTMETHM, 4TO JaHHBIH AMUTET
o0JiaZiaeT MOBBILIEHHOW CYTTE€CTHBHOCTBIO, IIOCKOJIbKY OCHOBAaH Ha B3aHMO-
JEUCTBUN OJIMLIETBOPEHUS, AJUIMTEPALUH U (OPMBI IIPUYACTUS HPOLICALIErO
BPEMEHH, COOTBETCTBYIOILETO B PYCCKOM SI3bIKE CTPaAaTeIbHOMY IIPUYACTHIO.

OTH UAeH Pa3BUBAIOTCA U B CIELYIOLIEM CTHXE, Ille TaKXkKe IOocpel-
CTBOM OJIMLICTBOPEHUS M AQHTUTE3bl B COHETE AKTYyaJM3UPYETCs] CeMaHTHKa
MIPOTHBOIIOCTABIIEHHBIX a0CTpakTHBIX cymecTBUTeNnbHBIX «Folly» («foolish-
ness, foolish act, idea or practice; ridiculous thing» [Tam xe. C.333]) u
«Skill» («ability to do sth expertly and well» [Tam xe. T.IL. C.300]).
Msicie 00 abCypAHOCTH AOMUHUPOBAHMS IJIYIIOCTH HaJl MAacTepCTBOM,
npodecCHOoHANN3MOM, HAYKOH M HEraTHUBHAsI aBTOPCKas OLIEHKa 3TOro MOJ-
YepKHUBAIOTCS C MOMOIIBI0 HMpoHWYeckoro amurera «doctor-like» n mpuda-
CTHsI HacTosIIero BpeMeHu «controllingy». MpoHus B JaHHOM ciiydae OCHO-
BaHA Ha HCIOJB30BaHUU UI XapaKTEPUCTUKU TIIYIIOB CYIIECTBUTEIHHOIO
«doctory, IPOTUBOMOJIOKHOIO [0 3HAYCHHUIO, B KOTOPOM KOHTEKCTHO aKTya-
JU3UPYIOTCSL CEMBI «00Pa30BaHHOCTDY, «HAJIMYKE CTEIEHH, MOIy4aeMOH 110
OKOHYAaHHH BBICIIEro y4ueOHOro 3aBemeHus» («person who has received the
highest university degree») [Tam xe. T. L. C. 255]. Waes rocroacTBa rirymo-
CTH BBIPAXKAETCS M C IOMOILBIO IJIarojia «control», OCHOBHON B 3HA4YEHHUH
KOTOpOT0 SBJsIeTCs ceMa «BiacTh» («have control, authority, power») [Tam
xe. C. 187].

AHanornyHeIM 00pa3oM IIOCPEICTBOM OJUIETBOPEHMS, AHTHUTE3HI,
CHUHTAaKCHYECKOI0 MapauleNy3Ma, CTPagaTelIbHOrO 3ajI0ra U ajJUIuTepalyy B
CIIEAYIOIIEM CTHXE BBIPAXKaeTCs HETaTMBHOE OTHOIICHHE JIMPUYECKOIro re-
pOos K 00ECIIEHNBAHUIO TAKOTO KadecTBa, Kak mpaBauBocTh («Truthy), koTo-
poe B COBPEMEHHOM O0LIecTBE OMMOOYHO PACLIEHUBAETCA KaK «IIPOCTOBA-
TOCTBb» U «HEJAJIIEKOCThY. JTa MBICIb BBIPAXKaeTcsl IOCPEACTBOM KanaMOypa,
KOTOPBIH aKTyaJIM3UPYyET Pa3inuue B KOHTEKCTYyaJlbHOH CEMaHTUKE OTHOKO-
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PEHHBIX JIEKCHYECKUX eIWHUIL: dITUTeTa «simple» m abCTpaKTHOrO CYIIECTBH-
TenbHOrO «Simplicity». B maHHOM KOHTEKCTE aKTyaJTU3UPYeTCs TIOJI0KHUTENb-
Hasi KOHHOTAIUs SMHTETa «simpley, BBIpaXKaromero MO3UTHBHOE OTHOIICHNE
JIMPUYECKOro Teposi K MpaB/ie U UCTUHE, HCKPEHHOCTH, MPSIMOIYIINIO, TIPaB-
muBocTH («innocent; straight-forwardy) [60. T. II. C. 295]. IIpu aToM omHOKO-
peHHOE abcTpakTHOE CyIecTBUTENbHOE «Simplicity» nMeer B JaHHOM KOH-
TEKCTE TPOTHBOIOIOKHOE OLIEHOYHOE 3HAYCHUE, BBIpaXkasi MBICIIb O HECIpa-
BEIUTMBOM OTHOLIEHWH K YECTHOCTU B COBPEMEHHOM OOILECTBE KaK «IIPOCTO-
BaTOCTH» M «HEIATEKOCTNY, KHEJOCTATOYHON Pa3BUTOCTH».

AHaJOTHYHBIM 00pa30M IOCPEICTBOM MOJIMCHH/ETOHA, CHHTAKCHYe-
CKOTO Mapauienu3Ma, aHTUTE3bl M OJIMIETBOPEHUS IPOTHBOIOCTABIISIOTCS
00pa3bl 1o0pa 1 371a, ONMO3UINS KOTOPBIX aKTYaJIH3UPYETCsl TAKXKE MOCPea-
CTBOM CO3BYYHS DITUTETOB «captivey» U «captainy, 00pa3yromux KOHTEKCTY-
abHBIE OKCIOMOPOHBI «captive Good» u «captain I11», Bepaxkarommx MpICITb
0 MOTYMHEHHOCTH J00pa 37y.

Oo6pamirenne («Tired with all these») 3ambIkaer mepeUrCIUTENHHBINA
Pl M OPTraHM3yeT KI0Y COHETa, aKTyaJM3Upys CEMAHTHKY OTIMYHBIX OT
3ayiHa KOMITIOHEHTOB. C TOMOILBIO COCIaraTenbHOro0 HakJIoHeHus («from
these would I be gone») BbIpakaeTcs cTpemileHHE JTHPHIECKOr0 Tepos To-
KUHYTB 9TOT MHUp, HO B TO K€ BPeMsI U MBICIIb O HEOCYIIECTBUMOCTH ITO/100-
Horo sxenanus. [Ipu 3ToM B (UHATBHOM CTHXE 3KCIUIMIMPYETCS TMPHYMHA
OTKa3a OT HEro, CBS3aHHAs C HEXEITaHHEM OCTaBHUTH JIFOOMMOTO YeloBEKa
HaelrHe ¢ kecTokocThio Mupa («l leave my love aloney).

Takum 00pa3oM, Ha OCHOBE (DMIIOIIOTHYECKOTO aHaIM3a COHETa MOXKHO
3aKJIIOYUTh, YTO €r0 HICHHO-YMOTHUBHYIO OCHOBY COCTAaBIISIIOT MBICIHL 00
00€CIIeHNBAaHNH BEYHBIX IIEHHOCTEH M BBI3BIBAEMOE MM TIIyOOKOE YyBCTBO
CMEpTENBHOIM YCTaJIOCTH, YTO PEaNU3yeTcsi B CHCTEME B3aHMMHO HPOTHUBOIIO-
CTaBIICHHBIX 00pa30B W OOBEKTUBUPYETCS B COHETE MIEKCITMPOBCKOTO 0Opas-
I1a, OCHOBHBIMH NIPUHIMIIAMH OPTaHU3AIMH KOTOPOTO SBIISIOTCS 0OpaMiIeHHe,
MOJIMCUHJIETOH, CHHTAaKCHYECKHH Tapaulelii3M, OJMIETBOPEHHE M aHTUTE3a,
9TO B IEJIOM COCTABJISIET TO3THYHOCTH JTAHHOTO COHETAa KaK €ro CYIIHOCTb.

Paccmorpum, KakuM 00pa3oM MOATHYHOCTH OPUTHHAJA PETPE3eHTHPO-
BaHAa B OJHOM W3 TEPBBIX IMEPEBOJOB COHETA,  BHITOJIHEHHOM
B.I'. berenukroBeiM 1 matupyembiM 1884 1. (I1T1), a Taxke B M3BECTHOM ITe-
peBoze b.JI. [lactepraka, ormyommkoBarHOM B 1937 1. (IIT2). ComocraBnenue
TIEPEBOIHBIX TEKCTOB C OPUTHUHAIIOM ITO3BOJISIET BBISIBHTH, YTO €r0 CYIIHOCTD
nepesaHa B HUX B pa3HO#M crereHu. IIpexae Bcero HEOOXOANMO OTMETHTh,
gto B [IT1 He B monHo# Mepe penpe3eHTHpoBaHa crierudrka hopmsr UT.

COHET 66
1 )KU3HBIO YTOMJICH, U CMEPTh — MOSI MEYTa.
Uro BuXKy 5 kpyrom? Hacmemkamu mokpeITa,
[Iporononanace yecTh, B M3rHAHBH [IPABOTA,
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KopsicTs — mmpocnaBiieHa, HelpaBaa — 3HAMEHUTA.
I'me nobponerenu csitas kpacora?

[omuta B pacmyTHBIH 10M: €if HET WHOTO cObITal..
A cua rae Obljia NOCHEO s — U Ta

Cpenu ciienoii rpo3sl maparnydom pa3ouTa.

HcKkyccTBO CMETEHO CO CIIEHBI TIOMEIOM;
besymbe kadenpoii Bnageer. [Ipazgauk aackmii!
Job6po orpabiero pa3z0oHIYECKH 3710M;

Ha nctuHy naBHO HaJeT Koianak JTypanKuil. —
Xoten OBl yMepeTh; HO APyTra MOETo
MHe B 3TOM MHUDE JKaJlb OCTABUTh OJJHOTO.
(ITep. B.I'. benenukrosa) [62. C. 626—627].

BoccoznmaBas smObudeckyro ocHOBY opuruHana, B.I'. benenukros, on-
HAKO, HE IepelaeT XapaKTepHble OCOOEHHOCTH COHETa ILEKCIHPOBCKOrO
o0pasia, HapyIasi eTMHCTBO CTPO(BI U pUCYHOK prudmbr opurnnana. [llekc-
MApOBCKast cTpoda paszereHa MmepeBOAYNKOM Ha 4eThIpe CTpodsl (IBa Ka-
TpeHa | JBa TepIiera), mpu 3ToM pucyHok pudmer [1T1 (abab abab cdc dee)
nckaxaer pupmy UT (abab cded efef gg), uro B enom He mepenaer creru-
(UK MEKCTUXOBBIX CBSI3€ OpUIMHAJIA, €0 LEIbHOCTH W CBSI3HOCTH, HE
perpe3eHTHPYeT HOBATOPCTBO 3cTeTHUYEecKuX nouckos Y. lllekcnmpa u ero
MPEALIECTBEHHUKOB, SIBJISETCS AUCCOHAHCOM OTHOcuTenbHO UT.

Kpome Toro, B.I'. beHeAUKTOB penylpyeT Takue XapaKTEpUCTUKHU
CTPYKTYpBl OpUTHMHAJIA, KaK 0OpamJIeHHEe U MOJUCHHICTOH, OPTaHU3YOLIHe
MEPeUUCINTENbHBIN pAn, co3naromue 3¢G¢eKT HarHeTaHWs IpaMaTH3Ma,
CHOCOOCTBYIOIME Iepeaaye IyOOKO TParn4eckoro MHUpPOBOCIIPHUSTHS, KO-
TOpOE SBJISIETCS OCHOBOW 3MOTHBHOCTH OpHUI'MHANA. BakHO OTMETHTH, UTO
paccMaTpuBasi perpe3eHTalU0 CTPYKTYPhl IPOU3BEACHUS, Mbl HCXOIUM U3
€e He TOJIbKO (POpMaIbHON, HO M COAEPKaTeIbHOM TPAKTOBKU KaK «BOILIO-
IIEHHOHN HWaen», pa3paboTaHHOW B CTpyKTypanbHOH moatuke FO.M. Jlotma-
HOM. B mepeBonme, BeimomHeHHOM B.I'. beHenukTOBBIM, 0003HAYEHHBIE
CBOMCTBa CTPYKTYpbl OpUIMHAJ]a IOJHOCTbIO PEOYLHPOBAHBI, YTO IHCCO-
HAHCHO PEIPE3CHTUPYET B NMPHUHUMAIOIIEH KyJIbType cBoeoOpasue Xymoxe-
CTBEHHOI'O MBIIUICHUS aBTOpA.

Taxxe IIT1 obmagaer MOBBIMIEHHONH OTHOCHTEIHHO OpPHTHWHANA HH-
TepporaTuBHOCTEIO («UTO BmXKYy s Kpyrom?», «l'me mobpomerenu cBsTas
KpacoTta?») 1 BocnumaTeabHOCThIO («Ilomma B pacyTHBIN TOM: €if HeT WHO-
ro cositaly, «lIpazgHuK ajackwii!y), 9TO HE pENpE3eHTHUPYET CIep>KaHHOH
TOHAJIBHOCTH M 3MOTMBHOCTH OPHUIMHAJa, XapaKTEPU3YIOLIErocsl YTBEpAU-
TEJIbHOCTHIO U TOBECTBOBATEIBHOCTHIO.

Baxno ormeruts, yto B.I'. BeHeIMKTOB nepenaer ONULETBOPEHUE U
aHTUTE3y KaK MPUHLUI pa3BepThIBaHUS CHCTEMbI 00pa3oB opurnHama. On-
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HAKO JIAKOHU3M BepOaJbHOTO MBILUIEHHS aBTOpa M aOCTPaKTHBIN XapakTep
o0pazoB B epeBosie B.I'. beHeaukToBa yactuuHo pemynnpoBansl. Tak, B [1T1
00pasbl HoOpoeTeny, CUilbl, 0e3yMbsl, UCTHHBI KOHKPETU3UPYIOTCA, JETalu-
3UPYIOTCS U MOJIYy4at0T IONOMHUTENBHOE Pa3BUTHE, YTpauKBasi a0CTPaKTHOCTh
n nakonusM. Hanpumep, o0pa3 noOpoaereny nomydyaer AOMOJHUTEIbHbIE Xa-
PAKTEPUCTUKH «CBSITOCTBY» U «KpacoTa», a Hiesl ee MoIpaHus — Oosiee KOH-
KPETU3UPOBAaHHYIO U Pa3BEPHYTYIO, YeM B OpHTHHANIE, HHTepHpeTanuto. Jla-
KOHMYHBIN 00pa3 oOeccriieHHOH cuithl Takoke mpuodperaer B [IT1 gomonHu-
TEIbHOE OTHOCHUTENIBHO OpHMIMHAJAa Pa3BUTHE IIOCPEICTBOM JAETaIM3aLMn
(«Cpemu cremoii Tpo3bI MapaandoM pa3zdouta»). Kpome Toro, mHTEpecHOe Te-
peocmeicienre B [1T1 momydaer 00pa3 UCTHHBL, KOHKPETH3UPYEMBI B 00pase
LIyTa, TOBOPSALIErO IpaBay, HO CUMTAIOILETOCs IJIYIMLIOM, HaJ KOTOPBIM BCE
norematorcs («Ha ucTiHy AaBHO HaJeT KONMak aypankuiiy). Konkperuzupy-
ercs B I[IT1 u o6pa3 rmynoctu («besymbe kadenpoii Brageer»), a Bech 00pas-
HBIH psii TEHepaJu3upyercss M NpHoOperaeTr IOMNOJHHUTENBHOE Pa3BUTHE B
OLIEHOYHOM MeTa(hopryecKoM o0pasze «IIpa3JHUKa aJCKOro», OTCYTCTBYIO-
meM B UT. Taxoke 6oiree KOHKPETU3NPOBAHHON SIBISIETCS U 00pa3HOCTH (hu-
HAJIBHOTO CTUXA, XaPaKTEPU3YIOIIErocsi B OpUTrMHAJIE HEOIPENEICHHOCTBIO.

B uenom conocraButenbhbiil ananu3 UT u I1T1, npoBoauMelii ¢ TOUKH
3pEHHs1 pelPe3eHTUPOBAHHOCTH CYIHOCTH OPUI'MHAJIA, T0KA3aJl, YTO IIPH Iepe-
BOZIE IIPOM30LUIO H3MEHEHHE TaKWX THUIOJOIMYECKUX CBOWCTB OpHIMHANA,
($opMHPYIOLIMX B €IMHCTBE €0 TUIIOJOTMYECKYI0 JOMMHAHTY, KaK 3MOTHB-
HOCTh, OOpa3HOCTh, crenu(uKa SI3BIKOBOH XYIAOKECTBEHHOW (POpMEL. 31O
O3Ha4YaeT HU3KYIO CTENEeHb pelpe3eHTUPOBaHHOCTH noaTHyHocTH 1T, Ha ocHO-
BaHuM 4ero IIT1 MOXHO OTHECTH B TMCCOHAHCHOMY THITYy IEPEBOA, KOTOPBIA
COMPOBOKAAETCSI PEAYKLMEN BYX M OOJIee TUIIONIOTNYECKUX CBOWCTB OPUIMHA-
ma. C OmHOM CTOPOHBI, IFICCOHAHCHOE «TIpenomMiierney mostnanoctn UT npu
IIEPEBOJE MOXKET ObITH OOYCIIOBJIEHO IEPEBOMYECKUMH TPYAHOCTSAMM, CBS3aH-
HBIMH C OCBOEHHEM CBOMCTB OpUTMHAJIA U HEIOJIHBIM TIOHUMAHUEM HIEHHOCTH,
SMOTHUBHOCTH, CTIeIU(UKN 00pa3HOCTH U XyI0KECTBEHHOW (POpMBI OpUTHHAIIA
Ha mpeamnepeBoxdeckoM stane. C Apyroi CTOPOHBI, TUCCOHAHC MOMKET BO3HH-
KaTb B CHJIy IEPEBOMUECKUX TPYIHOCTEH, CBA3aHHBIX C 00BEKTHBALIEH MOAEIIN
MO3TUYHOCTH OpUTMHANA, c(OPMUPOBAHHONW B CO3HAHWUM IEPEBOAUMKA, IIO-
CPeICTBOM S13bIKa IepeBoaa. B 1ierom 3ti nepeBogueckue TpyaHOCTH 00yCIoB-
JICHBI TETEPOreHHOCTHIO CO3HAHUIN aBTOPA M IIEPEBOIUHMKA, SI3bIKOB U KYJIBTYP.

B otnuune ot IIT1 B IIT2 n03THYHOCTE OpUTHHANIA PEIPE3CHTUPOBA-
Ha Oonee momHo. [Ipexxae Bcero HeoOxoaumo orMeTuTh, uto b.JI. Tlactep-
HaK KOHCOHAHCHO perpe3eHTHpyeT xapakrepuctuku ¢opmel UT, Boccozna-
Bas CHEUU(UKY COHETa IMIEKCIUPOBCKOro o0pasiia, COXpaHss METPUYECKYIO
OCHOBY, puCcyHOK prumsl (abab cdcd efef gg) n equHCTBO CTpOdBI OpUTHHA-
J1a, YTO HE MCKAXKaeT CUCTEMBbl €0 BHYTPUCTUXOBBIX U MEXCTHUXOBBIX CBf-
3eld, KOHCOHAHCHO MEPEAAET UENbHOCTh U CBA3HOCTh UT, penpe3eHTupyer B
PYCCKO# KyIabType CIelupuKy MEeKCITUPOBCKON COHETHON (OPMBI.
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LXVI
N3myuace BceM, 1 yMEPETh X0UYy.
Tocka cMoTperph, Kak MaeTcs OeqHsIK,
U xak mryTs sxuBercs Oorauy,
U nosepsith, 1 nonagats BOpocax,
U naGmonatk, Kak HarjaoCTh JIE3€T B CBET,
W gecth neBuYbS KaTUTCA KO JHY,
U 3HaTh, 4TO X0y COBEPILICHCTBAM HET,
U Buzers MolIb y HEMOIIN B IUICHY,
W1 BcmoMHMHATBH, YTO MBICIIH 3aTKHYT POT,
U pazym cHOCHT IIylIOCTH XYLy,
N npsiMony1iiibe NpocTOTOM CIBIBET,
N nobpora mpucIyKuBaeT 31y.
W3mydack BceM, He cTail Obl XKUTh U JHS,
Ha npyry tpynHOo Oyner 6e3 MeHs..

(ITep. B.JI. ITacrepuaka) [63. C. 77-79]

B ornuuue ot B.I'. beneaukroBa B.JI. [lacTepHak Bocco3maer Takxke
obpamienne («/3Mydach Bcem») W TONHMCHUHICTOH, MepeaaBasi TEM CaMbIM
XapaKTepHbIE 0COOEHHOCTH CTPYKTYpBl OpPUIMHAJA, 3KCIUIMLHPYIOMEH Xy-
JOXKECTBEHHYIO HJICI0 aBTOPA, M PEIIPE3CHTUPYS B PYCCKOH KyJIbTYpe CBOE-
o0pasue ero XyInoKeCTBEHHOro MbliuieHus. HeoOxommmo oTMETHTH, 4TO
B.JI. [lacTepHak KOHCOHAHCHO PENPE3CHTUPYET M CACPKAHHYIO TOHAJb-
HOCTh OPUTMHAJIA, HE U3MEHSS €r0 YMOTUBHOCTH, YTO TaK)XX€ OTIMYAET JaH-
HbII BapuaHT nepesona ot IIT1.

OO0meit wepToif paccMaTpUBaeMbIX TEPEBOMIOB SIBIISIETCS COXpaHEHUE
OJIMLIETBOPEHUS U aHTUTE3bl KaK IMPUHIMIIA OPTaHU3alUN CHCTEMBI 00pa3oB
UT. Tak, Ha3BaHHBIE B OPUTHHAJE LIEHHOCTH M WX aHTUIOABI OIUIETBOPSI-
totcs 1 uHTeprnperupytorcs b. [lacteprakom B oOpazax «OemHsika» u «Oora-
4ay», «HArJIoCTH», «YECTH», «COBEPIIEHCTBY», «MOIIN» U «HEMOII, «MBbIC-
JU», «pasyMay, «IIIyIOCTHY, «IPSIMOLYIIbS» H «IIPOCTOTBI», «I00pa» u
@na». Omaako ecnu B.I'. benenukroB mpuberaer K KOHKPETH3aIlUH, TO
B.JI. IlactepHak mepemaer aOCTpakTHBIA XapakTep 00pa3oB, HMCIONB3YA,
aHAJIOTMYHO OPUTMHANLy, NPEHMYLIECTBEHHO a0CTPaKTHBIE CYLIECTBUTENb-
Hble. Eciu B mporiecce ocMBICTIEHHS W TPaHCIANUN cucTeMbl o0pa3oB UT B
co3Hanny B.I'. beHeaMKTOBa MPOMCXOMAT X NETANW3alus U JAOTOITHHUTENb-
Hoe pasButHe, To b.JI. [lacTepHak mepemaer makoHH3M BepOATHHOTO MBIII-
JICHUS aBTOpa 3a CYET TOYHO MOJOOPAaHHBIX IJIArojoB («CIBIBET», «IIPHCIY-
KUBATh»), a TaK)Ke KPATKOCTH W OOPA3HOCTH YCTOWYMBBIX OOOPOTOB («IT0-
[agaTh BIPOCAK», «JI€3Th B CBET», «HE JaBaTh XOAY», «KaTUTbCA KO AHYY,
«3aTKHYTh POT», «(HAXOAUTHCS) B IUIEHY», «CHOCHTH Xyly»). BaxkHo orme-
TUTb, YTO MIEPEBOJUUK MEPEAET U TaKylo oco0eHHOCTh cTpyKTypbl UT, kak
CHUHTAaKCHYECKHH Mapauleliu3M, PEIpPEe3eHTUPYS TeM CaMbIM Ba)KHYIO Xapak-
TEPUCTUKY XYAOKECTBEHHOro BepOajbHOro MbllUIeHHA aBTopa. [lomoOHo
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OpUTHHAY, MBICIb, BbICKa3aHHas B Kiroue 11T2, akTyanusupyercs ¢ moMo-
1IbI0 0OpaMJICHHUS U COCNIaraTeIbHOr0 HaKJIOHEHMS, HO ABJIsieTcs: Oonee KOH-
KPETU3MPOBAaHHOI OTHOCUTEIBHO OPUTHHAJA.

Takum 00Opa3oM, Ha OCHOBaHHH COMOCTaBHUTENbHOrO aHamm3a UT u
IIT2 MoxHO cnenaTh BBIBOA, YTO B mepeBoje, BeinoiaHeHHoM B.JI. Tlacrep-
HAKOM, PENPEe3eHTUPYIOTCS crenn(rKa Xyq0KeCTBEHHON S3bIKOBOH (hOPMEI
OpHUTHHAJA, €r0 00pa3HOCTh, UACHHO-OYMOTHUBHAS OCHOBA. JTO 00YCIIOBIHBA-
€T BBICOKYIO CTEHNEHb TPAHCIMPOBAHHOCTH €ro THUIIOJOTMYECKHX CBOICTB,
Bcaencreue 4ero IIT2 MOXKHO OTHECTM K KOHCOHAHCHOMY THUITY XYJOXKe-
cTBeHHOro nepeoaa. OH XapaKTepU3yeTcsl Perpe3eHTUPOBAHHOCTHIO THIIO-
JIOTMYECKOM TOMHUHAHTBI TEKCTA B €AUHCTBE BCEX €ro cBoMcTB. KoHCOHaHC-
HOE «IPEeTOMJICHNE)» TO3TUYHOCTH OPUTHHANA IPH MepeBoAe 00yCIIOBINBA-
eTcst TITyOOKIM TTOHMMaHueM CyITHOCTH WUT, BEICOKOW CTEEeHbI0 OCBOEHHO-
CTH €ro HAEHHOCTH, 3MOTHUBHOCTH, OOpPa3sHOCTH M CHEUU(UKU XyIO0XKe-
CTBEHHOH (pOpMBL. DTO 03HAUAET, YTO Ha dTale NPeArepeBOIIECKOro aHaIHU-
3a UT Obula co3gaHa KOHCOHAHCHas OpUIMHAy MEHTaJbHas MOJIEIb €ro
MOTUYHOCTH U IPEOAOJIEHB! TPYAHOCTH OHMMaHus nenoctHoctu UT, cBs-
3aHHBIE C T€TEPOreHHOCThIO CO3HAHMUI aBTOpa M mepeBoxurka. Ilpu xoHco-
HAHCHOM I1€PEBOIE IIPEOIOIEBAOTCS TPYIHOCTH O0BEKTHUBALNU C(HOPMHUPO-
BaHHOU Mozenu nocpeactsoM 1151, Bo3HUKaronye BCIeACTBUE IeTePOreHHO-
CTH S3bIKOB, CTUXOBBIX TPAJULIUI U KyJIbTYP.

3akJaouyenue

B menoM comocTaBUTENbHBIA aHATN3 XYIOXKECTBEHHOTO IPOM3BEE-
HUS U €r0o IEepPeBOAa B COOTHOILEHUM C MOHATHEM IO3THUYHOCTH IO3BOJISET
YUYUTHIBATh LEIOCTHOCTh OPUTHMHAJIA B €AUHCTBE €ro (hopMBbI U colep KaHus,
a TaKKe CIEeNU(PUKY XyI0XKECTBEHHOH NESTeIbHOCTH, B MPOLIECCE KOTOPOM
OH nopoxpaaerca. KpoMe Toro, ncrosnp30BaHuEe MOHATHUS TOITUYHOCTH B Ka-
yecTBe NpuHLMNa conocraButenbHoro asanusa UT u IIT naer Bo3MOXXHOCTH
W3yYUTh OCHOBHBIE CBOMCTBA OpUTHMHANA, (POPMHUPYOLIME BO B3aMMOCBS3H
€ro CyIIHOCTh U MHAWBUIYaJILHOCTh, PACCMOTPETh CIOCOOBI UX pelpe3eH-
taiuu B [IT u onpenenuTh cTeneHb UX TPAHCIUPOBAHHOCTH U M3MEHEHMS.
3T0 CcIOCOOCTBYET OnpeeNneHuto THIa «penomienusy cymHocta UT B IIT
U TUIIA XyJO)KECTBEHHOTO IEPEBO/A, K KOTOPOMY MokeT ObITh oTHeceH [IT.
B wnTore 310 mo3BoONsAET caenaTh BBIBOJ O «IPETOMIECHHM» CYIIHOCTH OpH-
IMHajJa ¥ BO3MOXKHOCTH €€ IIOCTM)KEHHMSI YHMTAaTeIsIMM B IPUHUMAIOIIEH
kynbrype. ConocraBurenbHblil aHamu3 WUT u 11T B cooTHOIEHNN ¢ TIOHATH-
€M IIOITHMYHOCTHU II03BOJISIET YYUTHIBATH MHOIOTPAHHOCTH IE€PEBOIYECKOM
JEeATEIbHOCTH M 3aBUCHMOCTh KAa4eCTBa €€ Pe3ysibTaTa OT SA3bIKOBBIX, JIMY-
HOCTHBIX, KYyJIbTYPHbBIX, BPEMEHHBIX, KOMMYHHMKAaTHBHO-IIPAarMaTHYECKUX
(aktopoB. OH MOXKET OBITh MCIONB30BAH JUTSI pa3pabOTKH MOHSTHS «Iepe-
BOIYECKUH METOA», CPAaBHUTEIBHOIO HCCIEIOBAHUS CBOEOOpa3us WHIUBU-
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IyaJIbHBIX MEPEBOAYECKHX METOJOB, M3YUEHHs «IIPEIOMIIEHHUSD CYIIHOCTH
MPOU3BEICHUN XYII0KECTBEHHOH JTUTEPaTyphl B Pa3IMYHBIX HALMOHAIBHBIX
KyJIBTYpax.
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Abstract. The paper considers the comparative analysis of ST and TT in reference with the

notion of poeticity which is correlated with the philosophical notion of essence. It is defined
as the typological dominant of the literary text and studied on the basis of two main princi-



148 H.B. Illymémoea

ples: firstly, the specific character of the artistic activity during which literary texts are gener-
ated, secondly, the integrity of a text’s form and content. In this aspect the typological domi-
nant of the literary text is regarded as the unity of its typological properties including its artis-
tic idea, emotivity, imagery and artistic lingual form. The purpose of the comparative analysis
on this ground is to investigate, how the ST essence is represented in the target culture. The
representation of the ST poeticity in the TT is considered to be one of the main principles of
the comparative analysis used in theory, practice, criticism, didactics and history of literary
translation. Methodologically the research is based on theoretical poetics, developed in philo-
sophical, aesthetic, linguistic and literary aspects, as well as on cognitive-discursive and her-
meneutic theories in Translation Studies. The author of the paper describes the stages of the
comparative analysis, demonstrating it with the example of sonnet LXVI by W. Shakespeare
in Russian translations by V. Benediktov and B. Pasternak. At the first stage of the compara-
tive analysis the ST artistic ideas, emotivity, imagery and lingual form are investigated. It is
revealed that the ST expresses the feeling of mortal fatigue caused by the depreciation of eter-
nal values, that is realized in a system of images based on personification and opposition, and
is objectified in a sonnet of Shakespearean model, the individual structure of which is charac-
terised with framing, polysyndeton, syntactic parallelism, antithesis, and metaphor, which in
whole constitutes the ST poeticity. At the second stage we consider the way the ST properties
are constructed by translators and characterise the degree of their representation in two TTs.
On this ground the latter are assigned to different types of literary translation: dissonant and
consonant. It was revealed that the ST essence is fully represented the TT2 by B. Pasternak,
who conveys the ST idea, emotiveness, imagery and artistic form consonantly. In the TT1 the
ST essence is “refracted” dissonantly, because V. Benediktov changes the ST emotivity, la-
conic and abstract character of its imagery, reduces main characteristics of the ST form. The
author of the paper outlines the perspectives of applying the notion “poeticity” in the compar-
ative analysis of ST and TT in Translation Studies.

Keywords: literary translation; essence; typological dominant of the text; poeticity; artistic
idea; emotivity; imagery; artistic form; comparative analysis of ST and TT; “refraction”.
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INNIIEBAA META®OPA
B PYCCKOM JIMHI'BOKYJIBTYPHOM JIUCKYPCE

E.A. IOpuna, A.B. bangoBa

Hccneoosanue svinonneno npu gpunancosoii noodepoicke Poccuiickozo nayunozo ¢ponoa.
Tpanm Ne 18-18-00194 — « Obpasnas cucmema pyccko2o A3bIKaA 8 NOTUOUCKYPCUBHOM
npocmpancmee cogpemennvlx Kommynukayuily, 2018—-2020 ze.

AHHoTanus. PaccmarpuBaloTcss HaydHbIE PAMKH MOHATHS WIMHTBOKYIBTYp-
HBII TUCKYpC» U MIPeAaraeTcs ero TEPMUHOIOTHUeCcKoe onpeenenue. JInnr-
BOKYIBTYPHBIH JHCKYpC TOHHUMAETCsl KaK peueBas JEeATeIbHOCTh, KOTOpas
OCYILLECTBIIACTCS KOMMYHHKAHTaMH B IPOLIECCE OCBOCHUSI M OCMBICIIEHHUS (e-
HOMEHOB CBOEW HJIM YYXKOH KYJIBTYpbl. XapaKTepU3yIOTCS S3bIKOBBIE Cpel-
CTBAa pealM3allMd pYCCKOM mHIIeBOi Meradopbl Ha JeKcHKo-(paseo-
JIOTHYECKOM M TECTOBOM YPOBHSX, @ TaKkKe CHOCOObI €€ JIMHIBUCTHYECKOH
penpe3eHTally B TAKUX JKaHPOBBIX (OpMax JIMHIBOKYJIBTYPHOTO JHUCKYypca,
KaK JIMHTBOKYJIbTYPOJIOIMYECKHUI CIOBaph M TEIEBU3HOHHBIN TpaBenor. OM-
MUPUYECKUIA MaTepuall COCTAaBUIIM TEKCThl «CI0Bapst PyCCKOM MUIIEBOM Me-
tadope» («bmoma u mpoxyktsl muTanus» 2015, «"acTpoHOMUYecKas jesi-
TenbHOCTEY 2017) ¥ TpeX MHOTOCEPUIHBIX TEICBU3UOHHBIX (DHIBMOB K3 aB-
TOPCKOT'O IMKJIa porpamm o mnyremectsusax B. [losnepa u U. Ypranra («On-
HooTaxkHast Amepuka» 2008, «Typ ne ®Ppancy 2010, «EBpeiickoe cyacTbe»
2016). OcBemiatorcsi KpuTepuu (pOPMHUPOBAHUS CIIOBHHKA, MaKpO- U MHKPO-
cTpykTypa «CroBapst pyccKoi nuieBoil MeTadopbl», MOCPEICTBOM KOTOPBIX
packpbIBaeTCsi KOTHUTHBHBIN MOTEHIMAN JaHHOW MeTadOpUIEeCKOH MOIEIH,
(uKCHpyeTCs CIOBapHBIN COCTAB €€ A3bIKOBOW peann3alii; 1eMOHCTPUPYIOT-
cst (haKThl STHUYECKUX M MHTEPHALMOHAIBHBIX KOMIIOHEHTOB NHMILEBOH Tpa-
JIULMH, aCHEKThl MeTa()OpUYECKOro, CUMBOIMYECKOr0, aJIErOpUIEcKOro Ie-
PEOCMBICIICHHS FACTPOHOMUYECKUX 00pa3oB. J{McKypcHBHOE YHKIMOHUPO-
BaHHUE MUIICBOH MeTadopbl paccMaTpHBaeTCs HAa MaTepuaje TeKCTOB TEJICBH-
3MOHHOT'O TpaBeJIora: OMHCBHIBAIOTCS cepbl pedepeHIn TaHHOH MeTadopu-
YEeCKOH MOJeNH, peanu3anusi ee KOMMYHUKaTUBHO-TIParMaTHYeCKOro MOTeH-
1Uaga JUist BBIPAXKEHUS SKCIPECCUBHOM M 00pa3HOM XapaKTEPUCTUKU Pa3IHy-
HBIX COLIMOKYJBTYPHBIX ()eHOMEHOB, MX OLIEHOYHOH MHTEPIPETali BOCIIPHU-
HUMAIOIIM CyOBEKTOM.

KiroueBblie cioBa: mumieBas meradopa; oOpa3Has JeKCHKa; (pa3eonorus;
JIUHTBOKYIBTYPHBIH AUCKYPC; CIOBAaph; MEIUAIUCKYPC; TPABEIIOT.

BBeaenune

IMuimesast Mmeradopa B HAIlleM HCCIIEOBAHUN TTOHUMAETCS IIIMPOKO, B
Iyxe KOTHUTUBHOW Teopuu MeTadopsl [1-10], kak KOHIENTyaabHas MOIENb
OCMBICJICHUS Pa3INYHBIX SBICHUN OKPYXKAIOIIEro MUpa ¥ BHYTPEHHETO MU-
pa JenoBeka B TEPMHUHAX ekl ¥ TacTpoHoMuu. Mcxomnast cdepa meradopu-
YeCKUX NMPOEKIHU (source domain) oxXBaThIBaeT OIO/Ia W MPOTYKTHI MHTA-
HUS, UX CBOMCTBA, CIOCOOBI MPHUTOTOBJICHUSI U TIOTJIOMICHUS, COCTOSHHS H
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NeCTBHUS CYOBEKTOB TaCTPOHOMUYECKOW NEATENFHOCTH, KyXOHHBI WHBEH-
Tapb, periaMeHT M Mpodue OOCTOSTENbCTBA MHUTAHMA. SI3BIKOBBIMH penpe-
3€HTaHTaMH IUILEBOH / racCTpOHOMHYECKOH MeTadopbl SIBJISIOTCS CIIOBa B
MIEPEHOCHO-00pa3HbIX 3HAYEHHSX (GUHezpem ‘TIyTaHWIA, OECIIOPSIIOYHOE
cMmemieHne (paxToB, COOBITHI, SBIEHUII’), cioBa ¢ MeTa(OpUUECKONH BHYT-
perHelr ¢dopMmoil (3aéapyxa ‘BHE3AITHO BO3HUKINAS CIIOXKHAS CHTYyaIud,
HapylIaloIas MPUBBIYHBINA IOPSAOK COOBITHM W dHamle BCEro HMELIas
HEraTWBHBIE TIOCIEICTBHS ), YCTOWYMBEIE CpaBHEHUS (KaK Jienewika ‘O
IUTOCKHMX M KPYTJIBIX IpeaMeTax’), UOUOMBI (ocmambca Ha 606ax ‘OCTaThCs
HU C YeM, JIMIIUTHCS TOro, 4eM 001anain’), TOCIOBUIBI U IOTOBOPKHU (34
cemp 6epcm Kucens Xaefamp ‘HapacHO U HEOOJyMaHHO CTPEMHUTHCS Kyla-
7., UIM€s1 BO3MOXHOCTh JIOCTHYb KEJIaeMOI0 Ha MECTe’), aBTOPCKHE KOHTEK-
cTyanbHbIe MeTadopsbl, cpaBHeHUs («Hebo ce2c00ns pacnupano om 630umMbIx
CAUBOK, OYOmMO mam, HAgepxy, cymacueouluii KOHoumep 6 6enom Koanake
6ce Haca1auean u HACIAUGan Kpem noeepx ziazypuy. /. Pyouna) n npoune
WHOCKa3aTelbHbIe yIOTpeOsieHHs: 00pa3oB eIbl U MUK B pedu. Paznuunbie
aCIeKThl aHaJIM3a MULIEBOH MeTadopsl MPEACTaBIIeHBl B paboTax poOCCHUid-
CKUX U 3apyOexHbIX yueHbIX [11-15] u nap. Pe3ympraTh! ucciaemoBanus pyc-
CKOW MUIIEeBOH MeTadopbl aBTOPAMU CTaThU OCBEILAIOTCS B CEPUM HAYUHBIX
pabot [16-20], a Taxke B IBYX OIyOIWKOBAaHHBIX ToMax «CioBaps pycCKOM
nmteBoit meradope» [21, 22].

Lens npeacTaBiIeHHOTO B JaHHOH CTaThe MCCIENOBaHMS ObLIa Ompe-
JieJieHa B paMKax Hay4HOro JOKJaJa Ha ceKuuu «Pycckuii TMHIBOKYIbTYp-
HBII IMCKYPC: MApUIPYTHI, THIIOTE3BI, MOCTEI»' , Ha3BaHHE KOTOPO# MOy IH-
JI0 K pa3MBIIIIEHHSIM 00 oObeMe TOHSATHS M JKaHPOBBIX (hopMax JMHTBO-
KyJIBTYPHOr0 ITUCKypca. IIpuMeHuTeNnbHO K 00bEKTY HaLIero U3y4eHus 1eib
(dopmynupyercss cieayromuM 00pa3oM: IpPEenCTaBUTh JIMHIBUCTUYECKHE
CHOCOObI 3KCIUIMKALMK IUIIEBOH MeTa(opbl B Pa3HBIX JKAHPAX PYCCKOro
JMHTBOKYJIBTYPHOI'O AUCKypca. [ ZOCTHKEHHs 3TOM LelIM OKa3alloch He-
00XOIUMBIM MPENBAPUTEIEHO OCMBICIUTH CaMO IOHSTHE JIMHTBOKYJIBTYp-
HBIH JTUCKYPC», KOTOPOE IPENCTaBIISIETCS] AOCTATOYHO E€MKUM, HUMEIOLINM
LIEHHBIM 3BPUCTUYECKHI MOTEHIMAN, OJHAKO HA JAaHHOM 3Talle HeJOCTaTOY-
HO OTpedIIeKCUPOBaHHBIM JIMHIBUCTHYECKUM COOOIIECTBOM M HE BOLIEI-
IIMM B YCTOMYMBOE SIAPO PA3BUBAIOLICHCS TEPMUHOCHCTEMBI COBPEMEHHOM
JIMHTBOKYJIBTYPOJIOTUH. B cBSA3M ¢ 3TUM MaTepuasbl SMINPUIECKOr0 HCCIle-
JOBAaHUSI NPEABAPSIOTCA HEOOJBIIMM BBOJHO-TEOPETHUYECKUM pPa3AeioM
(E.A. FOpuna), B KOTOPOM aBTOPHI MIOCTAPAIHCH 3a/1aTh HAYIHbBIE PAMKHU IS
ONpEeeHNs] TIOHTHS <JIMHTBOKYJIBTYPHBIN JUCKYpPC» M NPEUIOKUTh -
¢uHUIIIO TOrO TepMmuHa. Jlanee ocBemaercss «CioBaph pycCcKOM MUIIEBOH

! PaGora cexumi «PYCCKHii IMHIBOKYBTYPHBIH AUCKYPC: MAPIIPYThI, THITOTE3bI, MOCTEI»
npoxomuna B [lnoBauBckoMm yHuBepcutere 9 HosiOps 2018 1. B pamkax MexayHapomHOi
Hay4HOI KOoH(pepeHiun «[lancreBu YeTeHus».
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MeTadopsl» KakK XKaHPOBbIM (OpMaT JIMHIBOKYJIBTYPHOI'O AMCKypca U CIO-
cOOBI IPEACTABIICHUS B HEM JIEKCUKO-(hPa3eoIOTHIECKUX CPEACTB peaynza-
My KoHmentyainbHOH Meradopsl enbl (E.A. IOpunHa). 3axmrounTensHBIH
pa3zen OCHOBHOW 4acTH IOCBALIEH aHAIM3y (YHKIMOHMPOBAHUS PYCCKOM
NUIIeBoH MeTadopsl B KaHpPE TEIEBU3MOHHOI'O TPaBENOra, KOTOPBIA pac-
cMaTpuBaeTcs Kak (opma OBITOBAaHHMSI PYCCKOI'O JIMHTBOKYJIBTYPHOIO JIHC-
kypca (A.B. banmosa).

Meronomnorust paboTsl ONMpaercss Ha OOIIEeHay4YHbIE METO/bI JIOTHYE-
CKOT0 aHanm3a (IeMyKINs, HHAYKIH, 0000IIafomni CHHTE3), HHTEPIIPETa-
LMY SMIIMPUYECKUX AAHHBIX B paMKax ONKCATEIbHOIO METO[a, BKJIIOYAIO-
IIET0 MpUEeMBbl HAOMIONEHUs, KIacCH(PUKAINH, CHCTEMaTH3alliu U 00001IIe-
HUS; a TAKOKE Ha METOABI U NIPUEMBI, pa3padoTaHHbIE B PAMKaX JIMTHTBOKYJIb-
TYpPOJIOTUH U TEOpUH AMCKypca (CM. IEpBBIN pas3zmen ucciepoBanus). LleH-
TpaJbHOE MECTO B paboTe NPEACTaBIAIOT PE3yIbTAThl, OIYUYECHHbBIE C IIPU-
MEHEHHEM JIEKCUKOTrpapuuecKoro Meroaa, KOTOpbIil BKIIOYAET IIPUEMBI CO-
CTaBJICHUS CJIOBHHKA, CEMaHTU3ALMH S3bIKOBOIO MaTepHaia, (OPMUPOBAHUS
CIIOBapHON Me(UHUIMK, KOHTEKCTHOW WIITIOCTPAIlUH, CEMaHTHYECKOM,
rpaMMaTH4ecKod M (YHKIHMOHAIBHO-CTUIMCTUYECKON Pa3METKU, MOJEINH-
POBaHUS MAaKPOCTPYKTYpPBI CIIOBAapsi B COOTBETCTBUU C LETSIMU JIEKCUKOTPa-
(udeckoil MHTEpIIPETalNN JAHHBIX.

HccaenoBanue u pe3yJibTaThl
JunzeoKynomypuutit OUcKypc: Hayunvle pamKu U onpeoenenue ROHAmuA

Hayunble paMKH NOHSTHS <JIMHI'BOKYJIBTYPHBIH IHCKYpC» JIEKaT B
0051acTi TEPMHHOJIOIMYECKONH CHCTEMbl JIMHTBOKYJIBTYPOJIOIUH, TAE MOJIY-
YHJI ONIPEAEICHUE U IUPOKO HCIIOIb3YETCs] TEPMUH JIMHIBOKYJIBTYpay». Co-
BpEMEHHasl JINHIBOKYJIbTYPOJIOTUs SIBJISIET COOOM aKTMBHO Pa3BHUBAIOIIEECS
HMHTErpPaTUBHOE HANpaBlIeHHUE T'YMAaHUTAPHOTO 3HAHUS, CBA3aHHOE C KOM-
IUIEKCHBIM H3YyYEHHMEM DAa3JIMYHBIX AaclEeKTOB B3aMMOICHCTBHUS S3bIKa U
KyJbTyphl. Teopernueckue OCHOBBI POCCHMCKOW JIMHTBOKYJIbTYPOJOIUH
npencrasiedsl B Tpyaax B.H. Temus, B.B. Kpacueix, B.B. BopoObesa,
B.A. Macnosoii, B.M. [llaknenHa u ap.

Merono0rust TUHIBOKYJIBTYPOIOTHYECKUX HCCIEAOBAHUM CHHTE3U-
PYeT IpUeMbl CEMaHTHYECKOTO ¥ KOHLENTYaJIbHOrO (KOTHUTUBHOI'O) aHAJIM-
3a SI3BIKOBBIX EIMHUI[ JIEKCHYECKOro, (hpa3eoOrHueckoro M rpaMmaraye-
CKOT'0 YpOBHEH ¢ 0053aTEIIbHBIM BBISIBICHHEM IPAarMaTHUECKOr0 KOMITOHEH-
Ta UX CEMAaHTHUKU — KyJIBTYPHOW KOHHOTALlMH, KOTOpas CKJIAAbIBAETCA W3
9KCHPECCUBHO-CTUIMCTHYECKOT0, SMOTUBHO-OL[EHOUHOTO (aKCHOJIOIMYEeCKO-
r0), acCOLMAaTUBHO-00Pa3HOr0 KOMIIOHEHTOB CEMAaHTUKHU, a TaKKe JAEHOTa-
TUBHOTO KYyJIbTYpHOTO (POHA, coieprkamiero WH(OpMamnuio O OBITOBAHHUH
0003HaueHHOT0 (heHOMEHA B COIMANBHO-KYIBTYPHOU cpene [23-25] u mp.
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KorHuTUBHBI acnekT JHHIBOKYJIbTYPOJIOTHUECKHX HCCIACIOBaHMI
CBSI3aH C OMFCAaHWEM KIIFOYEBBIX KOHIENTOB KyIbTyphl (padotsl A.Il. ba-
oymxkunHa, C.I'. BopkaueBa, B.1. Kapacuka, I'.I". Cnpiikvaa u 1p.) u ¢par-
MEHTOB SI3BIKOBOU KapTHHBI Mupa (pabotsr H.J[. ApytroHoBoii, B.A. Macio-
Boii, B.U. IlocToBanosoii, b.A. CepedpennnkoBa, B.H. Tenust u np.), BesiB-
JICHHBIX Ha OCHOBE JIMHTBUCTHYECKOTO aHAJIN3a, CYIIECTBEHHO JOMOIHEHHO-
IO 3a CYET NMPUBJICUEHUS CBEACHUN M3 00JIaCTH KyJIbTYPbl U HCTOPUU Hapo-
Jla, KOTOPBIMHU pacIiojlaraloT Ipyrue MHTErPaTHBHbIE U CMEXHbIE TYMaHU-
TapHble JUCLUIUIMHBL: KYyJIbTYPOJIOIHs, STHOIMHIBUCTHKA WM 3THOrpadus,
COLIMOTMHTBUCTHKA W COIMOJIOTHS, MCTOpHUs s3bika U uctopus (CepeOpeH-
HUKOB [26] u 1p.).

B paMkax JIMHTBOKYJIBTYpPOJIOTHUH CIOXHJIOCH €MKOE HOHSATHE, 000-
3HaYEHHOE TEPMHHOM <JIMHTBOKYJBTYPa», KOTOPOE MOAPa3yMeBaeT KyIbTy-
py ompenereHHOro coolrecTBa (ITHOCA, HAIMH, COIMATBHOIN TPYMIIBI), BO-
IJIOMICHHYIO B €AWHMIAX s3bIKa W peun. B cBoelt pabore B.B. Kpacubix
IpeAaraer Cieaylollee ONpPeAeNeHUE JHMHIBOKYJIBTYPBL: 3TO «KYJIbTYpa
OSI3bIKOBJICHHAS, T.€. BOIUIOIIECHHAS U 3aKpeIJIeHHas B 3HaKaX >KUBOTO SI3bIKA
U TIPOSABIIIOIIANCS B SA3BIKOBBIX / PEUEBBIX IpOLECcCax, 3TO KyJIbTypa, SB-
JICHHAsl HaM B SI3bIKE U 4epe3 s3bIK; ()eHOMEH JIMHI'BO-KOTHUTHBHBIH, (op-
MUPYEMBIH HE S3bIKOBBIMU €IMHHUIIAMH, HO B IEPBYIO O4Yepelb KyIbTypHbI-
MU CMBICJIAMU M HAXOISIIMMHUCS C HUIMU B OTHOILEHUSX B3aMMOCBSI3aHHOCTH
o0pa3zaMu CO3HaHM B UX BepOaJbHBIX ONEKIAX; ITO TPEThb CEMHUOTHYECKAS
CHCTEMa, BO3HHMKAIOLIAsl B paMKaxX HEKOTOPOro COOOIIEeCTBa HA yJacTKe Iie-
pecedeHus] / HaJIOXEHHS fA3bIKA M KyJIbTYPhl JAHHOTO COOOIIECTBa; 3TO
TOJIBKO CIIasiHHBIE KYJIbTYPOM OOIINME KOMIIOHEHTHI SI3BIKOBOI'O CO3HAHMS,
T.€. OIOCPEAOBAaHHBIE 3HAYEHUSIMH M CKPEIUIEHHBIE KYJIBTYPHBIM SIAPOM 00-
mpie KOMIOHeHThl oOpasza mupa» [27. C. 133]. Ilpu >ToM S3BIK OTpaxaer
(hakThl KaK MaTepUaIbHON, TaK U JYXOBHOM KyJIbTYpBbI, TA€ I10J MaTepHalb-
HOW KyJBTYPOIl MOXXHO TTOHMMATh OOBEKTHI (PU3MUECKOW CPelbl CYIIECTBO-
BaHUA YENTOBEKa M CIOCOOBI MX MPOW3BOJCTBA, CPOPMHUPOBAHHBIE COOOIIIE-
CTBOM B IPOLIECCE OCBOEHUS IPUPOJIBL; a IO AYXOBHON KyJIbTYpOH — Ipen-
CTaBJIEHUSI 0 MHpe (HAaydHBIE, MU(POIOTHIECKHE, OOMXOMIHO-TIPAKTUIECKUE
WM HauBHBIE U T.II.), UJ€AJbI, [IGHHOCTH, CTEPEOTUIIBI, HOPMBI ITOBEJECHUS,
3aKpeIJICHHBIE B PE3YJIbTaTax [03HABATEIbHON U TBOPUECKON JEeATEbHOCTH
COO00IIIECTBA.

IInpoko mnpencraBaeHbl B COBPEMEHHOM JIMHIBOKYJIbTYPOJIOTHH
(yHKLIMOHATBHO-IParMaTHUECKUE HCCIIENOBAHUS KYJIbTYPHO OKpPALIEHHBIX
€IMHUI] SA3bIKa B Pa3IMYHBIX THUIAX ANCKYpCa, a TAKXKE OMMCAHUS AUCKYP-
cuBHBIX KapTH Mupa (PezanoBa [28]). To ects mpobiemarnka rccienoBa-
HUS B3aUMOAEHCTBUS S3bIKa M KYJIBTYPBI PacIIUpsETcsl B 00JacTh Pe4eBOM
KOMMYHMKAaIIUH, COLIMOKYJIbTYPHBIN (hOPMAT KOTOPOH ONMMCHIBAETCS ITOCPEN-
CTBOM TEPMMHA «IUCKYPC», IOHUMAEMOI'0 B paMKaX JMHI'BOKYJIbTYPOJIOIHH
KaK «pedb, morpykeHHas B xwu3Hb» [29. C. 136—-137], «Tekct B cuTyanuu
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peansHoOro obmeHus» [30. C. 198], a Tarke Kak «TUOBas Gpopma sI3BIKOBOH
JEeATEIbHOCTH, TECHO CIUIETEHHAas ¢ APYTMMHU BUJAMH COLMAIBHON JesATelNb-
HOCTH, HaXOAALIasl BOIUIOLICHUE B OIIPEEIIEHHbBIX TEKCTaX, KOTOPbIE HMEIOT
BHYTpPEHHIOIO (OpPMaIbEHO-CMBICIIOBYIO 3aBeprieHHocTh» [28. C. 37-38].
Jns mpensaraeMoro HamMH OIPEAETICHUS IMOHATHUS <JIMHTBOKYJIBTYPHBIN
IUCKYpPC» 3HAUMMBIMH IPEICTABISAIOTCA [[BA PaKypca pacCMOTPEHHS NaHHO-
ro ¢eHomeHa: 1) AMCKypc ABISET COOON PEUEBYIO NEATENHFHOCTD, TapaMET-
pBl  KOTOpOH 0OyCJIOBJEHBl ONpEAENECHHBIM HaOOpOM  COLMAJIbHO-
KYJIBTYPHBIX (DakTOpOB; 2) MUCKYPC BOIUIOMIAETCS B OOIIMPHBIX TEKCTOBBIX
(dhopmarusax, 00BETUHEHHBIX OOIMUMH JKCTPATHHTBUCTUYECKUMHA W COO-
CTBEHHO JIMHI'BUCTUYECKUMH (haKTOpPaMHU MX MOPOXKIEHHUS U (QYHKIHOHUPO-
BaHUs. Briemsrorcst pa3nuyHble OCHOBAHUS AJISl TUIIOJIOTM3aLlUU Pa3HOBHUI-
HOCTEH IOHUCKypca: CTaTyC yYaCTHHUKOB OOLIeHUs (JINYHOCTHO OPHEHTHPO-
BaHHBII U CTaTyCHO OPHEHTHPOBAHHBIN THIIBI), COLMAIbHBIE HHCTUTYTHI, B
paMKax KOTOPBIX OCYILECTBISETCS KOMMYHMKaUus (Pa3sHOBUAHOCTH MHCTH-
TYLMOHAIBHOTO JUCKYypCa — MOJUTHYECKUH, METUIMHCKUI, Meaua, Hayd-
HBIA ¥ T.J1.), 1IeJTb KOMMYHHUKAITUH (MTPOBOM, CYTTECTHUBHBIN, TPOCBETHTEIh-
CKH{ W T.1.), TN WHopManwn (aBToOMOrpaduyuecKuil, pekIaMHBIN, TIa-
MypHBbIi 1 T.11.) [30. C. 192-199].

JIMHTBOKYNBTYpHBIN AUCKYypC Kak (PEHOMEH PEedeBOil KOMMYHHKAIHH
WHTETPUpPYETCs, Ha HAI B3TJII, 0COOBIM THUIIOM HH(popMarmu, pedraekcus mo
MIOBOZYy KOTOPOH CIYXHT MOTHBOM, HOOYKIAIOIIUM K TEKCTOIOPOXKACHHIO.
B ero ocHOBe NEXHUT CTpeMiIeHHE T'OBOPSIIErO OCMBICINTH, HHTEPIPETUPO-
BaTh WJIM 3allPOCUTh MH(POPMALUIO OTHOCUTEIBHO (PAaKTOB MaTepHAIBbHOH U
IYXOBHOW KyJIBTYpBI TOI'O WM MHOTO Hapoja, BHIPa3UB B TEKCTE CBOM MHE-
HUs1, HAOJTFOEHS, OIEHKH, XapaKTepUCTUKU 3THX (pakroB. CiemoBaTennHO,
JIMHTBOKYJIBTYPHBIN AUCKYPC MOXET IIOHMMAThCS KaK pedeBasi AesITeNIbHOCTb,
OCYIIECTBJIsIeMasi KOMMYHHUKaHTaMH B IIPOLIECCE OCBOECHHMS U OCMBICICHHS
(heHOMEHOB CBOEH WM YyXOH KyJIbTYphl, KOTOpasi BOIUIOLIAETCSI B COBOKYII-
HOCTH TEKCTOB, OPOKAECHHBIX B pe3yJbTaTe pedeKCHH aBTOPOB MO ITOBOAY
(heHOMEHOB KYJBTYPbI U COAEP>KAIUX ONHMCAaHWE NPUPOIBI JaHHBIX (heHOMe-
HOB, UX KPUTHYECKUI aHaJIN3, IEHHOCTHOE OTHOIIEHHE K HUM.

Cdeps1 OBITOBaHUS JIMHTBOKYJIBTYPHOTO AUCKYPCa PAa3IAYHBL, U KaXK-
JI0M U3 HUX COOTBETCTBYIOT ONpEe/ICHHbIC XKaHPhl U IparMaTHIeCKUue peru-
cTpbl oOmeHus. B HaydHOil cepe OH MOXKET OBITh peaTn30BaH B CTATHIX,
MOHOrpausix, TUCCEpTALMIX, PELEH3UAX IO JMHI'BUCTHKE, JTUTEPATypOBE-
JCHUI0, KyJIbTYPOJIOTHH, UCTOPHH, (prumocoduu, coLnOIOruH, MCUXOIOTUH.
OnH Moxer ObITh TpeACTaBlieH B cepe MacCOBOW KOMMYHHKAIIUN B Ta3eT-
HBIX, XKYPHQJIBHBIX CTaThsX, TEKCTaX U OJ0rax B MHTEPHETE, B TEIEBU3UOH-
HBIX W paJlomNporpaMMmax. JcTeTndeckast cdepa OBITOBaHHUS JIHHIBOKYIb-
TYPHOTO IUCKYypCa CBS3aHA C Pa3IMYHBIMH >KaHPaAMH XYAOXKECTBEHHOH JIH-
TepaTypbl, KNHO U TeaTPaJbHOI'O HCKycCTBa. Pa3roBopsl M muchbMEHHBIE 00-
CY)KIEHHS TeM efbl, IIyTeleCTBUN, MOABI, CIIOPTa, Pa3BlICUECHUN, HCTOPHUH,
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MTOJTUTUKH U T.II. B OBITOBOH M MacCOBOH COIMOKYJIBTYPHOH cdepax Takxe
MOT'YT BOIUJIOIIATHCSI B KOMMYHHMKAaTHBHBIE (DOPMBI JIMHTBOKYJIBTYPHOTO
JHCKypca.

«Cnosape pyccKkoil nunieeol Memagopvly Kax Hcauposwlit hopmam
JIUHZBOKYTIbIYPHO20 OUCKYPCA

XapakTepusysi COOTHOIIEHHE TTOHATUH TUCKYpC U xaHp, 3.1. Pezano-
Ba TUIIET: «J{UCKypCHI — 3TO THUMIOBBIE ()OPMBI PEUEBOM NEITETHHOCTH. MBI
“oTNMBaeM pedb B TEKCTOBBIE JKaHPOBbIE (DOPMBI’, KOTOPHIE BKIIFOYAOTCS B
Oonee oOmMe KOMMYHHKATHBHBIE (DOPMBI TUCKYpPCOB. JMCKypc ke ocy-
IIECTBISETCA B €MWHCTBE XKaHPOBBIX BorutomeHui» [28. C. 37]. B atom ot-
HOUIEHUH CJIOBAaph JIMHIBOKYJBTYPOJOTHYECKOI'0 THIA, OIUCHIBAIOIINI
KyJbTYPHO OKpAlEHHbIE €JUHMLBI S3bIKa U MX pedeBoe (PyHKIMOHMPOBA-
HUE, BKIIOYAIOUIMKA CBENEHMS MParMaTHUeCKOro M KyJIbTYpPOIOTHYECKOro
Xapakrepa Uil pacIliupeHHs JMHIBUCTUYECKOH CEMAaHTU3aLMH, MOXXHO pac-
CMaTpUBaTh KakK OINpPEHCNICHHbIM >XaHPOBBIM (hopMaT JMHTBOKYJIBTYPHOTO
mickypca. «CroBapp pycckoid mmmieBoid meradope» [21, 22] (mamee —
CPIIM) cooTBercTByeT 3TUM TPEOOBAHHSIM TI0 KPUTEPUSM OTOOpa TOJNKYe-
MBIX €JUHHUIl U COCTaBYy CJIOBHMKA, CIIOCO0aM IOJa4yu MaTepuasa, IpUHIH-
I1aM TOJIKOBAHUS, MOCTPOEHUIO MAKPOCTPYKTYphl. Paccmorpum moxpoOHee
Ka)bli U3 3TUX IIapaMETPOB.

Jua BrmodeHus s3pikoBoi equHUIBI B CPIIM HeoOXomuMer ciemy-
omme yenoBus: 1) Meradopudecknii XapakTep 3HAYeHHsI, KOTOPBIA OOHa-
PY)KHBaeTcs B CEMaHTHUYECKOM JBYIUIAHOBOCTH — CIIOCOOHOCTH 0003HAYUTh
Ha3bIBaeMblil 00BEKT B MHOCKA3aTEIbHONW (hOpMeE MO aHAJIOTHU C ABJICHUSAMH
TaCTPOHOMHYECKOW Cephl; 2) OTHECEHHOCTh MOTHBHUPYIOIIEro oOpasa, 3a-
KPEIJIEHHOTr0 B ()OPMalIbHO-CEMAHTUIECKON CTPYKTYPE S3bIKOBOW €IMHULIB,
K FaCTPOHOMHYECKOH cepe; 3) HCIOIb30BAHUE EANHULIBI B PEUU B IIEPHOLL C
1950 r. mo Hacrosmee Bpems. Ha ocHoBaHMH TepBBIX OBYX KpUTepueB (Hop-
MUPYETCsI CIIOBHHUK C OIIOPOH Ha CYyILIECTBYIOLINE TOIKOBBIE M (ppazeosioru-
YeCKue CJI0BapH pycckoro s3bika. Ha ocHoBanMM Tperbero kpurepus ¢op-
MHUPYETCsl KOHTEKCTHAst 0a3a U KOPPEKTUPYETCs CIOBHUK: CYIIECTBEHHO IIO-
MOJIHSIETCSI 32 CYeT paHee He 3a(UKCHPOBAaHHBIX B CIOBapsx Meradopuue-
CKHX 3HAYEHUU y CJIOB C UCXOAHOW raCTpPOHOMHMYECKOW CEMaHTUKOH, peue-
BBIX Bapuanui (pa3eonorn3MoB, aBTOPCKUX METapOpPHUUECKUX KOHTEKCTOB;
a TaKKe HE3HAYMTENIFHO COKPAIIAETCs 33 CUET MCKIIOUEHMS eIUHMII, He 3a-
(DUKCUPOBAHHBIX B COBPEMEHHBIX TeKCTaX. OCHOBHBIM HCTOYHMKOM TEKCTO-
BOTO MaTepuaia BeICTynaeT HaruoHanmpHBINH KOpITyC pycckoro sizbika [31].
Takxum 00pa3oM, B CI0Baph MONAAAI0T OJHOCIOBHBIE U CBEPXCIIOBHBIE (CIIO-
BOocoYeTaHus, ¢ppasbl, (pparMeHTs TeKCTa) 0Opa3Hble eAMHUIBI A3bIKa C MO-
TUBHPYIOIIEH TaCTPOHOMUYECKOH CEeMaHTHKOW, (QYHKIIMOHWUPYIOIINE B CO-
BpPEMEHHBIX AMCKYpPCUBHBIX IpakTHkax. Hampumep,
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BYJIKA / BYJIOUKA. SIM. [lonHbii yenoBek (MpenMyIIeCTBEHHO
YKEHIIMHA) C TBIITHBIMA OKPYTIBIMH opMamMu. O000p. — 3decy ez2o pasens-
dena 300posas, benozybas opuyuanmra, npocmo cOobHas OyaKa — 6om ma-
Kotl  0eskax 6vina Eea (B. CunuisiHa. My3a 1 reHepain).

2. Pa3ze. Oxpyrible, TIOJIHBIE U MATKHE YaCTH Teja 4yesioBeKa (PKUBOT,
Ipynb, STOOULbI, Oenpa, mekn). Ixcnp. — YV ecex 6 3ome scusoma auwnul
eec, a y He2o — «Oynoukay («Pycckuii penoprep»).

3APABATBIBATD HA BYJIKH C I'YCTBIM CJIOEM MACJIA.
ABT. ®E. Xopomio 3apabaTeiBaTh, 00ecriednBasi BRICOKHH YPOBEHB KH3HHU.
Oxcenp. — Ha 6ynku ¢ cycmuvim cinoem macia s 3apapamsléan mozoa pe-
MECIOM «NPAKMUKYIOue2o 10pucmay, mo ecmv YacmHo20 OemeKmusd
(B. CxBopmioB. Kaaukyssl BHE 3aK0HA).

JKAPEHBIN. SIM. Pasze. CkaHIanbHBIH, HHTPUTYIOLINH, IPUBIEKA-
ol BceoOmee BHUMaHue (00 MHpOpPMAINH, KaK MPaBUIIO, HETATUBHOTO
Xapakrtepa, HCIIONB3YeMOH KypHanmuctamu). Idxcnp. HUpon. — YV Hee cetiuac
owywenue nycmou mpamol 6pemMenu, OHA CMOMPUM HA CYeHy, a cama oy-
maem, 4mo, B03MOICHO, 8 IMO CaAMOE 8PEMA NOSIBUNIOCL YMO-MO HCAPEHOE,
ckanoanbHoe, obweunmepectoe («Bomray).

MOKA KAPEHBIH NETYX HE KJIOHET. Ioros. Pasze. /
Ilpocm. Tloka He CIIy4HMTCSI HENPUATHOCTb. ['OBOPUTCS B CUTyallUd, KOrja
Kakue-JI. JEeUCTBHS WIM pEIIEHHs OTKJIAAbIBAIOTCS Ha HEOINpeleseHHbIN
cpok. Dxcnp. Heooobp. — [pybo 20680ps, noka rxcapeHvlil nemyx He Kito-
Hem, MOJICHO Hecmu pasuylo nypey, NOAb3YsAcbh 6CeMU NpeuMyuecmeamu
€80€20 NONOJCEHUs, 4 PeaNbHOCMb 6CHableaem 6cezda Heodcudanno («Bo-
€HHOE 0003pEHHEY).

NAPOT'U MEYET CATIOKHMK. Tpen. 3a oTBETCTBEHHYIO pabo-
Ty Oepercs Henpodeccuonan. Ixcnp. Heodobp. — B Peiburcke 6 nonHom
COOMBEMCMBUU C B€YHO 3A2A00YHOU POCCULICKOU KAOPOBOU NOIUMUKOU 8
Kpecie OUpeKmopa my3es HOYeMmy-mo OKA3AICs Yelo6eK CO CMOPOHbI, Y-
cmblll mexHoKkpam, hanam KomnviomepHozo oena. Kazanocw 6vi, npu maxom
Kaoposom packiaoe, K020a «RUPOU NeYEém CanoHCHUK», My3€10 — KPAHMbL.
An Hem — gbruuno, kaxk 6 nyuesapHou ckazouxe («Kymprypay).

1t Belpaxenne BocxomuT k Oacne M.A. KpeuioBa «lllyka m koT»
(1812 1.): «beda, konv nupoeu Haunem neyu CANONCHUK, d CANOSU MA¥amo
HUPOICHUKY.

CocraB CIIOBHHKA U CHCTEMa IOMET HOAPOOHO OXapaKTEpU30BaHBI B
BBOAHBIX paznenax CPIIM [21. C. 8-20]. OnpeneneHHbBIN CTPYKTYPHBII THIT
00pa3HON eAMHUIBI MAPKUPYETCS ITOCPENCTBOM IIOMETHI II0CIIE 3arjaBHOrO
cmoBa (JIM — s3eikoBas meradopa, ®E — ¢pazeonornueckas eauHMIA,
[Ipem. — mpeuenentHoe BeIpakerwe, [loroB. — moroBopka u ap.). Ciaydan
€IMHUYHBIX M HOBAaTOPCKUX YNOTPEOJEHHWH IIOMEYalOTCsl KaK aBTOPCKHE
(ABT.). BO BCeil COBOKYITHOCTH TOJKYEMBIX €IWHUII, BKIIIOYAs MaTEPHAIBI
TOTOBSIIErocs K IeYaTH 3-ro ToMa, Ha TEeKyIIUH MOMEHT CIIOBHUK HaCUUTBI-
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BaeT Oomee 3 ThIC. OOpa3HBIX CIOB W BBHIpaKeHHWH. KapToTeka KOHTEKCTOB
cocraBisier okoio 20 TeIC. pparMeHTOB M3 XyA0XKECTBEHHOH IMTEPATYpHI,
yOJIMIUCTUKN, HHTEPHET-KOMMYHHUKALIUH.

OO0pazHble coBa M BBIPKEHUS, PEIPE3CHTUPYIONINE THINEBYI0 Me-
tadopy, 00Jafal0T 3HAYNTEIBHBIM IIPAarMaTHYECKUM MOTEHLHATIOM: Xapak-
TEPU3YIOTCSI CTHIIMCTUYECKON SKCIPECCHBHOCTBIO, BBIPAXKAIOT SMOLMOHANb-
HYIO OIleHKYy 00O3Ha4yaeMbIX SIBIICHWH W (W) BBICOKYIO WHTEHCHBHOCTH
MPOSIBJICHUST KadecTB M IpoueccoB. IIparmaTtudeckuii acneKT CEeMaHTHKH
OTpa)kaeTcsl B CJIOBape MOCPEICTBOM CHCTEeMBbI cruiaucThuueckux (Pasr. —
pasroBopHoe, IIpocT. — npocTopednoe 1 Ap.) ¥ IMOLNOHATBHO-OLEHOYHBIX
momer (DKcmp. — kcnpeccuBHOE, Omobp. — omobpurensHo, Heomobp. — He-
on00puTenbHO, IpOH. — HPOHWUYECKHU U JIp.).

B CPIIM paroTcs pa3BepHYTHIE OMHCATENbHBIE TOIKOBAHHUS JIEKCHYE-
CKHX M ()pa3eosorn4eckux 3Ha4eHUH BCeX OOpPa3HBIX CIOB U BbIPAXKEHHH, a
TaKXe MOTUBUPYIOLIUX JIEKCEM B MX MEPBUYHBIX 3HaYCHUAX. MOTHBHpPYIO-
LIMEe JIEKCEeMbl PacIoiararoTcs nepen o0pa3HO MOTHBHPOBAHHBIMU €IUHHU-
LIAMHU U OTKPBIBAIOT JIEKCUKOIPa(hUIECKyIO IPE3EHTaLNI0 00pa3HOro JIeKCH-
KO-(hpa3eosorn4eckoro ree3fa. ['He310BOM MPUHLMI PACHONIOKEHHS CIIO-
BapHOro MaTepHasa BBIIOJHSET B CJIOBape ABE 3aJauu: 1) IEMOHCTPUPYET
BCEBO3MOJKHBIE CITOCOOBI SI3bIKOBOTO BBIPa)KEHMsI MeTa)OpHUECcKOil MHTEp-
MpeTanuyu OJHOT0 TacCTPOHOMHYECKOTo obOpaza; 2) oTpa)kaeT CeMaHTHYe-
CKYyIO0 JIBYIUIAHOBOCTb 3HA4€HHs OOpa3HBIX €JUHMII, IOCKOIBKY MOTHUBUPY-
folllee 3HAYEHHE COCTABISIET WX MeTa(opHuecKyrd BHYTPEHHIOK (GopMy,
accoIMaTUBHO-00pa3HbIil (oH. Hanmprmep, B THE3I0 ¢ BEPIIUHON Hcapumnis
‘TOTOBUTH MHILY [0 ACHCTBUEM CHIIBHOIO Xapa, 0OBIYHO B KHUPE HIIM Mac-
ne 6e3 no0aBIeHUS BOJBI’ BXOMAT 00Opa3HbIe eNUHUIBI Heapums ‘UrpaTh Ha
MY3bIKQJIBHBIX HHCTPYMEHTAX HHTCHCUBHO, a3aPTHO’, 3ANAXJI0 HCAPEHbIM ‘O
KpaiiHe HaIpsDKeHHOH, HEOMAarOnpHUsITHON JUIA KOTO-JI. CHTYalllH , KaK Hcd-
Ppenvie nuposcku (noumu / pazodbpams) ‘0 TOBapax, KOTOPbIE MOIb3YIOTCA
OONIBIINM TTOKYTIATENhCKAM CIIPOCOM, OBICTPO pacmpoparorcs’ u Ap. [ms
TOro, YTOOBI IPOIEMOHCTPUPOBATL KYJIBTYPHBIH (DOH, CTOALIMH 3a S3BIKO-
BOM CEMAaHTHKOM MCXOAHOW MOTHBHUPYIOLIEH JIEKCEMBI, CIIOBapHasl CTaThi
THE3[]a CONPOBOXKIACTCSA JIMHTBOKYJIBTYPOJIOIMYECKUM KOMMEHTapHeM —
HEOOJBIINM 110 00BEMY TEKCTOM CIIPaBOYHO-IHIMKIIONEANYECKOTO Xapak-
Tepa, Hanpumep, «/Jo cepeounvt XVI — nauana XVII 6. 6 pycckoii Hayuo-
HANbHOU KYXHe OMCYMCMBO8ANl MAKOU npoyecc, KAK dicapeHue 6 macie.
Omom cnocob npucomosnenus 6bl1 3AUMCMBO8AH Y mamap. U T.J.)».

MakpocTpyKTypa cIoBapsi CTPOMTCS 110 KOHLENITHOMY, uaeorpaduye-
CKOMY M THe3I0BOMY NpuHOMIAM. KOHIENTHBINH NPUHLUI HpPEAIoaraer
IPYIIIUPOBKY 00Opa3HBIX CPEINCTB B COOTBETCTBHUHM C pealn3aliell racTpoHO-
MHYECKOI'0 KYJIbTYPHOI'O KOZIa, B OCHOBE KOTOPOTO JIEKHUT MeTapoprudeckoe
U CHMBOJHMYECKOE IEPEOCMBICICHNE KOHLENTYalbHOW CQepbl-HCTOYHHUKA
«Ema». Uneorpadgudecknii MPUHIAI MPEANIONAraeT NadbHEUIIYIO TPYIITH-
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POBKY IO TEMaTHYECKUM 00JIacTsIM, IPECTABICHHBIM B pa3zelax U Moapas-
nenax CPIIM: Girona 1 IpOIXyKTH TUTaHUS (3EPHOBBIE U MyYHBIC TIPOITYKTHI
u Omoja, MACHBIE TIPOMYKTHI M ONIOAA, CYIBI, HAIMTKA W JIp.), TPOIECCHI
MIPUTOTOBJIEHUS (MeXaHW4YecKas 00paboTka, TepMudueckas oopaboTka, MmpH-
TOTOBJIEHHE COCTABOB U JP.), IPOLIECCHI IOIJIOIEHUS (TIOIJIOMIEHNE TBEPAOIt
MUIIY, TOTJIOMIEHHE KHUIKOCTH, 3Talbl M CIIOCOOBI MOTJIOMIEHUS U Ap.) U T.n.
Jns ynoGcTBa monb30BaTeNsl CIOBaph CONPOBOXKIAETCs HMH(GOPMAaLUOHHO-
CHPAaBOYHBIMH pa3zienaMu: al)aBUTHBIM yKa3aTeleM TOJNKYEMbIX €IMHUL] C
JaHHBIMH O CTPAHHIIAX UX Pa3MELICHUs; a TAKKE CIIMCKOM aBTOPOB XY OXKe-
CTBEHHBIX MPOU3BEICHUI U Ha3BaHUH ra3eT, )KypPHAJIOB, CAUTOB, U3 KOTOPBIX
ObUTM M3BJIEUECHBI KOHTEKCTHI, HIUTIOCTPUPYIOINE TUCKYPCUBHOE (DYHKIIMO-
HUPOBaHME MHIIEBON MeTa(ophl.

Takum obpazom, CPIIM — 5T0 MOMHANCKYPCHUBHBIA M KOMITJIEKCHBIN
10 CBOEH IPUPOJIE )KaHP HAYYHOI'O TEKCTA, KOTOPBIN MPEACTABIISIET PYCCKUN
JUHTBOKYJIBTYPHBIA IHICKYpC Ha ypoBHE (parmeHTa KoHIentochepsl (cu-
CTeMa TacTPOHOMHUYECKHX 00pa3oB, 00JaJaronx MeTaoporopoXKIarOIIM
MTOTEHIINAJIOM), Ha S3BIKOBOM YPOBHE (JIeKCHYecKas M (pazeosorudeckast
CEeMaHTHKa), HA YPOBHE MHUIIIEBOr0 KOAa KyJIbTYpHI (0Opa3Has MHTepIpeTa-
IMsl TPAAULIMOHHOM 3THUYECKOW M COBPEMEHHOM MHTEPHALMOHAIBHON MH-
IIEBOM TPAJWIINN), HA YPOBHE KOMMYHHKAIUH (YCTOHYMBOE OOIIES3BIKOBOE
U aBTOPCKOE yHoTpebjieHHe MUILEBOH Meraopel B TEKCTaxX Pa3IMUHBIX
(hYHKITMOHATBHBIX CTHIIEH ).

Pycckaa nuwieeas memagpopa 6 meneguzuoHHOM mpagenoze

PedeBoe compoBoXkIeHNE TENEBU3NOHHBIX IIEPENad B KaHPE «3aMETOK
MyTEIECTBEHHUKa» (TpaBeyora) TakkKe MOXKHO OTHECTH K JIMHIBOKYJIBTYp-
HOMY IMCKYPCY, IIOCKOJIBKY LIENbIO aBTOPOB AAHHBIX NMPOIPamMM SBIISIETCS
OIIMCAaHNE KYJIbTYPHBIX SIBJICHUH, TpaJuIUi U 00bIYaeB pa3sHbIX CTPaH depes3
IIPU3MY COOCTBEHHOTO MHOKYJBTYPHOI'O BOCHPHSTHS, @ TAKXKE BbIPAKEHHUE
OLIEHOYHOr0 OTHOLIEHHS K HMM. B KadecTBe MaTepuana [Uid HU3Y4EHHUS
(YHKLIMOHUPOBAaHMS NHIIEBOM MeTaopbl B PYyCCKOM JMHIBOKYJIBTYPHOM
IHMCKypce ObUIN MCIIOIb30BaHbl ()parMEHTHl TEKCTOB U3 IMKJIA TeNenepenay
o myremectBusax (aBrop B. Ilosnep, Bemymme WM. Yprant m B. Ilosuep).
I{ukn cocTonT M3 BOCBMH MHOTOCEPUHHBIX (PUIBMOB O OBITOBOM M KYJIBTYp-
HOM ykiane Amepuxu, @panumu, Uramuu, I'epmanun, Anrnuu, W3pawnns,
Ucnanuu n crpan CkangunaBuu. [lonHast BRIOOpKa SI3BIKOBOIO MaTepHaia
ObuTa ocymecTBieHa u3 GmwibMoB «OqHOdTaxkHas Amepuka» 2008 r., «Typ
ne @pancy» 2010 r., «EBpelickoe cuactbe» 2016 r.

[MumeBas meradopa BcTperminack B 34 TEKCTOBBIX (parMeHTax, Ijie
HCIOJIB30BAJIACH VIS ONUCAHUS PA3INUHBIX (PEHOMEHOB KYJIbTYPBI, PEJIUTHH,
MOJUTUYECKOI'0 YCTPONUCTBA, HALIMOHAJIBHOIO XapaKTepa, HCTOPUIECKUX CO-
obrTHil. OOpa3Has Jekcuka u (Ppazeosorus ¢ UCXOAHONW TacTPOHOMUYECKON
CEeMAaHTHKOI BCTPEYAIOTCSI B aBTOPCKOM 3aKaJpPOBOM TEKCTE, B CIIOHTAHHBIX
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KOMMEHTApHIX BENYIIMX K YBUICHHOMY WM YCIbILIAHHOMY, B JHAJOrax C
reposiMH Iepesady Wi MEXAY BeLyIMMHU. MOXHO BBIIEIUTD IBE OCHOBHBIE
¢byHKIMH yrioTpebiaeHns] TUIIEBO MeTadopsl: 1) SKCIIPecCHBHO-N300pasn-
TENbHYI0, KOTOpas 3aKI0YaeTcsl B HAIIAIHOM, KOHKPETHO-UYyBCTBEHHOM
crocobe XapaKTepUCTUKU SBJICHUH 110 aHAJOTUU CO 3PUMBIMH, OCSI3a€MbIMU
0o0BeKTaMH KyJTHHAPHOW cepsl; 2) SMOIHOHAIFHO-OIIEHOYHYIO (PYHKIIHIO,
CBSI3aHHYIO C BO3JICWCTBHEM Ha aJpecaTa pedd, BBIPAKEHHEM LIEHHOCTHOTO
OTHOIIECHUS aBTOpPa K KaKOMY-JI. )eHOMEHY HJIU MPOLIeCCy.

[IpumepoM sKcrIpecCHBHO-M300pa3UTeNbHON (DYHKIIMM MOXKET CIy-
XUTb MeTadopa KOKmeil1p ‘CMech 3allaXxoB’, UCIIOIb30BAHHAS BEAYIIUM IS
Tepesiaun HerOBTOPUMOro apomara yrpentero Huro-Hopka: «Vmpo Hwio-
Hopxra nauunaemes ouenv pano u ¢ nuskozo cmapma. Kascemes, éeco 2o-
POO bexcum, 80vixas 60HCeCMEeH bl KOKMEIb U3 YMpeHHell ceexcecmu,
apomama koge u ceedxceli svineukuy («OmHOdITAXKHAT AMeprKay, -1 cepwsl.
Heto-Mopk). DMOLMOHATBHO-0LEHOUHAs (YHKIUS PEan3yercsi B KOHTEK-
CTe, MPEICTABIISIOIEM OTPULATEIbHOE OTHOIIEHHE aBTOpPa K CUTyallMH IO-
JMy4eHUs] CBEPXIPUOBUIEH aBTOMOOMIIBHOW OTpacibio AMEPHUKH, KOTOpPOE
BBIPAKEHO [TOCPENCTBOM HETaTHBHO-OLIEHOYHOM MeTadopsl Hcupems ‘Oora-
TeTb, HAKUBATHCA : «[loka asmomobunvuas Amepuxa scupena, cuumas ce-
05 HedocsAzaeMoll, ANOHYbI, HeMybl, 0a U MHozue opyeue obozHanu ee. I enpu
Dopo 6bin bl 6He cebst om eHesay (3-a cepus. [erpoiit). HeomobpurensHas
OLIEHKAa OIMCHIBAEMON CHTyallMH BBbI3BAHA €€ HEraTHMBHBIMU I1OCIIEICTBUS-
MU — 3aJ€p>KKOH pa3BUTHS MAIIMHOCTPOEHHUS B pE3yJIbTaTe IOIYyYEHHS
OOJIBIION BBITOJBI OT MPENBIAYLINX YCIIEXOB.

[IpencraBum TemMaTH4YeCKyrO KIacCHPHUKALNIO0 METa(hOPHUIECKUX KOH-
TEKCTOB, B KOTOPBIX SIBIEHHs KyJIbTYPbI Pa3HBIX HApOIOB ONHCBHIBAIOTCS C
HCIIOJIb30BaHUEM MHIIEBON MeTadOpHl.

Huwesasn memagpopa 6 xapakmepucmuke Hayuili u Imnocog. 1ly-
temecTBys 1o Amepuke, ®@pannmu n M3pawmto, B. Tlo3Hep crpemuics
pa3o0paThcsa B TOM, YTO JUIA XKUTENEH 3TUX CTpaH 3HAYUT ObITh aMEpHUKaH-
1eM, (GppaHIy30M, U3paUIbTIHUHOM; MOXHO JIM TOBOPUTH O €IUHCTBE COLIU-
AJIbHO-KYJIBTYPHOI'O, OBITOBOT0, MIECONOTHYECKOr'0 YKJIAaIOB, OOBEANHSIO-
IIFX BCEX MPEICTaBUTENEH ITHX TOCYIapCTB; CYIIECTBYET JIM HEKUil OOIIHiA
«HALMOHAJIBHBIN MeHTaauTeT». I ONMMcaHusl COLMAIbHBIX IPOLECCOB HH-
Terpauuy / Ie3UHTErpaluy B MOJIMITHUIECKOM MHOIOHAIIMOHAJIBHOM IOCY-
JApCTBE aBTOPBI U I'OCTHU IE€peAay MCIOIb30BalH S3bIKOBbIE MeTaophl nia-
GUIIbHBIIL KOmel, CANamHuya — O MOJMITHUYECKOM T'OCYAapCTBE, calam,
¢onow — 0 MHOTOHAIIMOHAIBHOM HAaCEJIeHUH I'OCYAapCTBa, HUPOZ, COYC — O
CTPYKTypEe M COLMAIbHBIX CTpaTax cooOmlecTBa. Y CTOHYMBBIE M HOBATOP-
ckue (gponoro) meradopbl HEOTHOKPATHO TOBTOPSUIMICH B PA3HBIX CEPHSIX
LUKJIOB, OOBITPHIBAJIMCH B Pa3BEPHYTHIX TEKCTOBBIX (parMeHTax, HUrpas
poib CBOEOOPA3HBIX TEMAaTHUYECKUX CKPEIl OTAENIBHBIX CIOXKETOB. B HekoTo-
pBIX cepusx MeTadopbl eIl CONPOBOXKAAINCH BUACOPSIAOM, JEMOHCTPUPY-
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IOLIMM TPOLECC NMPUTOTOBICHUS ONIOJ HAIMOHAJIBHOM KyxHHM. Bumeopsn,
aymnooH ¥ pedeBoe COMPOBOXKIEHHE (COOCTBEHHO MeTadopHIecKuit
TEKCT) B CBOEH LEIOCTHOCTH CO3JaBalu MOIM(POHUYECKUH, CHHEpreTnye-
ckuil 3¢ GeKT 3MOLNOHATIBHOIO BO3IEHCTBUS Ha TEJIE3PUTEIIsS, IEPEBOIS Ce-
PBbE3HBIE PACCYKACHUS O KyJIbTYpE M IOJMUTHKE pa3HBIX CTpaH B yBJEKa-
TeNbHBIN (OpPMAT MOMYIEHUS YAOBOILCTBUS OT ITyTEIIECTBHSL.

O6pa3 xoTiIa, B KOTOPOM BCE MHTPEINEHTHI TOTOBAIIErocs OIf0/a Iie-
PEMEIINBAIOTCS, TEPSAIOT MEPBOHAYAIBHYIO CTPYKTYPY W MEpeaaloT APYr
Ipyry CBOM BKYCOBBIE KaudecTBa, IPOCLHUPYETCS B COLMAIbHO-IIOIUTH-
4ecKyto cdepy, XxapakTepusysl TOCyAapcTBa, B KOTOPIX MPEACTaBUTENN pa3-
HBIX KyJIbTYp U PENUTUi MpHOOpeTaroT oOILIre 4epThl B PE3yJbTaTe COLU-
aTbHOTO B3amMojeicTBHus. Meradopuuecknn OOBITpEIBas 00pa3 koTma, B.
[TozHep popmupyer y cobeceTHUKOB U 3puTeneii o0pas3 CTpaHbI, B KOTOPOH
ObIBIIME MMMUIPAHTBl 0Opa30Bajd HOBYIO EAMHYIO HALUIO: «Xapaxkmepul
ecmu pasHule: y Hemyes ceol, y panyy306 ceol, y upianoyes, y aHeauiaH, y
egpees, pycckux u m.0. M eom, npedcmagome, umo 6ce dmu Xapaxmepvl KaK
Obl HLIPHYIU 8 OOUH KOMeJl, U OMmMY0d 8blulell KAKOU-Mo HO8bll. Imo Ha3vl-
eaemcsa amepuxanckui xapaxmep. Ymo osmo? Hy, smo cmecvy («OnHo-
sTaxHas AMepukay, 1-g cepust. Horo-Mopk).

Meradopy niasunbHblli KOmen TaKXKe WCHONb3YyeT IOCTh Iepelnay,
n3pansibekuil apamatypr Poun XeH. Pa3zBuBast uzero 0 LENbHOCTH U3pauib-
CKOW Halliu, OH CPaBHHUBAET €€ C (POHMII0, TOPSYUM OIFOJOM OTHOPOTHON
KOHCUCTEHIIMH, COCTOSIIIUM U3 PACIUIABICHHBIX KyCOUKOB HECKOJIBKHX COp-
TOB cblpa: Pou Xen: — Bce amo nosasunoce. Hzpaunw, amo, umo Hazvieaemcs,
naasunbHbLl Komeiu. JIoou npuexaiu omogciody. — U. Ypeanm: U kax, eéa-
pamca ouu 30ecv? — Pou Xen: Jla, onu oasice onnagunuco 30eco. Cogcem
yore kax ponoroy («EBpeiickoe cyactbey, 2-i1 cepus. Tenb-ABuB, nin C yem
310 eniT). Ilpomomkas pa3MbILUIATE HA TeMy HAIlMOHAJIBHOIO XapakrTepa,
B. IlozHep ucnone3yer Ui XapaKTepUCTUKK M3PaMIbCKOro OOIIecTBa pas-
BEPHYTYIO pedeByto Meraopy mUpora, B KOTOPOH €ro MHOTOCIOWHas
CTPYKTYpa, COCTOSIIAs U3 TeCTa WU HAYMHKH, 00pa3HO ymomobisercs oomie-
CTBY, B KOTOPOM CYIIECTBYIOT pa3Hble COLMAJIbHBIE CTPATHL: «Huxakoeo us-
PAaunbeKko2o YOHOI0 Hem, MmaK MHe Kadcemcs, a ecmb, eciu NpoooalCUmy
KYJIUHAPHYI0 MeMy, HeKUll RUPoz, cCOCMOAWUL U3 MeECma U 8ecbmMa ClodiC-
HOU HAYUHKU, 6KYC KOMOPOU 6 3HAUUMENbHOU CmeneHu onpeodenus npue3o
pycckux egpees, niooeu apxux u manaumauswixy («EBpeiickoe cuactbey,
2-s cepus. Tens-ABus, wnu C 9eM 3TO efT).

Jns  XapakTepuCTUKN HAIMOHAJIBHONW pa300IIEHHOCTH, HAIWYHS B
CTpaHe pa3pO3HEHHBIX 3THUYECKUX CyOoKynsTyp B. Ilosnep ucronb3oBan o6pas
cajaTa, B KOTOPOM BCE KYCOUKH, XOTh U NepeMeIIaHbl MEeKAY co0Oi, HO cylie-
CTBYIOT OTZAENIBHO JPYI OT Jpyra, HE COCAMHAIOTCS: «Hexomopuie eoeopsam,
umo Amepuka yice He niAGUAbHbIIL Komen, a canam. Bce Kycouku naxooames
8 OOHOU eMKOCHU, HO He coeduHsiomcs. Imo borvwol canamy («OIHOITAXK-
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Has Amepukay, 3-1 cepus. Jlerpoiir); «Ho, pacckazas o6 apabax, kumatiyax,
MEKCUKAHYAX, KOMOopble COCMABIAION Yacb 9MO020 NIAAGUILHOZ0 KOMJA Ul
canama, Obl10 ObI CIMPAHHO He CKA3amb 00 ewje 00HOU CHEYUUu Moo coyca.
06 ummuepayuu u3 ovieueco CCCP u uvinewneu Poccuuy ((«OmnodTaxHas
Awmepuka», 16-1 cepus. Heio-Mopk). B mocnesem konTekcre aBTop Merado-
pHUYECKH YIOZOOIIeT HAllMK COYCY M CIELMsIM, KOTOpbIe IPUBHOCST CBOW BKYC
B rorosoe Omon0. Metadopbl caram n canamnuya SBISIOTCS CKBO3HBIMH B
pe4r BEIyIIEro: B Pa3HbIX cepusix GuiubMa 00 AMEpHKE OHU UCIIONbB3YIOTCS B
SMOLMOHAIBHO-OLIEHOYHON (DYHKIMH, IEMOHCTPUPYS MHEHHE aBTOpa O pac-
CJIOGHUM OOIIECTBA, YTO Ja’Ke BBI3BIBACT PA3APKECHUE AMEPUKAHCKOIO Iepost
nepenaun: bpaiian Kan: — 3uaeme, éce smu mepmunvl mMeHs e 0cooo GoHY-
tom. Mensi 6onvwe unmepecyem 6yoywee cmpamul, 6 komopou s scusy. Ilna-
GUIBbHBLIL KOMeE Wil CATAMHUYA, KaKoe Mo umeem 3HaueHue, eciu aoou 8
Hetl mocym scume emecme? ((«OmHOITOXXKHAST AMEpHKay, 3-1 cepus. lerpoiir).

Huwesas memagopa 6 xapakmepucmuke nOJTUMUYECKUX NPOYeEC-
coe. Tema efpl peryiasipHO CONPOBOXIaer onucanue PpaHIMH, ee KU3HH,
KyJbTYpHbI, Tpaauiuid. Bemymuit moguepkuBaer, 4yTo eaa ajis (paHIly30B HE
IIPOCTO KU3HEHHAs MOTPEOHOCTh, 3TO LEJI0E UCKYCCTBO: «KaK 007120 MOICHO
2o6opums 0 cvipe? Pycckomy uenogexy Xeamum 5 MuHym, 4moosl ucuep-
namo memy, panyy3z mosxcem 2060pums o cvipe beckoreuno. Colp denarom
ROBCIO0Y, HO MONLKO (Ppanyy3vl 002A0AIUCL BbIOEPHCUBAMD €20 200aAMU U
pacnpobosanu ceipHyio niecetv. O 6Kyce Gpanyy3cko2o colpa Xo0sm ne2eH-
0bl, a o e2o 3anaxe — anexoomsiy («Typ ne @pancy, 1-s cepus. B uem 3a-
raaka @pannum ans poceusa?). [loatomy, BIOMpast S36IKOBBIE CPEACTBA IS
OIMCAaHMSA MHTEpeca TIpa)kJAaH K COOBITUSAM, HPOMCXOAALIMM B o00jacT,
CTpaHe, BeIylIHe BEIOMPAIOT MeTaQopy noa1umuyeckoi KyXnu, OCHOBaHHOM
Ha aHAJIOTMH MEXKIY IOMEIIEHHEM ISl IPUTOTOBJIEHUS UL U cdepoii mo-
JUTHYECKUX TIPOIECCOB: «Ppanyy3vl — camblie c80000000UBble 00U HA
ceeme. Umo, xax mue Kadxcemcs, umeem npsAMoe OMHOUIEHUE KAK K KVau-
HapHou KyxHe, mak u K noaumuueckoily («Typ ne ®panc», 1-1 cepus.
B uem 3aragka @paHrmm 11 poccusia?).

YBileueHNE MOTUTUKON TaAKXKEe XapaKTEPHO 711 aMEPUKAHCKON HAIIHH.
Ucnons3yst Metadopy Opostcorcu 10 OTHOIIEHUIO K PalilOHHBIM COOpaHMSIM
aMepHuKaHCKUX rpaxnaaH, B. [losHep noguepknuBaer MHTEpeC aMEepPUKAHLIEB K
MECTHOH MOJIMTUKE U IPOBOANUT AHAIOTHIO MEXIY COOpaHUSIMU OOILECTBEH-
HOCTH, CIOCOOCTBYIOIIMMHM DPAa3BUTUIO M INPOABHKEHUIO IEMOKPATHYECKUX
LIEHHOCTEH, M IPOXOKAMH, BBI3BIBAIOIIUMHM IpoLEcC OposkeHHs, HeoOXonu-
MBI 71 yBenWUeHusl o0beMa Tecta: «Bom max cobpamwscs, umobsl 06cy-
oums ceou npodiemvl, MO OueHb no-amepuxauncku. Moowcem 6Ovims, om
makue cobpauus u ecmov Mo, 4mo ciedyem CUumams OPOHCHCAMU OeMO-
kpamuuy («OmHO3TaXHasT AMeprKay, 2-51 cepusi. bukon n Kiusienn).

Iuwesan memagopa 6 xapakmepucmuke UCHOPUYECKUX COObI-
muii. ][5 onucaHysl ICTOPUYECKUX COOBITHIA, Tpon3omeamux Bo Opanmumy,
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OblIa MCIONb30BaHa MIOTOBOPKA AnRNEMUN HPUXOOUM 80 6PeMA €0bl, KOTO-
pasi XxapakTepusyeT a3apT, >KeJIaHHe JIIoAeH, MOSBISIOIIMUIICS BO BpeMs CO-
BEPLIEHUS KaKOro-ji. mpouecca: «Iyaysckuti yYHugepcumem OCHOBAH 8
1229 200y 0na... yuebwvl? He cnewume c vigodamu. /[na 6opvobl ¢ epemu-
Kamu, a umu Obliu Max Hazvieaemvle anbOULOUYbL, 6eMEb CEKMbl KAMapos.
<...> Koeda anvbueotiyes yHUUMONCUNU, B3ANUCH 3 6€0bM U KOAOVHOS.
Ilepsyio 6edomy cooicenu 6 1275 200y. Annemum, Kax u3ecmuo, RPUX0OUM
60 8pems edvl. B 1577 200y 30ece Ha 00HOM KOCmpe 0OHOBPEMEHHO CONHC2U
400 6eovmy («Typ me ®pancy, 9-s cepus. Tymysa). [Iporecc mormomeHus
numy Meradopuyeckd Ipoernupyercst B cdepy B3aUMOOTHOILIECHUH MEXAY
cocelHUMH rocyaapcrBaMu. CTpeMieHHE 3aXBaTUTh HOBBIE 3eMJIM 00pa3HO
aCCOLIMMPYETCSl C TONOAOM, OCTPBIM JKE€JIaHHEM YTO-J. CheCTh: «Ymo Obi
coenanu 8vl 8 cepedune XIII sexa, ecnu Ha 8aut 20po0oOK Mo u 0eno cogep-
wanu Habezsu HeHacvimuwle coceou? llocmpounu Ovl kpenocmo. Tak u no-
cmynunu xcumenu Kepaza» («Typ ne ®panc», 5-1 cepus. IIposanc). O0b-
€KT, IPECTABIISIONTNI BOCHHBIN WM MOJUTHIECKUN WHTEPEC, 00pa3HO CBS-
3aH ¢ BKYCHOH NHIIEH, BBI3bIBAIONIEH Y cyObekTa ametut: « Cywecmayom
pasHvie meopuu OMHOCUMENbHO Ha3eéauus ocmposa Mawnxsmmen. Ho mo,
YMo MOYHO U3GECMHO, MAK MO MO, UMO CAM OCMPO8 6ce20a Obll 1aKo-
MbLM KycouKom 01151 Eponvl u 3a He2o wiia HanpajxcenHas 6opvba, uno2oa
npocmo eotinay («OpHOdTaXkHAs AMepuKa», 1-s cepus. Hpio-Hopk).

Iuwesan memagpopa ¢ xapakmepucmuke KyabMYpHBIX A61E€HUIL.
B punmeme «OmnodTaxkHas Amepuka» B. IlozHep meradopuueckn oOBITpHI-
Baj 00pa3 cajarta IpH XapaKTEPUCTHKE HE TOIBKO HAIMOHAJIBHOIO XapaKTe-
pa, HO U KyJbTYPHBIX siBIeHUH. JKaHp MIO3MKIIa, B KOTOPOM €CTh U AMAJIOTH,
U TIECHU, U TaHLbl, OH CPaBHUI C CaJaTOM, COCTOSIIMM M3 MHOXKECTBA MH-
IpenuenToB: «Miwosuxn — sicanp cyeybo amepukauckuil. B nem ecmo 6ce: u
nenue, U MaHyvl, U aKmepcKas uepa. B nem ecms umo-mo om onepemmul u
ymo-mo om 6arema. Mo Maxol amMepuKaHcKuil canam, Komopwli, KaxK u
MHO20€e Opyeoe, podicoeHHoe & Amepuxe, CmMano NONYIAAPHLIM OANEKO 34 ee
npedenamuy ((«OnHOdTaXHAs AMeprKay, 1-1 cepus. Hpro-Hopk).

Iuwesan memagopa ¢ xapakmepucmuke eneuamienuii nymeuie-
cmeennukos. OOpas3Hble SI3BIKOBBIE €AMHUIIBI, BXOSIINE B JAHHYIO TeMa-
TUYECKYIO I'PYIINY, BBIIOIHIIOT HE TOJIBKO MHUPOMOICIHPYIOILYIO, HO M aK-
cuonorudeckyro GyHkiuu. Tak, moceruB ropon Jlypa, eHTpaibHON AOCTO-
MIPUMEUYATEIbHOCTBIO KOTOPOTO SBJISIETCSl XpaM, IIOCTPOEHHBIM Ha MecTe
MHOrokpaTHoro sinenus JeBbl Mapuu, B. Ilo3Hep mcnonb3yer MUIIEBYIO
Meradopy Ul BBIPaKEHUSI COOCTBEHHOI'O OTHOIIEHHA K TeMme penuruu. Ilo-
€3/IKa HauuHaeTcs ¢ MeTad)opbl Hacklmumsbca U 3aKkaH4InBaercs Meradopoii
Haecmypcs, CBA3aHHBIX C MJieel MPECHIIeHUs] OONbIINM KOJMYECTBOM YBU-
JIEHHBIX SIBJICHUI CHayajla MaTepuaIbHOM, a 3aT€M U TyXOBHOW KYJIbTYpBI:
«Mul yorce 6006016 HACKIMUNUCL RUWEIT MAMEPUATILHOU, nopa Obl 0 Oyuie
nooymams. Edem 6 2opoo Jlypoy; «Kak s ckazan 6 camom Havaie, mMvl exaiu
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cro0a 6 nouckax nuwu OyxoeHoll. Jluuno a naenca. Tax, kax s xomen yexams
u3 JIypoa, a mano omkyoa peancsay («I'yp ne @pancy, 10-s cepus. Jlypm).

[lo3uTuBHBIE BrE€YaTIEHUS ITYTEIIECTBEHHUKOB BBIPAXKAIOTCS IOCPEN-
CTBOM 00pa3HOM aHAIOIMU MEXIY MHTEPECHBIM, IIPUBJIEKATEIbHBIM LI TypH-
CTOB TOPOJIOM M BKYCHOM IUILEH, TOCTABIISIOIIECH TaCTPOHOMUYECKOE YAOBOJIb-
crBue: «A ckaocy no-opyeomy, Tenv-Asue 2opoo eékycmwii, Tenv-Asug 2opoo
secenvil, Tenv-Asus eopod wedpwiti, omkpoimolii. Bom u éce, Braoumup Bna-
oumuposuy. U e naoo mpebosamsv om Tenv-Aeusa, umobwvr mym Bamuxan
cmosny («EBpetickoe cuacTbey, 2- cepusi. Tenb-ABus, mnn C 4eM 3TO eZAT).

Taxum oOpa3zoM, aHaNM3 NUIIEBOH MeTadophl B PEeYM BEAYIWIX IIHKIIA
nepeaay o MyTEeHIeCTBUSIX MOKa3all, YTO 0Opa3Hble CPEICTBA S3bIKA C HCXOMAHOM
racTPOHOMHMYECKON CEMAHTHKON HE TONBKO CTHIMCTHYECKH O0OTrallaroT pedb
aBTOPOB M T'€POEB, HO M MOMOTat0T UM HAIJIAAHO HPEICTaBUTh COOCTBEHHYIO
MO3HMLIMIO 110 PAa3INYHBIM BoripocaM. OOpasbl KyJIMHAPHBIX U31EINH, TPOLIECCH
FaCTPOHOMHYECKON AEATETBHOCTH HOCAT YHUBEPCAIBHBIA CUMBOJIMYECKUI Xa-
paKTep, SCHBI MPEACTABUTESIM PA3INYHBIX KyJIbTYp, HO3TOMY BEIYIIME U IOC-
TH TIepeaady JITKO NOHUMAIOT MeTa)OPUIECKUI CMBICH SI3bIKOBBIX EIMHMLI, pe-
NPE3EHTUPYIOIMX IHUIIEBYI0 Meradopy, M BKIIOYAIOTCS B SA3BIKOBYIO HIPY.
[Nomumo sKcTIpeccnBHO-M300pa3uTeNhbHON (PYHKIIMK paccMaTpHBaeMble 00pa3-
HBIE CPEICTBA BBINOIHSIIOT OLEHOYHYIO (DYHKLMIO, BBIPAKAIOT OTHOIIEHHE TO-
BOPSLIETO K ONUCHIBAEMOMY SIBJICHUIO, SMOLIMOHAIBHO BO3ACHCTBYIOT Ha ajpe-
caTa peyd B CIOJKETax Iepenad 1 Ha TeJIe3pUTENEH.

3akJaouenue

Ilonumasi TMHIBOKYJIBTYPHBIH ANUCKYPC KaK PEYEBYIO AESITEIBHOCTS,
KOTOpasi OCYIIECTBIISIETCS KOMMYHHKAaHTAMH B IIPOLIECCE OCBOCHUS H
ocMbICIIeHHsI (PEHOMEHOB CBOEH MM Uy>KOH KyJIbTYphl, Mbl IIOCUMTAIH Ipa-
BOMEPHBIM OTHECTH K YHCIY €0 >KaHPOBBIX BOIUIOIIEHHUH JTUHIBOKYJIBTYPO-
JIOTMYECKUH CII0Baph, MPHUHAMICKALMMN C TOUYKU 3peHHS (YHKLIHOHAIBHO-
CTHJICBOM NPHUPOABI HAYYHOMY IOHUCKYPCY, a TaKKe TEIEBU3MOHHBIA TpaBe-
JIoT, TpEeICTaBISIOIUI chepy Meauamuckypca. B pamkax paccMOTpeHHBIX
KAHPOB OBUIM NMPOAHAIM3UPOBAHBI KOHKPETHBIE PEeUEeBbIC NPOU3BEICHUS, B
TEKCTax KOTOPBIX MIMPOKO MPEACTaBJIeHa pyccKas IuineBas Meradopa: 310
nBa toma «CroBapsi pycckoil mumieBoil meradops»y (2015, 2017) u Tpu
MHOT'OCEPHIHBIX TEJIEBU3MOHHBIX (PMIIbMa M3 aBTOPCKOIO LIMKJIA IPOrpaMMm
o myremecTBusx B. [loznepa u U. YpranTa (2008, 2010, 2016). Aranu3 mo-
Kasajl, 4TO IHILeBast MeTadopa MIMPOKO MPENCTABICHA B COBPEMEHHBIX ANC-
KyPCUBHBIX IPAaKTHKaX, SBJISETCS aKTyaJbHOHM MOZIENBIO CMBICIONOPOXKIe-
HUSA B PyCCKOU peur U 3(PPEeKTHBHBIM CPEICTBOM O00pPa3HON XapaKTePUCTUKH
pasznuuHbIX chep neiictButenbHOCTH. «ClIOBaph pyccKoil muIieBoi merado-
Pbl paCKpbhIBAET KOTHUTHUBHBIA MUPOMOJAEIUPYIOIUK MOTEHIHA MUIIEBON
Meradopbl, GUKCUPYET CIOBAPHBIA COCTaB €€ S3bIKOBOI'O BOILUIOIICHMS, ie-
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MOHCTPHUPYET (baKTBI 9THUYCCKUX U MHTEPHAHMOHAJIBHBIX KOMIIOHEHTOB IIH-

1T

€BOM TpaJuLMH, CIOXMBILEHCS B COBpeMEHHOW Poccuu, a Takke acreKTbl

ee MeTaOpUIECKOro, CHMBOJINYECKOT0, AJIIETOPHUECKOrO IIEPEOCMBICIICHHSI.
TeneBusnoHHble QUIBMBI B JKaHpE TPaBeiora JEMOHCTPUPYIOT PeaId3alfio
KOMMYHHUKAaTHBHO-IIParMaTHYECKOro MOTEHIMala MUIIEBOH MeTadopsl Uit
9KCIPECCUBHON M 00pa3HON XapaKTEPUCTUKU PA3INYHBIX COLHOKYIbTYPHBIX
(heHOMEHOB M MX HUHTEPIIPETALNH BOCHPHHUMAOLIUM CYOBEKTOM.

e}
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Abstract. The scientific framework is considered and the definition of “linguocultural dis-
course” is proposed which is understood as speech activity and carried out by communicants
in the process of mastering and comprehension of phenomena of either their own culture or
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any other one. The ways of linguistic representation of the Russian food metaphor in such
genre forms of linguocultural discourse like linguocultural dictionary and television travelog
are characterized. The empirical material is composed of “Dictionary of Russian Food Meta-
phor” (“Meals and Food” 2015, “Gastronomic Activity” 2017) and three television series
from the author’s cycle of travel programs by V. Pozner and I. Urgant (“One-story America”
2008, “Tour de France” 2010, “Jewish happiness” 2016). The formation criteria for glossary,
the macro- and microstructure of “Dictionary of Russian food metaphor” are highlighted
based on which the cognitive potential of this metaphorical model is revealed, the vocabulary
of its linguistic manifestation is fixed; the facts of ethnic and international components of
food tradition as well as aspects of metaphorical, symbolic, allegorical rethinking of gastro-
nomic images are demonstrated. Discursive functioning of food metaphor is considered on the
material of the television travelogue texts: the reference scope of this metaphorical model, the
realization of its communicative and pragmatic potential to show expressive and figurative
characteristics of various socio-cultural phenomena are described, as well as their evaluation
interpretation made by the percipient.

Keywords: gastronomic metaphor; figurative vocabulary; phraseology; linguocultural dis-
course; dictionary; media discourse; travelogue.
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OBYYEHUE HHOCTPAHHOMY A3bIKY B LIKOJIAX ®PI'

K.J. Besyknaanukos, b.A. Kpyse, b.A. KKuranes, A.B. Hleasxun

AnHoTanus. VHTepec K U3y4eHUIO PYCCKOro si3bIKa KaK MHOCTPaHHOIO IPH-
obperaer 0co0yI0 aKTyaJbHOCTb B CBS3H C YKPEIUICHUEM 3KOHOMHYECKHX I10-
3uiuii Poccuiickoi @enepalinuu 1 yCUIICHHEM €€ T'€ONOJUTUYCCKOrO BIUSHUS
B Mmupe. B Hacrosiee Bpems Mexay Poccueil M Apyrumu 3apyOeKHBIMH
CTpaHaMM YCTAHOBJICHbI TECHbIC MOIUTHYECKUE M KYJIbTYPHbIE OTHOLICHHUS,
OCHOBaHHbIC Ha APYXO€ M MapTHEpCTBE. 3HAHME PYCCKOTO S3bIKa KaK MHO-
CTPAHHOTO SIBJISETCS OAHOM M3 Ba)XKHEWIINX KOMIIETEHIMH CIEIUAIICTOB BO
BceM Mupe. BekTop momuTHYecKUX OTHOLICHWH, HANPaBJICHHBIA Ha MOAJEP-
JKaHUE W3YYEHHsl PYCCKOrO sI3bIKa KaK MHOCTPAHHOIO B JlaJIbHEM 3apy0eibe,
[PEIoNaraeT Peatn3alio Mep 10 COIEHCTBHIO COLUAIBHON aJalTalluy JIF0-
JIeH, OKa3aBIIMXCS 3a MPEJeaMu CBOEH CTPaHBbl, a TAKKE TeX, KTO IUIAHUPYET
noe3aky B Poccuto. OtHomenus mexay Poccueit u ['epmaHueil mocTOsHHO
HaxoJIATCA B IIEHTPE BHUMAaHHUs eBpomeickoi monutuku. Ha mporsbkeHnu
croneruil Poccust u I'epMaHus BBICTyNaau TO B POJIM COIO3HUKOB, TO BOEBAIU
Ipyr npotus apyra. B pesynprare mobensr Coserckoro Coro3za Hajl HALUCT-
ckoii ['epmanueii B 1945 r. Tepputopust cTpaHbl okazajach pa3zeieHa Ha JBe
YacTH — 3aMaJHyl0 ¥ BOCTOYHYIO. ToTanbHBIH KOHTPOJb co cropoHsl CCCP
Croco0CTBOBAI TOMY, YTO HAa NPOTSHKEHUM MOYTH IONTYBEKA PYCCKUM S3BIKOM
BIIAJeN HPAKTUYECKH Kaxablii rpaxxmanud ['JIP, pycckuil s3pik ObuT 00s13a-
TEJIBHBIM JIEMEHTOM ILKOJIBHOH IporpaMmbl. BakHOCTh M3y4eHHUsI PyCCKOro
S3bIKa HaceleHueM B ['epMaHuu OTpakeHa B IOKYMEHTaX, HMEIOLIMX MEXITy-
HAapOJHOE 3HAYCHHE, B YACTHOCTH B JIOKJIAJIC MHUHHCTEPCTBA KyIbTyphl I'ep-
Manuu oT 8 mapta 2014 1. B ocHoBe moxnama nexut ['amOyprekoe cornarie-
Hue 1971 r., B KOTOpOM 3aKpeIuieH CTaTyC PYCCKOro sI3bIKa KaK MHOCTPAHHO-
r0, YTO JAEeT BO3MOXKHOCTb M3y4aTh PYCCKHUIl S3bIK B IIKOJNAX M By3ax ['epma-
Hun. Heobxoaumo nmoguepkHyTh, uto ['aMOyprekoe cornamenne OTHOCUTCS K
TOMY nepHrony, korjaa I'epmanus Obuia paszeseHa 3a 3anajHylo U BOCTOUHYIO
YacTH, a PYCCKHUIl 3bIK UMeEJI TIOBCEMECTHOE PACIIPOCTPAHEHHUE JIUILb B €€ BO-
crouHod yactu. Haumbonpmmii mHTEpec K pycckoMmy s3biky B ['epmanuu
Habmozgancs B koHue 1980-x rr. Oxnako yxe ¢ Hagana 1990-x rr. ormevaer-
Cst pe3KHUii craj MHTepeca K M3y4EHUIO PYCCKOro sI3bIKa, YTO CBS3aHO C Hera-
TUBHBIMH TEHICHLUMSIMH B SKOHOMHKE POCCHHM, CHI)KCHHEM 3KOHOMHYECKHX
CBsI3€il MEXIy IByMsI CTpaHaMH. B CBSI3M ¢ nepHoanYecKy BBOJUMBIMHU B 110-
CIIEJIHUE JIeCATUIICTUS] CAHKLMAMM B OTHOIEeHHH Poccuu co cropoHsl EBpo-
MEeHCKOro cor3a, poiab PoccHu M MOMYJIAPHOCTh PYCCKOrO sS3bIKA B IVIa3zax
MOJIPACTAIOIIETO MTOKOJICHUS IOCTENIEHHO YTPAauMBaIOTCS. PyccKuil S3bIK Kak
y4eOHBIH NMPEMET CTAHOBUTCS HEMPECTHXKHBIM CPEIN MOJIOIEKHU. 3a NepHOL
crajia JUIIOMaTHYeCKUX OTHOLIEHHH 00pa30BajIcs ONPEASNICHHBIN «pa3pbIB»
B HAYYHO-METOIMYECKOM OOECIEHEHHM MNPOLecca IMPEernoaaBaHus PYCCKOro
SI3bIKA KaK MHOCTPAHHOTO. I3MEeHMIICS cOCcTaB MperoiaBaTenei, psij yueOHbIX
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1ocoOuii ycrapes, a HOBble He M3AaBanuch. I10sBICHUE HOBBIX, HHTEPAKTHB-
HBIX TEXHOJOIMil B OOYYEeHHH MHOCTPAHHBIM s3bIKaM HE HAIIO JOJDKHOTO
OTpaXkKeHHsl MPHU Pa3paboTKe Y4eOHBIX IUIAHOB M TMPOrpamMm OOYdeHUs pyc-
CKOMY sI3bIKY Kak nHocTpanHoMy. CornacHo craructuke, B 2017 yyeGHOM ro-
ny B OPI" pycckuii s3pik u3ydanu 111 185 ydammuxcs obiieo0pa3oBaTebHbIX
mxkoin. [lo cpaBHenuto ¢ 2015 yyeOHBIM roIoM MX KOJTHYECTBO CHH3HJIOCH HA
9,9%, TeM He MeHee, PYCCKUIl A3bIK OCTAaeTCsl Ha MSITOM MECTE IO IOy ISIPHO-
CTH TI0CJIE aHIIMHCKOrO0, (PaHILy3CKOro, JIATHHCKOTO M MCIIAHCKOro SI3bIKOB. Kak
OTMEYAIOT B IPECC-CITYKOE TOCTOSHHOM KOH(EPEHIIMH MUHKUCTPOB (heePaIbHbIX
3eMelib 110 Jenam obpaszoBanust ¥ KynsTypsl (Kultusministerkonferenz), pycckuit
SI3BIK B IIKOJNAxX ['epMaHuu eXerofgHo n3ydaroT okono 130 Teicsu ywammxcs
(menee 1,5% HIKONBHUKOB 110 Beel cTpane). [Tomumo 3Toro, B psae ydeOHbIX
3aBEJICHUH NPEnoJiaBaHue PYCCKOro sI3bIKa OCYIECTBIACTCS B PAMKaX BHeE-
YpO4YHOro 00y4eHust (3JEKTHBHbIE KypChbl, KPYXKKH, 00bEINHEHHUS 110 HHTEpe-
caMm). B yueOHOM ImIaHe HEMELKOS3bIYHBIX ILIKON IJI M3YyYeHHUS DPYCCKOro
SI3bIKA BBIJENSACTCS HEOOJbIIOE KOJIMYECTBO YYEOHBIX HacoB, MEHBIIE, YeM
Uit HPaHILY3CKOrO M aHIIMHCKOro A3bIKOB. CUMTAETCs, YTO BBIITYCKHUK 00-
11e00pa30BaTENbHON IIKOJBI JO/DKEH BJIAJIETh HWHOCTPAHHBIM SI3BIKOM Ha
ypoBHe He Hmke Bl. OnHako BBIJEIEHHBIX YaCOB HE XBaTaeT Ha IOITHOLEH-
HOE M3YYEeHHE PYCCKOro s3bIKa. /It TOro 4roObl BBIMYCKHHK IIKOJIBI WIIH
TMMHA3MM MOT' CBOOOJIHO Pa3roBapuBaTh IO-PYCCKH, HEOOXOAUMBI JIOIOIHHU-
TeJbHBIC 3aHATHS B paMKax KypcoB 1o Beioopy. B cepeaune 1990-x rr., B cBsi-
31 C IPUTOKOM B ['epMaHMIO OOJIBLIOrO YKCIA PYCCKOA3BIYHBIX AIMHIPAHTOB C
JeTbMH, B PsiJie TOPOJOB CTPaHbl OBIIIM OTKPBITHI TaK HA3bIBAEMbIC €BPOIEH-
CKME ILKOJIbI, LEJIbI0 KOTOPBIX SIBISUIACH MHTEIrPALUs PYCCKOTOBOPSILIMX Jie-
Teil B HeMenkoe obuiecTBo. OOydeHHe B 3TUX IIKOJAaX OCYIIECTBISUIOCH Ha
HEMELIKOM M PYCCKOM f3bIKaX Ha4yMHas C IEpBOro kiacca (OMIMHIBAIbHbIC
IIKOJIBI), @ B KAYECTBE MHOCTPAHHOTO SI3bIKA U3Y4aJICs, KaK IPaBHJIO, aHIJIHIi-
ckuit s3bIK. [IperonaBaTensMu TakUX LIKOJN 4acTO OBLIM HOCHTENM S3bIKa —
BBIXOLBI M3 Poccun ¢ BBICIIMM (DUIIONIOrHYECKMM T HEAArOrM4ecKiM 00-
pa3zoBanueM. OHH OCYLIECTBISUTM 00yueHHE Ha JOOPOBOIBHBIX Havyayiax Ju0o
B PaMKaX OTJIEBHBIX COIMAIBHBIX MPOrpaMM. B TO ke BpeMs TpeTh ydaliux-
Csl «EBPOMNEHCKUX IIKON» COCTABIISUIM JIETH M3 KOPEHHBIX HEMELKUX CEeMEH.
B BbICIIMX y4eOHBIX 3aBE/ICHUSX B IOCIIEIHEE BPEMs TAKXKEe OTMEYaeTcs Cra
YHCIIa CTYJICHTOB, U3y4alOLINX PYCCKHIL A3BIK, YTO CBA3AHO CO CHHIKAIOLIUMCS
CIIPOCOM Ha MPENojaBaTeieil PyCCKOro s3blKa B HEMELKHUX TI'HMMHAa3MsX.
BonbIrHCTBO CcTyneHToB B ['epMaHun 00y4aroTcs MO MarucTepckuMm Quio-
JIOTHYECKMM NPOrpaMMaM, 4TO JAeT BO3MOXKHOCTb B MEPCIEKTHUBE 3aLUTHUTh
KaHAMOATCKYIO AUCCepTalMIo. Pycckuii Kak MHOCTPaHHBIM U3y4aeTcsl CTyICH-
TaMHU FOPUIMYECKUX, SKOHOMUYECKUX, MEMIIMHCKHUX ¥ €CTECTBCHHO-HAYYHBIX
(bakynpTeTOB, a TAKXKE B TEXHUYECKHX BY3aX M MH)XCHEPHBIX YUPEKICHHUSIX.
YacTb CTYICHTOB JaHHBIX CIELMAIbHOCTEH CBA3BIBAIOT PYCCKHH S3BIK C Mep-
CIIEKTHBOW i Oynyiuei mpodeccHOHaNbHOR AesTeabHOCTH. B HacTosiiee
BpeMs MpodJieMa PYCCKOro si3blka pellaeTcsi Ha TOCYapCTBEHHOM YPOBHE,
IPY TIOJIEPIKKE MPABUTENbCTBA. Pa3BUBAIOTCS MEXIyHAPOAHbBIE POrPAMMBbL
oOMeHa CTy/IeHTaMH, NPOrpaMMbl IEJAroruyecKuX OOMEHOB, IPOBOJSTCS
pasiau4Hble KOH(GEPEHLMHU IS [eIaroroB PyCCKOro S3bIKa B HEMELKHUX IIKO-
JIax C 1IEJIbIO MOBBILCHHS UX KBATU(UKAIMY, a TAK)KE OPraHU3yIOTCS MIKOJIb-
HbIE U MOJIOZIC)KHBIE OOMEHBI, CTAXKUPOBKH B POCCHIO M pa3BUBAIOTCS THCTaH-
LIMOHHBIE KYPCHI IO PYCCKOMY A3bIKYy. Halla cTpaHa Taxke 3anHTepecoBaHa B
MPOIBMYKEHUH POCCUHCKOM KyJAbTYpHI M sI3bIKa Ha 3amajze, B TOM 4uCIe B
I'epmanuu. B cBsi3u ¢ BbIlIECKa3aHHBIM OCOOCHHO AKTYaJbHOW CTAHOBHUTCS
npobnemMa Mony/IApU3alii U3y4eHUs PYCCKOro sI3bIKa B ILIKoNax [ 'epmanuu.
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KiioueBble €J10Ba: HHOS3BIYHOS 00pa30BaHKE; MPEMOJABAHIE HHOCTPAHHBIX
SI3BIKOB; COICPIKaHNE ODYYCHHMS; PYyCCKHIl SA3BIK KaK HHOCTPAHHBIIA; CAMOCTOS-
TenbHas padota; cucrema odpazoBanust OPI; mIKoIBl COBMECTHOTO 00 yUIEHHSI.

BBeaenue

I'epmanus sBnsercs QenepaTUBHBIM rOCYyIapcTBOM C AELEHTPAIN30-
BAHHOW CHCTEMOM yNpaBlieHUs BO BCeX 16 3eMIISIX, UMEIOIIMX MPAaBO MPUHSI-
THS pelieHus B odnactu obpasoBaHus. Benyiiye noiaoxeHus: OTHOCUTEIBHO
cucTeMbl 00pa3oBaHus, IpeAcTaBiIeHHble B OCHOBHOM 3aKOHE, TaKXKe 0TO00-
paxensl B KoHcTUTYMsX 3eMenb. YueOHbIe 3aBENEHUs UMEIOT IpeuMyILe-
CTBEHHO TI'OCYJApCTBEHHOE IIOAYMHEHHE C COXPaHEHHEM IIpaBa BbIOOpa
(hopmer 1 Meronnku obydenus [1].

Cucrema obpazoBanus ['epmannn xapakTepuszyercst OOIBIINM pa3HO-
oOpa3ueM TUIOB y4eOHBIX 3aBENCHHM, IIPU 3TOM HPOrpaMMBbl U AaxXe Mpo-
JOJDKUTENBHOCTh OOYYEeHHUSl Pa3jIndaroTcsl B Pa3HbIX IIKOJIAX M B Pa3HBIX
4acTsAX CTPaHbI.

OcHOBHOI1 3ak0H 00 00pa3oBaHWM B | epMaHNy MPEIOCTABISET IPABO
CBOOOTHO pa3BHUBATH JIMYHOCTh M BBHIOWPATh IIKOIY, MECTO y4eOBl U TIPO-
(eccuro 0 CBOUM CIIOCOOHOCTSIM U HaKIOHHOCTSAM. OCHOBHAs 1i€/b MOJIH-
TUKH B 00ylacTH 00pa3oBaHMA 3aKJIIOYAETCS B TOM, YTOOBI OKa3aTh ONTH-
MaJIbHYI0 TOAJEPIKKY KaKAOMY YeJIOBEKY U IPENOCTaBUTh BO3MOXKHOCTb
MOJy4eHHUs] KBaIM(PUIUPOBAHHOW IOIrOTOBKM, OTBEYAIOLIYI0 €ro MHTEpe-
caMm u morpedHocTsM. B 1ienmom oOyuenne B ['epmannu siBisieTcst Oecriiat-
HBIM Kak JJIs rpaxxaad ['epMaHuy, Tak M Ui Tpask[JaH MHOCTPAHHBIX I'OCY-
JapCcTB, OJHAKO B CHUCTEME O0pa30BaHUS MMEIOTCA KaK TOCYIapCTBEHHBIE,
TaK M YacTHBIE 00pa30BaTeNbHbIE YIpExKIeHUS [2].

Hoas ob6pa3oBaTenbHast NOJUTUKA | 'epMaHMM aKLUEHTUPYET BHUMAaHHE
Ha MOJIyYeHUH KaueCTBEHHOI'O 00pa30BaHMsL, a TAKKE HalpaBlieHa Ha T'yMaHH-
3aIMI0 ¥ JIEMOKPATU3aLMI0 CUCTEMBl 00pa30BaHUs, MOBBILIEHUE KadecTBa 00-
pa3oBaHMs Ha BCEX €0 CTyNEHSX. B CBs3U ¢ TeHAEHLMEN K ri1o0ann3anny co-
BPEMEHHOI'O MHpA, BO3HHKAET CTpeMJIeHHEe K Oosee TIyOOKOMY ITO3HAHUIO
Hacenust ¥ OOIMX LIEHHOCTEH, B YaCTHOCTH, IIyTeM BBeIeHMs B mmkosnax ['ep-
MaHUH HOBBIX NPEMETOB, HAIIPUMEP «EBPOIIOBEACHUS, I CO3IaHUSI HOBOT'O
THITA IIIKOJTBI, HAIIPUMED «EBPOITEHCKOM TUMHA3um» 1 Ap. [3].

B cootBercTBu ¢ maHHBIMH, NpeAcTaBIeHHBIME B OTYETE IO CUCTEME
oOpaszoBaHus U npobiemamu murpanud 3a 2016/2017 rr., 16 MiH denoBex,
nmm 21% HaceneHus 'epmaHu{, UMEIOT MUTPALIMOHHOE MPOIIIOE, U 3TOT
MoKa3aTenb yBeandrnBaeTcst ¢ KaxabiM rogoMm (19% B 2005 r.). [Tomumo
3TOr0, BO3POCIJIO YHCIIO BbIXoAueB u3 crpaH — wieHoB EC. Ilepecenenusl us
JIPyTrUX CTpaH paclpeneieHbl HEpaBHOMEPHO IO Teppuropuu ['epmaHum.
BonpmmHCTBO MurpanToB (96%) NpOXMBAIOT B 3amafHBIX 3€MIAX WIIH
Bepnune. 3a nmocnenHue Tpu rofa KOJIMYECTBO JIIOACH, KOTOPBIE IPUEXAH B
I'epmanuio ¢ menpro noucka yoexwuia B KauecTBe OCKEHLEB, BO3POCIIO 110
YpOBHSI, KOTOPBIN TTocTenHuii pa3 Habmonaics B 1990-x rr.
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ObpazoBanue B ['epMaHnu XapakTepu3yercs KIACCHYECKOH CTPYKTY-
poH, KoTopas BKJIIOYaeT B ce0s TpU YPOBHA: IOIIKOJIBHOE, CpeaHee
(HayanbHOE, CpeAHee IEepBO CTYIEHHU, CpelHee BTOPOH CTYIICHHU) U BBICILIEE
(bakamaBpmat, MarucTparypa, JOKTOpaHTypa). B cBf3H ¢ TeM, 4TO Kaxaas
3eMis B [ epMaHny BIpaBe ycTaHaBIMBATh COOCTBEHHBIN 3aKOH 00 oOpa3o-
BaHUMH, ITOAXOMBI K OpraHU3alul 00y4eHUsI U OCOOCHHOCTH aTTecTalk MO-
I'YT 3HaYUTENbHO PAa3IN4aThCS.

lNocymapcrBenHas cucrema oOpa3oBaHus |'epMaHWM NEMUTCS Ha TPU
OCHOBHBIX yPOBHSI: HAadaJbHBIH, CpeAHHNA ¥ BhICIIHA. CyIIECTBYeT TaKxke
rOCYAapCTBEHHAs] CHCTEMa CHELUANbHBIX IIKOJ ISl YYallUXCS C OTrpaHu-
YEeHHBIMU BO3MOXKHOCTSIMH. HecMmoTps Ha To, uro B 'epmManuu pa3BuTa ceTh
YACTHBIX Y4€OHBIX 3aBEACHHUN, OHM WIPAIOT JIUIIb BCIIOMOTaTEIbHYIO POJIb.
YactHOe 00pa3oBaHHE BHOCUT OCHOBHOM BKJIaZ B 00JIACTH JOIIKOJIBHOI'O U
HENpepsIBHOTO 00pa30BaHus, B TO BPeMs KaK roCyJapCTBEHHbIE CTPYKTYPHI
o0ecreunBaT MPEMMYILECTBEHHO MONMy4YeHHEe HAaYajbHOro, OOILEro cpen-
Hero, mpodeccuoHaTbHOTO U BICIIero o0pa3oBanus [4—6].

B commansHOM M momuTHdeckoMm IutaHe koHuenuus Gemeinschaft-
schule, naw MIKOIBI COBMECTHOTO 00YyYEHHs, UMeeT OOJIbIIOe 3HAUEHNE, TaK
KaK CIIOCOOCTBYET Pa3BUTHIO M COLMAIM3ALUMU ACTEH M3 Pa3IM4YHBIX COLU-
anbHBIX rpynn. OCHOBHAS MAes TaKUX IIKOJ 3aK/II0YaeTcsl B TOM, YTO AETH
JOJDKHBI YYUTHCSI BMECTE, HE3aBUCHMO OT MX COLMAIBHOIO MIPOUCX OXKICHUS
WIN YPOBHS YCIIEBAEMOCTH, HE3aBUCHUMO OT TOTO, SBJISIOTCS JIX OHU BBIXO[-
LaMM U3 aKaJeMUYeCKOH MM pabodeil rpymiibl, MMEIOT BHICOKHE MTOKa3aTe-
JIM WM UMEIOT TPYAHOCTH B OOYyUEHHH.

Oco0eHHOCThI0 O0BENMHEHHOH IIKOILI SBISETCS TO, YTO JETH CO
c1aboil ycrieBaeMoCThI0 00y4YaroTCsl BMECTE C YYAIIMMUCS C BBICOKMMH aKa-
JEeMUYECKUMH II0Ka3aTesiMM, Onaromaps 4eMy IE€TH, HUMEIOLINE HU3KYIO
yCIIEBAEMOCTb, BUAAT OoJiee MMPOKUE MEPCIEKTHUBBI M BO3MOXKHOCTU. B TO
e BpeMs 3TO CO3JaeT ONpeAeNeHHbIE TPYIHOCTH IJsl AETeH C BBICOKOM
YCIIEBAEMOCTBIO, KOTOPBIE JOJKHBI ABJISITHCS IPUMEPOM Ui BceX. B 3Haum-
TEIPHON CTENEHH KauecTBO OOpa30BaHMA B IIKOJIE COBMECTHOTO OOY4EHUS
3aBHCHUT OT COCTaBa OTIEIbHBIX KJIACCOB M CTPYKTYPHI 30HBI OXBAaTa ILIKOJIBI.
OcHOBHast MUCCHS ATUX LIKOJI — IIPEAOCTABUTH KaK MOKHO OOJIBLIIEMY YHCITY
YUEHHMKOB BO3MOXXHOCTh IOIYYHUTh 00pa3oBaHue, MO3BOJISIONIEe J100 Mpo-
TOJDKUTH TIpodeccuoHaabHOe 00ydeHue, TN0o MOoNMydrTh BBICIIee 00pa3oBa-
Hre. OTHAKO KPUTHUKA YTBEPHKIAIOT, UTO 3a4acTy0 OOydeHHe JeTel ¢ pas-
HBIMH BO3MOKHOCTSIMU I10 €MHOW IIPOrpaMMe COIPOBOXKIAETCSI CHUKEHU-
€M YpOBHS IperionaBanus [7-9].

Ilonnepxanue kayecTBa 0Oy4eHHUs] B TaKUX ILIKONax TpeOyeT creuu-
AJBbHBIX IUAAKTUYECKUX KOMIICTEHIIMH y4YUTENeH B CBS3H C T€M, YTO NPH
OTCYTCTBMM BHEIIHEH IuddepeHunanuy 10 pe3ylbTaTUBHOCTH, YPOKH
JIOIDKHBL OBITH ropaszno Oosee OPHUEHTUPOBAHBI HA NPUHLIMII BHYTPEHHEH
nmud depeHnram.
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B pszme moxiamoB yKa3bpIBaeTcsl, YTO IIKOJA COBMECTHOIO OOy4YEHHMS —
3TO aJbTEPHATHBA TPEXCTOPOHHEM WIKOMBHOW cucreMe B I'epmanuu
(Gymnasium—Realschule-Hauptschule). Ona BxiTto9aeT oTamdUTENBHBIE OCO-
OEHHOCTH BCEX TpeX BBILICHA3BAHHBIX THIIOB LIKOJ. [IpenMyInecTBO MIKOMBI
COBMECTHOT'O OOYUYCHUS], MM «EAMHOW» ILKOJIbIL, 3aKJIFOYAEeTCsl B TOM, UYTO IIO-
cie 4-ro Kimacca HeT cTporoit qudQepeHImani mo crrocoOHOCTAM WIN Kaph-
€pHBIM IPEANOYTCHUSIM. YYalluecss MOryT 3aKOHUUTh 5—10-i1 kjaccsl B KO-
JIe COBMECTHOro OOy4yeHHMs, IIOCJI€ YEro MMEIOT BO3MOXKHOCTH IMOCEIIATh
CTapIlne KJIACCHl CPEAHEH IIKOJIBI U MOy4YaTh OOLIYI0 BCTYIHUTEIbHYIO KBa-
mu(UKaUIo B BBICIIeE y9eOHOE 3aBEACHHE WM TOCTYIUTHh B Tpodeccro-
HaJbHO-TEXHIUECKOe yupexaerwne [10].

B I'epmanny npoBoAWTCsl pasrpaHUYEHUE MEKAY HWHTETPUPOBAHHBIMU
0011e00pa3oBaTebHBIMI IITKOJIAMH W KOOIIEPATHBHBIME 00IIe00pa3oBaTelTh-
HbIMHM LIKoNaMu. [locienHue momaep)kuBarOT TPEXCTOPOHHIOI CHCTEMY OC-
HOBHOM, CpeIHEeH 1 CTapIiel MIKOIBI, HO HEKOTOPhIE MPEIMETHI, TaKue Kak (hu-
3U4ecKasi KyJbTypa, MPEHoJaroTcsi coBMecTHO. MHTerpaTnBHbBIE 001e00pa3o-
BaTeIbHBIE MIKOJIBI AT CBOMX YYEHHKOB TOJBKO Ha OTHENbHbIE NPEAMETHI B
COOTBETCTBUH C MX YCIIEBAEMOCTHIO U TPEOOBaHMAMHM IPEIMeTa B Kilaccax. 3a-
HSTUSL B LIKOJIE COBMECTHOTO OOY4YECHHs BKIIIOYAIOT BCE MPEIMETHI, KOTOpBIE
TalOKe IPENoJaloTcs B TpeX Opyrux Tumax mkon. Hampumep, kak u B
Hauptschule, ecte npenmer «Arbeitslehre» ¢ ero skomommkoi B 00macTé co-
JIepKaHus, TEXHOIOTHEH M 9KOHOMHUKON Aoma. M maxe B obreoOpa3oBaTenb-
HOM LIKOJIe, HauMHAas ¢ 6-I0 KJlacca, yJyaliyecss IMEr0T BO3MOKHOCTb BJIMATh Ha
CBOIO y4eOHYIO IIPOrpamMMy, BBIOWpasi, HAIIPUMEp, BTOPOH MHOCTPAHHBIN S3BIK,
WA yXe YIIOMSHYTBIN mpenMer «Arbeitslehre», mmm momonauTensHOE ecte-
crBo3Hanme. C 8-To Kiracca MOXKET OBITh T0OaBJIEH BTOPOI MHOCTPAHHBIH S3BIK.

OCo0EHHOCTBIO ILIKOJI COBMECTHOIO 00yUY€HHS SIBIISIIOTCSA TaK Ha3bIBa-
eMble CIIeUAIM3UPOBAHHbBIE WIHM JONOIHUTEIbHBIE Kypchl. B mpeaMeTHbIx
Kypcax IIOJDKHBI ObITh YUTEHBI pa3iIMuHbIEC YCIOBUSA 00ydeHHs AeTeil, KoTo-
pBIe C cornacusi poIuTeNnel Ha3Ha4aloTCs B KOHKPETHbIE pabodre rpyIIs H,
TakuM 00pa3oM, MOIydaroT ocolyio momaepxky. C 7-ro kimacca mpemiara-
FOTCSI IPEIMETHI 110 aHTIIMHCKOMY SI3bIKY M MaTEMaTHKE, 3aTeM M0 HEMELKO-
My, XumMud 1 ¢usuke. Tak Ha3pIBaeMble IOMOJHUTENbHbBIE YPOKH Ipeasara-
torcs B 10-M kimacce o01meodpa3oBaTeIbHON IIKOIBI M IOJIKHBI CITOCOOCTBO-
BaTh [1€PEXOAY B TMMHA3UIO.

Heo6xoauMocTs B CO3JaHUM TaKOTO THIIA LIKOJIbI 3aKIIF0YATCS B TOM,
YTO KOTJla AETH Y4aTcsi BMECTE, HE3aBUCHUMO OT YPOBHS MX yCIEBaeMOCTH,
BO3pAcTaeT MOTPEOHOCTh B NENArOTHYECKHMX W IUAAKTUYECKHX HaBBIKax
yuuTene. Yuamuecs TpeOyrT HHANBUIYAIBHOIO MOAXO0AA B 3aBUCUMOCTH
OT YPOBHSI X YCIIEBA€MOCTH.

IIpaxkTudeckas uenb cBOOOAHO M30MpPAEMbIX YUALMMHUCS 3aHSITHH 3a-
KIII04aercs B yriyOJIeHHMM 3HAaHUM B 00JIACTH MHIMBHUIYAIbHBIX HHTEPECOB,
a B XOZIe peayu3ayy NPorpaMMbl 3JIEKTUBHBIX KypCOB IIPOUCXOAAT HopMu-
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pOBaHME M AaKTUBU3ALMs WHAWBUAYaJbHBIX CIIOCOOHOCTEH M, YaCTHYHO,
YIOBJIETBOPEHNE PO OPHEHTHPOBAHHBIX 3ampocoB Moonexw [11-13].

CBoOonmHBIN BRIOOp KaK OpPTaHU3AIlMOHHAS OCHOBA 3aHATHUH MPHIAET
3JIEKTUBHBIM KypcaM 0cO0YI0 3HaUMMOCTh B JKM3HH LIKOJIbHUKA, MOXKET CTaTh
CUJIbHBIM MOTHBALMOHHBIM (DaKTOPOM YITIyOJIEHHOIO M3y4YeHHs HpenMera.
C Touku 3peHns npodeccCrHoHaTBHON OpHUEHTAIIMH dEKTHBHBIA KypC CITOCco0-
CTBYET PAaCLIMPEHHIO CIIEKTpa IICUXOJIOrO-I1€1arOrMyecKuX CPeICTB U BOCIIHU-
TaTENBFHBIX BOZMOXKHOCTEH TIeiarora, BHEAPSIOIETO JaHHBIA KypC B YI€OHBII
IpoLece, TaK KaK aBTOPCKast IporpamMMa 3JeKTUBHOTO Kypca MO3BOJISIeT Iea-
TOry YYUTHIBaTh YPOBEHb JMYHOCTHOM HaNpaBiIEHHOCTH Yy4YalIuxcsi, 0OBeK-
THUBHO OLIEHMBATh MX 3HAHMSA 110 y4eOHOMY IIPEAMETY U BBOIUTH B COAEpKa-
HH€ 3aHATUN HOBBIE IEHHOCTH KaK OOBEKT U3yUEHHs, PACLIUPSITh yXOBHBIH U
TBOPYECKHH MOTEHINA TMIHOCTH oOy4arormmxcs [10, 14].

Bcem BbleHa3BaHHBIM TpPEOOBAaHUSAM COOTBETCTBYIOT 3JIEKTHBHBIE
KypCBI TI0 PyCCKOMY SI3BIKY — B TOH K€ Mepe, KaK ¥ aHAJIOTMYHbIE IIKOJIbHbIE
KypcHl 10 1o0oi yuebHOo# mucuuminHe. BocrmuTaTenbHBIA TOTEHIIMAT Ta-
KHX 3aHSTHH, BBICTpaMBAaEeMbIX Ha CBOOOJE BHIOOpA M JIMYHOM 3aMHTEpPECO-
BaHHOCTH, a TAK)K€ MOTHUBAL[IOHHOH OCHOBE, 00YCIIOBIINBAETCS KaK yPOBHEM
Pa3BUTOCTH OJarompusTHOIO ICUXOIOIMYECKOro KiuMarta B y4eOHOM Ipym-
1€, TaK ¥ COAEPKaTeIbHBIM MaTepHaIOM, II0A0NPAEMbIM M1EarOTroM.

Takum 00pa3oM, opraHu3alys AJIEKTHUBHBIX KypCOB XapaKTEpU3yeTCs
obecrieueHNeM yCIOBUH JUIS CO3aHMs yJalluMCsl HHANBHIYaIbHOIO 00pa-
30BaTENbHOrO IUIaHA U IOBBIIIEHUEM HHTepeca K y1eOHOMY MpenMery.

IIpakTH4Yeckass METOA0JIOTHS

B xone pa3paboTku mporpaMMBbl 3JI€KTUBHOTO Kypca «Pycckuit s3bIk
KaK MHOCTPaHHBIN» Al oOydaromuxcs 9-ro kimacca IIKOJIbI COBMECTHOTO
oboyuenns Gemeinschaftsschule Mpl TpoBenm TeopeTnyecKuii aHaIN3 CyIIe-
CTBYIOILMX NPOrpaMM 3JIEKTUBHOI'O Kypca MO0 MHOCTPAaHHBIM f3bIKaM C Iie-
JbE0 BBIOOpaA HanboIee ONTUMAIBHOrO MOAX0Aa K COCTABICHUIO IIPOrpaMMBbl
7 0TOOpPY conepKaHus OOYIEHHSI.

B Hacrosmiee BpemMs CyLIECTBYIOT Pa3IUYHbIE TUIIBI IPOrpaMM y4eO-
HBIX KYPCOB 110 HHOCTPAHHBIM $3bIKaM, OTBEYAIOIINE Hanbosee akTyalbHbIM
LeasiM M 3a/adyaM, HalpaBjeHHbIE Ha (JOPMHUPOBAHHE HABBIKOB M YMEHUI
HMHOS3BIYHOTO OOLIEHUSI.

[ImanmpoBanne u pa3paOOTKH [TAHHOW OIMBITHO-IKCIIEPUMEHTAIBHON
IIPOrpaMMbl JIEKTUBHOI'O Kypca 110 PYCCKOMY SI3bIKY KaK MHOCTPAaHHOMY VIS
yUalWmXCsl MKONbI coBMecTHOro oOydeHusi OPI' ocymecTBISUMCh C yIeToM
€M, TIPeMeTa, THUIOTE3bl, 3a/lad UCCIIEIOBAaHUS 1 OCHOBHBIX IIOJIOKEHUH Me-
TOZI0JIOTMYECKOro MOX0/1a K 00y4YEHNIO HHOCTPAHHBIM SI3bIKAM B LIETIOM.

Bo mHorux mxonax I'epmMannm u3ydeHue pyccKOro sisblka OCYILECTBIISI-
eTcsl apaJUIENIbHO C aHTTIMICKUM SI3bIKOM. B HEKOTOPBIX IIKOIAX PYCCKUI SI3bIK
M3yJaeTcs Kak BTOPO MHOCTPaHHBIM HaYMHAs ¢ TIepBoro kiacca [15, 16].
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TpaauiroHHBIE HIKOJIBHBIE IPOTPAaMMBbI II0 PYCCKOMY SI3bIKY KaK HHO-
CTPaHHOMY HallpaBJICHbl Ha OBJAJCHUE YYaIMMUCS ONPENeICHHBIMH Teope-
TUYECKMMH 3HAHUSIMM, YMEHUSIMUA U HaBBIKAMH, IIPH 3TOM YIIyCKAaeTCs Bax-
HOCTb IPaKTUYECKON HANPABICHHOCTU SI3bIKOBOW IOATOTOBKM M HE YYHTBI-
BAlOTCA BaKHOCTh YyBCTBEHHOI'O OBJIAJICHUS! MHOCTPAHHBIM SI3bIKOM, IIOBBI-
LIeHHE JUYHOCTHOM 3HAYMMOCTH M3Y4aeMOro IPEAMETa, YTO MPOSBIIETCS B
CHIDKEHHM HHTEPECa YYaIMXCsl K U3y4aeMOMYy IPEIMETY U, COOTBETCTBEHHO,
MOTHBaLMK YydJamierocs. Cuuraercs, 4TO HpU OODKHOM OBJIAJCHUH HHO-
CTPaHHBIM SI3bIKOM KaK YacTH MHOSA3BIYHOM KyJbTYpBI, IIOBBIIACTCS JIMYHOCT-
Has 3HAYMMOCTb TAKOT'O OOYYEHUs U, CIeJOBATENBHO, €ro 3(h(hEeKTUBHOCTD.

Crnenyer OTMETUTH, 9TO Y4eOHBIH npeaMeT «HOCTpaHHBIN S3BIK» UT-
paeT BaXHYI0 pojib B (HOPMHUPOBAHUH MOJUKYIBTYPHOH JMYHOCTH IOIpac-
TAIOIIEro MOKOJIEHHUS, CTIOCOOCTBYS IIPAKTUYECKOMY HCIIOJIb30BAHUIO H3Yyda-
€MOro sI3bIKa B DPA3iIMYHBIX CHUTYaLlUSAX MEXKKYIbTYPHOH KOMMYHHMKALUH.
Ero comepkaHue NODKHO CIIOCOOCTBOBAaTH OOIIEMY MOBBIIIEHUIO YPOBHS
TYMaHHTapHOrO 00pa30BaHMs YYalIMXCS MyTeM HPUOOIIEHHS K UCTOPHH M
KyJIbTYpE, TPAAULMSAM U 00BbIYasiM IPYrHX HApoIOB, IMyTeM (OPMUPOBAHUS
TOTOBHOCTH K B3aUMOIOHMMAHHUIO, BOCIHHMTAHHIO B JyXe TOJIEPAaHTHOCTH,
Pa3BUTHIO CIIOCOOHOCTH IEpeaBaTh B IPOLIECCE MHOSI3BIYHOTO OOIIEHUS
COOCTBEHHBIE MBICIIH U 1yBCTBA.

N3ydeHune pycckoro s3blka Kak HHOCTpaHHOro B mikonax @PI” aensercs
TaKXe BaKHOH 4acThi0 ()OPMUPOBAHUSI JUAJIOra KYJIbTYP U IPELyCMaTpUBaeT
npouecc 00y4eHus A3bIKy Kak cpecTBy oOwmeHus. JJaHHbIN Ipolece Harpas-
JIeH Ha ()OPMHUPOBAHKE MOJIMKYJIBTYPHOH JIMYHOCTH B LIETIOM. DTO JOCTUIAET-
Csl IIyTEM HCIIONIB30BaHMs MOTEHLMAda y4eOHOro ImpeaMera Ui COoLuajn3a-
LUM TOAPACTAIOIIETO MOKOIEHHS, (POPMUPOBAHMS Y HETO I'yMaHUCTUYECKHX
LIEHHOCTHBIX OpUEHTaNuii, o0oraeHus JyXxoBHOIO MUpa B IIPOLIECCE OBJIae-
HUSI MTHOSI3BIYHONH KOMMYHHUKATHBHOIH KOMITETEHTHOCTBIO.

Bce BhIlIecka3aHHOE AOKHO OBITH OTPA’KEHO B COAEPIKAHUU LieIed 1
3ama4 pa3pabaTeIBa€MBIX YIEOHBIX MPOrpaMM, BKIIOYas yueOHbIE Iporpam-
MBI 3JIEKTUBHBIX KypCOB, CTPaTErMYECKUM LEIEBBIM OPUEHTUPOM KOTOPBIX
sBIIsieTcsl (pOpMUpPOBaHME IMOMUKYIBTYPHON JIMYHOCTH YdaIlUXcs IOCpes-
CTBOM HCIIOJIb30BaHMSI PA3IMYHBIX SI3BIKOBBIX CPEICTB U PEalbHBIX CHUTYa-
Ui O0IIEeH!s], IPUCYIINX CTPAHE N3Y4aeMOoro S3bIKa.

IIpu 3TOM 11€M 00yUEeHHsI HHOCTPAHHOMY SI3BIKY B XO/€ DJIEKTUBHOTO
Kypca JOJKHBI BKIIIOYATh HE TOJIBKO 00pa3oBaTelibHbIC, HO Pa3BUBAIOILUE U
BOCIIUTATENIbHBIE ACHEKTHI, OXBATHIBAIOIINE LIMPOKUN CIIEKTP KOMMYHHKa-
TUBHBIX CUTYyalUH.

OO6pazoBaTenbHBIE IETH WTPAIOT BAXHYIO POJIb B MPOIECCE OBIAJe-
HUSl WHOS3BIYHOM KOMIIETCHLMEH M BKJIIOYAIOT OBJAJEHHME YYaIlMMUCS OC-
HOBHBIMH BHJAaMHU PEUEBOH AEATENBHOCTH (BOCHPUATHE U MOHMMAaHHE UHO-
SI3BIYHON PeUYM Ha CIIyX, TOBOPEHHE, YTEHUE, MMUChMO), a Takke (PopMHUpOBa-
HUE COOTBETCTBYIOLIMX SI3bIKOBBIX 3HAHHH, PEUEBBIX HABBIKOB M YMEHUH,



O6yuenue unocmpannomy a3viKy 6 wikonax O®PI 177

o0oraiieHue sI3pIKOBOr0, PEYEBOr0 M JIMYHOCTHOI'O OMNBITAa Y4YaIIUXCS I0-
CPEACTBOM DACIIMPEHHUS] MX KPYyro3opa Ha OCHOBE YCBOEHHs KyJIbTYPHBIX,
JIMHTBUCTUYECKUX U CTPAHOBEAYECKHUX Peauil.

Peanuzanust oOpa3oBaTenbHBIX Lelell HallpaBiieHAa HAa IPAaKTHYECKOe
OBJIAJICHUE PYCCKHM S3bIKOM KaK MHOCTPAaHHBIM, a TaKXe KaK CPEICTBOM
OOIIeHNs B €IWHCTBE KOTHUTHBHOW, KOMMYHHUKATHBHON W IKCIPECCUBHOM
(hyaxmuii, Ha (QopMHUpOBaHME YMEHHH CaMOCTOSITENBHOW pabOTHl C WHO-
SI3BIYHBIM MaTEPUATIOM.

He mMeHee BaXHYIO pOJib UTPAIOT TaKKE BOCHHUTATEIbHbBIC 1I€TH, KOTO-
pble TOApa3yMeBalOT MPOLECC COLMATIM3ALNU JIUYHOCTH MOCPEACTBOM pas-
BUTHUSI U COBEPIIECHCTBOBAHMS PEUYEBBIX MEXAHM3MOB M CIIOCOOHOCTEH, ro-
TOBHOCTH K MEXKYJIbTYPHOH KOMMYHHKAIIMH, 0OOTalleH!e JyXOBHOIO MUpa
y4aluxcs, BOCIIUTaHNE KyJIbTYpPhl MBIIIEHHE U PEYEBOro MOBeneHus, (op-
MHUPOBAHNE I'YMaHUCTUYECKUX LIEHHOCTHBIX OPHEHTALMH, TOJIEPAHTHOCTH U
YBa)KEHMS K JPYroil KylbType.

[Tomrmo 0Opa3zoBaTENBHBIX M BOCIIUTATENBHBIX IIeIei, COBpEMEHHBIN
Tporecc 00yYeHHs TOIDKEH CTPOUTHCSA C YYeTOM Pa3BUBAIOIINX Iieneil. ITo
OCHOBaHO Ha BEIYLIMX NPHUHLMIIAX PA3BUBAIOLIEro 00y4YeHHUs, COIVIACHO KO-
TopoMy, OOy4YeHHEe TOMKHO BECTH 3a co0oi pasBuTHe. Pa3zBuBaromye menn
MpeAnonararoT (OpMHUPOBAHHE OCHOBHBIX II03HABAaTEIBHBIX IPOLECCOB
ydammxcs (mamMsATh, BHUMaHHUEe, MBIIUIEHHE, PeYb, BOOOpaXKEHHE U JIp.). ITO
BO3MOKHO ITOCPEIICTBOM OBJIaJIeHHs Crioco0aMy (POPMHUPOBAHUS U IIEpeAadn
MBICIIEHl Ha MHOCTPAHHOM S3bIKE, YKPEIUIEHHs JIMHIBUCTUYECKOTO KOMIIO-
HEHTAa TyMaHUTAPHOTO MBILIUICHHUSA, OOOramleHnus 3MOLKOHAIbHO-IyB-
CTBEHHOH cepbl JIMYHOCTH, PA3BUTHUS SI3BIKOBOIM CIIOCOOHOCTH B €IMHCTBE
pedenoapakaHus U pedeBOCHPUATHSL.

Pa3BuBatomnye nenu peasn3yrorcs B XO[€ COBEPILIEHCTBOBAHMS pede-
BBIX MEXaHHM3MOB M CIIOCOOHOCTEH, 00ECIEUNBAIOIINX BOCIIPHUATHE U IIE€pe-
Jady nH(GOPMAaLKU ¢ IOMOIIBIO CPENICTB U3YIaeMOro A3bIKa HA OCHOBE IPU-
00peTEeHHBIX 3HAHW, HABBIKOB U YMEHHM.

Bce BblieHa3BaHHBIE eI 00YYEHHUsSI PYCCKOMY SI3bIKY KaK MHOCTpaH-
HOMY peanu3yloTcss B mporecce (OpMHUPOBAHHS y YJYaIMXCS HHOA3BIYHOM
KOMMYHUKAaTUBHONH KOMIIETEHLIMM, B €IMHCTBE €€ OCHOBHBIX COCTABJIFOLIMX
YacTeil: peueBOil, I3bIKOBOM, COLIMOKYIBTYPHOU U TIO3HABATEILHOM.

IIpn pa3paboTke AAHHOIO Kypca MBI PYKOBOJACTBOBAJINCH TEM, YTO
CoJep)KaHue 3JIEKTUBHOIO Kypca IO PYCCKOMY SI3bIKY KaK HMHOCTPAaHHOMY
IVl HEMELKOSI3bIYHBIX YYalUXCsl SIBJIIETCA JONOJHEHHEM K COAEP’KaHHUIO
OCHOBHOT'O y4eOHOTo Kypca. YdeOHas mporpamma pa3paOoTaHHOTO HAMH
3JIEKTUBHOTO Kypca BKJIOYAET 35 3aHATHUI M pacCUMTaHA HA KaJeHIApHBIA
roz. Yacrora mpoBenenus 3anatuii — 1 pa3 B Hexento (35 Henens).

ConeprxkaHne NporpaMMbl JAHHOIO 3JIEKTUBHOTO Kypca OpUEHTHPOBa-
HO Ha 00y4Y€HHE PyCCKOMY SI3bIKY HEMELKOS3bIYHBIX yUaIlINUXCs, BIAJCIOIINX
PYCCKHM SI3BIKOM B 00bEME 3JIEMEHTAPHOTO U (WJH) 6a30BOTO YPOBHEH.
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AKTyaJbHOCTh Pa3pabOTaHHOIO 3JEKTHBHOTO Kypca TYPHUCTHYECKOM
TeMaTuKH «PycCKUil sI3bIK KaK MHOCTPAHHBIID 3aKII0YAETCS B €ro MpPaKTH-
YEeCKOM HAIpaBIEHHOCTH Ha KyJIBTYPHO-A3bIKOBYIO aJalTallMIO YYaIIUXCH,
HMEIOLMX MHTEPEC K M3YYEHHIO PYCCKOTO S3bIKa, K CUTyalMsM OOLIEHH,
MaKCHUMaJIbHO NPUOJINKEHHBIM K COBPEMEHHBIM POCCUIICKUM PEaIHsM.

WNHHOBaIMOHHBIN XapakTep pa3paboTaHHOW HAMH MPOTPAMMBI DIIEK-
THUBHOT'O Kypca 3aKJII0YaeTCs B CIACAYIOIIEM:

— SIPKO BBIPa’KEHHAS! KOMMYHUKATUBHAsI HAIIPABJICHHOCTb, KOTOpas Mpo-
SIBJIICTCS] B OOMBILIOM KOJIMYECTBE YIPAXHEHUM, HAIIPaBJICHHbBIX Ha COBEPILIECH-
CTBOBaHME KOMMYHHMKAaTHBHBIX HAaBBIKOB C ONOPOH Ha MMEIOLIMECS 3HAHMSA O
IPaMMaTHYECKOH CTPYKTYPE PYCCKOI'O SI3bIKa;

— HCIOJNB30BaHUE HA 3aHATUSAX METOIMK, HMOBBIIIAIONINX 3aUHTEPECO-
BAaHHOCTb yYaIllUXCSl B U3YUYE€HUH PYCCKOT'O SA3bIKa;

— BKJIFOYCHHE B NpOLECC OOY4EHHs pa3luyHbIX pPENpe3eHTATHBHBIX
cucreM (ayananbHOW, BU3YAIbHOW, KHHETHYECKOH );

— HCHOJNB30BAaHME HAa YPOKAaxX MBICIUTENbHBIX Onepanuil (aHamus,
CpaBHEHME, 0000IIeHUE U IIp., B OTJINYHME OT ONOPHI IPEUMYILECTBEHHO Ha
MTOBTOpEHNE U 3aTIOMUHAHIE);

— BO3MOXXHOCTh HCIIOJIb30BaHMS MHIMBHUIYaJbHOM CTpAaTErnu YCBOE-
HUSL ¥ COOCTBEHHOTO TeMIa OOy4eHHs B XOI€ 3allOJHEHUs yJaluMHUCS pa-
00UYHNX JIMCTOB C 3aJaHUSIMU HA YPOKE;

— WCTIONIb30BaHNE Pa3iudHbIX (hopM paboThl (PpoHTaTBHAS, TPYIIIIO-
Bas, MapHas U Jp.) C LENbI0 0XBaTa MAaKCUMAJIBHOIO YNCJIA YIAIIXCSL.

Ienyn 1aHHOTO MEKTUBHOIO Kypca CIIeLyoIHe:

1. OGpa3oBarenpHas 1eNb: TPUOOpPETEeHNE JTMHTBUCTHIECKNX, CTPAHO-
BEIYECKHX, TPOGECCUOHAIBHBIX 3HAHUM.

2. KoMmMyHHKaTUBHAs LieNib: OBJAJICHUE SI3BIKOM KaK CPEICTBOM 00-
IIEHHS B COIMAIbHO-OBITOBOH, COITMABHO-KYIBTYPHOI U yaeOHO! chepamu
B pamKax ypoBHer A2-BI.

3. BocniutarenpHas nenb: GpopMupoBaHHe JTMYHOCTH y4alllerocs, B3a-
MMOIIOHUMAHUSI MEXAY JIOABMHU PAa3HbIX HAalMOHAJIBHOCTEH, MEXKYIbTYp-
HOIl KOMMYHHUKaIIUH.

JlaHHBIE 1€ TOCTUTAIOTCS B XO€ IOCIEAOBATEIbHO Pa3peraeMblxX
KOMMYHMKAaTUBHBIX 3a[au:

1. Y9ammiicst TOmKeH 3HATH:

— OCHOBHBIE HCTOpUYECKHE, Teorpaduieckue, THOrpaduieckue cBe-
neans o Poccum;

— JIKCHKY B 00beme, 00ecreynBaloIeM BO3MOKHOCTD 0JIb30BATHCS
PYCCKHM $I3bIKOM B Pa3iIMYHBIX CUTyalUsX OOILEHHS, a TAKXKe OCYIIEeCTB-
JSITHh y4eOHYIO JAeATeNbHOCTh Ha PyCCKOM SI3BIKE.

2. Yyamuiicst JOJKEH YMETh:

— C03/1aBaTh MMCHMEHHBIE MOHOJIOTNYECKHE TEKCThl B 00bEME 3aJaH-
Horo ypoBHs B1;
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— MIPOAYLMPOBATH CAMOCTOSITENbHOE ITMCbMEHHOE  YCTHOE BBICKA3bI-
BaHWE Ha YPOBHE peallbHOW KOMMYHHKAIINH B 00beMe ypoBHs Bl;

— HCHOJIB30BaTh SA3bIK KAK CPEICTBO OOLIEHUS B OBITOBOII cpere;

— IIPY YTEHUU TEKCTa ONPEAENATh €ro TeMy M IOHHMaTh oO0Ilee Co-
JieprKaHue;

— IIPY ayAUPOBAHMUU ONpPENENSTh TEMY TEKCTa, MOHUMATh €ro oodIuee
coJep)KaHue ¥ IPOU3BOANUTL MUCHbMEHHYIO (PUKCALMIO (3aIIMChIBATh HA CIIyX
TEKCT CO 3HAKOMOM TeMaTukon) [17].

3. Yyanmiicst 1OJI’KEH UMETh CIIEAYIOIINE HaBbIKU:

6 obnacmu 2060penus:

— 0e3 MOATrOTOBKM y4acTBOBATh B JHAJIOraX ¢ HOCUTEISIMHU M3ydaeMo-
IO sI3bIKa B 00bEME N3y4YEeHHOr 0 MaTepHaa;

— IPUHUMATh y4yacTUe B JUCKYCCHM II0 3HaKOMOM eMmy Ipobieme,
000CHOBBIBATh U OTCTAMBATh CBOIO TOUKY 3PEHHUS;

— JlenaTh YCTHBIE COOOLICHNUS Ha 3apaHee 3alaHHYIO TEMY;

6 obnacmu nucbma:

— nrcaTh HeOONbIINE COYMHEHMS;

— YMEThb BECTH 3aIHCH MOy4aeMoi HHPOpMAIUK B 00JIaCTH YTEHHUS;

— MIOHMMAaTh AyTEHTHYHBIE TEKCTbl CPEAHEH CTENEeHH CIIOXHOCTU (C
HCIIOJI30BAaHUEM CJIOBaps) Ha OBITOBBIE TEMBI;

— MCIOJNB30BaTh CIPABOYHYIO JHMTEPATypy M Apyrue MCTOYHUKU HA
PYCCKOM SI3BIKE;

6 obnacmu ayouposanus:

— TMIOHMMAaTh PedYb HOCUTENEH s3bIKa B 00bEME H3YUYEHHOI'0 MaTepraa,;

— IIEPEBOAUTH C POAHOTO SI3bIKa HA PYCCKUI U C PYCCKOr'O SA3bIKA HA POA-
HOH TEKCThI HEBBICOKOM CTENEHU CIOXKHOCTH (C UCIIONB30BAaHUEM CIIOBAps);

— MOCPEICTBOM Y4YEOHBIX MAaTEPHAJIOB IO PYCCKOMY SI3bIKY 3HAKOMUTh
YYAIIUXCSL C POCCHICKON NeCTBUTENBHOCTRIO, UCTOpUE Poccuiickoro ro-
CyZlapCTBa, PYCCKOM KyJIbTYpPOM;

— (¢opMHpOBaTh TPEACTABICHHS O PYCCKOM MEHTaIUTETe, CIOCO0-
CTBOBaTh Pa3BUTHIO [T03HABATENILHON M MBICIUTEIBHON aKTMBHOCTH, a TakK-
e HAyYHOT0 MBIIIJICHNS [IKOJIbHUKOB.

Pa3pa0OoTka maHHOTO 3JIEKTHBHOTO Kypca OCYLIECTBIISIACH C yue-
TOM KOIHUTHBHO-KOMMYHHUKAaTHBHOI'O IIOJXOAAa U €r0 OCHOBHBIX METOIH-
YeCKUX MPUHLHUIIOB: KOMMYHUKAaTUBHOCTH, KOTHUTUBHOCTH, PEYEBON aK-
TUBHOCTH, COBMECTHOI'0O M3Y4EHHUS S3BIKA U KYJIbTYpHl, AudepeHuanun
U UHTETpaluu.

BaxHbIM 31eMeHTOM pa3pabaThIBaeMO MPOrpaMMbl 3JIEKTHBHOTO
Kypca SBISIOTCS IPOTHO3UPYEMbIE PE3YJIbTaThl 00yUEHHSL.

JIMYHOCTHBIMH pE3yJIbTaTaMU OCBOCHUS IPOrPaMMBbl Kypca SIBIISIOTCS:

1. IloHnMaHHEe PyCCKOro sI3blKa KaK OJTHOM M3 OCHOBHBIX HallOHAJb-
HO-KYJIbTYPHBIX [IEGHHOCTEH PyCCKOro Hapoza.
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2. Oco3HaHUE 3CTETUYECKOM LIEHHOCTH PYCCKOrO SI3bIKa; YBaXKUTEIBHOE
OTHOLIEHHE K SI3bIKY, CTPEMJIEHHE K PEUEBOMY CaMOCOBEPILIECHCTBOBAHUIO.

3. JocraTounblii 00bEM CIIOBApHOTO 3alaca U YCBOEHHBIX TpaMMaTH-
YECKUX CPEICTB IJIs1 CBOOOJHOIO BRIPAXKEHHS MBICIIEH M 4yBCTB B IIpOLIECCE
pedeBoro o0IIeHHs; CIIOCOOHOCTh K CAMOOLICHKE Ha OCHOBE HAOMIOEHUS 3a
COOCTBEHHOH PEYbIo.

B cootBercTBUM ¢ MpUMEPHON MPOrpaMMON OCHOBHOTO 001IIero obpa-
30BaHMS W3YyYCHHE MHOCTPAHHOIO SI3bIKA MPEAINOJaraer Takke IOCTI)KEHUE
psiza MeTanpenMeTHBIX Pe3yIbTaToB:

1. Pa3Butrie yMEHUS INIAHUPOBATH CBOE PEYEBOE U HEPEUEBOE TIOBEICHHUE.

2. Pa3BuTHE KOMMYHUKAaTHUBHON KOMIIETEHLINH, BKJIIOYasi yMEHHUE B3a-
UMOZEHCTBOBAThH C OKPYXKAIOIMH, BBIIIOIHSS Pa3HbIE COL[AIbHBIC POIIH.

3. Pa3BuTHe BccaenoBaTeNbCKUX yUeOHBIX NEHCTBHI, BKITIOYAst HABBI-
K1 paboTsl ¢ WH(popManueil; MOWCK W BBIACNEHNE HYXHOH WH(OpMAIUH,
obo0mieHre u pukcars HHQOpMaIH.

4. Pa3BuTHe CMBICIIOBOTO YTEHUS, BKIIIOYAsi yMEHHE ONPENEsATh TEMY,
IIPOTHO3UPOBATh COJEPXKAHHME TEKCTa, IO 3arojIoBKy / KIIIOYEBBIM CIOBaM
BBIIENISITH OCHOBHYIO MBICIIb, TJIaBHbIE (DAaKThI, OIMycKash BTOPOCTEIIECHHBIE,
yCTaHaBIMBATh JIOTMYECKYIO [10CIEI0BATEIbHOCTh OCHOBHBIX (DaKTOB.

5. OcymecTBIIeHNE PEryIATUBHBIX JCHCTBUI CaMOHAONIONEHUS, ca-
MOKOHTPOJISI, CAMOOLIEHKU B MPOLeCCe KOMMYHHKAaTHBHON JIESTENbHOCTH Ha
HHOCTPAHHOM SI3BIKE.

6. @opMupoBaHKE MPOCKTHBIX YMEHUH U IPYruX MeTanpeaMeTHBIX
YMEHUI U HABBIKOB.

[Ipeanonaranoch, 4To yvalimecs AOJDKHBI JIEMOHCTPHPOBATH CIEIY-
IOLIME Pe3yJIbTaThl OCBOCHUS sI3blKa. PeueBasi KOMIETEHIUS pa3BUBAETCA B
nporecce (GOpMHUPOBAHUS TAKMX OCHOBHBIX BHIOB PEUEBON IESITEINBHOCTH,
KaK TOBOpEHHUE (IMaloruvecKkasi 1 MOHOJIOTHUYECKasl peyb), YTEHUE, BOCIPH-
ATHE U TIOHUMAaHHE PEYU Ha CIyX, IUCbMO U MUCbMEHHASI PEUb.

3HauyuTenpHAas YacTb COAEP)KAHUS [NAHHOTO 3JIEKTUBHOIO Kypca
BKJIIOYAET COLIMOKYJbTYPHBIE 3HAHUS O CTPAHE M3y4aeMoro s3bIKa: OCHOB-
HBIE JIOCTONPHMEYATEIbHOCTH, KPYIHbIE TOpPOAa, MPa3AHUKU, TPAIULHUUA U
00bI4an PyCcCKOro Hapopaa, mpoOJIeMbl HKOJOIMH W 3aIIUThl OKPYXKaroIleH
Cpenbl, COLUOKYJIbTYPHBIM NOPTPET, HALMOHAJIBHBIN XapakTep HEMIEB U
pOCCHsIH, 0COOGHHOCTEN U PEUeBOro U HEPEUEBOr0 MMOBEAEHUS, KYIbTYpHBIE
cBs13u ['epmannu u Poccun u nip.

TemaTtnka pa3paO0TaHHOTO HAMH AJIEKTHUBHOTO Kypca IO PYCCKOMY
S3bIKYy KaK MHOCTPAHHOMY JJISl YYaIMXCsl IIKOJIbl COBMECTHOT'O 00Y4YCHUS
C y4eTOM KOMMYHHUKAaTHBHOM HAIPaBICHHOCTH M COLUOKYJIBTYPHOI'O
KOHTEKCTa BKJII0YaJa CIeIYyI0IIe OCHOBHBIE TEMBbI:

— I'eorpadust n ximmumat Poccum (Poccust u ee cocenu Ha KapTe MUpa.
[Tnomans Poccuu. T'ocynapcrBennas rpanuna Poccun. Mecro Poccun B co-
BpeMeHHOM Mupe. Kiimmat n npupona Poccun. Knumatuueckue nosica Poc-
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cuu. Mops u kpynusie peku Poccuu. Hacossle nosica Poccuun. Tynapa. Pac-
TUTENBHBIA U KUBOTHBIA MUp Poccun).

— I'opoma Poccuu (Mocka, Cankt-IlerepOypr, ExatepunOypr u ap.).

— Poccwuiickas mepeBHs (JKu3HB B AepeBHe: IUTIOCHI U MHHYCHL. Oc-
HOBHbIE 3aHATHA B iepeBHe. HaponHsle mpombicisl Poccun).

— Cuna Cubupu (HoBocubupck: gem 3aamennt? HoBocnbupckuii 300-
nmapk. HoBocubupckwmiit merpomoct. Peka O0b. Teatp omnepsr u 6anera B Ho-
BocubOupcke. Cubups — knagoBas Poccun. [Ipombmuiennocts Cubupu. Kpa-
cora cubMpcKoi mpupopl: 03epo baiikan u Taitra. O3epo baiikan. Octpos
OnBX0H).

— Poccwuiickue Tpagummm (CBagebubie Tpaguiuu Poccun. ['oTroBuMcs
k HoBomy rony u PoxxnmectBy. Macnernwnma. 23 ¢eBpans u 8§ MapTa).

— Kyxns nmaponoB Poccun (Tpaaummonssie 0it01a MHOTOHAITHOHATB-
Hoit Poccun. [lenmsmenn wmm ramOyprep?).

— YCTpoicTBO poccuiickoro ropoja, uim Kak opueHTHUpOBaThes B ro-
pone (Ilpuexamm! U3 aspomopra m BOK3ala — B TOpPOJ. YUUMCS MOTy4aTh
momotb. Maem 3a mokynkamu! BaskHble Menoun).

- 3nopoBbe (B monmukimanke. B anTeke).

— IInmanmpoBanue moe3nku B Poccuto (M3ywgaem stuker. Kak momyants
poccuiickyro Bu3y? [lokymaem Omerst u 6poHrpyeM otenb. CKOIBKO CTOHT
XUTb B Poccum: m3ydaem 1eHsl U MeHseM BamoTy. CoOupaeMm deMomaH:
y3HaeM MpaBUiIa POCCHICKON TaMOXKHH).

VHHOBaIMOHHEIA XapakTep pa3padOTaHHOW HaMH MPOrpaMMbl JAHHOTO
3NIEKTUBHOTO Kypca 3aKI04aercss B Ornope Ha HH(OPMAaLMOHHO-KOMMYHH-
KaI[MOHHbIE TEXHOJIOI'MH, COBPEMEHHBIE CPEACTBA CBS3H, IOUCK MH(OpMaIuy B
WHTEpHETE, COBMECTHYIO paboTy / oOydeHne ¢ HocuTeneM si3bika. [Iporpamma
OPUEHTHPOBaHA Ha M3YyYEHHE PYCCKOIO S3bIKA B COUETAHWU TEOPUH C IIPAKTHU-
koit. [lepen ygammmucs craBsitest 6oree BaKHBIE IIENH TSl CUTYaIli peabHO-
ro OOLIEHHs, YeM M3ydEeHHE KHIDKHOIO S3bIKa IYTE€M 3ay4MBaHMS JIEKCUKH U
rpaMmaTiyeckux npaswil. llpemycmarpuBaercst ucnonb3oBaHuEe HH(pOpMALH-
OHHO-KOMMYHHUKALIMOHHBIX TEXHOJIOTUH Ha Ka’KAOM 3aHSITHH.

IIpoexTUpOBaHHE NPOrpaMMbl 00yUeHU s

Conep:xaHue SI3BIKOBOI'O MaTepHala, BKJIIOYEHHOI'O B IMPOrpamMmy
3JIEKTUBHOTO Kypca, IpelNCcTaBisieT co00H eIUHCTBO MPEIMETHOr0 U 3MOLIU-
OHaJIBHO-LIEHHOCTHOI'0 KOMITOHEHTa. [Ipy 3TOM 3MOLIMOHAIbHO-LIEHHOCTHBIH
KOMITOHEHT BKJIIOYAeT COBOKYIHOCTb OTHOIIEHMH JMYHOCTH K MHPOBOMY
SI3IKOBOMY M KYyJIbTYPHOMY HacCleUl0, a TaKXe K IPOLECCY OBIaJCHUS
WHOCTPAHHBIM SI3bIKOM. OJTO HpUOOpEeTaeT Ul YYalluXcsl ONpenesieHHbII
JTIHOCTHEIN cMmbIch [18-20].

IIpeamerHoe conepikaHue S3bIKOBOTO MaTepuasa, BKJIIOYCHHOI'O B
pa3pabaTeiBaeMbIii HAMHU 3IIEKTUBHBINA KypC, BKIIOYAET:
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— cepy oOIIeHNS U MTPEIMETHO-TEMATHIECKOE CO/IepPIKaHNe PEIH;

— BUJIbI pEUYEBOM JEATEIBHOCTH U S3bIKOBOW MaTepUa;

— COLMOKYJIbTYpPHBIE 3HAHUS: KyJIbTYpOBEIUECKHE, CTPAaHOBEIUECKUE
1 JIMHTBOCTPAHOBEUECKHE;

— KOMIIEHCATOpHBIE U y4eOHO-TI03HAaBaTENbHbIE YMEHHS M HaBBIKU Ca-
MOCTOSITENIbHON pa0OThl ¢ MHOS3BIYHBIM MAaTEPHAIIOM;

— OBJIAZICHHE MHOCTPAHHBIM SI3BIKOM KaK CPEACTBOM OOILIeHus, obpa-
30BaHUs M CaMOOOPa30BaHUS.

[IpenMeTHBIii KOMIIOHEHT coONlep KaHusl Y4eOHOH MPOrpaMMbl DIIEKTHB-
HOTo Kypca IOJDKeH oOecreunBaTh BIaJCHUE YYalMUCS WHOCTPaHHBIM SI3bl-
KOM KaK CPEICTBOM MEXKYJIbTYPHOH KOMMYHHKALMH, IIPH 3TOM COZIEp)KaHHe
SI3PIKOBOTO 00Opa30BaHKS B €IMHCTBE €0 JMHIBUCTUYECKOTO M SKCTPAIMHIBHU-
CTHUUYECKOr0 KOMIIOHEHTOB (DOPMHUPYETCS C YUETOM IICUXOIOIMYECKHUX U TICHXO-
JIMHTBUCTHYECKUX OCOOCHHOCTEH MpOoLIecca OBJIAICHUS] MHOCTPAHHBIM SI3BIKOM.

B xone orbopa conep:xanus mMaTepraia i 3JIeKTUBHOI'O Kypca, MoJ-
JISKAILEro YCBOCHUIO, Mbl OCHOBBIBAJMCH Ha CIEAYIOIIMX METOAOJIOrHYe-
CKHUX HOJOXEHUSX:

— HampaBJIEHHOCTh MENAarornyeckoro mpolecca Ha IOATOTOBKY K
MEKKYJIBTYPHOMY OOLICHUIO;

— BCECTOPOHHUH Y4eT B3aMMOCBS3€H: SI3bIK — MBIIUIEHUE — KYJIbTYPa;

— NIpenbsBICHNE IEHHOCTEH I03HAaBaeMOil KyJIbTYpbl B [IHAJIOTE C
POIHOI KyJIBTYpOH;

— MHTETpanusl SA3bIKOBOTO, COLMOKYJIBTYPHOI'O, aKCHOJIOTMYECKOI'0
KOMITOHEHTOB COZEP>KaHUs 00yUeHHUS;

— ayTEHTMYHOCTb M ILIEHHOCTHAsl 3HAYMMOCTb MHOS3BIYHBIX MaTepHha-
JIOB; COOTBETCTBHE Y4€OHOTO MaTephasia COBPEMEHHBIM Pa3rOBOPHBIM HOP-
MaM HU3y4aeMOoro S3bIKa.

Peanu3zauusi BeIIEHA3BAHHOTO SI3bIKOBOTO COJIEPKAHUS pa3pabOTaHHOIO
HaMU 3JIEKTMBHOI'O Kypca Ipefrosaraia MocjaeOBaTebHbIA yIeT OCHOBHBIX
MOJIOKEHUH KOMMYHHMKATHBHOT'O IIOX0A K OPraHU3aLiy 00yqeHusI:

— MOJEIMPOBAHUE CUTYyalUi OOIIEHUs, CTUMYJIMPYIOIIMX YJalIuxcs K
PELIEHUI0 KOMMYHHUKATHBHBIX 32124 B IIPOLIECCE N3YUCHHSI HHOCTPAHHOT O SI3bIKA;

— CUTYaTHBHO-00YCJIOBJICHHOE OBJIaJICHUE HOBOM JIEKCHKOH M T'paM-
MAaTHKOW U3y4aeMOoro SI3bIKa;

— HCHOJIb30BaHNE KOMMYHHMKAaTHBHO OPHEHTHPOBAHHBIX 3aJad B IPO-
1ecce MMUTALlMOHHOTO U CBOOOIHOI'O OOILICHHUS;

— aKTHBHOE BOBJICUCHHE Y4aIIUXCs B MPOLECC OOLICHUS B KayecTBE
peYeBbIX APTHEPOB;

— OCyIIecTBIIeHHEe 00pa30BaTEIHHOIO TPOIlecca B YCIOBHSIX, MPHUOITH-
KEHHBIX K peaJibHOMY OOILIEHUIO;

— MOTHBALIOHHAsI TOTOBHOCTh U MOTPEOHOCTh YYAIMXCSI B BOCTIPHSI-
THU U YCBOGHMH Y4eOHOTOo MaTepuaja B YCIOBHAX, HPUOIIKEHHBIX K pe-
ATHHOMY OOIIEHHIO.
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B xozne oprannzanum yuyeOHBIX 3aHATHM 3JIEKTUBHOIO Kypca ObUIN 1IO-
CIJIEIOBATENbHO PEAM30BaHbl CICAYIOIINE OCHOBHBIC PEUEBbIC YMEHHS yda-
LIUXCS: TOBOPEHHE, YTEHUE, BOCTIPUATHE M TIOHUMAaHUE PEYU Ha CIIyX, HCh-
MEHHas peyb.

He meHee BakHYIO poiib B XOZ€ OCBOEHMS COIECP)KAHMS IJIEKTHBHOI'O
Kypca WIrpajy COLMOKYJIbTYPHbIE 3HAHHUSA U YMEHHUS B KOHTEKCTE CPaBHEHUS
CBOEH KyJbTYpbl U KYJIbTYPHl CTPaHbl M3Y4aeMOTrO SI3bIKA, YMEHHUS CTPOUTH
pedeBoe MOBEAECHHE B COOTBETCTBHU C €ro CeUU(UKON, MPeacTaBisiTh cO0-
CTBEHHYIO CTpaHy M CTpaHy M3y4aeMoro f3blKa, €€ KyJbTypy, 0ObIYau, Tpa-
IULUH B YCIOBUSIX MHOS3BIYHOTO MEKKYJIbTYpHOro o0menus. [Ipu atom yun-
TBIBJIMCH OOIIME U CIIELHUAIbHBIC YMEHUS, HEOOXOAUMBIE IJISI OCYIIECTBIIE-
HUSI CaMOCTOSITETIbHOW I03HABATEIbHON AESITEIBHOCTH 10 OBJIAJCHUIO WHO-
SI3BIYHBIM OOIIEHUEM U KYJIBTYpOH CTpaHBI H3ydaeMoro si3bika (Poccum).

IIpu paspaborke marepuajnoB AAHHOIO Kypca Mbl B IIEPBYIO O4Yepelb
OPHEHTHPOBAJIMCh HAa COOTBETCTBUE HCIIOIb3YEMOI'0 PEYEBOro MaTepualia
YPOBHIO SI3bIKOBOH ITOJTOTOBKH YYalIuXcsl 9-X KJIACCOB IIKOJbI COBMECTHOI'O
o0yueHns. [y OONMBIIMHCTBA YUAIIMXCS STO MATHINA TOA O0YYIEHUST PYCCKOMY
S3bIKYy KaK MHOCTpaHHOMY. CliemyeT OTMETHTb, YTO IPHU OTOOpe ydammxcs
IUIS y9acTHsl B JAHHOM 3JIEKTUBHOM Kypce K HUM MPEABSIBISUINCH JOCTATOYHO
BBICOKHE TPEOOBAHUS C TOUKH 3PEHUSI BIaICHUS PYCCKUM SI3bIKOM.

Bonbiioe 3HaueHue A yCHEIIHOM YCTHOM MpE3eHTalMH SBIISETCS
MPEAOCTABIICHNE yJalllUMCs Pa3rOBOPHBIX KIIHUILE IO KaXKIO0H 00CyXaaeMoit
teme [21-23]. B xoHIe Kaxkaoro ypoka mnpoBoautcs pediexcus. UnTepec-
Has opma NpoBeneHHs 3aHATHH CIIOCOOCTBYET BOBJICUCHHUIO KaXKAOTO yda-
LIErocsi B Mpolecc 00CYKICHUS U MOOYKIaeT K aKTUBHOM PEeYeMBICIINTENb-
HOW JEATENBHOCTH.

3aHsTHS, HANIpaBJICHHbIE HA Pa3BUTHE HABBIKOB YTCHUS M ayIUPOBaHMUS,
CTaBWIM CBOEH Lienbio (JOpMUpOBaHUE MPEIMETHO-IPAKTHYECKUX U YHHBEp-
CaJIbHBIX Y4eOHBIH JEHCTBHUM, KOTOPBIE 3aKITFOYANCH B CIIEAYIOIMIEM:

1. CnocoOCcTBOBaTh JaNbHEHIIEMY COBEPIICHCTBOBAHHIO yMEHUH
YCTHOH peudu (Hampumep, OTBeYaTh HA BOIPOCHI MO TEME, AelaTb YCTHBIH
JOKJIaJl O POCCHUIICKOM Iropoze).

2. Pa3BuBaTh yMEHHS y4alluxcs IIOHHMaTh COIAEp)KaHUE TEKCTa,
MIPEIBSIBISIEMOTO B TIEYaTHOH opme U B hopMe ayAHpOBaHHUS.

3. CnocoOCTBOBaTh JIajdbHEHINIEMY COBEPIICHCTBOBAHHUIO yMEHUH
YCTHOM peyH.

4. Pa3BuBaTh O3HABATENbHBIA HHTEPEC y OOYUAIOIINXCS PACIIMPEHU-
€M KpYyro3opa: CTpaHOBEIYECKOr0, (GPHI0I0THIECKOro, O0IIEro.

5. IlpuBUBaTH UHTEPEC K MPOCTYLINBAHUIO PYCCKOM peyn.

@dopMHUpOBaHHE METANPEAMETHBIX YMEHHH W HaBBIKOB YYaIMXCS
IIpEAyCMaTpPUBAET Pa3BUTHE HABBIKOB CHCTEMAaTH3allMU, 00OOIIEHUs Kiac-
cudukanuu (yMEHHE BBLACTUTh HEOOXOAUMYI0 WH()OPMAIHIO U3 TPOCITY-
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LIaHHOI'O M MPOYUTAHHOI'O TEKCTa), yMEHHE CIyLIaTh, OTAEIATH IJIaBHOE OT
BTOPOCTENEHHOT' 0, COMOCTaBIIATh, aHAIN3UPOBATb.

[Inanupyemsbie npeAMETHBIE PE3YIbTAThl, JOCTUIAEMbIE YUAIIUMUCS B
XOJi€ IPOBEJCHNUS 3aHSITUH, BKIIIOYAIOT:

— yYMEHHE TOHATh HEOOXOIMMOE COIEp)KaHUE TEeKCTa (CEIEeKTHBHOE
MOHUMAaHHKE MPOCITYLIAHHOTO TEKCTA);

— YMEHUE BBIACINUTH TTIaBHOE;

— BJIaICHHE HOBBIMU JIEKCHUECKUMH €IMHUIIAMHU U3Y9aeMOU TEMBI;

— 3HaHUE TPATULIUN PyCCKOr0 Hapoa;

— yMEHHE OTBETUTh Ha BOIPOCHI YUUTEINS 110 NPOCITYIIAHHOMY TEKCTY
(maTe pa3BepHYTHIN OTBET) U JIp.

B xone cniennanbHO 10oK00paHHBIX YCTHBIX M TUCBMEHHBIX YIPasKHEHUH
yJariyecs: TOTOBIJIMCh paccKasbIBaTh O ce0e, CBOei ceMbe, IPY3bsX, CBOMX HH-
Tepecax W IUIaHax Ha Oy[yIiee, cOOOMAaTh KpaTKue CBEACHHUS O CBOEM ropoJe /
cele, CBOeH CTpaHe M CTpaHe / CTpaHax M3y4aeMoro s3bIKa U JIeIaTh 10 JaHHOH
TeMe KpaTK¥e COOOIIEHVS, OMUCHIBATH COOBITHS, SBIEHUS (B paMKax M3ydeH-
HBIX TEM), IIepeiaBaTh OCHOBHOE COJEPKaHKUE, OCHOBHYIO MBICIIb IIPOYUTAHHO-
I'0 WM YCJIBIIIAHHOTO, BBIPA)KaTh COOCTBEHHOE OTHOLIEHHE K MPOYUTAHHOMY /
YCIIBILIaHHOMY, JaBaTh KPATKYIO XapaKTEPUCTHKY EPCOHAKEH.

Bonbinoe 3HaueHune B X0[e pealu3alluy JAAHHOH IporpaMMbl IMpuia-
BaJIOCh HCIIOJIb30BAHUIO ayIMOBH3YalbHBIX CPEACTB. Yualiuecs MpocMart-
puBanu 00y4aroue BUICOPOIUKH, YIMINCh BOCIPUHUMATh HA CIyX W IIOJI-
HOCTBIO ITOHHMAaTh pedb YYUTENs, OJHOKIACCHUKOB, a TAKXKE MOHUMATh OC-
HOBHO€ COZIEpKaHNE KOPOTKHX, HECIIOKHBIX ayTeHTHUHBIX IParMaTHYECKUX
TEKCTOB (MPOrHO3 IOrOJbl, IPOrPaMMBbl Tejle-, paguonepenad, o0bsIBICHUS
Ha BOK3aJie / B a3pOIOPTY) U BBIIENATH 3HAUNMYIO HH(POPMAIIHIIO, TOHUMATh
OCHOBHOE€ COZICP)KaHNE HECIIOKHBIX ayTeHTHYHBIX TEKCTOB, OTHOCAIINXCS K
Pa3HBIM KOMMYHUKAaTHBHBIM THIIAM pedu (cooOImieHue / pacckas); yMerTb
OIIpENeNsITh TeEMY TEKCTa, BBIACTATH INIaBHbIE (DAKThI, OIyCKas BTOPOCTeE-
NICHHBIE.

B xonme 3amaHuil Ha GopMHpOBaHHE HABBIKOB UTEHHs ydalluecs He
IIPOCTO 3HAKOMUJIMCh C COIEP)KaHUEM, a YUMIIUCh OPUEHTHUPOBATHCS B UHO-
SI3BIYHOM TEKCTE, MPOrHO3MPOBATh €ro CoAepKaHMEe MO 3aroigoBkam. [lyis
YTEHUsI AaBAJMCh ayTEeHTHUYHBIE TEKCTHI PAa3HBIX JKaHPOB C IOHUMAaHUEM OC-
HOBHOTO CcOJepXaHHA (ONpenenirs TeMy, OCHOBHYIO MBICIIb; BBIICISThH
r7aBHbIE (DaKThl, OIMyCKash BTOPOCTENECHHBIC, YCTaHABIMBATH JIOTMYECKYIO
MIOCJIEAOBATENIBHOCTh OCHOBHBIX (hakTOB TeKcTa). IIpu 3ToM uTeHne TeKCToB
ObLTO HAIIPABJICHO KaK Ha MOJHOE IIOHMMAaHUE, TaK U Ha BHIOOPOYHOE TIOHU-
MaHHUE 3HAYMMOW WM WHTepecyIoled nH(opMaIu.

BaxHoi1 9acTpi0 paOOTHI Ha YPOKE SBISUIOCH 00CYKIEHHE MPOCITyIIIaH-
HOT'O / IPOYMTAHHOTO B Iapax, rpyImne u T.A., TP 3TOM ydaliuecs He IPOCTO
IepecKasblBajlyd COAEpKaHHE MaTepuala, a YYWIHCh JaBaTh COOCTBEHHYIO
OLIEHKY NPOMCXOASALIEMY, HCIONb3Ys MOAXOIMe peueBble Knume. Oomie-
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HHE C HOCUTESIMU PYCCKOTO SI3bIKa B XOZ€ OCBOEHHS JAHHOTO 3JIEKTUBHOTO
Kypca 3HauMTENIbHO MOBBIILIATIO HHTEPEC ydammxcs K npeamery. OTcyTcTBue
OLICHVMBAHUS HEMOCPEICTBEHHO HA 3aHATUSX, HEIPUHY)KIEHHAss 00CTaHOBKA,
BBICOKAsi MOTHBALIMS yJalIUXCsl K OCBOCHUIO y4EOHOro MpeaMeTa TakxKe CIo-
COOCTBOBAJIM CHSITUIO SI3BIKOBBIX M IICUXOJIOTHYECKUX OaphepoB y ydalmxcs,
He 00J1aJaI0IINX JOCTATOYHBIMUA KOMMYHUKAaTUBHBIMU HAaBBIKAMH.

B oOmactu muchbMEeHHOH peud OCHOBHAs JEATENBHOCTh YYalluXcs B
XOJZie OCBOCHUS 3JIEKTUBHOI'0 Kypca Oblila HallpaBjieHa Ha YMEHUE 3aloIHATh
pa3nuyHble aHKETHI, CBA3aHHBIE C IyTemecTBueM B Poccuro; mucate mo-
3IpaBJeHUs, JIMYHBIE IIMCbMa C OIOPOH Ha oOpasel; pacclipalinBaTth ajape-
caTa O €ro XXM3HU U JleNlax; coodmars nHpopMaIiio o cede; BepaxaTs Oma-
TOapHOCTh, IPOCHOY, YHOTPEOsist (POPMYIBI pe4eBOro ITHKETA, MPUHSTHIE
B CTpaHe U3y4aeMoro s3bIKa.

Baxxnas ponb oTBOAMIIACH CAMOCTOSTENBHON pabore oOydaromxcs,
HanpaBlIeHHON Ha (opMHpOBaHHE YMEHUH, OBJIaJcHHE 3HAHMAMH, 3aKper-
JIHWE M CHCTEMaTH3aluI0 3HaHWH. B Xome ocBOEHHS 3JIEKTHBHOrO Kypca
y4amuecss TakkKe MMENTH BO3MOXKHOCTh ITONYYUTh HHIUBUAYaJbHBIE KOH-
CYJIbTAalMH C IPEToaBaTeIeM, YTO IOBBIIIAIO0 KAYeCTBO O0yUEeHUSI.

OcHOBHBIM KpuTepreM 3P PEeKTHBHOTO YCBOSHHS MaTepHalia IMpeasio-
JKEHHOI'0 3JIEKTUBHOI'O0 Kypca SIBJISUIOCH IIOBBIINICHHE HABBIKOB B 00JIACTH
TOBOPEHUS M 3PYANPOBAHHOCTH YYaIIHMXCS MO BOIIPOCAM, CBSA3AaHHBIM C IIO-
e3axoii B Poccuro. [ToaTomy moMiuMo UTOrOBOro KOHTPOJIS B pOpMe TECTH-
pOBaHUS, ydaluuecs TAKXKe OCYIIECTBIISUIM pa3pabO0TKy IPOEKTOB, KOTOPHIE
OHU 3aIIUIIAIN 10 OKOHYaHUY IPOXOKIEHUS JaHHOTO Kypca.

JKCcIepUMEHTAJIbHOE HCC/Iel0BAHUE U Pe3yJIbTaThl

OnbITHO-9KCIIEpUMEHTANIbHAsT paboTa MPOBOAMIACH HAa NPOTSHKEHUH
2018/19 yuebHOro roma. Yuammecs: AEIHINCH HAa TOATPYIIIEI 10 YPOBHIO
3HaHUS PYCCKOTO $SI3bIKa, IPU 3TOM HX ME€PBOHAYAIBHBIH YPOBEHb JOJKEH
OBITH HE HIKE ONPEAEICHHOI'0 TOPOrOBOI0 3HAYEHUS, YCTAHOBJICHHOTO pa3-
PpaboTYNKOM TAaHHOTO AJIEKTUBHOTO Kypca (He Hike Bl).

Bcero B akcrepuMeHTtanpHOM pabore ywactBoBanmn 120 yuammxcs
9-x KJIaccoB MIKONIBI coBMecTHOTO 00ydeHnss OPI, u3 aux 60 gemoBek BXOIU-
JIX B COCTaB KOHTPOJBHOM Ipymiibl (6€3 MpOoBEIeH!s OMBITHOTO OOydeHUs ) 1
60 JenoBek — B COCTaB AKCIEPUMEHTAILHOM TPYIIIBL, B KOTOPOW ObIIa peaiu-
30BaHa pa3paboraHHas nporpamma. PachpeneneHue ydammxcsi 1o Ipymnmam
ObUIO IPUMEPHO OIMHAKOBBIM IO BO3PACTY COCTABY M MCXOAHOMY YPOBHIO
BIIAJICHUS] PYCCKUM SI3BIKOM, YTO IOATBEPXKIAETCSA PE3yJIbTaTaMH BXOIHOI'O
tectupoBanus. ClenoBaTeIbHO, BIASHUE TOOOYHBIX (PaKTOPOB (apTe(aKTOB)
Ha OIeHKY d(pexkTuBHOCTH pa3paboTaHHOrO HAMH Kypca OBIIIO HCKITIOYEHO.

Pe3ynbTaThl BXOZHOI'O TECTUPOBAHUS CBUIETENLCTBYIOT O TOM, YTO Y
JeTell KOHTPOJIBHOM IpyNIbl IPEeUMMYIIECTBEHHO BbIABIEH HU3KUN (60%) u
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cpennuii (40%) ypoBenb 3HaHui (puc. 1). KauecTBeHHbIH aHanu3 copepxa-
HUSI OTBETOB ITOKA3all, YTO STH yJallyecs BIAACIOT HEKOTOPBIMH JIMHTBOCT-
PaHOBEIYECKUMH 3HAHUSAMU M MOTYT OTBETHTh KaK MUHHMYM Ha 2-3 cTpa-
HOBETYECKHX BOIIPOCA, OJHAKO OHM COACp)KaT (POHETHUECKUE, TpaMMaTHYe-
CKHE W JICKCHYECKHE OIIMOKH, YTO 3HAYNUTENBHO 3aTPyIHIET TOHUMaHHEe X
peun. AHaJM3 JISKCHYECKOTO 3amaca XapaKTepH3UPYeTCsl HU3KHM YPOBHEM
10 BXOJHOMY TECTHPOBAHUIO, YJaIllecsi He BCETla TOTOBBI MOIEPKUBATH
Oeceny Ha 33JIaHHYIO TEMY, HEOCTATOYHO XOPOIIO BOCHIPHHUMAIOT Pedb Ha
CITyX U HE MOTYT aJIcKBaTHO PearnpoBaTh Ha PEIUIMKH COOECEeTHHKA.

% %

o u Huskuni
B Huskuni

o u 7
B CpepHmii CpenHuii
o Bbicokui
Bbicokui
Pe3ynbraThl NEpBUUHOrO TECTUPOBAHUS Pe3ynbraThl EpBUUHOrO TECTUPOBAHHUS
y4aIuxcsi KOHTPOJIBbHOU TPYIIITB YUaIIKXcsl 9KCIEPUMEHTAIBHOM TPYIIIBI

Puc. 1. Pe3ynbraThl IepBUYHOTO TECTUPOBAHUS
ydaIuxcsi KOHTPOIbHOM U 3KCIIEPUMEHTAIBHOM TPy

AHanornyHoe BXOJHOE TECTUPOBAHUE C HCIIOJIb30BAHUEM TeX XKe 3a/a-
HHUH OBUIO TakKe MPOBEIECHO M I YYaIlIMXCs 3KCIEPUMEHTaIBbHONW TPYIIIBI
(cm. puc. 1).

[Tony4eHHBIE pe3ynbTaThl CBUIETENBCTBYIOT O TOM, UTO, KaK U B KOH-
TPOJILHOM TpyIIeE, BBICOKUN YPOBEHb 3HaHUU OTCYTCTBYeT. Ilpu 3TOM HU3-
KUl ypoBeHb xapaxrepeH i 40% yuammxcs, a cpeqauit — mist 60%. He-
CMOTpSI Ha HaJW4He Yy Yy4YalluXcs ONPEAETIEHHBIX 3HAHUM, OHM JOIYCKAIOT
PsiI JIEKCUYECKUX M TPaMMaTUYECKUX OIIMOOK B XO/€ MOHOJOIMYECKOIro H
JMAJIOrMYECKOT0 BHICKa3bIBaHUS. AHAJIN3 OTBETOB 110 OTAEIBHBIM cyOTecTaM
[I0Ka3ajl, 4To HauOoJblIee 3aTpyIHEHNE BBI3BAJI CYOTECT 3, TOe ydaluuMcs
IIpEAJIarajgoch 1aTh pa3BEpHYTHIH OTBET HA MIOCTABJICHHbBIE BOIIPOCH! CTPAHO-
BEAYECKOI'0 XapaKTepa C HMCIIOIb30BAHMEM HMMEIOIINXCS B 3amace JIeKCH4e-
CKHX U I'PaMMAaTHYECKHUX CpPeNCTB. Pe3ynpTaThl moka3anu, 4To OOJBIIMHCTBO
yyalmuxcs He CHPaBUJIMCh C KOMMYHHKAaTUBHON 3aladyei, T.e. Comepk aHHe
UX OTBETOB HE COOTBETCTBOBAJIO IIOCTABJICHHOM B 33aJJaHUM KOMMYHHKATHB-
HOH 3aza4e, ObLIM JOMYIIEHbl MHOTOYHMCICHHBIE JIKCHYECKUE U IPaMMaTh-
YeCKUe OMNOKY, KOTOpBIE 3aTPYIHSIIN IOHUMaHUE OTBETOB.

CratucTuueckuii aHaJan3 KOHTPOIBHON M DKCIIEPUMEHTAIbHON TPYII
Ipu noMoIy #-Kpurepust CThIOZEHTa MOKa3ajl, YTO Pa3IudMsl MEXIY IBYMS
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moArpymmnaMu oTcyTcTBYyOT (¢ = 0,44, p = 0,66 — pe3ynbTaT CTATHCTUYECKH
HE3HAYHNM). DTO CBUJIETENbCTBYET O TOM, JIEHCTBHE apTe(aKkTOB Ha X0 dKC-
MeprMeHTa OBLIO YCTpaHEeHO.

OmnsiTHOE 00ydueHue B GopMe CielnaIbHO pa3padOTaHHOTO DIIEKTHUB-
HOI'0 Kypca I10 PyCCKOMY SI3bIKY KaK HHOCTPAHHOMY OCYILECTBIISIIOCH TOJIb-
KO B OTHOIICHHH YYaIIUXCS SKCIEPUMEHTAIBHON I'PYIIBI, B TO BpeMs Kak
y4amuecss KOHTPOJIBbHOW IPYNIBl 00y4aalch PYCCKOMY SI3BIKY 11O TPaIULM-
OHHOM TporpamMMe M YTBEpXKIEHHbIX MeToOuK oOy4eHus. KomugectBo
y4eOHBIX YacOB Ha M3Y4EHHE PYCCKOIO SI3bIKa KaK MHOCTPAHHOI'O HE OTIIH-
4aJj0Ch B KOHTPOJIBHOM U 3KCHEPUMEHTAJIbHOM rpyIax.

Peanuzanus sKCnepUMEHTANBHON NPOrpaMMbl OCYIIECTBISUIACH HA
NPOTSKEHUU | TOAa ¢ MEPUOAUYHOCTBIO 1 pa3 B HEAEmo.

Pabora mo OCBOEHHUIO AIEKTUBHOTO Kypca HOCHJIAa TEMAaTHYECKUN Xa-
pakTep M Obula HalpaBieHa Ha TO, YTO, IIOMHMO IOBBILICHUS S3bIKOBOM
KOMITETCHLINH, yJaliecs: 3HAYUTEIbHO PacIIMpSAT CBOM 3HAHUS M NPEICTaB-
neHust o Poccum, KynbType pOCCHSH M MX MEHTAJIUTETE, MO3HAKOMSTCS C
00BIYasiMU U TPATUIFSIME PYCCKOT'0 Hapoja, 9To OyJeT crocoOCTBOBaTh HE
TOJILKO MOBBIIIEHUIO UX IT03HABATEIBHOIO HHTEPECca, HO M aKTUBU3ALUHU pe-
YEMBICIIUTENILHON AESTEIbHOCTH, 0O0OTalEHUIO CJIOBAPHOTO 3amaca.

KomMmyHukaTuBHbBIE 3a1a4i B 001aCTH TOBOPEHUS BKIIOYAIH (HOPMHU-
pOBaHHE YMEHUSI HaUMHATh BECTH / MOIAEPKHUBATh U 3aKaHUMBATH Oeceny B
CTAHJAPTHBIX CUTYyalUsX OOLIEHUs, COOJ0AAsi HOPMBI PEYEBOr0 ATUKETA, IIPH
HEOOXOIMMOCTH TepeclpalnBasi, yTOYHSS;, YMEHHUsl paccrlpammBaTh cobe-
CeJHMKAa M OTBEYaTh Ha €ro BOIPOCHI, BHICKa3bIBasi CBOE MHEHHE, IIPOCHOY;
OTBEYaTh Ha NPEUIOKEHUS] COOECeJHUKA COTJIaCHeM, OTKa30M, OIHpPasich Ha
W3YYCHHYIO TEMATHKY M YCBOCHHBIN JIEKCUKO-TPAMMAaTHYECKUH MaTepHal.

IIpoBenennas pabora criocoOCTBOBaja 3HAYUTELHOMY ITOBBIIIEHUIO
AKTUBHOCTH Yy4allUXCs M HMHTEpeca K HM3y4aeMOMY INpenMery. Yuaiuecs
OTMeEYalH, 9TO COAEPKAHNE NPEILIOKEHHBIX ISl 00CYXKAEHHUS TEM SIBJISIOCH
U1l HUX MHTepecHbIM. OcoObli MHTEpEC BBI3BIBAIN TEKCTHI, CBSA3aHHBIC C
olMcaHWeM OObIYaeB W TPaIullNii cOBpeMeHHOW Poccnu, 3HaKOMAINE yda-
LIUXCS ¢ MEHTAJIMTETOM PYCCKOTO HAapOAa, Pa3lINvHbIX €r0 IPEACTaBUTENEH,
JKUTENENW TOPOJIOB U IEPEBEHb.

C nenbio omeHKH 3P GHEKTUBHOCTH pa3pabOoTaHHOTO Kypca, Hampas-
JICHHOI'0 Ha PACIIUpPEHHE S3bIKOBBIX KOMIETEHLMM yJalIuxcsi, 0 OKOHYa-
HUH €ro peajn3aluy OblJIO MPOBEIEHO WTOrOBOE TECTHPOBAHUE YHAILIUXCS
KOHTPOJIBHOM U SKCIEPUMEHTATIBHOU IPYIIL.

3amaHus A UTOrOBOIO TECTHUPOBAHUS M KPUTEPUH OLIEHKH COOTBET-
CTBOBAJIM 33JaHUSAM U KPUTEPUAM OLICHKH, IIPUMEHSBILINMCS B XOZ€ NPOBE-
JI€HHS BXOAHOI'O TECTUPOBAHUS.

Pe3ynbpTaThl NTOrOBOrO TECTUPOBAHMSA IIOKA3AJIH, YTO YPOBEHb 3HAHUN
yyalmuxcs KOHTPOJIBHOHM IpyIIbl HE M3MEHWICS. Ydariuecsl HO-NPEKHEMY
HEOCTaTOYHO XOPOLIO CIPABHIIMCh C 3aJaHUSMHU CTPAHOBEIYECKOTO Xapak-
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Tepa, IPEeANoIaraloliuMH OTBETHI Ha BOIPOCHI O KYJIbTYype 1 ucropuu Poccun.
Jletn mmenu 3aTpyAHEHUS NPU BBINOJHEHWU 3aJaHUM KOMMYHHMKAaTHBHOTO
Xapakrepa, TaKk Kak He 00Jafanu JOCTaTOYHBIMU HaBBIKAMH JJISI TTOJIEPKA-
HUSI HETIPUHYXJICHHON Oeceibl.

B xome ureHus Tekcra 3aTpyqHEHMs OBbUIM CBSI3aHBI C ITOHUMAaHHEM
Ha3BaHUU rOpONOB U JocTonpumedatenbHocteid Poccuu. JlaHHBIE 3aTpynHe-
HHSI MOT'YT OBITH CBSI3aHBI C T€M, YTO B XO/I€ OCBOCHHSI OCHOBHOI'O Kypca IO
PYCCKOMY SI3bIKY KaK MHOCTPAHHOT'O Ha 3aHATHSIX HCIOJIb30BAJIOCh HENOCTa-
TOYHOE KOJIMUYECTBO TEKCTOB, KOTOPBIE ObI 3HAKOMIIIN YYAILIUXCS C KYJIbTYPOH
u reorpaueli CTpaHbl U3y4aeMoro s3bIKa.

[lony4eHHble pe3ynbTaThl HAIJSIAHO CBUAETEILCTBYIOT O TOM, 4TO
YPOBEHB BIIa/ICHUS PYCCKUM S3BIKOM B XOJI€ OCBOEHHUS 3JIEKTUBHOIO Kypca y
y4aIuxcs 3KCIEPUMEHTAIbHOM I'PYIIIBI CYIIECTBEHHO MOBbICUICA. Pe3ynb-
TaThl IOBTOPHOI'O TECTUPOBAHMSA IIOKA3aJIM, YTO A€Tel, KOTOpbIe Obl BIaaenu
PYCCKHUM SI3bIKOM Ha HU3KOM YPOBHE, HE OKa3aJ0Ch B JAHHOW IpyIIIIE.

Ilo cpaBHEHHUIO ¢ MCXOAHBIM YPOBHEM 3HAHHWH, CYIIECTBEHHO IIOBbI-
CHJIOCH KOJIMYECTBO AeTel, Xxapakrepusyroumx Bbicokuil (70%) u cpemHuii
(30%) ypoBeHb BIaaeHUs PyCCKUM SI3IKOM KaK HHOCTPAHHBIM.

B nenom ydammecs 3KkcriepuMeHTaIbHON IPYIIBI CIPABUIINCH C 3aa-
HUSIMH MTOTOBOT'O TECTHPOBAHUS HAMHOIO Jydllle, YeM JIeTH KOHTPOJIbHOM
rpynmbel. Ecni B KOHTPONBHOI TpyIie ypoBeHb 3HAHUN JeTell (pakTHIecKu
HE U3MEHMUJICS, 110 CPAaBHEHHUIO C TECTUPOBAHMEM Ha BXOJE, TO YPOBEHb 3Ha-
HUI CTPaHOBEAUYECKOI'O XapakTepa y YYalIUXCsl SKCHEepUMEHTAIbHON IpyI-
bl CYIECTBEHHO NOBbIcHICA. CpaBHUTEIBHBIA aHAJIN3 PE3yJIbTaTOB UTOrO-
BOIO TECTHPOBAHUS JETE KOHTPOIBHOW M HSKCHEPUMEHTAIBHON TpYIII
MPEACTABIICH HA pHUC. 2.

C menbio moATBEPIKIEHUS TUTIOTE3BI 00 3P peKTHBHOCTH pa3paboTaH-
HOW HaMM IPOrpaMMBbl 3JIEKTHUBHOTO Kypca, ObUIM NMPOM3BENEHBI PACUEThI C
UCIOJIb30BaHMEM f-Kputepus CThIOAEHTA.

MBI U3ydanu pasindus pe3yabTaToB BXOIHOIO U UTOIOBOI'O TECTUPO-
BaHUS y JETE KOHTPOIBHON U 3KCIIEPUMEHTAIBHOMN IPYIIIL.

B pesynbrare npon3BeneHHbIX OACYETOB ObUTH BBISBICHBI CTATUCTHYE-
CKM 3HauMMBbIE Pa3IM4Ms 10 cyOTecTaMm, a TaKXKe 0 UTOTOBOMY YPOBHIO BBI-
MOJIHEHUST TECTa TOJBKO JUISl AETel AKCHEPUMEHTAIBHOU Ipynnbl: ¢ = —8,34,
p <0,01.

OTO CBUAETENLCTBYET O TOM, YTO YPOBEHb MX 3HAHHMH CYIIECTBEHHO
MIOBBICHJICS [TOCIIE IPOBEACHNUS IKCIIEPUMEHTAIbHOM padoThl. B TO ke Bpems
IUIsL IeTell KOHTPOJIBHOW TPYHIBI IO pe3yibTaTaM BXOAHOTO M UTOIOBOTO
TECTUPOBAHMS CTATUCTUYECKU 3HAUMMBIX PA3JIMUUM BBIIBICHO HE OBLIO.
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Puc. 2. CpaBHUTENBHBIN aHATH3 PE3YABTATOB UTOTOBOTO TECTUPOBAHUS YUaIUXCs
KOHTPOJIbHON M 9KCIIEPUMEHTAJIBHON TPYIIT

B memom metn skcnepuMEHTANBHOI TPYIITBI TOpas3io JIydlle CIpaBH-
JMCH C 33IaHUSAMHU, MTPEANONATAIOINMH 3HaHUE COLIMOKYIETYPHOT'O KOHTEK-
cra. [IoBBICHIICS YpOBEHb MX OCBEIOMIIEHHOCTH 00 ITHKETEe, TPAIUIHAX H
00bIUasiX CTPaHbl HM3Y4aeMoro S3blKa. Tarke CyIIECTBEHHO MOBBICHIIACH
KOMMYHHKAaTHUBHAs KYJIbTYpa, PacUIMPUIICS CIOBApHBIA 3amac, JeTH CTalH
Ooiiee yBepeHHO YYBCTBOBATh Ce0S B CHUTyallMW OOIIEHUS, IOIIEPKAHIII
JMaora, Jydile CpaBUINCh ¢ 33JaHUSIMH 110 YTEHHIO M ayIupoBaHHIo. Bee
BBINIIECKA3aHHOE CBHUJIETENBCTBYET 00 3(PPEKTUBHOCTH MPOBEIEHHOT'O AJIEK-
THUBHOT'O Kypca 110 PyCCKOMY SI3bIKY KaK HHOCTPAHHOMY.

3akJaouenue

B Hacrosmee BpeMs pycCKHil SI3bIK UIpaeT BaxHyro posib B OPI' u
BKJIIOYEH B YUCIIO Y4€OHBIX TUCLUIUIMH, IPENOAABAEMBIX B LIKOJIAX U B BY-
3ax. OcoOyro poib M3y4eHHE PYCCKOrO SI3blKa MUIPaeT Ha TEPPUTOPUHU BO-
CTOUHBIX (enepanbHbIX 3emiiell. M3ydeHne pyccKoro si3blka CTaHOBUTCS BCE
Ooree MOMyJIIPHBIM Ha TEPPUTOPHUHM Beeil I 'epmanuy, 4TO CBA3aHO ¢ 0COOBIM
CTaTyCOM PYCCKOI'O SI3bIKa B MHMPE U I'€OINOJIUTHYECKONH 00CTaHOBKOMH, Opu-
eHTalMell Ha AWaNor W COJIDKEHHWE POCCHUHCKOM W HEMEIKOW KYNBTYP.
ONeKTUBHBIE KYPCHI ABJLSIIOTCS 4acThi0 OOyUEHMs W HalpaBlieHbl Ha yIiyo-
JIHWE 3HaHuM 1o ydeOHbIM mnpenmeraM. (PUHAHCHPOBAHUE 3JICKTHBHBIX
KypcoB B ['epMaHMM OCYIIECTBIISIETCS 3@ CUET CPEACTB yueOHOIr0 3aBECHUSI.
B ominune ot 35ekTUBHBIX KypcoB B Poccuiickoit denepanuu, Ii€ OHU SIB-
JSIIOTCSL 0053aTENbHBIMU ISl MTOCEIIEHNS YYalIMMUCS CTapIIuX KJIACCOB, B
I'epmanum 31€KTHBHBIE KypCHI SIBJSIFOTCS IIPEIMETOM I10 BBIOOPY M MX IIO-
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CelLIeHNEe OCHOBAHO MCKIIIOYUTENBHO Ha MO3HABATEIIEHOM MHTEPECE LIKOJIb-
Huka. Ilpu 3TOM OpraHnszaropamMm 3MEKTHBHBIX KypCOB YCTaHaBIMBAIOTCS
olpezereHHble TpeOOBaHMS K €ro y4acTHUKaM, K UX YPOBHIO 3HAHUII.

OcHoBHas 3a7ja4a pa3pabOTaHHOIO HaMH 3JIEKTHBHOIO Kypca 1o pyc-
CKOMY $I3bIKy KaK MHOCTPAaHHOMY [UIS yYallUXCsl B LIKOJE COBMECTHOIO
ooyuernns B OPI" 3akmrodaercss B mpenocTaBIeHHH OOYJarOIIIMCS BOZMOXK-
HOCTH pe€aln30BaTh COOCTBEHHBIH HHTEpEC K BHIOpaHHOMY IpenMery, a
TaKXe paclIMpeHne U yriyOneHue 3HaHUH [0 N3y4yaeMoMy y4eOHOMY mpen-
Mery. B oToli cBsA3M ObUIM BBIABHUHYTHI ONpPEAEICHHBIE KPUTEPUH K OTOOpY
COZIep’KaHUs JIEKTUBHOIO Kypca, a TaKKe K YPOBHIO 3HAHUH IIKOJIbHHUKOB,
JKENAOIINX TOCEIAaTh JaHHBINA A1eKTUBHBIN Kype. [Ipu orGope maTtepmana
3JIEKTUBHOTO Kypca YYMTHIBAJIMChH IT03HABATEIbHBIC HHTEPECHl JAHHOW KaTe-
TOpUH y4aluXxcsl, UX YPOBEHb BIIaICHUS PYCCKUMU sA3bIKOM (He Huke Bl), a
TaKXXe COLMOKYJIbTYPHAs HAIIPaBJICHHOCTh U3Y4aeMOI0 MaTepuania.

Bxoanoe TectupoBaHue Ui yJanuxcsi KOHTPOJIbHOM U 3KCIIEPUMEH-
TaJbHOW T'PYII MTO3BOJIMJIO BBISIBUTH JETEH C BBICOKUM, CPEJHUM M HU3KUM
YPOBHEM BIIa/ICHUSI PYCCKUM S3bIKOM Ha OCHOBaHHUM BBIABHHYTBHIX KPUTEPU-
eB. 3aJaHus BXOAHOIO TECTHPOBAHUS BKIIIOYAIM M3y4EHHE OOLIMX Ipea-
ctaBiieHni 0 Poccun, ee KynbType 1 00bldasx u ObLIM HalpaBJIeHbl HA BBbI-
SIBJICHWE YPOBHSI C(POPMUPOBAHHOCTH OCHOBHBIX PEUEBBIX YMEHHUIl M HaBbI-
KOB yyaluxcs (4TeHHe, MUCbMO, TOBOPEHHUE, BOCIPUATHE U IIOHUMAaHHUE pe-
YU Ha CITyX).

ITo okOHYaHUM ONBITHOI'O O0Y4YEeHMs OBLIO MPOBENEHO UTOI'OBOE Te-
CTUPOBAHUE Ui yJalIuxcs 00enx rpynm. 3aaHus UTOrOBOrO TECTUPOBa-
HHUSl COOTBETCTBOBAIM 3aJlaHHUSIM TECTHPOBAHHS HA BXOJE U ObUIM TaKxKe
HaIpaBJICHbl Ha BBISIBICHUE YPOBHS cHOPMHUPOBAHHOCTH OCHOBHBIX BHIIOB
pedeBOll NesATeNbHOCTH (YTEHHE, MHCbMO, ayIUpOBAaHUE, T'OBOPEHUE) Ha
OCHOBE H3Y4YEHHOro Martepuaya. Pe3yiabTaTbl HTOrOBOTO TECTHPOBAHMS
[I0Ka3aJii, YTO YPOBEHb BIAJCHUSI PYCCKUM SI3BIKOM y4aIMXCs KCIEpHU-
MEHTaIbHOI Ipynmsl ObUI BBILIE, YEM y yYAIIUXCs KOHTPOJIbHOW I'PYIIIbL.
Take CyIIecTBEHHO NMOBBICHIIACh OCBEJOMIICHHOCTh YYaIlUXCs SKCIIEPH-
MEHTaJIbHOI I'PyNIBI B BOIPOCax, CBA3aHHBIX C IyTemiecTBueM B Poccuio,
yIayOuIuch 3HAHUS O CTPaHE M3Y4aeMOro f3bIKa, MOBBICHJICS MHTEPEC K
Poccuu B nenom. Takum oOpa3om, 1ienu u 3ajla4yu, IOCTaBJICHHbIE HA JTa-
Il TUIAHUPOBAHUS JAHHOI'O MCCIIEOBAaHUS, ObUIM PEeaqn30BaHbl B ITOJIHOM
Mepe.
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Abstract. The interest in studying Russian as a foreign language is of particular importance
which results from the strengthening of the economic position of the Russian Federation and
the strengthening of its geopolitical influence in the world. The Russian language has a spe-
cial status in the world. At present, close political and cultural relations based on friendship
and partnership are established between Russia and other countries of the world. The vector of
political relations aimed at supporting the study of Russian as a foreign language in foreign
countries involves the implementation of measures to promote the social adaptation of people
who are outside their country, as well as those planning a trip to Russia. Relations between
Russia and Germany are constantly in the center of attention of European politics. This is due
to the fact that for centuries, countries such as Russia and Germany acted as allies, then
fought against each other. As a result of the victory of the Soviet Union over Nazi Germany in
1945, the country's territory was divided into two parts — western and eastern. Total control by



O6yuenue unocmpannomy a3viKy 6 wikonax O®PI 193

the USSR contributed to the fact that for almost half a century Russian was spoken by almost
every citizen of the GDR, and Russian as an object was the main language in the school cur-
riculum. The importance of studying the Russian language by the population in Germany is
reflected in documents of international importance, in particular, in the report of the German
Ministry of Culture on March 8, 2014. This report is based on the Hamburg Agreement of
1971, which enshrines the status of the Russian language as a foreign language, which makes
it possible to study the Russian language in German schools and universities. It must be em-
phasized that the Hamburg Agreement refers to the period when Germany was divided into
western and eastern parts, and the Russian language was ubiquitous only in its eastern part.
The greatest interest in the Russian language in Germany was observed in the late 1980s and
early 1990s. However, since the beginning of the 1990s. there is a sharp decline in interest in
learning the Russian language, which is due to negative trends in the Russian economy, a
decrease in economic ties between the two countries and, subsequently, the introduction of
EU sanctions against Russia. In connection with the sanctions against Russia periodically
introduced in recent decades by the European Union, the role of Russia and its popularity in
the eyes of the younger generation is gradually losing. The Russian language as a school sub-
ject is becoming prestigious among young people. During the period of decline in diplomatic
relations, a certain “gap” has formed in the scientific and methodological support of the pro-
cess of teaching Russian as a foreign language. The composition of teachers has changed, a
number of textbooks are outdated, and new ones have not been published. The emergence of
new, interactive technologies in teaching foreign languages was not adequately reflected in
the development of curricula and programs for teaching Russian as a foreign language. Ac-
cording to statistics, in the 2017 school year in the Federal Republic of Germany,
111,185 students of secondary schools studied the Russian language. Despite the fact that the
number of students studying Russian in German schools has decreased by 9.9% compared to
the 2015 academic year, Russian remains in fifth place after English, French, Latin and Span-
ish. As noted in the press service of the Permanent Conference of Ministers of the Federal
Lands for Education and Culture (Kultusministerkonferenz), about 130 thousand students
study Russian in German schools every year, which is slightly less than 1.5 percent of about 9
million students across the country. In addition, in a number of educational institutions, the
teaching of the Russian language is carried out as part of extracurricular education (elective
courses, circles, associations). In the curriculum of German-speaking schools a small number
of study hours is allocated for the study of the Russian language, which is much less than for
French and English. It is believed that a graduate of a comprehensive school should speak a
foreign language at a level not lower than B1. However, in fact, there are not enough hours
allocated for a full-fledged study of the Russian language, therefore, in order for a graduate of
a school or gymnasium to be able to speak Russian fluently, additional classes are required as
part of elective courses. In the mid-1990s, in connection with the influx of a large number of
Russian-speaking emigrants with children to Germany, the so-called “European schools” were
opened in several cities of the country, the purpose of which was to integrate Russian-
speaking children into German society. Education in these schools was carried out in German
and Russian, starting from the first grade (bilingual schools), and, as a rule, English was stud-
ied as a foreign language. Teachers of such schools are often native speakers — immigrants
from Russia with higher philological or pedagogical education who provide training on a
voluntary basis, or as part of individual social programs. At the same time, a third of the stu-
dents of “European schools” are children from indigenous German families. Higher education
institutions have also recently experienced a decline in the number of students studying the
Russian language, which is associated with a decreasing demand for Russian language teach-
ers in German gymnasiums. Most students in Germany study in master's philological pro-
grams, which makes it possible in the future to defend a candidate's dissertation. Russian as a
foreign language is studied by students of law, economics, medicine, and science depart-
ments, as well as in technical universities and engineering institutions. This is due to the fact
that some students of these specialties associate the Russian language with a prospect for
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future professional activity. Today, the problem of the Russian language is being solved at the
state level, with the support of the government. So, international student exchange programs,
teacher exchange programs are being developed, school and youth exchanges are being orga-
nized, various conferences for Russian language teachers in German schools are being held to
improve their qualifications, as well as internships are being organized in Russia and distance
learning courses in Russian are being developed. In turn, Russia is also extremely interested
in promoting Russian culture and language in Western countries, including Germany. In con-
nection with the foregoing, the problem of popularizing the study of the Russian language in
German schools becomes especially relevant.

Keywords: foreign language education; teaching foreign languages; educational content;
Russian as a foreign language; independent work; the educational system of Germany; joint
schools.
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INCUXOJIOT'O-IEJATI'OT'MYECKASA OCHOBA MOJIEJIN
®OPMHUPOBAHUSA MTPOPECCHOHAJIBHO-TMYHOCTHON
IO3UILINU BAKAJIABPA-IICUXOJIOT'A B BY3E

J.11. Komaposa, O.II. Ilonyxuna, C.A. bakjeneBa, A.C. ®eTucon

AnHotamms. PaccmaTpuBaercst mpoGiema (HopMUpOBaHUS MPOPECCHOHATb-
HO-JIMYHOCTHOH NMO3MLIMK CTYJEHTa-Iicuxoiora B By3e B Poccun u 3a pyOe-
KOM. AHAJIM3 IICHXOJIOr0-NEAarorn4eckoi JIMTepaTypsl MOKasall, 4To Mpo-
necc (opmupoBaHus TPO(ECCHOHATBHO-IMYHOCTHON IO3ULUK CTYIEHTa-
[ICUXO0JIOTa B By3€¢ HOCUT (hOpMajbHbIH Xapakrep. DTO OrpaHMYMBAET BO3-
MOKHOCTD TPO()ECCHOHAIBHON CaMOMACHTH(HUKALIMY CTYICHTA-IICHXO0JIOra.
OcBenarTcs NPaKTHYECKUE BO3MOKHOCTH MOJICIIMPOBAHHMS TAHHOTO MPOLIeC-
ca Ha OCHOBE KOHLENTyalbHOW Mozenu. PopMupoBaHue MPOdheCcCHOHATbHO-
JIMYHOCTHOM MO3MIMU CTYACHTA-IICHXO0JOra B By3e OyAeT YCHEIIHBIM HpU
YCIIOBUM peajM3alliy I1earoruueckoil MOJEIH, OMUPAIoIeHcs Ha eJUHCTBO
NPHUHIIMUIIOB 1IEJIOCTHOCTH, CUCTEMHOCTH, CTYAECHTOLCHTPUPOBAHHON HarpaB-
NeHHOCTH. JlaeTcs KpaTKash XapaKTEPHCTHUKA CYIIHOCTH B3aMMOCBS3aHHBIX
METO/IONOTMYECKUX MOIXOJ0B (CHCTEMHOr0, KOHTEKCTHOTO, KOMIIETEHTHOCT-
HOT0, INYHOCTHO OPUEHTHPOBAHHOIO, aKCHOJIOTUYECKOT0) U KOHIETIIUH OT-
HotreHuit B.H. MscuiieBa, mo3BoNSIONIMX MCCIEN0BaTh JAaHHBIH HpoLecc B
By3¢ B CHCTeME OTHOLICHHH JINYHOCTH Oyayuiero npodeccroHana k cebde,
oM, TIPO(GECCHOHANBHON AesTeabHOCTH. OOOCHOBBIBACTCSI JOCTIDKCHHUE
LEIM MCCIEIOBAHMS NPU HAIMYUM TAKUX OIPEIENCHHBIX IeJarornuecKux
YCIOBUH, KaK Y4eT JUYHOCTHBIX OCOOEHHOCTEH CTYIEHTOB-IICHXOJIOIOB;
CyOBEKT-CyOBEKTHOTO B3aUMOJACHCTBHS TpernomaBaTeNsi U CTYICHTOB-
NICUXOJIOrOB NpH (HOPMHUPOBAHUM MPOGECCHOHATLHO-TUYHOCTHONH MO3MIINH;
MO3TAITHOr0 (hOpMUPOBaHUS NMPOPECCHOHANTBFHO-TMYHOCTHON MO3UIMK Ha OC-
HOBE CHCTEMHOr0, KOHTEKCTHOIO, JMYHOCTHO OPUEHTHPOBAHHOIO, KOMIIC-
TEHTHOCTHOI'O U aKCHOJIOTMYECKOT 0 MOJIXO/10B.

KiroueBble ciioBa: npodecCHOHATBHO-TMYHOCTHAS MO3UIMSA; (HOPMHpPOBa-
HHE; KOHLICTITYaIbHAs MOJICITb.

BBeaenune

C 1990-x rT. 3apyOeXHBIMH YUEHBIMH TPEANPUHUMAIOTCS TOIBITKH
CO3JaHMS Pa3INYHbIX MoJenel MPod)ecCHOHATBHO-THYHOCTHOIO Pa3BUTHS B
By3e. MccnenoBanue 3TUX Mopeneil CBUIETENbCTBYET O MOCTOSHHOM HHTE-
pece k npobiemMe mpodecCHOHANTbHOTO CTAHOBJICHHUS U IJMYHOCTHOT'O Pa3BU-
tusg  Oymymmx mpodeccuonanoB. lIpobmemsr mnpodeccnoHamTbHO-THY-
HOCTHOTO DPa3BUTHS paccMaTpUBAIOT B CBOMX TpPylax TakHe 3apyOexHbIe
yaensie, kak J. 'manoepr, K. Jlesun, C. Jluncer, A. Macnoy, K. Pomxkepc,
K. Cramacrora, [I. Ceronep, JI. Taiinep u ap. Mogens npodeccrnoHambsHOro
passutus O. ['mHIOEpTra peacTaBiseTr npodeccHoHaTFHOE Pa3BUTHE B BHIIE
II0CIIE0BATENBHOCTH ONPEAETICHHBIX (a3, pa3aenuTeNbHbIM KPUTEPHEM KO-
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TOPBIX SIBIAIOTCS colepikaHue M (opMma IepeBola WHAWBHIYAIbHBIX HM-
MyJbCOB B NpodeccroHabuble xenanus. B mogenu J1. Coromnepa, siBiisitoLIe-
rocsi mocienoBateneM O. ['mHIOepra, mpodeccnOHaTFHO-THYHOCTHOE Pa3-
BUTHE CBA3aHO C Pa3BUTHE SI-KOHLENLNHN C TOUYKU 3PEHHs] COOTHECEHHS cOO0-
CTBEHHOI'O OIBITA JINYHOCTHOI'O Pa3BUTHs C COLHUAJIBHBIMH YCIOBUSMU H
TpedoBanmsMH [1].

B nocriename roap! nccienoBanys B 0oaacT (hopMrpoBaHUS TPoeccH-
OHAJIBHO-JIMYHOCTHOM MO3UIIMH B By3€ BEJIU KaK CHELMANNCTBI, 3aHUMAFOLINECs
npobnemamu ipodopreHTarm Monoaexu (W. Archer, J. Davison, D. Bremer,
J. Crossman, M. Clarke, P. Gardner, L. Gross, L. Steglitz, E. Jones, K. Mangan,
D. Wheeler u mp.), Tak 1 OOIIECTBEHHBIE OpraHU3AINM, MCCIIEIYOIIUE TPO-
OneMbI B3aMMOZIEHCTBHIS 00pa30BaTENbHBIX 3aBEIEHNH U MIpeICTaBUTeNeH Om3-
Hec-coobmiectB (Council for Industry and Higher Education (CIHE), London;
Organisation for Economic Cooperation and Development (OECD), Institute of
International Education, U.S.).

B monem nipodeccrnonansHoro cranopinenus Jl. XomaHm BEIAEIAET Ta-
KU€ THIIBI PO(ECCHOHAIIBHON OPUEHTALNH, KaK HHTe/UIEKTyaJIbHbIN, COLlAIb-
HBIH, peaJIUCTUYHBIN, KOHBEHIIMOHAJIbHBIN, TIPEANPUHUMATEIbCKII U OpHEHTa-
LS HA MCKYcCTBO [2]. B Teopusix, onuparonmxcsi Ha ICUXOIOTUI0 IPHHATUS
pemennii (MLI1. Katm, I". Tomp, I'. Puec u ap.), o0cHOBHOE BHUMaHHUE YEMSAETCS
CTOJIKHOBEHHUIO YeJIOBEKa C Ipo0jeMaMu B CHTYyaLHsX Hpo¢)ecCHOHAIBHOIO
pas3Butus, a Y. Mozep, E. bopaun, D. Poy yrBepxmator, 9To Bemymmas pois B
po)ecCHOHANEHOM CTaHOBJICHHU TTPUHANISKUT Pa3IunIHBIM (hopmam moTpeod-
HOCTe [3].

[TyTem CpaBHUTEIBHOIO aHAIN3a U OOOOLICHUSI MCTOPUYECKOTO OIIbI-
ta CLIA, I'epmarru u Poccum B 00acTH MOATOTOBKH CTYAEHTOB K Jallb-
Heifmelt mpod)ecCHOHaTBFHON NIESITETFHOCTH BEISIBJICHBI OCHOBHBIE COBpE-
MEHHbIE TeHIEHUUHU (hopMupoBaHUs NPOdecCHOHATBHO-INIHOCTHON I03H-
LMY CTyIEHTa B Ipouecce 00ydeHus B By3e, a TAaKXKe BBISBJICHbI HanOoiee
MIEPCIIEKTUBHBIE IOIXObI, IO3BOJISIOIINE OOECIIeunBaTh pPa3BUTUE JIU4-
HOCTHBIX M IPO(ECCHOHAIBHBIX KaYeCTB CTYJECHTa B YCIOBHIX POCCHICKOM
CHCTEeMBI 0Opa30BaHMSL.

Ha coBpemeHHOM 3Tane pa3BUTHS CUCTEMbI IOATOTOBKH POCCHIICKOTO
CTyIeHTa HamOoJee IeIeco00pa3HbIM OBUIO 3aMMCTBOBAHHE HEKOTOPBIX
3JIEMEHTOB OIBITA 3apyOSKHBIX KOJIJIET B O0JIACTH CTPYKTYPHOH OpraHu3a-
MY TIOATOTOBKH CTyJEHTa By3a K AalbHeWmiell mpodeccrHoHambHON nes-
TEJIbHOCTH, KOTOPBIE IO3BOJIIIN OBl MOBBICUTEH 3(G(PEKTUBHOCTh NOATOTOBKH
Oyaymmx mpodeccroHanoB, He ObUTA OBl CIWIIKOM CIOKHBIMU M TPOTHUBO-
pedammMu KOHLeNuuu obpa3zoBanus B Poccuu. Omnupasich Ha OTAENbHBIE
3JIEMEHTHI 3apyO0eKHOI'0 ONbITa, HAMH YIUTHIBAJIMCh OCOOEHHOCTH U 3aJa4H
pa3BUTHA OTEUECTBEHHOH CHCTeMBbl O0pa30BaHMs, a TAaKXKE BO3MOXKHOCTH
aJanTUPOBAaHUSI BBIOPAHHBIX 3JIEMEHTOB 3apyOEKHOrO OIbITAa B BOIIPOCAX
NEearorH4ecKoro MOJAENUPOBaHMUs Ipolecca (HopMUpOBaHUS HpodeccHo-
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HaJbHO-TMYHOCTHOM TO3HIIMH CTYIEHTa B By3€ K POCCHHCKON MPaKTHKE 00-
pa3oBaHUsL.

[IpobiiemMa Hay4YHO-IPAKTUYECKOI'0 XapakTepa B HCCIENOBAHUIX
MEeAaroruiyeckux mopenedl (GopMuUpoBaHUsS NPOQPECCHOHAIBHO-TUIHOCT-
HOM mo3unuu 0OyCIIOBJIEHa MEHSIOMeNcs mapaaurMoil mpodeccruoHalb-
HOM MOATOTOBKHM OakayiaBpa-ICHUXOJIOra B Halled cTpaHe, MU3MEHEHHEM
B3[UIAJa HAa €ro JHUYHOCTHO-NPO(ECCHOHAJIbHOE CTAHOBJIEHHE B BY3€.
B coBpemeHHOI Hayke CymeCTBYeT HMOTPEOHOCTh MEAArOrMYEcKOro Mo-
JEJIMPOBAHUS U LEIOCTHOTO ONMUCAaHUS MpoOieMbl (HOpMUPOBAHHUS MPO-
(ecCHOHANBHO-TNYHOCTHON MO3MLUU CTYAEHTA-TIICUXO0JIOra, TaK Kak
OONBIIMHCTBO CyIIECTBYIOIHX padoT mo manaou teme (H.M. BopriTko,
E.H. Bacuna, H.B. Kyp6er, B.A. Kenur, P.A. Mycuna, O.B. Muxaiinos,
A.O. Ilpeobpaxenckas, J.P. Xakumon, O.A. lllepOununa u np.) Hampas-
JIEHO Ha HM3y4YeHHEe KAaKOro-TO OJHOTO MHOI'OIPaHHOI'O acmeKkra mpodec-
CHOHAJIbHO-TMYHOCTHOM MO3UIKHK OyIyIIEro CuennuagiucTa, YTo NpUBOAUT
K yTpare 3¢ (peKTHBHOCTH Tpollecca MOATOTOBKH Oyaymiero mpodeccruo-
Hanma-icuxosnora [4. C. 35-43].

Ilenbto crtaThu siBIsieTcss 0OOCHOBAHHWE NPHUHLMIIOB, IOIXOIOB M
3TanoB (OopMHpPOBaHHUSA MNpOo(decCHOHaNbHO-TMYHOCTHON MO3ULIUU CTY-
JIEHTa-TIICUX0JIOTa B paMKaX KOHLENTYaJIbHON MOJEIH.

3agaun cTaThu:

— 0000mmUTh U OTpehISKCHPOBATH UMCIOIITNECS B OTEUECTBCHHON U
3apyOeXHOH JINTEepaType TEOpPEeTHYECKHE MOAXOABl B pPaMKax IIaHHOTO
HCCIIeI0BaHMS;

— HMOATBEPAUTH MPABMIBHOCTH MCIIOIb30BAaHUS KOMIUIEKCAa B3aUMO-
CBSI3aHHBIX METOAOJIOIMYECKHX MOAXO0J0B (CHCTEMHOT0, KOMIIETEHTHOCT-
HOTO, JUYHOCTHO OPHUEHTHPOBAHHOIO, KOHTEKCTHOI'O, aKCHOJOTHYECKO-
ro) B memarorudeckoi wmoxpenu GopMupoBaHus NpodeccrHoHaNbHO-
JUYHOCTHOW MO3HIMHU CTYAEHTA-IICUXO0JIO0ra;

— TOATBEPAWUTH [OKA3aHHYIO SMIHPHYECKUM myTeM 3¢ QeKTuB-
HOCTb Mozenu (GOopMUPOBaHMS MPOdeccHOHaTbHO-TUYHOCTHON MO3UIUH
CTYIEHTa-IICUX0JIOra B IICMXOJIOTO-TI€arOrMuecKOM CIEUNPAKTHKYME,
WHTETPUPYIOLIEM TEOPETUUECKUE U NMPAKTUYECKUE aCIEKThl (HOpMHUPOBa-
HUS NpoQeccHOHATbHO-TMYHOCTHOW MO3ULIMKM HAa AUAarHOCTUYECKOM, MH-
(b opMaLMOHHOM, TPAKTUYECKOM M aHAJIUTUIECKOM dTamax.

JUis OCTHOKEHMST LIeTM MCCIIEI0BaHMSI UCIIOIb30BAaHbl TEOPETUYECKUE
(aHamm3 oTedecTBEHHON W 3apyOeKHOW IMCHUXOJIOTO-TIearorndeckoi JIuTe-
paTtypsel, 0000IIeHne 3apyOeKHOTO M OTE€YECTBEHHOTO TIearorm4ecKoro
OIIBITA); YMIIMPUUYECKKHE (IKCIIEPUMEHTAIIbHBIE OL[€HKH, KOJIMYECTBEHHBIN 1
Ka4yeCTBEHHBIN aHaJM3 MOIYyYEHHbIX PE3YIbTAaTOB) METO/IbI; METOAUKH: ANa-
FHOCTUKA YPOBHS IHapUMajbHOM TOTOBHOCTH K HpodeccHoHaIbHO-
nemarormdeckomy camopassutuio  (H.II.  ®eruckmn, B.B. Kozmnos,
I""M. MaHy#1110B); AMarHOCTUKA PEAThHON CTPYKTYpHI IIEHHOCTHBIX OPHEH-



IIcuxonozo-nedazozuueckan 0cnoea mooenu 199

tanuit ;myaocTH C.C. ByOHOBa; OMPOCHWK COIMATBHO-TICHXOJIOTHYECKON
KOMIIETEHTHOCTH CTYJEHTa-IICUXO0JIOra; IWarHOCTHKAa CaMOAKTyalu3aLluu
muaaoctn (A.B. Jlasykun B amanrammm H.®. Kammna); Tect-ompocHUK
cyopektuBHOro KoHTpons JIx. Porrepa (amantupoan E.®. BaxuHbIM,
C.A. l'onpikuHON, A.M. DTKUHIOM); METOIWKA HCCISAOBAHUS CaMOOTHO-
mennss C.P. lladteneeBa; ONPOCHWUK  JIMYHOCTHBIX  OpPHEHTAIIHA
3. octpoma.

MeTtoaoaorus

Mogens ¢opmupoBaHus MpoecCHOHAIBHO-TNYHOCTHON —TO3ULIMN
CTYZEHTA-IICUX0JIOra B BY3€ OIpElesieHa MCIIOJIb30BAHMEM KOMIIJIEKCa B3a-
HMMOCBSI3aHHBIX METOAOJIOTHYECKUX ITOAXOJO0B: CHUCTEMHOIO, KOMIIETECHT-
HOCTHOTO, INYHOCTHO OPHUEHTUPOBAHHOI'0, KOHTEKCTHOI' O, aKCHOJIOIMYECKO-
ro. B pamkax cucremHOro noaxona npo¢eccroHaIbHO-TMYHOCTHAS I03H-
nus OakanaBpa-IICHXOJIOra IPeNCTaBIeHA COBOKYIHOCTBIO B3aMMOCBS3aH-
HBIX CTPYKTYPHO-()yHKIIMOHAJIbHBIX KOMIIOHEHTOB, NPECTaBIISIONIIX COOO0M
enuHoe nenoe (B.A. bapabanmmxkos, b.®. Jlomos, D.I'. KOmun u ap.) [5].

Jnst pacKphITUS ICUXOJI0T0-11€AATrOTHYECKOH CYIIHOCTH M CTPYKTYPbI
podecCHOHANbHO-TUYHOCTHON MO3MIMH OakKalaBpa-IICUX0JI0ra, ee KOMIIO-
HEHTHOI'0 COCTaBa Mbl COYJIM IPAaBOMEPHBIM ONEPETHCS] Ha TEOPHUIO OTHOILIE-
Huil B.H. MsicuiieBa kak Ha OfHY U3 CaMbIX aBTOPUTETHBIX TEOPUI B OTEUE-
CTBEHHOM IICHXOJIOTHH.

B Hamem uccnenoBannu npoeccuoOHaIbHO-TMYHOCTHAS [TO3ULHUA Oa-
KaJiaBpa-IICUX0JI0ra pacCMaTPUBAETCsl KaK MHTEIPATHBHOE KA4e€CTBO JIMYHO-
CTH, IpEACTaBIIsiiOIIee cOO0M pasBUBarolleecs 00pa3oBaHHE B BHJIE COBO-
KyIIHOCTH OTHOIIEHHH JIMYHOCTH K cebe, JoasiM, npodeccun, mposiBIIsiole-
ecs He TOJIBbKO B 3HAHUAX, YMEHUX, HABBIKAX, HO U B HAIPABJIEHHOCTU JINY-
HOCTH, CHUCTEME ee IOTPeOHOCTEH, EHHOCTHBIX OpUEHTALMH, YCTaHOBOK,
TOTOBHOCTH K ACSITEILHOCTH [6].

Uccrnenyst ¢opmupoBarne mpodhecCHOHATFHO-THMYHOCTHON —ITO3UIAN
CTyIIeHTa B By3€, Mbl ONMpPAINCh HA HJEM CHCTEMHOro moxaxoza. IIpomecc
(opMupoBaHus  TPOPECCHOHANFHO-TNYHOCTHOH  TMO3WIMK  OakajiaBpa-
IICUXOJIOTa B By3€ Mbl OTHOCUM K I1€arOrMuecKOMy IIPOLIECCy, OPHUEHTHPO-
BaHHOMY Ha CO3HATeJIbHOE OBJaJeHHe 0aKajIaBpOM-TICUXOJIOIOM 3HAHUSIMH,
YMEHUSIMHU, HaBbIKAMH U Ha ()OPMUPOBAHHE CIIOCOOHOCTH IPUMEHSITH UX B
PO EeCCHOHANBHON AEITENPHOCTH, HA COBEPIICHCTBOBAaHHWE HEOOXOOMMBIX
podecCHOHANBHO-TMYHOCTHBIX KauecTB. OCHOBHBIE MU CHCTEMHOIO IOA-
XO0/1a OTPaXAIOT PAJ NPU3HAKOB, 110 KOTOPBIM MBI XapakTepusyeMm npodeccu-
OHAJIBHO-IMYHOCTHYIO MO3UIMIO CTYAEHTA-IICUXO0JI0ra Kak CHCTeMYy B BHIE
LEJIOCTHOTO 00pa30BaHus, BKIIOYAIOIIEr0 COBOKYITHOCTH LIEHHOCTHOT'O, KO-
THUTHBHOI'O U KOHATMBHOI'O KOMIIOHEHTOB B CHUCTEME OTHOILCHUI JIMYHOCTH
OakanaBpa-Ticuxonora K cebe, IOIIM, TPOQPECcCHOHATFHONW AEATENFHOCTH
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[7. C. 31-45]. C yueroM BHIIIEH3IOKEHHOTO, MBI paccMaTpuBaeM mpodeccu-
OHANIBHO-IMYHOCTHYIO MO3HIHMIO OaKanaBpa-MCUX0Iora Kak CHCTeMHOoe 00pa-
30BaHUE, COCTOSIIIEE U3 MHOMKECTBA COTJIACOBAHHBIX JIEMEHTOB, NPeoOpa3o-
BaHHE KOTOPBIX MHOTOBAapUAHTHO M 3(P(PEKTUBHO HPH HAJIMUYMU ONpeesIeH-
HBIX IICUXOJIOrO-1I€[arOrMYeCKUX YCIoBUi. BO3MOXXHOCTH PUMEHEHUS] KOM-
METEHTHOCTHOrO MOJX0Ja MPOSIBJISUIMCH B MOTEHLMAE HAIPaBIEHHOCTH 00-
pa3oBaHusi Ha (hopMHpOBaHHNE MPOPECCHOHANEHO-THYHOCTHOW TIO3UINH Oy-
OyIuX Npo(ecCHOHATIOB B BY3€ IMOCPEICTBOM CIIELMAIBHO pa3paOOTaHHBIX
MPOTrpaMM H CHELIPAKTUKYMOB.

KomneTeHTHOCTHBIHM MOAX0A MO3BOIMI IPEOJO0IETh HEIOCTATOUHOCTh
TPaJULHUOHHOI'O 3HAHUEBOT0 MOAX0a B OPraHN3alMK ITOArOTOBKU OaKayiaB-
POB-TICHXOJIOTOB B BY3€, pPEalu30BaTh MOTPEOHOCTH B TBOPUYECKOM CaMOBBI-
pPaXXeHNU ¥ caMOPa3BUTHU OyAyIIero mpodeccruoHaza-rcuxomnora [8].

bnarongapst IMYHOCTHO OPHEHTHPOBAHHOMY IOAXOAY OTKpPbHLIACH BO3-
MOXHOCTb OPTraHU3allMH CYOBEKT-CyObEKTHOIO B3aUMOACHCTBHS, II€ Ipe-
[oJaBaTenb SBSIETCS CyOBEKTOM IEAarorMyecKoil IesTeIbHOCTH, a CTy-
JIEHT — CyObEKTOM Y4eOHOW NEeSITENbHOCTH M KaXKIbIi U3 HUX UMEET JIUYHbIE
MOTHBBI, IIETTN ACATEILHOCTH [9].

CornmacHo aBTOpY KOHTEKCTHOTO moaxona A.A. Bepbumkomy, B oc-
HOBE KOHTEKCTHOTO 00y4EHHS JISKUT TEOPHs NESTEIbHOCTH, B paMKax KO-
TOpPOH TNPHCBOECHUE COLUATBHOIO ONBITA HMPOMCXOAUT 3a CUET AKTUBHOU
JeSITeIBbHOCTH camoro cyobekta. KitodueBast uaess KOHTEKCTHOTO O0yUYEeHHUS
3aKII0YaeTCsd B MOJEIMPOBAHUU PEATbHBIX MPOM3BOACTBEHHBIX OTHOIIE-
HUI B paMKax y4eOHOW IesTeIbHOCTH, YTO MO3BOJSET NPEOJOJIETh pac-
XOXKACHHE MEXTy TPoheCCHOHANBHON MOATOTOBKON U MpodeccrnoHATbHON
nesitenpHOCTRIO [10]. Onopa Ha TaHHBIM METOAOIOTHYECKUN MOAXOJ CIOo-
coOCTBOBajia Pa3BUTUIO HE TOJBKO IIO3HABATENbHBIX, HO U COLMAJIBHBIX,
npoeccnoHaNBHBIX MOTHBOB U MHTepecoB. OHa criocobcTBoBaa (hopMu-
POBAaHHIO TEOPETHYECKOr0 M INIPAKTUYECKOr0 MBIIUICHUs OakaiaBpa-
IICHX0JIOra, BKJIIOUEHHIO OaKajaBpa-TICHUXO0JIOra B JIESTEIbHOCTHYIO I103H-
uto. JJaHHBI METOMONIOTHYECKIH MOAXO0 CO3Aall YCIOBHS T (OPMHUPO-
BaHUS U Pa3BUTHs IO3HABATEIBHOM M yuyeOHOM MOTHMBALUH, OPUAAT JIHY-
HOCTHBIA CMBICH TIpoLiecCy OOydeHHus; AKTUBU3MPOBAJI CTYACHTOB-
TICHXOJIOTOB KaK CyObEeKTOB 00pa30oBaTENBHOTO Mpollecca.

AKCHONIOTHYECKUN TTOAXOJ SBISETCS METOIOJIOTHYECKON OCHOBOM TY-
MaHHUCTUYECKH OPHMEHTHPOBAHHOIO IIE€AArOrMYeCcKOro 00pa3oBaHMs, HAIpaB-
JIeH Ha (popMHUpOBaHUE T'yMaHHBIX MPO(eCcCHOHAIBHO-EHHOCTHBIX OpUEHTa-
LU, TpenonaraeT MoBOpoT K YelOBEKY, OOpallleHHue K ITyXOBHOCTH, OOLIe-
YEI0BEYECKUM LEHHOCTSIM. [IpuBeprkeHLbl ¥ OCHOBOIOJNOKHHMKU JTAHHOTO
MIOJX0J]a PACCMATPUBAIOT YEJIOBEKA KaK (DEHOMEH B €IMHCTBE €CTECTBEHHOTO,
COLIMOKYJIbTYPHOI'O, MaTePHAIbHO-TEIECHOTO U AYXOBHOI'O SIBIICHHUH, CUMTAS
€ro MCTOYHMKOM BBICIIMX IYXOBHBIX LIEHHOCTEH, a Mporecc 00pa3oBaHMs —
BO3MO)KHOCTBIO MHIWBUAYaJIbHOIO, COLMAIBHOIO M TBOPUYECKOTO Pa3BUTHUS
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(C.A. T'eccen, I1.®. Kanrepera, M.M. Pyounmreiin, K./l. Yomackuit u ap.)
[11. C. 58-64].

IMporecc peanmzanuu pa3pabOTaHHOW MOIETH (OPMHPOBAHUS IPO-
(eccroHaNbHO-TMYHOCTHOM MO3UIUH OakalaBpa-ICUX0Jora B By3e MPEeAIo-
JaraeT MCHOJIb30BAHUE ONpPENeTIeHHBIX IMCHXOJIOrO-I1eAarorHueckKuX IMpHH-
IIUIIOB: TIPHHIIMIIA IIETTOCTHOCTH M CHCTEMHOCTH, KOTOPBIA COIEPKHT B cede
MHTETPAIMIO BCEX KOMITOHEHTOB MPO(ECCHOHATBHO-THIHOCTHON TTO3HIIUH,
obecrieunBasi MX OPTaHUYECKYIO0 B3aHMMO3aBHCHMOCTH, B3aHMMOJICHCTBHE U
B3aMMOIIPOHMKHOBEHHE; MPHHIUIIA CTYICHTOIEHTPHPOBAHHON HAaIlpaBIICH-
HOCTH, KOTOPBIA IpeIycCMaTpUBaeT TaKyl0 OPraHU3aLHI0 OOYUeHHUs CTy/EH-
Ta-TICUXO0JIOra, KOTOpas B MAaKCHMAJIBHON CTENEHH OPHUEHTHPOBaHA Ha MX
MHIMBHyaJIbHBIE OCOOCHHOCTH M CIENH(UKY JIMYHOCTHOTO MOHUMAHHS
MHpa; TPHHIMI COTPYAHUYECTBA, KOTOPHII peaan3yeTcsl B MPOIECCEe COB-
MECTHOW JeATeIbHOCTH TPENOAaBaTeNs U CTYICHTA-TICHXOJIOra Mo COo3/a-
HUIO TPOOJIEMHBIX cuTyanuii 1 ux pemenuto [12. C. 19-26].

OddexruBHON hopmoii peanmmzanyu Momenu (HopMUpPOBaHUS TTpodec-
CHOHAJIbHO-IMYHOCTHON MO3MINH OaKajaBpa-TICUXO0JIOra SIBIISIETCS TICHXOIIO0-
TMYECKHI CHEPAKTHKYM, HHTETPUPYIOIINIA TEOPETHYECKHIE U MPAKTUIECKUE
acCIeKThl 00yYeHHs M pean3yeMblii Ha TMarHOCTHYECKOM, HH(POPMAIIIOHHOM,
MPaKTUYECKOM M aHAJITMTHYECKOM JTarax.

[Momy4yeHHbIe pe3ysIbTaTHl SMIIMPUYECKOTO HCCICIOBAHHS ITOATBEP-
KIIAIOT Ka4eCTBEHHBIE MpeoOpa3oBaHUs BO BCEX KOMIIOHEHTaX Ipodeccho-
HAJBHO-IMYHOCTHON MO3UIWH  CTYJEHTA-TICUXO0J0ra AKCIEPUMEHTAIBHON
TPYIIITEL B XOJ€ CHENMPakTHKyMa. D()HEKTHBHOCTH MTeAarornieckoil Moaenn
obecrieynBaiach ICUXOIOrO-NIEJArOTMYECKIMI YCIIOBUSIMU: Y4eT JIMYHOCT-
HBIX OCOOEHHOCTEW CTYIEHTOB-TICHXOJIOTOB; CYOBEKT-CyOBEKTHOE B3amMO-
IeificTBHE TpernojaBaTelii M CTYIEHTOB-TICHXOJIIOTOB TpH (hopMupOBaHUH
po(heCCHOHATBHO-IMYHOCTHON TIO3HIMN CTYAEHTAa-TICUXOJIOTa; IO03TaIHOe
(dopmupoBanue MPodecCHOHATFHO-TNYHOCTHON TTO3UIMH Ha OCHOBE CHCTEM-
HOTO, KOHTEKCTHOTO, JITYHOCTHO OPHEHTHPOBAHHOTO, KOMIICTEHTHOCTHOTO H
aKCHOJIOTHYECKOT'O TIO/TXO/IOB.

D¢ PekTHBHOCTD TEIarornaecKol MOJIENN TOATBEPKAAIOT Pe3yIIbTa-
TBI SMITHPHYECKOT0 HcclieqoBanus (Tabm. 1-3).

Tabnuma 1
BrbiGopouHbIe cTaTHCTHYECKHUE IOKA3aTe N Pe3yJbTATOB JKCIePUMEHTA
(IIEHHOCTHBI KOMIIOHEHT)

CAMOOTHOIIEHHME
IlokazaTenu
Meroauka uccienoBanus camootHoiieHus C.P. [Tanrencesa
1 METOIVKH
[IIkana caMOLIEHHOCTH [Ikana caMONPUHATHS
Crarucruue- KT
CKHI TOKa3a- OI o |9 mocne| KI' mo KT mocne| DI mo |OI mocne| KI' mo Hocse
TEIb
Cpennee 4940 | 7,878 4,823 5,082 4364 | 7,179 5,050 | 5,250
Jucnepcust 1,921 | 1,847 3,034 1,879 3,270 | 3,246 2,186 | 1,720
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t-CTaTHCTHKA 7,718 0,595 5,623 0,516
O-KPUTHY. Menee 0,001 0,251 Menee 0,001 0,248
I HEHHOCTHBIE OPUEHTALIMA
oKas3aTean

1 METOAMKHU

JlMarHocTrka peanbHOH CTPYKTYpPhI

IEHHOCTHBIX OpI/IeHTaI_II/II\/'I JIHMYHOCTHU

C.C. byonoBa
Cramuereciii oI no OI mocne KT no KT mocne
MOKAa3aTesb
Cpennee 10,895 20,793 9,677 11,185
Hucnepcust 4,741 5,411 1,994 1,747
t-CTaTUCTHKA 15,839 3,975
O-KPUTHY. Menee 0,001 Menee 0,001
OTHOIUEHUE K ITIO3HAHUIO
[okazarenu OIPOCHUK JIMUHOCTHBIX opueHTanuii 3. Hloctpoma

1 METOAMKHU

IlIkana mo3HaBaTEIbHBIX

[Ikana kpeaTUBHOCTH

noTpedHOCTeH
Cratuetieckit | o ) 151 ocne| KT g0 |KT noce| 3T zi0 |3 nocne| KT o | 0
OKAa3aTelb 0CJjIe
Cpennee 5,022 | 8,704 | 5,355 5,892 | 6,144 | 11,045 | 5,933 | 7,508
Jucnepcust 2,110 | 2,445 | 2,123 1,605 | 3,404 | 2,452 1,943 | 1,730
t-CTaTHCTHKA 8,798 1,419 10,327 4,191
O-KPUTHY. Menee 0,001 0,137 Menee 0,001 Menee 0,001

Ipumeuanue. 3pece u B Tadn. 2, 3 O — skcniepumenrtanpHas rpynmna, KI' — KoHTponbHas

rpymmna.

Tabnuma 2

BrbiGopouHble cTaTHCTHYECKHE IOKA3ATE N Pe3yJbTATOB IKCIePUMeEHTA
(KOTHUTHUBHBIH KOMIIOHEHT)

IlokazaTenu
1 METOIVKH

I'MBKOCTb MBIIUTEHWA
Jluarnoctuka ypoBHS NapLUaIbHON
TOTOBHOCTHU K NPO(eCCHOHATIBHO-
[eJarori4eCKOMY Pa3BUTHIO

I'OTOBHOCTBb K CAMOOBPA30-
BAHHIO
Jlnarsoctuka ypoBHsI NaplagbHON
TOTOBHOCTH K MPO(eCCHOHANTBHO-
TMeJarOrMIECKOMY Pa3BUTHIO

IlokazaTenu u

Crarucruue-

ckuii mokaza- | O mo or KT mo KT AT mo Or no- KT mo KT no-
e rocJje rocJe cie cie
Cpennee 71,720 [ 111,598 | 70,946 | 73,552 | 30,692 | 39,622 | 29,995 | 30,313
Hucnepcust 38,959 | 58,675 | 38,242 | 27,588 | 8,694 | 12,530 | 12,925 | 12,391
t-CTaTUCTHKA 20,579 1,638 9,884 0,322
O-KPUTHY. Menee 0,001 0,072 Menee 0,001 0,369

UHTEPHAJIBHOCTb

Tecr-onpocuuk cyobekTrBHOr0 KouTpois J[x. Portepa

METOINKU HHTepHATBHOCTh B MEXKIMYHOCTHOM

OO0111ast ”HTEPHAIBHOCTh

OOIIEHNH

Crarucruue-
CKHI1 TOKa3a- oI o or KT o KT oI o or KT mo KT
e rocJje rocJje rocJje i (S
Cpennee 5,416 | 8,258 | 5364 | 5,422 | 5,054 | 7,828 | 4,972 | 5,034
Hucnepcust 2,282 1,658 | 2,958 | 2,199 | 3,541 | 2,540 | 2,624 1,972
t-CTaTUCTHKA 7,300 0,131 5,737 0,147
O-KPUTHY. Menee 0,001 0,498 Menee 0,001 0,489
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Tabnuma 3
BriGopouHbIe cTaTHCTHYECKHUE OKA3ATE N Pe3yJbTATOB IKCIePUMeHTA
(KOHATUBHBII KOMIIOHEHT)

CIIOCOBHOCTbD
K CAMOVIIPABJIEHUIO
IlokazaTenu u . | ColnaabHO-IICUXOJIOTMUECKast KOM-
JIarHocTHKa YpOBHS MapLUaIbHON
METOIUKH [ETEHTHOCTh
TOTOBHOCTH K MPO(eCcCHOHANTBHO-
MeJarOrMIECKOMY Pa3BUTHIO
Crarucrtuue-
ckuii mokaza- | OT mo 3T no- KT no g oI go 3T 1o- KT no RO
- cie cie cie cie
Cpennee 20,564 | 26,286 | 21,314 | 21,586 | 3,487 | 5,499 | 3,500 | 3,629
Hucnepcust 5,176 | 4,294 | 6,789 4,192 | 0,101 0,184 | 0,144 | 0,096
t-CTaTUCTHKA 9,482 0,417 19,250 1,348
O-KPUTHY. Menee 0,001 0,345 Menee 0,001 0,058
KOHTAKTHOCTb
[okazarenu JluarHocTrka ypoBHs NaplyaibHOH TOTOBHOCTH K PO(ECCHOHAIBHO-
1 METOIVKH MeIarOrMIeCKOMY Pa3BUTHIO, TUATHOCTHKA CAMOAKTYAIN3AIMH JIMIHOCTH
KonTakTHOCTH I'nOKOCTH B OOLIEHUH
Crarucruue-
ckuii mokaza- | OI mo 3T no- KT no g oI go 3T 1o- KT no RO
o cie cie cie cie
Cpennee 6,819 | 12,028 | 7,117 7,517 | 6,583 | 11,269 | 7,082 | 7,619
Hucnepcust 3,822 | 5,569 | 2,773 2,861 3,037 | 5,006 | 2,159 | 2,520
t-CTaTUCTHKA 8,668 0,859 8,426 1,265
O-KPUTHY. Menee 0,001 0,152 Menee 0,001 0,116

JlnHaMuKa TOKa3aTeneld IeHHOCTHOTO, KOTHUTHBHOTO M KOHATHB-
HOTO KOMITOHEHTOB B CHCTEME OTHOIICHWH JHYHOCTH OakayiaBpa-
nmeuxonora kK cebe, JNOASM, mpodeccuu, MOATBEpKAAeT CPOPMHPOBAH-
HOCTh KPUTEPHEB: IIEHHOCTHOTO — 3HAaHWE IIEHHOCTHBIX JIOMHUHAHT, IO-
HUMaHWe IIEHHOCTHBIX OCHOBaHMH, COOCTBEHHBIX YOSXKICHUN U yOexe-
HUl Apyrux, oOpereHHe cMbIcia B NMPO(ECCHOHAIBHON NeATeIbHOCTH
MICUXO0JIOTa; KOTHUTHBHOTO — CHOCOOHOCTH OakaiaBpa-mcUXoJora ajaek-
BATHO II03HABAaTh W HCCIENOBATH CE0s, OKPYKAIOMHMX W COLHAIBHYIO
e CTBUTENBHOCTD; KOHATHBHOTO — YMEHHE YIOPSJA0YMBATH COOCTBEH-
HYIO0 aKTHBHOCTb, 3()()EeKTUBHOE OCO3HAHHOE ITOBEJCHHE TPH pa3pelIeHnn
IpOOJIEMHBIX CHUTYyallni, TOTOBHOCTh K aKTHBHBIM JACHCTBUSAM B mpodec-
CHH, YMCHHE OIICHHBATHh COOCTBEHHYIO NESATENBHOCTh, 4 TAaKXKeE IEATENb-
HOCTh co0eceqHrKa, YMeHHe pedIeKCHBHOTO MOBeaeHHs, camopediek-
CHsl, aJICKBaTHOE TIOBEICHHE.

3akJaouenue
Y CTaHOBJICHO, YTO HCCIIEAOBATEIBCKUM MPUHIUI «MOACIHUPOBAHUE)

HaleJd CBOE NPUMEHEHHE INMPHU H3y4eHHH MpodeccHOHaTbHO-THIHOCTHON
TTO3UINH 0aKaaBpa-ICUXoJIora B Pa3InIHBIX 00IaCTAX MPOoQecCHOHATEHON



204 A.11. Komaposa, O.I1. ITonyxuna, C.A. Baxnenesa, A.C. ®emucoe

noarorosku. llemarornueckas monens GOpMUPOBaHUSA MPOQECCHOHATBHO-
JMYHOCTHOM MO3MLMHN CTYAEHTA-TIICUXO0JIOra, KaK MCHXOIOTHYecKoro oopa-
30BaHMS, IPEACTABIISIONIEIO COO0I CHCTEMY YCTOMUYMBBIX B3IVIAOB M IICH-
HOCTHBIX OpHEHTALM, ONpeneNsouero U30UpaTebHOCTh U IPOU3BOJIb-
HOCTh NPO()ECCHOHAIBLHOIO TMOBEACHUS M 00ECHeUnBAIOLIEr0 yCTONYKBbIE
(coumanbHO 3pernble, TPOIYKTUBHBIE) MEKINUYHOCTHBIC OTHOLIEHUS, TyXOB-
HYI0O ¥ IPO(ECCHOHANBHYIO CAaMOMICHTU(UKALIMIO U CaMOpa3BUTHE, UHTE-
IpaLyio B IpoQeccHoHalIbHOE COOOMIECTBO, NOATBEPKAAET IPOAYKTUBHOCTD
MIPUHIHIA «MOJETHUPOBAHUED.

AHanu3 3apyOeXHBIX M OTEUYECTBEHHBIX JINTEPATYPHBIX HMCTOYHU-
KOB II0 TE€ME HCCIEAOBAHMS TOBOPUT O TOM, YTO YUEHBIMH INPEANPUHU-
MalOTCsSl TONBITKH CO3/JaHMs PAa3IUYHBIX MoJened Npo¢ecCHOHANbHO-
JUYHOCTHOW NO3UIMH B BY3€, YTO CBUAETEILCTBYET O IOCTOSHHOM HHTE-
pece k mpobieMe MpodeccCHOHATbHO-TUIHOCTHOTO CTaHOBJICHHS OyIy-
X TPo(hecCHoHaIoB.

[Ipobnema mpodeccHOHaATbHO-THYHOCTHON TO3HMIIMKA BKIIIOYAET
npodeccuonanbHOe pa3BUTHE B BUJIE IOCIEAOBATEIbHOCTH OIpEnesIeH-
HbIX (a3, pa3genuTenbHbIM KPUTEPUEM KOTOPBIX SIBISIIOTCSI COLEp)KaHHE
n Gopma nepeBoja WHANBHAYAIbHBIX HUMIIYJIbCOB B MPOG)eCCHOHANIbHBIE
KeNaHUs; pa3BUTHE SI-KOHLENIMHM C TOYKH 3PEHHSI COOTHECEHHUS COO0-
CTBEHHOTO OIIbITAa JINYHOCTHOI'O Pa3BUTHS C COLMAIbHBIMU YCIOBHUIMH H
TpeOOBaHMUIMHU; pa3BUTHE NPOGOPUEHTALIMN MOJOACKH, B3aUMOACHCTBUS
o0pa3oBaTeNbHBIX 3aBEIACHUN M TPEICTABUTENEH OM3HEC-COOOIIECTR,
CTOJIKHOBEHHS YElOBeKa ¢ MpobjaeMaMu B CUTyalMsX NPOoQecCHOHAIbHO-
I'0 Pa3BUTHSL.

[lyTem cpaBHHUTENBHOTO aHadW3a W OOOOIIEHHS HCTOPHUUECKOTO
ombsita CHIA, I'epmanuu u Poccun B 061acTH OATOTOBKU CTYJIEHTOB K
nanpHeWel npodecCHOHATbHON NeATeNbHOCTH, BBISBICHB OCHOBHBIC
COBpEMEHHbIC TEHACHINH (POpMHUpPOBAaHUA B mpolecce oOydeHHs B By3e
npodeccrnoHanbHO-TMYHOCTHON MO3ULUN CTYIEHTA; ONpeAeaeHbl Hanbo-
Jiee MEepCIEeKTUBHBIE MOAXObI, MO3BOJAIONINE O0eCHedYnBaTh Pa3BUTHE
JUYHOCTHBIX M IPO(ECCHOHANBHBIX KAaYeCTB CTYIEHTa By3a B YCIOBUAX
pOCCHICKOI cUCTEMbI 00pa3oBaHUsI.

JlocTurHyTa 1ejib CTaTbd — OOOCHOBaHBI NPHHLUIBI, MOIXOABI M
sTanbl GOPMUPOBAHUA PO ECCHOHAIBHO-TNYHOCTHON MO3UIINK OaKaiaB-
pa-1icuxoJiora B paMKax KOHLENTYaJbHOW MOJENM U PELICHbI 3aa4M CTa-
TbU: 0000IIEHB U OTpedIeKCHPOBaHbI WMEIOIIHNECS B OTEUYECTBEHHOH H
3apyOeXHOM JIuTepaType TeOpeTHUecKrue MOIX0Abl B paMKax JaHHOI'O HC-
CIIEZIOBAaHUS; IIOATBEP)KICHA NPABUIBHOCTh MCIIOJIB30BAHUS KOMILIEKCA
B3aMMOCBSI3aHHBIX METOAOJOIMYECKUX IOAXOM0B (CHCTEMHOTr0, KOMIIe-
TEHTHOCTHOTI'O, JINYHOCTHO OPHEHTUPOBAHHOI'0, KOHTEKCTHOTO M aKCHOJIO-
TUYECKOr0) B MeIarornueckoil Moaenu hopMupoBaHus MpodeccnoHaIbHO-
JMYHOCTHOW TO3MLHUHU CTYAEHTA-IICUXOJIOTa; 3MIMPUYECKUM IYTEM J0Ka-
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3aHa 3¢ dexTuBHOCTF Momenu GOpMUpOBaHHS — TMpodeccrHoHaThHO-
JUYHOCTHOH TO3MIMHM  OakaiaBpa-TICHXOJiora B IICHXOJIOTO-TIearo-
TMYECKOM CHENINPAKTUKyMe, HHTEIPHPYIOUIEM TEOPETHYECKHE U TPaKTH-
YeCKUEe aCHeKThl JaHHOW MO3WIMHM Ha JHAarHOCTHYECKOM, MH(OpMAIMOH-
HOM, ITPAaKTUYECKOM U aHAIUTHYECKOM JTarax.
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Abstract. The article is devoted to understanding the problem of the formation of the pro-
fessional and personal position of a student psychologist at a university in Russia and
abroad. The analysis of psychological and pedagogical literature showed that the process of
formation of professional and personal position of a student psychologist at a University is
formal, which limits the possibility of his professional self-identification. The article high-
lights the practical possibilities of modeling the process of formation of professional and
personal position on the basis of a conceptual model. The authors proceed from the as-
sumption that the formation of a professional and personal position of a student psycholo-
gist at a university will be successful under the stipulation that a pedagogical model based
on the unity of the principles of integrity, consistency, and student-centered orientation is
implemented. The article gives a brief description of the essence of the interconnected
methodological approaches of the systemic, contextual, competency-based, personality-
oriented, axiological and relationship concepts by V.N. Myasishchev, allowing to investi-
gate the process of formation of the professional and personal position of a student psy-
chologist at a University in the system of relations of the personality of the future profes-
sional to himself, to people, to professional activities. The article grounds the achievement
of the research goal in the presence of certain pedagogical conditions, such as: taking into
account the personal characteristics of student psychologists; subject-subject interaction of
a teacher and a bachelor — psychologists in the formation of a professional-personal posi-
tion; stage-by-stage formation of a professional-personal position on the basis of a system-
ic, contextual, personality-oriented, competency-based, axiological approach.

Keywords: professional-personal position; formation; conceptual model.
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HUHTEJUIEKTYAJIbHBIE YMEHU S
NJIN TBEPBIE 3HAHUA:
AJIbTEPHATHUBA WIH EJUHBIN MTOIXO0/?
(Ha mpuMepe WIKOJBHOI0 00Pa30BaTeJIbLHOI0 Kypca
«HOCTPaHHBIH A3BIK))

P.I1. Muaspya, U.P. MakcumoBa

AnHotauus. TpaauiiOHHONH LIEHHOCTHIO B 00pa30BaHUU CUUTAIOTCS TBEPAbIC
3HAHUSA M NPOYHBIC HABBIKK. BaKHOCTH Pa3BUTHS MHTEIIEKTYaJIbHBIX yMe-
HHH, MO3BOJISIOIIMX HECTAHIAPTHO JICHCTBOBATH B HOBBIX NPOOJICMHBIX CHUTY-
alusIx, Beerja NpU3HaBalach, OHAKO METO/IMKA MEJarorM4eCKuX U3MEepPEHHI
[OKa eIe OPUCHTHUPYET yduTeNeW M ydaumxcs Ha (OPMHPOBAHHE M KOH-
TPOJIb KOMIIETEHIMII B M3Y4EHHBIX 00JIACTIX 3HAHUH C TIOMOILBIO OCBOCHHOTO
(dopmata TecTOBBIX 3aJaHMil. PaccMaTpuBaroTcs MyTH pa3BUTHA M KOHTPOJIS
MHTEJUIEKTYaJIbHBIX YMEHHUH Y4alluXcs C IOMOIBIO 3a/JaHUH B CTHIIC MEXKILY-
HapOIHOI mporpammsl oreHkd ydanuxcsi PISA. OcHoBHOe BHUMaHueE yiens-
eTCsl MPOAYKTHBHON CTOPOHE MHTEIUIEKTYAIbHON NeSTeNbHOCTH, T/€ OLCHHU-
BAIOTCS HE TOJBKO MHTEIUICKTYalbHbIE YMEHHs KPEaTHBHOI'O CaMOBBIPaXKe-
HHS1, HO ¥ MHTEJUICKTYaJIbHbIE YMEHHS KPEaTHBHOIO pelIeHus mpooieM. AHa-
JM3UPYETCsl BIMSHHE WHTEIUICKTYaJbHBIX YMEHHH Ha KOMMYHUKATHBHYIO
KOMIICTEHLIMIO YYaIlMXCsl, @ TAKXKe BIMSHUE MHTCIUICKTYaIbHbIX yMEHUH Oa-
30BOT0, TIPOMEKYTOYHOTO M IMOBBIIIEHHOIO YPOBHEH Ha PEIlCHHE MHTEIUICK-
TyaJbHbIX 3a7a4. OIHCHIBAIOTCS PE3YJIBTAThI OMBITHOrO 00Y4CHUs, IENbI0 KO-
TOpOro ObUI0 CHOPMHUPOBATH Y YUaCTHUKOB SKCIEPUMEHTA MHTEIUICKTYyallb-
HbIE YMEHHS B paMKax IIKOJIBHOrO 00pa3oBaTesibHOro Kypca «MHoCTpaHHBIN
SI3BIK». YUalUMCSl ONBITHBIX M KOHTPOJBHBIX TPYII MPEAIarajluch MHTEI-
JICKTYaJIbHO HArpy)XCHHbIC U KOMMYHHMKAaTUBHO OPUECHTHPOBAHHBIC 3a/laHUS.
B uHTe/UIeKTyal bHO HArPY)KEHHBIX 3a/laHMSAX OT ILKOJIBHHKOB TpeOoBajach
CMbICTIOBass 00paboTka MaTepHana [Uisl CO3JaHUsI HOBOH HMH(pOpMAIUH,
B KOMMYHHKATHBHO OPHUEHTUPOBAHHBIX 3a/ldHUAX — CMBICIOBas 00paboTKa
MartepHalia it €ro HOHUMaHUs WM IPUMEHEHEHUI. MOXHO IPEeAIIoNOKHTb,
YTO CTHMY/JMPOBAHHE M PA3BUTHE MHTEIUICKTYalbHBIX (DYHKIMH Ha ypoKax
AQHIJIMHCKOTO SI3bIKa HE INpPENATCTBYIOT, a, HA00OPOT, MOTYT COJECHCTBOBATH
(hOpPMHUPOBAHUIO KOMMYHHKATHBHOW KOMIICTCHLIMM YYallUXcs. B ONBITHBIX
rpyNmax yyaliecss MOKa3alu MNPUPOCT PEe3yIbTaToB B HHTEIICKTYAIBHO
Harpy)KeHHBIX 33JIaHUSIX HApSAy C POCTOM IOKa3aTesieii B KOMMYHHKAaTHBHO
OPHUEHTHPOBAHHBIX TeCTaX. SI3bIKOBas IENarorkka CEerojHs paccMaTpHBacT
NPOAYKTUBHOE MBIIUICHHE B YCIOBHMSAX KOMMYHHKATHBHOH MIESTENBHOCTH,
HaTpaBJIeHHOE Ha Pa3pabOTKy MHHOBALMOHHBIX PEIICHUI U HOBBIX HIEH, KaK
Lesb, CHOCO0 U pe3yabTaT yu4eHUs. B COBPEMEHHBIX YCIOBHAX HEOOXOIMMO
Pa3BUBATH y IIKOJIBHUKOB TMOKHE MHTEIUICKTYa bHbIC YMEHHS, a TAKXKE TBEp-
JIble 3HAHUS U IPOYHBIC HABBIKH.

KiroueBble ciioBa: TBep/ble 3HAHUS; NPOYHbIE HABBIKM; TECTHPOBAHUE WH-
TEJUIEKTYaJIbHBIX YMEHHH; «T1yO0KOe» y4eHHE.
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OwubKK B TECTE Y MEHsI IOTOMY,
YTO MBI 3TO HE MPOXOHIIH.
U3 obvscHenus wkonvbHuKa

BBeaenue

AKTyalbHOCTh NpPo0OjeMbl. B COBpeMEHHOM MHUpPE MEHSETCS KOH-
Henuus ooydeHust U y4eOHbIX pe3yapTaToB. Eciau Buepa HageXHBIM CIOCO-
O0oM moOuThCA ycmexa Ui ydamuxcs OBIIIO «gblyuumb YPOK», TO CErOAHS
MPU3HACTCS BAXKHOCTh YMEHHS HAX00UmMb U npumenams ungopmayuro. Ecnn
BUEpa OLICHUBAINCH TBEPIbIC 3HAHUSA, TIPOUHbIE HAGBIKU W OCBOCHHBIC yMe-
HUsl, TO CErolHs Bce Ooiee HaCTONYMBO 3aIUINACTCSI HEOOXOAUMOCTh KOH-
TPOJIUPOBATh YHUBEPCANbHBIE YYeOHble Oelicm6us BBITYCKHUKOB IIKOJIBI.
Ecnn Buepa cumTasioch AOCTATOYHBIM pelIaTh I103HABATENbHBIE 3a0auu
0C80EeHH020 MUNa B paMKaxX M3y4YEeHHBIX TEM, TO CETOJHS BaXKHO YMETh pe-
math Hecmanoapmuule npooaemul. IIpu cpaBHUTENBHO BHICOKOM YPOBHE TaK
Ha3bIBAEMBIX TBEPIBIX 3HAHUH M MPOYHBIX HABBIKOB, POCCHIICKHE ydaIlnecs
IIOKa elle He BCeraa IEeMOHCTPUPYIOT JOCTaTOYHBIA ypOBEHb MHTEIIEKTY-
anpHBIX yMeHUH (soft skills). OHM MCTIBITEIBAIOT 3aTPyTHEHUS B 3aIaHUSIX
MPUMEHSTh 3HaHUS U NPUHUMATh PEIIEHHs] B HE3HAKOMBIX CUTYalUsX C He-
3aJaHHBIM CIIOCOOOM pelIeHHs NPoOeMbl Ha HEU3YUYEHHOM TEeMaTHYeCKOM
MaTepuale.

3azmaya pa3BUTHUS MHTE/UICKTYaJIbHBIX YMEHUH yJaIluXcs MOXKET ObITh
YCIIEIIHO pa3pelinMa, eciiy Ha ee pellieHne HallpaBUTh BCE LIKOIbHbBIE 00pa-
30BaTeNbHbIE KypChl, BKIKOUAs MHOCTpaHHbIE 53bIKH. CHHEPIus MHTEIUIEK-
TyaJbHbIX YMEHHUI B MPOLIECCE U UTOT'e€ BCEro LIKOIBHOTO 00pa30BaHUs SIB-
JISIETCS YCIIOBHEM LIETIOCTHOrO (POPMHUPOBAHUS MBICIISILEH TMYHOCTH.

IIpeamet uccnenoBanus. B cratee ncciienyroTcs MOHATUS TBEPIBIX
3naHni / HaBbIKOB (hard skills) 1 WHTEIUIEKTyaIbHBIX YMEHHH, a TaKKe ajlb-
TEpHATUBHBIM KOHTPOJIb 00pa30BaTENbHBIX PE3YJIBTATOB Ha MPUMEPE MEXK-
IYHapOOHON NPOrpaMMBbl OLIEHKM Y4YEOHBIX [OCTIDKEHMHM Yydyaluuxcs —
Programme for International Students Assessment (PISA) [1]. B ycmoBusix
LIKOJIBHOTO 00pa3oBaTenbHOro Kypca «HOCTpaHHBIM S3BIK» ITOKAa3aHbI
BO3MOXXHOCTH (OPMUPOBAHMS WHTEIUIEKTYaJIbHBIX YMEHHII Ha ypoKax aH-
IJIMACKOrO S3bIKa U MX BJIMSHHE HAa YCBOGHHE OCHOBHOI'O COZIEpXaHHS 00y-
YEeHUS] — KOMMYHUKAaTUBHYIO KOMIIETEHLINIO yUaIIXCsl.

MeToarbl HccIeA0BAHUA

Meronpl HCCIEIOBaHMS BKIIOYAIOT TEOPETUYECKOE H3YYEHHE IMpo-
OJIeMBbl, aHAIN3 MEXKYHAPOJHON MPAKTUKU AIbTEPHATUBHON OLICHKM WHTE-
JIEKTYalbHBIX YMEHHWIA NIKOJILHUKOB, OMBITHOE O0YYEHHUE yUalluXcs CO CTa-
THCTHYECKOW 00pabOTKOM TaHHBIX.
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Teepable 3HaHUS U POYHbIE HABBIKU KaK pe3yJbTaT 00pa30BaHHsA

B TpagummoHHOM SI3BIKOBOM 00pa3oBaHWU O0y4YeHHIE WHOCTPAHHOMY
SI3BIKY HEPEIKO acCOIMUpyercs ¢ (pOopMHpOBAHHEM Y yYaIIUXCS TBEPABIX
3HAaHUHM ¥ IPOYHBIX HABBIKOB. Takoil MOAX0A COOTBETCTBYET CIOKUBIIEMYCS
MMOHUMAHUI0 «KAa4eCTBEHHOTO OOYYEHHs» B paMKax IIKOJBHBIX 00pa3oBa-
TENBHBIX KypcoB [2].

[lemarornyeckne n3MepeHus: 00pa30BaTENBHBIX PE3YNIBTATOB B (hopMe
W3YYECHHBIX 3HAHUM U OCBOCHHBIX ACHUCTBUIl C MOMOIIBIO 3aJaHUN B IPUBBIY-
HOM (popMaTe OpHEHTHPYIOT yYaIlliXCs M y4YWTellell Ha aBTOMATH3alHI0 WH-
TEJJIEKTYIbHON JIESITeTPHOCTH. MeXIy TeM B COBPEMEHHBIX YCIOBHUSX TO-
BBIINIAETCS 3HAYMMOCTh Pa3BUTHSA THOKWX HHTEIJIEKTYabHBIX YMEHHH TBOP-
YeCKOH JIMYHOCTH, CIIOCOOHOM peliaTh HeCTaHAapTHHIE 3aadl, CO3/1aBaTh U
OCBaWBaTh HOBBIE AJTOPUTMBI NIEITENBHOCTH, NIPHHAMATh WHHOBAIIMOHHBIC
pemenns. [ nOkne WHTEIIEKTYaIbHBIE YMEHHS COCTABIIIOT CYITHOCTh KOTHHU-
THUBHBIX cXeM 3(hPeKTHBHOrO MOBEIEHNUS COBPEMEHHOT0 YeroBeka [3].

PesynbraTel WccrnenoBaHWN TOKA3bIBAIOT, YTO YCHEIIHAS AEATEllb-
HOCTh WHIWBHA, KOMaHIBI, TIEJIOH KOMIAHUNA W JaKe HAIIMOHAIBHOU KO-
HOMHKH TOJBKO Ha 25% ompenensieTcss TBEPAbIMUA 3HAHWSIMHA M TTPOYHBIMH
HaBBIKAMH HCIIONHUTENEH, 75% 3aBHCHT OT THOKUX HHTEUICKTYaJbHBIX
ymenwnit [4]. MccrmemoBanus MOCASAHUX JIET JOKA3BIBAIOT, YTO MHTEICKTY-
aJbHBIC YMEHUS SBISIOTCS BaKHEHIITMM YCIOBHEM YCIICIIHOTO Pa3BUTHS
HH(OPMAIMOHHO-OPHEHTHPOBAHHBIX JKOHOMHK — knowledgeeconomies.
Takre S5KOHOMUYECKHE CHCTEMBI YCIEIIHO Pa3BUBAIOTCS 34 CUET WHTEIUICK-
TyallbHBIX pecypcoB obmiecTa [5].

HHTemekTyanpHble YMEHHS PacCMaTPHBAIOTCS B KAadeCTBE BaXKHEH-
mero akTopa Kak yueOHOro, Tak M KH3HEHHOro ycrexa [6]. B anrmuiickom
JIeJIOBOM JIHCKypce TMOJydYHIa pacipocTpaHeHue morosopka: «Having hard
skills gets you hired. Lacking soft skills gets you fired» («I1o TBepabIM 3Ha-
HHUSIM paboTy TONydYaellb, 0 HEyJAaUHBIM PEIICHUSM pPa0OTy TepsCIliby).
Pa3BuThIe MHTEIEKTYaIbHBIE YMEHHUS, B OTJINYHE OT «3aYYCHHBIX Ha BCIO
JKU3Hb» TBEPJBIX 3HAHUHA W MPOYHBIX HABBIKOB, XapaKTEPU3YIOT MHTEILICK-
TyalbHBIX JINJEPOB.

AHanu3 TEHACHIWN pPa3BUTHS OOpa30BaHMs B CTpPaHAX C YCIEIIHO
Pa3BHBAOIIEHCS SKOHOMUKON 3aCTaBIsieT [yMaThb O TepeolleHKe oOpa3oBa-
TENBHBIX [EHHOCTEH, UMesl B BHIIy cOaIaHCHPOBAaHHOE COOTHOIIEHHE yCBO-
€HHOI TOTOBOI WMHGOpPMAIK W HWHTEIUIEKTYATbHBIX YMEHHU MIKOIFHUKOB
co37aBaTh COOCTBEHHBIC HOBBIC 3HAHMSL.

HHTennekTyalbHble YMEHHS M «IJ1y00K0e yUeHHe»

WnTennexkryanpHple yMEHUSI 0a30BOro, MPOMEKYTOUYHOI'O U TIOBBI-
LIEHHOTO YPOBHEH SIBJISIOTCA B PABHOM CTENEHU LICHHBIMU, HO B Pa3HOil cTe-
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[IEHH MPOAYKTUBHBIMU IS PELICHHMS MHTCIIEKTYalIbHbBIX 3a1a4 [7]. MuTen-
JIeKTyaJbHble yMeHus 0a3oBoro ypoBHs (lower-order cognitive skills) mos-
BOJIIIOT MCIOJIHHUTEII0 IOHUMATh U IPUMEHSITh HH(OOPMAIIUIO B H3BECTHOM
TUIe 3amad. MHTeIeKTyajdbHbIE YMEHHS IMPOMEXKYTOYHOI'O YPOBHS
(intermediate cognitives kills) JaroT BO3BMOXXHOCTh MTEPEHOCUTh YCBOCHHYIO
HH(OPMAIMIO B HOBBIC CUTyallud. MHTeIeKTya bHbIE YMEHHS MOBBIIICH-
Horo ypoBHs (higher-order cognitive skills) gemator ucrmomauTENst CrOCco0-
HBIM CO3/aBaTh HOBBIC 3HAHHSL.

WHTemnekTyanbHble YMEHHS Pa3BHBAIOTCS B YCIOBHSX «IJIYOOKOIO
yuenus» (deeplearning), ¢ TOMCKOM M OLIEHKOH WH(OpMAI[MU, UHTEIICKTY-
aJlbHOH 00paOOTKOM CKPBITHIX I10J IIOBEPXHOCTBIO TEKCTa JIOIHMKO-
CMBICJIOBBIX CTPYKTYp, Te€Hepaldeli ¥ KOMMYHHKAIMeHd CaMOCTOSTEIbHO
pa3paboTaHHBIX HOBBIX 3HaHWH. [ TyOoKoe ydeHue — 3To MakcuMyMm HHGOp-
MAaIi U MUHUMYM PEPOIYKIIHH.

«I1y0okue BONpPoChb» U «IJIyOHHA YUeHUS»

O «riyOvHe y4eHUsD» MOXKHO CYyOUTh IO XapakTepy BOINPOCOB, KOTO-
pBle yJamecs 3a1al0T Ipu 00CYKIEHUH NpoOieM. Y IIKOIbHHUKOB IeN1eco-
o0pa3Ho GOpMHUPOBATH YMEHHE 3a/1aBaTh «TJIyOOKHE BOMPOCH», M B 3TOM
MTOMOTaeT COOCTBEHHBIH npumep yuurens [8].

TpaguuuoHHBIE BOIIPOCH! MPOBEPSAIOT, KaK MIKOJIBHUKU 3aIIOMHMIM U
MOHSUIM MaTepHall, B KAaKOH CTENEeHH YCBOWIM INpPaBWIa U CTPYKTYPbl H
HACKOJIBKO BHUMATEIIBHO MIPOYUTANN TeKCT. g orBera Ha «riyOoKuil BO-
pocy» TpedyeTcs HallTH U CPABHUThH HECKOJIBKO OIPENENICHUH OAHOTO U TOT0
e TTOHATHUS, 0000INTH HOBYIO MH(OPMAIUIO Ha OCHOBE HaWJEHHBIX IMPH-
3HAaKOB, JaTh pe3yJbTaTbhl aHalu3a SBJCHUS, PACKPBITH MPUYMHHO-
CIIEICTBEHHBIE CBA3M B OTBeTax Ha Bompoc «llouemy?», mpemioxuTs aeii-
CTBEHHBIH IJIaH TIOBEACHUS B MPOOIeMHON cuTyanud. [Ipu oTBeTe Ha Takwe
BOIIPOCH! Y4YalIHECs, ONUPAsACh HA JIOCTYNHYI0 MHGOPMALUIO, T€HEPUPYIOT
HOBBIE 3HAHMS 32 CUET MOTPY>KEHUSI B CMBICH, @ HE BOCIIPOM3BOAT TOTOBOE
coJep)KaHue.

OTBedas Ha «TITyOOKHE BOTIPOCHD», Y yJaruXxcs GOPMHUPYeETCsS yMEHHE
CaMOCTOSTENHHO aHATN3UPOBATh, BHISIBIATH, pa3indyaTh, 0000MmATh, 00BsIC-
HATb, NPOTHO3UPOBATH W JIEHCTBOBATh. OJTH HHTENJIEKTYaJIbHbIE YMEHMS
(OpMHPYIOTCS Y IIKOJIBHUKOB KaK B MHIAWBUIYAJIbHON JEATENbHOCTH, TaK U
B XO/i€ Y4€OHO-HCCIIEA0BATENBCKOI0 COTPYIHUYECTBA.

VYdeHue cTaHOBUTCSA INTy0Ke, €CIIN y IIKOJIBHUKOB (OPMUPYETCS KpPU-
TUYECKOE MBILUIEHNE 1 YMEHHE CaMUM 3aJaBaTh IIyOokue Bonpochl. «Imy-
OOKME BOIIPOCHI» OT YHaILIUXCsl — 3TO BEAYIIUH NMPU3HAK UHTEIUIEKTyaIbHOM
AKTUBHOCTH ILKOJIbHHUKOB.
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Kparkas ucropusi TeCTUPOBAHUS HHTEJVIEKTYAIbHBIX YMEHHUI

B 1900-1930-¢ rr. B OCHOBY TEXHOJOTHH II€arorudecKoro TeCTupo-
BaHMs ObLTa TONOKEHA IICHXOMETpHUYecKas TPaguIlis, 3apOmUBINAsCS H
YKpENUBIIAsCS B X0 MCCIEMIOBAHUHA ICHXOJIOTHH MHTe/IekTa. C TeX Imop
(hopMaT TECTOBBIX 3adaHHMH TPAHC(HOPMUPOBAICS OT TECTOB «3aKPBITOTOY»
OJIAaHKOBOT'O THIIA C AMHCTBEHHBIM ITPABMIIBHBIM OTBETOM Yepe3 TECTHI «OT-
KpPBITOT'0» THIIa CO CBOOOTHO KOHCTPYHPYEMBIM OTBETOM K «TECTOBBIM CH-
TyanusiMm» (Keficam), T/ie HY)XKHO NMPUHUMATh pelieHre B KOHKPETHO Tpe-
CTaBJICHHOM cltydae [9].

Haunnas ¢ xonna 90-x rr. XX B., 3KCIIepThl B 00J1aCTH 00pa30BaHUs
cTanu paboTaTh HAI TIEMArOTHICCKUM HW3MEPEHHEM HWHTEUICKTYalbHBIX
yMmenui (soft skills) yuammuxcsa. Ota npobiema Hauboaee akTUBHO pa3pada-
TeIBaeTcs B Opranm3anud SKOHOMHUYECKOI'O COTPYAHHYCCTBA U Pa3BUTHS
(Organization of economic cooperation and development, OECD). B nacto-
sIIee BpeMs pa3paboTaHbl MEXTyHaPOTHBIE TPOrPAMMBI OI[EHKH yUaIlIuXCsl.
Paccmorpum ogHy 13 HUX.

Me:xkayHapoaHasi nporpaMMa oleHkH yuaimuxcsa PISA
(Programme for International Students Assessment)

MexayHapoaHas mporpamMma oleHkd ydammuxcst PISA orennBaer 00-
pa3oBaTeabHbIE PE3YAbTAThl IMATHAOIATAICTHUX IIKOJIBHHKOB B DPAa3HBIX
crpanax mupa. CoaepskaHHe TECTHPOBAHHS, OPraHM3yeMOI'0 Kakable TpHU
rojia, OXBaThIBACT KaKIbIA pa3 OIHY M3 CICAYIOIIUX O0JACTCH: MaTeMaTH-
YECKYI0, ECTECTBEHHO-HAYYHYIO U KOMITBIOTEPHYIO rpaMoTHOCTH (literacy), a
Tak)Ke TPaMOTHOCTh 4TeHHs ((yHKIMOHAIbHOE uTeHne). B 2024 r. miaHu-
pyercsi BKIIOUHUTh B TECTUPOBAHHME ECTECTBEHHO-HAYYHOH I'DPaMOTHOCTH
yyalmxcs U3MepeHre KOMMYHHKATHBHOW KOMITETCHI[MW Ha HWHOCTPAHHBIX
sI3BIKaxX ((paKyIbTATHBHO).

OynkimonansHoe uTeHne (reading literacy) wim, mo Apyroi TepMmu-
HOJIOTMH, «TPAMOTHOCTh YTEHHS», KaK OJJHa M3 00JacTell TecTUpOBaHHS,
MPEACTABNISIECT COO0N UHTEIIEKTYANbHYIO JeITEIbHOCTh Ha MaTepuale Jre-
HUA. DTO MOHATHE BKIIOYAET TOHWMaHUE CONlepKaHus, 00paboTKy CMBICTa,
OIEHKY W], KOMMEHTHPOBAHUE CYXKICHUH, a Takke MpUMeHeHne uadop-
Malldyd U3 OJHOIO MIIM HECKOJBKHX MCTOYHHKOB — TEKCTOB, TaOJHI, IUa-
rpamm, rpaiKoB, pUCYHKOB W Jp. [l MPaBWIILHBIX OTBETOB HEOOXOMMO
obnaaaTh 00IUM KPyro30poM. Bompockl MOTYT BBIXOAMTE 33 MPEebl MPo-
TPAaMMHOTO COJICP)KaHUS IIKOJIBHBIX 00pa30BaTENLHBIX KYpPCOB, MOCKOIBKY
M3MEPSIOTCSl HE YCBOCHHBIC 3HAHUS, & WHTEIUICKTYalbHBIC YMEHUS. YUacT-
HUKaM MPEJIararoTcsl paHee He BCTPEYABIIUECS THITHI 3aIaHUH.

YMeHHe YUTaTh COYETaeTCs C YMEHHEM HammcaTh KOMMEHTapHil, 3c-
ce, TUIaH WM aHHOTAINIO, T.€. YMEHUE MPOITYKTUBHO MHCATh SBISIETCS MOJ-
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HOIIPABHBIM KOPPEISATOM YMEHHUS NMPOAYKTUBHO YUTaTh. OTMETHM, YTO IO
NpaBUjIaM HMHTE/UIEKTYaJbHOro ucmbiTaHusi PISA, Takue XapakTepucTHKH
MUCbMEHHOI peuu, Kak opdorpadus, BEIPasUTENIbHOCTh UM PUTOPHUYECKAS
OpraHu3anys pedu, He OLlCHUBAIOTCSL.

MopaeJib OLIEHKH 00pa30BaTeIbHBIX A0CTHKeHUIT B mpouenype PISA

B xone tectupoBanus no dopmaty PISA ocHoBHOE BHUMaHHME 00pa-
1aeTcs Ha MPOAYKTUBHYIO (KpEaTHMBHYIO) CTOPOHY MHTEIIEKTYalIbHOW aes-
TEJIbHOCTH, TJI€ OLICHUBAIOTCS MHTEIICKTyalbHblE YMEHUS KPEaTUBHOIO ca-
MOBBIPAXKEHUSI ¥ WHTEUIEKTYaJIbHbIE YMEHHS KPEaTUBHOIO PELIECHHs Mpo-
O6nem. KpeaTuBHBIM MOXXET OBITh CO3JaHME HOBOW HJIeH, IUIAHUPOBAHHE
9KCIEPUMEHTA, OPUTMHAIIBHBIHN CIIOCOO MPOBEPKH I'MITOTE3bI MIIH Pa3paboTKa
U 3almTa npoekra n3odpereHus. OLEHUBAETCs HE NMPHUMEHEHUE yXKe H3-
BECTHBIX 3HAHHH, a HOBU3HA HJIEH, aJbTEPHATUBHbIC PELICHUS, alrOpPUTMbI
NEATEIbHOCTH U CIIOCOOBI ITOy4YeHHUs YOSOUTENbHOIO PE3yIbTaTa.

Kangupatam MOryT mpemioKWTh KPUTHUYECKH OLEHHWTh CHUJIbHBIE U
criabble CTOPOHBI TEOPHH, OTOOpaTh Hamboiee KpeaTHBHBIC WJEH, BHECTH
MPEATIOKEHUS 0 UCIIOIb30BAHUIO IPUOOPOB M ycTpoiicTB. Bapuantom mo-
XKeT CTaTh 3a/1a4a M0CIeI0BaTENIbHO IPUHUMATD CEPUI0 PELIEHUI B YCIIOBU-
X KOMIIBIOTEPHOH MMHTAnMU. Vcrons3yloTcsl Takue 3aaHus, KakK, HalpH-
Mep, YCTaHOBUTHb COOTBETCTBHE MEKIY HICIMH Ha OCHOBE aHalIM3a MX
obobmaromux u auddepeHnupyompX MPU3HAKOB. [ TaBHBIM 00BEKTOM
OLIGHKH SIBJISIETCSI HE TOJIBKO OTBET, HO M LETI0YKA MHTEIUIEKTYaJIbHbBIX JeH-
CTBHH, MPUBOIAIINX K pemreruto [10].

3amanus B ctinie PISA sBisitoTcs mo cBoeil CyIIHOCTH HHTEIJIEKTY-
anbHO HarpyxeHHbIMH (rich tasks). OHU MOTYT OBITH MTONIE3HBIME Ha YPOKaX,
BKJTFOUAs IIKOJIBHBIN 00pazoBaTenbHBIN Kypc «ITHOCTpaHHBIN S3BIK.

HHTEeNIeKTYyaJbHO HATPYKEHHbIE 3a1aHus]
HA YPOKaX aHIJIHHCKOrO0 A3bIKa

HHTe/uIeKTyanbHO Harpy)KeHHbIE 3aaHHs COJepKaT I03HaBaTelb-
HYIO 3aJady, [l pelleHns] KOTOpOH HeoOXOOUMO TITyOOKO MBICIHTH, yCTa-
HaBIIMBAsl CMBICIIOBBIE CBSI3H U CO3/1aBasi COOCTBEHHBIE aJITOPUTMBI PEIICHUSI.
VYyammuecs: BHIONpalOT HamOoJee JOTHYHBIE MISH W yCTaHABIMBAIOT HpPU-
YHUHHO-CIIEICTBEHHBIE CB3M. OHU MOIENHPYIOT MPOLIECCHI, HIYT 1 00pada-
TBIBAIOT MH(OPMALMIO M3 PAa3HBIX WCTOYHWKOB, apTyMEHTHPYIOT BBIBOIBI.
HeoOxommMo BBIIBUTATh THITOTE3bI, WHTEPIPETHPOBATH HPOTHBOPEUHS U
OTBeYaTh Ha CEPUIO BOIIPOCOB PA3HOIr'o TUIIA B OAHOM 3ajganuu [11].

HHTemeKTyanbHO Harpy>KeHHbIE 3aJaHusl HanOoJiee MOJTHO Peasn3y-
IOTCS B MNpeIMETHO-13bIkoBOM wHHTerpanuu — Content and Language
Integrated Learning (CLIL) — Ha ypokax aHTImiickoro s3bika [12]. Oromy
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CIMOCOOCTBYIOT COBPEMEHHBIC y4eOHO-METOMMYECKUE KOMILIEKTBI MO aH-
TITUACKOMY SI3BIKY, TJI€ COIepIKaHie MOYJIeH OTpa)kaeT pa3ardHble 00IacTH
HAYYHBIX, KYJIbTYPHBIX U OBITOBBIX 3HAHHI, PEICTABICHHBIX B IIKOIBHBIX
obpasoBaTtenbHbIX Kypcax [13].

OcoOblii MHTEpeC Il YpoKa aHTJIMICKOTO SI3bIKA MPEJCTABISAIOT 3a-
JIAHWS, Pa3BUBAIOIINE y NIKOJIBHUKOB YUTATENLCKYIO TPaMOTHOCTh ((pyHK-
nroHansHoe ureHue) [ 14]. OyHKnuoHasbHOe YTeHNEe KaK METO]| IO3HAHUS H
ycnoBue 3QGeKTHBHOTO (PYHKIMOHUPOBAHHUS B OKPYKAIOIIEM MHPE Pa3BU-
BaeTCs B CEPUU MHTEIICKTYallbHO HATPY)KEHHBIX 3ananuil. Hampumep, mist
OTBETA Ha BOMPOC YYAIIUMCS HEOOXOJUMO MOJIb30BaThCS HECKONBKUMH HC-
TOYHUKAMH Pa3HOro ¢opMaTa M aHAIM3UPOBATh (hparMeHTHI WH(OPMAIIHIH,
rae GakThl ¥ WU COBMANAIOT, JNOMOJNHSIOT APYT Jpyra WM BCTYMAIOT B
nporuBopeune. Tpedyercs HHTEPIPETUPOBATL MPOOIEMHYIO MH(OPMAIIHIO
Y HAWTH MCTOYHHK BO3BHUKHOBEHHUS MPoOsieMbl. [101e3HbIMH MOXHO CUHTATH
3aJlaHus, TJIe HY)KHO Pa3linyaTh CYOhEKTHBHOE MHEHUE M (haKTHUECKOE 3HA-
HUE, KPUTUYECKH OIICHUBATh «CNa0ble 3BEHbs» B TIO3UIUU aBTOPOB, YUTATH
«MEXIY CTPOK». PekoMeHayeTcsl BBIIBUTATh THITOTE3bI M TIPEAsiaraTh perie-
HUS Ha OCHOBE OOHAPYKEHHBIX ()aKTOB.

OcHOBHbBIE TPYAHOCTH B BBINOJTHEHUH
HHTEeJVIEKTYaJIbHO HArPYKeHHBIX 3aJaHu i

Haunbonpime TpyIHOCTH NPH BBINOJHEHUH MHTEIUIEKTYaJbHO HArpy-
KEHHBIX 3aJaHU{ BO3HUKAIOT y y4alllMXCs, €CIIM B 3aJaue He 3aJaH CIocod
ee BBIIOJIHEHMS, €CIIM ILKOJbHUKaM Tpedyercs caMuM pa3paboTarh ajiro-
PUTM pelieHus: npoOiaeMbl MM €CIM MPEeNIaraeTcsi CaMOCTOSITENbHO OIpe-
JenuTh GopMaT CBOETO CBOOOIHO KOHCTPYHUPYEMOTO OTBETA.

Jpyryio TpyAHOCTb OOYCIOBIMBAIOT MHO)KECTBEHHBIE (DOpMBI MH-
(hopmarum, BKITIOYAs TEKCT, TAONMIly, TUarpaMMmy, cXemy, deprex, (oto-
rpa¢uio win BuaeodpparMeHT. Y KaHIUZATOB MOXET BO3HUKATh UyBCTBO
pacTepsHHOCTH, KOTAa B 3aJaHUM OHHU CTaJKHUBAIOTCS C HM30BITOYHBIMHU
(;mmHMMK) cBeneHnAMHU. HeokupaHHON MOXET OKa3aThes 3aada ONupaTh-
Csl HE TOJIBKO Ha NpeNbsBIICHHbIE ydaluMmcs (akThbl, HO U Ha COOCTBEHHBIE
(oHOBBIC 3HAHMA 3a MpeneraMu 00pa30BaTENBHOIO Kypca, HaydHOE MHUPO-
BO33PEHUE U 3/IPaBblil CMBICIL.

B HEKOTOpBIX 3afaHUAX MOXKET MOTPEOOBATHCS MOIETUPOBATH HH-
(dopMaLnIo ¢ MOMOIIBI0 IpaUIEecKOro penakropa, HalpUMEp MOCTPOUTH
rpaduK Ha MaTepuaie MPOYUTAHHOIO TeKCTa. TPyAHOCTH MOI'YT BO3HUKATh
B CIy4asix, KOrJja pelieHnue KaHquIaTa OrpaHMYUBAETCs JONOIHUTEIbHBIMU
ycnoBusimu [15, 16].

OnbiTHOE (OPMUPOBAHME MHTEJIEKTYAIbHBIX YMEHHMI yYaliuxcs

Lenbto ombITHOTO 00y4YeHMS, HOCHBIIETO OrpAaHWYEHHBIN, MMHIOTHBIN
XapakTep, ObIJI0 CPOPMHUPOBATH Y YIACTHUKOB Ha YPOKAX aHIJIMICKOTO S3bI-
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Ka HMHTEIUIEKTYyaJbHbIE YMEHHUS B paMKax MIKOJIBHOTO 00pa30BaTEIbHOIO
Kypca «lHOCTpaHHBIH S3bIKY». J|OMOTHATENPHON ENbI0 OBIIIO H3YyIUTh BIH-
sHUE (POPMUPYEMBIX HHTEIUIEKTYAIbHBIX YMEHUH Ha TIPEAMETHBIE Pe3ybTa-
ThI 00pa3oBaTenbHOro Kypca «/HOCTpaHHBINA S3bIK». B onmbITHOM 00ydeHUH
NPUHSIA ydacthe 29 IIKOIBHUKOB BOCBMBIX KJIACCOB, KOTOPHIE BOIUIM B
cocTaB ONbITHOW rpynmbl. KoHTponbHas rpynma cocrosiia u3 30 ywyammxcs
BOCBMBIX KJIACCOB.

B onmbITHEIX rpymmax mpemiaraiach cepysi HHTEIUIEKTYaIbHO Harpy»KeH-
HBIX 3a7aHui, (opMaT KOTOPBIX MEPHOIUIECKH MeHsUIcA. B kadectBe omHOro
U3 33JIaHUH TIpeIaranach 3a4a4a Ui pa3BUTHS JIOTHIECKOTrO MBIIIICHNUS:

Read the text and choose the best answer. Then write justification
(15-25 words).

...Lake Baikal in Russia is not only the world’s oldest and deepest
freshwater lake, it is also one of its top ice diving destinations. Divers need
to prepare their dives carefully though because diving under sheets of ice
can be very dangerous. If something goes wrong, you cannot just surface
anywhere you like. At Lake Baikal, divers cut a large hole in the ice as an
entrance and exit point. They also draw lines in the ice that they can see
from underwater. This will help them to find their way back to the hole...
(adapted from City Stars. Grade 7. Module 1)

a) The bigger the hole, the bigger/smaller the risk of diving is.

b) The more holes, the more/fewer chances to surface the divers have.

Taxoke B ONMBITHOM OOyYEHMH IIKOJIHHUKHU BBITOMHIN 3aJaHUS UIS
Pa3BUTHS Y HUX YMEHHUS yCTaHABINBATh PUYNHHO-CIICICTBEHHBIE CBSA3U Ha
OCHOBE €CTECTBEHHO-HAaY4YHBIX 3HAHWU U MPECTABIICHUI:

Read the following and continue the sentences given (10-15 words
each sentence).

People have always enjoyed bathing, not only as a way to keep clean but
also to relax. The ancient Greeks and Romans built elaborate and expensive
bathhouses in their cities all over theworld. Russian people enjoy bathing and
the banya, or steam bath, is a very old and popular tradition in Russian culture.
Even today, almost every village and town in Russia has its own banya...

The hotter the temperature in the sauna, the drier the steam is, be-
cause...

The drier the steam in the sauna, the more comfortable people feelbe-
cause...

VYMeHHe MOAEIMPOBaTh U KOMMEHTHPOBATH MOCTPOCHHYIO rpaduye-
CKYIO MOZIeNb (hOPMHPOBAIIOCH Y yHAIIUXCS C UCIIOIB30BAHNEM ITPEIOKEH-
HBIX CBEIECHUU.

Read the following facts and present them in a graphical form on the
computer screen using the software “Excel” provided on your tablet. Write a
comment on your graphics (50-75 words).
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1875 — the birth of the idea to
build Metro in Moscow;

1935 — the first metro line —
Sokolnicheskaya;

13 stations

1938 — section from Teatral-
naya to Sokol;

6 stations;

1941, 1 6" October — the only
day when metro was closed;

Moscow metro — 232 stations,
The longest line — Arbatsko-
Pokrovskaya, 45,1 km;

The deepest station — Park
Pobedi (Victory Park), 73 m

B xozxe onbITHOrO 00y4eHus y IIKOIBHUKOB (POPMHPOBAIOCEH YMeHUe
peuams NO3HABAMENbHYIO 3A0a4y HA OCHO8e UHPOPMAYUU U3 HECKOIbKUX
PA3HBIX UCMOYHUKOB.

Read the text. Then browse the Internet and find additional facts neces-
sary to do the task. Write a brief argumentation (25-35 words for each task a—e).

a) Supply the tree names to the following types of tree leaves: needles,
egg shaped, round shaped, heart shaped, and palm shaped leaves.

b) Identify and match three bark colors to tree names.

¢) Identify and match three shapes of the crown to tree names.

d) Identify and match three types of flowers to tree names.

e) Identify and match three types of seeds to tree names.

OpHoit U3 3a/1a4 OMBITHOTO 00y4YeHHs ObLITO POPMHUPOBAHHUE Y MIKOIb-
HUKOB YMEHHS IpeularaTb HaydHYIO THIIOTE3Y C HCHOJIB30BAHUEM HMEIO-
mieiicsi, Ho HemocTaTodHOW WH(opmarnu. BapuanTtom OBUIO 3amaHHE Clie-
JYIOIETO THTIA:

Read the information and find additional facts enough to hypothesize
on the subject. Sum up your findings, suggest a hypothesis and write justifi-
cation (50-75 words).

In 1472, Russian prince Ivan III married the Byzantine princess So-
phia Palaeologus. As a wedding gift, she brought hundreds of ancient books
from collections of Roman and... The Tsar, fearing for the safety of the
priceless library ordered to hide it. Where those books are, is still a mystery.
Scientists do not lose hope and keep hypothesizing...

[TpuBoanM TaxsKe 3amaHue Uil padOThI C MPOTHBOPEYNBON HH(OpMa-
Mel ¥ BOIpocaMu pa3Horo popmara.

Read texts 1-3 and give the best answer to each of the questions by
choosing the correct variant in tasks 1-2 and writing out the needed sentenc-
es in task 3.

1) In many ways, the last surviving Neanderthals are a mystery. They
lived in many areas of Europe and died off around 28,000 years ago, the last of
them living in Gibraltar while Europe was getting increasingly cold. The caves,
in which Neanderthals lived, were cool in summer and kept warmth in the cold-
er months. People felt safe from dangerous predators inside the caves.

The task: The caves where Neanderthals lived were cool in summer
and warm in the colder months because... (mark all the complete answers
only, as there are no wrong choices but every option is either partially or
completely correct):
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a) Neanderthals lived in big groups warming up the place with their
breath and bodies.

b) The caves were deep enough to maintain constant temperature in-
side the shelter.

¢) The walls of the caves served as isolating material not letting the
heat in.

d) Neanderthals made fire in the caves to warm them up and to keep
off wild beasts.

e) The earth that surrounded the caves served as a shield from tem-
perature extremes.

Key: b, e;

2) Neanderthals were not as they have been commonly pictured —
brutish primitive humans who could only grunt to communicate and wield
their clubs aggressively instead of greeting a stranger. Twenty percent of
Neanderthal DNA survived in modern humans, seen in the skin, hair and
diseases of modern people. Yet, there is little proof that Neanderthals who
lived in Europe mixed up with modern humans who came out of Africa.

The task: Scientists have different views on Neanderthals’ abilities.
Mark the following sentences as facts (F) or opinions (O):

a) Neanderthals had not been as clever as modern humans had before
they started mixing up with them.

b) Neanderthals were more intelligent than scientists had thought be-
fore genetics has made rapid progress since 2010.

¢) Neanderthals had articulate speech consisting of speech sounds,
parts of speech and sentence grammar.

d) Neanderthals were not as aggressive as they had been pictured un-
til recent past.

e) Neanderthals suffered from some of the modern human diseases.

Key:a) Ob) Fc) Fd)Oe) F

3) Neanderthals’ cognitive abilities were comparable to ours, includ-
ing abstract and symbolic reasoning. Moreover, they could speak just like
us. They had art and we know today about the cave paintings. Their women
liked jewelry and men mastered the craft of making tools. Neanderthals were
skillful hunters bravely killing large Ice Age animals. Besides, archeological
findings show that the size of their brain was bigger than in earlier humans.

The task: Write out from the text the two sentences proving that Nean-
derthals’ language could be similar to that of modern humans. Write no
more than 30 words.

Key: 1) They had art and we know today about the cave paintings.
2) Besides, archeological findings show that the size of their brain was big-
ger than in earlier humans.

B KOHTPONBHBIX TPYMIIaX HCHONB30BAJICSA TOT K€ TEKCTOBBII MaTepH-
aJl, YTO U B OMBITHBIX I'PYMIIaX, KOTOPHIH OCBAMBAJICS C TOMOIIBI0 KOMMYHH-
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KaTUBHO OPUEHTUPOBAHHBIX 3alaHUU. 3aHATHUS B ONBITHOM M KOHTPOJIBHOMN
rpymmnax npoAoKUTENbHOCThIO 45 MUHYT ObUIM ISl yJaIuXcsl JOMOJIHU-
TeIbHBIMU M IIPOBOAMIIMCH BO BTOPOH IOJOBMHE IHS [Ba pasza B HEACTIO B
TedyeHue nsATH MecaueB. Conepikanue u GopMaT 3a1aHUM U1 HCXOAHOI'O U
UTOTrOBOI'O Cpe3a B ONBITHOW M KOHTPOJIBHON Ipymniax ObUTM OJMHAKOBBIMHU.
VY4eOHbII MaTepra pa3padaThIBalICsS HA OCHOBE MaTtepuasioB yueOHnka City
Stars mms 7-8-x kmaccoB [17]. Vcrons3oBaicst JOMOTHUTEIBHBINA yaeOHBII
MaTepua.

[Ipu pa3paboTrke 3a7aHMiA I ONMBITHOTO O0YYEHHS YUUTHIBAIACH 00-
1ast [IEepCIeKTUBA Pa3BUTHSA KOHTPOJIBHO-U3MEPHUTEIBHBIX MAaTEpPUaoB, KO-
TOpbIE B OYIyIIEM CMOTYT U3MEPATh WHTEIUIEKTYaIbHbIE YMEHUS IKOJIBHU-
KOB pellaTh HECTaHAAPTHBIE 3a/Jadd, pa3pabaTeiBaTb COOCTBEHHBIE aJro-
PUTMBI IESITETFHOCTH W CO37aBaTh HOBBIC 3HaHU [18]. Takas mepcrekTrBa
COOTBETCTBYET O0ILEH yCTaHOBKE Ha KOHTPOJIb KPEaTUBHOCTH, YMEHUH BbI-
MOJHSTh IMPOEKTHBIE 3aJaHusl U pelarb IpoOieMbl, IEMOHCTPUPYS PE3Yiib-
TaT B CBOOOJHO KOHCTPYMPYEMOM OTBETE, B TOM YHCIIE C UCIIOJIb30BaHUEM
nH(OPMAITMOHHBIX TexHOIorui [19].

3aganus A5 OLEHKH HHTEJIEKTYATbHBIX YMEHUI yyamuxcest

WHTemiekTyanbHble YMEHHS YYallUXcsl, KaK B ONBITHOM, TaK M KOH-
TPOJBHOU TPYIIIE, H3MEPSUTUCH C OMOIIBI0 KOMMYHHKATHBHO OPHEHTHPO-
BaHHBIX M MHTEUICKTYyaJbHO HAarpyXXEHHBIX 3alaHui. B KOMMyHHKaTHBHO
OPHEHTHUPOBAHHBIX 33/IAHUSAX OT IIKOJIBHUKOB TpeOOBajIach CMBICIOBas 00-
paboTKa MaTepuasa JuIsd ero MOHMMaHMS WM pUMeHeHus. B mHTemtekTy-
aJbHO HArPY)KEHHBIX 33/IaHUSAX HYyXHa Oblla CMBICTIOBas 00pabOTKa MaTe-
puana JuIs Co3aHMsI HOBOM MH(pOpMAINH.

KoMMyHHKaTHBHO OpHEHTHPOBAHHBIE 3a/1aHNS HICXOIHOTO U UTOTOBO-
TO cpe3a COCTOSUTH B TOM, YTOOBI:

1) rpaMMaTHYecKH PeoOpa3oBaTh CIOBA B KOHTEKCTE C MCIOJIB30Ba-
HUEM MOP(OJIOTrHYecKUX TapamurM (TpeoOpa3oBaTh 3a/JlaHHBIE CIIOBA IO
MpaBMJIaM TPAMMATHKH );

2) meKCcH4eckH MpeoOpa3oBaTh CIIOBA B KOHTEKCTE C MPHUMEHEHHWEM
CIIOBOOOpa30BaTENbHBIX MOJIENEH, NCTIONB3Ys CYy(h(OUKCH U TPeUKCHI;

3) MOHATH AeTany B BOCIPHHUMAEMOM Ha CIyX TEKCTE W 3allOJHHTh
MIPOITYCKH B ITPEIIOKCHUSAX;

4) TOHATP KOMMYHHMKATHBHBIH CMBICT TEKCTa JUIS YTCHUS M 3aBep-
IIUTH HEOKOHYCHHBIC MTPEITIOKEHHS;

5) onmcaTh HarsIHOE M300pakKeHHE, Ha3bIBas yKa3aHHbBIC JETald U
crenys 3alaHHOMY TUIaHy OTBETa.

HHTemueKTyanbHO Harpy>KeHHBIE 3aJJaHus COJeprKalli 3aady I03Ha-
KOMHTBCS ¢ YCTHBIM HJIH THCEMEHHBIM MCTOYHUKOM HH(pOPMAIIHH U:
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6) TPeBpPaTUTH YTBEPKICHUS B BOIPOCHI NPHYMHHO-CIEACTBEHHOTO
xapakrepa tuna: If ..., thenwhy ...?);

7) OTMETHTPH 3aJlaHHBbIe YTBEPXKACHUS Kak oObeKTHBHBIE (akThl (F);
BhIIBUTaeMble Turoresbl (H), Teoperndeckne nonoxenws (T);

8) 3aBepmIUTh 3aJaHHBIE CYXIEHHS TaK, 4YTOOBl CGhOPMYIHPOBATH
npemraraemMbiii Bamu crmoco6 perrenus mpobiemst (15-25 cioB);

9) KOMMEHTHPOBATH MPOTHBOPEUYHS MEXKIY CMBICTIOM TEKCTa M 3aJaH-
HBIMH CYXXICHHUSIMH, AaBasi HEOOXOANMEIe MosicHeHns (25-35 cioB);

10) chopmymupoBaTh JIOTHUECKOE YMO3AKITIOUEHHE, BBITEKAIONMIEe W3
paccyXIeHusl, CIemysl CAMOCTOSTENFHO pa3paboTaHHOMY TIaHy (110 75 cIioB).

3amaHus TpeIaraiuch Kak Ha MaTepualie OJHOT0, TaK M MHOXKe-
CTBEHHBIX HCTOUYHHKOB.

Pe3yabTaThl ONBITHOrO ()OPMUPOBAHMS
HHTEJVIEKTYAIbHBIX YMEHUH y4aluxcst

Kaxmoe xoHTpOnbpHOE 3amanue, 1-5 u 6-10, cocTosuio U3 MmATH BO-
npocoB. OOImiee KOIMYECTBO BOMPOCOB B KOMMYHHUKAaTHBHO OpPHEHTH-
POBaHHBIX U UHTEJUIEKTYaJbHO HArPYKEHHBIX 3a1aHusX paBHsioch 50. Ilo-
JTy4eHHBIE IEPBUYHBIC OAJTBI IO KAXKIOMY 33JaHUIO MEPEBOIIIINCE B JIECS-
THOaUIbHY0 mKany 1o ¢Gopmyiae SR = (N - 10):5,rae SR — crangapTuso-
BaHHBIA pe3yNmbTaT MO JNeCATHOATUIbHON IKane, N — peabHOE KOJIMYEeCTBO
MEePBUYHBIX 0aJUTOB M3 MATH MAKCHMAJIBHBIX 3a Kaxaoe 3ajaaHue, 10 — mak-
CHMaJIbHOE KOJIMYECTBO 0aJIOB 3a KaX0€ 331aHNE T10 IeCTHOATEHON IIKare,
5 — MakCHMalbHOE KOIMYECTBO TEPBHYHBIX OAIIIOB 3a Kaxknoe 3amanue. Pop-
MaT KOMMYHUKAaTHBHO OPUEHTHPOBAHHBIX KOHTPOJIbHBIX 3aJaHui 1—5 it uto-
TOBOTO Cpe3a ObUI HIACHTHYHBIM TPEHUPOBOYHBIM 33/IaHUSIM Ha 3aHATHAX. WH-
TEIUIEKTYalIbHO Harpy>KeHHbIe 3a1anns 6—10 perymsipHo 0OHOBIISITUCH HA 3aHS-
TUSIX 1 OBUTH OOHOBJIEHBI TI0 (POPMaTy ¥ COAEPIKAHUIO JUTSI HTOTOBOT'O Cpe3a.

[TpuBenem B KadecTBe MpHMeEpa OIHO W3 KOHTPOJIBHBIX 3aJaHUM, I/1e
ISTh Pa3sHOTHUITHBIX BOIPOCOB OBIIM ITOCTPOEHBI Ha MaTepuase OIHOIO KO-
POTKOTO TEKCTa.

Read the text and do tasks 6—10.

There is a lot of warm wastewater floating in pipes beneath city
streets. This heat from kitchen sinks, baths and showerscould be useful to
heat homes above. It is one of the resources to reduce the harmful effect of
heating on ecology. All the common heating systems let out harmful gases
into the atmosphere making global warming worse. All the known ways of
making our houses safe are making our planet less so.

6. Complete the question: If there is a lot of heat floating in pipes be-
neath city streets, why then... ? Key:... has it not been / is it not being used
so far to warm the houses?
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7. Mark the following statement as a fact (F), hypothesis (H), theory
(T): “It is one of the resources to reduce the harmful effect of heating on
ecology”. Key: H

8. Complete the sentence suggesting your own solution to the prob-
lem: “The problem with using the wastewater heat floating in pipes under-
ground is that to make it work takes energy and requires burning more
fuel”. B pa3BepHYTOM NMHCEMEHHOM BBICKa3bIBAHWU C 33JaHHBIM OOBEMOM
cioB (15-25) omeHnBamCh OOIIHI KPYro3op U OOIIeHAYYHAs] OCBEIOMIICH-
HOCTb, JIOTHKA W 3/IpaBbId CMBICH KaHauaata. OTBer «mpuHuUMancs» (1 6amn)
niu «otBepraicsy (0 6amios).

9. Comment on the contradiction between the text and the following
proposition: ‘By saying, “All the common heating systems let out harmful gas-
es into the atmosphere making global warming worse”, the author means that
ecological challenges facing our civilization are manmade’. B pa3BepHyTOM
IIICbMEHHOM BBICKa3bIBaHUU C 33/IaHHBIM 00BEMOM 10 35 CIIOB OLICHUBAINCH
o0Imuii Kpyrozop M OOIIEHAay4YHAas OCBEIOMIIEHHOCTb, JIOTMKAa U 3JpaBblil
cmbicn uneit. Oteer «puauUMancs» (1 6amr) nmm «otBeprancs» (0 6amioB).

10. Comment on the following statement, “All the known ways of
making our houses safe are making our planet less so”. Write 75—-85 words
of reasoning with a logical and informed conclusion. B pa3zBepayToM much-
MEHHOM BBICKa3bIBaHUH C 3aJaHHBIM 00beMoM N + 10% ci10B Ha OCHOBaHUU
MHEHHS ABYX (TpeX) IKCIIEPTOB OIEHWBAIUCH OOIMNK KPYro3op W oOIIeHa-
y4Hasi OCBEAOMJICHHOCTb, JIOTHKA U 3[PaBblii CMBICT PACCY)KICHHUS, a TAKKe
puTopuUecKas opraHuzanus orBera. OTBeT MO0 «mpuHEMaCs» (1 Gamn),
6o «otrBeprancs» (0 6amnoB). B nHTENIEKTYalbHO HATPYKEHHBIX 3a/1aHU-
SIX SI3BIKOBAsi CTOPOHA OTBETA HE OLIEHWBAJACh, €CJIM BBICKA3bIBAHUE JOCTH-
rajo KOMMYHHKAaTUBHOU Lienu. Pe3yabTaThl IpuBEAEHBI HA pUC. 1.

Ob6pamraer Ha ceOst BHUMaHHE TOT (aKT, 9TO PE3yIbTATHl BBITIOTHEHUS
KOMMYHHMKATUBHO OPHEHTHPOBAaHHBIX 3aJaHWN IO CTaHAAPTHOW JAECATH-
0aJuIbHON IIKajie OKa3aJMCh BBIIE B 00€MX TPYNIax, YeM pe3yJIbTaThl UH-
TEIJIEKTyallbHO HarpyKeHHBIX TecToB: 16,04 > p6,005. IloctossHHBIE TIO
¢opMe KOMMYHUKATHBHO OpPHEHTHPOBAaHHBIE 3aJaHMsl OKa3ajHCh IS
LIKOJIBHUKOB 00Jiee MPUBBIYHBIMH, YEM MEHSIOIMNCST (opMaT WHTEIIEKTY-
aJbHO HArpyKeHHBIX 3aaHuid. OJHAKO HE3HAYUTENbHBIN YPOBEHD Pa3InIMi
IIO3BOJIIET I10JIaraTh, YTO MHTEIJIEKTYaJbHO HAarpyXEHHBIE 3aaHUsI MOIYT
CTaTh VIS yYaIlUXCsl CTONb K€ MPUBBIYHBIMH, YTO U KOMMYHHKAaTHBHO OpH-
CHTUPOBAHHBIE YIIPAKHEHUS.

B KOHTpOJBHBIX IpynIiax MCXOAHBIE IOKA3aTeNu ObUIM HICHTHUYHBI
YPOBHIO KOMMYHMKATHUBHBIX M WHTEUIEKTYQJIbHBIX YMEHHMH yYaluxcs
ONBITHBIX TPYII. Y MIKOJIBHUKOB KaK OMNBITHBIX, TAK U KOHTPOJIBHBIX IPYIII
HaO0JI0AaJICA IPUPOCT PE3yIbTaTOB B KOMMYHHKATUBHO OPHEHTUPOBAHHBIX
3aJaHMAX.
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KomyHuUKaTMBHO opueHTUpoBaHHbIe 3aaaHusa (1-5)
WTennekTyanbHO HarpyxeHHble 3agaHus (6-10)

oradn ormd KI'J1D KI'TID

Puc. 1. Pe3ynbratsl BEINOJIHEHHUS! KOMMYHHKaTHBHO OPUEHTUPOBAHHBIX M MHTEIUIEKTYaIbHO
HArpy>XeHHBIX 3a[JaHuii 10 1 nocie onbITHOro obyuenusi: OI'JIE — onbiTHas rpymma
1o axcniepumenTa; OI'TID — ombiTHas rpynma nocie skcnepumenta; KI'J1D — konTponbHas
rpymnna 1o sxkcepumenta; KI'TID — KoHTposbHas rpyIia mocie SKCIepuMeHTa

B ONBITHBIX Tpynmax NPHPOCT pE3YIBTaTOB B HHTEIUIEKTYaJIbHO
Harpy>kKeHHBIX 33/IaHUSX COITPOBOYKIAJICS POCTOM IOKa3aTenell B KOMMYHHKa-
THUBHO OPHMEHTHPOBAHHBIX TECTaX, XOTS TaKUe 3aJIaHUs IeJeHaIpaBIeHHO HE
00pabaTbIBaIiCh. DTO TO3BOISET MPEANONOKUTh, YTO CTHMYIHPOBAHUE H
Pa3BUTHE HMHTEIUIEKTYAJIbHBIX (YHKIMHA HAa YpOKax aHTJIMICKOro s3bIKa HE
MOT'YT TIPENSTCTBOBATh, a, HA0OOPOT, MOTYT COAEHCTBOBATH (hOPMUPOBAHHUIO
KOMMYHHUKaTHBHOW KOMITETEHIMH ydanmxcs. [pyrum HaOmomeHueM ObLIO
Ooree aKTHBHOE yJacTHe IIKOJBHUKOB OIMBITHBIX TPYMIT B pabOTe HA 3aHSTH-
X, YTO MO’KHO PacCMaTpUBaTh KaK MPU3HAK HHTEpEca K YPOKY.

3akJaouenue

[IponyKTHBHOE MBIIUIEHHE B YCIOBHUSIX KOMMYHHMKATUBHON JesTENb-
HOCTH, HamlpaBIE€HHOE Ha pa3paOOTKy aBTOPCKHUX HIEeH, MHHOBALMOHHBIX
PELICHU U HOBBIX 3HAHUI, pacCMaTPUBAETCA CErOJHS SI3bIKOBOM MENaroru-
KO Kak IIeib, CITOco0 W pe3ynbTaT ydeHws. 3amada (GOpMHUpOBATH y yda-
LIMXCS TBEpIble 3HAHUS U IIPOYHBbIC HABBIKU AOIMOJHSETCS B COBPEMEHHBIX
YCIIOBUSAX HEOOXOOUMOCTBIO Pa3BUBATh TMOKHE MHTENICKTYaIbHbIC YMEHUS
HECTaHAAPTHO MBICINTh, pa3padaTbiBaTh COOCTBEHHBIE AITOPUTMBI PEILICHUS
Mpo0JIeM ¥ TeHepUPOBATH HOBYIO HH(POPMAIIHIO.

[lIxombHEI 00pa3oBaTenbHEBIN Kype «/HOCTpaHHBIA S3BIK» CO3/IAET
OJaronpusTHIE YCIOBHS IJIs1 PA3BUTHS Y JI€Tel MHTENICKTyaIbHbIX YMEHHUH
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MPOLYKTUBHO MBICIHUTh, Oylarofaps NPEIMETHO-S3bIKOBOM HHTErpaLnuu
KOMMYHHMKAaTHBHOH KOMIIETEHLIMM U COIEp)KaTeNbHBIX obOacTeil dyenoBede-
ckoro 3HaHus. CHHEPIHsl CONEpKaHUS U MBIIIJIEHUS 3TOr0 00pa3oBaTeIbHO-
ro Kypca MOXeT CII0cOOCTBOBAaTh BOCIIUTAHMIO B JETSIX MHTEIUIEKTYaJIbHOTO
JIMJIEPCTBA, BKIIIOYAs MEXIyHAPOAHBIE COCTA3aHUS HHTEIICKTYaJIOB.

CTuMysoM pa3BUTHS MHTEIUIEKTYAJIBHBIX YMEHHH U NPOLYKTHBHOTO
MBILUICHNS YYaIIUXCS MOXKET CTaTh HOATOTOBKA K SI3BIKOBBIM OJIMMIINAIAM,
«OTBSI3aHHBIM» OT (hopMaTa rocyJapCTBEHHOH UTOrOBOW aTTeCTallMH, a Tak-
K€ aJIbTepHATHUBHBIH MOHUTOPHHT Y4YeOHBIX JOCTIDKEHHH POCCHUICKUX
LIKOJIBHUKOB, HAaIpaBICHHBIA HAa H3MEPEHHE HMHTEIJICKTYaJbHBIX YMEHHM
KaK KOMIIOHEHTA IIKOJIBHOT0 00pa30BaHMAL.

OFpaHH‘leHHOCTb HCCJICA0BAHUA

JlaHHBIE B 3TOM HCCIEIOBAaHUM IIONYyYEHBI HA OTPAaHUYCHHOW JKcIle-
PUMEHTaNbHON 0a3e B YCIOBHUSX HENPOJOKUTEIBHOIO ONBITHOIO 00yde-
Hus. [1o 3T0M npuunHe crenaHHble HAOMIOACHUS U BBIBOJBI CIIEAYET CUUTATh
npenBaputenbHbIMU. JlanpHelnee HCcCcaeq0BaHUE CBA3aHO C MPOBEPKOM U
MEPENpPOBEPKON BIMAHUS HMHTEIUIEKTYaJbHO HArpyXEHHBIX 3aJaHUi Ha
(hopMHpOBaHNE KOMMYHMKATUBHOW KOMIIETEHIIMH YYAILUXCS M UX MPOAYK-
THUBHOE MBIIIICHUE, a TAKKE Ha [IPEAMETHbBIE, METaIPEAMETHbIE U JINYHOCT-
HbIE Pe3ybTaThl B COOTBETCTBHH ¢ TpeboBanusmMu OI'OC.
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Abstract. Solid knowledge and strong skills are considered to be traditional values in educa-
tion. The importance of developing intellectual skills that allow you to act outside the box in
new problem situations has always been recognized, however, the methodology of pedagogi-
cal measurements still orientates teachers and students to the formation and control of compe-
tencies in the studied areas of knowledge using the mastered format of test tasks. The article
discusses the ways of developing and controlling students' intellectual skills with the help of
tasks in the style of the international student assessment program PISA. The main attention is
paid to the productive side of intellectual activity, where not only the intellectual skills of
creative self-expression are evaluated, but also the intellectual skills of creative problem solv-
ing. The influence of intellectual skills on the communicative competence of students, as well
as the influence of intellectual skills of a basic, intermediate and advanced level on the solu-
tion of intellectual problems is considered. The article describes the results of experimental
training, the purpose of which was to form the participants of the experiment intellectual skills
in the framework of the school educational course «Foreign Language». Pupils of the experi-
mental and control groups were offered intellectually loaded and communicatively oriented
tasks. In intellectually loaded tasks, schoolchildren required semantic processing of material
to create new information. In communicative-oriented tasks from students, semantic pro-
cessing of the material was necessary for its understanding or application. It can be assumed
that the stimulation and development of intellectual functions in English classes does not hin-
der, but, on the contrary, can contribute to the development of students' communicative com-
petence. In the experimental groups, students showed an increase in the results in intellectual-
ly loaded tasks along with an increase in the indicators in communicative-oriented tests. Lan-
guage pedagogy today considers productive thinking in the context of communicative activi-
ty, aimed at developing innovative solutions and new ideas, as the goal, method and result of
learning. In modern conditions, it is necessary to develop flexible intellectual skills among
students, as well as solid knowledge and strong skills.

Keywords: solid knowledge; strong skills; testing of intellectual skills; “deep” learning.
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CO3JAHUE UHOA3BIYHOM ITPO®ECCHOHAJIBHON
OBPA30OBATEJIbHOM CPE/JIbI
JJIAA CTYJAEHTOB-)XYPHAJIUCTOB
(HA MATEPUAJIAX TYBJIUKAIINI B AMEPUKAHCKOU
’KYPHAJIbHOU ITPECCE)

O.B. IIpan3una, I'.'U. llocTrax

AnHoTanusi. [IpoaHanu3upoOBaHbl COBPEMEHHBIE METOABI U IMOAXOABI K
00y4EeHHI0 MHOCTPAHHOMY s3bIKy. OmnucaH OIBIT 00bEeIUHEHHs Pa3BHUBa-
IOIIKXCs 00pa30BaTENbHBIX TEXHOJIOTHI Ul PACIIMPEHMs IeJaroruye-
CKMX BO3MOXKHOCTEH B mpouecce GopMUpOBaHHMS HHOS3BIYHON Mpodeccu-
OHAJIBHOH Cpebl IS CTYACHTOB-XYyPHAJIMCTOB. B IieHTpe BHUMaHUS
HaXOJIUTCs MpobieMa B3aMMOOTHOIICHUH MEXAY CIICIMaIbHBIMU HpeaMe-
TaM¥ ISl CTY/ICHTOB-)KYPHAJIMCTOB U 3a/lauaMH O0Yy4eHHs HHOCTPAaHHOMY
S3BIKY B KOHTEKCTE MPO(ecCHOHAIbHON AEATeIbHOCTH HAa OCHOBE Npej-
MeTHO-s13bp1koBoro uHrerpupoBanust (Content and Language Integrated
Learning, CLIL), nmo3Bounstomiero coequuuth s3bik (language) u mpeamer
oOyuenust (content). BxiroueHue 3TOW ABYXKOMIIOHEHTHOW MOJENH B
S3BIKOBOE MPOCTPAHCTBO PACCMATPUBAETCS KaK COJEPKATEIBHbIN KOH-
CTPYKT asiss HOPMHUPOBAHMS MHOSI3BIYHON MpodeccHoHaIbHONH 00pa3oBa-
TEJIBHOMN Cpe/ibl, NO3BOJAIOIINN NPEACTaBUTh MHOCTPAHHBIN SI3BIK KakK Lie-
noctHyio cucreMmy. CHHTe3 IByX KOMIOHeHTOB (content and languge) mo-
MoraeTr IpOaHaJIU3UPOBATh U O0TOOPATh MPO(GECCHOHAIBHO 3HAYUMYIO HH-
dbopmaruio sl BKIIOYSHHS ee B mporece GopMupoBaHusi 00pa3oBaTelib-
HOTO MoJisl. DTO MO3BOJISIET MPUMEHATH Oosiee 3pPeKTHBHBIE TEXHOIOTHN
dbopmupoBaHus MPodhecCHOHANIBHONW KOMIIETEHIIMU CTYIEHTOB Ha MaTepH-
ajie ayTeHTUYHBIX TEKCTOB U3 aMEPHUKAHCKHX JKypHaJIOB. MeauitHble TeK-
CTBl — TEPCICKTUBHBIH MCTOYHUK H3Y4YCHHS SI3BIKOBBIX M CMBICIOBBIX
CTpaTeruil BO3[eicTBHs Ha ayIuTOpHUI0. B kadecTBe 00BHEKTAa BBHICTYIHIN
MNEePCIEeKTUBHBIE TEXHOJIOTHH (OPMHUPOBAHUS MHOA3BIYHON mHpodeccuo-
HaJIbHOM 00pa3oBaTeNbHON CpeAbl M YIOPaBJICHUS B3aUMOJCHCTBHEM
BHYTPU 3TOH cpelpbl. PaccMoTpena poib mpenonaBarens HHOCTPAHHOTO
S3bIKa B PETYJISTHBHOW JIEATEIBHOCTH, TpeOytomeil mMpruoOpeTeHus] HOBBIX
3HAHUH MO MpPEeJMETHbIM NUCLUIUIMHAM, MPUMEHEHHE KOTOPBIX MOXKET
moMoub 3P PEeKTUBHO KOOPAMHUPOBATH 00pa30BaTEIbHBIN MPOIECC B PaM-
Kax MpPEeIMETHO-3bIKOBOTO HHTErpuUpoBaHMsA. IIpeaMeToM HccienoBaHMs
SIBJISIETCSL METO/IMKA MCIIONb30BaHHUS HAIIMOHAIBHBIX aMEPUKAHCKUX COLMO-
KYJIbTYPHBIX MEJHMACTEPEOTHUIIOB B KaueCTBE CPEJICTBA CO3/aHMS mpodec-
CHOHAJIbHOI 00pa30BaTeIbHON Cpe/bl, B YCIOBUAX KOTOPOH CTUMYIUPY-
€TCSl MHTEPEC CTYACHTOB K OCBOCHUIO MHOA3BIUHOMN S3bIKOBOM NPAKTHUKH, &
TaKKke K Oonee Ty0OKOMY M3y4eHHIO MPOQUIBHBIX TUCHMIUIMH. J[aHHOE
HCCIIEeI0OBAHUE OCHOBBIBAJIIOCH HA METOJAX TEKCTOBOI'O aHAJIM3a M aKTya-
JU3ALHMU MEMACTEPEOTUIIOB, X POJIM JUIS U3Yy4CHUS] MacTEepPCTBA JKypHa-
JIUCTOB HAXOJAUTH SA3BIKOBBbIC KOMMYHHKATHBHBIC NPUEMBI TEKCTOCO3IaHUS
IUIsl BO3neHCTBUsI Ha ayautoputo. dopmupoBaHue mpodeccCHOHaNbHON
Cpebl SIBISIETCS] HEHHBIM U 3P QEeKTUBHBIM pecypcoMm B cdepe obpa3oa-
TEJNbHBIX TEXHOJIOI'MH M CIIOCOOCTBYET PAa3BUTHIO SI3BIKOBOI'O U KOTHUTHB-
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HOTO MOTEHIHAIa CTYICHTOB-)KYPHAINCTOB, & TAKXKE COBEPIICHCTBYET HX
po¢)eCCHOHAIBHYI0O KOMIIETCHIIUIO B Pa3HOOOPa3HbIX cepax B JIUIHOCT-
HO-JEATEIbHOCTHOM KOHTEKCTE.
KioueBble cjioBa: MHOs3BIYHASI pOdeccHoHanbHas oOpa3oBaTenbHas cpe-
[1a; PEMETHO-I36IKOBOE HHTETPUPOBAHHOE 00yUCHIE; MEKAUCIUILTHHAPHAS
KOODAMHALMS, MEIHACTEPEOTHIIBL.

BBeaenne

B obnactu mpenopaBaHus HHOCTPAHHBIX S36IKOB MHOTHE TEOPETHKH U
MIPaKTHUKU 00paIaroTcs K mpodlieMe W3MEHEHUH B opraHM3aliu oopa3zoBa-
HUSL JUTS TTIOJTOTOBKY CIIELHAIMCTOB, CIIOCOOHBIX OPUEHTHPOBATHCS B CMEXK-
HBIX 00JIACTSX YETOBEUECKOH e TEIbHOCTH, TOTOBBIX K COIMAIBHON | IPO-
(heccroHaNBHOI MOOHIIEHOCTH.

[TosToMy mperiogaBaTeny MHOCTPAHHBIX S3BIKOB WIIYT HOBBIC MYyTH U
o0pa3oBaTeNbHBIE TEXHOIOTUH T (POPMHUPOBAHI MHOS3BITHON TIpodeccH-
OHAJILHOM KOMIIETEHIINH: «3a/ada MperoaBaTesst — PaCKpPBITh JUIS yJaIlInuX-
CsI SI3BIK KaK CIIOXKHYIO CETEBYIO CTPYKTYPY M T€M CaMbIM OOJIErYHTh MOHH-
MaHHE YYallMMUCS S3bIKOBOM KapTHHBI MHpa B IIponecce oOydeHus, H3Ha-
YaJbHO BBOJS MX B €CTECTBEHHBIN JTMHAMHYECKUI MPOIECC Pa3BUTHUS S3bI-
ka» [1. C. 9].

B KOHTEeKCTe 3TOro Mmoncka Mbl PacCMaTPHBAEM CO3/1aHHE WHOS3BIU-
HO mpodeccrnoHanbHON 00pa3oBaTeNbHON cpeabl Ansi (popMUpOBaHUS pas-
JMYHBIX TPOPECCHOHATBHBIX KOMIIETEHIINH y CTY/IEHTOB-)KYPHAIHCTOB KaK
HEOOXOIMMBII KOHCTPYKT 00pa30BaTeIbHOIO IPOIecca B COLMOKYIIBTYPHOM
KOHTEKCTE M MCHOJIB3YEeM MPENMYIIECTBO 00paIleHNs] K OpUTHHAIBHBIM Me-
JTUHHBIM MCTOYHUKAM JUIS YCBOCHHWSI HOBBIX JIMHTBHUCTHYECKUX 3HAHUH H
npoeccHOHANBHBIX YMEHHHI CTYCHTOB, CIIOCOOHBIX YBEPEHHO OPHEHTHUPO-
BaThCA B INI00ATBHOM U MYJIBTHKYJIBTYPHOM MHPE.

OcHOBHas IIeTb HAIIEro MCCIENOBAHUS — pa3paboTKa NPUHIIUIIOB
co3ganus dS(PQPeKTHBHON WHOA3IBIYHOW TpodecCHOHAIBHON 00pa3oBa-
tensHOHU cpensl (MIIOC) mist popMupoBaHHUS HHOS3BIYHONW KOMITETEHIIHH
CTY/ZCHTOB-KypHAJINCTOB. B mpakTHUeckoi 4acTi padOTHI MpeICTaBICHBI
pe3yabTaThl CAaMOCTOSITEILHONH TBOPYECKOH JeITEIbHOCTH CTY/IEHTOB (Ha
MaTepuane aMepHKaHCKHX COLMOKYJIbTYPHBIX CTEPEOTHIIOB) B paMKax
aKTUBHOTO BKIIOYECHHUS MX B MPO(ECCHOHAIBHYIO 00pa3oBaTeNbHYIO Cpe-
ny. B mpomecce ¢opmupoBaHUsS WHOS3BIYHOW 00pa30oBaTENbHON Cpes
MBI CTaBUM CIIEIYIONINE 3aa9u:

1) B xadecTBe 00pa30BaTENbHOIN 3a7a4d — OBIAJEHWE CTYIAEHTAMH-
KypHaJIMCTAMU HOBBIMU 3HAHUSAMH U NMPO(PECCHOHANBHBIMHA IPAKTHYECKH-
MH YMEHUSIMH;

2) pa3BHTHE MBIIUICHHS, JTMYHOCTHBIX NMOTPEOHOCTEH B OBJIAJACHHU
npocdeccrel ¢ y4eToM HHANBUIAYAIbHBIX 0cOOEHHOCTEH 1 mpodeccroHamb-
HBIX MHTEPECOB CTY/ICHTOB;
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3) dbopmupoBaHUE y CTYIEHTOB-)KYPHAJINCTOB MPEACTABICHUN O Me-
JMacTepeoTHNnax Kak 3eMeHnTax myomukanuii CMU, mossomstommx 3¢ dex-
THUBHO BO3/I€HCTBOBAThH HA ayJUTOPHIO.

UYT0oOB! pemnTh 3TH 3aJa4d, Mbl IPEACTABISIEM S3BIK KaK CIOXHYIO
CTPYKTYPY U (OKycHpyeMCs Ha €r0o POJIM B O3HAKOMIIEHUH U NOHUMaHUH
KyJIbTYPHBIX LIEHHOCTEH JI0AEH, TOBOPAIINX HA 9TOM fA3BIKE.

Hns ycnemrHOro (QoOpMHpPOBaHUS WHOS3BIYHON TPOQecCHOHATEHON
KOMITETCHLIMH ¥ PEIICHUS 3aa4l Pa3BUTHUS MBIIIICHUS, a TAKXKe ydeTa IMOo-
LMOHAIBHBIX MOTPEOHOCTEH CTYIAEHTOB, Mbl MCIIOJb3YEM TECHbIE MEKAWC-
UUIUIMHApHBIE CBSI3U. CTYIEHThl OCO3HAHHO BOCIPHUHHMMAIOT COJEp)KaHUe
00y4eHHUs! aHIIMHACKOMY f3bIKY B NPOQMIbHO-OPHEHTUPOBAHHOM AacCIIEKTE.
OTO BaXXHBI KOMIOHEHT ISl (POPMHUPOBAHUS OOpa30BATENHHOIO IONIS Ha
OCHOBE IIPEAMETHO-3bIKOBOI'0 HHTETPUPOBAHUSL.

Peanunzamust BKIIOUEHHS] HPEIMETHO-S3bIKOBOTO HHTETPUPOBAHHOIO
00ydeHus: TpeOyeT OT MpenonaBaTessi HHOCTPAHHOIO SI3bIKAa HOBBIX IPEIo-
JaBaTEIbCKUX TEXHOJIOTHI, METONOB U NPUEMOB co3aaHus 3¢ddexTuBHOrO
obpa3zoBarenbHOro npocrpancTsa. Ha dakynbrere xypHamucTuku ToMcKoro
rOCYAapCTBEHHOI'0 YHHUBEPCHUTETA NPENONaBaTeIn aHIVIMICKOTO SI3bIKA, BBI-
SIBJIAS 0Opa3oBaTeNnbHbIe BO3MOKHOCTH WHTErPUPOBAaHHOTO OOydeHus, 00-
paaoTcs K NPUHLUITY KOOPAWHAIIMK OTHOLIEHUI BHYTPU 00pa30BaTelbHO-
ro MHoJs, TaK KaK «B3aUMOJECHCTBHE CYOBEKTOB 0OPa30BaTEIBHOrO IPO-
CTPaHCTBA, C ONHON CTOPOHBI, 00ECIIEUNBAET UX EOUHCTBO M OOLIHOCTB, C
IPYrol — CIoCOOCTBYET MPOSBICHUIO U PAa3BUTHIO UX WHAWBUAYAIbHOCTH»
[2. C.91-92].

EnuHCTBO M OOMIHOCTh TaKOTO B3aWMOJIEHCTBHS TPeOYIOT COTJaco-
BaHHOCTH TPEeX KOMIIOHEHTOB CO3JaHMs 00pa30BaTEIbHON Cpelbl: Ipernoa-
BaTelb, CTYACHT U MHOA3BIYHAS TPOECCHOHAIBHAS CPeaa MEKIY HUMU.

B Takoii cpene npenonaBaTens SBISETCS MEAUATOPOM, OH — IIEpe-
HOCUUK» 3HAHUH M3 OJHOW «UIKATYJIKH» B APYTyI0 IJs YCIEIIHOI'O CO-
M3ydeHUs] y4eOHBIX IMPEeIMETOB BHYTPH CPOPMHPOBAHHOTO 00pa3oBa-
TEIBHOTO TOJSL.

dopMupoBaHHE WHOS3BIYHON MPO(heCCHOHATBHON cpepl Ha (haKylb-
TEeTe KYPHAIUCTUKH OCYILECTBIISETCS Ha ABYX dTanax. IlepBblit aTan BKiIO-
YaeT S3BIKOBOW W MPEAMETHBIN aHaJIN3 OPUTAaHCKOW MPEcCh Ha MaTepHa-
Je aBTOPUTETHBIX HCTOYHHKOB — Ta3eT The Times, The Guardian, The
Observer, The Daily Telegraph u np. Ms1 paccmaTpuBaeM sI3bIK Ta3€T Kak
HanOosee XUBYIO U OBICTPO M3MEHSIONIYIOCS YaCTh HAIIMOHAIBHOIO SI3bI-
ka. Pacnio3HaroTcsi MexaHM3Mbl KOMMYHUKATHBHBIX TaKTUK CO3JaHUA 3a-
TOJIOBKOB HOBOCTHBIX  HCTOpHWi (news stories), KOHCTPYHPOBaHWE H
HalluCaHUE HOBOCTHBIX UCTOPHUIl UIET B HOBOM HappaTUBHOM CTHUJIE, YTO-
Obl MHTErpUPOBATh A3BIKOBBIC U IPEAMETHBIE CBS3H A1 (GOPMUPOBAHUS
LENbHOTO B3IUIS1a CTYAECHTOB Ha S3BIKOBbIE OCOOCHHOCTH M KOMIIO3HUIIH-
OHHEBIE CITOCOOBI news stories [3].
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Ha Bropom sTame o0ydeHHs Mbl AelaeM akLEHT Ha HCCIEIOBAHHUU
MpeaMeTHON cepsl s coluanu3anuyd 00ydaeMbIX B MPOQecCHOHATEHON
XKYPHAJIMCTCKOI cpelie Ha MaTepuaje aMEepUKaHCKUX >KypHaJbHbIX MeAua-
TEKCTOB. 3aiaya BCeX y4aCTHUKOB 00pa30BaTeIbHOrO MPOCTPAHCTBA — YEPe3
COLIMOKYJIbTYPHBIE CTEPEOTHIIBI PACCMOTPETh IMPUPOLY LIEHHOCTHOI'O MOHU-
MaHMsI MHpa aMEPUKAaHCKUM >KypHAJIHCTOM M PACIIMPUTH CBOE IPEACTaBIIe-
HHE O SA3BIKOBOM M HPEIMETHOM KapTHHE Mupa. Benp MeauacTepeoTUnsl He
TOJIBKO OTPAKar0T PeabHBIA MUP U BBIIOIHAIOT KOMMYHHKaTHBHYIO (yHK-
LU0, HO U (PUKCHPYIOT HCTOPUYECKYIO, KyJIbTYPHYIO TaMATh HapoJa, BbIpa-
KAIOT ¥ COXPAHSIOT 3HaHUSI O MUPE U YEJIOBEKE.

CTyneHThI-KYpHAINCTBl BOCIPUHUMAIOT OOyuY€HHE B YHHBEPCUTET-
CKOI1 00pa30BaTeNbHON cpee KaK BaKHBIA W 3HAUMMBIA TIEPHOJ )KU3HU IS
MPHOOPETEHNST HOBBIX 3HAHWHA M KaK HEOOXOIUMOCTh MPUOOIMIUTHCS K WHTE-
TPUPOBAaHHOMY HEMPEPHIBHOMY TPOIlecCY 00pa3oBaHUA. 3a TEpHOJ YIeObI
Ha OCHOBE c(hOPMHUPOBAHHON 00pPa30BaTEIBHON CpPelbl CTYAEHTHI PEAIN3YIOT
CBOM NPo(heCCHOHATIbHBIE BO3MOKHOCTH U MHIMBUAYAJIbHbBIE TIOTPEOHOCTH B
HaIMCaHUM KypCOBBIX padoT, B MCCIENOBATENbCKUX IPOEKTaX, BBICTYILIE-
HUSX Ha HayYHBIX KOH(EpEHIMIX, B MEXIYHAPOIHBIX KOHTAKTaX W, IIOPOH,
B OJIECTSIINX OpUTMHAJIBHBIX UCCICIOBAHUAX: B BBIIYCKHBIX KBaIU(HUKALN-
OHHBIX paboTax, MUccepTalMsix, [IOHUMAs, YTO MHOS3bIYHAs 00pa3oBaTelb-
Hasl cpefa SIBISIETCS COAEPIKATEIbHOM OCHOBOW MJIsi B3aUMOCBSI3M BCEX
Y4€OHBIX AUCLUILINH.

MeTonoaorus

IToctaHOBKa M peanu3anus LEIW HWHTETPUPOBAHHOTO OOY4YEHHsS B
npouecce popmupoBanus UITOC morpedoBaim 0CO3HAHHUS METOAMYECKHIX
U TEOPETHYECKMX OCHOB M INOAXOIOB C YYETOM paHEE HCIOJIb30BaHHBIX
00pa3oBaTeIbHBIX TEXHOIOTHH (MPOdEeCCHOHAIBHO OPHEHTHPOBAHHOE
00yueHHEe) U MOCITYXHIA CTUMYJIOM U OCHOBAaHMEM JUIsI IOMCKAa MHHOBAIH-
OHHBIX (opMm.

B namem cimydae HamOomee 3(Q¢EKTHBHBIM SBISETCS METOX JIHY-
HOCTHO-JESITeIbHOCTHOIO Moaxoaa. OH MpenCcTaBIsIeTcss HaM KIIIOYEBBIM U
HaXOAUTCS B LIGHTPE COBPEMEHHOI'0 00Pa30BaTENbHOIO Ipoliecca, LElb
KoToporo — (opmupoBanre npodeccHoHATBPHONW KOMITETEHIIMH O00ydaro-
mmxcs. Mol cnenyem 3a M.A. 3uMHeH B olpefeNeHnH TOHATHS «KOMITe-
TEHTHOCTb: ...3TO aKTyaJU3UpyeMoe, NPKU3HEHHO (opMupyemoe, nHTe-
rpaTHUBHOE, Oa3upyrolieecs Ha 3HAHUSIX, MHTEJIEKTYaJbHO U COLUOKYJIb-
TYpHO 00YCJIOBJIEHHOE JMYHOCTHOE KaueCTBO, MPOSIBIIAIOLIEECS B IEATEINb-
HOCTH... YEJIOBEKa... B MpPOLECCEe PEIIeHHs] UM Pa3HOOOpa3HBbIX 3ajau»
(4. C. 35].

Bce nepeuuncienable XapaKTepUCTUKN KOMIIETEHTHOCTH Mbl yIUThIBA-
em ripu popmupoanuu MITOC Ha ocHOBE coeTMHEHMS IBYX COCTaBIISIOIIIX
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(SI3BIKOBOM M TIPEAMETHOM Cephl) 110 MPUHIIHITY TPEAMETHO-SI3bIKOBOTO HH-
TerpupoBaHusi. Takoil MOAXOA a1 BO3MOXKHOCTh BBISIBUTH HauOoJee Xapak-
TEpHBIE YEPThl MPEIMETHO-I3bIKOBOM MHTErpalludl M INPOaHAIU3HUPOBATH
pa3BUTHE U NPUMEHEHUE 3TOr0 MOJXO0Ja B OTEYECTBEHHOM U 3apyO0eHOM
00pa3oBaTenbHOM IPOCTPAHCTBE.

Ceituac MOHATHE «ITPEIMETHO-SI3BIKOBOE MHTerprupoBanuey (Content
and Language Integrated Learning, CLIL) mmupoko HCIIONB3yeTCS OTede-
CTBEHHBIMH [5—7] u eBpomeiickumu [8] MeroancTaMu UIsi 00OCHOBAHUS H
peanu3anyy HHHOBAIIMOHHBIX 00pa30BaTENbHBIX TEXHOJIOIHH IIpH 00y4eHUHN
WHOCTPAHHBIM SI3bIKaM.

By Mam npencraBui 3To noHsTHE B 1994 1., BKIIOYUB €ro B Me-
TOIMKY OOy4eHHS HHOCTpaHHOMY s3bIKy. CoOracHO 3TOH MeTOAUKe
«IIPEIMETHO-513bIKOBOE MHTEIPUPOBAHHOE OOy4eHHe» IpeBpallacTcs B
IIpOLeCC, OPUEHTHUPOBAHHBIN KaK Ha BIaJeHHE NpeaMeToM (content), Tak U
si3p1koM (language) [Tawm xe].

B pamkax CLIL comepxkaTenbHBI KOMIIOHEHT — content sBJISeTCS
CHCTEMOOOPA3yIOIIMM, TaK KakK IO3BOJSIET ONpPENeNUTh NPEeAMET o0yde-
HUS, LENH, 3a4a4, TEMaTUKy U MOXKET OBITh TEOPETHYECKUM M MPaKTHYe-
CKUM OCHOBaHMEM I CO3AaHUs NPOeCCHOHAIBbHOW 00pa3oBaTENbHON
cpenbl. JpBua Mam u npyrue paspaOOTYMKH [TOIYEPKHBAIOT, YTO B MEAa-
rorudeckoit nmpaktuke CLIL wurpaer mpuopureTHyro ponb B GOpMHUPOBa-
HUM I'MOKOT0 U TMHAMHYHOIO OIBITA NMPENoJaBaHusi HHOCTPAHHOIO SI3bIKa,
TaK Kak SIBISIETCSI «OBICTPHIM M Pa3BHBAIOILMMCS SIBIIEHHMEM» B 00pa3oBa-
TEJIBHOM IIpocTpaHcTBe. Takas MOJENb BKIIOYACT «II00YI0 NEesTeNbHOCTD,
B KOTOPOH MHOCTPAaHHBIN A3BIK HCIIOJB3YETCS KAK HHCTPYMEHT B 00y4eHUH
HESI3BIKOBBIX CIELHAJIbHOCTEH, IpUYeM Kak s3bIK, TaK U MpeAMET o0benu-
HSAIOTCS M TIPEACTABIISIIOT cO00i emuHoe memoe» [9, 10].

JaBas obocuoBanmne CLIL, IaBug Mamn orMedaer, 4YTO AaHHAS MO-
JeNb TO03BOJISIET PAacCMaTpUBATh MHOXKECTBO BapUAHTOB OOYUYEHMS «Kak
HHTETPAJBHYIO YacTh 1I€JI0T0», BKI0Yasi MOTHBALMOHHBINA OIBIT Ipenoia-
Barens M 00ydaeMbIX, a TakKe padoTaTh BMecTe, 4TOOBI «chopMymTupoBaTh
HOBBIM TUJAKTHYECKAN TOAXOMA ISl HACTOSIIEH WHTerpanuu (Gopmsl u
¢hyaKIIMN B 00y4yeHnn a3biky» [11, 12].

Qopmupyst npodeccrHoHANBHYIO 00pa3oBaTeNbHYIO CpEeAy, MBI
OnMpaeMcsi Ha MOTHBAIIMOHHBIM pecypc BCEX YYaCTHHKOB CO3JaHUS 00-
Pa3oBaTEIbHOrO0 MPOCTPAHCTBA. DTO VISl HAC OTIpaBHAs TOYKAa B HCCIe-
nosannu Bo3MoxkHocTei UITOC m peanmzanuy MOTHBAIHOHHON TOTOB-
HOCTH CTYACHTOB U IIPENoJaBaTeNeH.

Mser cnenyem yrBepkaeHHo CokpaTa: B KaKIOM 4YEJIOBEKE €CTb
COJIHIIE, TOJIBKO JalTe eMy CBETUTh. [[pHHIIMIT MOTHBAaIMOHHOM TOTOBHO-
CTH CTYIEHTOB [IOMOI'aeT HaM HCII0JIb30BaTh OOJbIINE 0OBEMBI XKypHab-
HBIX MEIUATEKCTOB, AJIS HCCICNOBAHUSA KOTOPBIX HY)KHBI MOAJEPKKA H
IIOOLIPEHKE TI0O03HATENBHOCTH U CBOOOJHON [T03HABATENBbHOM aKTUBHO-
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CTH, a TaKXKe co3/laHue Ooiee OoraToil pa3BUBAIOIIEH cpebl, napsimei pa-
JIOCTB U MTO3BOJISIIONIEH TOCTOSTHHO PACIIUPSATH CBOM BO3MOXKHOCTH [13].

Jnsa peanuzanuu GpopMupoBaHus 00pa30BaTeIbHONW CPEIbl MBI Clie-
IyeM INPUHLUIY ayTeHTHYHOCTH MEAMATEKCTOB, MCIONb3Yysd MX KaK Cpel-
CTBO U 00BEKT 0OyueHHs /I MOHMMAaHMs S3bIKOBOM KapTWHbI Mupa. Kak
ykaspiBaer JLE. AnekceeBa, «ayTEHTHYHBIM MaTephal XapaKTEpHU3yeTcs
€CTECTBEHHOCTBIO JIEKCHYECKOI'0 HAIOJIHEHHS M TpaMMaTHdeckux (opm,
CUTYaTHBHOM aJIeKBaTHOCTBIO SI3BIKOBBIX CPEICTB, a TaKXKe OTpa)aer
HaIMOHAJIbHBIE OCOOEHHOCTH U TPAaIULMH IOCTPOEHUS M (HYHKIMOHHPOBA-
Hus Texcray [14. C. 27].

B mporecce cozmanus NUIIOC Mbl cTaBUM BOIIPOC: KaK S3bIK, OYIydH
CEMaHTHKO-CMBICJIOBBIM KOMIIOHEHTOM OOpa30BaHMs, paclIupsieT CHocoo-
HOCTH CTYAEHTOB-KypHAJIUCTOB UCKaTh HEOOXOANMBIE MEANHHBIE HCTOUHH-
KW ¥ UCCIIEIOBATh MX IS Mpo(ecCHoHaIbHBIX MOTpeOHOCTEN?

YToOBl OTBETUTH Ha MOCTABJIEHHBIA BOIPOC, MBI BMECTE CO CTYAEHTA-
MH BKJIFOYaeMCsl B IIPOLEcC 0TOOpa ayTEHTHUYHBIX MEAMATEKCTOB M JIENaeM
aKIEHT Ha NPEIMETHOM COLMOKYJIBTYPHOM KOMIIOHEHTEe OOy4deHHs, KOTO-
pBIii obecneyrBaeT MHTEIICKTYaJIbHYIO, NESTEIbHOCTHYIO U MEXJINYHOCT-
HYI0 MHTETPAIMIO0 YYaCTHUKOB y4eOHOTO Ipollecca, BBIOOp CTpaTeruii mc-
CIIEIOBaHMSI M yMEHHE BHAETh MAacTEPCTBO CO3JaHMS MEIUATEKCTOB Yepes3
HCIOJIb30BaHHUE COLIMOKYIBTYPHBIX CTEPEOTHUIIOB B LIENAX KOMMYHHUKALHUH.

HccnenoBanue u pe3yjibTaThbl

B mpakTuyeckoii yactu uccienoBanus, pemas 3agady GpopmupoBanus
Y CTYIEHTOB-)KYPHAJINCTOB NPEICTABICHUN O MEANACTEPEOTUIIaX KaK 3Je-
MeHTax myommkarnuiit CMU, no3omstiromunx 3¢ G eKTHBHO BO3IEHCTBOBATh Ha
ayIUTOPHIO, MBI IpEAJaraeM pe3yJbTaThl CaMOCTOSATENLHON HCCIeNoBa-
TEeJIbCKOW JeATEIbHOCTH CTYJEHTOB (paKyyibTeTa *KypHAINCTUKH, N3y4aBIINX
B TeUEHHE HECKONBKUX JIeT MyOJIMKAaliKd B TaKUX XypHaiax, kak National
Geographic, Time, U.S. News and World Report u mp.

B xonme m3ydyeHus M HCCIENOBaHMS CTEPEOTHUIIOB HCIOIb30BAIMChH
3JIEMEHTBI 3TUMOJIOTMYECKOr0 M CEMaHTHYECKOI0 aHaIN3a U HCTOPHUYECKO-
0 KOMMEHTUPOBaHHUSL.

CrepeoTunsl y4acTBYIOT B CIO)KETHOM IIOCTPOCHHHM MEIUIHOIO TeK-
cTa, oboraias npencTaBiIeHNue YUTaTened 00 NCTOPUYECKUX U COLUATbHBIX
LEHHOCTSIX CTPaHBbl.

Tak, I'.B. KpyueBckasi OoTMeyaeT, 4TO «CO3[aHHE CTEPEOTUIIOB B
CMU, ucnonp3oBaHME YCTOSIBIIUXCS HPEACTABIECHUM O Ba)KHBIX COLMAJIb-
HBIX SIBJICHUSIX PAacCMAaTPHUBAIOTCS KaK ONUH M3 CIIOCOOOB BO3AEHCTBUS Ha
ayIUTOPHIO, BHYIIIEHUE €l HY>)KHBIX KOMMYHHKATOpPY siBIeHuii» [15. C. 97].

Bo Bpems uccienoBaTensCKoi AESTENbHOCTHA CTYAEHTHI aHAJIU3UPYIOT
aMEPUKAHCKUE COLMAIbHO-KYJIBTYPHBIE CTEPEOTHIIBI — TOTOBBIE PpEUEBbIE
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KJIMIIE, CBA3aHHBIE C HCTOPUYECKUMH COOBITUSIMU, TeorpadMIecKuMH pean-
SIMH, OOBIYasIMH M TPAIUIUAMH AMepUKH. TakuM 00pa3oM CTYIEHTHI TIOCTH-
raloT HCTOPUYECKHE, OBITOBBIE U KYJIbTYPHbIE LIEHHOCTH.

IIpr uyTeHMM U TIepeBOlE >KyPHAJIBHBIX TEKCTOB CTYIEHTBI NOJKHBI
YMETh BBIIEIUTH COLMAIBHO-KYJIBTYPHBIE CTEPEOTUIIBI-KINIIE, YCTAHOBUTD
UX CEMAaHTUKY, STUMOJIOTHIO, MCIIOIb3Yys IONOJHUTEIbHbIE HCTOYHUKH HH-
(opmaruu (FHIUKIIOTEINH, CIOBApH, YICOHUKH, HHTEPHET-PECYPCHI U JIp.),
MPOKOMMEHTUPOBATh LI€JIM MX MCIOJb30BAHUS B AHAIN3HPYEMBIX MeEAHa-
TEKCTax.

Oco0Oblii HMHTEpEC B KOHTEKCTE COLMAJIBHO-KYJIBTYPHOW JKHU3HH
AMepHUKH NpPEICTaBIAIOT HCTOPUYECKHE CTEPEOTHIBl, OTHOCSIIUECSH K
peausiM aMEpUKAHCKON IEMCTBUTEIBRHOCTH BpeMeH BOIHBI 3a He3aBU-
cumoctb (War for Independence, 1775-1783). B cpenctBax maccoBoi
nnpopmanuu CIIIA oHM HepenKo MCIOIb3YIOTCS B KOMMYHHKATUBHBIX U
UJCONOTHYECKUX LEeNIX. B amepukaHCKUX MenuaTeKkcTax He BCEraa MpH-
BOAMTCS «paciin(poBKa» HMCIOIb30BAHHOIO KJIMIINPOBAHHOIO BhIpake-
HUS WM UCTOPHs ero BO3HHMKHOBeHMs. [lompasymeBaercs, 4TO OHM HU3-
BecTHBI rpaxkaanam CLIA. 3apyOexHble CTYQEHTHI, H3yJalomue aHTJIHii-
CKUM $3BIK, JOJDKHBI BOCCTAHABIMBATH CMBICI TAKUX BBIPAXKCHHM, OCBau-
BaThb MCTOPHUYECKHE CBEACHMS UIS MX IMOHMMAHHS M YCTAHOBJICHHS HUX
pOJIU B HCCIENyEeMbIX MEINATEKCTaX.

[IpuBenem ¢pparMeHTH COOpaHHBIX MaTEPHUAJIOB.

Tax, B 1776 1. maTpuoThl AMEpUKH CBaJHIN CTaTyio kKopons ['eopra
111 B Heto-Mopk Cuti u neperviauim ee Ha 40 ThiC. Mylb, 9TOOBI 0CBOGO-
TUTHCS OT OPUTAHCKOTO MpaBieHus. VIMEHHO B 3TOl BOHE pOIMIICS aMepH-
KaHCKHH TyX CBOOOJIBI U chopMHpOBANIach amepuKkaHcKkas Harmst. CoObITHs
1 WCHBITAHUS TOTO BPEMEHM JAJM JKU3Hb PEYEBBIM CTEPEOTUIIAM, OTpaXka-
IOLIMM XOJ BOWHBI M ITOKa3bIBAIOIINM Y3bl, CIUIOTUBIINE HAPOL.

B camom Hauase BOWHBI aMEpPUKAaHCKHE >XEHIIMHBI BCEX KJIACCOB
BCTaJM PS/IOM CO CBOMMH MYXXbsIMH, Ha3zBaB ceOst Daughters of Liberty —
nodepu cBoOoapl. OHHU JIEUWJIM PaHEHbIX, M3TOTaBIMBAIM IYJIH, YHHHIH
COJIIATCKY0 (GOpMy, NPOXOOWIN MHUJIM, YTOOBI MPEAYNPEANUTH O MEpeIBH-
KEHUH Bpara, BapuIi 4ail U3 Arof, KOpHeEl U JIMCThEeB MOAOPOKHMKA, TT0AA-
Bas ero Kak Liberty Tea («4ait cBOOOIBI»). DTHX KEHIIIMH Ha3bIBaIU Patriots
in Petticoats («naTpuoThl B 100Kax»). IX peBOMONMOHHBIA AyX W PONIb B
nobene BHICOKO LIEHWIN Aake OPUTAHCKHE CONJAThI, YTBEPKAAs YTO «ECIH
Obl OHUM (OpUTaHCKas apMHUsl) YHUUTOXHIN Bcex MyXunH B CeBepHOU AMe-
puKe, OHU He cMorr OBl ToOenuTh sxeHma» [16. C. 475].

MHorrue HCTOpHYECKHE CTEPEOTUIIBI CBsi3aHBI ¢ mMeHeM JDxopmxka
BammnarTona, co3maBmiero KOHTHHEHTANBHYIO apmuio. OH pa3paboran
CTWJIb BOGHHON IMCLMIUIMHBIL, COOTBETCTBYIOLUIMH AEMOKPATHYECKH HACTPO-
SHHBIM aMEpHKaHLIaM, U 3aBOoeBaj JI000Bb CBOMX MOAYMHEHHBIX. Kak crpa-
Ter ¥ MOJMTHUK, OH BBIMIPAJ BOIHY, YTO HOCIYKUJIO CTUMYJIOM K BO3HHKHO-
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BeHuto ¢passl Washington’s Savvy Won the Day («3mpaBwiii cMbicn Ba-
AT TOHA OJIepKaIT O0eIy»).

CoxpaHWINCh [TOCTOBEPHBIE ONMCAHMS XM3HM JKEHbl BalMHITOHA,
MapTel, KOTOpasi BO BpeMsl BOMHBI OpPraHU30BBIBaNa JTOCTABKY JOMAIlHEN
MUIIK U1 COJIAT, BMECTE C IPYTMMHU JKEHIIMHAMU [OTOBMIIA [IEPEBSI30YHbBIE
MaTepHabl, Bs3ajia HOCKH, MOLAEpKUBaia 00eBoil nyx B apMuu, paboraia ¢
yTpa JI0 O3[HEW HOYM U CHHCKana 3BaHue Lady Washington.

xopmk BammHTTOH C maTpuotaMu AMEPHKH OepKall SITUYECKYIO
nobexy Haa mpodeccroHanbHOW OpUTaHCKOW apMueil. MHorne 3 matpuo-
TOB TONMYYHIIN TToueTHoe 3BaHue A Soldier of the Revolution («conaat peBo-
JIIOTTAT ).

Eme ogHO uMs cBSI3aHO ¢ UCTOpUEN BOWHBI 332 HE3aBUCHUMOCTh — beH-
mwxamuH OpankimH — Ladies’ man («rajJaHTHBIA HKEHTIBEMEH»). DTOT CTepeo-
THUIT BO3HUK, Korna dpankmme npudsnt B [lapmk ¢ muccueid, 9To0bl yoeauTh
(paHIly30B BCTYNUTH B COI03 C aMepUKaHLAMU W MOANepXaTh BammHrrosa.
@DpaHKINH UMEN yXKe MEKIYHApOAHBI UMUK (rtocoda 1 yueHoro, JenoBe-
Ka HeoOBIHaitHOTO 00astHUS U yMyApeHHoro mumiomara. B canonax [lapika on
09apoBal )KEHIIMH B CBOEM IIPOCTOM KOPUYHEBOM KOCTIOME M MEXOBOM I'OJIOB-
HOM y0Oope. J{oroBop ¢ (hpanity3amu ObLT 3aKimodeH B 1778 T. u AeiicTBOBAI BO
BpeMsl Bcell BOMHBL. DpaHKIMHA HA3bIBAIM «CAMBIM HE3aMEHHUMBIM JIHIEPOM
AMepHKaHCKOI peBomonuy nocie BammHrTona» (3mech u nanee mepeBox
Hamt. — O.I1, 1) [17. P. 49].

Bo BpeMms BOWHBI 32 HE3aBHCHMOCTb MPOH3OILIO COOBITHE, KOTOPOE
noxe Hazanu The Seeds of the Civil War («ceMeHa TpaXXTaHCKOW BOWHBI»).
B 1780 r. B IOxHOo#1 KaponnHe oka3zaaock OOIBIIIE JOSIIHCTOB, CITY>KUBIITHX
B OpUTAaHCKON apMuM, YeM aMEPUKAHCKUX MAaTPHOTOB B apMuM BammHrTOHA,
MPOM30IILTA KpOBaBasi OWTBA, M C T€X TOP «CTaJIO OOBIYHBIM nienioMm Ha FOre
BBICTYIIaTh aMEpHUKaHIaM MPOTHB amepukaHieBy [Ibid. P. 56].

[IpuBeneHHble 00pa3Hble U YCTOMYMBBIE CTEPEOTHIIBI MIPEACTAIOT KaK
3HAaKH UCTOPUH AMEpUKHU, IOMOTalOIUe MOHATh COOBITHS MPOLIIOro, YBU-
JeTh JAETalld, U3 KOTOPBIX CKJIAJBIBACTCS MCTOPHUYECKUI MOPTPET CTpPaHH,
IIOYYBCTBOBAaTh UX KOHKPETHOCTh, 00pa3 BpeMmeHH U mroxeil. JKypHanucTs
o0pamaroTcss K TaKUM CTEPEOTHIIaM, YTOOBI CO34aTh HMOLMOHAIBHBIN
HACTPOH y unTaTeneil u JaTth COOBITUSAM ONPENEIEHHYIO OLEHKY.

B SI3bIKOBOM OTHOLIEHUM PACCMOTPEHHBIE HAMU CTEPEOTUIIBI UMEIOT
MO3UTUBHYIO TOHAJIBHOCTh. BKJIIOUEHME JIMUHBIX UMEH MCTOPUYECKUX Jes-
Telel MOJUYEPKUBAET UX I'ePOMUYECKYIO POJIb B OIUCBHIBAEMBIX COOBITHAX U
BBI3BIBACT MOJIOXKUTEIBHBIC SMOLMH Y YUTATEICH.

YcrolunBeie TPHPOTHO-Teorpadudeckne CTEPEeOTHITHl  OTPaKaroT
(haKThI, CBUICTENHCTBYIOIINE 00 OCBOEHUH TeorpadudecKoro mpocTpaHCTBa
Awmepukn. The Trail of Tears («Tpoma cie3») — Tak Ha3bIBa€TCA A0pOra, Mo
KOTOpOM JIFOAM IJIEMEHH YEPOKH BBIHY)KIECHBI ObLIM IPOWTH, IOKUHYB HC-
KOHHBIE 3eMIH, U mocenuthes B Oxmaxome. Death Valley («monmuHa cmep-



234 O.B. ITvanzuna, I H. Illocmaxk

Tn») — mycTeias (B HeBane n KanudopHun) — 01HO U3 caMbIX KapKUX MECT
B MHpE, NpHU TNEPEeceYeHUH KOTOpOH morudanu MHOrHME IepBO-
npoxonusl. The Father of Waters — Tak Ha3pIBalOT peKy Mwuccucunu, ca-
MyI0 [UIMHHYIO peKy B Amepuke. MHOIrMe CTEpEOTHIIBI 3TOW TIPYIIIBI
BKIIFOUAOT Metadopuueckne KoHCTpykumu. Ctepeotun-meradopa Dust
Bowl («dama meun») Bo3HHK B mTate Okiraxoma, korga B 30-e 1. XX B.
cllydmiach JUIMTENbHAs 3acyxa, INpeBpaTHBLIasg OoraTelil (epmepckuit
TaT B MYCTBHIHIO. BeTpsl mpuHOCWIN NbUIB, KOTOpasi, Ocenasi, co3laBaia
XOJIMBI B (hOpMe YaIliu, U 3TO HPUPOLHOE SBJICHHUE CTAJO0 CUMBOJIOM Ieya-
JU U cTpazaHus. MHorue xureny ObIBIIMX aMEPUKAHCKUX MpPEpPHUH MOKU-
HYJIM CBOHM I0Ma B IIOMCKaX HOBBIX MECT.

W3BecTHO, 4TO OCBOEHHE, 3aCENEHNE U Pa3BUTHE AMEPUKH CBSI3aHBI
C BBIPYOKOM AMKHX JIECOB M HapyLIEHHEM HPUPOIHOI'O PaBHOBECHUS H3-32
YEJI0BEUYECKON IeATeIbHOCTH. B HCTOpUU COXpaHEHUsI aMEPUKAHCKON MpH-
pOIBI CYLIECTBYET CTEPEOTHI «ECTECTBEHHas cpena obutanus J[[xoHa
Mstoupa» — John Muir’s Wild America.

DTOro uccienoBaTeNs Ha3bIBAIOT «OTLOM U BJOXHOBHUTEIEM CO3Ja-
HUSl HAIMOHANbHBIX IIapKOB», «CIIACUTENIEM CEKBOWU» — Saviour of
Sequoia. OH u3y4an jieca, ropbl, JEIHUKA B MEPUOA IOCIE I'PAXKAAHCKOM
BoitHBI Mexay CeBepom m IOrom, kornma OaHAWTHI Hamajald W TpaOWIH
IyTenecTBeHHNKOB. OHaXXabl BOp yKpal cyMKy Jl>xona Meioupa u Bep-
HyJI €e, TaK KaK B Hell ObUIN TOJIBKO MOJIOTEHIIE, MBLIO, CMEHa Oeybsl, IeT-
Ka, kauru cTuxoB Pobepra bépuca u «llorepsaasiii Paity /xona MunsTo-
Ha. MbloMp Ha NPOTSHKEHUH MHOTHUX JIET M3ydal U 3all{INajil )KMBOTHBIX,
YTO TO3BOJMIIO €My CKa3aTh, YTO «eciH Obl CIy4yHJiach BOWHA MEXIy IH-
KHMH XUBOTHBIMU U caMuUM YeJI0BEKOM, 51 CKIIOHEH ObUI OBl TIOCOYYBCTBO-
BaTh MeaBensam» [18. P. 436].

AJsicka CO CBOMMHM JICTHUKaMM IOCIyKWia MBIOUPY €CTECTBEHHOI
nabopaTtopueil, Iie OH IOIBITAJCAd JOKa3aTh CBOIO TEOPHIO, YTO BEIUKUE
JOJINHBl AMEpUKH 00s3aHbI CBOMM IIPOHMCXO)KICHHEM CKOpee JIETHHKAM,
9YeM IPUPOAHBIM KaTakiau3MaM. MHIeHbl AScKy, KOTOpBIE IJIaBalk C HUM
Ha KaHO0d, mpo3Banu ero Ice Chief («iegssHOW BOXIB»). MBIOUP OCTaBUII
OnecTsiee Haclenue: CBETIIBIA YeTOBEUeCKUN MTPUMep CBOEH JKU3HH, CBOETO
CIIy’)KeHUsT Tpupoje, modtoMy ero HasbBatoT Citizen of the Universe
(«rpaxmaHuH BceneHHON») u America's Apostle of Wilderness («amepukaH-
CKHUH arloCTON €CTECTBEHHOM CpPEIbl OOUTAHUS»).

B crepeorunax, csizaHHbIX ¢ J[>KOHOM MBIOMPOM, JE€KCUKA HOCHT
BO3BBIIICHHBIM U MOITUYECKUN XapaKTep U CONEPKUT B CBOEH CEMaHTHU-
YEeCKOW CTPYKType OuOiielickue KOHHOTALMU: «CHACHTENby», «amoCTOI,
«BOXAb». JTa JIEKCMKAa COOTBETCTBYET POJIM M 3HAUYMMOCTH 4YeJIOBEKa,
KOTOpPBI, HaONI0Nasi €CTECTBEHHOE COCTOSIHHWE MPUPOJIBI, 3aMedal, 4To
OHAa «II0JIHA HEKHBIX MOIOIIMX I'OJIOCOB M HEBEPOSTHOW KPacoThl IOBCIO-
oy».
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ConuanbHO-OBITOBBIE CTEPEOTHUIIBI CBS3aHBI C UCTOPUEH KYJIbTYpHI,
TpaguuusiMu U OblToM AMmepuku. IIpoaHanu3upoBaHHBIE pedeBbIE CTe-
PEOTHUIIBI 3TOW TPYNIIBI COAEpKaT MH(POPMALIMIO, KOTOpasi Kak B Kalleiao-
CKOIlE€ CKJanblBaeTca M3 (parMeHTOB, CHMBOJIU3UPYIOIIUX PUTYaIbI,
o0pryau, cnenuduueckyr mpupoay U ObIT amepukanues. 1he staff of life
(«x1e0 HacyIIHBII») — TaK HA3bIBAIOT MAWC, CIYKHUBIIUHA HUCTOYHHKOM
XKU3HU AJI1 KOPEHHOI'O HacCeJICHHs cTpaHbl Oosee ceMu Twicad JieT, The
Pony Express («cmyx0a AOCTaBKHM IMOYTHl BEPXOM Ha JIOLIAASIX») MOSBH-
nach B 1860 r. B Kamudopaun u Oblila HAMHOTO OBICTpEE, Y€M OCTaBKa B
MIOYTOBBIX KapeTax.

B onucanny coBpeMEHHOT0 aMEepPHUKaHCKOI'0 OOIIECTBA MCIIOIb3YIOTCS
crenyrome crepeoTunisl: Melting Pot («umaBwiibHBIN KoTen») u Salad Bow!
(«qama ¢ camatom»), MpUYeM BTOpOE ompenenenne oonee nomynsipao. Jlemo
B TOoM, 4T0 Melting Pot mompa3yMeBaeT CTpaHy, B KOTOPOH CYIIECTBYET
CMeIlIeHNe pac, HapoJOB U KyIbTYp, a Salad Bow! o3HadaeT, 9TO pa3nuyHbIe
STHUYECKUE TPYNIIBI )KUBYT B OIHOHM CTpaHE, HO COXPAHSIOT CBOIO THUYE-
CKYIO UAEHTUYHOCTb.

CounanbHO-ObITOBBIE CTEPEOTHUIIBI YACTO CBA3AHBI C ONpee/eHHBIMU
mraTaMu AMEPUKH.

[Mrar KamadopHus nan *u3Hb MHOTUM YCTOWYHBBIM CTEPEOTHIIAM:
Biblical Paradise («oubnevickuii pait»), the land of milk and honey («3emns
MOJIOKa M Mefa»), the fountain of eternal youth («poHTaH BEUHOW MOJIIOIIO-
cti), the California Dream («xanuopHUHCKAsS MEUTa»).

Ilocnenuuii cTepeoTnn BOZHUK Oiaronaps COMHEYHOMY HeOy, KpacoTe
MPUPOABI, OTKPHITHIM IPOCTPAHCTBAM M HaAEKIE HA JIydylllee U HOBOE B
Xu3HK uyenoBeka. KamudopHuiickas meura Oonee ONTHMUCTUYHA U MOXKET
OBITH CTOJIb MHOT'O BEPCUH 3TONH MEUTHI, CKOJIBKO CYIIECTBYET WHAWBHIY-
aJIBHOCTEN Cpeny MHOTOMMJUIMOHHOI'O HAaceJIeHHs ITaTa. JTH CTEPEOTHUIIbI-
MeTa(ophl OTpaKArOT WHIUBUAYAIBHBIN 00pa3 KU3HU Kadu(OpHUNIEB, UX
MEHTAJIUTET U HEHOBTOPUMOCTb.

Crepeoturibl, OTHOCSIIUECS K MITATy Texac, OTpaxxaloT Ooiee «Ipak-
THUYECKHE» KadecTBa kutTened Texaca, UX aBaHTIOPHBINA XapakTep U Open-
MpUUMYUBEIA ayx [ukoro 3amana.

Janee mpuBeneM 0COOCHHOCTH JIEKCHUECKHX COYETaHUH, oOpasyro-
IIMX CTEPEOTHIIb, U NMPOCIEAUM B3aUMOCBA3H s3bIKa U OblTa xkuteneid Te-
xaca.

OdummansHoe npo3suine mrara 1he Lone Star State («ITaT OgWMHO-
KOi1 3Be3/161»). OTTOPrHYTHIM 0T MeKkcHKH paboBIaenbIllaMi aMEPHUKAHCKO-
ro FOra B 1886 r., Texac OblT KaKOe-TO BpeMsl HE3aBHCHMOW PeCITyOIIKOM.
C Tex nmop «0oOMHOKasl 3B€371a» CUMBOJIM3UPYET He3aBUCUMBIN OyXx Texaca, u
Ha ero (hiare nzo0pakeHa TOIBKO OJTHA 3BE3/a.

Camo Ha3BaHHE IITaTa CBSI3aHO C WHAECHCKAM CIOBOM 7Tejas — COI03-
HUKH, UCIIOIb3yeMoe UHAeHaMu Kak npusercreue. HeoduunansHo xure-
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neit Texaca Ha3pBarOT beefheads — «TOBSKBY TONOBBDY, TaK KaK IITAT OTIIH-
4aeTcst pa3BUTBHIM CKOTOBOACTBOM C OOJIBIIMM KOJIMYECTBOM (epM U PaHYO.

Crout mompoOHEee OCTAaHOBHTHCS HA TaK HA3bIBAEMBIX KOBOOWCKHX
CTEPEOTHUIIaX, KOTOPbIE COXPAHAIOT JIOKAJIbHBIE OCOOEHHOCTH, ITOPOXKICHHBIE
KpacoTOl ¥ CypOBOCTBIO MECTHOW NPHUPOJBI U OAMHOYECTBOM UEJIOBEKA Cpe-
1 OECKpaifHUX TIpepui.

Jlomanps — HEOTHEMIIEMBIN aTpHOYT KaXXIO0TO KOBOOS, W ymoTpeo-
JICHUE CII0BA Aorse SBIISETCS KJIIOUYEBBIM KOMIIOHEHTOM CYIIECTBYIOIINX B
Texace ycToitunBbeix ¢pas. Rat-tailed horse — nomaap ¢ TOHKUM XBOCTOM
(bu3myeckue cBOWCTBA), swimming horse — Ha TaKOW JOMIAN MOXHO XO-
polio mepecedb peKy (poyib JIOMmAgW, BBITONHAOMENH paboty). CioBo
horse BcTpedaeTcss B TEPEHOCHOM 3HadeHWH: horseopera — QUIbBM-
BECTEPH, horse sense — 3APaBbIil CMBICIL.

Eme onva BakHBIN aTpuOyT B MMOBCEIHEBHOW YXKU3HHU KOBOOS — cel-
1o (saddle): saddlestiff — xoBOo#, saddleblanket — TIOTHBIN KyCOK TKaHH,
3aMIMIIAOIINYA CTIMHY Jomanan (moTHUK). Ecimu koBOo# coBepmnn Heba-
TOBU/IHBIM MOCTYIIOK, O HEM CKa)XXyT, YTO OH «IIPOJAAJI CBOE CEeNIo» — sold
his saddle, a eciiu KOBOO# ymep, TO O HEM CKaXyT, YTO OH «IIOBECHJI CBOE
cemto» — hung his saddle. B mepeHOCHOM cMBICIie 3TH 0003HAUEHUS HC-
MOJIB3YIOTCSI HE TOJIBKO B OTHOLIEHUH KOBOOEB.

[IpuBenem ycToiYMBBIE CIOBOCOYETAHUS W3 S3bIKa KOBOOWCKOTO
OnITa, 0ObIYaeB M OTAbIXa. Rodeoclown — o4eHb ONBITHBINA Hae3gHUK, OJlE-
THIM Kak KJIOYH JUIsl pa3BJiedeHus 3putenei, cowboy cocktail — nepa3bas-
JIEHHBIA BUCKH, hotrock — medenbe, two gun man — cTpenok Ha Jukom 3a-
najie, KOTOpbIi HOCUT [IBa MUCTOJETAa M CTpesieT o0euMH pyKamu, fron-
tiercolt — Mozenb KoibTa, MomyisipHas Ha JlukoMm 3amaze BO BpeMEHa ero
ocBoeHus, Texas fever («rexacckas IUXOpagka») — Ooie3Hb ckoTa B Texa-
ce B cepequne XIX B.

CerogHs 3TOT CTEPEOTHI yNOTPEOIsAeTCsl B IEPEHOCHOM 3HAYCHHU:
JIOAM, WMEIOUIME IMPOOJeMBbl C 3aKOHOM WM KPEAUTOPaMH, CTPEMSTCS
yexatb B Texac. Texas Longhorn — nukas xopoBa Texaca, n3BecTHas CBO-
UM HIMPOKMM Pa3MaxoM pOroB, CyllecTBUTeNbHOe Longhorn Moxer 00o-
3Ha4yaTh TeXacla WU J0JIFOXKHUTeNs mTaTa Texac.

B >xypHanucTcKux TeKCTax Mbl OOHAPYKHBAEM JIEKCUKY CEMaHTHYe-
CKOTO IOJISI «IYyTh, Tpona» — trail. Tpomnsl ObUIN NEPBBIMHU TJIaBHBIMH J0-
poramu nocie pedHbIx nyreil: cattletrail — myTh ISl IEperoHa CKOTA.

Cawmplie 3HamenuTsie noporu Benw Ha CeBep m3 Texaca, U Bce OHH
nMenn crenuduiecKkne Ha3BaHus: onHa U3 HUX — the Old Beef Trail — Bena
n3 Texaca B Heto-Opnean u Kamudopuuro.

OTH JTOPOTH CBSI3aHBI C JIETEHIAPHOW paboToii KOBOOEB, MpoCiaB-
neHHoW B (mimbMax u pomaHax o Jlukom 3amane. PeanmbHbIE omacHOCTH
MOJICTEpPErain KOBOOEB MOBCIOY, B TOM YHCJIe TAHUYECKOe OErcTBO HCITY-
TaHHBIX )KMUBOTHBIX, BOPBI, IBITAIOLINECS YKPACTh CTAJO.
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Coxpanmmcek Qpa3zoBble codeTaHus: take the trail for somewhere —
«OTHPABUTHCS B KAKOE-TO MECTO», camp on someone's trail — «ciuenoBats 3a
KeM-To», break trail — «IpOIOXUTH TOPOTY Yepe3 MPETISITCTBUA.

MOXHO 3aKJIIOYHMTh, YTO PEAJFHO CYIIECTBYIOLIHE JOPOTH IIPEBpa-
IAIOTCS B MCTOPHYECKUE CHMBOJIMYECKHE KOJIBI: «TPOIay, «IIyTh», «IOpPO-
ra». OHH CHMBOJNW3UPYIOT OCOOBIM ITyTh Pa3BHUTHA CTPAHbBI, OCBOCHHE
OTPOMHBIX IPOCTPAHCTB, MTPEO0JICHNE TPYIHOCTEH HAPOIOM.

CTepeoTHIibl, CBS3aHHBIE C ONPEACICHHBIMU ITaTaMi AMEpPHKH, 1a-
10T TIPEJCTaBIICHNE O COIHAIBHOW M KYJIbTYPHOW KM3HU aMEpUKaHIEB, 00
YCTPOHCTBE MX OBITA, NCTOYHHMKAX CYIIECTBOBAHMS, MX NMOHMMAaHWU CBOCH
POJI B TOM ITyTH, KOTOPBIH MpoIIIa AMEpHKa 3a CBOIO HCTOPHIO.

PaccMoTpeHHBIE B cTaThe CTEPEOTHITBI JETKO BOCIIPHHUMAIOTCS aMe-
PHUKAHCKHM YMTATEIIEM, COXPaHss CBOe 00pa3HOe M SMOIMOHAIBHOE 3Byda-
uue: The Freedom Trail — Tpona cBoOOABI, HCTOpUYECKast Tporna B bocTtone
(ceromHs TypUCTHUYECKOE MECTO), Athens of America — ropon bocToH, IeHTp
0o0pa3oBaHWA M WHTEIUIEKTYalbHOH Xu3HU, Texas Rangers, the Home of
Blues — ropon Memduc, poauna 610308, West of the West — Kamudopaus.
MOXHO yTBEp)KIaTh, YTO B TAaKMX YCTOWYMBBHIX PEUEBBIX SAMHHUIAX COXpa-
HSETCS KOMIUIEKC CHMBOJMYECKHX 3HAUCHUI: MCTOpHYEcKas 3HaYMMOCTb,
00pa3HOCTh U Jake madoc.

3akJaouenue

AHanu3 CEMaHTUKU PEUYEBBIX CTEPEOTUIIOB, YCTAHOBJICHHE HCTOYHU-
KOB MX IPOUCXOXIEHHsI, KOMMEHTHPOBaHHE KOMMYHHKATUBHBIX 3a7ad, KO-
TOpBIE OHU PELIAlOT B MCCIEAYEMbIX MEIMATeKCTaX, CIOCOOCTBYIOT COBEp-
LICHCTBOBAHHIO JIMHI'BUCTHUYECKUX HABBIKOB CTYAECHTOB, HOBBIX 3HAHHU IO
NpoQUIBHBIM IpPEAMEeTaM M PaCIIUpPSIOT UX HCTOPUKO-KYJIBTYpHBIE Npel-
CTaBJICHUS O CTPaHe U3y4aeMoro SI3bIKa.

MenuiiHble TEKCTBI MOT'YT IOCIYKUTh YHUKAJIbHBIM MaTEPUaIOM IS
CO3JaHMsI TBOPYECKOH 00pa30BaTENbHONW Cpeabl HA OCHOBE MHTErPUPOBAH-
HOro O0y4eHHs] U MCTOYHHUKOM MJISI UCCIIEAOBaHMUS OCOOCHHOCTEW aHTIIHH-
CKOTO $53bIKa, €0 POJIN B COXPAHEHUH HALMOHAIBHO-KYJIbTYPHBIX LIEHHO-
cteil u Tpaaunuil. [IpakTuueckas 3HAUUMOCTb IPOBEIEHHOIO UCCIEAOBAHUS
3aKJII0YaeTCs B TOM, YTO YTEHHE XKYPHAJIMCTCKUX TEKCTOB C aHAIN30M COLU-
OKYJITYPHBIX CTEPEOTHIIOB pa3BUBAeT 00pa30BaTENbHBIH W KyJIBTYPHBIH
YPOBEHB CTYACHTOB-)KYPHAJIMCTOB M IIOMOI'a€T CO3/1aBaTh COOCTBEHHBIE TEK-
CTbI Ha POIHOM M HHOCTPAHHOM si3bIKaxX. OTBIT U Pe3yIbTaThl IPOBEIECHHOTO
HCCIIEI0OBAHNS OTKPHIBAIOT HOBbIE BO3MOKHOCTH JJIsl PA3BUTHSI S3BIKOBOU H
COLIMOKYJIbTYPHON KOMIIETEHIIH.

Haxonsch B ayTeHTUYHOMN SI3bIKOBOW M COLMOKYJIBTYPHOM Cpeae, CTy-
JEHTHl U3Yy4YalOT CTEPEOTHUIIbl KaK CPEACTBO KOMMYHMKALIUHU, HCIOIb3YEeMOe
poQecCHOHANBHBIMYU KYPHAIMCTAMU, U MOT'YT IPUMEHSTH OIBIT U3Yy4EHUS
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CTEPEOTHIIOB B PEAIbHOM NPO(pEcCHOHATBHOM KOHTEKCTE C YYETOM CBOHX
VMHIMBHIYaJIbHBIX MHTEPECOB W MOTHBALMOHHOW TOTOBHOCTH. B pamkax
JIMYHBIX YCTAHOBOK M CTPEMJICHHUS K CAMOPA3BUTHIO CTYJCHTHI B IEPCIEKTH-
BE€ MOT'YT:

1) co3gaBaTh COOCTBEHHYIO MHAWBHIYyaTFHYIO 00pa30BaTENBHYIO Cpe-
Iy IUIs y9acTusi B IPO(ECCHOHATIBHBIX MPOEKTaX, B HAYYHBIX KOH(EpEeHITH-
X, MyOINKYsl CBOM PE3yIbTATHl M OTKPBITHS HA HHOCTPAHHOM SI3BIKE;

2) COBEPIIEHCTBOBATH CIIEIIUATBHOCTD 332 PyOeKOM;

3) MOBHIIIATh BHYTPEHHIOID MOTHBALMIO B XOJIe COBMECTHOW TBOpYE-
CKOI IeATeTbHOCTH, Y9acTBYs B (POPMUPOBAHUH 00Pa30BaTEIBLHON CpPEIIbl.
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Abstract. The article analyzes modern methods and approaches to teaching a foreign lan-
guage and on their basis offers the experience of combining developing educational technolo-
gies to expand pedagogical opportunities in the process of forming a foreign-language profes-
sional environment for students-journalists. The relevance of the topic is determined by the
fact that the focus is on the problem of the relationship between special subjects for students-
journalists and the tasks of teaching a foreign language in the context of professional activities
based on the subject-language integration — Content and Language Integrated Learning —
CLIL), which allows to connect the language (language) and the subject of study (content).
We consider the inclusion of this two-component model in the language space as a meaning-
ful construct for the formation of a foreign-language professional educational environment
that promotes the representation of a foreign language as a whole system. The synthesis of
two components (content and language) helps to analyze and select professionally significant
information for its inclusion in the process of formation of the educational field. It allows to
apply more effective technologies of formation of professional competence of students on the
material of authentic texts from the American magazines. Media texts are a promising source
for studying language and semantic strategies of influencing the audience. The object of the
article is perspective technologies of formation of foreign language professional educational
environment and management of interaction within this environment. The role of a foreign
language teacher in regulatory activities requires the acquisition of new knowledge in subject
disciplines, the use of which can help to effectively coordinate the educational process in the
framework of subject-language integration. The subject of the research is the method of using
the national American socio-cultural media stereotypes as a means of creating a professional
educational environment in which the interest of students to learn foreign language practice,
as well as to a deeper study of specialized disciplines is stimulated. The authors ' research of
innovative opportunities for the formation of a foreign language educational environment was
based on the methods of text analysis and updating of media stereotypes, their role in studying
the skill of journalists to find language communicative techniques of text creation to influence
the audience. It is concluded that the formation of a professional environment is a valuable
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and effective resource in the field of educational technologies and contributes to the develop-
ment of linguistic and cognitive potential of students-journalists and improves their profes-
sional competence in a variety of areas in the personal and activity context.

Keywords: foreign language professional educational environment; subject-language inte-
grated training; interdisciplinary coordination; media stereotypes.
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HNEJATOTMYECKHN TU3AVH 3JEKTPOHHOI'O KYPCA
1O IUCBbMY JJ1s1 THOCTPAHHBIX
YYHAIUXCS UH)KEHEPHOI'O ITPO®UJISA

N.B. Canocuna, JI.M. I'punienxo, T.A. IlemugoBa

AHHOTamMs. B curyalnu akTHBHON MHTEPHAIMOHAIM3AIMH BBICIIEr0 00pa-
30BaHus B Poccuu, KOrja 4mcio MHOCTPAHHBIX TPAKAaH, 0OYy4aloIIMXcs B
POCCHICKUX BY3aX, CTPEMHUTEIBHO YBEJIMUMBACTCS, IPoOiIeMa ()OPMUPOBAHUS
JMCKYPCHBHOIM KOMIETEHIMH KaK KOMIUIEKCA YMEHHI M HAaBBIKOB CO3/IaHUA
ITMCbMEHHBIX U YCTHBIX TEKCTOB SBJISIETCS 0c000 akTyanbHOH. Pokyc nccre-
JIOBaHHMS HANPaBJICH HA MOMCK ITOJXOIO0B K PeajM3aliy MPOrpamMM HHOS3bIY-
HOHM sI3BIKOBOI TIOArOTOBKU B cooTBeTcTBHU ¢ TpeboBanusmu ®I'OC BO
(3++) u npodeccronanbHbIX craHgapToB. st aToro 6buT pa3paboTan u pea-
JIM30BaH B Y4EOHOM IIpOLIECCe TEXHUYECKOr0 YHUBEPCHTETA IeAarorHyecKuii
JIU3aiiH 3JIEKTPOHHOrO Kypca ¢ LeJIbio (OPMUPOBAaHKS HABBIKOB ITMCHMEHHOI
ey HHOCTPAHHBIX 00yJaIOIIUXCsl nKeHepHoro npoduist. Kype 6bu1 coznan
Ha miarpopme Moodle, mpenMyIIeCTBOM KOTOPOW SIBISETCS HaIM4Me pas-
JIMYHBIX MHTEPAKTUBHBIX BO3MOXKHOCTEH, IO3BOJISIONIMX MHAMBHIYaTH3UPO-
BaTh OOyYCHHE B 3aBUCHMOCTH OT peaJIM3yeMbIX 33a7a4 U BO3SMOXKHOCTEI 00Y-
YalolMxcs. B 0cHOBE Kypca — MOIY/IbHBII NPUHIMIT OpraHU3alUK MaTepUaia
(Teopernyeckuil M MpakTHYECKUEe MOAYNN). BriOpaHHas MoJens 31eKTPpOHHO-
ro Kypca co3Jiaia yCaoBHs ISl aKTUBH3ALMH TPEX BUAOB PEUEBOIl IEATEIBHO-
CTH OJHOBPEMEHHO: ITHChMO, YTCHHE, ayTUPOBAHHUE, a IIPU YCIIOBHHU IIPOBEE-
HHSl COBMECTHOW pedieKCHMH B ayIuTOpuu — roBopenue. s onpeneneHus
creneHy c(hOPMHUPOBAHHOCTH HABBIKOB ITMCbMEHHON PEYM BBIAEIECHBI KpHUTE-
PHH, COOTBETCTBYIOLHME PEHPOAYKTUBHOMY, NPOAYKTHBHOMY U MHTEPAKTUB-
HOMY BHJAM JIESITENbHOCTH: 3HAHHE CTPYKTYPHO-JIOTMYECKHX CXEM TEKCTOB
Pa3IMYHBIX JKaHPOB, BOCIPOM3BEICHHE TEKCTOB IO HHMM; BBIOOP CXEMBI U
NPOYLIMPOBAHUE TEKCTOB B COOTBETCTBUM C 3aJIaHHON CUTYalMeil peueBoro
OOIICHHSI, a/ICKBATHOCTh PEAKLMM HAa TEKCT-CTUMYJ, B3aHMMHOE OLICHHBAHHE.
OrnMcaHbl IPUHLIMIIBL, JISKAIIME B OCHOBE IPOSKTHPOBAHMUS Kypca: STHOOPUEHTH-
POBaHHOCTb, TCUXOMOTHYECKH KOM(OPT, camMO0Oy4eHHE, HHTCHCU(UKAIIHSL.
Pa3paboranbl KpuTeprd OLECHKH 3(P(PEKTUBHOCTH MEIArOrHYSCKOro Iu3aiiHa
9JIEKTPOHHOTO Kypca, NPOaHAIM3UPOBAHbI PE3Y/IbTaThl €ro MPaKTHIECKON peay-
3allU{: HAJIMYKE YCIOBHH JUTsl opraHu3aiy 3P (eKTHBHOI caMOCTOATENBHOM pa-
OOTBI CTYICHTOB, MHOTOKpaTHOE OOpaIleHHe K Kypcy Ui OTpabOTKU M 3aKperuie-
HMSI TIPUOOPETEHHBIX HABBIKOB, YCIIEIIHOE MPOXOXK/ICHUE MTOrOBOIO TECTHPOBA-
HUSL OONBIIMHCTBOM YYAaIIUXCSL.

KnroueBble ciioBa: nearornueckuii An3aifH; s3pIK0Bast OArOTOBKA; MHCHMEH-
Hasl peub; MHOSA3bIYHAS IMCKYPCUBHASI KOMIIETCHIIMS; SIEKTPOHHOE 00y4eHHe.

BBeaenue

WHTepHanmonanu3anyss pocCUHCKOro BBICIIEr0 MPodhecCHOHAIBHOTO
0o0pa3oBaHUA ONpeAeNseT 3amaun co3Mannus d(H(HEKTHBHON CUCTEMBI S3BIKO-
BOM IOATOTOBKM MHOCTPAHHBIX I'paK[aH, MOCTynaromux B By3bl P®D. Ilo-
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CKOJIbKY OOJNBIIMHCTBO 00pa30BaTENbHBIX IPOrPaMM YHHBEPCUTETOB peau-
3yercsl Ha PyCCKOM SI3bIKE, OH SIBJIIETCS HE TOJIBKO CPEACTBOM BBIKHBAHUS U
COLIMOKYJBTYPHON afanTaliy B CpeAe NPUHUMAIOIIEro PEruoHa, HO U cpel-
CTBOM OOy4eHUsl B yHUBepcuTeTe. B cBsi3u ¢ 4eM oT ypoBHs c(hOpMHPOBaH-
HOCTH HHOSI3bIYHON KOMMYHHMKATUBHOM KOMIIETEHLMH 3aBHCUT KauecTBO
00pa3oBaHUs, KOTOPOE CMOTYT MOJIYYHTh HHOCTPAHHBIE CTyAeHTHl. OOBek-
TOM 0COOOr0 BHMMAaHHUS B JAHHOM KIIIOYE SIBJISIETCS A3BIKOBAsl MOATOTOBKA
CHELUANNCTOB B TEXHUUECKUX YHHBEPCUTETAX, TaK KaK B HACTOAIIEE BPEMs
CYLIECTBYET IPOTUBOPEUHE MEXIY colepkaHueM 1 ocynapcTBeHHOro oopa-
30BaTEIBHOrO CTaHJAPTA 110 PYCCKOMY SI3BIKY KaK MHOCTPAaHHOMY, HaIpas-
JICHHOI'0 Ha YPOBEHb OOLIEro BJIAZICHUS,, U COAEP)KaHUEM HaIlpaBJICHUM
npoQecCHOHANBHON MOArOTOBKH HH)KEHEPOB, TPEOYIOIIMM BJIAJAECHHE OCO-
0011 JIEKCUKON U crIeU(PUUECKUMU CHHTAKCHYECKUMH MOAEISIMU JUI HaIlu-
CaHMs HaAyYHBIX TEKCTOB I10 TEXHMYECKUM crienuanbHocTsM [1]. Denepais-
HBII TOCyTapCTBEHHBIN 00pa30oBaTeNbHBIA CTAHIAPT TPETHETO MTOKOIEHHUS 110
HampaBIeHUsM HMHXXEHEPHON IOATOTOBKM OakajaBpHaTa y4UTHIBaeT HEOO-
XOZUMOCTh Pa3BUTHS KOMMYHHKATHBHBIX HABBIKOB OOY4YaIOIIMXCS, OAHAKO
(okycupyercs Ha ClIOCOOHOCTH OCYILIECTBIIATh «IEJIOBYI0 KOMMYHHUKAIIUIO B
YCTHOW M MHCBbMEHHON ()OpMax Ha TOCYyIapCTBEHHOM U MHOCTPAHHOM SI3bI-
ke» [2]. Dra mpobiemMa MOJHUMAETCS B COBPEMEHHBIX HCCIICIOBAHUAX TIO
BOIPOCaM METOJUKH IPENOAaBaHUSI PYCCKOTo $3bIKA KaK HHOCTPAHHOTO
(PKW) [3].

CornacHO CIOXMBIIEHCS] MPaKTUKE, MHOCTPAHHBIE CTYINEHTHI IIOCTY-
HAIOT B POCCUHCKNE YHUBEPCUTETHI 110CIIE TOL0BOM IPOrpaMMbl NIPEIBY30B-
CKOM MOATrOTOBKH, JOCTUTHYB ypoBHA Bl mo pycckomy s13bIKYy, U HAUMHAIOT
0o0ydeHne 0 OCHOBHOHM MPOrpaMMe B PYCCKOSI3BIYHBIX MTOTOKAX, I1IE K HUM,
HECMOTpSI Ha UX OOBEKTUBHOE OTCTaBaHMUE IO YPOBHIO S3bIKa, MPEIbSBIIS-
IOTCSI OZJMHAKOBBIE TPEOOBaHMS K OCBOCHHUIO CIELHUAIbHBIX IUCLUIUINH U
BTOPOTO sl HUX HHOCTPAHHOTO $3bIKa (AHIJIMICKOTO0), BKJIIOUEHHOTO B
yueOHbI€ IUIaHbI B KAUeCTBE 00A3aTENbHON AUCLUIINHBI.

B cBs3u ¢ eKeromHo yBEIMUYMBAIOIIMMCS KOJIMYECTBOM CTYIEHTOB
BOIPOC MHTEHCU(UKALUK Iporecca (GOPMUPOBAHUS PYCCKOSI3BIYHOM KOM-
MYHUKAaTHBHOM KOMIIETEHIMH TI'pakJaH WHOCTPAHHBIX OCYIapcTB, oOyda-
IOLINXCS B POCCUMCKUX YHHUBEPCUTETAX, BCTAET 0c000 ocTpo. Takxke OTKpbI-
TOI ocTaercs mpobiema onpeneneHus (Goxyca ee GOpMUPOBAHUS TPUMEHH-
TEIPHO K cHenuduke MpopecCHOHANbHOW ITOATOTOBKM HHXKEHEPOB.
B Hacrosiiee Bpems B paMKax TEOPUH U METOIUKH IPEOAaBaHUS PYCCKOrO
SI3bIKA KaK MHOCTPAHHOTO KOMMYHUKATHBHAsI KOMIETEHIMS KaK pe3yjbTaT
00y4eHHUs] PYyCCKOMY SI3BIKY PaccCMaTpUBACTCSl B BHUJE IISATH KOMIIOHEHTOB:
SI3BIKOBAsA, MPEIMETHAs!, AUCKYPCUBHAs, IMParMaTHYecKas U COLHUOKYIbTYp-
Hasi KOMITeTeHITH [4].

JluckypcuBHasi KOMIIETEHIMSI KaK KOMIUIEKC YMEHHi, CBSI3aHHBIX C
paboToii ¢ TekcTaMH, BKITIOYas TakKe WX CO3/aHue, obecriednBaer dddex-
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THBHOCTH NpOo(eccCHoHaThHONH MOATOTOBKH Oymymmx wkeHepoB. OgHAKO
0051aCTh UIMEHHO 3TONH KOMIIETEHIIMH SIBIISIETCS HaMMEHEe N3Y4YEHHOH B Teo-
PETHYECKOM U IPUKIAJHOM acrekrax. B gactHocTH, cymectByer aeguuut
y4e0HO-METOANYECKUX MATEePHaJIOB 10 (JOPMHUPOBAHUIO HABBIKOB IMHCHMEH-
HOW peud MHOCTPAHHBIX CTYIEHTOB. XOTS B HACTOSIIEE BPEMsS B KOHTEKCTE
NeSITETPHOCTH CTAaHKWHOBCKOHM JTMHTBOAMIAKTHYECKOW HAYYHOM MIKOMNHI [5]
pa3paboTaHbl OCHOBHBIE TEOPETHUYECKHE TIOJIOKEHHS Ui UX CO3AaHUS NPH-
MEHHUTENFHO K IPAKTUKE SA3bIKOBOH MOArOTOBKU OyIyIIMX HHKEHEPOB.

OTO ompenenuio Leilb UCCIEA0BaHMs: pa3paboTaTs U peaan3oBaTh B
y4eOHOM IIporiecce TEXHMUYECKOI'0 YHHBEPCHTETa IEAarorMyecKuil An3aiH
3JIEKTPOHHOT'O Kypca € LeNbl0 (JOpMUPOBAaHUS HABBIKOB MHCHbMEHHON pedu
WHOCTPAaHHBIX 00yJarOIIIXCS.

Ilon memarornueckuM Qu3aiiHOM B JAHHOM KIJIIOYE MBI IOHHMAeM CHU-
cTeMy, O0O0ECIeUHBAIOIIYI0 ONTHMAIbHOE HCIOIb30BAHHE HHCTPYMEHTOB
aneKkTpoHHOU maTdopmbel Moodle ams peanuzanuy copep aHUS U Ieen
o0y4eHus B paMKaxX OTIAeNbHOW ydeOHO# muciurummHbl. OCHOBHBIM PE3yIlb-
TaTOM O0y4YeHHUsI B KOHTEKCTE MCCIIENOBAHUS SBJISIETCS OCBOCHUE HABBIKOB
MMCbMEHHOI peun KaK KOMIIOHEHTA AUCKYPCHBHOW KOMIIETEHIMH.

MeToaoaorusa

Uccnenoanne mpoBomminock Ha 6a3e TOMCKOTo MOTUTEXHUYIECKOTO
yausepcutera (TIIY) ¢ 2012 mo 2019 r. Obmee KOTUYECTBO YIaCTHUKOB
skcriepuMeHTa — 350 denoBek. B KOHTpONbHOM 3Tame 3KCIEepUMEHTa MpHU-
s ydactre 39 crynentoB KHP. Meromonorudeckyto 6a3y mccieqoBaHus
COCTABJISIIOT, C OAHOW CTOPOHBI, KOHLENTYaJlbHbIE OCHOBBI OOY4EHHS pycC-
CKOMY $I3BIKY WHOCTPaHHBIX YYaIIMXCS WHXXeHepHoro mpodwis [5-7], ¢
Ipyroil — TeopeTudeckrue mpeacTaBlieHuss 00 >P¢PEeKTUBHOCTH BHEIPEHUS
METO/I0B CMELIAHHOr0 OOy4YeHHUs B IPAKTUKY IPENOAaBaHUS MHOCTPAHHBIX
si36IKOB [8—15]. Kpome Toro, ocHOBOMoIararonM MPUHIMIIOM TIPH pa3pa-
0OTKe MEeNarorn4ecKoro Au3aiHa 3JeKTPOHHOI'O Kypca SIBISIETCS STHOKYJIIb-
TYPHBIM IOAXO0A K 00y4YEHHUIO, B paMKaX KOTOPOI'O YU€HbI€ BBIAEISIOT HAlLlU-
OHAJIbHYIO CHeHU(UKY OCBOEHHS HABBIKOB NMHUCHBMEHHOH PEeYM KHUTaWCKUMH
yaammumucs [16-21].

HccnenoBarenu pokasaiu, YTo Uil HHOCTPAHHBIX CTYIEHTOB, 00yda-
IOLIMXCS 0 HAIIPaBJICHUSIM WHXEHEPHOH MOArOTOBKH, XapaKTepeH «aHaJIu-
TUYECKUH THIT BOCIIPUITHA U XpaHeHus nHpopmarwm» [5. C. 78], uTo HEO0O-
XOAMMO YYUTHIBATh IIPH pa3paboTke yueOHBIX MaTepuasioB [6]. B cBoeii pa-
6ote .b. ABneeeBa BEBISBISET apXUTEKTOHHKY WHXKEHEPHOTO IUCKypca /
Tekcta [7]. DTO TO3BONSET TOBOPUTH O TOM, YTO TEKCTHI NAHHOTO THIIA
MPEACTABIAIOT cOOOH MOJENb, BOCIIPOM3BOIMMYIO HE3aBUCHMO OT IUIaHA
conepxaHus (pu3uka, XuMus U T.1.). byaymue nHxeHepsl, ocBanBasi YHU-
BEPCAIbHYIO MOAENb TEKCTa, MOI'YT HAIIOJIHSTh €€ COJEePKAHUEM B COOTBET-
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CTBHMHM C KOHKPETHBIMH 3aJjauyaMM PedeBOil KOMMYyHUKauu. Takum obpaszom,
o0y4eHwe 110 MOJIENSIM PEUEBBIX KaHPOB — AP (HEKTUBHBIN c1tocod hopmupo-
BaHUS INPOAYKTUBHBIX U PENPOAYKTHUBHBIX BUIOB PEUYEBOH AEATEIbHOCTH
HWHOCTPaHHBIX CTYIEHTOB MHXEHEPHBIX HAIIPaBJICHUIL.

OnTuMasbHYIO Cpedy Ul peaau3aliy TaKoro MOoAXoa K OOy4eHHIO
o0ecIieunBaeT MCIOJIB30BaHUE 3JIEKTPOHHOI'O Kypca, KOTOPBIH IO3BOJISET
peann30BaTh MAKCHMAJIBbHYIO aJITOPUTMHU3ALMIO JESITEIBHOCTH MO CO3/IAHHUIO
NUCbMEHHBIX TEKCTOB. MccienoBaHue OUIAKTHYECKOrO MOTEHIMasia 3JIeK-
TPOHHOTO OO0YYEHHS SIBIISIETCS aKTyallbHOU mpobnemoit [8, 9]. Ocobo cremy-
er ormetuTh BhIsBiIeHHbIe E.O. MIBaHOBOH XapakTepuCTHKN MHPOPMAIHOH-
HO-00pa30BaTENbHON CpeAbl: TMYHOCTHAS 3a4aHHOCTh, BO3MOXXHOCTh UHIM-
BUIyaJIN3alliH, HHTEPAKTUBHOCTh 1 KOMMYHHKAaTHBHOCTS [9].

VIMEHHO KOMMYHMKAaTHBHOCTb SIBJSIETCS BaKHEHIIMM IapamMeTpoM
orieHKH 3(h(hEeKTUBHOCTH METOINKH ITPH N3YIEHIH MHOCTPAHHBIX S3BIKOB [11].

OO0 aKkTya’dpHOCTH pa3pabOTKU CHUCTEMBI YIMPaXKHEHHI MO PyCCKO-
My S3BIKY KaKk WHOCTPAaHHOMY, oOecmeunBatomiedl 3 ¢ekTuBHOE pa3BU-
THE BCEX BUAOB PEUEBON ACATEIbHOCTH M NMpEIHA3HAUYEHHOH Ul peau-
3anuu B WH(GOPMAMOHHBIX cpenax, ropoput I'.M. Jleuna [10]. B cBsa3mu
C YeM CTOUT BOHPOC O pa3paboTKe KOHIENIMHU Iearornyeckoro au3am-
Ha JaHHBIX PECYpCOB B COOTBETCTBHU C (DOPMHPYEMBIMH DPEUEBBIMU
HaBblKaMH. [Ipuyem riaBHBIM yCIOBHEM B JAHHOM KJIIOYE SIBISIETCS OI-
THUMaJIbHOE UCIIOJIb30BAHUE BO3MOXKHOCTEH OMPEAEIEHHON 3JIEKTPOHHOMN
I1aTQOPMEI.

B poccuiickux yHUBepcuTerax Hambolee pacHpOCTpaHEHHBIM HH-
(hopmarmoHHBIM pecypcoM saBisieTcss Moodle, KoTopsiii TpencTaBiser coboit
MOJYJIbHYIO CYOBEKTHO OPHEHTHPOBAHHYIO AUHAMHUYECKYIO yueOHYIO cpeny
[12]. [IpenmymecTBoM Moodle siBisieTcss Hamn4re pa3TuIHBIX HHTEPAKTHB-
HBIX BO3MOXKHOCTEH. /laHHbBIE penMyIlecTBa MO3BOJISIOT WHAWBHIYaIN3HU-
poBaTh OOy4EHHE B 3aBHCUMOCTH OT PEANM3yeMBIX 3a7ad M BO3MOXKHOCTEH
oOygatormuxcsi (caMocTosiTeNnbHas paboTa, MPeIoCTaBIeHHE yJalluMcsl He-
obxonumoi MH(pOpMAaMK, TPEHUPOBOYHBIE YIIPaKHEHHS, TECThI, 3aJaHHUs C
MIPEAOCTABICHUEM BO3MOXXHOCTH CaMOKOHTPOJIS, MHIMBUAYaJbHbBIE, TBOP-
YecKue, MPOeKTHbIE, TPYIIOBbIE 3aaHusl, 00CYyKIeHHe U aHanu3 (parMeH-
ToB Kypca u np.) [13]. Kpome Toro, mnatdopma Mmo3BOJsSET WCIOIB30BATh
BECh CIEKTpP MeAnapecypcoB (BHAEO, ayano, N300pakeHNe), COOTBETCTBEH-
HO, 33JICCTBYIOTCS BCE BUBI PEUEBOM JEATEIBHOCTH.

Moodle — rubxuit ”HCTPYMEHT, KOTOPBIA JaeT BO3MOXKHOCTD 3 dek-
TUBHO COOTHOCUTH AUAAKTUYECKUE SN C YIeOHBIM MaTeprajIoM, BapbUpo-
BaTh, JOMOJIHATH, COBEPLICHCTBOBATh CTPYKTYPY Kypca, a TaKKe UMETh J0-
CTYH K TIOCTOSIHHO TOSIBIIAOMIEHCS HOBOM nH(popMaruu [15]. B pesynbrare
IpenojaBaTenb Co3JaeT COOCTBEHHYIO 00pa3oBaTENbHYIO Cpedy, I03BOJI-
IOUIYI0 pellaTh KOHKPETHBIE 3aJaud, HEOOXOAMMBIE IJISl IIOJHOLIEHHOrO
YCBOGHMS MaTepuaa, 4To YAOBJIETBOPSAET MOTPEOHOCTSIM COBPEMEHHOM 00-
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pa3oBaTENbHOI CUCTEMBI, AENAET Mpolecc 00ydeHHs 0onee KaueCTBEHHBIM,
BBIBOAMT €TI0 Ha HOBBIH YPOBEHb.

OnHako NPUMEHUTENBHO K MPaKTHKE IPENOAaBaHUs PYCCKOIO SI3bIKa
KaK MHOCTPAaHHOI'O 3JIEKTPOHHBIE PECYPChl HE MOTYT IOJHOCTHIO 3aMEHUTH
OYHOE B3aMMOJEICTBHE IPENOAABATENS U CTYAEHTa, IIOCPEACTBOM KOTOPOTro
CTYAEHT OCBaUBAET HE TOJIBKO S3bIK, HO 1 OCOOCHHOCTH OOIEHHS B KOHTEK-
CT€ PYCCKOH KyJbTYphl, HOPMBI PEUEBOI'0 ITHKETA, clienU(UKY HEBepOasb-
HBIX CHTHAJIOB, a Y IPENOAABATENs €CTh BO3MOXHOCTh OBICTPO pearnpoBaTh
Ha 3aIpoChl 00yJaromerocs.

OTO0 MO3BOJISIET CAENATH BBIBOA O TOM, YTO IpU (POPMHUPOBAHMH HABBI-
KOB IIMCbMEHHOM peur HEOOXOAMMO KOMIUIEKCHOE HUCIIONb30BAHNE KOHTAKT-
HBIX ¥ TUCTAHIIMOHHBIX METOJIOB OOY4YEHHS, YTO U ONpPEdeIo Heo0Xonu-
MOCTb Pa3pabOTKH KOHLENIUH Y4eOHO-METOIU-YECKOI0 KOMIUIEKCA IS
pelIeHus: JAHHOU MPOOIIEMBI.

OCHOBHBIMM METOJAaMH HCCIEJOBAHUS SBJSIIOTCS I€AAarornvyeckoe
HaOJI0IeHNE, aHAJIN3 PE3YNIBTATOB JEITENbHOCTH 00ydaromuxcs, earoru-
YECKUI IKCIIEPUMEHT.

HccienoBanue u pe3yJjibTaThbl

ba3oBble monokeHus: KOHLENIMH Kypca, HAalpaBJIEHHOTO Ha (OpMHU-
pOBaHME HaBBIKOB MUCEMEHHON pedw, ObIIN pa3paboTaHsl aBTopamu B TITY
B 2012 r. OCHOBHBIE MTOIOKEHUS OTPaKEHBI B yueOHOM mocobun «llumem u
guTaeM mo-pyccku» [22]. /laHHOE mocoOme akTHBHO HCIONB3YETCS B y4e0-
HoM tipottecce TITY. Tlocobue comepKuT aBa OCHOBHBIX pa3jiena:

— otunmanpHOE ckMo (B coorBerctBud ¢ 'OCT mo PKU must BTO-
poro ceprudukaruonHoro yposus u @I'OC 3++ ans HanpasieHUN HOAro-
TOBKHM 0aKalaBpOB WHKEHEPHOTO TMPOQIIs);

— pexomennatensHoe HchbMo (B cootBercTBUH ¢ 'OCT mo PKU ans
BTOPOTO CePTU(HUKAIIIOHHOTO YPOBHS).

OTnMYuTeNsHON YepTol KOHIENIIUN TocoOus sBisieTcss opMupoBa-
HUE HAaBBIKOB NMMCbMEHHON PEYM Yepe3 OCBOCHHE 0a30BbIX XKAHPOBBIX MOJE-
Jeld TeKcToB o(puUIMabHO-Ien0Boro cTuisl. Ilpuyem myrem MHOroducieH-
HBIX YIpPa)KHEHUI Ha COOTBETCTBUE, BOCCTAHOBJICHHWE OTCYTCTBYIOLIEH WH-
(dbopMaLuy ¥ Op. BOCIIPOU3BENEHNE MOJIENIN CHaYaja JIOBOIUTCA 10 aBTOMa-
TU3Ma (PenpoOoyKTUBHBIN 3Tall), 3aTEM ITOCPEICTBOM CO3JaHMSI KOHKPETHBIX
PEUEBBIX CUTYallUH BBIBOAUTCA B pedb (IPOAYKTHBHBIHN 3TaIl).

CeMUJIETHUN OMBIT MCIIONB30BAHUS TOCOOMS ToKasaln ero 3¢ (eKTruB-
HOCTb, YTO IMOKAa3bIBAIOT PE3YJIbTaThl rOCYyJapCTBEHHOI'O TECTHPOBAHUS IO
PKU na 6a3ze LlenTpa TectupoBanus WHOCTpaHHBIX Tpaxkaan TITY. OmgHako
TaKKe ObUIM BBISBJICHBI CYIIECTBEHHbIE HEOOCTATKH, CBSI3aHHBIC, BO-
NEPBBIX, C HEOOXOANMOCTBIO OPraHU3alMU IOCTOSIHHOW CaMOCTOSITENbHOM
paboThl CTYAEHTOB AJISI NOCTHIKEHHSI YCTOWYMBBIX HABBIKOB ITHCHMEHHOI
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peun; BO-BTOPBIX, IOCOOME HE MPEAYCMAaTPUBAET WHTEPAKTUBHOE B3aWMO-
NeHCTBHE yIaCTHUKOB 00pa30BaTENbHOro MpoLecca.

VYuuTeIBas BRIIEU3I0KEHHOE, OblIa pa3paboTaHa KOHLIENIH [1eAaro-
CUYECKOr0 IM3ailHa, Ha OCHOBE KOTOPOM co3/1aH 3JeKTpoHHBIN Kypce «PKU.
Bropoii cepruduxanuonnsiii yposenb. Cyorect “IIrncemo”» Ha 6a3e Moodle
B TIIY [23] B xauecTBE AIEKTPOHHOMN MOMINEPKKH TUCIUILTNHBEI «Pycckmii
SI3bIK» Ha NPOABMHYTOM 3Tare OOydeHHsS PYCCKOMY SI3bIKYy MHOCTPAHHBIX
CTYZEHTOB MHKEHEPHOTr0 IpoduIs.

DKcrepuMeHTa bHas padoTa Mo anpodaIi Kypca mpoBOIMIACE B Te-
yerne 2017-2018 rr. B rpynmax cryneHToB nu3 KHP nHa 6aze TI1Y. OcHoB-
HBIE 33124, PellaeMble B paMKax Kypca: o0yuyeHne, MOTHBAaLUsl, KOHTPOIIb.

DNEeKTPOHHBIA KypC COCTOMT W3 TpPEX MOIYJeH, MOBTOPSIONINX CO-
neprkanue yueOHoro nocobust «llumem u yntaem mo-pycckmy:

— y4eOHbIe MaTepuabl, HHTEPHET-PECYPCHI;

— ounraIbHOE TUCHMO;

— peKOMEHIaTeIbHOE MTUCHMO.

[lepBBIit MOmyNb, TEOPETHYECKHUW, COAEPKUT Oa30BBIA y4eOHUK,
CCBUIKH Ha JIpyTre y4eOHbIe TOCOOUS U AIIEKTPOHHBIE PECYPCHI.

OCHOBHOW TPUHIIUTT KOMITOHOBKH HHCTpyMeHTOB Moodle B mocire-
OYIOIUX MOIYJAX 3aKI0YaeTcs B HCIIOJIB30BAHUM Pa3HBIX BUIOB JOeEd-
TETHHOCTH YYaCTHHUKOB 00pa30BaTEIBHOIO IIpOIecca: MEepBbIi 3Tal — pe-
NPOSYKTHUBHBIN: YCBOGHHE MOJIEIH TEKCTa ONPEAENIEHHOTO >KaHpa, BTO-
poOH 3Tan — NPOAYKTUBHBIN: CO3[JaHUE TEKCTAa B COOTBETCTBUH C 3aJaHHOU
CUTYyallued, TPETUN ATall — UHTEPAKTUBHBIN: J1€JI0Basi UIPa C JIEMEHTAMU
B3aMMHOT'0 OLIEHUBAHMS M y4acTHEM IIPENoJaBaTeisi, KOTOPBIH BhIpa)xaer
CBOIO TOUYKY 3PEHHUsS IO IOBOAY HAlMCAaHHBIX TEKCTOB, aeT PEKOMEHJa-
1197078

Bropoii Mmonynb, IpakTUYECKU, COAEPKUT CAEAYIOLINE pa3ieibl: 3a-
sIBIICHUE, OOBSICHUTENbHAS 3aIMCKa, XKajlo0a u 0JaroapHOCTh, OTYET O CTa-
JKUPOBKE, IPUTJIAIEeHNE (B COOTBETCTBUU C OCHOBHBIMH JKaHPaMH, paccMaT-
pUBaeMBIMHU B paMKax Kypca).

Kaxxmprit pazgen BrimrodaeT Takue MHCTpyMeHTHI Moodle, kak nekius
(penponyKTHUBHAS AESTEIBHOCTD), CEPHs TeCTOB (PENpPOAYKTUBHAS JEATENb-
HOCTB), 3a7aHusl (MMPOAYKTUBHAS NIESITEFHOCTh). 3aBEPIIAeT MOAYIh CEMH-
Hap (MHTEpaKTUBHAs AESTEIbHOCTD).

Tperuil MOAysb, NPaKTUYECKHUM, BKIOYAET MUCHMO-PEKOMEHIALHUI0
[0 peKjJaMe U IMHChMO-PEKOMEHAALMIO (XapaKTepUCTUKY 4YeJIOBEKa Ha
JOJKHOCTB ).

Conep:xaHne pa3fenoB TakKe KOMIIOHYETCSI B COOTBETCTBHH C BUAA-
MU AEATEIbHOCTH YYAIIUXCS: PENpOAYKTHBHAs (JEKLHMs, TECTHI), MPOAYK-
THBHasl (HalMCaHUE TEKCTOB B COOTBETCTBUU C KOHKPETHOH pedeBoil cutya-
Luel), MHTepaKTUBHAs (JeJ0Bas Urpa ¢ IEMEHTaMH B3aMMHOIO OLIEHUBA-
Husl). JlOMOMHUTENBHO BKJIIOYEHBl KOMILJIEKCHBIE 3aJaHHs, OPHEHTHPOBAH-
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HbI€ Ha Pa3BUTHE HABBIKOB ayJUPOBAaHUS: HA OCHOBE IMPOCMOTPEHHOI'O BU-
JI€0 1aTh XapaKTepUCTUKY-PEKOMEHAALINIO YEIOBEKY H T.JI.

Taxum 00pazoM, 3JIEKTPOHHBIN KypC IO3BOJISIET aKTUBU3UPOBATH TPHU
BHUJA PEUECBOH AEATEIHHOCTH OJHOBPEMEHHO: MHMCHMO, YTEHHE, ayAupOoBa-
HUE, a IPHU YCIIOBUM NPOBEIECHUS COBMECTHOM pediieKcuu B ayIUTOPUH —
TOBOPEHUE.

IIpu npoexTrpoBaHUH Kypca TaKkKe COOMIOAAINCH CIACAYIOLE IPHH-
LUIIBL:

— IICUXOJIOTHYECKOro KoM(opTa: CTYAEHT MMEET BO3MOXKHOCTH CaM
KOHTPOJIHMPOBATh BPEMS, MECTO, TeMI OOy4YeHHs M KOJIMYECTBO HEOOXOnIu-
MBIX IIOIIBITOK;

— MHTEHCU(HKALMU: TEOPETUIECKUH MaTeprall OCBauBaeTcs AoMa ca-
MOCTOSITENIbHO, B ayIUTOPUHU OpraHu3yercs padora MO PEeLIeHHI0 KOHKpPET-
HBIX KOMMYHHUKATHBHBIX CUTYallUi;

— caMOOOYYEHUS: CTYACHT CaMOCTOSITENbHO OCYILIECTBIISIET TIOUCK He-
00xonuMoi MH(POPMaIMH, UCIOIb3yET TECTOBbIE TPEHAXEPhl U UMEET BO3-
MOXHOCTb BUJETh M HCIPABIATH COBEPIIEHHBIE UM B Ipolecce padoThl
omuOkH. 3aKOHOMEPHO, YTO MPOCTO CAMOCTOATENbHBIE 3aHATHA 110 YIeOHU-
Ky Takoro s¢¢dexra He UMEIOT;

— 3THOOPUEHTHUPOBAHHOCTH: YYET 3THOKYJIBTYPHBIX OCOOEHHOCTEH
yuamuxcs. Tak, BO3SMOXXHOCTb MHOI'OKPaTHOI'O oOpalleHust K o0pasiy oco-
OeHHO BakHa B KHUTalickoil aymutopun. llpm opranmzammm u paspaboTke
Kypca Ui KUTaHCKUX OOydJaromumxcs ObUTH yYTEHBl OCOOCHHOCTH KHTaii-
CKOH NMHCBMEHHOCTH, KOTOPYIO OTJIMYAl0T CUMBOJIM3M, HATTISAHOCTD; CIIENO-
BaHHE HOpME, OPUEHTHPOBAHHOCTh Ha KaHOHM4YecKui obOpazer [16. C. 129].
OnekTpoHHas cpena Moodle mpeanonaraer UCIoNbp30BaHUE HATISAHBIX 00-
PasLoB, K KOTOPBIM CTYIEHTHI IPH HEOOXOAMMOCTH MOTYT 00paIlaThCst HEOA-
HOKPAaTHO, MOTYT aHAJIM3UPOBATh U COIOCTAaBIATH OCOOCHHOCTH M OTJINYHUS
kaxgoro n3 Hux. O0y4yenre B Moodle Brirodaer B cebsi ydactie B hopyme,
BO3MO)KHOCTb HCIIOJIb30BAaHMS THIIEPCCHUIOK, CCHUIOK HA BHEILIHHE PECYPCHI,
MEAUACPEACTB, MHTEPAKTUBHOW HaBUTalWU. VICHOIB30BAHHE HIIEKTPOHHOU
cpenbl IO3BOJSIET pellarh 3aJayd HeJOCTaTKa ayIAWTOPHOI'O BPEMEHM IS
YCBOEHHSI MaTepHaa, HHANBUAYIN3UPYET NEITENbHOCTh ydammxcs u ¢op-
MHUPYET YCJIOBHS, IIPU KOTOPBIX Ka)KIbI YYaCTHHK 3JIEKTPOHHOTO Kypca
HECET OTBETCTBEHHOCTH 34 CBOIO AEATEIBHOCTD U €€ PE3YIbTATHI.

OpHako TPH TPOEKTHPOBAHUHM AIIEKTPOHHOTO Kypca HEOOXOANMO
YYUTHIBATh (PAKTOP COOTBETCTBUS IeNU 00y4deHws, HHcTpyMeHTa Moodle u
pa3meniaeMoro koHTeHTa. Kpome Toro, mpu pa3zpaboTke 3J1eKTpOHHOIO Kyp-
ca JUIsi ”HOCTPAHHBIX YYalIUXCsl HEOOXOAMMO YUUTHIBATh UX YPOBEHb SI3bIKA,
MOCKOJIBKY OoJbIHe (hparMeHTHl TEOPETUUIECKOW TEKCTOBON HHQOpMAIHH
MOT'YT HE TOJBKO BBI3bIBATh 3aTPYAHEHUS IIPU YTE€HWHU, HO U CHHXKAaTh ypo-
BEHb MOTHMBALMM K € M3ydeHWro. Eciu CTyneHT He MOHMMaeT OOIBIIYIO
4acTh MPEAOCTABIISIEMOr0 MaTepuana ¥ TPaTUT MHOTO BPEMEHHU Ha MEPEBO/,
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OH TepsieT MHTepeC U He MOXeT 3((EKTUBHO 3aKPENUTh MOIyYeHHBIE 3HA-
HUS Ha TIpaKTHKe. B cBs3u ¢ yem Obutn pa3paboTaHbl TpeOOBAaHUS K KOHTEH-
Ty TIpuMeHHuTenbHO K Kypcy «PKU. Bropoii ceprudukanmoHHbIii ypOBEHb.
Cyorect “IInceM0™», KOTOpPBIE OTpakeHHI B Ta0I. 1.

Taonuma 1

OcHoBHbIE TPeOOBaHUA K KOHTeHTY Kypca «PKH.
Bropoii ceprudurannonnsiii yposenb. Cyorect “Ilucbmo”»

Lenb oOyueHust

Huctpyment
Moodle

OcHOBHBIE TPEOOBAHHUS K KOHTCHTY

dopmupoBaHue Teope-
THUYECKHX MPEICTaBIIe-
HUI 00 OTIEIBHBIX
JKaHpax MUCbMa

Jlexmust ¢ KoH-
TPOJIBHBIMU BO-
npocamMu

SlcHocTh 1 KpaTkocTh u3noxenus. Hannuue
onpe/eIeHNs 1 KOMIIO3UIMOHHON MOJIeIH
JKaHpa, MPUMEpPOB, obpasiia nuceMa. Nudop-
Martusi 00 OCHOBHBIX OIHOKAaX Ha OTAEIBHOM
CTpaHHuIIe

JloBeneHue 10 aBTOMa-
THU3Ma HaBBIKOB MCIIOJIb-
30BaHUs THIIOBBIX (pa3-
KJIMILE, CTPYKTYPHBIX
MOJIeNeH )KaHPOB MHCh-
Ma, BApUAHTOB HaIlMUCa-
HHS TEKCTOB B COOTBET-
CTBUU C CUTYyaluei
o0LIeHus

Tectsl (3amanus ¢
BapHaHTaMU OTBE-
TOB «BEpPHO — He-
BEPHOY, BIIOKCH-
HBIE OTBETHI, MHO-
>KECTBCHHBIN BbI-
0op u ap.)

VHauBuayanpHas pa3paboTka CHCTEMBI 3a/ia-
HHH JUISL KQKZIOTO JKaHpa MHUChMA.

OTtpaboTKa KOMITO3UI[MOHHBIX MOJIEIeit JKaH-
POB MMUCEMEHHOW PEYH.

3ajaHus, OpUEHTHPOBAHHbIC HA NIPEJIOTBpPa-
IIICHUE OIIMOOK, BBIJICISAIOTCS OTEIBHO

Co3zanne coOCTBEHHOIO
TeKCTa

3ananue. Popym

SIcHOCTB (HOPMYITHPOBKH 3a/IaH¥IsI, YSTKHE KPHU-
TEPUH OLICHUBAHUS, JUAJIOT C IPEMOIaBaTeieM
0 KOKIOMY KOHKPETHOMY CITydao (aHAITH3
OIIMOOK, PEKOMEHIALMH K HCTIPABIICHHIO).
CBoeBpeMeHHbIN (HUI0IK MpernoaBaTest

AKTyanu3anusi HABBIKOB
KPUTHYECKOM paboThI ¢
TekcToM. B3anmuoe
OLICHHBAHHUE

Dopym. Cemunap.
3ananue

Pa3paGoTka KpUTEpHEB OLICHUBAHHS, TOHATHBIX
U151 00yHarOIMXCsl. AHOHUMHOE OLICHHBAHHE
(st obecriedeHus: OObEKTUBHOM OLICHKHN)

KonmyecTBeHHOE COOTHOIIEHHUE 3JIEMEHTOB KypcCa MpeacTaBJICHO Ha

puc. 1.

= ba30BbIil y4eOHHK

WHcTpyMeHTHI Kypca

= MIHTepHeT-pecypesl

]

Jlexius Tecr 3ananue Cemunap

Puc. 1. KonuuecTBeHHOE COOTHOIIEHHE 3JIEMEHTOB Kypca
«PKU. Bropoii ceprudukannonnsiii ypopens. Cyorect “TluceMo™»
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Hawnborpiee KonuuecTBO NPeACTaBIEHHBIX HHCTPYMEHTOB COCTABIISIN
TecThl (22), KOTOphIE MO3BOIMIN COPMHUPOBATh HABBIK aJIEKBATHOTO BBHIOOpA
JIEKCUKO-TPAMMAaTUYECKUX, STUKETHBIX (OPM, pPEUYeBBIX KIMIIE, 3JIEMEHTOB
KOMIO3MLUK (MOIEIN) TEKCTa, COOTBETCTBYIOIMX ONPENCICHHOMY PEYEBOMY
xaHpy nucbMa. Crenyer OTMETUTb, YTO AJIEKTPOHHBINA KypC 1aeT BO3MOKHOCTb
IIPErIoJaBaTel0 CUCTEMAaTU3UPOBATh U THIIOJIOTM3UPOBATh Hanbosee 4acToT-
HBIE OIMOKH C TIENbI0 OpraHW3alri JajbHENIIell KOPPEeKIMOHHON PaboTHL.
BTopeIM 10 4acTOTHOCTH HCIIONB30BAaHMS SIBIISIETCA WHCTPYMEHT «3alaHue»
(14). IIpraem npUMEHSITICH KaK TPAIUITMOHHbIE 3aJaHus, HallpUMep HaIcaTh
TEKCT ONPEAENICHHOr0 JKaHpa, TaKk M 3a/IaHusl C MCIIOJIb30BaHHEM BHUIIEOpECYp-
COB, I'Zie TPeOOBAIOCh NOCMOTPETh BUACOCIOKET, CAMOCTOSITENILHO ONPEEINUTh
COOTBETCTBYIOILMIA CUTYallMH JOKYMEHT U HAaIlUCATh TEKCT.

O dheKTHBHOCTS Pa3pabOTaHHOTO TENArOrMYecKoro AnW3aiiHa OIeHHWBa-
JIaCh 110 CICYIOLUIUM KPUTEPUSIM: KOINYECTBO CTYACHTOB, OOPAaTHUBILMXCS K MH-
CTPYMEHTY Kypca; KOJIMYECTBO CTYAEHTOB, OOPaTUBILMXCS IOBTOPHO. DKCIEpH-
MeHTaJIbHAs TPYIIa 1Mo anpodanuu Kypca Bkimodana 19 crymentoB KHP. Ax-
THUBHOCTb CTYJCHTOB, POSIBJIEHHAS IIPH paboTe C KypCOM, OTpa)keHa Ha pHc. 2.

OcHoBHoI

OcHoBHo
OcHoBHoI
OcHoBHoI I

OcHoBHoI
bazoBbrit Buemnne Jlexumst Tector 3amanue
y4eOHUK pecypcebl

B KonnaecTBo CTYACHTOB, OﬁpaTVIBIIII/IXCﬂ K HHCTPYMEHTY

KommuectBo CTYACHTOB, ITOBTOPHO OﬁpaTHBHJHXCﬂ K HTHCTPYMEHTY

Puc. 2. AKTHBHOCTb CTYJCHTOB MPH pabOTE C AIMEKTPOHHBIM KypCOM

Hcxons u3 mNpencTaBIeHHBIX JaHHBIX, MBI MOXXEM OTMETUTh
HAaMMEHBIIYI0 aKTUBHOCTh CTYJEHTOB IpH OOpAaleHWH K BHELIHHM pecyp-
caM, 3TO IO3BOJISIET cAeNaTh BBIBOJ O IIOJHOTE NMPEICTAaBICHHBIX MaTepua-
1oB B Kypce. [IpudeM k 6a30BoMy y4eOHHKY OOpaTHIIMCh TTPAKTHYECKH BCE
YYaCTHUK{, B TOM YHCJI€ U MOBTOPHO. MaKCHMaJbHOE KOJIMYECTBO IPO-
CMOTpOB — 12.

Haubonbias akTHBHOCTH CTY[JEHTOB OTMEUYEHA IPU NPOXOKICHUHU
TecToB. CpenHee KOMMYecTBO oOpameHnii K kaxaomy — 3. [Ipaktnyeckn Bce
yyaiuecss CTPEMMJINCh K BbINONHeHHI0 Tecta Ha 100%. D10 00BsicHAETCS
ellle U TEM, YTO B 3KCIIEPUMEHTAIbHON pab0oTe y4acTBOBAJIM TOIBKO KHUTali-
ckue crynenTsl. Cucrema obpa3oBanus B Kurae opueHTHpyercs: Ha UCIONb-
30BaHME TECTHMPOBAHUS KaK OCHOBHOM (POpMBI KOHTPOJIS KadecTBa 0Oyde-
Hus. B cBsi3u ¢ 3THM y ydammxcst chOpMUpPOBaHbI YCTOHYUBBIE IIPEACTaBIIC-
Hue 00 > dexkTrnBHOCTH TaHHOH HOPMBI PabOTHI.
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K osnementy «3agaHue» MOBTOPHO OOPAaTWIIOCH MEHBIIE IOJOBHHBI
YYacCTHHKOB Kypca, 9TO OBUIO OOOCHOBAHO HEOOXOIMMOCTHIO HCIPABHUTH
OIIMOKN B COOTBETCTBUH C PEKOMEHTALIMSIMH TIPEITOAABATEIS.

Huctpyment «CeMuHapy» NpearongaraeT MHTEPAKTHBHOE B3aUMOJICH-
CTBHE BCEX YYACTHHKOB 00pa30BaTEIHLHOTO MPOIEcca M MMEET OrpaHuYECHHE
10 BPEMEHH, COOTBETCTBEHHO, ITOBTOPHOE €T'0 MPOXOXKICHHE HE Ieeco00-
pasHo. Kpome Toro, 3aTpyaHeHHe BBI3bIBANa HEOOXOANMOCTH OIICHMUBAHUS
paboOT OHOTPYIITHUKOB, TOCKOIBKY UL KUTAHCKOW ayANTOPUH XapaKTEepHBI
s dexTnBHAT KOMaHHAS pabOTa, B3aUMOITOMOIIb, KOJUIEKTUBU3M, 4TO 00Y-
CIIOBJIEHO OCOOEHHOCTSIMU KYJIBTYPHI. DTO HE IMO3BOJISIIIO YYAIIMCS OIIEHH-
BaTh APYT Apyra 00bEKTUBHO.

ITpn pa3paboTke meaarornv4eckoro au3aifHa Kypca OBUTH peaan30Ba-
HBI CJIEAYIONIME MPUHIUITEL: MAaKCHMaJlbHAsl TOCTYITHOCTh MaTepHaia, odec-
Te9YeHne CTYISHTOB OOIMPHONW pecypcHOM 6a30ii, THOKOCTh, BO3MOKHOCTH
UCTIONb30BAHMS DJIEMEHTOB Kypca B COOTBETCTBHH C WHAWBHUIYaTbHBIMH
nmapamerpaMu (TeMI, CKOpOCTb, IIelb, Bpems). B cooTBercTBUM ¢ 4eM -
(hexTHBHOCTH pabOTHI OblTa OOecredeHa CIenyrIUMA (aKkTopaMu: OTCYT-
CTBHE OIpaHMYEHUS 10 BPEMEHH Ha IPOXOXKICHHE KaXKJI0r0 JIEMEHTa Kyp-
ca, HEOrpaHUYEHHOE KOJIMYECTBO MONBITOK BHIMOTHEHHS KaXKI0r0 dJIEMEHTa
C IeNbI0 o0ecTedeHs] MaKCHMaIbHOTO KoMpopTa mpu 00yd4eHHH U BBICTpa-
MBaHMHM €T0 WHIVBHIYaJIHOH TPAaeKTOPHH, BO3MOXKHOCTH HCIIOIb30BAHHS
TECTOBOI'0 MaTepHaja Kak TpeHakepa Ui OTpabOTKH CIOXKHBIX TeM, JIOBe-
JEHUS 10 aBTOMAaTHU3Ma KJIIOYEBBIX pa3lenoB Kypca. OyHKIus mperopaBa-
TEJsl B IAHHOM ClTydae TpaHC(opMHpPyeTCsl U3 KOHTPOJIHPYIOLIel B (acuin-
TaIlMOHHYIO: OH CTaHOBUTCS ITOCPEIHUKOM, HAIIPABISIOIINM IPOIecC 00y-
YeHHs B COOTBETCTBHHU C IOTPEOHOCTSIMU Ka)KIOTO OTIEIBHOIO yJallerocs
(HampuMep, MCIONb3ysS BO3MOKHOCTD Pa3ZeieHHs Ha TIOTOKK / OrpaHWYEHHe
JaTbHEHIIIEro NpOoX0XKISHUS Kypca 10 BBIIOJHEHUS MPEIBbIIYIIEro dJIeMeH-
Ta, KOHCYJIFTHPOBAHHUE T.JI.).

JInst ompeneneHus CTeneHn chOpMHUPOBAHHOCTH HABBIKOB IHCHMEH-
HOHM peud OBIIM BBIIENCHBI KPUTEPUH, COOTBETCTBYIOIINE BHIY OCYIIECTB-
JIIEMOM TeaTeTbHOCTH (Tadm. 2).

Tabnuma 2
Kpurepuu onpenesienus chopMHPOBAHHOCTH HABBIKOB MUCHMEHHOM peyn

Kpurepuii Bua nesiTeJIbHOCTH

3HaHUEe CTPYKTYPHO-JIOIMYECKUX CXEM TEKCTOB Pa3JIMYHBIX )KaHPOB U

© CTPYKTYP P P PenponykrusHas
cTuiel
BocCIpou3BoICTBO TEKCTOB MO CTPYKTYPHO-JIOTHYECKUM CXEMaM PenponykruBHas
BbI60p CTPYKTYPHO-IOTHYIECKOI CXeMbI B COOTBETCTBHH C 3a/IaHHOM

P CTPYKTYD IMponykTuBHas
CHUTYallUeH peueBoro o0IICHUs
ITponyuupoBaHue TEKCTOB COOTBETCTB €ro JkaHpa U CTUJIS B COOT-

POLyIHp Yiot P [IponykruBHas

BETCTBUHM C CUTyallMel pe4eBoro oOLeH s
AJIeKBaTHOCTh PEAKLIMHU HA TEKCT-CTUMYII WnTepakruBHas
OrienrBaH#e pabOThI OHOTPYIITHUKA WnTepakruBHas
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Pabora B amexTpoHHO# cpene crocoOcTBoBaia 3PPEKTHBHOMY YCBO-
SHHI0 MaTepuajla M YCIEIIHOMY IPOXOXKACHUIO TECTHPOBAHMS OOJBIIUH-
CTBOM CTYAEHTOB (MTOroBbIil TecT mo Kypcy «llucbmeHHast peus», caaua
TPKU-2, cyorect «IInceMo») 3a cdeT BO3MOXKHOCTH MHOTOKpaTHOTO oOpa-
LIEHUS] K Kypcy B KadecTBE TpeHakepa (3akperieHue martepuana). beuio
OTMEUEHO, YTO HMCIIOIb30BAHUE 3JIEKTPOHHOIO Kypca ISl CAMOCTOSTEIbHOM
paboThl MO3BOJISIET MHANBHUIYAIBHO IPOCKTUPOBATh 00Pa30BaTENbHYIO Tpa-
EKTOPHUI0 00YJAOIIErocs ¢ Y4eToM ero ocoOeHHOCTel 1 MOTpeOHOCTe!, a-
€T BO3MOXKHOCTHb IUIAHUPOBAHUS, YBEIWYEHUS BPEMEHH CaMOCTOSTEIbHON
paboThl, BO3MOXKHOCTb JETalbHOW HPOpPabOTKH OTAEIbHBIX KOMIIOHEHTOB
cofiepskaHusl OOyueHHMs, [OTy4eHHEe WHIAUBUIYAIbHONW OOpaTHOM CBSI3U NpH
BBINIOJTHEHNAHN 3aJaHUH.

3ak/aouenue

B pesynbrare npoBeneHHOro McciaeqoBaHus ObUT pa3paboTaH meaaro-
TMYECKUN U3aiH 3JEKTPOHHOro Kypca Ui oOecredeHus: (hOpMHUPOBAHUS
HaBBIKOB MHCHMEHHOW pedn. D(HPEeKTHBHOCTh NAaHHOTO TENarorundeckoro
Iu3aiiHa Obula JOKaszaHa B mpouecce anpooanuu. Ilpu mpoBexeHHH 3Kcrie-
PUMEHTAIBHON AESTEIbHOCTH OTMEUEHB! CIeNyIolIe OCOOEHHOCTH IPOEK-
TUPOBAHUS U HCIIOJIb30BAHUS 3JIEKTPOHHOH MOANEPXKKH Ul OoOecredeHust
SI3BIKOBOM IOTOTOBKY MHOCTPAHHBIX CTYIECHTOB:

1. UHTErppOBaHHOCTH C OCHOBHBIMH TIPOTrpaMMaM# Mpo(dhecCHoHaIb-
HOW noaroroBku. OpHeHTaIMsI HA pe3yabTaThl 00Y4EHUsI 110 HalpaBJICHUSIM
6axanmaBpckoit moarotoBku GI'OC 3++, B yactu (opMHUpOBaHUS YHIUBEPCAIB-
HOW KOMMYHHMKAaTHBHOM KOMIIETEHIMH KaK CIOCOO OCYIIECTBISTH AEIOBYIO
KOMMYHHUKALMIO B YCTHOW M NHCbMEHHOM (hopMax Ha rocydapCTBEHHOM H
HMHOCTPAHHOM $I3bIKE, YTO HEIOCPEACTBEHHO CBSA3aHO C YMEHHEM CO3[aBaTh
TEKCTHI B COOTBETCTBHH C JIEIOBOM CHUTYyaIHel OOIIEHNSI.

2. Y4eT KOTHUTUBHOI'O THIIa BOCIIPHUSTHUS U YCBOEHUs HH(OpMany, B
JAaHHOM CIIy4ae XapaKTEpHOro sl MHKEHEPOB. DTUM OOBSICHSETCS UCIIONb-
30BaHME KOMIIO3MIMOHHBIX MOZENEH >KaHPOB MHCHbMEHHOW peuu M CTPYK-
TYPHO-JIOTHYECKHX CXEM B MIPEACTABICHUH TEOPETHUECKOI0 MaTepuaia.

3. DTHOOpHEHTUPOBAaHHOCTE. OTMedeHa HauOOoJbIas BOCTPEOOBaH-
HOCTh y obydaromuxcs aneMmenTa «Tect». OTauanuTenbHOl YepTol paboThI ¢
9THM 3JIEMEHTOM B KHMTAHCKOH ayIWUTOPUU SIBJISETCS XKEJIaHWE BBIIOIHUTH
3aJaHle Ha MAaKCHMAaJIbHO BO3MOXHBIN 0ajul IMyTeM MHOTOKPAaTHOTO IPO-
XOXKICHHS TECTUPOBAHUS, YTO CBS3aHO C OCOOCHHOCTSIMM TPaAULIMOHHOMN
cucreMbl o0pazoBanusa Kuras u KyneTypsl. B Xozne nccienoBanust yanTsiBa-
JIUCh OCHOBOIIOJIAraONIMe MPUHIUNBI KUTAWCKOM MUCBMEHHON TpaavLiH:
CHUMBOJIN3M, OpHEHTAIMs Ha KaHOHMYECKUI oOpasel, HarmsaHocTs [16, 20].
DT0 OOBACHSAET TaKKe TO, YTO Hamboee BOCTpeOOBAHHBIMU OKa3aJHCh Oa-
30BBI YU4€OHUK M MHCTPYMEHT «JIekuus», 4yTo BIOJIHE 3aKOHOMEPHO, IO-
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CKOJIbKY HaJIM4Me CXEMBbI, HAIJISIIHOrO 00pa3ia — HeoOXOAUMOe yCIOBUE IS
3¢ (deKTUBHOrO YCBOGHUS MaTepuana crynenTamu u3 Kuras.

4. UnauBuyanu3upoBaHHOCTh. [IpeaioxkeHHbINA egarornyeckui 1u-
3aliH 3JIEKTPOHHOT'O Kypca IO03BOJISIET OPraHHW30BaTh CaMOCTOSTENbHYIO pa-
00Ty CTyleHTa C Y4EeTOM ero JMYHOCTHBIX KayeCTB M IOTPEOHOCTEH, T.€.
BBICTPOUTH HWHIWBUIYAJIBHYIO TPAaeKTOPHIO OOYYEHHs, OpraHHW30BaTh IPO-
1ecc 0OydeHMsl, HaLlEIeHHOT0 Ha MHIUBHUAYaJbHOE PA3BUTHE ITHCHMEHHBIX
HAaBBIKOB OOYYaIOLIMXCS, peaju3yeMbIX B CUTYalUsX IIOBCEOIHEBHOTO H
npodecCHOHANbHO OPUEHTHPOBAHHOTO OOIIEHHS C YYETOM HAalMOHAIBHBIX
ocoOeHHOCTell cHUCTeMbI s3bIKa. D(PQPEKTHBHON CaMOCTOSTENBHON pabore
CIIOCOOCTBYIOT NPHUHIMIIBI CUCTEMHOCTH, MOJYJIBHOCTH M HAJIMYWE AHUIaK-
TUYECKON TOANEP)KKH, (OPMBI KOTOPOH MOryT OBITh OIEPATHBHO TpPAaHC-
(hopMHpOBaHBI IperogaBaTeNeM 1104 HWHIAWBHIYalbHbIE HYXAbl 00ydaro-
LIUXCSL.
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Abstract. In the situation of active internationalization of higher education in Russia, the
number of foreigners studying in Russian universities is rapidly increasing. The problem of
forming discursive competence as a set of skills and abilities to create written and oral texts is
particularly relevant, as its formation ensures the efficiency in professional training of future
specialists. The focus of the study is to find approaches to implement foreign language train-
ing programs in accordance to the requirements of the Federal State Educational Standard of
Higher Education (3++) and professional standards. The purpose of the article is to develop
and put into action the pedagogical design of the electronic course to form writing skills of
foreign Engineering students in the educational process of the technical University. The
course was created on the Moodle platform; the advantage of that platform is the presence of
various interactive features individualizing training according to the students’ tasks and capa-
bilities. The developed structure of the course is based on the modular principle of material
organization (theoretical and practical modules). The chosen e-course model created condi-
tions for activating three types of speech simultaneously: writing, reading, listening, and even
speaking, provided that the joint reflection in the audience is organized. To determine the
degree of writing skills, the criteria are identified, corresponding to reproductive, productive
and interactive types of speech activities: knowledge of structural and logical textual schemes
of different genres, reproduction of texts according to the schemes; choice of scheme and
production of texts according to the given situation of speech, adequacy of reaction to the
text-stimulus, mutual evaluation. The principles underlying the e-course design are described:
ethno-orientation, psychological comfort, self-education, intensification. The criteria for eval-
uation of e-course pedagogical design efficiency were developed; the results of its practical
implementation were analyzed: having conditions to organize effective independent work of
students, repeated access to the course to practice and solidify acquired skills, successful re-
sults of final test by most students.

Keywords: pedagogical design; language training; written speech; foreign language discur-
sive competence; e-learning.
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MOJEJIb OBYUYEHUS CTYAEHTOB HEA3BIKOBOI'O BY3A
CTPATETUSAM PABOTHI C JJEKCUKOM
B IPO®PECCUOHAJIBHO OPUEHTUPOBAHHOM KOHTEKCTE

H.H. CepreeBa, M.B. EpmonaeBa

AHHoTaumsi. OG0CHOBBIBAIOTCS M PACKPBIBAIOTCS OCOOCHHOCTH MOJIEIIMPOBA-
HMS TIpolecca OOY4YEeHHs CTYICHTOB IIOXKAPHO-TEXHHUYECKHMX HallpaBJICHHUI
MOJI'OTOBKM CTPATErusiM paboThI C JIEKCUKOH B MPOQECCHOHAIBHO OPUEHTH-
POBaHHOM KOHTEKcTe. Benylumu MeTozaMu MCCIeI0BaHus BBICTYIIMIIN aHa-
JIU3 HAYYHOHU JIUTEPATYpHl, MIOCBAIIEHHOH MpobieMaM 00ydeHHUs] HHOS3BIYHON
JIEKCHKE B YCJIIOBUSIX HESA3BIKOBOTO BY3a, OCOOCHHOCTSIM Pa3BHTHS KOMMYHH-
KaTHBHOM TOTOBHOCTH K JICHCTBHSM B YPE3BBIYAIHBIX CHTYALHUSIX, METOJ MO-
nenupoBanus. CIPOEKTHPOBaHHAS CTPYKTYPHO-(QYHKIMOHAIBHAS MOJENb
BBICTYIIAE€T ILIEIOCTHOM CHCTEMOMH, MPEICTaBICHHON COBOKYMHOCTBIO CIEIy-
IOIIMX B3aMMOCBSI3aHHBIX M B3aMMO3aBHCHMBIX KOMIIOHEHTOB: MHTCHIMAIIb-
Horo (rmobanbHas, o0IIas U YacTHAs IIEJIH), METOIOIOrHYECKOro (Bedyline
MOJXO/BI, NPUHIMIBI OOY4YeHUs MHOCTPAHHOMY $A3BIKY, HEIarorH4ecKue
YCIIOBHSI), COEPKATEIBHOrO (0TOOP KOMITOHEHTOB COJCPIKaHUSI O0ydeHHs
HMHOCTPAHHOMY $I3BIKY), OIEPALIMOHHOrO (3Tambl paboThI C JIEKCHYECKUM Ma-
TEPHAJIOM, CPEZCTBA, METO/IbI 00y4IeHHsI, (HOPMBI OpraHU3aluKl 00y4IeHHs), KOH-
TPOJILHO-OLIEHOYHOrO (METO/BI KOHTPOJISL M KOPPEKLMH JIEKCHYECKUX YMEHHIA,
JIMArHOCTHKA YPOBHsI 00Y4EHHOCTH CTpaTErusiM paboThl € JIEKCUKOW B COOTBET-
CTBUH C BBISBJICHHBIMH KPUTEPUAMHU M HOKa3aTeIsMH). BakHoil xapakTepucru-
KO MpeCTaBIeHHON TUIAKTHIECKON MOJIENH SABIISIOTCS CBSI3H TOCTAHOBKH Iie-
nel, obecneunBaroIIe Hepa3phIBHOCTh M HEPAPXUYHOCTh KOMIIOHEHTOB MOJIC-
. TToruepkuBaercs, 4To pa3BUTHE JIEKCHYECKUX YMEHHMI CTYJICHTOB HES3bIKO-
BbIX (haKy/IbTETOB, MUHUMHU3ALMS UMEIOIMXCSl JIGKCHYECKUX TPYIAHOCTEH OyyT
Oosniee yCTICITHBIMU TIPU PEajn3alid COOTBETCTBYIOIIMX CTPATEeruil paboThl C
JICKCUKOH, MPEeIONaraloluX OCO3HAHHOS IUIAHUPOBAHHME COOCTBEHHOH [esi-
TEJIBHOCTH 00YYAIOIIMMHUCS [T peaIM3alMK TIOCTABICHHBIX 33/1a4 Ha KaKIOM
JTarne MocieaA0BaTeIbHOM paboThl C JIEKCHYECKMM MatepuaiioM. [IpencrasieH-
Hasl aBTOPCKasi MOJIENb IPU3BaHa CIIY)KMTh OCHOBOH JUISl pa3pabOTKK METOANKI
00y4eHHUS CTYACHTOB HES3bIKOBBIX BY30B CTPATErHsM PabOThI € JIEKCUKOH IPo-
(eccroHaIbHOro AUCKypCa.

KiroueBble cji0Ba: MOZIETMPOBAHUE; CTYACHTHI; CHCTEMA; CTPATeruu paboThl
C JIEKCHKOI; 00y4eHHOCTh; METOJHKA.

BBeaenune

B peayusix MHTErpallMOHHBIX IPOLIECCOB MPUOPUTETHOM TEHICHUMEH
OOHOBIISTIOIIET OCST BHICIIEr0 00pa30BaHMs MPU3HAHO MTPOQECCHOHAITEHO OpPHEH-
THUPOBAHHOE 00Y4EHNE NHOCTPAHHOMY SI3bIKY. B COBpeMEHHBIX HCCIIeIOBaHMAX
HEOIIHOKPATHO IOATBEPKAAETCSI MBICIIb O TOM, YTO «OT YPOBHS C(HOPMHUPOBaH-
HOCTH JIEKCHYECKHX HABBIKOB M YMEHHM 3aBHUCUT CIIOCOOHOCTDH CIIELUAIHCTOB
TTOJTHOITEHHO OOIIAaThCs HAa MHOCTpaHHOM si3bike» [1. C. 84].
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CryxebHast IeSTeNbHOCTh COTPYAHHMKOB CracaTelbHBIX (popMupoBa-
HUH CBs3aHA ¢ 00ECIIeYeHNEM BBITIOIHEHUS KOMIUIEKCa MEPOIIPUATHI Tpak-
JAHCKOM 3aIUTHI IO MPEAYNPESKIACHHI0O 1 MUHIMHU3AIUN MacIITaboB dpe3-
BBIYal{HBIX CUTYallMi B CIIydasXx WX BOHUKHOBEHHS, B TOM YHCIIE IIPU OKa-
3aHUM TYMaHHTapHOW MOMOIM HHOCTPAHHBIM I'OCYapcTBaM U JIp.

B kadecTBE OCHOBHBIX NPHOPHUTETOB CIIACATENBHBIX CIY)KO MOXXHO
OTMETHTh «CIACEHHE BO WM JKH3HW», OKAa3aHHE MOMOIIN IMTOCTPAJABIINM,
obecrieyenne OE30IMaCHOCTH TIPH MPOBEICHUH aBapUITHO-CIIacaTeNbHbIX pa-
00T, 3ammTa MPUPOMHOU cpenbl U ap. Kpome Toro, ciyxeOHas AesTeNb-
HOCTh OYyAyIIero COTpyAHHKAa MHTEpecyeMoi cdepbl mpesmonaraer Biaje-
HUE MHOCTPAHHBIM SI3IKOM Ha JIOCTATOYHOM YPOBHE JUIS PEHICHHS 3a1ad
npodeccnoHaNBFHOTO XapakTepa.

B Takom ciydae KIIFOYEBOH MO 3HAYMMOCTH BBICTYIIAET KOMMYHHKa-
THBHAS! KOMIIETEHIIUS, YCIICITHOE PAa3BUTHE KOTOPOH HEMBICIUMO Oe3 Hero-
CPEICTBEHHOI'O Pa3BUTHS JEKCHYECKOH KOMIETEeHINH. B koHTekcTe mccie-
JIOBaHUS TpeJIaraeTcs BKIIOYUTh B MIPOLEcC 00yUeHUs CTpaTeruu paboTsl C
JIEKCUKOH, TIOIIaroBas peaau3anusi KOTOPHIX O0eCHeYHT MHHHUMH3ALUI0
TPYIHOCTEH, ¢ KOTOPBIMHU CTAJKHBAIOTCS CTYAEHTHI HES3BIKOBBIX HaIpaBIIe-
HUH MTOATOTOBKM NpH padoTe ¢ MaTepuanaMu NMpoQecCHOHaTbHON Harpas-
JIEHHOCTH, ¥ COOCTBEHHO Pa3BUTHE JIEKCHUECKUX YMEHHH.

IpencraBieHHbIE JIEMEHTHl MOIETN OOYYEHHS CTYIEHTOB HESI3BIKO-
BOT'O By3a CTpaTerusiM paboThl ¢ JIEKCHKOI MPOEeCcCHOHATBHOTO IHUCKypca
HE MOT'YT CyHIECTBOBATh WHIMBHIYAJIbHO MJIH CYOBEKTHBHO, M MX B3aUMO-
CBSI3aHHOE M MEPApXUIECKOE PACIIONIOKEHHE ITO3BOIUT JOCTUYD JKETaeMOro
pesynbTarta.

MeTonoaorusa

Teopernyeckoil OCHOBOM HCCIEAOBAHUS BBICTYIMIIN KATETOPUU JIMHT -
BUCTHYECKUX HCCIENOBAaHMH IO MpobjeMe IUCKYPCHBHOIO aHaJIM3a
(B.A. Kapacuk, A.A. Kubpuk u 1p.), METOAWYECKUE UCCIIEAOBAHUS TI0 TPO-
6neme obydenus wHOs3bIHON Jnekcuke (K.A. Mutpodanosa, I'.P. Yaiinu-
KOBa) W TpodeCCHOHAIEHO OpHeHTHpoBaHHOMY auckypcy (A.H. basyesa,
E.}O. MoraHckast), MeToAn4ecKue UCCIeI0BaHUs 110 peaanu3aluy CeMaHTU-
yecknx crpateruii (T.H. Cyxapesa, A.H. lllamoB) u crparernii paboTsl ¢
nekcukol B ycioBuax By3a (A.E. Cmzemmua, E.I'. Momnomsix-Haraega,
JL.®. PorrtanoBa), a Takke pabOTHI y4eHBIX, Kacalommecs npodieM GhopMu-
POBaHUS JICKCHYECKUX HAaBBIKOB, YMEHHM M JIEKCHYECKOH KOMIIETEHLIUU
(H.B. Axumosa, H.W. I'e3, H.JI. I'ansckoBa, A.Il. Bacunesnu, H.®d. Kops-
koBieBa, E.W. ITaccos, C.®. [llatiiaoB), uaen IICHXOJIOTHYECKON TOTOBHOCTH
K IEMCTBHAM B upe3BbIYafHbIX cutyarusax (B./l. upmros) u ap.

IIpu npoektupoBaHuK MOAEIN OOy4YEHHS CTpaTEerusiM pabOThI C JIEK-
CHKOH aHTJIOSN3BIMHOTO IUCKYypca cdepbl TPa’kAaHCKOW 3allUThl YYHUTHIBA-
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JUCh HAyYHBIC TIO3UIMKM B OONACTH JUIAKTHYECKOrO MOJCIMPOBAHUS CO-
nepxaHuss u npormecca oOyudenus (B.B. Kpaesckumii, B.M. Ilononckui,
T.U. lllamoBa, T.M. J[laBbimenko [2] u ap.), TpeOoBaHUS CHCTEMHOIO
(B.I'. Adanacees [3], B.I1. becrtansko) n ¢pynkunonamsHoro (H.B. Ky3pmu-
Ha) TTOTXO0B.

HccnenoBanue u pe3yjibTaThbl

B meronuueckoil Hayke HEOTHOKPATHO paccMaTpuBajach Ipobiema
NPEOJOJICHUS TPYIHOCTEH OBJIAIEHUS JEKCUYECKON CTOPOHOM MHOS3BIYHON
peun, JEKCHYEeCKHX OMmMMOOK M HUX KOPPEKLUH, OpraHu3aluu y4deOHO-
MO3HaBaTENBHON AEATENhHOCTH CTYyIEeHTOB Hes3pIkoBOro By3a (T.b. Bempe-
Ba, H.H. KonnakoBa, T.B. Munakosa, O.B. Ydummesa [4] u ap.). Tem He
MEHee, KaK I0Ka3bIBaeT IPAKTHKA, OBJAaJEHHE HHOA3BIYHON mpodeccuo-
HaJBbHOH JIEKCUKOW BCE elle MPOJOKAET OCTaBaThCSl OAHUM U3 aKTYaJIbHBIX
BOIIPOCOB B 00JIACTH HPEIOJaBaHUS aHTIMHCKOIO S3bIKA B CBSI3HM C TEM, UTO
Y CTyZI€HTOB HEA3BIKOBBIX BY30B HEIOCTATOUHO PE3Yy/IbTATUBHO IPOUCXOANUT
pa3BUTHE JIEKCUYECKON KOMIIETEHLIUH, UMEIOTCS OIpelle/IeHHbIE TPYAHOCTH
IpU JaJbHEHIIEM CaMOCTOSTEILHOM COBEPUICHCTBOBAHUM JIEKCHYECKUX
3HaHUI M yMEHUI A7 peanu3aly KOMMYHUKATHBHBIX 3a7a4 B nmpodeccuo-
HaJbHOHN JeaTenbHOCTH. B 3TOH cB3M Hambomee IenecooOpa3HBIM Tpe-
CTaBJISIETCS BKIIOYEHHE B IPOLEcC 00ydeHHs cTpaTeruil paboThl C JEeKCH-
KO, 00ecreunBaronX IOAroBoe MPEoI0JIeHNE JIEKCHUECKUX TPYAHOCTEH
U Pa3BUTHE JIEKCUYECKUX YMEHHH.

B 3apy0exHoit MeTonnuecKkoil HayKe HaydHbIe Ne(pUHULIINA TePMHU-
Ha «ydeOHbIe CTpaTEeruu» OBLITN MPEACTaBICHB B pa00TaX TAKHUX aBTOPOB,
kak J[x. Pyowun, x.M. O’Mbsmmm, P.JI. Oxcdopa u ap. [Ipobremsr pas-
paboOTKM ¥ MPUMEHEHHs CTPAaTeruil Npu U3y4Y€HWU WHOCTPAHHOTO S3bIKa
paccmaTtpuBator B cBomx paborax O.A. lamanoBa, A.A. 3ameBckasd,
M.C. Kanunauna, ILII. JIutBunos, JI.®. PonrtanoBa, A.E. Cusemuna,
A.H. llamoB u ap.

OTHOCUTENBHO 3aIIOMUHAHUS M IPUMEHEHHS HWHOSI3BIYHOW JIEKCHKH
A.H. IllamoB paccMaTpuBaeT CTpaTEerMH KaK <«JIEHCTBUS W OIEpaIlid, HC-
MOJIb3yEMblE yYAIlUMHCS C LENbI0 ONTHMHU3ALMM IIpPOLecca IOJIIy4YeHHUS H
XPaHEHUs JIEKCUYECKOH MH(OpMAIMM, YCBOECHHS CJIOB, M3BJICUECHHUS UX W3
MaMSTU IS PELIEHHS PeYEeMBICIIUTENbHBIX 3a/1a4 B IIPOLIECCEe YIOTPEOIEeHUS
Y BOCTIPUSTHS HHOSI3BIYHOH Jtekcukm» [5. C. 370-371].

Bonpoc oOydenust crpaterusM paOoThl C JIEKCUKOH HHOA3BIYHOTO
npodeccrnoHatbHO OPUEHTHPOBAHHOIO AMCKypCa MPEACTaBIsSETCS MHTe-
PECHBIM M Ba)KHBIM, ITOCKOJIbKY JIEKCHYECKHE 3HAHUS, YMEHHUS U HaBbIKH,
npuoOpeTeHHbIe Ha OCHOBE PabOTHI C MaTepHanamMy MpodhecCHOHaIBHOTO
IUCKypca, MOTYT 3(p(dEeKTHBHO MPUMEHSTHCA B OQHUIHATBHOM OOIIEHNUH B
npouecce npodeccuoHaIbHON AEATENbHOCTH COTPYIHUKOB JaHHOU cde-
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pot [6. C. 11]. B xone ycnenrHoro BHIIIOMHEHHS 33JaHUil 00ydaromuecs
MOTYT 3allOMHUTBH CIIOCOOBI CBOMX AEHCTBHM, Ollepaluy, UCIOJIb3yeMble
pecypcsl M IEPEHECTH HPUMEHSIEMYIO CTpPaTeruio B APYTHE CUTYalluH
[7. C. 18]. PaccmaTpuBaembie cpencTBa pabOTHI C JIEKCHKOW IpeIoia-
raloT OCO3HAHHOE IJIAHWPOBAHHE COOCTBEHHOM yueOHOW AeSITeNbHOCTH
o0yJaromuMucs.

Benymee monsTHe HcciaeqoBaHUS — «CTpaTeruu paboThl € JIEKCHU-
KOI1» — TPaKTyeTcsl Kak COBOKYITHOCTh PEUEBBIX JAEHCTBHUU TIIO0ANTBHOTO Xa-
pakTepa, HalpaBJIeHHBIX Ha MPEOJOJNCHUE JIEKCHYECKUX TPYIOHOCTEH U Io-
CTHIKEHHE OIpEIeNICHHbIX Y4EOHBIX Pe3yJbTaTOB Ha KaKJIOM 3Talle Iociie-
JIOBaTENbHOM paboThI € JIEKCHYECKUM MaTepHAaIoM.

BaxHo oTMeTHTB, 4TO 00yUeHHE Ha OCHOBE JUCKYpca IO3BOJISET yuu-
THIBaTh KOHKPETHYIO cdepy, TeMy M CUTyaluio OOIUEHMS, IPUMEHATh
AyTEeHTUYHbIC TEKCTHI, MPEACTABIIIOIINE IT03HABATENBHYIO M Tpodeccro-
HaJIBbHYIO LIEHHOCTh 11 00y4aromuxcsl; 3HAKOMUTh CTYAEHTOB ¢ 00pa3naMu
HAIlMOHAJbHO-KYJIBTYPHOH CHEUM(UKA PpPEueBOro IOBEAEHHUS HOCUTENeH
M3y4aeMOoro S3bIKa; PaCIINPUTh OOIIHiA, Mpo(ecCHOoHaTbHBIA U KYJIbTYPHBIH
KPYIro30p; CTUMYJIHPOBaTh MHTEPEC U IOIOKUTEIbHOE OTHOLIEHHE 00yda-
IOLINXCA K [OTy9aeMbIM 3HAHUSM MHOCTPAHHOI'O S3bIKA.

Cornacuo FO.I1. BerpoBy 1 M. MenbHUKOBOM, TP BHEAPEHUH HOBBIX
($bopM IeATenbHOCTH JOTMYHEe BCEr0 HAYMHATH C IOCTPOEHHS TeopeTHye-
CKHX KOHCTPYKTOB, Mojenelt xemaemoro pesynbrara [8. C. 60]. Takum 00-
pa3oM, 11e71eco00pasHo CIPOEKTUPOBATh 00yUeHHE MHOS3BIYHOMY JIEKCHYe-
CKOMY acCIIeKTy B AUIAKTUYECKYIO0 MOJENb, IPEICTABISIOIIYIO COO0M cucTe-
My U COOTBETCTBYIOILYIO TAaKUM IlapaMeTpaM, KakK LEIOCTHOCTh M Hepap-
XUYHOCTb.

LlemocTHOCTD, KaK OCHOBOIIOJNAralomas XapakTepUCTHKA JFO00H cuh-
CTEMBI, MOJKET OBITh YCTAHOBJIEHA ITyTEM COIJIACOBAHMS OTAEIBHBIX KOMIIO-
HEHTOB HCKOMOH CHCTEMBI IOCPEACTBOM IIOCTAHOBKHM €AWHOW memnu [9.
C. 41]. MepapxudHOCTh MPOEKTUPYEMON TUAAKTHUECKOW MOAETH 00yCIOB-
JIEHa CONOAYMHEHUEM BCEX €€ YpOBHEH. ABTOpPCKas MOJENb BKJIIOUAeT B3a-
HMMOCBSI3aHHBIE M B3aMMO3aBHCHMBbIE KOMIIOHEHTHI / OJIOKM (MHTEHLUANb-
HBIH, METOAOJOTMYECKUI, COlepKATENbHBIN, OTIEPAlMOHHBIA U KOHTPOJIBHO-
OLIEHOYHBIH ), BBHITIOJIHAIOIINE KOHKPETHBIE (PYHKIINH.

s rpaduueckoro npencTaBiIeHUsI OCHOBHBIX XapaKTEPUCTHK o0yue-
HUS CTYZIEHTOB HESI3BIKOBOI'O By3a CTpaTerusM paboThl ¢ JEKCHKOI npodec-
CHOHAJIbHO OPHEHTHPOBAHHOIO JUCKypca 3aIefiCTBOBaH OOIIEHAYIHbIN Me-
TOZ MOJETUPOBAHUS, OMYYUBIINN MOAPOOHYI0 KOHKPETH3aLHIO B paboTax
¢nocohoB, ICHXOIOTOB U MEIaroroB.

B.M. 3arBs3MHCKHIT OTMEYAET, YTO «CO3JAHHE MOJEIN — OTHOCHTEb-
HO CaMOCTOSITEIIbHBIN M Ba)KHBII 3Tall MpoLEeNypbl UCCIENOBaHUS U HCCIIe-
noBatenbckoro mpoektupoBanus» [10. C. 9]. Ilpu 3TOM OTIpaBHBIM ITYHK-
TOM MOJEIUPOBAHUS ABJISIETCS IOCTaHOBKA JkenaemMoil 1enu. CooTBETCTBEH-
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HO, INEPBBIM KOMIIOHEHTOM IPOEKTHPYEMOH HaMH MOIEIU BBICTYIIWI HH-
TEeHIINAJILHBIN.

WNHTeHnIMansHbI KOMITOHEHT, BBITOTHSIONNNA (DYHKIIMIO Iellernoara-
HUS, OTpa)kaeT TpeOOBaHUS K pe3yJbTaTaM 00y4eHHs aHIIMHCKOMY SI3bIKY B
HESI3BIKOBOM By3e. TpeboBaHMs K pe3ynbTaTaM OCBOCHHUS AWCLUILIAHBI
«VIHOCTpaHHBIHN A3BIK» AETEPMUHHUPYIOTCS HOPMATUBHBIMU M IIPOTrPaMMHbI-
MU JOKYMEHTaMH, a UIMEHHO (efepanbHbIMU I'OCYIapCTBEHHBIMU CTaHIAp-
tamu [11] u y4eOHON TporpamMmoil JUCHHMIUTUHBI IS COOTBETCTBYIOIIETO
HarpaBlieHus ToAroToBkH. O0y4deHre HHOS3BIYHON JIEKCHKE OYIyIIero co-
TpyaHUKa chepbl TPaXTAHCKON 3alfuThl O0YCIOBIEHO HEOOXOINMOCTBHIO
Pa3BUTHUSL MHOSI3BIYHON KOMMYHHMKATUBHOM KOMIIETEHLHMH. Y Ka3aHHBIE Tpe-
OOBaHUS COOTHOCSTCS C TTI00AIBHOM HENhI0 O0YIeHNS.

AHanu3 NUTEpaTypHBIX HMCTOYHHUKOB, 00OOIIEHHE IE€AarormyecKoro
OIIBITA IO3BOJIMIM KOHKPETH3MPOBATh IJI00ANBbHYIO LIENb U JONOJIHHUTH €€
o0IIell ¥ 4aCTHOW C Y9€TOM COBPEMEHHOW METOANYECKOW JEHCTBUTENHHO-
cTH 00y4YeHMs MHOS3BIYHOM NPO()eCCHOHATIBHOM JIEKCHKE B HESI3bIKOBOM BY-
3e. OOmas 1menp OOydeHHS aHTJIIMHACKOMY S3BIKY TOXaPHO-TEXHHYECKUX
HaIpaBIeHU IOATOTOBKM OIpEAeiIeHAa KaK pa3BUTHE NPOo¢ecCHOHATIBHO
OPUEHTUPOBAHHOW KOMMYHHUKATHBHOW KOMIIETEHUMHU CTyJAeHTOB. YacTHas
LeJIb B KOHTEKCTE MCCIEIOBAHUS MpeNIonaraeT IpeoioIeHne UMEIOLIUXCS
JIEKCUYECKUX TPYOHOCTEH U pa3BUTHE JIEKCUYECKUX YMEHUI Ha OCHOBE pea-
JU3aIu CTpaTeruii pabotsl ¢ nekcnkoi. CPopMynnpoBaHHAS YacTHAS LIENb
HE HaXOOUTCS B MPOTUBOPEUYUH C IT00aIbHON U 00IIeH, a Wb AOMOIHSET
1 KOHKpeTu3upyer ux (puc. 1).

Pa3BuTHE NEKCHYECKUX yMEHWH CTYAEHTOB MpH OOyYeHWH aHTIIHii-
CKOMY SI3BIKY NpENIojaraeT Mo3TanHoe OBJaJEeHHUE JIEKCHUYECKUM MaTepua-
JIOM NPO(ECCHOHATIBHOTO AMCKYypCca, MUHUMHU3ALMIO TPYIHOCTEH Ipu pea-
JMU3aIllUA CTPATErnii W TaKTUK PabOTHI C JIEKCUKOW B PEIEeNTHBHOMN, pernpo-
IYKTABHOHM M MMPOAYKTUBHOM peueBoil nesrensHocTH [12].

VYuuTeIBas BBIIECKa3aHHOE, B AUJAKTUYECKYIO MOJEJIb BKIIIOUYEH Me-
TOJOJOTMYECKUN KOMITOHEHT, KOTOPBIH COCTAaBMJIM INEAAarorndeckue ycio-
BHUS, NIPUHIMIIBI ¥ HOAXOABI K OOYYEHHUIO CTpaTerusiM paboThl C JIEKCUKOM
AHTIIOA3BIYHOTO TUCKypca cephl TpakIaHCKOW 3amuThl. Y Ka3aHHBIA dI1e-
MEHT BBINOJIHACT KOHLENTYalbHYI0 (DYHKIHMIO, IOCKOJIBKY MPEAIoaraer
COBOKYITHOCTb TEOPETHUKO-METONOJOIMUECKUX YCTaHOBOK, OO€CIEeunBalo-
LIUX PEryJSILIUI0 JEUCTBUI MO pean3alui KOHIENTYalbHOU HIIEH.

C ormopoif Ha CyIIECTBYIOIINH HAYYHBIN OMBIT B paMKaxX JaHHOTO WC-
clienoBaHMs Hanbosee ONTUMAaIbHBIM PELICHUEM NPH 00y4YeHHH CTpaTerusaM
paboTHI ¢ JIEKCUKON aHTJIOSN3BIMHOTO JUCKypca cepbl rpaskaaHCKON 3aIlnThI
BBICTYIIA€T peau3alsi OCHOBHBIX IOJIOKEHUH NPO(PECCHOHAIBHO OPUEHTH-
POBAaHHOIO, JIMYHOCTHO OPUEHTHPOBAHHOI'O, KOMIIETEHTHOCTHOI'O, CHCTEM-
HOTO U (hpENMOBOTO MOIXO/IOB.
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Tro6a/IbHAA 1eIb:
PasBHTHE KOMMYHHKATHBHO
KOMITIETEHIIMH CTYASHTOB

O0masn neasb:

Pa3BHTHE IPOPECCHOHATHEHO
OPHEHTHPOBAHHO! KOMMYHHKATHBH Of
KOMITeTEHIIFE CTYISHTOB

YacrHas neJb:

PasBUTHE IEKCHYECCKHX yMeHI/H‘;I
GyzymIero cOTpyAHIKa cdepsl

—

MeToaoaornueckuii KOMIOHEHT

TPaKIAHCKOH AT

OcHoBHBbIe Beayiie MeTo10/10rMecKie NPHHIHANDBI I exarornyeckue
MeTOXOVIOTHYeCK e 001 AHIAKTHYIeCKHe. MOTYIIbHOCTH, THYHOCTHO YCIOBHA:

NOAX0bI: OPHEHTHPOBAHHOH HATIDABIEHHOCTH OBYUSHIT, YT CTeIHbHKH
Tipodie CCHOHATBHO IICHXOJIOr HYeCKHe, MOTHBAIWIL, HapacTaH!s TPYAHOCTelL, TIpothe CCHOHATBHOT O
OPHEHTHPOBAHHEIH, TIOCTIeIOBATENBHOTO PA3BHUTHI EKCHUECKIX YMEHTIH; IHCKypCa, TEMaTH-
IIYHOCTHO MeToHYeCKHe. KOMMYHHKaTHBHOCTH, CHTYaTHBHO- YeCKIiT TIPHEHLIFIT Op-
OPHEHTHPOBAHHEIH, TEMATHYECKOF OpTaHH3aIHH 00 yIeHH A, THCKYPCHBHOM TaHH3AIHH TeKCHYe-
KOMITETeHTHOGTHBILH HAIPaBICHHOCTH 00YYeHIT CKOTO MUHFIMyMa H JIp.

———

ConepxaTe/IbHbI KOMIIOHEHT

==

A3BIKY:

JIESKCHYE CKHe YMEHII H SHaHHD

KOoMMOHEHTBI CONEPRAHNSA 00y UCHHA HHOCTPAHHOMY

Cdepa, TeMbI, CHTYALFH NPOQECCHOHATBHOIO OOIIIeHH,
JIEKCHYECKHE CPEACTBa 06H.[9HI/I9L JHCKYPCHBHbBIE
MATEPHAEL CTPATErHH H TaKTHKH PASOTHI G IEKCHKOI,

Merogmueckne TpeGoBaHus K 0T00OpY coqepiRAHNA
00y1IeHHA CTPATernaM PadoT bl ¢ JeKCHKOI:

He 06X0aMMOCTS H JOCTATOYHOCTD TEKCHUECKOTO
COREePAKAHHS AILT PEaF3alIE HAMSUSHHOM [{eITH
O0YIEHI, COOTBETCTBHE TPOpeCCHOHATFHO
KOMMYHHKaTHBHBIM TIOTPEGHOCTAM 08 YUaFOIITHXCS H AP.

—

OnepalHOHHLIH KOMITOHEHT

|

TIOHHMAHHE 1 CMBICIIOBOH aHaIH3
TEKCHYECKIX eIHHHIL,
CHTYaTHBHa 1 KOMMYHHKALIFL,
KOHTPONb H KOPPEKIM

| | |
Meroapt o0yuenns:
‘JTaIbI padoTsl Cpenacrsa o0y IeHH: METOZ, aCCOLFOrPaMM, METOZ,
¢ JIEKCHYIeCKHM MATEPHAIOM: YMK 10 pasBHTHIO HHOS3BIMHBIX YTPa:KHEHIH, MeTO HHCIIEHHPOBaHH
O3HAKOMIIEHHE C TeKCHYECKAMI TIEKCHYECKIX YMeHHIT 6yzyIuero CHTyalHi HHOSBEIMHOTO
€IIMHHLIaMH ¥ [IEPBOHAYATIBHOE COTPYIHMKa chepsl TpakIaHCKoi TIpoth€CCHOHANBHOrO OOIIEHILE, MeTO],
HX 3aKPeIUIEHIE, 3ampThl (yueSHOE TT0coGHe, YueGHbI TECTHPOBAHHA

IBYSI3BIUHEL CIIOBAPh TE3ayPYCHOTO
THITa U1 OYIYITETO COTPYIHHKA
chepE! TpazkIaHCKOH 3aIllHT B, ayIHOo-
M BUIEON PHIIOKEHIS)

DopMbI OPrAHH3ALIH 00y UeHHSL:
ayAUTOPHBLE (TPAKTHIECKOe SAHATHE,
KOHCYITBTALIHA, 3aUET, SK3aMEH) H
BHEAYTHT OPHBLE (CaMOCT OSTEMBHASL

—

Kon TpO.J'll:HO—Ol.leHO‘lHl:lﬁ KOMITOHEHT

paGora)
|_

OneHnka ypoBHA 00Y4€HHOCTH
CTpaTerHaM paboThl ¢ TeKCHKOH
QHITIOA3BIIHOTO JHCKYPea cepbl
TPakIaHCKOI 3aITHTH B
COOTBETCTBHH C BBELABIICHHBIMH
KPHTEPHAMI H TTOKa3aTelLIMI

MeToapI KOPPEKIHH JIEKCHYeCKHX
YMenmii:

oGofIIaroIee MOBTOPEHHE,
TIOBTOPHTEIHLHO-00 00IIaroInas
Becema

MeToab1 KOHTPOJIA:

BXOIHO# (TeCTHPOBAHHUE),
TEKYIIHH (CTTOBapHBIH THKTaHT),
HTOTOBBIH (TECTHPOBAHME)

PesynbTaT: pasBuIHe TeKCHYSCKIX yMeHHit GyayIero coTpyAHnKa cephl rparAaHCKol 3a T

Puc. 1 CtpykrypHO-( yHKIIHOHATbHAS. MOZIE)Ib O0y4EHHs CTYACHTOB HESI3bIKOBOTO By3a
CTpaTerusiM paboThl ¢ JIEKCUKOH PodeccoHaIbHO OPUEHTHPOBAHHOIO IUCKypCa

YuuteiBasgs UMEOIIUHCA HAYIHO-HCCIE0BATENbCKII OMBIT B 00Ja-
CTH pa3pabOTKX MPUHIUTIOB 00ydeHus: HHOCTpaHHbIM s3bikam (H. . T'amb-
ckoBa, H.U. I'e3, A.A. Muponro6os, A.H. lllykun u np.), B OCHOBY aBTOp-
CKOW KOHILIETILUHU IOJIOKEHBI CIEeIyIOIUe BeIyle NPUHIMIbL OOIIean-
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JaKTHYecKue (MOIYJIbHOCTH, JINYHOCTHO OPUEHTUPOBAHHON HaNpaBICHHO-
CTH O0ydYeHWUSs), TICUXOJIOTHIEeCKHe (MOTHBAINH, HAPACTaHHUS TPYIHOCTEH,
MOCJIEIOBATEIILHOI'O PA3BUTUS JIEKCHUYECKHX YMEHHIl), METOIUYECKHE
(KOMMYHHMKAaTHBHOCTH, CHUTYaTUBHO-TEMAaTHYECKOW OpraHu3aluu o0yde-
HUS, JUCKYPCUBHOM HaIpaBlIEHHOCTH OOydeHHs), HaXonsluecs B Hepas-
PBIBHOM CBS3H IPYT C APYTOM.

B koHTekcTe HccienoBaHMs NPEIJIOKEH NPUHIUI AUCKYPCHBHOM
HaIIpaBJICHHOCTH OOYYEHHS WHOS3BIYHOM JIEKCHKE. YKa3aHHBIM NPHHIIHII
peanusyercs Ipu pa3BUTUH MHTEpeca y 0OydyalolMXcsi K YMECTHBIM peue-
BBIM JEHCTBHUAM, IPUOIMKEHHBIM K ITOAJIMHHBIM B CUTYyalusX npodeccro-
HaJbHOTO OOINEHWS C yY4eTOM peanuid W chnenuduKu JaHHOH cdephl, a
MMEHHO IIyTeM BBIIOJIHEHHUS TBOPUYECKUX 3alaHHi, HampuMep CO3JaHHe
MOHOJIOTHYECKOI'0 IIPOM3BEEHHS Ha MpeIMeT pa3bsiCHEHHs Mep Oe3omac-
HOCTHM IIpM BO3HUKHOBCHHMH 4YpPE3BBIYAMHBIX CHUTYallMil Tpa’kIaHCKOMY
HaceleHHIo, HalMcaHue Tekcta st SMS-omoBemieHust 0 Mmepax Oe3omac-
HOCTH H [Ip.

CrpykTypa U coiepkaHrne MHOA3BIYHOM IMOATrOTOBKU CTYICHTOB He-
SI3BIKOBBIX HAIIPABJICHUI NpETEepIeBalOT 3HAYMMOE BIMSHUE pAna (QaxTo-
POB, CBSI3aHHBIX C OCOOEHHOCTSIMH y4eOHOTO Tporecca Ha QakKyabTeTax
rpaXkIaHCKOM 3amuTbl. K TaKOBBIM OTHOCATCA: COKpAILEHHE KOIWYEeCTBa
4acoB, OTBOAMMBIX Ha H3yYEHHE IUCHMIUIMHBI «VIHOCTpaHHBIH S3BIK»,
npeoOiafaHie MHUChMEHHBIX (OpM pedeBOro OOIIEHWS Ha 3aHATHAX TI0
HHOCTPAaHHOMY $I3bIKY (YTEHHE, IePEBOJ] TEKCTOB, COCTABIEHHUE ICCE) U JP.
BMmecTe ¢ Tem HaOmOgar0TCsl BasKHbIE U3MEHEHHUS B TPEOOBAHUAX K Bele-
HUIO IPOoQecCHOHaNbHONU IESITENbHOCTH CIYXO Tpa’kJaHCKOW 3allUThI, B
TOM 4HCJIE€ OTHOCHTEIbHO HHOS3BIYHOW IOATOTOBKH, MpEAIoararoleil
OBJIAZICHNE NHOCTPAHHBIM SI3bIKOM JUISI PELICHUsI Heo0OXO0AUMBIX npodeccu-
OHaNIBHBIX 3amad [13. C. 11-12].

B.Jl. IIIupmoBeIM ynensieTcss 3Ha4MMOE BHUMAHUE MHOTOKOMIIOHEHT-
HOMY OOpa30BaHUIO «TOTOBHOCTHY», BKJIIOYAIOLIEMY JHUYHOCTHYIO, MHTE-
JIEKTYaJlbHYI0, COLMAJIBHO-TICUXOJIOIMYECKYl0, KOMMYHHKAaTHBHYIO T'OTOB-
HOCTb. YuMTbhIBasg TOUKy 3penus B./l. [llupmioBa, nonaraeM, 4yTo BilaJIcHUE
WHOSI3BIYHON JIEKCHYECKOW KOMIIETEHIIMEH BBITYCKHUKOM, OYIYyIIHM CO-
TPYIHUKOM CIIY>KObl I'Da)XKIAaHCKOM 3alUTbl, BO MHOTOM OINpENENseT KOM-
MYHUKAaTHBHYIO TOTOBHOCTb K JEHCTBHUSIM B YCJIOBHUSIX UPE3BBIYAMHBIX CUTY-
aruit [14. C. 12-14].

OBnageHue CTYIEHTaMHM HESI3BIKOBBIX HAIPABIEHUH / CHELUaNbHO-
CTel CTpaTerusiMH paboThl C JIEKCHMKOW aHIJIOA3BIYHOIO IHUCKypca cepsl
IpakIaHCKOM 3alWThl OydeT pe3yJbTaTUBHBIM NPH BBIIOJHEHUH CIEAYIO-
LIMX MEAarOrMYeCKUX YCJIOBHMH: MHOS3BIYHBIE JICKCHUECKHE YMEHHS Oymdy-
LIEro COTpyIHHMKA cepbl rpa’kAaHCKON 3alUThl PACCMAaTPUBATL Kak HE0O-
XOJIMMOE KaueCTBO COBPEMEHHOI0 OakaliaBpa / CIIeHalINCTa, YCIOBHE d(]-
(hexTuBHOTO TPOGECCHOHANBHOTO OOIIEHWS; CHENuPUKy TPOodecCHOHATb-
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HOI'0 JUCKypca M TPYIHOCTH OBJIAJCHMS €ro JEKCHYECKUM acCIEeKTOM pac-
CMaTpHUBaTh KaK TEOPETHUECKOE OCHOBAHHUE s Pa3pabOTKH METOIUYECKHX
OCHOB Pa3BHUTHS JEKCUUYECKUX YMEHHMH CTYIIEHTOB; M30paTh TEeMaTHYECKHM
OPUHLUI B KAa4deCTBE BEAyLIEr0 NPHHLIMIIA METOIUYECKOW OpraHu3aLuu
KOpIyca TEPMUHOJIOTMYECKUX U AUCKYPCUBHBIX €IUHML IpodeccroHanbHOM
cdepbl; B KOMIUIEKC YIIPa)KHEHUH, HANPaBJICHHBIX Ha Pealu3allli0 cTparte-
Ui paboTHI C JEKCUKOW, BKIIOUATh THIIOBBIE CUTYallMM WHOS3BIYHOTO IMPO-
(eccuonanpHOro obmeHus [15. C. 149].

Heo6xoauMocTh MpakTUYecKod peaau3aluy KoMILIeKca chopMymnu-
POBaHHBIX PUHLHUIIOB, MOJXOI0B M NEJaroruiecKuX yCIOBUH, MIPEATIOKEH-
HBIX JUIi AOCTMXKEHHUS MOCTABJIEHHOM LIeH, aKTyalu3upoBaia pa3paboTKy
CIJIEYIOLEr0 KOMIIOHEHTa aBTOPCKON MOAEIH.

ConepxaTenbHbli KOMIIOHEHT CTPYKTYPHO-(PYHKIIMOHAIBHON MOZAEIH
noTpedoBan KOHKPETH3ALUK CICOYIOLINX acleKTOB COAEPXKaHUS 00ydeHHS
WHOCTPaHHOMY SI3BIKY: cpepa, TeMbl, CUTYallul MPOQeCcCHOHATFHOrO oOIiIe-
HUSL, JIEKCHYECKHE CPEICTBA OOIEHHS, JUCKYPCHBHBIE MaTEpHaIbl, CTPATErnu U
TaKTUKH PabOThI C JIEKCUKOH, JIGKCHYECKUE YMEHUS U 3HAHUSL.

OcHoBaHMeM [UIsi BBIIETIEHUS TeM NPO(ECCHOHAIBHOIO OOIICHUS
MOCTYXHJIO MCCIIEA0BAaHNE COOOLICHUH O MPOM3OIICAIMINX YPE3BbIUYaHBIX
CHUTyalllsIX B OTEYECTBEHHBIX W 3apyOexkHbix CMMU, 0030p wHTEpHET-
MCTOYHUKOB MUHHCTEpCTBA YpE3BBIYANHBIX CHUTYyalui [16] Ha OCHOBE Me-
TOZA CILIOIIHOM BEIOOPKH 1O KpuTepuro yactotHocTH 3a 2017 r. [lomyuen-
HbIC JaHHBIE TO3BOJIMJIM pa3paboTaTh yueOHYIO THIIONIOTHIO UYpe3BbIYaii-
HBIX CUTYallU{, BKIIOYAIOLIYIO TPYIIbI IPUPOIHBIX YPE3BbIUAiHBIX CUTYa-
Uil (HaBOJHEHMS, 3€MJIETPSICEHUS], N3BEPKECHHS BYJIKAHOB, OIOJI3HH U Jia-
BHHBI), TEXHOTCHHBIX (OOpYIIEHWE 3[aHUH, TTOXaphl, aBapHH Ha IIaxTax,
aBapyUy Ha MPOMBINUICHHBIX NPEANPUSITUAX, JOPOKHO-TPAHCIIOPTHBIE MPO-
UCILECTBHS) U YPE3BbIUYANHBIX CUTyallMi MEIUIMHCKOrO Xapakrepa (Tpas-
MBI, pacIpoCTpaHeHne NH(EKIUN).

g comepKaTenpHOro »JIEMEHTa MOJEIM XapaKTepeH ABYCTOPOHHUMI
xapaktep. C OmHOHM CTOPOHBI, OH BBIIOJHACT COIEPKATEIbHO-TIPAKTUIECKYIO
(hYHKIHIO, TTOCKOJIBKY TPEAIonaraeT 0oToop KOMIIOHEHTOB COJIEpyKaHHs 00yde-
HUSI MHOS3BIYHOM JIEKCHKE C Y4ETOM CIEOYIOIMX METOAMYECKUX TPeOOBaHHM:
HEOOXOANMOCTb M I0CTaTOYHOCTH JIEKCHUECKOIO COZEPrKaHus I peaan3alun
HaMEUEHHOHW LeMN OOy4eHMs, COOTBETCTBHE NMPO(ECcCHOHAIBHO KOMMYHHKA-
THUBHBIM NOTPEOHOCTSM OOYYarOIINXCSl, TOCHIBHOCTb, AyTEHTUYHBIH XapaKTep
y4eOHBIX MaTEpPUaJIOB, C IPYroi — MO3BOJISIET MOATOTOBUTH CTYIEHTOB K Jlajlb-
HEHILIEMy CaMOCTOSATEIbHOMY PELICHHUI0 MMEIOIIMXCS KOMMYHHKATHBHBIX 3a-
J1a4 B TUIIOBBIX CUTYaLMSIX PEUEBOro OOIIEHNS.

Anamm3 pabor pasnmuunbix wuccienoBareneid (C.A. besbopomosa,
ILBb. I'ypBuy, FO.A. KyapsmoB, A.H. IllamoB u 1p.) OTHOCHUTENHFHO BO3-
MOXXHOCTH Pa3BHUTHUS JIGBKCHUECKMX YMEHHUH B OOY4YEHHM aHIJIMHCKOMY SI3bl-
Ky, U3y4eHUE CHenu(pUKH JIEKCHYECKOIr0 aCIeKTa aHIJIOA3bIYHOI0 TUCKYypCa
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cepbl TpaKJaHCKOM 3aILUTHI IO3BOJIMIIN ONPEASTUTh IepedeHb Py JeK-
CHUYECKMX YMEHHMH, HEOOXOANMBIX ISl JaJbHEHIIEro yCHemHOro HHOA3bIY-
HoOro o0meHus B mpodeccuonansHor chepe. K TakOBBIM OTHOCSTCS TPYIITIBI
YMEHMH IepBOHAYAIBHOI0 3aKPEIUIEHNS JIEKCUYECKUX €MHUL, KOMIICHCALIH,
KOHTEKCTHOT'O aHa/lIn3a, KOMOMHHMPOBAHUS M CHUCTEMATH3ALUM JIEKCHYECKHX
€IWHUII, JIEKCHIECKUX TpaHc(hopMaIuii, IIOMCKOBBIE, CMBICTIOBO 00paOOTKH,
OpraHu3aliy JEKCHUECKUX €JUHULl, KOMMYHUKAaTHBHO-TBOPUECKUE, aHAIIN3A
JOCTUTHYTOI'O PE3yjbTaTa U JIEKCHUECKOM KOPPEKTUPOBKH PEUEBOTO BBICKA-
3piBaHMs. CpeAcTBaMM, OKa3bIBAIOIIMMHU IOJOKUTEIbHOE BIMSHHME HA pPas-
BUTHE yKa3aHHBIX I'PYII YMEHHH, BBICTYHAIOT CTpaTeruu paboThl ¢ JIEKCH-
KOM, pealu3yrolyecs yepe3 TaKTUKU. B uccienoBanny npeararorest crpa-
TETUM TEepPBOHAYAIBHON 00pPaOOTKU JIEKCHYECKUX EAMHML, PA3BUTUS WHINBU-
IyaJIbHOTO JIEKCHUYECKOTO MOJIsL, NACHTH(UKALNY, TIOHUMAaHHUS ¥ CMBICTIOBOTO
aHaNM3a, KOMMYHUKaTHBHOTO PUMEHEHNUS JICKCHIECKUX SIUHUL, KOHTPOIA U
KOPPEKLMY BBICKa3bIBAHUSL.

OCHOBOH Uil NPOEKTHUPOBAHMSA YKA3aHHBIX CTPAaTETHI MOCITyXKHIa
TUIIOJIOTUS TPYIHOCTEH OBJIaIEHUS JICKCHUECKUM aCHEeKTOM aHIJIOSA3BIYHOTO
JIHUCKypca cdepbl rpa)XIaHCKOM 3allUThI, BKIIIOYAIOIIAs TPYIAHOCTH OOBEK-
TUBHOI'O, CyObEKTUBHOI'O IIOPSAJKA U TPYIHOCTH, CBSI3aHHbIE C OpraHM3aLM-
el mpomuecca 00y4eHHs B HEA3BIKOBOM BY3€.

OueBHIHO, YTO YCIIEIIHOE OBJIAZCHHE HWHOCTPAHHBIM SI3BIKOM BO3-
MOXHO JIMIIb B pe3ysbTaTe COOCTBEHHOW NEATENbHOCTH, HapaBIsIeMOH 1o-
CPEICTBOM CIIEIIHAIbHO pa3pabOTaHHBIX 3aJaHUN W yIMpaKHEHUH 00ydaro-
el gedarenbHOCTBIO npenogaBatens [17. C. 294]. B aToit cBsI3u CTPYKTYp-
HO-(QYHKIIMOHAJIbHAS MOJENb JOMNOJHEHAa OINEPAllMOHHBIM KOMIIOHEHTOM,
BBIMOJIHSIOIINM IPAKTUYECKYI0 (YHKIHMIO M OOECIIEUHBAIOLIUM pE3yJbTa-
THBHOCTB TIporiecca 0OydeHUs! CTpaTerusiM paboOTHI C JIEKCUKON. Y Ka3aHHBIN
KOMIIOHEHT BKJIIOYAET 3Tambl pabOThl C JEKCHYECKHM MaTepHajioM, Cpell-
CTBa, METOJIBI OOyUEHUSs, POPMBI OPTaHN3ALUN O0YICHHS.

Ha ocnoBe o0030pa meromuueckoii mutepatypsl (C.D. I[latumnos,
H.J. I'ansckosa, JLIL. IlaBmoBa u ap.) B MCCIeOBAaHNHA YTOYHEHBI CIIETYIO-
LIKe 3Tambl paboThl ¢ JEKCHYECKUM MaTepHaoM: O3HAKOMJICHUE C JIEKCHYe-
CKUMM E€AMHUIAMHM M IEPBOHAYAIbHOE MX 3aKpEIUICHHE, MOHUMaHHE H
CMBICJIOBOM aHaJN3 JIEKCHYECKUX EOUHMILl, CUTyaTHBHAs KOMMYHHKAaLHs,
KOHTPOJIb U KOPPEKIIHAL.

Ha nepBom 3tane paboTsI ¢ JTEKCUKON pemaroTcs 3a1auy 0 BOCTIPH-
SATUIO JIGKCUYECKUX E€AMHUI] Ha OCHOBE HAIJISIIHOTO MaTepuaia, pa3BUTHIO
peveBoil MOTOPUKH, (POPMUPOBAHUIO 3BYKOBOTO U Tpaduueckoro oopa3os
cioB. Bropoil aTtan HaumeneH Ha pelieHuE CIEAYIOLIMX OCHOBHBIX 3alad:
H3Y4EHHUE CTPYKTYPbl U KOHTEKCTHOI'O YIOTPEOIEHUs CIIOB, U3BJICUCHUE U
HakomieHne (akTH4ecKoil MHGOpManMKU O JEKCMYECKUX M IpaMMaTHye-
CKHX OCOOCHHOCTSIX JIEKCHYECKOr0 MaTepuaa, IIOMCK HOBBIX M y3HaBaHHE
W3BECTHBIX JIEKCHYECKUX EAMHUI] B TEKCTE, MOMCK HEH3BECTHBIX JIEKCHYE-
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CKHX E€IMHUI[ B CIOBapsX, CMBICIOBas OpraHM3aLUs JIEKCUIECKOI'0 Mate-
puana. [Ipu mepexome Ha TpeTHil 3Tan pabOThl 00yJarOMUNCS yXKe BIaJeeT
JOCTaTOYHBIMHM 3HAaHMAMHU 00 OCOOEHHOCTSIX H3YYEHHOIO JIEKCHYECKOIro
MaTepuaia, MOKET YBEpEHHO OINEepHUPOBaTh UM U I'OTOB K Pa3sBUTHIO COO-
CTBEHHOM TBOPUYECKOW WHUIMATHBBI, NPUHITHIO U peau3alliil PEYeBOro
pemwenusi. Ha yerBepToM (3aKyIIOUMTENFHOM) 3Tale MIPOUCXOAUT aHAIH3
JOCTUTHYTHIX PE3YIbTATOB, UX COOTHOLIEHHUE C TIOCTABJIEHHBIMH 3aJa4aMH,
nonb3ysack TepmuHonorueii A.H. IllamoBa, — pedaexkcupoBanne Jekcude-
ckoro matepuna [18. C. 215].

ITo meicau B.I1. Becnianbko, jr00as AeSTeIbHOCTh BCETIa BBINOIHIET-
Csl 4EIIOBEKOM Ha OCHOBE paHee YCBOSHHOW MH(opMmanuu, BKItO4Yas HH(Op-
Maluioo 00 anropuTMax IeWcTBUN ¢ o0bekTamu m3ydeHus. [lo xapaxrepy
IIPUMEHEHHS alrOpuTMa AEHCTBUS K IOCIEAHUM MOXKHO CYIHWTh O CTEHEHH
CaMOCTOSITEITFHOCTH BBITIOTHEHUS TOW MIIM WHOM mestenbHocTH [19. C. 55].
B nporecce MHOrOKpaTHOTO IOLIArOBOTO IPUMEHEHUS CTPATeTHil U TAKTHK
00Yy4aroLUIMMUCST IPOUCXOAUT YCHEIIHOE MPEOJOTIEHUE MMEIOLINXCS TPYA-
Hocte. KpoMe Toro, AeicTBus, coBepUIaeMble CTYIEHTAMH, BBICTYNAIOT
OCHOBOM pa3BUTHSI COOTBETCTBYIOIIMX JIEKCHUECKMX YMEHHMH, YTO B CBOIO
oyepenpb co3laer OJIaronpusITHbIE YCIOBHUS AJs HapacTaHUs CTEHNEHH CaMo-
CTOSITEIIBHOCTH CTYIEHTOB IPU paboTe C MHOS3BIYHBIM JEKCHUYECKUM MaTe-
pHaoM.

PesynpratuBHOCTS O0yU€HHS MHOS3BIYHOHN JICKCHKE OIPEAEIEHHO 3a-
BHUCHUT OT YCIELIHO IOAOOPaHHOIO MaTeprana U aJeKBaTHOCTH BBIOPAHHBIX
cpenctB obydenus [20. C. 362]. OCHOBHBIM IUAAKTHYECKAM CPEICTBOM
o0y4eHHsl CTpaTerusiM paboOThl C JIEKCHMKOW BBICTYHAET Y4eOHO-METOMIH-
YEeCKU KOMILIEKC, BKIIIOUAOIIMN yueOHOe 0co0Ke 0 pa3BUTHIO JEKCHYe-
CKHX yMEHHMH OyIyIIero coTpynHHKa cepbl I'pakJaHCKOW 3allWThl, IBY-
SI3BIYHBIA YIEOHBIN CIIOBapb Te3aypyCHOrO THIA s cepbl TPakIaHCKOH
3aIUTHI, ayANO- U BUACOIPHUIIOKEHUS, IIpEAHAa3HAUCHHBIE IJIS LIeICHAIPaB-
JICHHOI'0 M IIOCJIEIOBATENbHOIO0 YCBOEHHMS HOBOM AHIVIOSA3BIYHOM JIEKCHKH
poheCCHOHATBHOMN CQepHI.

K meronam, ucrnosnb3yeMblM B y4eOHOM NpOLIECCE, OTHOCATCS METO[
accolyorpaMM, METOA YIPaKHEHHWH, METOA WHCLEHUPOBAHUS CHUTYalUi
HMHOS3BIYHOTO PO ECCHOHATIBHOTO O0IIEHH S, METOl TECTUPOBAHUS.

O003HaYeHHBI KOMIIOHEHT MOJEIN YYMTHIBAET COUHCTBO ayIUTOp-
HBIX (IIPAaKTUYECKOE 3aHSITHE, KOHCYJIbTAallMs, 3a4eT, 3K3aMEH) U BHeayIu-
TOPHBIX (CamMocTOsTeNbHAsA padoTa) GopM OopraHU3aIK O0YIEHHS JIEKCHUe-
CKOMY aCIIEeKTY.

KOHTpO/IBHO-OLIEHOYHBIM KOMIIOHEHT MOAENH MpPHU3BaH 00eCHednTh
orpeneNeHne NMPOAYKTUBHOCTH IpoLecca Pa3BUTHS JISKCHUECKUX YMEHHM
CTYIEHTOB HES3BIKOBBIX HampaBleHWd / crenuanbHocTeil. [lms manHOrO
3JIEMEHTa, TOJOOHO CONEpPKATEIbHOMY, XapaKTepHa JBOWCTBEHHAs HAIIPaB-
neHHocTh. C OHOM CTOPOHBI, YKa3aHHBIN 3JIEMEHT BBIIOJIHSAET JUATHOCTH-
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gecKyto (yHKIuo. /lnarnoctuka ypoBHSI 00Y4EHHOCTH CTPATErHsM PaOOThI
C JISKCHKOW aHTJIOS3BIYHOTO JAUCKYpca cepbl IrpaIaHCKON 3aIIUTHI pPeajIi-
3yeTcs B COOTBETCTBHHU C BBISBICHHBIMH KPUTEPUSMH (JIEKCHYECKHUIl, JHUC-
KYpCHUBHO-TIparMaTH4ecKnuid, pedieKCHBHO-OI[EHOYHBIH ), TIOKa3aTesiMu (Be-
JyIIue JIEKCHYeCKne YMEHHS) W TIPeIroyiaraeT MpoBeIeHNne BXOMHBIX (Te-
CTHPOBaHUE), TEKYINX (CIOBAPHBIN AWKTAHT) U UTOTOBBIX (TECTHPOBAHUE)
KOHTPOJBHBIX mpoueayp. C Apyroi CTOpOHBI, yKa3aHHBIA OJIOK ITO3BOJSAET
KOPPEKTHPOBaTh MMEIOIIMECs YMEHHSI Ha OCHOBE 00OOIIAIOIIEr0 MOBTOPEHHUS
mpu OOpamieHnH K JOMOJHUTENFHOMY ydeOHOMYy Momynio («Reviewy),
HAaIIEeICHHOMY Ha CaMOCTOSTEIbHOE TIOBTOPEHUE U 3aKPEIUICHNE H3Y4EHHOI0
JIEKCUYECKOT0 MaTepualia Mpy HaJW9WU HEIOCTaTOYHOro pe3yibrara. Bme-
CTe C TEM NpEeANoNaraercsi HpPOBEAECHHE CEPHH ITOBTOPUTEIBHO-0000-
MIAOIUX Oeces cO CTyAeHTaMH, UCTIBITHIBAIONIMME OIpPEeNeHHBIE TPYIHO-
CTH B IPUMEHEHUH COOTBETCTBYIOUIEH CTpAaTErHu paboTHI C JIEKCHKOH Mpo-
(heccHOHABHOTO TUCKYypCa.

B KoHTekcTe HMccinenoBaHus IMOJ PE3yIbTaTOM peaTH3alliH IPeIo-
KEHHOW MOJENM TOHMMAETCsl MOJOKUTENbHAs JUHAMHKA B TIOKa3aTelsx
00y4EeHHOCTH CTpATETUsIM pabOTHI ¢ JTeKcHKoi. OOydIeHHOCTh COOTHOCHTCS C
HAJIMYHBIM 3aI1acoM JIEKCHYECKUX YMEHUH W 3HAHUH, HEOOXOAMMBIX JUIS
peanu3anyuyi KOMMYHHKATHBHBIX 3aJad B CHUTyalUsX MpodeccHnoHaIBLHOTO
O0ILIEeHHUSL.

3akJaouenue

CraHoB/IEHHE MHOS3BIYHOM NPOPECCHOHAIBHO OPHEHTUPOBAHHOM
KOMITETEHLIUU OyIyLIero COTpyAHUKa cepbl I'PakAaHCKON 3aIlUThl Hepas-
PBIBHO CBSI3aHO C Pa3BUTHEM JIEKCHUECKMX yMEHMH. s mocTwkeHus cTy-
JEHTaMH HESI3BIKOBBIX (DaKyJIbTETOB BHICOKOI'O YPOBHS Pa3BUTOCTH MCKOMBIX
YMEHHH NPeICTaBIseTCs Lenecoo0pa3HbpIM 00ecieueH e T10CIeA0BaTeIbHOM
paboThl HaJ MHOSI3BIYHBIM JIEKCHYECKUM ACIEKTOM IOCPEACTBOM peayn3a-
UM Y4eOHBIX CTPATETHi, HALEIEHHBIX HAa MHMHUMM3ALUIO HMEIOLIUXCS
TPYAHOCTEW M BOCIIOJTHEHNE YIeOHBIX ME(HUIIUTOB, 9TO OOECIIEUrBAETCS T1e-
JICHAIIPaBJIEHHBIM IPUMEHEHHEM YI€OHO-METOANYECKOTI0 KOMILIEKCa.

[IpencraBneHHble KOMIOHEHTHI CTPYKTYPHO-()YHKIIMOHAJIBHOM Mozie-
I 00ydeHusi CTpaTerusiM pabOThl C JIEKCHKOH aHIJIOSA3BIYHOTO AWCKypca
cdepsl TpakJaHCKOW 3amuThl (MHTEHIIUATBHBIN, METOJOIOTHYECKUN, CO-
JepKaTedbHBIN, OMepaIliOHHBIA, KOHTPOJIbHO-OIIEHOYHBIH ), BHITONHSIOLIIE
COOTBETCTBYIOIIME (DYHKIMH, B3aUMOCBSI3aHbl U B3aUMO3aBUCHMBI, U UX IIO-
CJIEIOBATENbHAS PEeaIN3alisl CIIOCOOCTBYET YCIIEIIHOMY IOCTIHKEHHIO 000-
3HAYEHHOHN IIENH, COCTOSIIEH B Pa3BUTHH JIEKCUYECKUX YMEHHUH OymyIiero
coTpyaHHKa c(hepbl TpaKTaHCKOW 3amuThl. Hammume cBsizeil mMOCTaHOBKH
nenel oOecriednBaeT HEPa3phIBHOCTh U MEPAPXUYHOCTH NPENCTABICHHBIX
KOMITOHEHTOB MOJEIIH.
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[TocTpoenHast cucremMa PIEMEHTOB aKTyalU3UPYET BOIPOC AAIbHEH-
el pa3paboTKy U MPAaKTHYECKOH peann3aluy METOAUKH 00ydeHus CTyACH-
TOB HES3BIKOBOI'O By3a CTpATErHsIM padOThI C JIGKCUKOW Ha MaTepuaje aH-
IJIOA3BIYHOIO AUCKYpCa c(ephl MPakIaHCKOM 3aIUTHI.
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Abstract. The purpose of this article is to substantiate and reveal the features of the process of
teaching strategies of working with professional vocabulary to non-linguistic students on the
basis of modeling. The following research methods were used: the analysis of scientific litera-
ture on teaching foreign language vocabulary at a non-linguistic university, the peculiarities of
the development of communicative readiness for actions in emergency situations and the
method of modeling. The developed structural and functional model acts as an integral system
represented by a set of the following interrelated and interdependent components: intentional
component (global goal, common goal and subgoal), methodological component (leading
approaches, principles of foreign language teaching and pedagogical conditions), content
component (selection of components of foreign language teaching content), operational com-
ponent (stages of work with lexical material, methods, forms and means of training), control
and evaluation component (methods of control and correction of lexical skills, diagnosis of
the level of training to use the strategies of working with vocabulary in accordance with the
identified criteria and indicators). The important characteristics of the presented didactic
model include the links of goal setting ensuring the continuity and hierarchy of the presented
components of the model. The study emphasizes that the development of lexical skills of non-
linguistic students, the minimization of existing lexical difficulties will be successfully
achieved by implementation of appropriate strategies of working with vocabulary. The pro-
cess of vocabulary learning implies conscious planning by students their own activities to
implement the assigned tasks at each stage of working with lexical material. It is concluded
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that the authors’ model is intended to serve as a basis for the development of methods of
teaching strategies of working with the professional discourse vocabulary to non-linguistic
students.

Keywords: modeling; students; system; strategies of working with vocabulary; training;
method of teaching.
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KOMMYHUKATHBHAA KOMIIETEHIIUA
B IPO®ECCUOHAJIBHOU JEATEJIBHOCTHU BPAYA

M.B. llInpunsn, C.B. lHlycroBa

AHHoTanmus. PaccMaTpuBaroTcs OCOOCHHOCTH PEUeBOrO IOBE/ICHHS COBpe-
MEHHOI'0 Bpaya B cUTyaluu oOiieHus ¢ naiueHtoM. ChopMUpoBaHHAs KOM-
MYHHUKATHBHAsl KOMIIETEHTHOCTb y OY/yILEro Bpaya — 3T0 MpoheCCHOHAIBHO
3HaYMMoe KayecTBO. OTOOpaKeHbI TEOPETHYECKUE NPUHIUITBI HOPMHUPOBAHUS
KOMMYHHMKATHBHOM KOMIICTEHTHOCTH Bpaya, PacKpbIThl €ro OCOOCHHOCTH, a
TAKKe OCHOBHBIC INCHXOJIOTHYECKHE XapaKTEePUCTUKH, (OpMHUpYOIIME NaH-
HYIO KOMIIETEHTHOCTb. I31maraiorcst 0COOCHHOCTH JISKCHYECKHX CPEJICTB BbI-
pa)keHHsI MOJIAJIBHOTO 3HAYECHHS BEPOSTHOCTH B KOMMYHHKAILMU «Bpay — Ia-
LIUEHT» Ha aHIVIMHCKOM si3bike. OCHOBHOE BHHMaHHE YIEISIeTCsl paccMoTpe-
HHIO MOJQJIBHBIX I'JIAr0JIOB, MOJAJBHBIX U BBOJHO-MOJIAJILHBIX CJIOB CO 3Ha-
YEeHHEeM BEPOSTHOCTH B peyH Bpaueil u mauueHToB. OTMedaloTcs Takue sijie-
HHSI, KaK BEPOATHOCTHAsI H30BITOYHOCTH, TIPU KOTOPOI B pPaMKax OTHOIO BBbI-
CKa3bIBaHUSI MOTYT IPUCYTCTBOBAThH CPa3y HECKOJIBKO MOJAJIBHBIX IJIarojoB
WM CJIOB CO 3HAYCHUEM BEPOATHOCTH; MCIIOJIb30BAaHUE MOJAJIBHOIO 3HAUCHUS
BEPOSITHOCTH ISl CMATYEHUS BHICKA3bIBAHMIA, YTO MO3BOJISIET HAAIUTh JJOBE-
puTenbHOe OOIIEHHE BO BpeMs KOHCYIbTaluK. PaccMaTpuBaroTcs 0coOeHHO-
ctu GopMUPOBaHUS OS3THYHBIX NMPEATOKEHUH € ITOMOLIBI0 MOAAIBHBIX CIIOB.
IMonpoOHO ocBemeHO sBIeHNE 3BHEMU3MOB B KOMMYHHKALIMH MEXIY BPauoM
U MALKEHTOM Ha aHIVIMICKOM s3bIKe. BhlneneHsl HanOonee THIMYHBIC VIS
3TOro KOMMYHHKATHBHOI'O IPOCTPAHCTBA SIBJICHHUS, @ UMEHHO UCIIOJIb30BaHHUE
PEoyLIMPOBAaHHBIX BOIPOCOB, JIEKCUYECKHX, CHMHTAKCHYECKMX M JHMAJIOTHye-
CKMX TI0BTOPOB. CIieNnaH BBIBOJ O TOM, YTO PEAYLUPOBAHHBIC BOIPOCHI U JIHa-
JIOTMYECKHE TOBTOPBI MOMOTAlOT B peanu3aiuu GpyHKuun obmieHus. I[lomy-
YEHHBIE DPE3Y/IbTAaThl MO3BOJSIOT YTBEP)KAATh, YTO MPO(ECCHOHANBHON CO-
CTaBIISIOIICH PaboThl Bpaya SIBJISIETCS YMEHHE IPOJYKTHBHOTO OOILIECHHMS.
D¢ dexkTHBHOCTF KOMMYHHKAIIMK Bpaya U MalkeHTa B 3HAYUTEIbHOH Mepe 3a-
BUCHUT OT COOJIIOICHUSI HOPM 3THKETa B aHIVIMMCKOM SI3bIKE NMPUMEHHUTEIBHO K
crienuduke MpodecCHOHANBHOr0 BHIA NEATENBHOCTH M 3aladyaM, KOTOpbIe
CTaBUT mepen coboit crnenmanucr-menuk. llnpokoe ucrnonb3oBaHHE B aH-
TJIMHACKOM SI3BIKE CPE/ICTB MOJAJIBHOCTH IPH OOLICHWHM Bpaya ¢ MalUEHTOM
JIe7IaeT TAaKoM CTWIIb KOMMYHHKAIMM CyOBEKTHBHBIM M IAapTHEPCKUM. Mo-
JIaJIbHOCTD BBICKA3bIBAHUI B QHIJIMIICKOM SI3BIKE JTAET BOSMOXXHOCTH PEAIH30-
BaTh CTPAaTErHIO IMCTAHLMPOBAHUS, 3HAYUMYIO B AHIVIMHACKOH KOMMYHHKa-
TUBHOU KynbType. KoppekTHoe o0mieHre Bpaya ¢ mandeHToM Ojaromapsi uc-
MOJIb30BAHUIO CPEACTB MOJAIBLHOCTH II03BOJISET H30€KaTh HEMOHUMAHMS,
KOH(IMKTHBIX CHTYallMi U JOOUTHCS HEOOXOAMMOro pesyibraTta. PaccMmor-
peHa BO3MOXKHOCTb IOJYYEHHS JONOIHUTEIBHOrO JIMHIBUCTHYECKOro 00pa-
30BaHus 1o nporpamme «llepeBomunk B chepe npodhecCHOHATBHOH KOMMY-
HUKauuu» B LIeHTpe U3ydeHHus: MHOCTPaHHbIX A3bIKOB TPU CEeueHOBCKOM YHHU-
Bepcutere. 3anayeii LleHTpa sBnsieTcsl OKa3aHHe CONCUCTBHUS MEIULIMHCKUM U
(apManeBTHYECKUM By3aM B IIOATOTOBKE COBPEMEHHBIX KBAJIM(UIMPOBAH-
HBIX CIELMAJIKMCTOB, a TAKXKE B MOBBILCHUM KBATM(DHUKALMK MOJIOIBIX yde-
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HBIX, MPOdEcCOPCKO-NPENOAa-BaTeIbCKOro COCTaBa M Bpauei-IPakTHKOB B
00J1aCTH BIIalCHUSI MHOCTPAHHBIMH S3bIKAMH.

KiroueBbie ci10Ba: KOMMYHMKAIMS; KOMMYHHMKATHBHAsi KOMIIETCHTHOCTb;
Bpay; MAIMEHT; SMIATHS; 9BYEMHU3MBI; KOMMYHUKATHBHAsL KOMIIETEHIIMS; MO-
JIaJIbHOCTD; JIEKCHMYECKUH TOBTOP; PEAYyLMPOBAHHBIE BOIPOCHI; CHHTAKCHYE-
CKHE MOBTOPBI; AUATOIMYECKHE TIOBTOPbI; CTPATETUsl TUCTAHLMPOBAHUS.

BBeaenne

[Ipodeccus Bpaua, Hapsmy ¢ APYrUMH TPOPECCHIMU, OTHOCHUTCA K
YHCITy TMHTBOAKTUBHBIX [1, 2]. HaBbIKM pedeBoro MactepcTBa YHUBEpCAIh-
Hbl W YpEe3BBIUAHHO BOCTPEOOBAHBI B PA3UYHBIX cdepax O0OIMIeCTBEHHOU
xu3HU. Kak u3BECTHO, CIIOBO SBIsETCS TJIABHBIM CPEICTBOM B3aMMOZEH-
CTBHSI C JIIOJbMH M MOILHBIM HHCTPYMEHTOM BO3JIEHCTBUS HA YEIOBEUYECKOE
co3HaHue. JIOMMHMPYIOIIMH B OTEUECTBEHHOM OOpa30BAHUU KOMIIETEHT-
HOCTHBIH MOJXO0JI MO3BOJISIET 00ECIEUNTh CBOEBPEMEHHYIO M YMEIYIO KOOp-
TTHAIAIO TTPO(ECCHOHABHBIX AEHCTBHUH, CITOCOOCTBYET OBIAJACHUIO TIIy0o-
KUMHU (pyHIAMEHTAJIBHBIMU M y3KOCHELHAJIbHBIMU 3HAHUSIMHM, TOBBIICHHUIO
YPOBHSI OOILIEKYIbTYPHOH M KOMMYHHKAaTHBHOW IOIIOTOBKM OYyAyIIMX Me-
JULMHCKUX CHELUANINCTOB, OCHOBAHHOM Ha B3aUMOAEHCTBUM KOMMYHHKa-
TUBHBIX, 3TUYECKUX U JACOHTOJOIMUECKHX HOPM INoBefAeHUs. FIMeHHO Xxopo-
Iee BIIAJICHNE SI3BIKOM CII0COOCTBYeT (h(hEeKTHBHOM MHTErpaluy Creralii-
CTa B IMPOQECCHOHAIBHYIO NEITEIbHOCTh M ONpPENENseT ero IpakIaHCKyIo
AKTHUBHOCTb.

[Ipodeccus Bpada — oqHa U3 HEMHOTHX Tpodeccuii, KoTopas TpedyeT
COBEpIIIEHHOTO BJIAJIEHUS MpHeMaMu B criocodamu 3G (HEeKTHUBHOTO OOIIEHHUS
KaK C MAIMEeHTaMU, UX POACTBEHHUKAMH, TaK U C KOJUIEraMH UIsl TOCTHIKe-
HUS B3aMMOIIOHMMAHMSI, HEOOXOANMOI'0 IPU PEIIEHUH HE TOJBKO JIedeOHO-
JUAarHOCTUYECKUX 3a/ad, HO U JMYHOCTHBIX M CEMEHHBIX MPOOIEMHBIX CH-
Tyaluii, CllocOOHBIX OKa3bIBaTh CYLIECTBEHHOE BJIMSHUE HA UCXOM KOHKpET-
HOTO 3a00JIeBaHMS M KaUeCTBO KM3HU YeJloBeKa B IesIoM [3].

W3menennst, MpOUCXOAAIINE B POCCHIICKOM OOIIECTBE, 3aTPOHYIH
Bce cepsl, BKIOUas M 3ApaBooxpaHeHne. OKa3aHHE HaceJleHHIO Kaue-
CTBEHHOW MEIWIIMHCKON IMOMOIIM BCErjaa SBISUIOCh aKTyalbHOH mpolie-
MO#l B 00O cTpaHe mMupa. B HacTosimiee BpeMs B CUCTEME CpPEIHETO U
BBICILIET0 MEIUIIMHCKOI0 00pa30BaHMs UMEIOTCS CEPbE3HbIE IPOTUBOPECUHS
MEXIy LelIMu (pOpMHPOBAHNS BCECTOPOHHE Pa3BUTON TBOPUYECKOW BBICO-
KONpogeCCHOHATBHONW JMYHOCTH CIIELHAINCTAa U PEaJbHBIMH BO3MOXHO-
CTSIMH COBPEMEHHOW IpEeIMETHON CHUCTeMBbI 00yueHHs; MEXIy HEoOXoIu-
MOCTBIO  C(POPMHPOBATH  BBICOKONPO(ECCHOHAIBHYIO, IyXOBHO-HPaB-
CTBEHHYIO, 'YMaHHYIO JIMYHOCTh MEOULIMHCKOI'O paOOTHHMKA U CYIIECTBY-
fomIeil MpeaMEeTHONH CHCTeMOI OO0ydeHUs, a Takke OTCYTCTBHEM HHTerpa-
TUBHBIX KypCOB, OO€CIEUMBAIOIINX LIEIOCTHOE BOCHPUATHE H3Yy4aeMOro;
MEXAy MOTPeOHOCThI0 B KOHKYPEHTOCIIOCOOHBIX CIEIUaNCTax, o0iama-
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IOLIMX BBICOKOH KOMMYHHMKAaTHBHOH KOMIIETEHTHOCTBIO, BIaJEIOIIUX 3-
(EeKTUBHBIMH KOMMYHUKATUBHBIMH TEXHOJOTHSMHM, W HEAOCTATOYHBIM
YPOBHEM MOATOTOBKU CTYAEHTOB B 3TOM acCIIeKTe; MEKAY BaXXKHOCTBIO JINY-
HOCTHO OPHEHTHPOBAaHHOI'O MOAXO0JAa K KOMMYHHMKATUBHOMY B3anMOJEH-
CTBHIO B JMaJIe «MEAMIIMHCKUI paOOTHHUK (MIaIIINN, CPeTHUN M BBICIIUI
MIEPCOHAN) — MALMEHT» U PEaJbHON CUTyalueil KOMMYyHHUKAIHH.

MenmnepcoHal, CTaJKMBAIOLIMICS € BBILIEHEPEUUCIECHHBIMU IIpolie-
MaMH, He TOTOB a/IeKBaTHO Ha HMX pearupoBarb. Bce 310 TpeOyer moucka
ONTHMAJIBbHBIX MTyTEH COBEPIIEHCTBOBaHMS paObOThl MEIUIIMHCKON OpraHu3a-
MY, pa3pabOTKH MPOrpaMMBbl IIeIeHaIIpaBIeHHOro GpopMupoBaHus mpodec-
CHOHAJIbHOM KOMIIETEHTHOCTH CTYIEHTOB, OAHOW M3 HauOojee BaXKHBIX CO-
CTaBISIIOIIMX KOTOPOW ABIsieTcsl Npo(ecCHOHAIbHAs KOMMYHHMKATHBHAS
KOMIIETEHTHOCTb.

AHanu3 COCTOSHUSI TEOPUU U IIPAKTUKU CPEAHEr0 U BBICIIETO MEAaro-
THYECKOTr0 00pa30BaHuUs IOKA3bIBAET, YTO PEIICHBI JHIIb OTAEIbHbIE BOIIPO-
cbl (hopmMHpoBaHUs NpodhecCHOHaTbHON KOMMYHUKAaTUBHOM KOMIIETEHTHO-
CTH, aHAIM3UPYIOTCA MpOOJeMbl MOJEIMPOBAHMUA MNPO¢ecCHOHATbHOM
HaIIpaBJICHHOCTU M S3BIKOBOHM JNeATENbHOCTU. PerieHue paccmarprBaeMoi
HaMM Ipo0JIeMbl CBSI3aHO € pa3pabOTKON KOMIIETEHTHOCTHOIO 0AX0/a, Ho-
TOMY YTO IPOLECCOM M PE3YIBTAaTOM NPO(ECCHOHAIBLHOIO 00pa30BaHUs
CTaHOBHTCS MOATOTOBKA CIIELHAINCTA, KOMIIETEHTHOTO B CBOEH npodeccro-
HalbHOU JHeaTenbHOCTH. OTMETHM, YTO YCHEIIHOCTh Hpo(hecCHOHAIbHOM
JEeATEIbHOCTH ONPEAENSIETCs] HE TOIBKO MPO(PECCHOHANBHBIMU 3HAHUSIMU U
HAaBbIKAMH, HO U YMEHHSMH PEaM30BaTh MX B CBOEH NMPAKTUYECKOH Ies-
TEJIBHOCTH 3a CUET pa3BUTHS NPOdecCHOHATBbHON KOMIIETEHTHOCTH.

O6o3Ha4yeHHBIE TIPOOJIEMBI TIPUBENA K HEOOXOAMMOCTH BBISICHEHUS
CYIIHOCTH ¥ 0COOEHHOCTEH KOMMYHHKAaTHBHOW KOMIIETEHTHOCTH B mpodec-
CHOHAJBHOM CTaHOBJIEHUU Oymyiero meapadornuka [4. C. 3—4].

Ilon KOMMYHHMKAaTHBHOM KOMIIETEHTHOCTBIO MeIpaOOTHHKAa IIOHHU-
MAalOT ONpPEACICHHBII YPOBEHb MEXIMYHOCTHOIO M MPOQECCHOHAIBHOrO
OIBITA B3aWMOJEHCTBHS C OKPYKAIOLUIMMH, KOTOPBI HEOOXOouM [Uis
ycnemHoro GyHKIHOHUPOBaHUS B TTpodeccrnoHanbHoM cdepe u obIecTse.
Jns coBpeMEeHHOH MEOUIMHBI XapaKTepHa CHUTyauus OOJIbIIOro BBIOOpA
Je4eOHbIX TaKTMK M OTCYTCTBHMS OAHOTO OOILENPHU3HAHHOIO CPEICTBa,
KapaMHAIBHO pEIaIIero mpobieMy 3a0oleBaHHS, YTO CIIOCOOCTBYET
YYBCTBY PacTEpPsSHHOCTH, TPEBOKHOCTH, HEONPEAECIECHHOCTH Y NAIlMEHTOB.
IIpy 3TOM B OTAENBHBIX pa3Aenax MEIULMHBI HapacTArOIAas TEXHH3ALMS
7e4e0HO-ANarHOCTHYECKOr0 Mpolecca CHocoOCTBOBaNa KapAWHAIbHBIM
W3MEHEHMSIM OTHOLICHWH Bpada M OONBHOIO, a JOBEIEHHE 10 KpalHOCTH
Y3KOH crHenuain3aliy Bpadyel onpenensieT CTaHOBJICHUE «HEMOM» Melnu-
nuHbL. B aTHX cinydasx Bce Ooibliee 3HaueHHE NPUOOpETaeT B3anMOICH-
CTBHE B Jajie «Bpad — 00IbHOW» [5]. BaxXHO HE TONBKO pa3BUBATh HOBBIE
MEAULUHCKUE TEXHOJIOIWH, UMETh BO3MOXKHOCTb HCIOJIb30BaTh HEO0XO-
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IVMbI€ IUArHOCTUYECKHE M JIEKAPCTBEHHBIE CPENCTBA, HO U JOOMBATHCS
TOro, 4ToObl MAIMEHTHl CJIEIOBAaJM PEKOMEHAALUSM Bpada; IJis 3TOro
HEOOXOIMMO yMeTh OOIIAThCS C ManueHTOM. byaymuid Bpad qoKeH 00-
JajaTh CBOWCTBAMM JIMYHOCTH, CIIOCOOCTBYIOIIMMH OpraHU3ally B3auMO-
NEeWCTBUS C MAalMEHTOM M OKa3aHUIO €My IIOMOLIM. YMEHHE OOIIaThCs C
MAIMEHTOM OTHOCUTCS K 4YHCIly HanOojee LEHHBIX KauecTB Bpada JIF000MH
ne4eOHOM CrenuaIbHOCTH U B 3HAUUTEIHFHOM CTENneHu onpenensieT dddek-
TUBHOCTh JIe4€OHO-ANAarHOCTHYECKOTO Mpoliecca, CTENEHb YAO0BJIETBOPEH-
HOCTH NallMeHTa OKa3aHHOW eMy IOMOILBIO, OLEHKY MalueHTOM mpodec-
CHOHAIlM3Ma Bpada; dKOHOMHYECKYI0 3((HEeKTHBHOCTh PabOTHl MeEIUIINH-
cKoi momontH B 1esiom [6. C. 7].

B nacrostimee Bpemst mpo0Oiiema opranuzanv dHGHeKTHBHON KOMMYHH-
Kanu# B chepe MEeAUITUHBI TproOpeTaeT 0cOOYI0 aKTyaIbHOCTH B CBSI3U C U3-
MEHEHHEM HCIIONb3yEMbIX B OpraHU3aLUIX 31paBOOXPAHEHHs MOJEIEH B3au-
MOJICHCTBUSL MEKIY BpauoM M MALMEHTOM: NMPHHLMII MaTepHAIM3Ma MOCTe-
TIEHHO CMEHseTCs MpUHIMIIOM coTpyaaudecTsa [6. C. 8—-10]. Takum obpaszom,
9T00BI Bpay MepeLies ¢ MaTepHAIMCTCKON MOJIEIH B3aUMOOTHOLIEHUH K MO-
JIeTI COTPYJHUYECTBA, EMy HEeoOX0anMo mpeoOpasuThes B cirymarens. Ecnu
paHblIIe MAMEHT 00s13aH ObLI CIIEA0BaTh MEAUKO-IUATHOCTUYECKON CXeMe, TO
Terepb Bpad U MaLUEHT JOJKHBI CTPEMUTHCSI BMECTE ITOHSTh HCTOPUIO KU3HU
I00NTbHOTO. B HacTosmuii MOMEHT MpaKTHYeCKOW MEIWINHE HEe0O0XOINMO
pacLpATH CBOE I10JI€ 3peHMs: HeOOXOIUM B3I HA MAlMEeHTa KakK Ha cyOb-
eKTa podecCHOHATBHON AeATENFHOCTH [7].

B cBere HOBOWM mapaaurMbl B MEIULMHE OOJbIIE BHUMAHUS Ye-
JsieTcs MpaBaM JIMYHOCTH ManueHTta. IlosTomy B mocnenHue AecATHIIETHS
MPOUCXOIAT CYIIECTBEHHbIC U3MEHEHUS! B MEAUIIMHCKON IpPaKTHUKe, 3HAYM-
TEINBHO 3aTparvBarollre COAEepP)KaHNue U XapakTep AeSTeIbHOCTH Bpaya. YBe-
JIMYMBAIOTCSl TPeOOBaHUSA K €ro KOMMYHUKATUBHOW KOMIIETEHTHOCTH, TaK
KaK Ka4eCTBO KOMMYHHKAallMi C TAIHEHTOM IMpHoOperaer ocolOyr 3Ha-
9UMOCTh. be3ynpednoe BiageHHe HMMH — Ba)XHOE YCIIOBHE YCIexa pa-
Ootrel Bpaya. JloBepue, KOTOPOE BO3HHMKAET MEXIY MALMEHTOM U BPaioM,
SIBTISIETCS. OCHOBOM 3(p(peKTUBHOM MEIWIHMHCKON momomu. B pamkax mpo-
rpaMM OKa3aHHs CIEHaTU3UPOBAHHON MEAWIMHCKON MOMOIIM MPHUHLHIIN-
AJIbHO Ba)XKHBIMU SIBJISIETCS] CO3[aHME IICHXOJOIMYECKH OJIarONpHUsTHON cpe-
Ibl, IOBEPUTENbHOM aTtMocdepbl, HCKPEHHHX M YCTOMYMBBIX OTHOILIE-
HUAW TmampieHTa W Bpada [8, 9].

Bomnpocs! obecniedeHust kKauecTBa XKHU3HU MALMEHTOB, CTABILUE IIEPBO-
CTEICHHBIMU, B HACTOSIIEE BPEeMsS BBIXOAAT 3a Mpeneibl TPaAULUOHHBIX
podecCHOHANIBHBIX 3a/ad Bpaya — COXPAHEHUE JKU3HU U TPYHOCHOCO0-
HocTH OonmpHOro. Ha mepBbIf IUIaH BBIABUIAIOTCS KayecTBO OKa3aHUS
MEIUIMHCKOW MOMOIIM U YIOBJIETBOPEHHOCTh €10 HaceleHHus. Bpaudy Haun-
HAIOT TPEbsBIATLCS HOBbIE TpeOoBaHUs. BakHeHmmmM TpeOGoBaHUEM SIBIISA-
€TCs OBJIa/ICHHE HaBBIKAMH MEXJIMYHOCTHOI'O B3aHMOAEHCTBUS, HMEIOIIH-



Kommynuxamusnaa komnemenyus 6 npogeccuonanvnoii desmensnocmu epava 277

MH O0COOYyl0 3HAaUYMMOCTh B TIPOPECCHOHAIBHOW NEATETFHOCTA Bpaya,
B TOM YHCIIE NIPU PELIEHUH BONPOCOB KOMIUIAEHTHOCTH, IPU BOSHUKHOBE-
HAW  KOH(PIUKTHBIX  CHUTyaluii, B mNpoduiIakTHYecKod u peadu-
JUTALMOHHOH pabote ¢ namueHTaMu. Ilpy 5ToM MeaUUIMHCKUE CHIENNAaINCThI
HE JO/DKHBI BBIHOCUTH OLICHOYHOE CY)KJIEHHE B OTHOIIEHUH I1OBEXE-
HUS M OTACIBHBIX IIOCTYIIKOB IIAallMEHTa, OOs{3aHbl COXPAaHATh B TaiHe
HH(OPMALIMIO O TMAaLMEHTe, BHUMATEIbHO €ro BBICAYIIMBATH W MoAOaxpu-
BaTh, JaBaTh TOYHBIE OTBETHl Ha 3aJaBaeMbleé BONPOCHI M OKa3bIBaTh
€My BCECTOPOHHIOK momaepxky [10, 11].

B Hacrosiniee BpeMss Ha [EpBOE MECTO B OTOH  IOATOTOBKE
BBIXOAUT (OPMHUPOBAHHME  IICUXONOTMYECKOM M KOMMYHUKAaTHBHOM
kommereHTHOCcTU. [Ipexxne Bcero, 310 3HaHHME M INOHMMAaHHE IICHUXOJIO-
TMYECKUX OCOOEHHOCTEH MaIfeHTa, MEAULIUHCKIX PaOOTHUKOB, KOMM yHH-
KaTUBHBIX IIPOLIECCOB, BOSHUKAIOIIMX IPH WX B3aUMOICHCTBUH, CIELU-
(uKM MEOULMHCKOW Cpenbl, HABBIKOB MPEOAONECHHSI TPYJHOCTEH, BO3HUKA-
IOLIMX TPU PELIEHUH MESKIMYHOCTHBIX U Npo(hecCHOHaNbHBIX 3a1a4, 3HAHNUE
OCHOB TICHXOJIOTMYECKOI'0 BO3JCHCTBHS, HANPaBICHHOI'O HA IIOBBIIICHHUE
Ka4yecTBa KU3HU MALMEHTOB, U Ap.

BbipaboTka KOMMYHHMKAaTHUBHBIX HABBIKOB IIPEACTAaBISET COOOI
BAXXHYIO CaMOCTOSATEIBHYIO 3a7ady MNpoeCCHOHAIBHOIO 00pa30BaHMS,
HaIleIEHHOTO Ha Pa3BUTHE y Bpada CIIOCOOHOCTU K YIYYLICHHUIO IICHXOIOTU-
YECKOro B3aMMOJICHCTBHS C MAIMEHTOM, CIIOCOOCTBYIOLIETO (hOPMHUPOBAHUIO
KOHCTPYKTHBHOI'O COTPYIHHYECTBA, ONTHMHU3UPYIOLIEro cOOp M aHaIM3
KIMHUYECKUX JAaHHBIX, IIO3UTHBHO BIUsIOmEro Ha 3(dekTuBHOCTH
nedeOHO-TTpodHITaKTHIeCKUX Meporpusthii [12, 13].

IIpodeccronanpHas AESITENBHOCTD CHENMAINCTa MEAULIUHCKOTO MPO-
(uIg HEMOCPEACTBEHHO CBA3aHA C LETBIM PSIIOM MHPOBO33PEHUYECKUX MPO-
6mem. Y ToBIEeTBOpEHME MOTPEOHOCTEN 001IecTBa Tpedyer OT COBPEMEHHOTO
CIIEL[MAJINCTA BBICOKOH KYNbTYpbl, TIyOOKOH HPaBCTBEHHOCTH, CHOPMHUPO-
BaHHOM CHCTEMBI LIEHHOCTEH M yOeXIeHWH, TpakIaHCKOW IMO3WINH, CIIO-
COOHOCTM K WHHOBAIIMOHHOM AEATENBHOCTH, MPO(ECCHOHATBHON aKTHBHO-
CTH U T.A. B CBSI3M C 3TUM OJHOU M3 IJIABHBIX 33/1a4 BBICHIEH MEIUIMHCKON
LIKOJIBI SIBJISIETCSA 3a/1a4a (POpMHUPOBAHUS NMPO(ECCHOHATIBHO KOMIIETEHTHOTO
cneuuanucta. GopmupoBaHue npodeccHoHaIbHON KOMIIETEHTHOCTH Oymy-
LIEr0 CHEenMajncTa OCYLISCTBISECTCS dYepe3 CcoepikaHue o0pa3oBaHU,
BKJTIOUAIOIIETO B ce0sl MepeYeHb YIeOHBIX MPEAMETOB, TPOodecCcH OHABHEIE
HAaBBIKH U YMEHUSI, KOTOpbIE (OPMUPYIOTCS B IPOLIECCE OBIAACHUS IpeaMe-
TOM, a TaKXe BIIaJeHUs MHOCTPAHHBIM(MH) SI3BIKOM(MH).

B naHHBI MOMEHT HM3ydeHHE HHOCTPAHHBIX S3BIKOB CTaJI0 HEOTHEM-
JIEMOH 4acThIO Mpolecca 00ydeHHs B By3€. 3/1€Cb UMEETCsl B BUAY HE TOJIBKO
(hopMHpOBaHUE CIIOCOOHOCTH CTYIEHTOB IOHMMAaThb M IE€PEBOIUTH HHO-
CTPaHHYIO JIUTEPaTypy IO CHEUHATbHOCTH, HO U UCIOJIB30BaTh SI3BIK B PaM-
Kax NpoecCHOHATBHOrO OOILEHMS C LENbI0 M3YYEHHUS Pa3NdHOW Menu-
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LUHCKOH JIUTEpaTyphl, CAUTOB, & TAKXKE C LIENbI0 Y4acTUsl B MEXKIyHapo.-
HBIX KOH(EpPEHIUIX, 00yUeHUs U MIPOXO0KIEHUS MPAKTUKHU 3a pyOekoM, 00-
MEHa ONBITOM C HMHOCTPAaHHBIMU KOJUIETaMH. XOTeIOCh Obl OTMETUTh, UTO
YCIIEIHOCTh NPO(ECCHOHATBHOTO OOIIEHUSI NMPENONpeaesseTcsi He TOJIbKO
3HaHMEM si3bIKa. [IoMUMO s3bIKa, BaXKHO 3HATH KYJBTYPY HAapOAa, €ro Tpau-
UYL, TIEHHOCTH, TIOHUMATh €ro MUpoBO33peHne u Muposoctpustue [13]. Kak
ormedan A.A. JIeoHTBEB, YTOOBI SI3BIK MOT CITY)KHUTh CPEIICTBOM OOILEHHMS, 3a
HHUM J0JDKHO CTOATh €AMHOE WIN CXOAHOE TIOHUMaHHe peabHoCTH [14].

WnTepnperanus noBeneHNs MpeACcTaBUTENeH OPYrux KyJIbTYp IOJK-
Ha OCHOBBIBATbCS HAa NPU3HAHUM M IOHMUMAHUM KYJIbTYPHBIX Pa3iIU4Mi.
CobcTBEeHHOE TTOBEIEHNE B MEKKYIBTYPHOM OOIIEHHUH TaKKe JOHKHO CTPO-
UTBCS C UX YYETOM, B MIPOTHBHOM CJIy4ae BO3MOXHbBI CEPbE3HbIE KOMMYHHU-
KaTUBHbBIC HEYAAuH.

Harnmonanbable 0COOEHHOCTH KOMMYHHMKAaTHBHOI'O ITOBEIEHUS, C KO-
TOPBIMH MBI CTaJIKHUBAaeMCA B MEXKKYJIBTYPHOM OOILICHUH, IPENCTABISIOT
co00i1 3aKpeIIeHHbIE TPAAULKEH KOUIEKTUBHbBIC IPUBBIYKY HAPOAA, MPOSIB-
JsoInMecs B BbIOOpE M MPEANIOYTHTENBHOCTH YIOTpeOJIeHHsT B IIpolecce
MEKIMYHOCTHOTO B3aMMOJCHCTBUS TEX MJIM UHBIX KOMMYHHUKAaTUBHBIX CTpa-
TEruil ¥ CPEeCTB KOMMYHUKAINH (KaK BepOaNbHBIX, TaK U HEBEpOAIbHBIX), B
pe3ynbTaTe 4ero BhIpabaThIBACTCS HALMOHAJIBHBIN CTHUIb KOMMYHHUKAIUH,
WIM KOMMYHUKaTHUBHBIN 3THOCTWIb. HanyroHanbHBINH CTHUIP KOMMYHHUKALUU
(dopMupyercs Mox BIUSHUEM COLMAJIbHO-KYJIbTYPHBIX OTHOILIECHUH, KYJb-
TYPHBIX LIEHHOCTEH, HOPM U TPaOULUN, XapaKTEPHBIX IS ONPEICICHHON
KYJBTYPBI.

MeTonoaorus

Oco0pIif MHTEpEC B U3yUSHHUH TUCKYpCca MEAHUIINHEI BBI3BIBACT CHCTE-
Ma KOMMYHUKaTHBHBIX CTPAaTEruid, MPUCYIINX JTAaHHOMY BHIYy HHCTHUTYIINO-
HaJILHOTO OOIIeHMsI. Pa3zmmdHble BapHaHTHl THIIOJNOTHN CTpaTeTHii M TaKTHK
MIPENICTaBIEHH B paboTax OTedecTBEHHBIX [14—25] m 3apyOeXHBIX yUEHBIX
[26—-30]. MccnemoBatenu canTaim, 9T0 KOMMYHHKaTHBHOE B3aWMOJICHCTBHE
SIBJISICTCS BKHBIM JICUCOHBIM (DAaKTOPOM, OMPEICSIISIIONIAM B OONBIINHCTBE
CIlydaeB ycIieX KakK MCHUXOIOTHYECKOro KOHCYIbTHPOBAHUSA, TICHXOTEPAITHH,
TaK W BCEro JIEYEeHUs B IeNIOM. 3HaUeHre OOIIeHUs B KU3HHU YElIOBEKa, ero
ponb B GOPMHUPOBAHUY TICHXHYECKUX CBOWCTB JIMYHOCTH TTOAYEPKUBAIINCH B
paborax b.I'. AmanpeBa, B.M. bextepeBa m npyrux ydeHbix. D¢¢heKTHs-
HOCTBH OOIIEHMs, KOTOPOE TECHO BIUIETEHO B KOHTEKCT MPOdecCHOHATEHON
NeSITeTFHOCTH Bpada, He MOXKET He CKa3bIBAaThCS Ha pe3yibTaTax 3TOH Jies-
TENBHOCTH. B CBs3M ¢ 3THM BO3HWKaeT HEOOXOAMMOCTH TIOBBITIIEHUST KOMIIe-
TEHTHOCTH CIIEIHAIIIICTOB B cepe MpodhecCHOoHATHHOrO OOIeHNns Bpada H
nauenTa. Pabora B manHOM HampaBieHuu Benach JI.A. L[BeTkoBoii (uccie-
JIOBaHWE€  KOMMYHUKATHBHOM  KOMIIETEHTHOCTH  Bpadei-IennaTpoB),
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JLJI. AnekceeBoii (M3ydeHHne KOMMYHHUKATHBHOT'O TIOTEHI[MANA W JIMYHOCT-
HBIX 0coOeHHOCTel MenmuImHCKOro repcoHana), C.B. MonakoBoii (pa3Butue
JOBEPUTEIHHOT'0 OTHOIIEHHs NarpeHTa K Bpaudy), C.C. Jlubuxom (ompene-
JIHWE IICHXOJIOTHYECKOr0 KOHTAKTa KaK Ba)KHOI'O JIe4eOHOro Qaxropa,
OIIpENeNIonero B OOJBIIMHCTBE ClydaeB ycrex jedeHus), A.A. bonmare-
BbiM, M.U. bobGHeBo#l (paboTel 1O mpodecCHOHaTHFHOMY OOIIEHHIO),
B.I1. ArnpoHOBBIM (B3aMOOTHOIIIEHHSI Bpada U OOJIHHOTO W WX BIHSHHE HA
MIPOLIECC MICUXOTEPAIINN) U MHOTUMH APYTMMHU MCCIEA0BATEISIMH.

Kpome toro, npodeccuonanbHas BpaueOHas AESITENbHOCT UMEET PALL
ocobenHocreil. C OmHOM CTOPOHBI, OHA XapaKTEepPHU3yeTcss TeM, 4TO B Hel
CYILIECTBEHHOE MECTO 3aHHMAET BBICOKAs 4aCTOTa MEXJIMYHOCTHBIX KOHTaK-
TOB TIpH OOIIeHNH ¢ OONBPHBIMH W WX poncTBeHHHKamu [3—13]. C apyroii
CTOpPOHBI, paboTa Bpaya CBs3aHA C IICUXO3MOLMOHAIBHBIMU IIEPETpy3KaMH,
BBICOKOH CTEIIEHbI0 HANpPsDKEHHOCTH, ¢ HEOOXOAWMOCThIO NPUHUMATH pe-
LIEHUS B yCIOBUAX Hedunura BpemeHH. Ee ycnemHocTs ompenensercs He
TOJIBKO M HE CTOJIBKO COOCTBEHHO NPO(ECCHOHAIBHBIMU 3HAHUSIMU U HABBI-
KaMH, CKOJIBKO YMEHHUSIMH PEaIM30BaTh UX B CBOEH AEATENBHOCTH 3a CUET
pa3BHUTHSA MPOQecCHOHANBHBIX KauecTB [34-37].

[Ipobema dopmupoBanusi MPOPECCHOHANEHON KOMMYHHUKATHBHOMN
KOMIIETEHTHOCTH OTpPa)XK€Ha BO MHOTMX HCCIEAOBAaHMAX C COLMAIBHO-
TICUXOJIOTHYECKUX, TISMArOTMIeCKUX M JIMHTBUCTHIESCKUX TIO3UITHi [22, 39-42].

AHau3 MHOTOYMCIEHHBIX JIMTEPATypHBIX HCTOYHHMKOB IO3BOJISIET
BBIIEJIUTh B KauecTBE HEOOXOIUMBIX M JOCTATOYHBIX KOMIIOHEHTOB, OTpa-
KAIOIMX OCHOBHbIE KOMMYHHMKATHBHBIE YCTAHOBKUA M OpPHEHTALIMU JIMYHO-
CTH, TaKu€ KaK 3MIIATHsI, IPUHATHE, OTKpbITOCTh. Hanbonee cyiecTBeHHBIM
U Ba)XXHBIM IIOKa3aTeneM 0a30BOr0 YPOBHS SIBJISICTCS SMIIATHS, KOTOpas B
KOMMYHHMKATUBHOH JEITEIBHOCTH CIIOCOOCTBYET cOaJaHCHPOBAHHOCTH
MEKIMYHOCTHBIX OTHOLIEHHH, feJaeT MOBEACHUE YeIOBEKa COLMAIIBHO 00Y-
CIIOBJICHHBIM [7].

Cornacao K. Pomkepcy, cmocoOHOCT OMHOTO MHAWBHIA MOMOTATh
Ipyromy, Mpexie BCero, 3aBUCUT OT CO3AaHUs TEIUIbIX, HCKPEHHHUX 3MIIATH-
YeCKUX OTHOIIEeHHH. Ero ompeneneHne sMmaTu4eckoro MOBEIEHUS IIIACHT,
YTO Bpay JOJKEH YyBCTBOBATh BHYTPEHHHUM MUP MAlMEHTa TaK, €CIU Obl 3TO
OBLT ero coOCTBEHHBII Mup [26].

Teopernueckuil aHaIN3 JTUTEPATYPBHI MO3BOJSIET BBIACIUTH MIPOOIEMY
HAIIIEr0 MCCIEAOBAaHMUS — N3yUYeHHEe KOMMYHHKATHBHBIX YCTAaHOBOK Bpayda BO
B3aMMOJCHUCTBUM C MAaLMEHTAaMH ISl TIOCTPOSHUSI KOHCTPYKTHBHOI'O OOILe-
HUS. BBITYCKHUKY MEIUIIMHCKUX BY30B HEPEAKO HCIBITHIBAIOT KOMMYHUKA-
TUBHBIE TPYJHOCTH B CBOE€H Npo(hecCHOHANBHON AEATENbHOCTH, HENOCTa-
TOYHO BJIAJICIOT HEOOXOAMMBIM apCEHAIOM KOMMYHUKATHBHBIX 3HAHHUH, HE
BCEra TOTOBBI K COBPEMEHHOMY U 3(()EKTUBHOMY HCIOIb30BAaHUIO MHOTO-
00pa3HBIX KOMMYHHKATHBHBIX CPEICTB BO3AEHCTBHUSA. JDTO TpedyeT ocoOoro
BHUMAaHHUS K IOATOTOBKE Bpauel, pasBUTHS UX KOMMYHHMKAaTHBHOH IpaMoT-
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HOCTH Ha Bcex 3Tanax npodeccronanuzaunu. Hago ormeruts, uro odmeHue
MEXAY BpadaMy M NalMEeHTaMH MpeACcTaBisieT coO00i auanor, codeTaroImuil
YepThl HAYYHOTO0 M OOMXOMHO-OBITOBOTO (PYHKIMOHANBHBIX cTHuei. [lomu-
MO mepenauyd MH(poOpManuu M HaJaXKUBaHUS JIOBEPUTEIBHBIX OTHOLICHHM
MEXKAY KOMMYHHKaHTaMH, B MEAWLMHCKHX KOHCYJIbTalMSIX HEU30eXKHO
IIPOMCXOAUT BO3AEHCTBHE COOECETHUKOB APYr HA Apyra ¢ pa3u4yHBIMH Lie-
nmsivu. [lanueHTs! Taxke MOTYT OKa3blBaTh BO3JAEHCTBHE HA CIELHATIMCTOB-
MEIMKOB, HallpUMep C Lebl0 pa3bsicHeHUs nH(opmanuu. Ha Ham B3rmsz,
CaMbIM 3HAYMMBIM HWHCTPYMEHTOM BO3IECHCTBUSI B OOLICHUU «MEAULIUHCKHUM
pabOTHUK — TAIlMEHT» BBICTYNaeT MoAanbHOCTh. Tak, B.B. Bunorpamos
paccMaTpuBal KaTErOPUI0O MOJAJIBHOCTH B €€ LIMPOKOM IIOHMMAaHUM U
BKJIIOYAJI B COICP)KAaTENbHBIN CIIEKTP MOAAJIBHOCTU 3HAYEHMS PEaTbHOCTH /
UppeaIbHOCTH, JOCTOBEPHOCTH / HEOCTOBEPHOCTH, BEPOSITHOCTH, HEOOXO-
IMMOCTH, BO3MOXHOCTH, KEIAaTEIbHOCTH, MOOYXIEHHS, BOJICU3bSBICHUS U
smotmBHOCTH [43. C. 53-87].

B coBpeMeHHOM aHIVIMHCKOM $I3bIKE MOAAJIBHOCTh peaIu3yerTcs TO Ha
IrpaMMaTH4ECKOM, TO Ha JIEBKCHYECKOM, TO Ha MHTOHALIMOHHOM YPOBHSX, TO
Ha y4yacTKax BBICKA3bIBaHUS B LIEJIOM U MMEET pa3jIndHble CIIOCOOBI BBIpa-
XKEHUS: crenuanbHble (GOpMbl HAKIIOHEHWH; MOJAJIbHBIC IJ1aroibl (Hampu-
Mep, MOXET, AOJDKEH; must, can); Opyrue MOJAJIbHBIE CIIOBa (Hampumep,
KaXKeTcs, oXKanyi; perhaps, likely); ”THTOHAITMOHHBIE CPEICTBA.

OCHOBOITOIOXHUK OT€YECTBEHHOW aHTIUCTHKH Tipodeccop b.A. Uib-
U1, UCCIeqysl CIIOCOOBI BRIPAKEHUSI MOJAJIBHOCTH, OTMEYAeT, YTO MOJallb-
HOCTb MOXKET BBIPAaXKaThCsl MOAAJIBHBIMU CIIOBAMHU, MOAAIBHBIMYU IJIar0JaMHy,
WHOTJa TPOCTO HAO0OpOM CIIOB, MHTOHANMEH, HAKIOHEHUSMHU Tiarona [44.
C. 88-90].

MopanbHble IIaroisl BEpOSTHOCTH BCTPEYAIOTCSl KaK B PEYd Bpaya,
TaKk U B pedu namueHTa. llosBiieHHe MONANbHBIX IJIarojoB BEPOSTHOCTH B
peyr MEIUIMHCKUX paOOTHUKOB Yallle BCEro CBSI3aHO C ONMCAHUEM Pa3yiny-
HBIX PUCKOB, IIPOTHO30B Pa3BUTHA 3a001eBaHus U T.1. [locKonbKy criporso-
3MpOBaTh U3MEHEHUS COCTOSHUS 3/I0POBbS, NEUCTBHE PA3IMUHBIX JIEKAPCTB,
UCXO[ Ollepaluii ¥ IPYrux CUTyallui B paMKax OOILEHMS «Bpad — HallieHT»
¢ abCOMIOTHON TOYHOCTHIO HEBO3MO)KHO, MOJIAJIBHBIE TTIar0JIbl TO3BOJISIOT, C
OZIHOH CTOPOHBI, JOHECTH BCIO (PAKTUYECKYIO MH(POPMALMIO 10 MAIKEHTa, a
C Ipyro — MoKa3aTh, YTO OTBETCTBEHHOCTh Bpada 3a pa3jMuHbIC BUIBI Me-
JULMHCKON IMOMOILIM M MX pe3yJbTaT orpaHHYeHbl. PaccMoTpuM ncnonb3o-
BaHHE MOJAJIBHBIX IJIarojoB B paMKax OOLIGHUS «Bpad — HaLueHT» Ooiee
JETaJbHO.

MartepranaoM HCCIEAOBaHUS TMOCIY)KWIM AyTEHTHYHBIC AHIJIOA3BIU-
HbIE IUAJOTH MEXIy BpadyaMH M IAalUEHTaMH, NPEACTaBICHHBIC B BHIE
CKPHIITOB.
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HccnenoBanue u pe3yjibTaThbl

OOmeHne Bpada C MAIMEHTOM B AHTJIOSN3BIYHON KYJIBTYPHOU cperne
IpencTaBiIsieT co0ol CTpeMiIeHHEe Bpada MAaKCHMaJbHO CMSATYUTH CBOU
POCKOBI, KOMaH/IBI, PEKOMEHIAINH, CPEIH KOTOPBIX MOXKHO BBIACIUTH CIIe-
JYFOTIHE:

— BOIIPOCHUTENBHBIE BEICKA3bIBAHHS C MOAAIBHBIMH TJIaTOJIAMH:

a) OpHEHTHPOBaHHbIE Ha ciymatomero: Can you let me listen to your
heart, please?

0) opueHTHpOBaHHBIE Ha ToBopsmiero: Can [ listen to your heart,
please?

BrIcKka3bpIBaHUS C TIIAroioM could 3BydaT Ooliee MATKO, Y4eM C can.
Bomnpocs! ¢ rmaronom would nepenatot OONBIITYIO CTEMEHb BEKINBOCTH, YEM
c could.

— MOJIaJIbHBIE, MOJAIBHO-BBOAHBIE CIOBa M (Ppasbpl, THCKYpPCHUBHEBIE
Mapkepsl: probable, possible, perhaps, maybe, certain, surely, as a result,
due to, because of n 1.0. Could you possibly / kindly...; I wonder if you
could...; Perhaps it would be better...;, Do you think...: Could you please
open your mouth as wide as you can? I wonder if you could see a patient for
me? Do you think you could lose a bit of your weight? [45].

Eme onviH THII BHICKA3bIBAHHM, XapaKTEPHBIM B CHUTyallMH OOILCHUS
«MEIWIMHCKHN PaOOTHHK — TAIMEeHT», — MpockObl. Hamo ormernTs, 9To B
AHTJIMHCKOM $I3BIKE TIPOCHOBI BBIPAXKAIOTCS Uepe3 NMITEPaTUBHBIC BBICKA3bIBa-
HHS, BOIPOCHUTENIBHBIE KOHCTPYKIIMH, KOCBEHHBIE BOIPOCHI, pPa3BEPHYTHIE
¢bpas3sl ¥ BBICKa3bIBAHHMS-HAMEKH. BBIOOp 3THMX KOHCTPYKIHMH 3aBUCHT OT
9KCTPAJIMHTBUCTHYECKHX (DAKTOPOB M MMEET Pa3HYI0 CTENEeHb BEXKJIMBOCTH.
Tako¥ KOCBEHHBIH CITOCO0 BBIPaKEHUS MPOCHO SBISAETCS MPEAIOYTHTETHHBIM
B aHIJIMICKOM KYJBTYpE, MMOCKOIBKY MPEICTaBIIseTCS HanOoee BeXKIIUBBIM H
o0Jer4aer BO3MOXXHOCTb OTBETHTH OTKAa30M, TOBOPUT 00 YBa)KCHHH T'OBOPSI-
IIero K HE3aBHCHMOCTH anpecaTa. [IpuBenmem cremyromue mpumepsl: Now
keep your feet together just as they are. Keep your knees firmio Now try and
turn both shoulders round to the right. Look right round. Keep your knees and
feet steady [Ibid.]. Turn his head. Put your hand on his chest [46].

OpHako ropasmo daine HaOMoJaercs M MPSIMON CIIOCO0 BBIPaYKEHUS
MPOCKO B CUTYyaIy OOIIEHUS «MEIWIIMHCKIN PabOTHUK — MAIEeHT», TOTO-
MY YTO 3[€Ch TPOCHOBI BBICTYNAIOT B BHUIE YETKUX MHCTPYKIHHA, OT MUCIION-
HEHHS KOTOPBIX MOXKET 3aBHCETh XU3Hb MarieHTa. DPGeKT CMITYeHHs B
pEYN JTOCTHTaeTCs 3a CUET CIEIYIONIEro:

— ynotpebnenus tag questions: will you, would you, could you, right,
all right, OK. Hanpumep, Would you roll over on your left side and bend
your knees up? Now you'll feel me pressing on your back. All right? I'm go-
ing to tap your elbow. Fine. Now the left one. OK? [45];
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—TIPU COYETAaHWH CIIOBa please c Tinaromamu could wnmu would.
Hampumep, Could you please open your mouth as wide as you can? Would
you slip off your top things, please? [45];

— ynotpebnenue cioBa please BHa4aje TPEIIOKECHHS YCHINBAET
nipocw0y: Please don’t strain your eyes by reading in poor light;

— K HENpsAMBIM CHoco0aM BBIPaKEHHUS NPOCEO OTHOCSTCS Pa3BEpHY-
ThIC BBICKa3bIBaHMS, I'pPaMMaTHYECKHE IHCKYpPCUBHBIC MapKepswl: It is not
urgent, but... (JT0 HEe CPOUHO, HO...) / Would you mind... / I would appreci-
ate... U T.JL.

Hapno orMeruTh, 94TO XapaKTEpHOH OCOOEHHOCTHIO aHTIIMICKOH KOM-
MYHHKAIIUH TIPY BBICKA3bIBAHWU COBETA SIBISICTCS M yNOTpeOieHne CyOheK-
TUBHOM MOIAJIBHOCTH, KOTOpPAs BBIONHAET (YHKIMIO CMATYCHUS M yCHIIe-
HHA. JIEKCHKO-CHMHTaKCUYECKHE CPEACTBa cMsrdeHus (MoauduKaTopsl) pas-
JIMYHBI KaK C TOYKH 3PEHHUS CHHTAKCHYeCKOH (HhOPMBI, TaK U C TOYKU 3PEHHS
ceMaHTHUKH: [ think / I suppose / perhaps / probably / maybe; It is not urgent,
but... / Would you mind... / I would appreciate...; MUHUMH3ATOPBL: just, a
little, a bit, rather, quite, fairy u T.1., KOTOPbIC CHHXKAIOT MOOYAUTEIHHYIO
CEMAHTHUKY M TTOITOMY BBICKAa3bIBAHUE BOCHPHHHMAETCS KaK CyOBEKTHBHOE
MHeHHe cobecennuka. Hanpumep, I think at this stage I'll start by checking
your ears to see if there's any wax... I see from your card that you've just
moved In to the area and perhaps you could tell me a little about your previ-
ous health... Would you like some time to think about it and perhaps talk to
other women who've had their womb removed? [47].

B aHTi0s3b1MHON KYIBTYpe PH OOIIEHWH ¢ MAMEHTOM MeIpaOOTHHK
CTpeMHTCS M30eraTh yrnoTpeOIeHus riiaroia must U OTIAET NPEANOYTeHHE
MeHee CHIIBHBIM TJIarojam JIM0O CMsTrdaeT BBICKA3bIBAHHS PA3IMYHBIMUA MO-
mudukaTopaMu: have to u should, to be supposed to. Tak, B IpHUBEIEHHBIX
HIDKE IpuUMepax Iiaron should cMmsirdaer NOKEHCTBOBAHUE, IEPEBOIS BbI-
CKa3bIBaHUE B COBET: [ 'm going to place my hand on your knee and with this
key I'm going to stroke the sale of your foot to see which way your big toe will
turn. This is called the plantar reflex. You shouldn't find it painful although it
may tickle a little. I shouldn't have put anything on it as that's what's made it
worse [Ibid.]. I'm just Injecting the stuff in. You shouldn't feel it at all. That's it.
OK. I'll just take the needle out now [45]. You should take some exercise [46].

Xotenock Obl OTMETHTB, YTO MOJAIBHBIN TIIAr0J must, B KOTOPOM 3a-
KITFOYEHO OJHO M3 CaMbIX CHJIBHBIX MOJAJBHBIX 3HAYEHHWH JIOJDKEHCTBOBA-
HUSI, TIPAKTUYECKN HE YHOTpeOsiercs B quajorax MexIy MenpaOOTHHKAMH
U mameHTamMu. Ero 3aMeHs'oT HeMOJaJbHbIE TJ1aroyibl, B CEMaHTHKE KOTO-
PBIX 3aJI0)KEH KOMITOHEHT MOOYXKICHUS, a TaKKe NpHIaraTteibHbIe, BXOIs-
IFie B COCTaB CKazyeMmoro: It is strongly recommended to rest the injured
part... It is mandatory to sign this form [Ibid.].

JlaHHBIE TPUMEPBI IPEICTABIISIIOT COO0H Oe3TMYHBIe KOHCTPYKIHH, KO-
TOpbIE YCHIINBAIOT CaMble pa3HbIe 3HAUCHNS MOJAIBHOCTH, BEIPAKEHHBIE JPY-
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T'MMH TPaMMaTHYECKUMH M JIEKCHYECKUMHU CIIOCO0aMH, B TOM YHMCIIE U 3Hade-
HUSI JOJDKEHCTBOBAHUS M ITOOYK ICHUSL.

Eme ogun cnoco0 BeIpa3uTh 3HAYCHUS AOJDKEHCTBOBAHUS U MOOYX-
JCHUSl UMIUTMLHUTHO C MOMOUIBIO JIEKCHUECKHX CPEACTB — 3aMacKHPOBATh
o0y I€HHE TOJ BOJECHU3BSABICHUE C MOMOILBI0 MOJAJBHBIX IJ1arooOB Can
unn need: At this stage she can stay at home with some help but her condi-
tion will deteriorate and she will need to go into care in the long term. You'll
need a few days off work because of the job you do but we'll get you back to
work as soon as possible [46].

Bonee msrkoe BelpakeHHe MOOYKACHUS BO3MOXKHO C IOMOILBIO HE-
MOJANbHBIX TIJIarojoB, B KOTOPBIX HPUCYTCTBYET CEMAaHTHUYECKUH KOMIIO-
HEHT BOJIEU3BSIBJICHHS, UM C [IOMOLIbIO COYETaHHs TaKHUX IJIaroioB ¢ MO-
JanbHBIMU Tyaronamu: [ just want to check your lungs. Now I just want to
see you (walking). Now I would like you to lean backwards. I would like you
to slide your right hand down the right side of your thigh [Ibid.].

Cpenu MomaibHBIX MOZUGHUKATOPOB MOXKHO BCTPETHTH IPYIILY, HC-
MOJIb3YEMYIO JUISI BBIPAXKEHHUSI COMHEHMSI WK coXayeHus: ['m afraid, per-
haps, probably, possibly, unlikely: I'm afraid, these analyses are not ready
at the moment. There is no neck stiffness. It's unlikely that he's got cervical
spondylosis [45].

Kpome Toro, BakHyto posb B OOLIEHMH C HalMEHTaMH, OJM3KHMH,
KomeramMu urpatot sBdemusmbl. Hanpumep, JLIT. Kpeicun ompenenser 3B-
(hemMu3M Kak «Ccrmocod HempsAMoro, mepudpacTHUecKOr0 W MPHU ITOM CMST-
Yaromiero 0003HaueHnus MpeMeTa, CBOCTBa WiH eicTBus...» [48. C. 262—
290]. Ha ocHOBaHWM HAaHHOTO TOJKOBAHHS MOXHO CIEIIaTh BBIBOA O TOM,
YTO B KaueCTBE OCHOBHOIO INpH3HAKa NpH ONpefeseHuH 3BhemMusma pac-
CMaTpHUBAETCs €ro CHOCOOHOCTh 3aMEHUTh HENPUATHBIE TUOO HeXenaTelb-
HBIE CJIOBA MJIM BBIPa)KEHHA. YTOTpeOieHne 3BGEeMU3MOB B IOBCEIHEBHOI
BpayeOHOH MpPaKTHKE IOMOraer COOMIOCTH 0a30BBIM IIPHUHIUII OOIIEHHS
(BeXIJIMBOCTH), @ TAKXKe SBIISIETCSI HEITAaCHBIM PEYEBBIM ATHKETOM, CBOEOO-
pa3HbIM PO ecCHOHATBHBIM MPABUIIOM.

PaccmorpuM Hcronb3oBaHWE MEOUIMHCKUMHM pPaOOTHHKaMH 3Bde-
MH3MOB B CJIEAYIOIIMX I'PYIIaXx CJIOB U BBIPAXKECHUIL:

1. HanpagBJieHHble HA YMeHbLIEHHE PACOBOM M 3THHYECKOH Auc-
kpumuHanuu. Mcnons3zoBanue tepmuna African-American (appoamepuka-
Hel); BMecTo Indian ynotpebnsitorest Indigenous person (MECTHBINA KUTENh ),
Native American nin American Indians. ABcTpamuiilieB ceiiyac Ha3BIBAIOT
He Aborigines, a Australian Aboriginal people, BbrxonueB u3 JlaTnHCKOM
Awmepuku — He Hispanics, a Latino / Latina (maTnHOaMepUKaHell, JTATHHO-
amepukanka), Chicano / Chicana (amepukaHner] / aMepuKaHKa MEKCUKaHCKO-
ro npoucxoxkaeHus) [Tam xe].

2. YMeHblIamnue IMCKPUMHHANMIO MO Bo3pacty. BospacTHoil
mepro ¢ 65 JeT u cTaplie CTanu Ha3bIBaTh third age, advanced age. Bmecto
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cioBa old (ctapsiif) MOXKHO BCTPETUTH Senior (TMOXKWION), mature (3pENblii),
seasoned (OTIBITHBIN, OBIBAIIBIN ), advanced (TPeKIIOHHBIHN, COMUAHBIN) [48].

3. HanpaBJieHHbIe HA yMeHbIIeHUE JUCKPUMMHALMY Jul ¢ Gpu3u-
YeCKHMM M YMCTBEHHBIMM HedocTaTKaMH. J[BrXeHue 3a mpasa Jirozei ¢
(pM3NYECKUMH U YMCTBEHHBIMH HEIOCTATKaMM IIPUBENIO K IOSBJICHUIO MOHS-
tus people first. IloaTromy, TOBOps O MalMeHTe, ceiidac NMPUHATO CHadasia
YIIOTPEOIIATE CIOBO a person (4eJI0BeEK), a 3aTeM Ha3bIBaTh ero 3a00JIeBaHue,
HampuMmep a person with diabetes (denoBek ¢ AuabeToM) BMECTO XapakTep-
HoOro paHee a diabetic (mnabeTuk), a person with disability [Tam xe].

IonpiTkn n30erate ynorpeOieHus CiIoB ¢ OTPULIATEIbHBIM OTTEHKOM
IIPUBENIH K IOSBJICHUIO HEOJIOTM3MOB 10 OTHOLIEHHIO K JIIOASAM C KaKMMU-
00 HeAOCTaTKaMH WM OOJIE3HEHHBIMH COCTOSHUSAMU: a deaf — a person
with hearing impairment (4emoBex ¢ HapylIeHueM ciryxa), visually oriented
person — JIMIO C HapyleHueM (QYHKUUH 3peHUs U ClyXa; a spastic — a
person with cerebral palsy (denoBek, cTpagaromuii 1iepeOpaTbHBIM IMapaim-
yeM); disease and defect — condition (cocTosiHue); Ha cMeHY crippled (kamne-
Ka) mpunu BeIpaxkenus differently abled (c WHBIMH CIIOCOOHOCTSIMH),
physically different (c naBIME (Ppr3TUecKuME criocoOHOCTIMHE) [Tam xe].

4. Cmaryamomme MeHee 0J1aromojy4Hoe couuaaibHOe U IKOHOMHU-
yeckoe IoJio:keHHe Jrofeil. BmMecto crnoBa poor Bce yalie MOXKHO BCTpe-
TUTH ymoTpebieHne cioB needy (Hyxmnarommuiics), ill-provided (aeobecre-
YeHHbIH), deprived (mumenHbId Onar), disadvantaged (oka3aBmmiics B Me-
Hee 0JIaromoyqdHbIX 00CTOATENhCTBAX ).

5. IloBbllIeHNE MPeCTHKA OTAEJbHBIX Npodeccuii (MencecTpy uiu
CHJENIKY Ha3bIBAaIOT HE nurse, a NUrsing care assistant — IOMOIIHUK 10 YXO-
ny [Tam xel].

Paccmorpum  siBieHMe  3BGEMH3MOB C  YYETOM  JIEKCHKO-
CEeMAaHTHUYECKUX M CTHIIMCTUYECKUX CIOCOOOB 00pa30BaHMs, BBHIACIUB TPH
MOJIETI PEUEBBIX CUTYALMi: «Bpad — MALEHT», «Bpad — ONM3KHUe MalleH-
Tay, «Bpad — komterm» [49. C. 847-852]:

1. Moaennb «Bpa4 — manueHT». bBoOmbimas dacte pabOTHl MEAMIIUH-
CKMX PaOOTHHMKOB COCTOMT U3 00IIeHus ¢ nanueHTaMu. Hampumep, amst toro
YTOOBI JOHECTH JMATHO3 (3a9acTyl0 HEU3IEUNMOK 00NIe3HN) MaIeHTy, Bpad
WCIoNb3yeT moMuMo dBhemun metadopy: I'll put you on a bypass machine
which passes blood for your heart, fix your ticker... IBdemus mocruraercs
UCTIONIb30BaHUEM MeTadopsl ticker «MasTHUK» B 3HAYCHUH «CepAUe» U fix
«MOYHMHIO» — BbUIedy. MIIOKyLHs COCTOMT B TOM, YTO TOBOPSLIMHA HpenHa-
MEPEHHO CKPBIBAET MCTUHHBIN CMBICI BBICKA3bIBaHUS, YTOOB! TOOUTHCS JKe-
JTAEMOTO TIEPIOKYTHBHOTO 3 (dekTa, a UMEHHO O0ecliedeHne ICHXOIOorHye-
ckoro kom¢opTa narnueHTa [48].

2. Mogenb «Bpa4 — 0au3Kue mamuentay. [lomrnmo obmieHus Bpada
C MAaLHMEHTOM, €My TaKKe NMPUXOOUTCS HANPSIMYI0 B3aMMOIEHCTBOBATH C
POMHBIMU U OMM3KUMU OobHOTO. [Ipn M3Bemenny OIM3KUX MAIFieHTa O ero
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CMEpTH, BpayaM HEOOXOIUMO H30eraTh pe3KuX, NPSAMBIX BBICKA3bIBAHUI,
TaKuX KaK oH yMmep, OH Mepmeg, cMsArdasi uxX, a MHOTAA ake OIlycKas 3TOT
(akT, Korna o KOHUMHE CTAHOBUTCS SICHO TOJIBKO M3 KOHTEeKcTa: We've done
everything we could [48].

3. B curyauuu obuieHus «Bpay4 — Bpaw» MOXXHO BBIIEIUTh JBA ACIEKTa:
o0IIIeHuEe ¢ KOIUIEraMy Ha MpoQeccnOHAIEHOM YPOBHE M OBITOBOM.

Bo-mepBbix, Ha mpodeccrnoHaIbHOM YPOBHE YacTO C ITOMOIIBIO (pas3sl
BYaJIUPYETCSI OCHOBHOE COJEp)KaHUE BBICKAa3bIBaHMS, YTOObI M30€KaTh Ia-
HUKU: code red. KpacHbIll Kog — HIOKap, BaKyalys, MALUEHTHl C 0XKOI'aMH,
MOCTYIMAIOIMKNA TaUEHT C YIPO30M JUIsl KU3HHU. UepHbIi Kog — yrpo3a B3phbl-
Ba, O0M0Oa, HEONO3HAHHBIN MPEAMET MOJO3PUTENBHOIO XapaKTepa, dBaKya-
WS U3-32 Yrpo3bl B3pbiBa. CHHUHA KOI — SKCTPEHHAs! peaHnManys NalyeHTa.

Bo-BTOpEIX, paboTa Bpada, B OCOOCHHOCTH XHPYpTa, Mpearnojaraer
BBICOKMM YPOBEHb OTBETCTBEHHOCTH, B CBS3M C 3TUM 3MOLMOHAIBHOE
HanpsbkeHue. Mcnons3oBanue mpuema 3BQEeMHU3aLMM [IOMOTAeT pa3psIuTh
00cTaHOBKY: She’s gone. BmecTo «ona ymepna» wucnombiyercs meradopa
MBI «ee nomepsau» [Tam xe].

B-tpersux, obcyxmas Mexay coOOH AuarHO3 MAaleHTa, Bpadd ¥C-
TIONTBE3YIOT TIOHSITHEIE B UX Cpele TePMHUHEL. She must have had Munchausen
syndrome (CurzmpoM MIoHXTay3eHa — pacCTPONCTBO, P KOTOPOM UEIOBEK
CHUMYJIUPYET, IPEyBENUYNBACT WM UCKYCCTBEHHO BBI3BIBAET y ce0s CUMII-
TOMBI OOJIE3HH, YTOOBI MTOABEPTHYTHCI MEMUITMHCKOMY OOCIIEeIOBaHHUIO, Jie-
YEHUI0, TOCIUTAIN3alNY, XUPYPIrHYECKOMY BMeEIIATeNbCTBY M T.I.). [laH-
HBIA TIPHEM HUCIONB3YeTCs Il COONIOACHUS STHUECKUX PEUYEBBIX HOPM II0
OTHOIIEHMIO K TarmeHTy [Tam xe].

B-uerBepThIX, B paboTe Bpaua B SKCTPEHHBIX CIydasx HeoOXoauma
WPOHMS, YTOOBI CTIIaUTh HANPSDKEHHYIO cUTyanuto: Next time you wake me,
he’d better be so close to death that there’s tag on his toe [Tam xe].

OOpaTtuM BHHMAaHHE, YTO YAaCTO B KOMMYHHKALIUU «Bpad — MaleHT»
WCIIONB3YIOTCS JIEKCHYecKnue MOBTOpHl. Kak oTmewaer B cBoeil pabore
C.A. Aragxanss [50. C. 10], moBTOpeHHEe OAMHAKOBBIX BOIIPOCOB ITO3BOIIS-
€T JieyalleMy CIELUaIUCTy ONPEAEINTh, HACKOJIBKO IPAaBIUBO OOJIBHOM
OIMCBIBAET CBOE COCTOSHHUE WM IIPUUYNHBI, BHI3BIBAIOLIME 3TOI'O COCTOSIHUE.
ITomumo nekcuveckux OocOOEHHOCTEN B QHUAJIOre «Bpad — MaLUEeHT» BCTpe-
4aroTcs U rpaMMaThyeckue. M mpexne Bcero 3To Kacaercs peayLupOBaH-
HBIX BOINPOCOB, CHHTAKCHYECKUX M JUAJOTMYECKUX HOBTOPOB. JTO 00BsiC-
HATCS TEM, YTO PEAYLHPOBAHHBIE BOIIPOCHI B YCIOBUSX OTrPAaHUYEHHOTO
BPEMEHHM KOHCYJIbTAllUd II03BOJSIIOT MAaKCHMajJbHO OBICTPO cOOpaTh
aHamHes. [TomoOHbBIE BOIPOCHI CIIOCOOCTBYIOT YCTAHOBJIEHUIO OOJIEe TECHOTO
KOHTaKTa MEXKIy BpauoM M IAaLHEHTOM, IIOCKOJIbKY OHH XapaKTEpHBI IS
noBcemHeBHOr0 oOmmenus. Hanpumep, Patient: No. they Slapped, must have
been live years ago. Doctor.: Any pain in the chest, any palpitation, swelling
of the ankles [45]?
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Crenyronieii 0COOCHHOCTBIO MEANIIMHCKUX KOHCYJIBTAIIMA CTAaHOBUT-
Csl WCIIONB30BAaHME B HHUX JIEKCHYECKHX, CHHTAKCHYECKHX MOBTOPOB. Bo
BpeMsI KOHCYJIBTallud MOXKHO BCTPETHTH BOIIPOCHI, TTOBTOPSIOIINECS B PEUN
Bpaya. [Ipy moBTOpEe B HUX MOT'YT BHOCHTHCSI HEOOJBIINE KOPPEKTHBEI, YTO-
OBl crematb BOMPOCHI Oojiee MOHSATHBIMH W TOYHBIMH, NP STOM OOIIWH
CMBICIT OCTaercss HeW3MeHHBIM. CHHTaKCHYeCKHE ITOBTOPHI BBITOJTHSIIOT
GyHKIHIO BepuU(HKALNHA, @ UMEHHO TPOBEPKH TOYHOCTH M JIOCTOBEPHOCTH
JAHHBIX, NPEIOCTABIIEMBIX NManueHToM. [IpuBeneM npuMeps! JTEKCHYECKX
Y CHHTAKCHYECKUX TTOBTOPOB!

Doctor: Would you slip off your top things, please. Now I just want to
see you standing, Hands by your side. You're sticking that hip out a little bit,
aren't you?

Patient: Yes, well, I can't straighten up easily [45].

Patient: Well, I just suddenly came out in it last night. It started on my
back and then it just spread. I put some lotion on it, and it helped for a
while... and then I thought they are getting so bad, I'm itching all over. <...>

Doctor: So you have them everywhere? OK, we'll have a look in a
moment. But can you just tell me... you said you used a lotion?

Patient: Calamine lotion. It was all I had, and then this morning 1
came straight here [47].

Cpeny CHHTAKCHMYECKHX IOBTOPOB HAJO BBLACIUTH HATOTHUECKUE
noBTOpBI. OHU MPEACTABISIOT CO00H TOBTOP MOCIIEAHEH PETUIMKU OTHOTO U3
areHToB KOMMYHHKAIIUH ero codecennnkoM. Hampumep,

Doctor: You said itching. Is there any pain with it?

Patient: No, just itching.

Doctor: OK, just itching. Have you had it before?

Doctor: <...> And how long 've you had it?

Patient: For the past hour.

Doctor: The past hour. And is the pain constant? [48]

Criexyer OTMETHTh, YTO B IPOrpaMMe IOITOTOBKH COBPEMEHHOTO
Bpaya Majo BHUMAHHSA YACNACTCS KyJIbTYpe pedH: JIN0O Kypca COBCEM HET,
60 3TO Kypc 1O BBIOOPY, JMOO 3TO MOAYIHh Kypca MEIWIIMHCKON STHUKH.
JanHas npobnema pemaercst corpytHHKaMu CedeHOBCKOTO YHHUBEPCUTETA B
lenTpe M3ydeHuss MHOCTPAHHBIX S3BIKOB. Ilo pemieHuto YueHoro coBera
IIMI'MY um. U.M. CeuenoBa B 2007 T. Obl1 co3maH LleHTp, KOTOpPBIH
MPEIOCTABIISIET BO3MOXKHOCTD ITOJYYUTh JTOIOITHUTEIEHOE IMHTBUCTHYECKOE
obpazoBanne mo mporpamme «llepeBomumk B cdepe mpodeccrnoHambHON
KoMMyHHKanum». OcHOBHas 3amada LlenTpa — conmelicTBHE MEANIIMHCKIM H
(apmareBTH4YeCKuM By3aM B MOATOTOBKE COBPEMEHHBIX KBATM(UIIMPOBAH-
HBIX CIEIHAJNCTOB, a TAKKE B MOBBIIICHHN KBATM(HUKALUH MOJOIBIX yde-
HBIX, TPO(ECCOPCKO-TIPENOIaBaTEIbCKOT0 COCTaBa U BpadeH-IPaKTHKOB B
o0JacTH BIaJeHUS] HHOCTPAHHBIMH s3bIKaMi. OCHOBHBIMHU HAIPaBJICHUSMA
O00y4YEeHUS SBIISTFOTCS:



Kommynuxamusnan komnemenyus 6 npogeccuonanvnoii desmensnocmu epava 287

— KypcC yIIIyOJIE€HHOrO M3y4eHHs] HHOCTPAHHOTIO SI3bIKa 110 IpenojaBa-
eMOM TUCHHIUTHHE (TTOBBIMIEHHE KBATH(PUKAIMHN TPOQeccopoB, IOIEHTOB,
CTapILIUX IpernofaBaTenel, BeLyUX 3aHsATH Ha UHOCTPAHHOM SI3bIKE);

— yCTHOE TpodeccHOHaNbHOE OOIIeHre B 00NacTH MEIHWIIMHEL: yda-
CTHE B M&KIYHAPOIHBIX HAyYHBIX KOH()EPEHIHSIX;

— MOATOTOBUTENBHBIA KypC K CAade KaHIUIATCKOr0 3K3aMeHa 10 HHO-
CTPaHHOMY SI3BIKY (VIS COMCKaTeledl M aclUpaHTOB BY30B M Hay4HO-
HCCIIEI0BATEICKUX HHCTUTYTOB I'. MOCKBEI);

— IOATOTOBUTENBHBIM KypC K cllaue BCTYNUTEIBHOIO PK3aMeHa B acIlu-
PaHTYpy 10 MHOCTPAHHOMY S3bIKY (IJIs1 OPAMHATOPOB U CTYIECHTOB CTapIINX
kypcos [lepsoro MI'MY um. .M. CeueHoBa u Apyrux By30B I. MOCKBEI);

— MOATOTOBUTENBHBIA KypC K clade BCTYHNHMTEIBHOI'O 3K3aMeHa Ha
oOyuenne 1o nporpamme «llepeBomunk B cdepe mpodeccnoHamTsHOU KOM-
MYHUKALINY;

— QHTTIMHACKUIN A3BIK 7151 HAYYHBIX LENEH;

— YCTHOE ¥ MIChbMEHHOE MpodeccroHanbHoe 00MeHre (POABUHYTHIH
YpOBEHB);

— nepeBof 1 pedepupoBaHUe ClIEHUaIbHON TUTEPATYPHI;

— Academic English: o6yuenmne monroroBke myOnuKaIuii B MexayHa-
POAHBIE KYpPHAbI.

JlesTenbHOCTh LEHTpPa Hadajach C pealnu3aldy JONOJHUTEIbHOM
npodeccruoHanbHOH 00pa30BaTeNbHON NPOrPaMMbl, B COOTBETCTBHHU C KOTO-
poii gepe3 3,5 rona BeIIaeTCA JOKYMEHT YCTaHOBJIEHHOTO 00pasiia — TUTLIOM
0 ipopeccOHaIBHON MEPENOArOTOBKE.

VYHHUKaTbHOCTh MPOrpaMMbl 00yUIEeHUS MPOSBIISETCS, NPEKIE BCEro, B
MOJX0/aX K OCBOGHHUIO Kypca yIriIyOJIeHHOH MOATOTOBKH MO0 MHOCTPAHHOMY
s13bIKy. CTyZIEeHTBI paboTaroT ¢ OPUTHHAIBHON HAyYHONH MEIUIIMHCKOM JINTe-
paTypoli, OCBaMBAIOT Pa3NHYHBIE CIOCOOBI WM3BJIEUEHHUS M 00pabOTKHA WH-
(hopMaLny C LENbI0 €€ HCIOIb30BAHUS IPH U3YyUEHUH ClIeNHUaIbHBIX KIMHU-
YEeCKUX IUCLMIUIMH, a Takxke B Oyayeil npodeccoHaIbHON AeSTENbHOCTH,
JOTTOTHUTENTFHOTO0 M3Y4eHUsT OPUTAHCKUX OHJIAWH-KypcoB. OOydeHHe mpo-
(heccroHaTBPHOMY OOIIIEHHUIO TPOXOIUT B (hopMe HAYIHBIX KOH(DEpEeHIIHiA, TI0
OpraHu3aliy, COAEPXKaHUIO M aTMocepe MaKCUMaJIbHO NPUOIIKEHHBIX K
peanbHOM OOCTaHOBKE MEKIYHApOOHBIX BCTPEY, B KOTOPBIX YYaCTBYIOT
CHEeHaTNUCThI-MEINKH U (papmarieBTsl [51].

Iomy4eHHBIE pe3yabTaThl O3BOJISIOT YTBEPXKAATD CIIECAYIOILEE.

Bo-miepBbIX, «riaBHO# 3amadeil obecriedeHns 001meodpazoBaTenbHON
U 1po¢ecCHOHAIBHON MOATOTOBKH CTYAEHTOB-MEIUKOB SIBJISICTCS MHTErpa-
Ul KOMIETEHTHOCTHOI'O MOJAXOAA C CHCTEMHBIM, JTHYHOCTHO OPHUEHTUPO-
BaHHBIM M JEATENbHOCTHBIM IOIXOAaMH B Ipouecce (OPMHUPOBAHUS HX
KOMMYHWKaTHBHOM KommniereHTHOCTH» [4. C. §].

Bo-BTOphIX, mpodeccrnoHaTbHO-3THYECKOEe B3aMMOJEHCTBHUE MEIH-
LIUHCKUX Pa0OTHHKOB C MalMEHTaMU NPEACTaBisieT co0oi Mpouecc MHO-
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TOYMCIIEHHBIX KOHTAaKTOB, KOTOPHIE OCHOBAHBI HAa B3aMMOIOHUMAHUH, J10-
BEpUH, BEXINBOCTH, 00Pa30BaHHOCTH, COTPYAHHYECTBE, CONEPEKUBAHUM,
COYYBCTBHH, pehiIeKCHN M TepUeNTHBHOW MICHTU(HUKAIINN C YIETOM OCO-
OeHHOCTEe! pa3MHYHBIX 3200JIEBaHNI U C IIeTbI0 BOCCTAHOBIICHHUS M YKpETI-
JIeHUS 3/10pOBbS MALMEHTOB. Pe3ynbTaToM JaHHOTO B3aMMOJEHCTBUS SIB-
JSIFOTCS. M3MEHEHHS B 3[J0OPOBBE MAIIMEHTOB, MX ITOBEICHUH, OTHOIIECHUH K
OKPYKAIOIIHM.

B-Tperpux, moaroroBka Oyaynyx CHEUATNCTOB K MPOodecCHOHAIBHO-
ATHYECKOMY B3aUMOJEUCTBHUIO C ManueHTaMu Oyner 3 QeKTHBHOW MpH HC-
TIOJTE30BAaHUH  OTPEIENICHHBIX JUJIAKTHYECKHX MPUHIMIIOB: KYyJIbTYpOCO00-
Pa3HOCTH, CO3HATEILHOIO OCBOCHHSI 3HAHUH, aKTUBHOCTH, CYyOBbEKTHOCTH, JI0-
BepHTENbHOCTH B 00meHnn u np. [52. C. 13—15].

3akaouenue

Pe3ynbTaThl NpOBEEHHOIO MCCIIEOBAHUS TO3BOJISIIOT CAESIATh BHIBOL
0 TOM, YTO B aHTTIMHCKOH KOMMYHHKATHBHOH KyNbType OONBIIYIO 3HAYH-
MOCTb UMEET JIMYHAsl aBTOHOMUS, I03TOMY KOMMYHHUKATOPBI CTPEMSITCS CO-
XPaHUTh JUCTAaHLUIO U CMATYUTH JABJIEHHE Ha ajpecaTa, UCIONb3Ysl cTpaTe-
MM BEKJIMBOTO AMCTAHLIMPOBAHM: M30€raroT ynorpeOIeHus] UMIepaTHBa,
OT/AaBasg MPENNOYTEHUE BONPOCUTEIbHBIM KOHCTPYKLHUSAM C MOIAJIbHBIMH
IJIarojiaMi, a TaKkke pa3iudHbIM MoAuduKaTopaM, KOTOpbIe J0OABISIOT BbI-
CKa3bIBaHUSAM ONpEENCHHbIN aKIEHT COMHEHUS WM HEeyBepeHHOCTH. Bme-
CT€ C TeM CJIeAyeT HOAYEPKHYTh, YTO KOMMYHHUKALMH «MEAULUHCKUN pa-
OOTHUK — NAIIMEHT» CBOWCTBEHHBI JEKCUUECKUE, TPAMMAaTHYECKIE U CTHIIU-
CTUYECKHE XapaKTEePUCTUKHU, OTIMYAIOIINE €€ OT OOBIIEHHOW PEeYeBOil KOM-
MYHUKALHH.

Hanpuwmep, T.B. Jlapuna, uccienoBaBiiasi KATETOPUIO BEXIUBOCTU U
CTHIIN OOIIEHMS B aHTJIMHCKOM W PYCCKOM KyIbTypaX, OOBSCHSET Pa3TUIHs
KOMMYHHMKAaTUBHBIX OCOOEHHOCTEH Te€M, YTO «COLMANbHAs TUCTAHLUI MEXK-
Iy co0eceqHUKaM{ B PyCCKOW KOMMYHUKAIIMM UCTOPUYECKH KOpOUe U, Cie-
JIOBaTeIbHO, CTENEHb COIMIAPHOCTH BBILIE, IOITOMY HaM HET HE00X0IUMO-
CTH II0JIb30BATHCSl CTPATErHsMH, MHHUMH3HPYIOLUIMMU YIpo3y JIHYHOMY
MIPOCTPAHCTBY, Kak 310 fenator anrmudaney [13. C. 93]. IloaTomy pycckas
mpock0a paclieHUBaeTCs aHTIMYaHaMH Kak TpyOas, a aHTIIMIHCKas MpockOa
BOCIIPHHHMAETCS PYCCKUMHM KaK CIIMIIKOM (OopMasbHasl.

Takum 00pa3om, MOATOTOBKA COBPEMEHHBIX BBICOKOKBAJIN(HULIIHPO-
BaHHBIX CIHELUAIUCTOB B 00]acTH MEAMLMHBI M (hapMalyy, BIIAACIOIINX
HWHOCTPAHHBIM SI3BIKOM U TOTOBBIX K MEXIYHapOAHOMY IpodeccHOHaIbHO-
My COTPYZIHHYECTBY, SIBJISICTCS OJHON M3 Ba)KHEHIIMX 3a/a4 COBPEMEHHOTO
00pa3oBaHMUS.
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Abstract. The article deals with the peculiarities of doctor’s speech behavior in “doctor pa-
tient” communication. Maturity of communicative competence at the future doctor is profes-
sionally significant qualities, the result of which is the effective communication of the doctor
with the patient needed to achieve mutual understanding in dealing with not only medical and
diagnostic tasks, but also personal and family problem situations that could have a significant
impact on the specific disease outcome and quality of life in general. This scientific review
represents theoretical principles, the features of the communicative competence of the doctor,
the main psychological characteristics forming communicative competence of the doctor. The
article is dedicated to characteristics of lexical means of expressing the modal meaning that
has to do with possibility in doctor patient communication in the English language. The article
focuses on modal verbs, as well as modal words, which express possibility in doctor patient
dialogues. In particular, the analysis makes it possible to determine such phenomenon as re-
dundancy of modals verbs and words expressing possibility within one phrase. Moreover, it is
worth mentioning that different types of lexical means used to express the meaning that has to
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do with possibility help to mitigate the messages and to develop trust and mutual understand-
ing in doctor patient relationships. The paper also concentrates on the formation of impersonal
sentences with the use of various modal words. Further the authors draw reader’s attention to
the problem of the use of euphemisms in doctor-patient communication in English. The most
prominent features typical of this type of communication were singled out. In particular, it is
worth pointing out the use of reduced questions, reiteration, syntactic and dialogical repeti-
tions. It is possible to conclude that various types of repetitions as well as reduced questions,
dialogical repetitions are mostly used by doctors. The results obtained confirm that working
doctor professional component is a productive contact skill. In conclusion the paper points out
that the effectiveness of doctor-patient communication largely depends on etiquette norms in
English considering the peculiarities of professional activity and tasks of the specialists. The
active use of modality makes doctor-patient communication partner. Modal phrases in English
proves the fact of keeping distance among communicators, the characteristic is important in
English communication. Correct doctor-patient communication thanks to the use of modality
allows to avoid misunderstanding, conflicts as well as reach the required results. Moreover, in
the paper the authors demonstrate the opportunity of additional linguistic Interpreter in Pro-
fessional Communication in Sechenov University. The education program is focused on train-
ing of highly qualified specialists in the field of intercultural professional communication and
medical translation.

Keywords: communication; communicative competence; the doctor; the patient; empathy;
euphemisms; communicative competence; modality; reiteration; reduced questions; syntactic
repetitions; dialogical repetitions; the strategy of keeping distance.
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